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TRANSFER FROM LENOX. 


Southern District of New-York, ss. 

Be it remembered, that on the 28th day of June, A. D. 1827, in the 51st year of the 
Independence of the United States of America, W. E. Dean, of the said District, hath 
" deposited in this office the title of a buok, the right whereof he claims as proprietor, 
in the words following, to wit: . 

‘«‘ The Greek Reader, by Frederic Jacobs, Professor of the Gymnasium at Gotha, and 
editor of the Anthologia. The third American, from the Ninth German Edition. With 
improvements, additional notes and corrections, by David Patterson, A. M. late Rec- 
tor of the Grammar School of Kirkwall, and Tgacher of Languages in New-York.” 

In conformity. to the Act of Congress of the United States, entitled “ An Act for the 
@ncourdgement of Learning, by securing the copies of Maps, Charts, and Books, to 
the authors and proprietors of such copies, during the time therein mentioned.” And 
algo to an Act, entitled “ An Act, supplementary to an Act, entitled an Act for the 
encouragement of Learning, by securing the copies of Maps, Charts, and Books, to 
the authors and proprietors of such copies, during the times therein mentioned, and 
extending the benefits thereof: to the arts of designing, engraving, and etching histo- 


rical gad other prints.” 
. FREDERICK I. BETTS, 
~ Clerk of the Southern District of New-York. 


PREFACE. 


. ° . 

The present work has been compiled from the “‘ Elementarbuch — 
der griechischen Sprache fur Anfanger und Geibtere von Friedrich 
Jacobs,” which has superseded every other work of the kind in 
Germany. The Elementarbuch is published in four volumes, 12mo. 
with extensive margitial notes and a lexicon of the words contain- 
ed in the work. The first of these four volumes consists of the 
miscellaneous matter which is inserted in this work from the begin- 
ning to the historical and biographical selections. The second vo- 
lume of the Elementarbuch,. which is entitled “ Attica,” contains 
portions of Plutarch’s Lives, Xenophon’s History, Thucydides, the 
Orators and Herodotus. The third volume is named “ Socrates,” 
and is composed of selections from the Greek philosophers, — 
Xenophon, Plato, Stobeus’s extracts, and Plutarch. The fourth vo- 
lume is devoted to poetical extracts, embracing specimens of the 
-_gnomic, epic, pastoral and lyric poetry of the Greeks. 

It will be perceived, that the whole of the Elementarbuch would 
be too extensive a course for the present condition of our classical 
schools. Too narrow limits, however, ought not to be assigned to 
the studies of the youth whose annual exhibitions are ever remind- 
ing us how rapidly they are advancing in the career of classi- 
cal literature. Under these impressions the whole of the first 
volume of the Elementarbuch, Plutarch’s Lives from the se- 
cond volume, and some of the extracts from Homer from the 
fourth volume, have been selected to compose the present work. 
The compilation is such as not only to afford the learner a series of 
progressive lessons, but also to improve his ‘taste, correct his judg- 
‘ment, and above all, to inspire him with a relish for the history of 
the most distinguished and most cultivated people of that age. 

The first part of the present work is arranged according to the 
order of the inflections in the Grammar, and is designed immediate- 

to exercise the learner on the principles and rules, which are 
therein taught him. In this the exemplifying word is printed in a 
conspicuous manner to attract his notice. This part is succeeded 
by a few choice fables and apophthegms, which are selected to suit 
the acquirements of the learner and to interest his attention. Far- 
ther to promote these purposes, and also to make him acquainted 
with new terms, the selections in natural history have been compil- 
ed. As the mythology of the Greeks is so much interwoven with 
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their history, it has been deemed expedient to introduce a few pages 
on that subject. These are properly followed by some of Lucian’s 
mythological dialogues, which admirably ridicule the superstitious 
notions of the Greeks. The geographical and biographical sec- , 
tions are next introduced,—the former, if perused with good maps, 
will communicate to the reader much useful information, the latter 
will serve as an introduction to@Grecian history, and both of them 
will advance him in his knowledge of the language. The work is 
closed with a few extracts from Homer, which are sufficient to in- 
spire the reader with a desire to peruse the whole of that divine 
oet. 

The text has been collated with the most approved editions, and 
has been corrected where faulty. All the important notes of the 
Elementarbuch have been translated, but those which were consi- 
dered to be obvious to the learner have been omitted to give place 
to more useful matter. Another important change has been intro- 
duced into this work. Many of the notes in the Elementarbuch 
are merely references to the principles and rules in Buttmann’s 
Greek Grammar,—a book used in few or none of the schools and 
colleges in this country. In the present work these references have 
been thoroughly discussed and illustrated. Every opportunity has 
also been embraced to explain the government of the moods and 
tenses, and thence to fix their genuine signification. The adverbs 
and conjunctions which have long been obstacles in the course of 
the learner, and which have been so little understood in their pow- 
er and import, have, in thi work, been traced to their source, and 
thence an attempt has been made to fix their radical meanings, and 
their power. In the lexicon which closes the work, the inflections 
of the nouns and regular verbs have, in general, been omitted. 
. However where any anomaly exists in verbs, either with respect to 
their significations or their forms, such irregularity has been inva- 
riably discussed at length. Where the radical meaning of a word 
was omitted in the German edition, such an omission has been al- 
ways supplied in the present work. 

Due attention has also been bestowed on the correction of the 
press, and the editor hopes that few typographical errors will be 
found in the work. - 

The Greek Reader thus prepared, the editor commits to the 
judgment of the admirers of Grecian literature, and hopes that his 
attempts to facilitate the acquisition of the Greek language, will be 
successful, and merit a share of public patronage. 


New-York, September 7th, 182'7. 
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I. FIRST DECLENSION. 


1 ‘H OY é ‘y ) jitege ea vies ‘gortvs—Tloanolass 
= Pguyeiat n "Sos yo paxgoy cinres abanv. LE Didg 
tarsebarv, ow Peoads n», debvnesy, GRO sté », 
oixovO mia, TE x0 nv, 0G EG 6. ba v.—Biwy Edeves « 
rH. Qidacy veloy elvan pnredrorw aon s° 
~anxhag—Od x evi ro Oa ny teydt eran, arn” 
ex sbupla—O¢ cyprsoror yogis Omi ‘hhas, obras 
ThodroS ywels dest is ovde ndovis eyes.” 

1. is, tspd.—2. Beexts, siz, ¥.—3. tixra.—4. love, imperative, sato.—5. 
Atya.—B6. etsei, the accusative with the infinitive. —7. uatgoroasy, accuUs. “TES 
wronte.—8. rac, race, rav.—9. teydfouat.—10. cara.—l. oideis, ovdeuiz, 
eudty -— oudév ndovinc, no pleasure.—12. tye. 

2. Ai argceis’ 75 heeris BOovas BEeCasai 
slow’ —H xwardeia dv pev rais edruyiasg 
xbgpeos goriv,” év de rars arvyia 1S MOT EOUEN. 
—Ilacgyr’ rap deeray hnyeudy cor’ n é bo E- 
Ces a.—TIgorguer® rois ok OX aTaICS 70 odie cei 
youre. —Krspéraros A" ep Or” v am ig. dyar- 
po Ards, Desdiou teyov.—Merd rov Aiveion 


yNdvasoy, “Acxdnos tiv PaorrAsi av woperacer.” 
V'2O Aivos wais fv’ ‘Ee pot xa) Motons Odea- 


piaso—H Twvizn Qiroropia yeearo” aro Ou r0o ib, 
4 Trading ard Wudaydeos. | 
| A 


2g i. First Declension: 


1. ‘Ac xricue. a. plur. 4 xriose.—2. are, iyel.—3. stus—4. wdc, race war. 
<=5. wgocines, it ts incumbent upon.—6 very famous, xatiric, 4, 6v; xAsvoTaToC, 
guperlat.—7. was, imperf. tul.—8. Zc, Aci¢.—9. waparauldra.—l10. de- 
ao: 

3. Novas TTiorsmg xxl Téguovog' ispov ideboauro.” 
. ‘H s 0 x 3 _¢ ? A 9 I] ¢ 
—H via Kaeyndav xrisua ioriv “AcdeodtCa, 
fod deZapevou' Badoxay, rov "Avy lG a saréea. — 

i... 7. : J is e 
Té rddcavros 76 BaCuddviov® d60 xai ECdoplixovras Vas 
‘Arrixzade¢ divara.’—’Exi xocugg ris dxeus 
Douwvlov’ yvdds gorsw A Onv as Bovrsetdos.® 

1. Nise, Fides.—Tiguar. Terminus, names of Roman divinities.—2. 
erected, iete.—3. New Carthage, a town in Spain, on the coast of the Medi- 
tertanean. [t now bears the name of Carthagena.—4. who succeeded, di- 
Xouet:—5. warig.—6. the same asd BaCvacyeos tdaarroy. The article is 
' frequently repeated to point out more precisely the relation between the two 


riouns, and in these instances the participle of tus, or 7/voas is understood. 
——%, is worth, Sévayot.—8. of Sunium, a promontory of Attica: —9. Zouride. 


il. SECOND DECLENSION. 


1. ‘OS3epog &ACyioros'—O thoirog 
i at 


Sonrdg,' h. dk ebdvaros—O AdYosS rie 
Loic eidwiov dorww—Acidtov 6 rNotrog xai 


. Orrn6huyor zaxdv'—O iyacos txxr0¢ 


hy? ae nvé¢.—H Alyoursros Swed dors rod 
Nsiito0v.—Ma xasdézvert paxedy o8dn xogsbecbar’ | 
; \ . rear > 094, | . 

pos rods diddoxei® 51 Xehoimov sxayyerropsvons.’— 
O} ‘Heaxzaéous Ex yor if tito sig \sQu IL € 2 - 
eOvencoy. EN raten 


1. tert understood.—2. was, imperf. tsui.—3.éaedr. The Delta, according 
to ahcient tradition, has been formed totally by the mud and sand which are 
trashed down from the upper parts of Egypt by the Nile. vid. art. Mediter- 
raneum Mare, Lempriere’s Classical Dict. Anthon’s edit. 1827.—4. neglect 
not, imperat. pres. xaroxvico.—5. wogivou.cs.—6. diddonce.—7. weds Tove trays 
yerropivous to those who promise; particip. pres. trayzéaracme:.—B. xarig- 
yopas. 
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{I. Seeond Declension, 3 


2. Oj Aiytrrios cov HALO xO ray CeAnUND -. 
Ssodg elvas' Aéyourw--—O “Apne fee Tous 
nanoug—Oi Hoy Hios Trois "y § BLVOS $. 
more povow." FP 

1. inf. pres. tui—the construction is 6s Aly. Ady. Toy SA. ad chy oOA, Hey 
Stove, (accus. with the infin.) —2. aéa.—3. utréw.—4. woracéor. 


3. Adzw xual aru ovvusd Hy eorov” Acasa 
O€ wei Aéwy Od TAD wore i joo. —H éeyn BO COUvEs 
gia, ddw pay lara xob% od, TOROS” awaderas.’ : 
—O Zeiéig éxoinoer’ ‘Ixxoxtvraveos, asarghbooes y 
rardia Ierroxsyradvew didduu, - 20oysdh 
pnw bo. 

1. are, 3. dual pres. s421.— 2. viv auTiv, of ov sc. the same way—~together—go, 


—3. pl. pres. tlus.—4, superf. of uéizas, mayann, Miya.—5. Bonds, FOAM, 
TorU.—6. ambrruues.—7, wotréw.—rB, particip. pres. arareipa. 


» OF ra dxew roo “Adw évoixoivres' wa x @ o- 

i bar eros elves Aéyorras. *-—- [loa deinis avbouxrwy 
boyy v 6%0 » agead nun * xgvardqevor. ‘_Kerorreoy wt 
sidous’. yarXnds gor’, ofvosg 88 vov.—’Aidgoc” 


olvoe desFe° voor. 


1. 68 svorx, those who inhabit ; syosms@n.—2. rize. —s. ine andere. —4. 
ot Vib ogy BOA, bEexdia. —voov xeurt, avdg.—5. tidoc, sidcurc.—6. ior}. 


The mirrors of the ancients were made of metal.—The construction is yzaxé¢ 
terixdromrecy ydous.—7. avig.—s. Scinvopes ; tdete usually reveals, asthe Ao- 
rist implies. 


5. "Ep “Eguas' Tie = ixering, "A@eddirns v ede 
gor hy sos, é vo TOAD wAROos wegiorepiny reé@eran.: 
—lrodvspaios 5 Ordowdir ang, narecnetorey’ 
O fey ve 0) v—~ Algobyreus oj hay ) oxo hho 
wéxwr, rors usv dedum, sore Of séyvvm—'Ev rA 
aduy, tH “Hea xactorovs raad¢ treegov. zal ex 


rod vomicuaros rip Rapluv rade hy.” 


4 I]. Second Declension. 


1. "Egug.—2. woass, understood, 3. of, #, 6.—4. woad wanders, a great 
Many.—worvs, WOAAN, Woav.—5. Teepa.—G. xaracuwala.—T. aigée.—sB. 
arwrne.—9: rere per—rore ds, sometimes—somelimes.—The adverbs jer 
_ and és are sometimes employed to mark a di-tinction or oppositio : between 

certain things by way of Antithesis, end in this sense may be translated by 
some anc others; the one and the other, or partly repeated with each member of 
the sentence, or on the one hand and on the other. When there is an enu- 
meration of several particulars, ysy is always joined with the first and d's 
with all the succeeding, (denoting connection or addition, as derived from 
Jew), except the last, which is sometimes connected by the conjunction xas. 
| —=10. xatlorouc, superl. raucros, x, ov, from wens. —11, reteu.—12, si. 


I. THIRD DECLENSION. 


‘H ruveavoigs adixkois war 1g éoriv.— O 
sik ris wmarpldos' xe dors. orivn—"Aduvis 
ers mois dy,” Abed wsdde Xorg éy Shears oxo 
aude éxagyn '—lledavn évévero” & 0 Ody, Piano 
He rsddy, Tnesus éyévero” Zrop.—O é iQas 
roy Opaxn0vTe 6 ppudei.” —Phainos, tr yyarios 
Sroex wy,” wiv® didnwv, sic wersrog wiboy txerev.” 


1. 4 marels. —2. particip, pres. eli, being yet a boy.—3. cus.—4. Was 
wounded, wairta.—5. ylyrouas.—6. dfpadio.—7. being, vmdgyw.—8. nus. 
—9. Sianw.—10. rirre. 


9. Aveordécarre réov Wevdia ai Masvades, 
wok ob Oegrra rov Oedéa, xai roy Axriova 


ai -xbveg*—Oi diy aol dvdees? Sediy eludves 7 


eloiv—Tav “Irariav wxnooy® Touro Aibcovesav- 
réyxdoves—Ararvres of AEovTES elow 


Axi Kos. 
Vv & 


1. Siagndce.—2, ntov.—3. dvig.—4. diniw.—5. dae, LT LTA, SWAY, 


* QO bérv z noi@uves wok agnrinss 5_O} Mol- 
pines sy ‘Hokxhit bervyag Fbv0%—O} 


id 


r. 
1 


7 
3. Sraydyes Sdaros' ries xorrocivouo'sy’?, «1 Ts 


4 
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Hf. Third Declension. | 5 
Les, m 
wEe zy “x66 6 oH “Arrizy s3Qev01, ol dé év Boiw- 
Tit ioyvbQeov01 nooy.— H magquute. Aeysi, FAAS pr 
rTaiduas rods yigorrag yiyverbas.’—IIa- 
Aas uib6s rive, rous Moe u dna é% 
muvuewgzanv Bd pas yeyovtvas.” 


1, Udeg.—2. xesrciva.—3. torly, understood. —4, Sus.—5. were, imperf. 
€1l—6. rtya.—7. ylyvopeae, accus. with the infin. 


4.01 Nopeddses raiv Asia’ o8 vais tys- 
gals, a&hAQ THIS y ei hy Geib goto. "—Legiauvdgos 
éeurnbels,* ri weyioroy’ dv dravlorw, elas, © e&veg? 
dyabout dy capwars dsOgurov.—lripn xesiooay’ io- 
rly  pedyn x 62 dir. "—Edwiia, nal igor x opt iy 
oubrbee® Saydroy.- —Cvras iz y"° nba juov ’) Fp se6h."" 
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“Tesi teri Ayes ™g05 Yuorien, Pra” ox 
eyouras.’ gn es 


1. The Nomades of the Libyans instead of the Libyan Nomades.—2. by 
the days.—3. aeAuia.—4. igurae.—5. superl. of piyac.—6. gpir.—7. De- 
rived from xgela to rule,—comparat. of ¢y286¢.—8. vise. —9. tort understood. 
—10. yurd.—1]. piga.—12. ovs.—13. ize. 


5. "Homerog ra wéde ywrds qv2—H Madea 
yedperas Ta Taide dswov ixoCrAgroucn* eyes" de 
los ev ysgol, + a de a é, 4 i w eadgoror y ha - 
v6,” wander’ siiv psdacvran'sldds 6? zal ratra” 
Se dvr so Fidos tv raiv yeeoiy ris purse. 


1. In the feet, rove.—2. was, tset.—3. 1s painted, yeden.—4. ure Batra.— 
5. ty0.—6. xdbnuas,—7. yeada.—B. pndds, undeia, pend'ty.—9, udec, parti- 
cip. of ci/a.—10. The accusative plural neuter of the pronoun évvee is fre- 
quently used in the middle of a sentence to point to some particular reason 
or statement; and in this sense may be translated by that too. The Latina 
have imitated this idiom: thus, ‘‘Quanquam te, Marce fili, annum jam au- 
dientem Cratiphum, idque Athenis.” Cicero de Off—I1. ogae. 


6 IV. Contracted Declensions. 


IV. CONTRACTED DECLENSIONS. 


-‘H @edynois péyiorey' tori dyobos.—H 
obere dvev padhoewme coOrAGD, h de po ob Ba- 
aig dusv Obaewe sArszeg. "—HérA ews porn of 
vouos."—Odx tori oudés" xesioroy } woos if 646 b— 
"Aploviexog BOn® xpds rev ddsXQdv psuonoo’ Ors FH ¢ 
peey Biwond asus oo figkw," ris 86 Brand 
ceus bya 

1. pabyac. —2. agi, tort, understood. The adjective i is often put in the 
Neuter’ gender, xeime commonly, xriua, rexzue, and igycv sometimes, 


being understood.—3. sel, understood.—4. ovdsy after the negative for +t.— 
5. qual. —6. mipevione.—T. deye. 


2. ‘H bdeauvri¢g KrnoiClou sori sdenuen, 
"Arskavdeias, xovpiag chp rexynve'—Oeeo 
poodyrwy® adEeXpin cuuChwosrs ravros relyenus 
Joxugorioa. —"Hous Beicurds toriv dvOpuimwois xPO- 
por. —TeAlav, rdv Lloresdaivos xai Tvpois vidv lxwoc 
tgs pev.’— —Axorrwy, 6 As xai Anrotc xaig, ors 
sov Iddcuve* nurer df every,” Arbar® sig AsdQoug. ai 
 wepthace’ ro pavrcion rig Tie. —Aldoig zaged 
racw &&iog ton, tov wpirov keene’? cauroy aldsiodas.” 


1. By trade.—2. 6p.10fe.—3. teigw.—4. A celebrated serpent, sprung 
from the mud and stagnated water which remained on the surface of the 
earth after the deluge of Deucalion. The slaying of Python by Apollo 
seems to be symbolical of one system of religion, probably that of the Sun, 
supplanting another and more ancient one. See Anthon’s Lempriere.—5. 
xararotsie.—tb. igxours,—T. ragrrchadve.—8. fut. of slui.—9. &exw—10. 
dsSbouent. 


3. OF 6@esg roy tov &v rots Gdove sy Exovor.' 
—O Tlapvarcts pia zai cbrxiov 8 go¢ éoriv.—' Ep 
Bowwrig dbo icin” éxicnua en, ro per’ “Kasay 
xadotucvor,* Erepov d& Kideusgev.—O Neirog exes 


“oe 


IV. Contracted Declensions. 7 
stuyroi yéiun ix Shaw. —Ké % On mommed Cnular cai 
Qégss.'—A soe éyseroy & ‘vos avbedwos ¥pu..—' 
Bf e 0 ¢ firpuoxe ciifen, rov de vis Aéyyog-—Anyag- } 
resog” 6 Tlodsogzirns Bia recs rec rbhens, xareosbuv 0" 
rh rebyn, Tipdbeog 133 delbuv?— —Eyiverg wes os 
rous TsCegiou xedvous. done r¢ 'Arinoc, 00’ 0b” x rar, 
novvray Y vn TOAKA “Asinie dvopdd eras. — 
Tina” rods yévess.—Alans ra¢. hete ddov 
purderes.°—Ol xortrodes” ehdoxairs” your ix big. 
Ardyagoss riyv durenor size ° reeig Qégasy B br evs 
roy spiiroy, HOovijs’ roy dedrepon, pong: roy selros, dndlar. 

}. ¥y0.—2. tipl.—3. See If. 5. 9.—4. vanbo5. tx0.—6. gige.; Plural 
nouns of the neuter gender are commonly construed with verbs sisgular.— 
7. 48, @0e0.—8. riredone.—9. A son of Antigonus and Stratonice, sernamed 
Poliorcetes, destroyer of towns.—10. aseiv.—11. Timotheus, an Athenian ge- 
neral, son of Conon.—12. by persuasion.—13. from whom, dred and és, ii, er. 


18, saaoyda.—1Y. iewror. 


V. EXAMPLES IN ALL THE DECLENSIONS. 


. 16905 edzrelag THTHO —BEUzAE aD 
ZraCos* odx dvev rorray 3600 v——B y x HS vorotens 
isrl Ode paxoy Xb6y05.—Kadsrov’ 76 yneds ... 
ori BVOeHwOKS Badeog—OAxeav0d zai Ty © 
S606 Bato Hy  akinen: an” oi woraudg ds 


voy 7 Telenor eee le. 


1. teai, understood.—2. rauCcaya.—3. vote, the construction is aézor tori 
gagn. Juxiic vooodont—4. the construction is ri pigs tore vols dvde. Bdgoc 
: zererle .—5. See Iv. 3. 13.—6. uartee.—7. duTs—ours, neither, nor.—8. aigs- 
rte. 


2. Ol réirsiyes cirotras' ris Jebc0u.— 


8 ., V. Promiscuous Examples. 


Ao&a zai Trotr 0G dev cuvécios oixarha- 
Aim xrynmara—AyadoxrAgoug® éxdsrorze- 


706," wovraw dy Yixerdlia pweora hy. ora- 


‘wews mal Gvaexlas. , 
"Ex vedirnne Qigerar ysdvog mevog® née 
HUK HE ns, 
~ Beobra Oo & kKapreds &oregoris 
Pigercs,. 
EE dvi wy Oe SdéAacoe ragdeoer su °_—"H 
civ Beoray Qtirig xl vbe wr frru, work 7 igus, 


zai H Moiga. dxagalenros.” O hee ve fine Cig dd 
rie Fo 


1. curlouas, with the genitive.—2. errs, understood. --3. Kgatnocis, 
tyrant of Sicily.—4. txasiva.—5. gigw.—6. the power of the snow, i. e. the 
abundance. Thus several nouns are used to govern other nouns, and to ex- 
press a peculiar gravity belonging to them; as, sv “ioow di Agdxovros inv o6- 
Cos. Hesiod. In the middle was the terror of a dragon, i. e. a terrible dragon. 
Est Heder vis. Horace.—7. ragéocw. 


3. “Apyos 6 wavorrns 6D Oar mods elye’ ev rabri 
THO Ww wus b.—Karscvbne tpn,” rors Arasdedrous ® 
worn Hi moeOH rav Inelwo dsepéper.'—'Ave- 
HueO'ss bveidiZ buev05, Ses Yxbdne dorky, elas,’ x Gry s- 
ves, GAA ob Ta Te Oz, wy oy Bea nak T6) ‘Ax! a- 
Ast Chr’ nen) Bacinesen® rai Mugusdérey aul Te 
Nierogs iv Tr5 29 éy eke gun deysi, zal ra 
"Osvawes oixos péves,” 2 rage, K adodoi éy 
dvrey carapper @ xoi naroox ly, &RHeEwW 
Our xual a2bavae rw B&AN’ ob eTAtro" d.beivaros 
sivas,” deyos dv, noi ponder’® xguiesvos” TH beer h— 
Adi® rods veous woomidr ary, ero beus"® 2 


| “woetla nal oxXhwars xo regiCon fin 'Hl gor 


Ca Ct 


xR IS £ fi KOR vie Asegvains ideas rods 
diorode toner. —'Axglrwg + v éavrod Suy a- 
réga Aavinyperd rot rardds IWeertwe a 


¢ 4 


in all the Declenstons. y 


Ndevaxs sig DhAaroaD Upoden nds AG Q- 
vaE xoornvixdn” Secloy rf ho y. 

1. lya.—2. gaul.—S. Accusative with the infinitive.—4. dsapéga.—5. 
ovesdigo.—G. tswoy.—-7, ist Sedfuc, understood. Festus says all other peo- 
ple except the Greeks were anciently called barbarians.—8. iZsert.—9. de. 
The Attics contract dus into ic, dee into 4, and duy into wy, in the four verbs 
Cie, wurde, difdeo, and xeabuar—10. Bacsasia, with the genitive.—11. 
dg xe.— 12, pive.—13. tsui, overs is not rendered here.—i4. alg fouas.— 15. 
$iel.— 16. pend'sle, pendeela, uendéy.—17. Wathout exercising ; xedouns.—18. 
Oportet. 19 be modest. —20. Birra.—21. pirra.—22. weorvige. 


4. Uobsi! Gibewxoe, vixvra ped” #40, ‘weak 
Aspov perd xbpov, zal Abhay perd wmidnw 
xy? dodrnne* abrod 5 mEerTaGorAgy, AGTH FAD 
hdovay roisic°—Heaxdiis traGe® raed ‘Epuod pay 
Eidos, wap ’Axbrrwvos 02 rdEa, sage ‘Hoalerov 
88 Jd paxe Kee ody, rapa ds ’Abnde xix d'op. 


—'2 Zeit, zai Adnvd, zal "Ard6rA0, dere 


po &perny vic, “zo houxian Biov, zai 
Gaay Guswarov, xual verry Idvavoy.- 


1. wobiea.—2. prrd.—3. nal tdr—d4. adgascio.—5. roshe.—6. asp Belres—. 


1. Pideps. 


t ‘m- 


5. KeépEou ép | Eandds moenoorros,’ 4 adrod mhrue 
éddxes” dy brSip0ug ein’ dbo y uv ain s, weyides wodv 
dargerseréra,' gE ES db pu to pw, zal % a 
Thy VATA FOU adrod yévous, ’Ariay xai EAAdda.— 


Didurzoe" yendpusvos’ ngiric Ouety ron ” Coty, bubs 


Azure’ voy prev Pebyesv® éx Maxedovins, rov 06 &sseoy 
Oscaxesy.” 


1. wortuico.—2, Soxia.—3. tida.—d. ixreeric.—5. king of Macedonia.—6. 
ylropeas.—T. xsasio.—B. 9sd7-0.—9. Sie. 


6. KoadZovras’ év odou? gdhures of zanxoil, 
Bacirets, JosrOs, CHTeaTat, Fevnves, 


i 


10 | VI. Adjective. 


Trovosos, rrwyol—Ai Dogsov Sv UT ERES 
yeutas nowy éxyeveriic, tra‘ re 6 armor xo) 
dva dddsea siyov’ resic oboas, xai raira’ xaed ios 
ahrHrais ‘Oxobar*—Krecivdne’ sie ser eaxm xa 
Bow» @ worrAdras yender” dxep fxous" raed 
rou Zivavos amopla xepparwsy, dere wvhorosbas” 
XG%OTIG. 

1 xoad&a.—2. déov, governed by dwuers understood.—3. eul.—a. sic, 
ia, y¥.—5. iy0.—6. for all three.—7. nas raura, and that teo.—8. ord&o.— 
9. Cleanthes, a Stoic philosopher, was in his youth so very poor that he was 


compelled to write the heads of his master’s lectures on shells and bones for 
the want of money to buy better materials.—10. yed9a.—11. a’xove.—12. 


co veges. 

7. @eds ixdory Sa rbv ss eveyus, Aovess 
GRAV KAHi TAXUTHTA, TaOCOIS cEpaTa, 
Berbocasrs xniverpa, dvdei Adyoy zal co- 
@bav—Xelowy 6 Kévraveos roy AyxsrAr ea, raida 


clus dyeluv, xal oextrwy KVEROTS, xa xwprepor 
Onze xai roddxn.—Zhvav tn, dev” ras x6 hese 
xoopsiv’ ox dvadiuarw, AAR £ aig siiv obxodp- 
sas’ &perauis.—H Acpraia Sopa elyer? drepusysbes 
Cpe, KEDKARS Je dvvda, Tao ev xed Ivonrds rHp 
Os peony Bboivaroy. - 


1. has assigned, vépcce.—2, #446. —3. seipa.—4. made, rtOnut.—5. gonui.— 
6. dt1.—7. xoopia.—B. cintea.—9. ixo. . ; 


VI. ADJECTIVE. 


1. "Eyyds Iradiag xsiras’ } Suxerlo, vgsos ¢ 00 o i- 
rov xui rorxvavd pwros.—Bpaxos 6 Bios, 4 
Os révun Baxph—Bpayeia’ répdic noovis x a- 

f ee 


tk 


trs dura,” reeds’ orrAdyyvors Acbyrwy xa} 


/ yf 


VI. Adjective. 1k 
7 y a ed 
% je. Kile a X% pov, Baps nein soy. °—To 
BEdNrov hoaPes. Kaxzig ax d&pyie yhyvera’ 
rédog zaxdbv.—Tovrdosoioy é pw a8% Asoyévns apo- 
Caro cixe’ ypvodmaAdoy. 


1. xispas.—2. tort, understood ; the order is rég{is ndovus xaxnc Beaysiz.— 
3. results, ylyropeans.—a. ous srsiy, 


Jel Topo oe piece “pay rOareps ¥, FOAAO! Be 
aurig épucrai elow.—Todrdv® 6 Thobrog—II bo 
row 4% vi, Axierov’ AAdhacca—K a roy jovi. 


‘——K a r69° h dkgde sce x00) wovsmove 


Ta ue Ey mG daipa ris rixns 2ye* PoCov, 1: 
_ Kal v6 xeivy 2 aumeedr oiz a&xlvyduvoy xupel,” 
Os? a&roQares wav thLos dv Quyra yéves. 


1. roads. —2. bsl.—3. xenux *ovty understood.—4. Plural neuters are 


commonly construed with verbs singular : ix 6s psCov, bring fear.—5. is, xueta. 


3. Kpsirron cars ms > 6diyon dy wb iv 7p0s 
dravras rods xax0bS, mere TOAD ROX GD ™p0s 
éAb yous &ywbods poysrbos.°—Odder spyiis 
&dsnarepor. ‘—[léneuos Zvdo%oe siphuns wie x- 


pas aipserarepos.'—Biwv ton, dev rovdyador 


dpyorra, ravduevor ris apis. wa TOUT LWT E poy, 
Grn’ gvdoFdrepoy yevovevas.’—Oddey zriua co- 
Ping Timidrepon eoriv.—2Zopia zrAOVTOD xTF- 


[Ae TIMIOTEpOY. *—Hlapa, Typraccions’ yearé pa 
mwpaerCurépon eaurd win propeis obx tear." —Adka 


aodsvag dyxvpa,' rrovrog tris ao deverré pa.— 
*Aperiis otdev ypiua cemyoreporv, ovde BeCasdr 
TEpov Eorsy. 


1. cyabis.—2. usta.—3. uexouat—d. tort understood.—5. guul.—é. re- 
tiring.—7. yoyvoat.—8. The Tartessians, inhabitants of Tartessus, a city of 


Spain, which, according to Mannert, is situate on the Beetis, corresponding to 


“eo, 


rr 


Ye VI. Adjective. 


the modern Seville.—9. xaraagrugio, construed with the genitive ; thus, 
cup eere marie merauagrugey meecree —10. It is not lawful. 


4Merre sip edu “Bivcespeot éors' xabbrov ai, 
Sta? xrrelous® wxédag tyes rersdpeyv—X ar ‘ oy 
v0 xoisiv,” 79.92 xedsiioas® p of 010 v.—Odden yd CxO. 
ris wor pldoe. —Oix dorsy oodey penrpos HOsoy Téx-— 
voig—K psicow y* olaripjuod Pbovog —Xpr wey 
Yxpslooova siyije Aéyew.°—Aiad rodro dbo dra" 


- Eyfojecn,” order de by", Wao mA sin mev dxobwper,” hr- 
sO Os My wer —T 6 zevov dvrw Bipxreior 


bors” god euPépovros.°— "Ape caurod pndev fh r- 
vo ray dAAGW.—rlpye Hep. 0 rocporre, " Cares 
desea BeAr lw"—Oi ridy 7 He paereyoures™ repl cHS 
god Biov rerevris Adloug ses édraidas Fyovcs.™ 


1. See lV. 3. 6.—2. All those, that.—3. svroavs.—4. See IV. 3.6.—5. woshes.— 
6. neasiw.—7. ovd'ey used instead of ri after a negative.—8. dyabss.—9. cryae. 
—10. Ayo :—rendered thus, en—atyacy, tt ts proper to be silent or say some- 
thing which is betler.—11. Sue-—12. ty~0.—13. she, pla, y.—14, @aoda.—I15. 
Is more abundant.—16. evpepiga.—17. dexo.—18. Not less.—19. wedgups ; 
od wagérra, what thou hast.—20. Cureo.—21. ueréxe, with the genitive.— 
Q2, ody ov persyorrdy, understood, 


5. ‘O pire olvtcioriSperrixdrares, 6 
Qi Neuxds, Newtréraroc—H Baxrpiavg ype | 
eddaimovecrarn écrit xal sb pcper dra. 
IipecGiraroy riv Boras 6G ay Ciinros yep: 
abARierOD, xb0[206" rolquee dp Jeo’ ey io- 
rox, réxrog: relvre yap yup radyiorov, voids’ 
O40. Farts yap tpixe” bo x vpéraron vou zn 
xpare® yap sara cOoPWTaTO?, Xpdvos dvevpioxss® 
yap rdvro.—O xpoxdderros 2 EXKayxlorow yix- 
veros® Méyioros r0 av yep dv of feet Gov bors 


+x, onwelou, atric 28 yiyveras xol dared nal dexianyys:— 


‘O ris TAsioras Bids’ MEAN ropamdAruras® 


putt 


VI. Adjective. 13 
. to 
KaddAAsoron 0 Osxasdraror pacrév 3” 
hig , 
wf bytccivesy,” 

"Hodiovon roxy y” aw rig Sxaoros spa, - 
—O Sdvaros 205905 wank T0ig x6 4p bosrosc” xo 
ros Berkrioross™ ore rode #bvinpote. UxEpopa,”” 
aire reds dyabods Daves.” 

1. xgie.—2. reixnw. —3. xg2ric.—4, dinvetore.—S. yiyvopens.—6. ov un- 
derstood.—7. When one substantive governs another, each having its article, 
the following arrangement is commonly observed. The article of the go- 
verning noun is placed first, then the article with the noun governed, and 
lastly the governing noun.—8. ragerinuut.—9. &’ instead of r#.—10. 


Sytelro.—11. ruyxdve; cuxsin (TodTar) wy thaores rts tgd.—12, ieca.—I13. 


6. ‘HyjorpasposidHe dors zal dr péow xeirau.' 
—Oi rroveries roArAcixis 0" jdovig Ginvexods od 
covievras rie ebruxlas. —'Exapivavdes’ mor pis Av 
aoavoic—lldvra ix rie emyasrelerg, zai The 
Siapxods Qporridoc, nul ric omovdic ric ave RAs 
zou xpsirrove yiyriedas" Bdvaresv’—"Opnnpos . roig 
fpucw TA Hv xol rarw. Suoray Vlairav drodédwxs.® 
—Asovirios 6 rbipavvos 76 Abd dav0¢ Biryocd j.0e wepserb- 


Ange,” x% puro is Porrpivous tyov, xal rv rapaxes - 


peony’ aire ypue iy rpolaee ay RDI AED °— Saxpdene 
av’ peipaxioy wAodosoy xai dmoldevbon, ied, eon, 
X~purois davdpelmodor. | 


1. xespeac.—2. cuvives.—3. vlog understood.—4. yiyroxat.—4, duvepes. 
5, See [V.3.6.—6. daod days. —T.igio vate.—8. ragdeinas—9. a paipio.— 
10. ida. : 


7. To tpn xoppaber cep ossd % Qeclveras' xecl Acta, 
yytdey OF rp axb a—Od xpsirroy,” xeviypor pir 
bORGAH OE sal dda Bio» dsrdcarbes, i xhob- 
orev xo) eainivdoven ;—’ EXevdipov avdads Zerin,' del 


fares 


14 VI. Adjective. 


rarnndy Mya —Nisxoxpéwn o Keapios 65 pa xe- 
pay Brapor elyer..—"Ey rivs voter Arde rabee epw xal 
TETPaRED a mpiCara ny. — ApirortAns 80m, rie 
masdelng roe pes ® pitas elves winpds, yruxetc de 
rods xaprovc. —T pais eles dixaorcjixad” qdov, of rods 
sdosGeig xual sornpods dsexplvouess.’ °—Asivéy dors, 
vous xelpous" riix Bedrridvan dpyenw.” 


1. See IV. 3. 6. paivogeas.—2. tori understood.—3. asrdfouas.—4. It is 
the part of.—5. raanSu instead of rd dandi.—6. tx0.—7. gnul.—8. rec 


pir—prunsic J, See I]. 5. 9.—9. u20’ for xard.—10. dSsaxgive.—11. xaxis.— - 


12. dex. 


8. "Avaéyapers xpeirrov' theyer,* Eva Pidov eyes 
morrod &Fiov, 3} rorAAdS en devo ¢ acibus.— H peviar, 


EF dros oboe, roi men ricoapos' BadiZ es’ pbr- a 


ois, Taig Oe xpoedloss® Buel ws xepoi x paras. "Is ppos 
ay "Iradig, éworgunoen’ ern Oto nai pias rice a- 


p &-6-—Dirgpow 6 xwpsxos fy pe s° Spkuara a an 


xohévvevnxove a, Buderas’ brn Ev vem xOi EvDE- 
y4x00T &— Avywy, 6 xperCdrepos, éx Fis AsGins 
dxipaos’® peyodnr Oivapsy cig Zixericuv, wey 2v pba 
Gas riveree, inzeis de eFaxiexirlov 6 enepar- 
ras 06 &&HxovTa —Tovs Zoe isropodes" MeXps 
rpiaxoginy Civ érav, xual rovs Xaddalous omep rot 
sxaroy ern Biowy? Adyos.” 


3. sivas understood.—2. afyw.—3. ixe.—4. wect understood.—5. Badife. 
—6. xedopat.—T. rorenie.—8. yeiga.—9. Blow.—10. wrigde.—l11. iore- 
giw.—12, Accusative with the infinitive, Gae.—18. they say, tor/ under- 
stood. 


9. ’Apyarbcinios, 6 Tapraccian Barirebs, we ur h- 
novra xal éxardy try Briioos’ Aeyeras.—Kraci- 
Cis ouyypadeds Exarov elxogsrecocdpwy eriir 


VII. Pronoun. is 


9 wepizdrw éeredeorncer-—O Tldcrav éredcdrnos® va 


spurw trés rig Oydéneg sal Exarorrie Ordvp- 
wiados, Biovs' eros ev xpos TOIG 67 904x095 a.— 


Bsrovion Evog deoirat + iz axovra ern Bacireb- 


covrog,” Alvelag, vidg bros évi wrelu® TOLL LOVTS 
éraiy shy duvaorslap elyev- "—Oi Aansdaiudvior T0iG 
‘Adnvaciors Bondirovres" dy re tohp jyetease 403 TOTHO- 
rig wel diaxdo so xl VARan orddya 01H rOoy.° 


1. Blcw.—2. Genitive of quality. —3. reasurda.—4. diw.—5. Silvius hav- 
" ing reigned.—6. watkor.—7. ixa.—8. to assist, Bondio. The Participle is 
used instead of the Infinitive after verbs signifying to go or proceed, to send, 
to persevere, to desist, to perceive, to appear, to find, &c. and such as signify 
an affection or emotion of the mind.—9. ditpxopuat. 


Vil. PRONOUN. 


l. Anpirerss gig elre' ro Néguwr oo fev wres- 
Reis? ol rov Idvaroy, co} 8&4 bers. >— A diuay 
aided Piiv gig aredsirnee™ ryoharrizog oby axavrnbas® 
ra Céiorss® 4 Agia” oD awibaves’ 3 6 ddan oes 0 ¥s— 
Ti rodr® dori, 6 vores, Ors gm é dwodizoven,” 
&orvds soulless 5 | ob% bors rodro cwPeoreiv'” ody, 
oirw dé os 6 tarfe couvspmoi; eis ycbeoy rageduxer.' 


1. sereiy.—2. adeurio.—3. adriy cirsirts understood.—4, Teawrde.—5. 
dravrde.—t6. the survivor; particip. &da.—7. imperf. tgarda.—B. aor. ér0- 
wigxe@.—9. for roVro.—10. droasire.—11. Sauile.—12. capeoria.—13. obx 
our, not on this condition.—14. ragsdous. 


2. ANohasr nds drogiiy,' Te Biea aro ézi- 
mgourns,” x00} redipaon® pos Tov wour egos treye"* oby- 
rouge nwiv, wore Hon yoae fe & § ra BiGAle 
rgibet. °— Ep Adruy THs Kagias oxdpmios sivecs Aéyvov- 
Tol, OF TODS MEV WOAITUS a Dias salovow" ele Doiva- 


~ 
4 


16 VIU. Regular Verb in w. 


ros, sous a6 Finove NOUN —Kogives arAKACIC sisi 


 georérarcs xal xdv opbden dvortior 6 O66. 


1. Being in want (of money) drogie.—2. rirgdone.—3. yedpa.—4. rAlya. 
—5. cuyzalen.—6. See IV. 3. 6. reipa.—7. wralw-—8. ralovew understood. 
—~9. dpande. 


3. ’Avdyapois 0 Sxtdng Epurndcic’ tx6 rivosg, ri 
éori odiqioy dvbeawors; aorol, tom, éaugols— 
‘O Zeds rav  AOnvay epuber’ be rig Eaurod xeQarjre. 
—Oddsic sretbegost Exvrod pa agous iv. 5— N 6206 
obrog Llepasxds,* bray ele diy pods dradun’ 6 Basidsbe, 
TAITES Tégoau, sare civ gaurod ddrapsy Exacros, 
dagen aur@ mgosneiiC overs. ereaeheer sais olzias 
zariv, Mov aa adrig sig sty poe wEpre@epe.o— 
Keirae dv," del ra dra” regi ray wOoray viymucne, 
oddey ™o06 yoew wordy. —Boxis éximsros” ric 
esauro v.—Bovrov dere” zéor, ph oaUT GE 
pbvor.—Llavray pdricra caurdv aloydvov.'? | 


t. tearae.—2. onuci.—3. pda.—4. srt, understood. —5. xgavia.—6. trad- 
ron—T. weoenonife.—8. raria.—9, as asample—10. rigigign.—ll. if thou 
art, particip. siut—12. for ra aurd, the same.—13. yryrdoxe.—14. xotte.— 
15. sriiaceas with the genitive.—16. seek, Bovacnat.—17. aeicxa.—18. 
aio rsvones. 


VII. REGULAR VERB IN «. 


1. Active. 


‘ 
, & 
. Aw 


1. Oj zovngol ale 70 xledos poor GeOGhErOUTID. 
—"Osris mi) word es va Hdd” abréc bx’ ebrar 
|. word eran. —Tléiow divayis sai wag srodrog 0 « I- 


‘mel rf ager f.— "Orayv rua D2rAmesyv of Yeol co- 


eet xol’ & atraiy dvacraies® Ragddew.—Odder 


,. 


VU. Regular Verb in w. 17 

fa y ¢ 
rit edpooplag Boeroe ° Srav rig pw Petras % x n—Ed | 
Jonoxo8s, Sreycol sd yoedv 240n."—Thens, 6 Bacr- 
Ash, Zdsyen, dxére THORAC Os xal wa oreuretoiro,” 
ray ixxoxduay oiscbas ponder’? dsadéges.— Aynoliraos 
omrnbsis, wig Gv rig poidiora mae’ dvOpuxoig eddoxs- 


pain,” ci NEv os cixe, rd dora, readrror de ra 


xarrsorra.—"Ayis sewrndeic,' wiic By sig érebdepos 
O56 hEvOs. Iavarod xaraPeovay, 2px. 


1. aroBatroucs néovoy ssc, look only to, &c.—2. +6 'wiboe.—3. cale.—4, nal 


. § avr, Bag. even, &ic.—5. «vacrda.—6. odddy Sqsros, toriy understood : there 


as no advantage in.—7. igxouas.—8.org2tsvouas.—9. that he thought himself, 
olowes—10. The construction is, xadiv dsapégssy ray farrox. to differ in no- 
thing.—11. tewrda.—12. Attic dialect, instead of sidoxtncs, (std oxs puto.) 


2. @Oaxrovcsy of Alydxrios ros vexoug Fm C I- 
Kevorsres,' “Pwunios de xa lover es.— Avbeumros rov 
Joaveroy Pedyovres, dsaxovess v’—Didiwwoe 
TOvs Alnvaloug clans rois. “EKeuais, oréuo povov 
2yxouesy.® | 


1. avrove understood.—2. airév understood.—3. txouci, the participle 
present instead of 0: iz0u7s1%7.—The Herme were statues of Mercury, which 
the Athenians had at the doors of their houses. They were made like termi- 
nal figures of stones, of a cubical form, and surmounted by a head of Mer- 


cury. 


3. Asovdoriog 6 inerog wegi riv iareixyy go 70 O- 
Gaos, xai wiros laro,? xai = re Mt ye, wal Exase, 
xai re howd. —Oiuioroxris zal Aguoreling & or a- 
oracégrny® bss waide dyre..—Onosds rv ’Agictdvny 
dy Na&dw xaréirdiae’ zai 2iersvoey’” Asdveros 
Od aurn arhyaysev'—H yraoon rorrovs el dA8- 
boon Fy aysev—Exearsucey ) Aaxsdaluov ric 
“Edarckdog sdvopla, xual 86Fn, yedvor” ériiv sevraxorluy, 
roig Avxobeyou xeupimn vous. —Avdearay et 

c. 


VIIL. Regular Verb in w. 


buiZer, CAlyav zal raiv axpnorordray apxcesiy vay 

van. 

1. exovdala.—2, idogas—3. nal ra rctwa (swole understood) ; this is the 
atin ef cetera.—4. eracidge.—5. While yet cheldren.—6. navartine.—7.ix- 


wrico —8. Second Aorist, drdye —9. twgadtrocsy, with the genitive tae “Badé: 
—10. for a pertod.—11. xeeonas with the dative. 


4. ‘O Asoyéons' Frcvev, Ori of udy AAs xbves rods 
éyOoore Dadxvouvesy. dyad de rove Qidove, tra oo ow.” 
— Madevi ruppoge. dvesdionc, xo yee nv0xN, 
xalrd wéddov dogaror.—Kau° pdvoc rf¢.* Paddhor pfre 
NEEns, pare leydon’ r1.—Aldods raga xdow kEi0¢ 
ton’ thy xeciroy &eE ns" cavrov wideiobas.” 

1. A philosopher of Sinope to whom the epithet zvay was given.—2. «ato. 


—3. xab iay.—4, slul.—5. tep>dlonet.—6 siut, the construction is try aftec 
aiders ragd waciy.— 7. dexya.—8. aidiouat. 


5. *Addvaroy' dvsu rig raiy odgariny Newelas y € a 
7 ea? joa 1—Xarexdved roiety, rode were d- 
 @ s° poldsov.—Aroyéing Adyvov usd” jiuieay & pa ¢,* 
Svbewrov, Onl, Curis. —Oi Adsxwyes ray rA6° raralds 
dialrns oxAnecrara xararkdoarsres, EF axes- 
Aas’ els reupqy—O Onoevs werd ryv Alyéws verev- 
chy cvvoizicoas® rove ray” Arrixny xaroixovrrac® ele 
ev dor, Eva Ojuoy GTEDNVED” 

1. sort understood.—2. the infinitive with the article nom. to tevé under 


row. —3. wsred, by day —4. arra.—5. rn tre. See VI. 5. 7.—6. xatrarcva.— 
7. sEoxtma,—8. cuvosni€a.—9. xaromie.—10. amcoaiva. - 


6. To xaraic drodaveiy itso roig dyabois 7 o6i 
amwéevespev'—Odrdrore bya xara sav “Ast 
brémetyva’ rocovroy yeimiva.— BF ob* ioc 
Erevdnaoas, wEeuvds sig syévov’ zai sas opeis 
Tous xporaidous és He as.—'Aprs wor tay GAw / 


es 
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xadnearyers b Geoxbrng éxtorn® nai é x ; ves ray 
PrAsery lay. Ta Kaduos droxrsives dgdixovra, vis ‘Apsiag 
xehine Diraxa, zal rode dddvras adrod oxeloes rot- 
trav de ozaciverwy, avEFELhao” ex vig Avdees 
Evow AO: —Adporting dor} tO xeTvas xeric Te 
redynores.—Oibrs rie iparly ree OTE TKO bu- 
yards, ovTE wig eoy ducernpuos Xpovg- 


1. The construction is ¥ gdoce dwivesusy (arovéew) Tote dyaboss idtoy (as 
something peculiar.) 76 xaade drolarciy (drebricxne.)—2. vxopive.—s. sf ov 
(xeorev), since.—4. srivoéee.—5. thou hast become, ytyvouat.—6. txraigea.—7. 
Srexabalea.—8 ipiornut.—9. tranie.—l0. dvarina.—tl1. It is a work of 
Solly.—12. megietinrg. 


7. Loker ixds eaedav ors nbeuk bree Te 
Srexdore Bry Chr dyogedaras® xbpaxn sig aadmespay 
tresGev.—Dinsi ra xa wvousrs cuyRauery 60. 
—Obe Bo dbrau0* pA 206 mK_aW eddospovsiv.—O 
‘Heaxrje rd poraror, 0 sdges, adrdg Eremwer® ex 
_ Nepéag.—Anposdévovs sixévrog zeos sov Duxinve, 
&weoxrevotcl’ ce Adnvaios édv povdos,’ vai, elxev, 
Ed dv, Ov pooviios, oc OE, dv cwPeoviiory. 


1. peavOcivee.—2. €a0.—3. «y09gile.—4, for ob duviony.—5. for ol ud nee pose 
(xayzva).—6. ware. —1. droxreivo.—8. Subjunctive, 2d Aorist passive, “a{- 


popes. 


8. TlAdrwv Aosdogodmevos’ o76 vives, Aeye, 2h,” xa- 
xiis, éxel xardis® 06 wewaddnzxas.'—O xaroc xal 
ayabes due ray’ éavrod yrany droréraxe ry 
diosxouvrs’ rd Am, xaddxee o§ dyaboi rodiras ra vopw 
TI¢ FOASWS.——T op ebruxoorra: xen codev we Duxe- 
Das. V—Zixohuorinos nar’ Brag doxéin'' Hrov x & ¥ a- 
rnxbvas sov rida teag xegedjouro”® erepog 32 
pabas'* rp» .cirias, 8On, did ri yao’ avumddnros xadet- 
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dei¢ ;—Blwy 6 copiers day" obovecay opéden xex o- 
Pérece,! elwev } robrw bye moxoy ou KM CéCuyxzen,” 
) Oddy poke, dryebbr.—Ol weds viv ddan xe % nv 6- 
res gmavluc tdokos yiyrovres.—E | enzac i” rive, 
. Tov HAsov Aldov elvccs? xal uddgor dscerupor —Aaidaros, 
dexiréxran dv, Ketrn xaveoxstace AaGbewbor, x s- 
Oeuyas” & ’Adnvain éxi Odvy. 


1. AcPogio.—2. ouul.—3. afyaw understood: a play on words; xaxa¢ Af- 
yur signifies both fo speak incorrectly and (to speak injuriously,—xarcc Afyur is 
opposed to both these significations.—4, “arOdye.—5. The article of the go- 
verning aoun is usually placed first, then the pronoun, and lastly the governing 
noun.—6, Ureracca.—7. to the governor, Storxéeo.—8. the happy man, wru- 
xia,—9. must.—10. Equivalent to efras, evw.—11. having dreamed.—12. 
Ras te.—-13. regidla.—l4. wavbdye.—15. Why then.—16. sidov.—17. niwre. 
18. cupcCatveo.—19. xatro.—20. igio.—21. the construction is, rév #asoy sivas 
Aor.—22. geye. 


9.°Arardiurn éexweduxes' wxlorn rods roduc” — 
"Exézveov of Avenos, zai xs @eixzes & xbvros, xual 6 
dde0s roi Barog EF nvOHjues.t—Anuordévns wgde 
xréxrny sixévra, oz ndesr Ors ody sori, Ors 0 Bn, 
‘gov oox tor Hdess—Tije raiv raldwv rercuring xeo- 
cayyerbelone’ Avatayéen, sizev, AOes9 adrods Ivn- 
rods yenvgous—O yenoin” sidwc,® ody, 0 worn” 
sldds voes. 

1. Equivalent to iv; guo.—2. of foot.—3. gelrra.—4, tfavbia.—5. olde. 


—§. 8 taaCor understood.—7. Genitive absolute.—8. I knew that I begat : 
them, ysrva'a.—9. xetotna.—10. oida.—I1. wome’, 


2 Middle. 
1. Osébxeiroe” éomrndels,' dik zi 0d cuyyeddes, ors, 


elxev, ic oev BPovrAouas, 08 ddvAamas, wo dE 
Givauas, od BPotroupas—Tldvrav poldiore 
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caurey aloyiveo—Odz Suichoy rd ed xoisir,° 
xiv’ A rapayeHua rig elepysolas i dvridoors Oal- 
mnras’—Od ro rivecbas alryedr, dAAQ 7d die 
aleyedy airiay xéver bas, dveidoe.°—Tov dey iC 6- 
Pevon vouils roo pasvomsvon yeory diaPécey. — 
"Avrivovos dxoyweiiv’ xore solic TOAEuiong Ex ee x0 mE- 
VO8G, Ob, On, Debye, BAAR diaxes sO cuuégos 
éxicw xebuevov—-Oi sdédrai “Adnvaios aroupyh 
Auwelyovro” iudria, roixidous 08 évéduvoy"' yirdivas. 
—'Egurioavrés rivog son Avradxzidas, zag Oy rig peck- 
Arora, deeruos roig dvOedrois; ef Horore pcr, En, 
adrois GiaAEyOKTO, wPedsmurare dé ze0e OE- 
20570. 


1. tgerdeo.—2. Tonic form for aicxdvou.—3. 7d od wosiy is nominative to 
sorty understood.—4. xai tdy.—5. oxlvou+s.—6. torty understood.—7. The 
construction is, vince tor dogyeCiesvor diagiessy rev pasventvou re xeorm.—8. 
urexwpia.—9, dyrec understood; that is, os raaaiol. Adverbs are frequently 
used instead of their kindred adjectives.—10. duwsya; it has a double aug- 
ment.—11. syd'ivea.— 12. tgaricavroc—dr tic uinsore a'gionot, the subjunctive 
is used only after verbs of a present or future signification, the optative after 
verbs of the past lense. 


2. Teydévapmev weak dic d odz tori’ ye véo- 
Oarv—"Eoszes® 6 Bloc Seerey—Ai xapnroragdd- 
Aes xara rv fpdrww xiprapn wapsdeges Eyoues xospe- 
Ary, ry 02 years xal rn reryores wapddrsow | 
golxacsy—Acdolzacsy® ai wédrsooas od rorovror* 
50 xeboc, Srov* rov buGCeorv.—Odx axunxous,” ae of 
rerriyss, bres vQeux0s ro radralov, eis Gevidag feré- 
Garov ;—'Eazic évyenyoesros® évixvov.°—Iltee- 
eos elas, rac cAwidas slas evyenyoedrwy évtxve. . 

1. ox tors (BEsrn) we cannot.—2. sizw.—3. Sitdo.—4. rorcircr—seor, sh 


30 much—as.—5. dxote.—6. being formerly men.—7. uirebdna.—8, iztien. 
—9. sesi» understood. ; 


a 
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3. Annavak dowrndele, wore He Ew roe Pidorogeis, 
Gre, 8On, neuro Nie xely duavrod 4e FG mwnr—~ 
" *Aolorixxog ton eos cov GocAOdv, pwéuonro,? brs rie 
fev Ciarrdcems od Hew, rie 08 diartosws iyd.— 
Dirdzevos, 6 yaorginagy 0s, ETimeUOdmevog rap 
Qicw, nuzaro ysgevon ray Del puyores Bye. —Kigos 
6 méyas [luddeyw ry KoCixnyi, oir ders, ba @ I- 
CaSO Exrae rOAEIC. 


1. dgyo.—2. pipviona.—3. wWyouas—A. xaelCopeas. 


4.ANGys1ou5 200 tpyov.—Asoyinns' xpdc- ror 
évosivceure, abd doxéy, six sixdvre, ® HrAaZa ss, 
Treas aoroy ri Baxrnpia, sive, QUAHEE 1 
Tosedrog> yl yvou wepl rove yoveic, clove’ dy sb &- 
& 60° xepl ceaurdyv yevie bas rods csavrod raidac. 
—Aiysras Id h ‘Ivdyou® sig Body pwsrapopdubciora, 
soy Béoexopoy v4 Facbas xual dotvas’ ry xopduy ro 
Syopc. —2xohacrixds xohuucay Bourdmevog, ra- 
pe jeixpov® Zaviyn’® duore” obv ph & Lac 8 a 4" 
ddaroc, éev 2) rpairov ucbn’ xorvuCa: ». 


1. The construction is Aseyirnc elms wees Tor tretocarra.—2. fo a person.— 
3. rotovres—oiouc, such—as.—4. svyoues, thou wouldst wish.--5. Suydrng un- 
derstood —6. vhy oes. —7, SiSapus.—8. almost.—9. wrive.—10. suruns.—1). 
amrouas with the genttive.—12. parbdve. 

5. Tpaitv rive Qacs' pedorov pixpov & pao mewn,” 
xi roiro x08" juépar® rosotrav Aadsiv Body i povecy.* 
—Mirwn, 6 éx Kpdrwvoe dbanrhs, raipov dpa weve 

EOepe died rou cradlov pécov.—Asdxevrr0¢ 6 ‘Paproriay 
oxpurnyés, 6 roy Midpiddirny xol Trypdeyy xa 5 a- 
youve o of - 80S, xpirrog dsexdpsssy cig “Iradlav rov 


1. xut.—2. aigw.—3. daily.—4, rabisy gigovear, insensibly carried ; Aav- 
Garey with a participle may be frequently translated by the adverbs, insen- 
stbly, smpercepisbly. 
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6. "Exesda Seo cwrijpes xvcirea xa) xivdbvou éue 
iEsinorre ix’ ipyoolas spi owas,” xai Badsod- 
wear dv rg dypi dsorpiCar—Acwwidng dxobows sop 
Fuso drsoxid&scdas roig Uspriv roksduacs, 
yapisy’ 80n, Ori sal bro ona baxotmpsba— 
Oséxpiros épurndele tro adorécyou, Sxov adrdy aipios 
Swosro;? %On, drou sya of ox 6 Pp 0m & 5. 


1. b£asgio.—2, reixa.—3. Badife.—. terir understood.—5. Srromar. 


7 
ne - 
+ “Atay 


3. Passive. 

1, Esl sig xodaxslas, ws ext peunporos, avro 
jabvou' 0 Spon rio Qiding Erb y iy parr ai— 
‘Yx0 rot TrAdovs réiy wopboran dvrn éxxanoig dia- — 
TEerad pay mwas rip yrauny, wok brrorpojads glut, xob 
a yritrses por wewedn b&b by Bose, xa drinthng au 
TO Rpoolusoy TY Adyuy, 0 Fapecnevarduny.” 

Ei roig év ofny ypnuacw Asreippeda,,® 
‘H 0” edyévesee navi 50 yevvaion eves. 
1. alone.—2. I am disturbed.—3. tixw. —4. srinidouas.—5. wragarxwdter, 
— 6. If we are wanting, siro.— 7. yet. 


2. Odds ile tes rav xorXewv axipaids eoriv, frig ody 
6uopous Byes FO0S xaxwg roImoorTas, as Ter UHAodas 
pevracs yupus, wsxropbjaobas de rds rorEIG, dvar- 
sdrous 0&8 yeysviadas rove oixous, veer p a- 
Dba Brag rorirclag, xual mararer bodas ros 
vojeous. — “Asépuros dy, wi mynoo ric xOW AG rovne. 
—Mi pyneo oss Ivnrog cis.—Edpiridng 2» Moxedo- 
via ridaxras.’ 


1. ripve.—2. roe8la.—3, ylyvouat—4. dracrelga.—S. “inviexa, with 
the genitive —Odrre. 
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3. ‘O Sepdavciwaros éxtivos, 6 ro cde durer ps u- 
pbvog,! xalray yalrgy Siawewr dey MEvOG,” nal 
dy ropdupios xa ropwpuymevos. xai dv Barsrsioss 
BOT axExrELG MEVOS, Oddev BAAO sdluxer H eddas- 
pooviaw xs ndovqv.—Oi [ludayopixei EXevyov, bd 6 déc- 
Gas ry compari ras avOpaxuv Luxyas riwplas xapsv. 
—Tudav, Ing viog xai Taprdépor, wemiyméyn v 
alye iow avdpdg xad Inpiov. 


1. sre (Ba.—2, Starrina.—3.. narcedrre—4, pbyrups. 


4. Tod wav dwpdmov h xapdla rg wold ch how 
TPoTnprTns a i, ToIG 06 Arrows Coos dv wéow rw oTH- 
6s rpoctixdiacr at. — Pwpalwy ai xorrAal yv- 
_ valine td adr dxodhwara Qopeiv roig dvdpadow® 614 ic- 
pkvas eloly.—ZopoxrHe werd ray dv Sadhemine vav- 
Paxias, rs waits dy, repli spdxasoy yupvds GANAS M- 
ivogs*® évdpsurey.—Aroyévne iddy sore yuvaizas aa’ 
drains any xKovec wevac, Eide yep, bOn, xovre 
TQ dévdpa, rosodroy xapxov Hveyxev..—QOi wepi rov O@e- 
poroxrca "EdAnves Oseorap wivoss” roic Méprais 
cuvewrixovro-—To ei mapméivor® dsaduyeiy adbva- 
rov.—Zivav dovrov suacrivyou® éixl'® xdrorH rod de 
sizéurog ts ¥mapré pol xdbbar xal dapives," 
Zhvav ton.—' Ev soig Apcxovrog véuois pia &racw 
Spsrorvo” sroig duapravoves Cyula, Io&varos.—Oi 
Tivavres axdvriCov cig odpasoy zéspag xai dpis 
pe mevas. | 


1. wescagrde.—2. recorratre.—3. the construction is, ecesiy urodiuare 
vad aira roit ardgaos, to wear the same sort of sandals as the men.—4. dasipa. 
—5. drayxbviteo.—t6.' giga.—7. dtarwreign.—B8. sleouas; +o huaguéror, used 
substantively.—Zeno taught that God and Matter, or the universe, is immu- 
tably subject to absolute necessity or fate.—9. uacrizéa.—10. for.—11. di- 
ee.—12. oefa.—13, axrra. 
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5. Tlubayépas xediroy éavrov Qsrdcopos wyduarey™ 
olde xadasdrepos copol wo wa ob no a v.—llvbayopas 
Tic adriis hyutoas® xa) xard shy adriy deny OOO x ev 
Meraxrdvrw xa) év Kedrwvs.—Oi edepyéras rain dvbpdrun 
dbavdrov rican A2iadnowv.’— Hy Adnvaioss rore 
rarer, nysicbas” rig ‘EAAcid0s, xa rois rugawvois dxee 
Tis érevbegias aurayuriCerdas. Ubros 6 vous fetaro 
prev amo Musaricdov, fixuace’ de éxi Oeusrroxdéous, 
mareGn® de cig Kiuwvan, EQPurxa yx On? dé bx0 Tlegiz- 
Aéous, wal EOaumacdn” bx0 'AdxiCicdov.—Irore- 
peaiog, 0 Maxedoviag Bacriretc, bro Varardy ao D a- 
yn," xvi raon h Maxedovixn dtvapis xarexnd rn” 
wai bse Oba en.—Aoieis 6 Sausds Gor, Morvexég- 
xovra, roy Maxeddvav orearnyov, ci weduade in,” 
xalros weecCurecov Byrn, gv dsizvy dexsicdas—Ai 
riOjvas Euarioves rois wasdios, ws wh Barna y- 
Giiosy.” 


1, ovepedgoo.—2. On the same day.—3. trrouzs.—4. &€.60, with the genitive. 
—5. wyiouas.—The Athenians stood at one time at the head of the Grecian 
States.—6. dexy0.—7. dxpd&o.—8. xaraBzive.—9. guadrra.—l0. Iavud- 
€o.—11. sedrra.—12, xataxirro,— 3. dizpbsigna.—14. pasdioxopat.—l5. 
Bacxalyo. 


6. Néos ay’ 6 TlAcérwn otras fy aidguwv xai xoopsog, 
dore pndewor’ 6 DORvas yerav ixepdyav.—Adyos 
ris éori, “Podlous bo OH vas yeurw, yevojy ex’ ad- 
rode rou Aids vepérny pykavros.—Hesdoros Aévyes, éxi 
"Asvog did Aion cbhoedHvas rods rasdicis.— Acice- 
yyy of ev Dacly ardyeacdar® drokesObcioay’ 
dxo Tod Onriws, of dé cig NoéZov xomsodbeciony’ 
Asovbow yopnbjvas°—Hoeazris dv @nCais rea Oeics’ 
nai warsdsvdeie xai pariora ev rois yupvectoss 


Giawosndcic wreeiConros dyévero-—AroAAwy x OT &- 
| nd 
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Giaaocdsic éai sirtiy Kusdtdrav Qasdry xa &- 
oereanichsic' did rovro éx rod obganld x as é- 
wipodn dg yiv, zai shreveev bv @srsarlgn zag’ 
"Adugry xai iv Deuyla wage Aaoustorrs.— Iidsov 
PEerarraxOdveos” o§ rover yrunsic. 

t. In his youth.—2. iwrouar. The 2d. sing. ind. of Bovacuas, Serremetand 
osopcas, is Rovace, osgand ofu.—3. te.—A, prpruges, genitive absolute, the con- 
struction is, rou Acc paEarroc veqiany xeuciy ix’ aurove.—b5. welexe.—6. dway- 
X9-—T. drordwre.—8. xoplfeo.—. yapnie.—10. rekga.—1). nas tLoergaxic- 
OXs.—12. utraaratra, genitive absolute. 

7. “O pérrAS16 xedrrey', wh wedrsys’ dxorvyor 
yae yekacbdio yn —Bacirede dv, oxdzes,' Sxue ol 
Bérrioros sv rds rids BEouriw, of Oe AAdos pander? 
Bosxndnoovsas.—Aldod’ cavrdv, xual AAdov ovxz 
aleyvvison—“Axavra déxes roreis Os? pndiven — 
Anjou xai yae édv sagaurixe xptbnc," Ioregov 
600 hon." 

1. Whatever you are about.—2. arorvy x dva.—3. 7s\de.—4. provide that. 
—5, tn nothing.—6. adinia.—7. aidiomas.—8. as tf.—9, rarbdra—10. rev- 
ve understood.—11. dx roast. 

8. “Yaag 6 Gsiodduarros zai, dv Moola & 7 0C- 
7a 2 el’ ddeeioacdas, did xcbdAdos txo Nopoiy 
AEOwWEY N'—DoPoxrrHs 6 reaywdoroids, paya era- 
Puris xarariav a&rexviyn—Hoawros §pplon* 
Sire rod Aids 2E oteavot, 64ev ywrdo éyévero..— Zyorac- 
rvizds lared. covmvracas, exedCn” wubomévou’ dé 


gis rho abrias, Eon, xascov Fyw wn aobsvfons, xol 


alorytvouos cis ibs 2Xdciv rot largov.— Aéverces,"' rov 
Kiviav, éxel ray civ “Papolay deeriy xarevonrs rh 
Ili ppw eireiv, we 4 aby ednrog adrg Barikéwy xoArdGp 
cuvederon Pave tn.” —Svyxeropévws” ris rescv nrelgon 
pos akAAhaS, peylorn wer Qaveln deh Agia, 
cir } AiGin, rercvraion 32 fj Ebcarn. 


VILL. Regular Verb in a. 27 


I. droetinw.—2. dgrdfa.—3. zeraxive.—4. jizta.—5. ytyrouei—b, 
curersiw.—1. xedxra.—8. xurba'vouat, genitive absolute.—9. It is a consi- 
derable time that I hare not been seck.—10. tgxeuas.—11. The construction 
is Aéyeras coy xvéay cess +e Tlyppe, twist. . -—-12. gatva.—13. Genitive ab- 
solute.—1-4, might appear. 


IX. CONTRACT VERBS. 


1. Active. 


1.'O Obovéwy éavrov ag éydoon AvTEss.'—~ 
Ayaboiow 6b A 6 6.—Oderos cov rAdyq” wives, rode 
pera: ddoylng® ov & roasd ye 6—lordol doxé ov- 
 -¥ eg Enurode Di rAEEsy, OOxaANbAS Di ARE 0UCGCEI— 

Mrdev) 066965.—N 661, xal rors xedrre. 

1. The construction is avwés iaveés. The Ionic dialect is used throughout 
this paragraph, and exhibits the forms free of Attic contraction.—2. courage 
united with wisdom.—3. for doylas. 

2. “H Duxiwvos yur) zewrnbeiow,’ dik ri prowm sev 
Gdrrav ob Popes yeuvcois xéopov, EOn, ors adrobexnc 
xbopas poi eri n row dvdpds apery.— O olvoc 

- TOV TRTEWOY Piya PeoveTy rosei, 

roy Tac GPpic aicorra curcides yerAa », 

roy 0 dobar} roXuUGY Th, voy deskoy Deaceis. 
‘H cuvtbsia xogov yevvg oizxotvres yy Cnr od- 
ey Idraccav, xxi erEovres? edvAw repro xozo d- 
paev rov dyeov--—Oi rrheovexrotrres FoXre- 
ovary ael,ro ExsCovdedew xai OOoveTy* Euduros 
Eyorres.——Kavoiavol rods wes yersapivous De nvo ses, 
sods Of rekeurnrasras poxaeicovess. 

Oivou yap sipois’ By rs weaxrixerspon ; 

‘O eds; bra riswess Evdpwros, rére 

Hrovrotes, diaxedrroves, vixdioss dizns, 

Evdaspovotcsy, WPsrodas rove Pirdoss- 
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1. sgarda.—2. yurainay understood.—3. waborrsc, not contracted.—4. The 
infinitive with the article, and sometimes without it, is often used instead of 
a veun.—5. Couldst thou find, sweirna. 


3. Aleydros, we Agyours, rao reayydlas pebbuy 
éxotes.—’Oppeds adww Exivaes Aldous re xal dévdga. 
—Oi Zagddos rods fon yeyneaxdrac' ray xarkewy 
pordros adyneour. Oj Brbpwxo: ro xaraidy® dp 
Gureois wh nour. —Tav Qixerlav ro tarcidv? somsion 
rs “Payne éxa&rovuy oi ‘Pwpaios. 


1. yugdoxa.—2. arasgio.—3. 76 warasiy anctently.—4. oixte. 


4. ‘O pwndtyv AGdixdy odvevd¢ dsiras' vouov.— 
KoCcovgrou vocotvroc, GAov cupradoyes ro rxctog. 
—Zyoracrizds vavayery usdrww wwaxidas Hse 5.° 
ina, Oiabhxas yedOn rods Oc olxirasg OCHY OAYOD 
705 did rod xivdbvov, 2On, uA AuweTaobe, EXeUHE- 
ea* yade duds.—Ovd povog 6 rAotrog rupAds, BAAR 
— ah 4 Obnyotaea atrov riyn—Tay ’AysrArAws 
dowide. “Opnpos exoinre’ Pégourav Sdov ror oveavdy, zai 
yeunoyotvras, xal yapmotvras, zal dixaloue- 
vous xual woke mOodNT as. 

1. uadiy for uh.—2. déomat with the genitive. —3. being about.—4. atria. 


--§, Slaves were often emancipsted by their masters in their wills—6. de- 
scribed. See the Jliad, Book XVIII. 478, &c. 


5. ‘QO Besxyoo xai' Anvaiog xadrciras ard rot 
THTHOARs’ Tas oraduraads dv Anvuw—O Oarie Aéve- 
vas eeirog aoreokoyhcai—'EKy Mazsdovig odx 
bog ju xaraxrlvecbal rive éy Oeizvy, eb wh ris HEw 
Alvow by Eyeiov xevernoese v.i— Ealzoveos epwrnbele, 
wiig hv rig WRhourhoesen;® ov roig obos xeorrilele,® 
20m, rig O8 yeclag re TOAAR wepiréwywvr.— {yoracrs- 
Mos laced cuvavrgcas, cvyxXdencov mor, shee, xa} 
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[ath (408 wenrbn, 8 Sri ox gvéanea.—Mndérors © 2 0- 
yRoOnS éxi veanury usya, AAR unde naOTAPLOVY- 
ons csdhurov. —Indrep TRY Pidocoviay Iavdrov wens 
Ty EXE ED. 


1. also.—2. Accusative with the infinitive. The ancients reclined on 
couches at meals.—3. The Holic form of the first Aorist optative—4. ra 
ovr from isu, that which one has.—5. weoortOnus. 


6. °Q rai, crdaea s6rr" eyes cia xarol.—My 
xaxois Ouirnes Seodg ripa rd cxovdaian merér a 
pr Peddou.—T er. & 6 potipog xbv® rs pd yeroion 7f.°— 
‘OZaruaveds Gur sCoouray érérApa ry Asi.— 
Karoy royneaw v xalro uh ynew v xardv.—Nixiag | 
otras Hv Diddwovos, dors wodrAduc Epurgay rovs 
olzerac, ei nplornusy.'—Avakaydpas xpos sov 
durGopotvra, ors exi Seung sreheura, wavra- 
obev, 2pn, opola éoriv 4 eig a dov” xaradCacis. 


1. For rond.—2. For xai sdy.—3. Present subjunctive of ise/, and go- 
verned by xdv.—4. dgsorda.—5. dane understood. 


7. Of rordrodeg ZX KO Y GOs rove ly bic rov redxoy 
rouroy'' iro reais wérpass xoOnvres.* xa éaurous cig r2v 
éxeluw® wera woedotas xyeolav, xai réreas shyeus 
doxotasy.’ Olrolvuy iydig xeorvéovew,” of de x 0Ad- 
wods¢ abrovs ahurdcarovs Boras ® wegiGcAroues Taig 
éauriiy xdsxrdvass.— Irreov Ilorestiva ripdosp 
VEAAnves zai Ssovew adry evi ‘Tod py .—O} Kéayos 
Tous vexgois ép Bberaic Scigroves, xo) dx ribp Osvd pay 
2Eaeriasv.— Avakaydoear ron Kral onévidy Dace par 
yerxawvraé xors 60bjva, ware wersds dvs a.—aAs- 
oyévng idav wore peredxsov Epub pr div, DIaippes, Edn, 
rosouron dors rig aeeriic TO yeiua—Oi Avdeuwos odd: 
Tov ckoe Trois beviow ef wy” éEdXsvdegor. 


34) 1X. Gontract Verbs. 


1. de the follewing manner.—2. xdbnnat.—3. ray wergny, understood.— 
4. Souia.—5. weocrriovers, not contracted.—6. When they are off their guard. 
—7, treoma:.—8. Imperfect tense from sde, The following are the verbs 
which changes mtow for their augment, tem; iopeus; e6(Ze; srioow; ér- 
xo, traxfo or iaxda; tala; iwouas; lew; igyaCouas ; igée ; lewe or tgeiga ; 
tedee; boride ; ixu. 

8. Mdrpic 6 'Abnvaiog, 9 8C ihm ypdvov,’ oddey” 
éoissiro 3) poupplong GAiyov, otveu dé xai sav BAdwy 
seuray axslyero,’ xinv Sdarog—Odveoevs roy Koz- 
rAwwe psbboarra sEerd Or wosyv.—'Ounpos ros olvoy - 
axroyuvsroty Akyes.—BiCaiov oddiv lori iv Iynréy 
Big? Biot yep obdcic By xponrpétras rpéxoy.* 

1. Sy yeérer, so lang a%.—2. Dre understood.—odsty aro fh, nothing else 


than.—3, amrsyc, with the genitive.—4. rodrey ety understootl. In the man- 
ner he propttes. 


1. Middle. 


— 4. Maadrov sdAaC O08 Ydyor } xivduvov.—Iapa 
| Asriéyy ra Meysliy xgecatyogsudérss,' by r6i deixny, 
spas dzda wpxyotvsro od udvov oi Barsrdéws Pidos, 
GAR zai adeds 6 Bacidets—Oi Taparrivos Rovrst- 
oro wossTo bas Tbppoy hyeudva, xol xarcty ext ror 
wOAs409.— Hyuredoxarts ri» Sacirsiay adry didopdeny 
FHPATHTATO;, TH Airéryre Onrovors rAcov ayawh- | 
oa5.—Dirovs ue} rayd x7 d‘—Aduais, 6 vatxdnpos, 
epurndsls, ras Exrhoaso roy xAobroy; ob yarexie, 
Ebn, cov piven, ‘vbv 08 Beayi dxiebvac.—Odra ves 0 i 
Cia, ds’ xai dAbyov xual words ypbv0s Piwrdpsvs.— 
‘Haiwe yee tye" apie Uravens, y pis’ de role Berric- 
ro5.—Ei od Bbrdew deep tyd’ vb oldu bri oz By 
ceadew yeriv.—Hevrad" Zorw%idsorey xed Aurise- 
Aloraroy, weesods hae wal yenoimourDlrass wae Oa + 
THIS evepyeciats: 
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1. Seernamed.—-2. 027 fapeesi—3. Wugmeriopa:.—A, no dopeaw—5,. Tugdoen. 
—6. ws Breoriusrot, as tf you would live—T. demean yourself.—8. xeaemar. 
- an: ieceaieet understeed:—10. to laugi.-—21. of all things: 


3.. Passive. 


1. Of ud xordZovres rods xaxods Botrovras & Od 5° 
zsio bas rove dyadots.—Oi xaréic d&ywnodpsvor rap 
Acoxedariproviess xi dvobcsndures SaAdoIs &vsd0 Fa T0." 
—Kretrdne 858604 n tai Girowovlg xévne yap dy, 
voxrap per ev roig xgwoig Hordes,” pusb? nuépay’ de ay 
Toig AbyYois éyuuvdtere.—Kéracs red whbn, the wd oo” 
aondy. + 1 ew p ji-—laxdavresixe ris “Aprépsdog 2 5 s- 
MaTO. nad dy Réyols in— ‘Orc ai Baio oxiprs- 
curwh er avnddors, ob epnvavpyel xporotes xpdrov‘ 
Tine depen}, 08 caotourns ck padsooas Saocrpihotorw. 
—'Aydbas ify, rav Apyorra. rpstiv dein we mv ne bar 
xpirey pay, Ors avbpowwn Epyes sebreper, ori zorad 
vomuoug Bpyer cplrer, Ori atx csi Kpyst~-Llap’ “Ivdeis 
6 sexpirev enpadus vein Bopbarmdy, Javdisy C9 pw I- 
O55 1.—Diveds 6 peomric ras hhhes tear now pivog 
av wranpabivas ab Garw adedy dnd Sediv, Ors. xpoi- 
eye? roig dvdparos re ‘wid Rosson. — EE xchros apo¢ sis 
réiy ma.iowy, pseacrtivyuco dy, ton, sl. pa dp 
yiC oun. 


1. #radio.—2. ayraio.—3, by day.—4. make a noise. The verb govern- 
ing its cognate noun.—5. uturicxe with the genitive.—6. for xgotacys.—7 
for tu spnatiypaco, the engment being dropped. Thou wouldst have been 
scourged. 


X. VERBS IN wu. 


. 1, Active. 
fos 
l. Lede rdvran bono, Gan DéAcs.—Ti ro sex- 


coy xwxurdc oily nos -——Atovra, vordurra obdey ERAS 


$2 X. Verbs in pu. 

Cet 
dvfenas Pdppoxov, 6b un’ Bewbele?’ ridnxvog.—Xirwv 
deurnbele, rh yarsxararoy ; £0 yiyvuorxsiy éaurdy, . En’ 
 FOAAA’ yao ize Pidavrlas ixasror éavry x eorrs 0 E- 
pas pornv.'— Zdrav roig év Lovravelu cirovpésoss 
pilav rapixysw xsrsist, Aerov de sais dopraig x p 0 0- 
wragarrdsvas 


Ld 


1. Except.—2. Bsbenexe.—S. seri understood.—4. The construction is 
tsaoroy yee weocrlOsvas (accusative with the infinitive) seve rome wdrar 
ume pirautias. 


” ® 


2. Todrov ros vouov 6 Jedg rédesuer, si ri aye- 
Gov Direc, wage ceavrod AaCe.—Oi wzaraiol soi¢ 
amobavoiesw? cCodd elo ro oréua xarédnzay.— 
‘Poidiov 8 dyadod Sei vas xaxdv, } ex xaxod éodrOn. 
—'Adnva tv ton si doxids rav rie Topydvog xepargy 
avedynxev—Noéuos ori OnCaizds, Ors odn EZsoriy 
awel OnCain exdsivas asd bov.—Daol rode Doiv- 
nag ovx ge hexync eigciv? re yedupara, aAAA rods 
riroust wer adsiveas pbvov.— Avriyoros, 6 Bacid- 
sic, Asdsucoy xotura’ iusmciro, zicodv weeiribels sn 
QUARK dwri diadjwaros, xal Sterov deri oxnwreou 
Pieuv.—Avxoipyov, roy Jévra Aaxsdaspovioss vinous, 
pdriora Savpdlw xa} coparuroy elvas iyotpas. 


1. aapleva,.—2, arcbricxe.—3, sugiena.—4. aura understood: their 
forms.—5. an all things. 


3. El dydav 7 ny," erolouy ay ra? sie cnodvos’ ef 
xUxV0S, TA’ TOD xdxvov" viv Os Aoyinds € 1 es, VsveiD 
poe Oct voy Jedv* rodro pov sO foyos gal y.—Ovx 
dyaboy rodrvxoipayin,® cig xolpavog 20 7 w.— Eas xs 
Piromabhs, ton sorvpabse.+Oi Aovoiravol xesdvas 
ddoursy, Srav év poyn exlwas roig durirerayjeéevois. 
—Evxoror ZOacxev 6 Blav ray cig ddov’ 6d6v' xare- 
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poorras yor airy Lévas—Magion mar cov sarige 
ode TO Mey, atroy 86 SavudCousy did rd tpye. 


1. Attic for #v.—2. i¢ya understood.—3. Tonic for roavzoigari2.—4. iwsl- 
ut—5. avrirdece.—6. See IX. § 6. note 5.—7. oie. 


4. ‘O Tédvraros iv ei Aluon abog For nx e v.— 
Teirrokiug pév teede xal Bupids avéeoryno ay,’ ori 
50g nukpovg teobae nui Edwxev? rai dd ray &AHOecs, 
_ ebpdurt® ele buddy Baio etearo ;- = —'Agirive Awyi- 
ves dy ayopa-of tesierr dss ¢* cuveves Erevov xbov, 
xbov 6 dé, ipesics tlre, iove wbvec, of ws dpioriiires 
Feprecernxas 6.—Ovee roy diigo. oj Evbpuros T0I¢ 
Sevier elev® érebdseon, maryioag nak veDerag loradvree. 
—Tov Kpdvov- rAkyouss rods xual’ Eaurdv dvOeuroug 2 
ayelas diairns sig Biov juseov meraorioas.” 


1. drOgeros understood.—2. oibeapes -—3. welexe, the construction is ric: 
Siar Uegleare Bupir +6 weives viy disduar.—4. the abridged form of mags. 
erraxirec.—5. Not even.—6. See IX. § 7. 8.7. The construction is atyeves 
aiy Kesvor Reracricas rods nab? iaurdy drigeiwoos, the men of his time. 


{ 5. Odden ris pai xoihiin» Simos Bebe AADN soe} 
eddra duped tlixns &déyou.— “Ahhy “Opinpos Sedi¢ 
Meths BxrodiFursy—Aldou' wapprielav roig 
Ppovotess.—Tévdne r1¢ dasrur ideas evav Hobs 0 BLos, 
Wh hs Seppbraro’® dv adsdoin rh yAdrrn—H 
Btoig vd Adxpva Pduxey nyt worgopuudloiy dy rate 
riyorg —EHeounbets, "lexérov vibs, ré wip rare dvOpd- 
Peis 80 w x6 v.—Oi Dolizes roig "EAXAnos 70 ved pptere, 
“ae adedixaess—Dacir Egorldn, Yuxpéirn, 
Beodduera ts "Hegoixhsirou by yemppt, deer att, ri 
Goxel ; rov 02° Doves, & fey CVV HLH YEVValdey oles 
00 zal pn cvvize.? 
E 
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1. grant.—2. as hot as possible —3. for rovror di, —4. curiaus.—5. yrrvata 
elves understood. 


6. ‘O olvog péreiog prev AnDOcic’ fovvecs, xrelus 
08 raelnosy—H rracrize Geizxvurs rad eidn 
civ dvOpuxev, xl dvlore xai réiv Ineaiv.— AwAoic 6 pidos 
rig dAnbslag 8 @ v°—Oddev Jardoone dxirrérseoy’ 
Frodrov yae Aidodaa, abrov rods dpauigeir ans, xa 
par’ abrod dpaspsiracs ras puxds: xal sist dra Osis 
pete TOAD xenucran, Wocvuyxaridy soig xer- 
poarsy”  dweowdn ryupvog.— H rahapelvden, dig Pact, 
did row weds BadiCourn xaracCéivyues ro zig. 


1. napeCeive —2. Tigi understood.—3. rendered as ier/.—4. and many a 
one.—5. for i naridy cor rots yeimaci.—6. drocage. 


2. Middle. 


1. “Ore side’ rqv OnCaian wérsv "ArtZavdgos a x é- 
oro’ rove ércvdécous wolvras.— Heaxrci 4 deer) ray 
seosnyogiay ¢b6c0° Heaxdiis yade xeornyogstdn, Sr 
dv "Heavy xré0g texsv.—'O v6p0s deyer ) ya uO é- 
Gov, pa AoleCowve.——Erevopiinrs Sbovrs Hxé rig ix Mayp- 
swelas Byysros, eat had voy viov adrov, rov T'edAAop, 
sebvavas* xaxeivos’ aawidero psy rov sridavor, ose- 
sides 02 Ddwy éxci deo Byysdog wgootbnxe xo} Sxsivo, 
Ors vixeiy rébvnue, zcdAw 6 Revopav eri dero rov oré- 
Pavoy. — Heaznic Aeiguodwevos roy Asovra, THY peep 
dopey Audsioaro, ro ydowars de exehoaro xbgo- 
§:.°——Oi ’Adnvaios roy Teseaien éuxdpioy éy péow rig 
“BaAddog xareor yo ays 0.—Kaxoy oddev Qveras ey 
Gvdel, Seusrin® Yewevw rot Blov swPeordynp nach 
syxgursiay. 


X. Verbs in ws. 35 


1. aigia.—2. drodiSwut.—3. ty.—4. shortened form for rsdvaxévar.—5. 
for xai sxsivoc.—6, The Nemean lion.—7. auzgsérvuus ; in the case of some | 
compound verbs, whose simple verb is nearly or quite obsolete, the augment 
precedes the preposition.—8. 43 a helmet.—9. As a foundation. 


2. ’Agerh, xdv' Solum cis, ode Garb UT & b— 
"Ky Tavy xequn doris, is rg Bars olvos od why vuras. 
—"Osov gy xoréum cldngos. Bhvar as, Torotroy éy 
worirelass boydes Adyo¢—Odxdy GUva10 Mi RO- 
pav ebdasnoveiv—Oi ’Adnvaios epnPiowvro, Ailys- 
yyriiv sxiory rov peyan awoxdpar Tis yErpos ddix- 
rurov ris Oekicts, Wo doe wes Bacroilev py) Bdvwy- 
TO, xwmny O€ edXadvern GO vavras—Méiya xoxov 
TO ph Obvardas Giger xaxdv-—Zyoracrixos oixiay 
Terk wevos, ris Supidos weoxdpas, newra rods wa- 
erdvras* el wperel airy 4 olxia—Tad Tian yxweds 
gers xelmevos pmerakd rod "OAdpuarov xai rie “Ovens. 


1. nei ify construed with the subjunctive, Odvy ; Oricxa.—2. with whose 
water.—3. 73 ui Sdyaolac péesty xaxdy, nominative to sori understood.—4. 


Meipetis 


3. Passive. 


1. ‘Ewpdéxamer' avdearous of xai xvvav Javdry” xi 
ixxuv aloypiis brortarns Oser 6b now v.—Adony roy 
Botxodon Aéyours rey Serra” Exe sdHvas dv dddvn, — 
Bev nai ro Bvomx BrAaCey.—Ol éoridivres roy "AdGEor- 
deov rov Didizrou' raiv OlAwy,’ ro wérArAov waeas ed F- 
cscbal rivreaynucruv repseyetoourv.—l od Kaedvov 
dy Massdovia, yomous éerimvros,’ roig cuyxexAnuévoic 
sibing 2060no ay icra deyuent, Exwory polos du- 
' esc.— Heaxrjis rov ’Keuucirbsov xoixpov diwkas pera 
xpauyiis slo yidva- woAAHy, Taeermevor éveoo- 
xoev.” | 
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1. égda.—2. by the death.—3. rluta.—4. vidv understood .—5. To be ren- 
dered as if it stood thus, ef piace "Artkdrdgeu rev Sirbrirc, teriarres aurér, 
maginygdoour, &c.—6. what was to be set before him.—7. Genitive absolute ; 
Caranus, celebrating nuptials.—8. exhausted, raginyst.—9. sCgox tha. 


2. Ilvdrwv xpag Apiorsxxov cixe- col wdvy 0 é 2 o- 
resxal yrautda eb Gogeiv xal paxoc.'—Hudaydgag 
GAcye, dbo rare éx sav Iséiy* reig dvOpwxoig Bedbo bas 
xirrmore, sors adnbstew zal 0 edepyersiv-—T aig 
Mobcass désyouss rapa Aids civ ypayudror eBpecss 
806% ¥q@s°—O olvos cig rh larpixay ypnoimdras os 
ToAAAEIS Yap Tos ToToIs Papudxois xnepadynus a t. 
—Nads év ‘Piun dsixvoras, ob xpbow sic ey opas, 


89 @ ab sindves ray Tpwixiiy Jedv' xsivrers. 
Ole. 

‘1 xAapic denotes here the robes of the rich,—jdxes the clothing of the 
poor.—to conduct himself properly in affluence and poverty.—2. for ird tay 
Giey.—3. The cosistruction is ray yeeuudray sigse ty doGivat raic Moveats wa: 
e@ dss.—4. These were sacred, images saved from the conflagration of Troy 
by Eneas, and brought to Rome, where they were preserved in the temple 
of Vesta- 


‘XI. SOME IRREGULAR VERBS. 


1. Kopsirroy' cig xopaxag 3) cig xddaxae bursociy® 

ol Mev yop vexpote, of d¢ Cavras do blouri.—' Amixsiper 
juetiv 9 nbd oe Bapiug ivrecotion rd dAhin, xa 
_Aapead Qdippnxor oddér.— Kirévrosg ring Tey orpariy- 
séjv xpog Ilsdoxidar, Eprexraxa we py? els rons 
ronewioug, sh parros® slay, i ele quis exeTDOs _ 

Nivos Zepeiporpsy by nee, thy lxidaverrasny dane 
Tip /vvaniniin, ov wapesrAgoapmer-—O Keiswy 
Onclr, aires Trelovag cinn@ev as worsig, di y” Ohya 
yey npepwv b ‘TEngla—Torae. 6 xeipuw’ whore, h Xray. 
xareinn@e, xual AevxardiCovew ody of AdHos p.dvop, 
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ade feat 3 ea mide. Tie 7:76.— —2D daiwor, é Gs ms stan 
yas? ws wounds el, xai Aureig.” Get cH wevlg, cvvdday.” 


1. sort understood.—2. iuelere.—3. ipsis sle adrods understood.—4. ye- 
#a—5. of whom.—6. wagarauCdre.—T. for ray iusgar do (av) duiyayed by 
attraction ;—than he passed days.—8. r27x 409, to which I have fallen, con- 
ceiving men to be assigned, as by lot, to the minister of fate.—9. iué under- 

stood. 


2. Hic rotrd sriveg avoiag’ FAnA DI aos,” dob? 
UTEWAAKGA GS, THY rev ddixtay exorciducroy psy sivas, 


- xapdo;rbaur Og, ray a2 dixasosdony, euddmor wey, avers 


T6AH.08=— Edy rd raperAnrvdd TO, aynoveine,® 
cela xah wepi riiv merrovran Bovrston”°—Mapotas 
ey. pa vi adrode, otc Eppuber "Abnra, 42.4.6» ele Fos 
wepi povrizic “AxoAAwy —~—Syoracrixdg Bourdsueros 
Tipdhegs worapov, & v i AOey &¢ ch wACIOY Bhiaxog’ xv- 
Gouévoy’ dé rivog Ty alr iny, zOm, omouddld, 61. “—Tahards 
OF LUT IR Maxedoview zai @Occrarlav ex id GO fh e Xb 
TOAAR Aenrecqoyres® sig rqv Asiay GsiC nowy.” 

1. The construction is sis roto advotec, to sucha pitch of folly.—2. texo- 
2s.—3, The subjunctive governed by s4r.—4, seicxa.—5. Genitive. absq- 
lute.—6. that he was in a hurry.—T. triretye.—8. The participlé agrees 


With of oresztiatras understood, which is coutained in the collective ecgarid. 
—Y. Ssalaive. 


3. Maxaciwraroy év dvbgawoss edruyotura 706 a- 
yesv—O ‘Edagorovrog x A448 0° awd rijc."EaAAng ev 
adr Yavodono.—llepixrge rove dy Soipw redva- 
wbrae syxmprc’ wy zi rod Byuaros &bavdrous EXeys 
yeyovevas, xadelwee rode Jsove—Tedvadvas word 
xpsisroy 3 Ov dxpaclay civ Loyay d&uaupdioas.+—Hea- 
ahs ruxds dbavarlas xal diadrrAaysis “Hew, rap 
dnsling uyaripa. “HCny Fy nuev—To xcirrog } 
ypivog wvArnwoer,”  vorog Eucteaver’” H Oe rij 
degpesiic xrijois ovyynedoxes—Tie odx older,’ ole 
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¢xaOsv' 6 Tooundete, didrs xa’ dxegCorny Gircdedew- 
xog ho ;—Alxase dedous cuppoyov reo F n* Seod. 
rege a ae a 

1. awobvicne ; for of vic siruxar driderny.—2, xeréo.—3. the abridged 
form of reBynxevat.—4. tTuyxdr0.—5. dramacon —6. arvartoxm; The Aorists 
here require to be translated as presents, with the addition of the adverb 
usually. Various examples occur, particularly in Isocrates, where they must 
be rendered by the present tense: viz. when an invartable truth is stated, or 
what generally happens.—7. peagelve.—8. (isd) ofda.—9. wdoxe. 


4. TloAAa Avaned 6 Blog ev éaurg Oé e 6 s.—’ Arde 
copes ras gy Blw cup poeds paov' of oes rip GAAw». 
—Méyicroy pev zai Jeod” padvov 0 dvauoernroy 
ysvoaian 08° werd 70 dpcernun ws thyioren &vEvEy- 
xsiv.'—Odpvers xdrres dseveyxdy xai xibapwolg, 
weel pouoixie Heirs Motoais.—'Ore of Taddsos 2 a r- 
Edeamorn rhv ‘Iwvlay xual rd¢. xoreg éxdbebour, év 
Msajry Osco ogion Svrwy, zal covndeossmérav yuvosixéiy 
dy cq ised, 0 Beayyd ric rorews caréiyer, peoos Th rap 
BagCdeun 81% XO ev ele rav Mirnolay, zal arwaiwes 
iwsdeamoy sire rhe yuvaixast+-“H Iolyé, Oi- 
Olrodog ro atric aivypa eboedvros,” éx oxowédov 
_éaordy phhaca dvetA¢9.— Adugrov wérrovros® 9 a- 
vet, "Adxnoric e¥Xero ixep adrov Scéverov.—Aé- 
yeras rs & Acovaios 8Oig xevryxovra xePards cixe, 
cine 08 By xatowdre® “Heaxrys &PédOs TO” xEPUARD 
play, dbo &vedvovro. 

1. jaov rar day, more easily than others; that is, 8 és ps cope) Syrse.-—2. 


piga.—3. igyoy understood —4. cragiga.—5. xzrargixa.—B. digte.—7. t- 
eloxa.—8. wine.—9. as often as.—10. dpasgionas. 


5. Dradxos, 6 SicdPov vids, b0’ irxav xare 6 ew- 
6 n.'—Daciv Axralova wév bxo ray ilav xuviiy x oF O- 
Cpwdtivas” xorrol dé txd -xorAdcxwn xal ragacirwn 
xoracisCedoxovra t—Kizvoe ix’ 'AxsrAAewes 
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wAmyeis? Aidy odz gr eadn* bby Arewros yeyovsras* 


Asyeras—Mirws, 6 Kerrns Baoirsdc, Acidctroy zai 


“Ixapoy xabeipts’ Aaidauros de? xoiqoug rrepiryas 


xeosberas 22 Earn mera rov Ixdeov.— VU dé “Ixaoog . 
go & G0 ad 


. geXsure dv ce weddiyer bev dx’ éxslrov “Ixdgiov rérwyog 
€x2490n5—Dpigog pada Sri 6-xarde adroy pérargs 
Sve,” Away cav KdcEA—HYD adbrod zal dvaGa¢® 
ov worn éxi xesdy, Ok TA¢ Jadrdoons & Pixs so’ els 
rov Ebéesvoy xévrop. 


1. naralileceni.—2. FrANTce.—3. tirgsrxa.—4. yiyruat.—s5. tEiera- 
pes.—B. xario.—T. was going to sacrifice him.—8. rapCeiva.—9. cvalalver.— 
10. dosxviopeat. 


6. Mndéxore pander aloyeor' sosqras tArits AHoe or 
xal yap dv rove BAdous AGING, cuvrd ye cvveds- 


esc. L—Llippos éxel cupCardr rois ‘Pupalois dic dvlanet, '-* 


ToAAOS Tiy GlAavxal Hyspdvos Gz orkioas, dv ess 
polar, 20n, wdyny ‘Pualove vixhowue, &rOAWA we 
pev.'—Osmirroxrgs rig Eddddos txaeowy, srOU- 
cTi0g yevdusvos, xpos rods waidac sliver a *aides, 
ararousba dy, chune GTOAWAEE MED. 

1. for die xesy +t.—2. for téy with the subjunctive rdbnc.—3. rinay tive 
Kcixuv, t@ conquer one in a balile.—4. drbraruut.—5. dronriuedz a’, we had 
gone lo ruin. 


7. Ovddsic &vbpcimav 7Fiidn roig Deoig omsrciv, rAgv 
Gros! per ery4xaos xbAdovs.—llédoy yae rod- 
rou yopwaucporlas meréaoye, zai lavopgdns, xol 
Bdros rivés-—O Onosds rjv “Edévny jpracs, Tespidoun 
roparacay xowavoiera, xoi peylorny Boyer otra 
xadew ris ciupayias ratrns.—H yop “Edéun xAsio- 
rov mépog peeriaoynxze’ xocAdovs.—Aavacs s& Ai- 
yixrov duyav' Apyos xaréa yey. 
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1. bicept | those who.—2. uetixe with the genitive. —3. that is, xessavty an 
_ absociate.—4. gibya. 


“XI. 
MISCELLANEOUS EXAMPLES OF THE VERBS. 


1. Of Tlipcas Doougs xpi, xai ExsPoposr- 
78S aor TAY TUpds TpOoAy, AEyouds sip, dicxore, 
4661s. —Oi Alytersos Inpia cipdes, xolol adréis 
Jeol arodvjgrxzouves, zai resboiryras, xooi 
Oskxvosras chpes Dedv—Toie ety did rod Frlou' 
wopsvoueveis Eawsras nas’ avadyuny oxic’ soigds die 
rig B6Ene Bad \Goucr &xorxovbsei Pbdvog.— 
Td iéOfesn woAKa PO0G ev Roympode 2E wtp ei, zai 
fas puyds worseTras Booduripas, cpytic 82 zal 
ckRapsrytosg Euarlaergosy2-—O ‘Add uae, dusiue- 
Fébo Boiarlac, ix Nepinne cexvot wiv retdec Dplger, 
Suparton 82°Exrar abdic 83d 7 & psi, & ie wir 
Abtepycog xu? Medsxdpeing bpévovro. 


1. Towards the sun.~2. with the genitive. 


2: *ApioroQeuns AEyes wepi rov Lepszdboug, ors 
Horparrer, 2Gpdvra, Buvextxa' rivEardd- 
da.— Ey ra ledorovvnriaxzy rortuw cig avge, 6 
Tlegizags, @2aedou rhv rodu, cal dolorn, xai 


9 z ; ‘\ ae ~ | ~ , 
GUTETASTETO AAI TH AOU ZAI TH TOAELY). 
1. Zoynuada. 


$ 3. "AntEavdpog 6 Ore gvixnoe Aaptio dxréores- 
re vore “"EAAncs Sedov adrov Lndicerbas.- —"Hea ado 
Oedxorras aawborerrer, cvokdcovras? “Apaxdée, 
ars Bpidog svre.—O df wrais ob xaraxrayels sxarepe 
rev YXeiciv rov adyivn oOlyEas, dwéwnrg e rove 


‘ow 
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Opdxovras.—Kdvav sn zeel Kyidoy vaupayvig vixhoas 
Aaxsdaipovions, sxarduCny Stoas, soévrac  Adnvalous 
sioriags—Tis romds} csiopds rocatrag xéAec 
éxévwosy  rocatra yin Gvbcdray AOdviogy 
A xavédvosy, Sou’ h sir Barrio Oiroriula -— 
"Abn Kedum Bacirsioe xarsoxstace Zede de 
Edwxsy airy yuvaixa ‘Aguovlay, zai xevreg Jeol, 
xararindyrss rox obeavor, gy ry Kadusig’ ron yodpov 
svuxoosves GYD mYynaay.—O Edptne ry osparorddy 
Sa Ncuoe’ ev dik ris gnasigon, Er éCevae Oe die 
ris Jardoonc, roy psy ‘EAAforovrey C6 dF ws, voy OF 
"Adu dsop seas. 


1. avroetina.—2. avzairum, the future participle denoting the purpose.— 
3. toridn.—4. dgarife.—5. as.—6. The name of the citadel of Thebes.— 
7. wate. 


4. ‘O Zede soig Seoig axsirjous, yv' eberHow, %On, 
Ed) dv éx rod odgavod ceigdv 200 o w, dusig 0’, Ho 
amoxgsuccbevres Bik yobs fos, uoirny Tovngere ov 
yaedn xaderxibcers eld dyad serAhoaas, od [O- 
yov Duds, AAAR xai ray yi» Aya xai rAv IdrAacocw,y 
curderneas Er swe sd.r—Llvdaycous 0 Belpsos redi- 
rog gv roig "EAAnow er dApnoe elrsiv, 70 wer cium 
redyKkeras, 4 de Loyadvarrdca’ ol xqreras 
abdvaros xal dyfeuc.— Euredozris viv rip ’Axea- 
yor ivr reupay Weiy, traryen' "Axgaryauvrivor Tpupics 
peev wig axbgroy drodarod weno 1, vlzing dé xarao- 
xsvdLovras we movre rov yecvoy Crwaodmevos—» 
‘Heaxrie ray ‘Hosdvny dv xqres exxesstvny, oxérysro” 
cuoesy airhy, « rag Iewous rod Aaowsdorrog 
Anberas.’ 3 

1. for sd with the subjunctive.—2. x2Qinget.—3. Onicxw.ow: a'vinraggr. 
—§, See XII. § 3. 2.6. vee gwlopeai 7. peuCdve. 
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5. Tad ‘Adwins raids, dracddrw deve, Aina és i 
carny,' H ehimone éxi cov ofpavey Exosne ded ny. 
—TlorAe Foas? ev roig radasois xeovis Dean ayda- 
pare, ay co peers dy Exwrnkw boeCadedn, ra de* 
dik ro xobrArAog éanyibn.’—Madizors’ éxl pndevig’ 
eixne, ér5 &FOKEGa abrd, GAN brs aridwuzd 
70 auido axidaver &aedd 6 nv 50 yugloy &Oneé- 
8,” odxodn xai voiro adaxed6bn—Assalus 7 eo 
Pals’ raed Xsiouv, xuonyds G08 yb n, zal Sere- 
eon wareGCoewdn dv ra Kidasgan bxd ray ldlwe 
LOVGIY. rook 


1. tho.—2. because.—3. The neuter plural is more commonly connected 
with a verb in the singular.—4. See IV. § 3. 3.—5. éxramie.—6. With the 


Aorist subjunctive.—7. any thing whatever.—8. a’wérupst.—9. a'gaigia.—10. 


rTelga.—l1l. xaraliCenoxe. 


6. Ted yenpara rois rhoveloie § n rixn 08 ty 8 Oe e "- _ 


Tab, GAR deddverxnev.— Adskcdvdgov h oxnor 
woAvureans Hy yevroi yae xloveg Gres AhQeras' 
airhy, xa) rov Booey" dikyeurog hy, xai exwer dense’ 
” wosxidyaos Tourer tos.—Kai rearos* peo Ilégoas xes- 
TOLOTIOS regi aisyy elorhzecar, roehupig xa 
pnrloas Robn wévos orones” dw’ adrois’ de roeé- 
ras xiAs0s, PAdyive Evdeduxdres xa} doywoCaHy.” 
1. derapCare.—2. Governed by net cb f understood, and used foro avric 


 beoges.—-3, for s£ersxivyre,—4. Sirstly.—5. Forays —6. t0bia.—7. after these. 
 —_—B, ieiaana understood. 


7. Tvi6s' caurby PP TOA AG AEs SOV Serer 
 Asurnzira poaxdesrl s° rode mgeaCuricous céGov 
a) yhaieod cou wy) weoresxerw rod ror” Suuot 
: medves adixobusrg DiarAAdoaon Hpi cpevog 
88 Témweod—Dirwy ragovran zal dxovrav wh E pA 

yno 0, 


we 
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Aydxa sdvadnoloy vouy xeldou Dsove o é- 
Cou yous aidos eye csavrod xedvoiay x 5- 


pa xaxiag aréivov yes Geldou sea ro - 


fEdrov codoig xe t.‘—AaCdy &xddog so cop- 
décor Ano ixi padunc ph xavye xaxoios pi 
weoconinss cvdedow, GAD del rain ayabiir Fy ov 
Neode 8250104 dxlopxoy pq Exdmvy di. 

M f9ms.° ‘O pay Anoras obros do ron IIvgiparsyédor- 
re Eu CeGrago dw’ 69° fepdovdog ixoris Xipaleaus 
Siacwracdysr a 608 sigurvos iad rin yuri x65 
ehrba ro frag” dusic 02 of dyadol awire b¢ v0 
"Haderon xedion, zal rag poxoeuy vnroug xarosxei- 
768, cb’ av’ dlxease exorcise xara rov Choy. 


1. 7tyvdex0.—2. un with the present imperative.—3. governed by the 
preposition xe in composition.—4. yedoueus.—5. Minos the judge of the low- 
er regions pronounces sentence, in the following passage, on certain souls.—- 
6. inline.—7, +6 trae governed by xaTz understood.—8. for drt} retire 8s, 
Sor that. 


8. Lwxpdrns trsys, rove ucv &Adous avdpwxous C7 9, 


ive 2oOlossy, adrov de dobiew, tye Co n.'—O adrog | 


jelov sous véeus ouvextic xaroxreierdas, fy, el prev 
xaroi elev, Bk” yiyvosvro ei dé aleypoi, 
wodsly civ dureitslay Ex ixarnIe ros 8 ¥-—DorwD 
Epwrndsls, wig Ap wh yiyvosrro ddlanua bv rn 
wore, slrev, el buolag Byavaxroiey of wa ddixod- 
fsvos ToIg AOsxovpevoss.°—Llvdayopauc éowrndele, wiig dy 
olndPrAvE rot pusbbesw radboasro, sh cvvexiic, %On, 
Jeweoln’ sd bz’ atrot seacrdusve.— Ardyaposs 
geurndeic, xaig By vig wn pwsdbaxoiro, el, ex, 
ded’ rods wedtovrac’ ola xosoies.—Ocdxouro¢g xpo¢ 
cov spurhoaira, wig Av vig dopardic snpoln' rip 
Booirelar, el rois usv Olross, fn, peradsdotn 
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sappnolas dixalas, rods de apyousvous zara Obvapuy 
pa weptopadn addixovusrons.® 

Esaydpas rocotroy raig rod coparog xal raic¢ rie 
oxic apernis asqveyxsy,” Bore, oxdre® per aodrep 
6pucy of rors BacsAsvorrss, éxxrgrrecdas xal Go- 
Csicbas xepl ris apy’ oxorse® o¢ ele rode rpdxoug 
aroCrAéPaser, obrw oQddpa ricrebev, dors xai 
ef ric Bddog rorApmon xepi abrode eFapaprover,” 
yoiZe Edayopay avroig trecdas Bonbov.—Oi wxoinrai 
rosovrous Adyous wep) rev Dewy elpyxaosy,'° od¢ oddsic Op 
mwepi réiv Ex Opiv TOK mMHRO ELE" Adve. 


1. Attic form of the optative.—2. vcd xdmovs understood.—3. The con- 
struction is of of ud adinodpsves a yavaxroiey smolee Tele adixoussévose just as the 
injured.—4. instead of Osapot.—5. for si ogeox oe wosoucsy os pccdubyrss.—6. 
same as xard duvapesy xeorter a'dinisobas.—7. diagiea.—8. as often as. With 
the optative.—9. commtt an offence against them.—10. igéw.—11. dr is con- 
strued with the optative of all the tenses except the future, chiefly after verbs 
denoting past time; for the optative has generally the same relation in point 
of time to the subjunctive, as the imperfect has to the present. 


Bbxasiong 6 Swxparixés, d&xodous sod ddedGod 2é- 
yorrog’ &FoAol uns, elugos Timapnoaiuny, 
Eye) 0é,° slrev, el un oe Dideiv quads’ weloasus.—Ei 
vig Tov Tis ebxAclacs Epwra exCarAos éx rod Blov, ri 
ay tri &yadov huiv yévosso, 9 rig By rs Aaurpoy 
Epyoourbas ee iOuugqossev;—To ato Gurjuars 
50 pes zip &vaxatossas dv xai wsiCoy ro sG- 
gssac dv Bpayei, xalrd rod Adyvon Cig &roeC é- 
gesas. —Madrswcra dv sddoxspolns, ef Sebvoi0 
Taira pn xpérrav, & rois SArosg dv xpdrrovosy® 2 x 4- 
ripodnsg.—El drovres M'i'ji'ngalueda riv Acxs- 
daspovlav apyliav xui rreoveZlav, eddds dv BrorOI- 
Beda” ef 08 roig ri» Alyurriny ypiobas vonluoss 
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Bova nocinme 9, stdasmorug dv cov Bloy Bias é- 
Ob MED. 

1. axodcac with the genitive.—2. mbav —3. droacteny understood.— 
4. for tué.—5. Holic optative.—6. draxadouac dy, canst thou kindle.—7. 
awosCinvut.—8. The construction is 4 sxsriecine dy roic dross redrrovcty, tf 
they did them.—9. dronrciusba dy, we should have been ruined. 

9. Swxperne Abyes viv BrArwy dvb pwrov diaPigers, 
zacdoroy of wen Carw, iv gobiwesy, abdros dé bodies, 
iva, C7j-'—Osess dowee dv xuréxrpy rds cavrod zeads- 
E16, Wa TOs ev KaARS Exsxoo UNS, Fao d’ aloyeds 
2arnoe rn¢o.—O lirraxog cw pedborrs, iby & wet e- 
rn, Orgy Cnulov ZOnxer, Wa pa wedsosenv oi 
worires.— Lov olvoy yy axlon sig perplas, ro cio 
dunce,” rAv Oe Poxiy ob tCrorper Yo Of rin? webs 
drepCorgy, xol Hon prebboanras, aloypa xeeyes, xa 
7#hojoy Néaue, roig KAdos wapéxsr— AxdrArww jir7- 
curo" rapa réiv Mosgdv, ton, Grav “Adunrog mirA n 
rérevrey, &eoAVGEIN Tov Iavdrov,’ a» éxovrlus ri¢ 
rep adrot Swjoxey EXT As. '—Hoprniow xai Kei- 
capos diarrdvray,® & Kixépuv 860, yiyvioxw by Ob a, 
pa virion” xpos Ov Obyw—Oi dparicas xde” pa 
Giduaveas, PoCoivras, of 02 &Peoves, xy’ nA xaxiis 
KParracs, rapeirrovres. 

Oi Kpiires rode zaidas pourdetver» rovs vopous xeE- 
Ashours pesree siv0g werydiag, bya ee «FIG peoveingc 
PUXKyuoyGveas, xual edxorwrecoy adrovs sy pvh- 
PN TAapPGAGRCAvaesy.—Asoyénne id» rokdrny 
abun, xaea rov oxoxoy excdsorev, sixdy, Yvon per 
TRNY We | 

—Xweis siiv avayxaiay xoxiiv 

avrol rap’ adréiv Erspa sporropil omer’ 

Auroducd’, ju rraden' ric hy sian xoxiic,” 

beyiC due’: vy 1dn ris dvdanov, epddpa 

PoCodush” Hw yrads doaxe ny n, Sedornawer. 
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1. The subjanctive is used only after verbs of a present or future signifi- 
cation ; the optative after verbs of the past fense.—See the first sentence of 
last number, where the same words occur but in the Optative instead of the 
Subjunctive Mood.—2. Instead of ¢ olver, dy vse arivy morelot adréy, a’rucs +3 
vaua.—S. tic avedy understood.—4. altia.—5. was aboul to die.—6. go- 
verned by dwe in composition. —7. aigle.—8. d:lewngs.—genitive absolute. — 
9. not knowing.—10. xa) sdy.—11. wralge. Sneezing was ominous accord- 
ing to circumstances.—12. when any one ulters an tll omen’d word. 


10. *Edsddybn' ‘Heaxric deparnnrareiy psy 
do AuOirebwvog: wsuratesy 2 ded rod Adrods- 
xov' roFetesy 08 brd Kigirov’ brdo mayest 
O28 ixd Kelerogog: xsOaewdeiy. ds dxd Alvov’ obos 
06 bxo “Heaxdlous ri xOden xrAnysic? cwidaver® éxsxd4- 
Earra yoe abrov beyicbels darixresver. 

Tlubayteas Abyeras raesyyuar soig poburaic, 
rods megerGuripous Th eG, vp br dvas eos, 
cvonig tone weTY, Gourds Sijasgov pare OOsikgers 
pare clvecbas, poneny Goxeiv, by devi pare ss 2X é- 
Yes, pureweadeoss v.— Kairos, alg civ éxred coPiiv, 
sporirarre, yAGrrag xOaTeiy, pA xaZOAOY SID 
rois sAnolov, yipas ria v, Cnulecp awiges iobas 
por rov 3 xégdos aloyeds, druyotrs wh Exsyere D, 
siuors ral bear bas. 

Kadyoy dae rov “Avy hogos® éz owiene iz0 FOU 
Barring Ae orrarHvas xpoc Chrnow sig Edpa- 
#NS, evTOARs AaCovra, } rv waelévey Gy ayeiy, H per 
dvaxdmaeresy sic cav Dowixns. Ma duvelusvov de 
aGvsvesiv, GTOyvGvas’ chy e¢ olxov &raxousdyy, 
zai xard rie yentmov xrio as rag O7Cas. “En- 
vavde 06 xaroizgcoura yiuas pep “Appovias, y 6 9- 
vio asos 8 adrig Bepsrnr, nal Ive, zai Adrosdny, 
zob’ Avatny. 


1. didéonw—2, rriooo.—3. a’rebyioxa.—4. with the genitive.—5. vicy 
understood.—6. drorrtarw.—7. darephyrdone, —8. yates, 
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11. Aiyeras "Eursdozdie el rode xpusipug riic 
Aizrens dvd Xue bas, sab a@aevicdHvas, Bavré- 
psvos thy xeel abrod Ohuns BeCasiiaas, der yeyd-“ 
vos Sede? Srregoy 8 yume biras, cvappxwbsienc 
adrou” mids riiv xenxidun’ yarsiic 7g eidiere* & a 0- 
Osic bas. a. 

To wiv iyxaréoas xai iwiripieas poldiov- 
TO 08," dxw¢ ra ragdrra Cedria yéirnrat, ov wCoUAET- 
66s, Tour Zu@eovog cupCobrov Eeyor.—Oedv cv 9 0- 
Hons yorerdy, Pedkows dé ddbvaror’ ro yde dodpu- 
AFOV THs © 1 LL Hv + BObvETOD. 

Oi "Adnveios rov "Egsydévios bx rig vig & 0800 F- 
va Oacs, xal rove xedroug dubewwoug ix sije ’Asvs- 
xg wvaePivas: of OnCaios de. 2 ews dddvray. 
AvepacdvaCsCrAacrnxivas Adyouew.——-Oi Ndé- 
10s pevboroyoves roy Asdvucos zap’ adroig + pa O ¥f- 
yas * xebdrd reise ray vijoos abru 7y eyovd. vas 
| Bporireorasny. 

Adyos feri Axjrov ray. vijeoy,” xpiv pss drbpdres 
Pavivas rev Axdrrwa, ry redrdyes xzpbarscd es, 
Pavtvros 82 rod Deed Gv ad pa wet» ix ciiv Bubiiv:xed 
oF HYG s Gv soos TOIS LUO. , 


1. tva'arcuast.—2. The optative stands in indirect speech.—3. Genitive 
_abselute.—4. s6/Z~.—5. The construction is +604 cupBovasions bres ta wa- 
ere Perrid yravas solr'—sors understood.—6.! avadiout—7. are praord- 
ye,—8. teiea.—9, Accusative before the infinitive xedrrsr8a:.—10. a’va- 


Telxe 


12. ’Asafarydpug Adyeras careGslag xp sdHycs,' 
Os6rs sop HAsov bdpoy Brsys Cioleupos’ aaodoyneassevov 
O23 ixee abrod Tlegixdéous? wives rardwroig C9 esc 6 H- 
yas nal Puyadevdqvas. —Zxohaerinds yorrouvre, 
leioxemrépevos, Howe wepl rig dyisins' 6 06 odx 706- 
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paso” awoxersdivas* deyiobsic obv, drAxilw, 80m, 
aps vor goes, zai édddrri col wh aeOxes veTC- 
8 aw s.—Aéysras, ran Xivapar rp ad iva per’ oxo 
"Apiowddpov, yevenOnvas de dx Tudtivog zai 
"Ex ldvne. 

1. ugive with the genitive.—2. Genitive absolute.—3. In the three verbs 
Botrogeat, I will; Sdyayas, Lam able ; and uéaaw, 1 am about ; the Attics of- 


ten prefix the femporal instead of the syllabic augment; as sCovacguany, ad'ura- 
nr, herrcy.-—4, dwenglrouat.—5. xad iuii—6. uiy—dé. See IV. $3. 3. 


Eubetne cig éwvdero' roy ‘Eddgewovroy 8 85 yO 01,? xact 
cov Abw dssoxad@dan xeotyes ix iv Scedsuv.— 
‘O Tidhraw roig pesdbotos cureCobreve xasrorrpiZerbas 
drooriesodas yap ri¢ rovdrns doy nuoriyns.” 


1. wurbdyoueas —2. Sedyrpt.—3. draczdece.—4, aoieryus with the ge- 
nitive.—5. vis «éOuc understood. 


Kai Cav 6 Gairos zal Davav xoradCeras’.—Oi 
BsrPives Kvmexserivres ysipiva exsdura’ pn- 
yboueiv.—-Oi xepi ri» Sarapinn diarpiCovres 
"Adnraios, Jewpodveres shy Arriaqyv rverorO v- 
En, noi 50 réesvos sie 'Adnnag Keovoures 
xdrerxdpbas,” desig 70duovr." 


1. The construction is ¢ patiace xordZeras xal Cov xa) Oavay.——2. treus.—s. 
xatacnarra.—4, abupia. 


Auldarog xeiiros dyarpdray re oxtaAn Osa e- 
Cnxora, xalras ysiens OiarsTamevas zou, 
Ciivre aydrpare xararxsvdlscbas édréyero.—Oi 
yae 70 adrod rexviras xarerxebadov TA aydhUare 
TOIG Le) Ounces oe LURET A, TAS Ob XEIeUS EXOVTG 
xaOsimevas, zai rais xrevenic xenon An - 
mevas.' | 


1, StaCalrem2. Siatsiva.— 3. aeGinut.—4, wornrca. 
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13. Bacadms rine ton 0b pwrexdros,' 6 Biuy, 
}vevrey, pn, sankey yiyores | BAA dyabéy.—O wbrds 
_ eds véy*? xd rwplas waradndouss a, ro pas 'Ap- 

_ Drégowy, ton, 1 yh xurézie, ov de say viv — Tos Mivw 
BeCactrAcvcbre vos pire, zai pookrsoges Bs- 
xasocdong wedeovrixira, dizaorqy 208° oop 
drodedsixbas® Aéyour1.—Ta radia, ax ybonrea 
rerrapadxovra husoiv, Ey ony o g y vo BF véhe 
0838 Jangics, bavoivre, 0¢ dmpirepa.” | 


1... cavdgardle.—2. to ane.—-3. xatvide.—4. geovrige with the genitive. 
—5. amedluvyns.—6. tysleea.—7. ross understood. 


14. Aripayos éasrima viv céiv once nay Be fh fb. 
raévovrs ov ds Ohoavros,’ mnxirh Tovro TOIy- 
eww, ob% Yori,” elxev, av moneuy dig cLuorgreavEsY— 
Anpocbévng Nosdo pom évov T100¢' abra, ob ovy- 
naraGotve. elaev, cig dyiivn, vO ATT weVOS roo 
pix Gvrdg* dors xecirrwy. 


1. Genitive absolute —2, il is nol permitied.—3. vie xodogiae understood. 
—4, Genitive after the comparative degree. 

Bi ss¢ oferas regrvoregov elves rov ev ores Blov rod 
év dyeoic, évOuundyrw weos éaurov, olov’ wév gors Borgus® 
€ ~ 9 sf , 2 4 ~ rT) 
oecv g& durédov xpepaméivouc, olov’ de idciv Agia ~ 
LeQoeuy ateuss xivotmeva, olov de axoioas Body 
pueawivav xoi xpocdrav BAnyweevwy,’ olop 
de Seoyuc” dates exter Tas nah EXXOVTAS 
yada’ &oi vag doxei Ta év ToIg Jecreos Gesnvy MLEVG 

pander’ slvos xedg ray aa’ exelvav Hdovgy. 

1. The construction is rir iv ore Bior sivas cegrviregoy rou (Blov) ty a'y- 
gois.—2. how pleasant it is.—3. The accusative plural.—4. Verbs expres- 
sive of any of the senses, except the sense of sight, govern the Genilive.—5. 


What a spectacle.—6. endiy weis civ am’ sxelrey ndovy nothing in comparison 
to the pleasure arising from those things. 


i XII. Miscellaneous Examples of the Verbs. 


Modoroyeies rq» Afjunrens, wa Ou va wivny ebpein 
ta» Suyasiga, Aunurddas ix riv xard civ Aireny' 
xparheuy Bvapamivnn, sxerdsiv’ éxi rOAAR pion 
ris olzovumivans, ruv 0 drboiruv revs poddiore 
veirnm tpordsFamivous etseysriras, soy ray U- 
“pav xaprey Gvridweyoameiryny | 


4. for rite Alavac.—2. iwigyouas. 


Tod Kpdvov ra savrod rizva xarecblovros,' 6 Zeds, 
wrhawels® bro ric “Péias, zai é¢ ctv Kogrny ixg e- 
sic, d2° alyos dverpion“—O "Ixagoc, 5b rod Aas- 
Odrov vids, raxéivros’ airy rod xnpod,' zal rip 
wripdy wees ppuvdyswy,” ele 50 redarvyos dvixinres. 


' 1. Genitive absolute. —2. 2airre.—3. ser lOnur.—4. drereipa.c5. tiem. 
—5. wigipple. 


FABLES AND ANECDOTES. 


I. ESOP’S FABLES. 


omens 


1. The Wolf. (No. 319. Hauptmann’s ed.) 


Adios Ido woiedvas erblorras ay oxi xedCaror, 
syyds wgoreddur, Hrlxos, tn, dv hy’ IépuGos, sl sya 
rouro éxoloup ! 


2. The Lioness. (No. 316.) 


Asasva, dvediCouévn bxd aruwexos, eal 70° dik Fare 
r0s° Eve’ rleresv,—eva, Zon, RAAR AcOvT a. 


3. The Fly and the Ox, (No. 216.) 
Kavanp txt xéparos dds exabio dn’ zak nvasss atxe 
dé meds Tov Bobs, el Bagd cov rov révorra, dvexwehee. 
‘O d2 ton, ore Ore Andes? iw ours edo evn,’ 
fASANTes 201. 


1. The participle as gives a potential sense to the verbs—ir there was, f 
dy there would be.—2. The construction is ix} +5 ttxtey, for bringing forth.— 
3. xeérou understood, in all her life-time.—4. exduver understood.—S. xabi&e~ 
(228.—6. igyouat.—T. ytyrd72e.—B8. td» is construed, with very few excep- 
tions, and those ef douhtful authority, with the sabjunctive. Thetwo par- 
ticles ay and é2y seem to be beth sprung from the same root sam, signifying, 
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4. The Peasant and the Serpent. (No. 170-) 


Tinpyie Xsipcivos deg Bw sugar’ ixo “phous Tern: 
yora,” soiroy AaGdy bad xdAmov xaridsro." Cepuas- 


oO 
~ 


Osi’? 38 dxcivog, xa) dvaraCay rav ihav Oiow, txanke 


Toy svegyirny./ 
5. Phe Fox and the Grapes. (No. 156.) . 


Borguas sersigous down’ nesjuoabvoug"® Bote, 


rourous émsiparo xaradaysiv. TloAAd 0 xapoica « 


xk on dusndcion'* Latour, rav Adeny sagapudovménn, 
Ereyer, OpPaxes ers elviv. 
a . 


6. The Kid and the Wolf. (No. 139.) 


"Epidos éxi rivog duparog éordc,” éxcidy rbxev #a- 


gidvra’® eldev, groiddess zal toxwarev abrdv. ‘O dé 


5 


Adxog Edn a obres, od od pee: AoWopeis, GAARA 6 


~ TORE. 
7. The Boy, bathing. (No. 311.) 


Hlais Aourdpsvos dv sora, éxivddvevs sviyivas 
wai idav rive wegcodirny txeQaver, Bogdnoov. . ‘O dé 


iuiu@ero sip rousi iy rokpnelay. Td 08 xaidlov. 


slesy’ ahaa pov” wos Bosdnooy, Bertgo» Qe ewbivrs™ 
pedo.” 


give, grani, allow. The chief difference between them is this, that say de- 
notes the conditionality of the preseni or future action; and dy, denoting the 
action as granted, points to the results.—9. seicxa.—10, r#yrumi.—T1. xa- 
Tar longi. —~—12. Osgurive.—13. xeendvyopr.—14. Sdvapcat.——15, lornut. The 
same as teryxae contracted by syncope.—I6. ragual.—I7. sell but now.—18. 
governed by wéingou.—19. uingouss.— — 


“hl 
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8. The Dog and the Fox. (No. 214.) 


Kéws Sngeur ind Movra iddv, rodrov gdlwxev dig Os 
exiorgapels” éxsivos sCouy rare, 6 xbaw 966 ndele ekg 
ra oxlew Ebuyer. "Addang 0g eaoopivy adres eQn’ 
@) RUKN KEDAAH, oO Adovra. edlaxeg ; ovTINAS™ Odde roy 


Bevynduov txqeyzag.” | 
9. The Wolf and the Lamb. (No. 229.) 


Abzog dyvov édlwxev. ‘O 02 cig vuov xariduye: 
TleocsaAoupévov de rod Adxou™ rov von, xe} déyour os 
Ort Jucidees atrov 6 legsds sy Deg, éxsivog Bn meds 
aoréy: GAR’ algerdirepor va iors ag Surtas elvau, 4 
d76 cod dsapbagyvas.™ ~ 


« 10. The Ass in the Lion’s skin. (No. 259.) 


"Ovos dogery réovros ewesdubeig,” Aéwy ivoull exo weiss, 
sai Ooyh ev fy dvdeuwar, Quyh 88 wosviow. “Og 
08 Gvepnog Bieicrspos xveboas éyburveu * adres rou wgo- 
geripmaros,” rose xolvrsg sxsdompudvres” Fbd01g xecl 
pomsross atedy Bxeuoy. 


Il. The Woman and the Hen. (No. 24.) 


Teg rig ynew sony elye, xa? éxclerny juteay wor 
_ atri rherovcay. Noploaca df, we, el xdeloug rij 
Gevids xeibds ragacdros, dic rieros™ ric hyéeug,” 


Z 


20. trict eipa.—21. dor1¢.—22. Uregiga.—23. Genitive absolute.-24. dta-. 
90sigce.— 25. twsrdire.—~26, 7uu160.—27. In Greek, words of all kinds may 
be followed by other words in the genitive, when: the latter class limit an@ 
show in what respect the meaning of the former is to be taken. See Valpy’s 
Greek Gram. Authon’s edition, 1827, page 208.—28. tsstgixa.— 29. riate. 
—30. Fime, answering to the question «when, is put in the genitive — 
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rovro wexoinzev. ‘H 02 sprig xipeedne syevouséen 000? 
Sxak rig iuspas rexsiv jvvaro.™ 


12. The Birds and the Peacock. (No. 53.) 


Tar ceviduy Bovrousrwy xorjous Baorhic, rade 
Eavroy nelou™ dik ro xolArOG yEIporoveiv. Alpovjméver 
0s rotroy ray AAAw, 6 xoroiWg DroAaCav Fn’ BAA’ 
si, cod Bactdsdovros, 6 der og Huds xaradwxery éxt- 
" yvelenrss, Tes His sraexsrsis. 


id 


H. ANECDOTES OF PHILOSOPHERS. 


Zeno. 

1. Zhvav dodrAov éxl xdorn suacrivyou. To de 
sizévros,' eluapré jos xAdipas, xi daejves, Oy.— 
2. IIpds ro‘ PAvagoty presgeixiov, did rovro, elxe, dvo 
Gira Syousy, ordum 8 fv, ve zrclw per axobmper,” 
hrrova, 06 Abywusy..—3. Neavioxov rokrAd AgAodrrog, 
_ Dhvav 2On, ra dra cov cig civ yrdooay cuveppinzsy.® 
—4. Zivuv, ’Avriyovon wpicGass "Abnvals wéprpavros, 
xrnbeig dx” adrav cov Arig GirordPoig exi deiwvoy,. 
naxsivav wape worov omevdcvray éxidelxvurdas ray 
airav worunabiav, ards éoiya. Tv ds mxperCion 


31. dvyaues; this verb, with Bedacuas and uéinao, prefix 4 for the augment. 
—32. afta. 

1: Genitive absolute.—2. In verbs beginning with a and xz, the Jonians, 
Attics, and others, are accustomed to put ¢ for as and we as a reduplication. 
—3. daiga or dig: sinagré ocs understood —4. Here the definite article is 
used for the indefinite pronoun tse, t#.—5. When ire, Oped, “wc, ores are 
translated by that, they are not construed with the optative but with the 
subjunctive, unless preceded by a verb of the past tense —6. ouspéa.— 


P 
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Cnrotyray, rl axoyyelrwos xegl avrod medg * Arriyo- 
you; sour’ aurd, Oy, 6 Bréxers, PiroroGoy elves ey 
"Abjvais cvydy éxsordjevoy. 

$1. Diog. Laert. VII. 23. § 2. ib. §3. ib. 21. § 4. Stob. Floril. XXXII. 


| p. 214, 


Aristotle. 


5. *AgiororéAng énidd juenb Tore, Ori Tovnew dvb pes- 


re Irenuorbymy Zdwxev, od tov redrov, Zon, wAAR roy 


GvOguxov édenora.—6. Tovs "Abnvaioug tpaczsy® sipn- 
xévas wugods xoi vououg’ GAAQ wupois pev yerrdas,° 
yopors Of wh-—7- Lede rov xavyopevor, dco dad peye- 


Ane xérews ein,” od rovro, BO, dei oxoweiv, BAD’ 3 TiC. 


pesyaaAns wareldos Bese: éoriv.—8. “Eeurndele, riig dy : 
mpoxbarorey” oi wadnral, 2pn, gay rods mens Lorre Bide 
xovres, Tous borepoieras pw cvapevars.”—9, Egurn- 
Osis, wig Qv roig Piro weorPecolueda,” pn, dc ay 
svéalucda atrovs huis seordégerdas.—l10. *Agiororé- 


Ang évoxAotusvos bird addoricyov, xai xorrdusvog aré- 


wos riok Siny hua, worKaxis abrot Aéyovros, od 
Taner er § rs Aéyw; Od rotre, Onsi, Saypacror, 


GAD’ at rig’ wédag Eyuy of Dromeves. 
§ 5—9. Diog. Laert. V.17—21. $ 10. Plutarch. II. p. 503. Bs 


7. After questions expressing doubt,’the subjunctive is used.—8. gxut.—9. 
xedtouat.—i0. See note 5th on ‘* Anecdotes of Philosophers.”’—1I1. wn, xo, 
wolsy, 3rou, rac, or any other interrogative particle, demand the optative 
with av, the subjunctive without it.—12. If a direct negative is stated, when 
the verb must be in the indicative, the negative i or ovx is employed: when 
the negative depends npon any contingency, the particle x» isused. For the 
government of this particle see Valpy’s Gram. p. 274. note 2. ed. 1827.— 
13. Sée note J1th on “ Anecdotes of Philosophers. "14. rot adoaioxov un- 
derstood ;—ihe babbler frequently saying.—15. rovro tors understood.—16. 
for Sexe rt¢.— 
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Plato. 


11. Tntdrwv Sgacuvduevoy tddv sive spe roy émurod 
wariga, ob rélon, psipdxioy, shes, robrov awra@poviy, 


_... Ob by pbyer poveiv b¥ sis 512. rca dpyil dpevég 


_ wore sy olxirn, ixiorclerog Elavoxgdsous, AaCuv, 2n, 
-  Fodrov, paoriywror bya yee dpyiCoues. 
. $11. Stobeus, LXXVII. p. 456. § 12. Id. XX. p. 174. 


Socrates. 


13. Tpdg *AdnCiddny clxévre, odx deser) 4 Eas- 
Gixan Xoidogoicn, od xai of, elxe, ynvidv Bodvran 
avin ;—14. ‘H Bovbizxn ton, wuglos weraCoray ray 
worsy zai abrode” zaracyourdy” gy xdoass Suosv ro 
Baxgdrovs rgérurov Jedoarlas, xxi xgoidsros éx riis 
oixlasg, xi exavidvros. 

$13. Diog. Laert. 1b 36. 4 14. Stob..CVI. p. 570. 


Diogenes. 


15. Asoydong wedge ov cixévra,, xaxdv sivas £6 Civ, 
68 90 Civ, slxcv, BAAR 7d xaxiig CHv—16. Asoyéong 
& Sirwxsds,- 6 xbwy exiznrotpevos, zravrl sézw ivphro 
ele adern,” deirrdy re xal xadeddwv, xal dsareydus- 
vo. Baxrnegla ixngsicars™ dobevgous txsise évros 
xoi Siamavrds Efdpes adrhy. Kai xhpav éxouloaro, 
tybe abrd rd citi, qv. "Emsorsixac"' dé cin olzidsor 
abr rpovojoacrbas, xai Bpaddvovres,” sidov rived ke- 
ev” olxiay.—17. Asoyévns iuixa cxdhixs civ warpl- 


47. abreds here signifies herself, her husband, and their ehildren.--18. .xart- 
70.19. for every lind of occasion.—+20:saigeita-2 1. ewmteritinan+2R, amet 
vou & Toure sréerecas underatood.—-23. ix0,— * 


A 
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| 00," cig aire) riiv olnerdiv jxodrotdes, dvopa Moyne’ o¢ *. 
00 Pigwy thy peer’ adrod diarpiChy adwédpa.” Lporps- 
xovrwy 6 vivay Cnreiv wdrov, Bn, 06x aloypoy sort, 
Meiony rcv ur dsiobas Asoyévous, Asoyévny 0&6 Moitvoug ; 
—-19. Qsaccdusvdg rors xaidioy rais yepol sivov, 
 &Bippnls sig wnpag ray xervany, eizdv, woo pe 
veviznxey edrersig. “EZéCaAs de zai ro spuCrlop, dpolwe 
swidios Ssaecipsvoc, éxeidh xariake”’ sd wzsiog, ry 
xolry Lery rj» Qaxgy ixrodeopevov-—20, Avyvov psd’ 
Fptpas &rpas, debewwoy, tpn, Cnrii—21. “Ore drove” 
ual zwrodpsvog jewrgbn, si olde xossiv, dasxpivaro, 
dsdpiiv Epyeiw xual xpos rov xfpuxe,” x4puoce, 8On, 6f 
sig ébtves dsrxérmy avrg reiarbas.—22. “Edsys ri 
Eenicon, ris wpiapivy adrdv, deiv weldsodes adrg, eb xl 
dotihog ein” zal yae larpog 7) xuCegvarne eb dovidog etn, 


—— wer bipas asiy bry .”—23. MoxOneot rivog dvbeurov 


exiyedsasros dal ray olziav andev cloirw™ xaxdv 6. 0bF 
xdesos THs olulac, 40n, rod eloérdos dv ;°—24. ’Ex rot 
Barevelov 2Fsciy, ro) pedv xvdouerp, eb xoAdol &rdewxos 
Aodrras, NovgTaro TH dé,” 6b roAdS By AOC,” Horoynesy. 
—25. Ipo¢ rods éextouvras ix) rqv eecixeC an pic, idod, 
Onol, zai Asoyévns sagactrovs resdes.—26. Tees sos 
wovddpsvor, rola. ‘deg Ost deiorgv, ei sv ZAOVGIOG, FOn, 
Grav Déan, ef 08 wévng, Grav tyn?—27. Trdrwvoe 


vot he . 
24. Swope in Asia Minor.-25. dod gicxna.—26. xnardyruus; the Attics im 
- same words prefix s instead of the temporal augment.—27.. dalexouas.—2S. 
the crier, who sold the slaves at auction.—29. ef is construed with the opta- 
tive, chiefly of the aorists, and then denotes both contingency and futurity. 
—30. to be rendered asif they stood thus, dsivy pag vuchiivas wai largp A xv- 
Begrtrn, ei xai Source sie odtoe, or walmeg dodace cvot.— 31. sivupt.—32. See 
note 11th on “ Anecdotes of Philosophers.’’—-33. ru8cuére understood. —34. 
Acres understood.—35. See note 11th on ** Anecdotes of Philosophers.”’—~ 
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bgirauévon,” Ardeuxts tors Ceiov dixous, arregov, xi 
sddoxspodyros,” rikas® drexrpuova sionveyxsy™ sig sop 
eyoray adrod xual 8On, obrds geri 6 [lAcirwv0s dvOewaros. 
—28. Asoyénng Aowrov jrss peviiv' rod dé sixdvrog, 
did ri rods sy AAdous remCorm, dus dé pvcv alesic ; 
bn, rage uty civ Aru daxila rodw desir, rage 
8é cod odzérs.—29. ’Asrixod rivog dyxachoiivr og avre, 
Bi6ri Aaxedaspovious pa&drov exasviav, wer’ éxslvois od 
dsarpiGas odds yao” larpécs, elxev, tyselag dy xoimrs- 
xs, év roi¢ dyiaivoues rv dsareiGay xossisas.—3O. 
Asoyévns rav ele “Adnvas éx Koglydov, xai xoldsy sis 
Kégsdov éx OnCay psrdGaoi adrod ragicare® ratis” 
rod Baciréwe,” Zapos mwéev dv Sodoois, xai veipcivog dy 


BaCurdvs, Sépous 2’ gv Matig, dsarpiCaic. 

§ 16. Diog. Laert. VI. 55. § 17. Ib. 22. § 18. Hhian. V.H. 13. 28. § 19. 
Diogen. Laert. VI. 37. § 20. Diog. Laert. VI. 41. § 21. Ib, VI. 29. § 22. 
To. VI. 30. § 23—27. Diog. Laert. VI1.40. § 28. Stob. Flor. Tit. 15. p. 152. 
§ 29. Ib. Tit. 13. p. 146. § 30. Plutarch. T. II. p. 78. D. 


Antisthenes. 
- -Avrisdévne Tore émoivotxee vos bz0 wovypiiv, Kyu 
wa, ten en” Th) KUROV sipryae LO). “©__39, "Epwrnfsis, vi 


aire xepiyéyovey ix Qidorodlag, 26, £0 dbvacbas sav- 
Ty Suidsiv—33. “Eournbsls, sh raiv podnudrov cray- 


36. dgife, Plato having defined.—37. haring gained applause, on account of 
the definition.—38. +/+, Diogenes understood.—39. sic gigas .—40. this word 
is compounded of 7s and de, or dea; 76 owes its origin to 7#@, the same as 
usw, (0 extend, to lay down ; hence it denotes the extension of the idea, if I 
may so express it: ‘yee, I, for my part. It commonly renders the word 
with which it is joined emphatical. +72, formed from 7¢ and ¢ea, will signi- 
fy and then, or, commonly, for ; 7¢ denoting the connection of the ‘hought, 
‘ete, or age the consequence to be deduced. 72g seldom refers to what imme- 
diatély precedes, but to something understood. Here it refers to some such 
phrase as “no wonder,” understood.—41. r2ge8i4mo, compared.—42. raic 
agrees with dsargsBaic the last word of the sentence.—43. The king of Per- 
sia,-44. governed by a’va réy yeoror understood.—45, See note 12th on “ An- 
eevotes of Philosophers.’’—46. se7a4Couat.— 
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xororaroy, 20y, 76 xaxzd &rouadsiv.—34. LuveCovrsucy 
 *A@nvaloss, rods 8vovg ixxous” Wndlowrdas. “Adroyos 
de fryoundva,* GAAQ pnv xal orparnyol, Oncol, yhyvov- 
ras wae’ budiy ponder address, pudvov dé yesporovnberres. 
— 35. Alperdrepov sixev sivas, sig xdpaxas dumecsiv® 
} cig xddaxas’ code pds yar arodavdvros” ro capo, 
rovs de Cavrog rqv Luxay Avalverbas- 
_ § 31-34. Diog. Laert. VI. 5—8. § 35. Stob. Flor. Tit. 14. p. 149. 


Aristippus. 


36. ’Apiorizxog epwrnbcls, rl airy xepiyéivoven éx 
PiroroPlas, Ey, rd Advacdas xeiot Sa ppobvras osrsiy. 
—37. "Epwrndelg xore, ri xAéov Exouew of Oirdoogor, 
On, dav wetvres of vdpos dvecipeddior, bolas Biacropsy™ 
— 38. "Epurndels wore, sini” diasépes 6 copes rou U9 
coped, Om, sig dyviira réxov rove ato yupwods aaréorsi- 
ov, xe} elon.—39. ’Epwrndeic, rin™ dsadégovesy of 
remoidevpedvos ray araidsirwr, En, gree of dedauuc- 
peeves Feros ris chapdorwv.—410. “Egurndelc, viva 
dori, & dei rode xaidas pavbeciver, Bn, ols Bvdges 
7 evdhev0L Kehrovras.—A1l. *"Epwinbsle dx6 rivoc, ri™ 
airoi 6 vids duclwe tora: wasdevdels, xual al ponder 
adro, sIxev bv yoivrg Yedrep ob xabsdjrsras” dibog 
éxi A1by.°—42, Suvloravrés rivos airy vidv, jirnos™ 
wevraxorlag Oeayjucc’ roi dé sladvrog, rooodrov™ dé- 
yopasr dvdetrodor avjourbas, xelw,” ton, xad 8ss¢ 
d60.°—43. Tod Jegeworros ev 6du Basrdfovros aeyt- 


AT. elvae understood, fo vote the asses to be horses.—48. avtay core under- 
stood, the genitive absolute.—49. iuwixra.—50. dwobricna.—51. Bidooper, 
we, &c. (the philosophers) —cusime in like manner, as if the laws existed.— 
§2. in what.—53. diagegoues understood.—54. wherein. —55. xa bbfougs.—56. 
The seats of the theatres were stone.—57. airie.—58. The genitive of 
price.---59. welanat.—60. drdedwoda understood, viz. the purchased slave and 
the son.— 
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giov, xe Besgoropéron, améyes, #fn, ro xAtov, xual Sror 
Qsrkoas Boor’ s.—44. Epwrnbele ix8 Avervrion, 310 
viol uv Dirdcopos éxi rae riiv xrovelan Ibeue teyor- 
ras, ol dd wrAobeios xi rade rev Oirocdpay odxixs, Epn, 
ors of psy ioacw wv: dtovras, of 02 ob% iracs.—45. 
Duoyivng rore Adyare zAvvwv “Aploriaxoy rapsiores 
Eoxunbe xai ton el radra® tuades xpordipsebos, ovx 
op rupcvvey atkas edegdaevec™ 6 08, xai ov, elasy, sixep 
Kossg c&vOpimoig dpsdreiv, obx dv Ackyave exdvve¢.°— 
46. Eig Képsvbov atry xdéovri xore, xad yeipal optry, 
wuvicn rapaydmvar™ xpog oby roy sladvra, Husis pes 
0 lOrdire og dsdolnorusr,* dusic 82 of Pirdcopos das 
dudre. od yas™ xepi buoles, 86n, Woxite cyuvidipce 


txaer 04.” 
} 36—46. Dieg. Laert. H. 69—80. 


Solon. Gorgias. 


47. Sora e&rocaray vlov ExrAavocy.” Elaxdvrog 38 
vivog xpos airdéy, de oddey xpodpyou worst xAaluv, ds" 
aéro yao” ros roiso, 86n, xAalw.—48. Topylas o 
Asovrivos épcrnbels, rola dialrn Xptipuevog alg woxpor 
ylipas Hadsv, ovdey obdirors, ton, xpos Heovdy ovre 
Daryav, ore” dpatac.—49. Topylas Hon yneass 
uxdpyav, eowrnbels, si ntéwe d&robyjexos,” wcdtora, 


1. viz. the vegetables.—62. «’y, preceded or followed by ti, joined with the 
endicative of the imperfect, aorists, pluperfect, or perfect, when a supposition 
or hypothesie is made, is also construed with the indicative of all these 
tonses except the perfect.—63. tagacce.—64. délda.—65. See note 40th on 
* Anecdotes of Philosophers.""—66. viz. we the philosophers and ye the un- 
Yearned.—67. xaaio.—68. See note 40th.—69. Two or more negatives 
strengthen the negative in Greek.—70. s/ is never construed with the sub- 
junctive mood; when construed with the optative it denotes both contis- 
gency and futurity; but when construed with the indicative, it implies a 
eupposition in the statement, but a certainty in the fact.— 
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sizer’ Gowse yae éx campos xal péovroc oixidion. 
arneves aearrAdrroues.—50. ‘O adrég ial sipdars 
av rod Biov, bx’ dobevelug xaradrnOdels, xar’ dAlyor 
sig Brvov dxoriwbaivwy Excise. El dé rig adrov ris 
éxirntelas fosro, si xpdrres; 6 Vepylas casxpivare’ 
on ws 6 bxns dpysras tapazuracibccdas vy. 
GdshOg*" 


§ 47, 48. Stob. Flor. Tit. 121. p. 611. § 49. Stob. T. 99. p. 546. § 50. 
Ib. T. 117. p. 598. 7 ' 


, Pittacus. Xenophon. 


5}. [Lirraxes adixnBeis bx6 rivog x0 xis dEouriay 
aoros whoa, api, 2 slady, euyyvoun theuplas 
austas o> sy ya hutpou Oboswe éori, ro de" 
Inewadovs.—52. Vpddr0s, 6 Kevogivros vids, ep 7 
pean weph Mesvrivescy lexvpais ayancdmsvog érered- 
gyoev. "Ev retry of wdyn wal Exepivdsdag txecs.” 
Tnnxotra 8) 20) roy Bsvdiivra Qact Shev dovenus- 
vor? careyyendirrog 32 aire Too Japvcdrov ros wardée, 
axorreparicurbas treire pobovre ors yenwatus,” 
wdhnsy drecbui™ cov eridavor. “Evios 08 0008 dakpi- 
O08 Gaels _airér, GAR yoe, elveiv, goes Sonren 


[ yeyevunnas.” 
\ h 51. Stob. T. 19. pag. 169. § 5%. Diog. Laert. II. 54. 55. 


71. The brother of Sleep is Death.—72. aainus.—T73. viz. v6 cuyytyvaoxer. 
—74. viz. to tTiawgsicbas,—on wey and de see Second Declension, § 5, note 9. 
—16. wirrea.—t6. oripe.—77, dridave understood.—78. txiti8uys.—Here — 
observe the force of the middle voice’ in drocreqarecacrbas and trsbicbas.— 
79. The construction is dad slrsiv, id's yale (see “ Anec. of Phil.’ note 40.) 
Oruroy yeyervixes. It must be observed that the participle is used instead of 
the Infinitive after verbs signifying (o perserere, to desist, to perceive, to show, 
or an affection of the mind. 


‘my, 
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Il, ANECDOTES OF POETS AND ORATORS. 


53. ’Avaxpiwv dwpedv rage Tlodvzpdrovs' AaCas 
aivre rodavre, Os EPpdrricey dx’ adroic duoiv vuxroiv’ 
Gxiduxsy atrod, slrav pros Owpsdv Hrig dvayxddes . 
dy purveiy-—54. Xipwvidng srevev, Sri AaAhoas peep 
mordxis perevinek, ciwehoas 08 oddéxore.—55. Alc- 
bros 6 rparywods éxgivero daeCelag® xi rive dpc mas. 
‘Erolpoy ody Syrav "Adnvalay Bcdrcw adrdv Albors, 
"Apeiving 6 vetir pos 086s, Sraxachurpolpaevos vo Iue- 
rion, BdeiZe rov xijxuy Eonuov ris yeipic-* “Eroye de 
dipior stow’ dy Rarapin 6 “Apswing, dwoceCAnzds rap 
sipa,’ xai xparog *Abnvatay ray dpior sip Eruscev-’ 
"Exej 08 eldov of dixacral rot didpos ré rddos, brep- 
wyoonray’ rav Epyov adrod, sai &dijxav rov Aloytrov. 
—56. Dirdbevog xaeadodsic txd Asovucion elo ras 
Aaroplas, did ro avril rd roijuara avrodv, xa! 
cvaxrnbele,® tree’ xéarw dah ray dxpdacw abrav 
éxr40n- Méy ps dé siv0¢" bropselvocs, dviern. Tludo- 
polvov 22 roi Ajovuciov, roi o) od," ele roe Aaro- 
plas, slxev.—57. oGoxdric, 6 spaywooroids, & urd TOD 
"lopiivrog rob ullos ex} réass rod Blov wapavolas xpiv6- 


~ 


2 


1. Polycrates, the tyrant of Samos, at whose court Anacreon lived.—2. 
Length of time is sometimes put in the genitive, and governed by aya roy 
xeorey understood.—3. He was accused of having betrayed the Eleusinian © 
Mysteries, in one of his tragedies.—4. governed by feuuoc.—5. for rgsereves. 
Participles are often elegantly preceded by the verbs tus, ys10p0s, uwagye, 
xm, TUYZ Ave, PUave, AarOaver, Hx, yale, and the poetic verbs xuge, teasGer, 
orsk@ and weaeuas, to express what in Latin would be rendered by some tense 
of a single verb.—6. The first who gained the prize for bravery.—7. dxo- 
usuricne.—B. cvaxarie.—9. This word is inserted’ to give greater force to 
the meaning.—10. xeévou understood.—11. igx» understood; whither art 


thou going ?— 
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pesvos'”, avéyow' roig dixarrais Oidixouy rov éx} Kodwna, 
da iderxvimevos did rou poiuaoros, Sru¢g rov your dysal- 
ves wg rode Oixaords rov psy dregdavpdous, xaradn- 
Ploacbas dé rod viod atrod paviar—58. Dirguwy, 6 
nupeinos, sme weds roig evvavgxovra ern Grobe, xaré- 
nero posy dai xAlons apsudive Deaccdwsvog de voy vd 
Tapsecxsvarpese atra’ cine xasecblovra, dpuanre ley 
ele yédura, xarsoas Of soy olzéirny, zai ody rOAAG xa) 
abpby yirurs sixdy xpordotvas rol bx axpdrov'® podeis, 
aworviysic ixd rot ylAwrog axidaverv—59. Didgrap 
Aéyoues roy Kaov Asaréraroy yeresbas 60 cape. *Erei 
rolvoy dsarparivas” pofdiog fy éx xdone reopdocuc, 
poriGdor,”* dai, wemoinusve. elyev gy reig bxrodquces 
wéerApare, Wo uh avorgixoiro io rdy avéuws, si wore 
oxdnpol xaréxveov.—60. Didsiwxldng 6 xupydorosds, 
PsraPpovovpévoy rod Paciding avros Avurimdyou, xai 
Aéyorros, rivos col psrads séiv. gud ;'? of” Bobrss,”! 
Onoiv, a Bacirsd, sAXv ray aeopphrav.—b1. "Iroxped- 
rns, 6 phrwe, veaviou rivds ActAou oyordlew adry Bov- 
opévou,, dirrads ries: picdods. Tod dé riv airiay 
muboxesvon, Eve,” eon, wakv,” ive Acdeiy yuotdnc, soy Od’ 
Eregov, ive avy. —62. <Avolas rid dleny tyovrs 


12. When this word signifies, fo charge with, to bring to judgment, to con- 
demn, it governs the genitive.—13. @’raysyracxuy, The (dipus Coloneus 
is one of the tragedies of Sophocles which is still extant.—14. governed by 
xara understood.—15. ra gsasuovs understood.—16. cfyoo understood. Af- 
ter eating the ancients generally drank their wine undiluted.—17. dvaretra. 
—18. Genitive of the material.—19. rga7drey understood.—20. of what- 

ever.—21. Bevacpecs, ciogeas, and o-Loyxas have « instead of » of the second 
person singular. The Attic Poets always used « of the 2d person, instead of 
n, in the present and fature tenses, middle and passive.—22. ucbdr airio 
understood.—23. See 2d Declension, § 5. note 9.— 


i, 
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Adyar ovyyedhbas™ Wx 6 38 worAAdC dIary- 
inti axe xpos ror Avelay dbuuur xai diywr, £0 
pals Spiiroy aury dseE dors Savpacras Pavsjvas roy 
Aédyor, abbic dé sai spiror drahauCdvorrs ravrsdaig 
aucroy xai Sxeasrov' 6 d¢ Aucias yehdeas, rl ody. 
sleev, 08x, Awake” wsrrtig Adysiw adrov xs ra Oi- - 
AGTH 5 

§ 59. Stob. T. 91. p. 508.0. 511. § 54. Plutarch. II. p. 515. D. § 55. 
Elian. V. H. 5,19. § 56. Stob. T. 13. p. 145. § 57. Lucian. T. VUL p. 


_ 190. § 58. Lueien. T. VIII. p. 129. § 59. Elian. V.H.9. 14. § 60. Plot. 
T.U. p. 608.C, § B& Stob. T. 36. p.218. § 62. Plotareh. T, II. p. 504. C. 


IV. ANECDOTES OF PRINCES AND STATESMEN. 


63. Xagierras 6 Bacideds "Apxéraos’ ddoricyor 
xougiwg xseiGaAdrros adry ro aeddivoy, xo) wubojsévon, 
TOG os xelew, Baoihed ; ciwxady, Bon. —64. ‘O vewrs- 
pos Asovboios Breve wodrode spibew cogucrds, ov 
Sauda dxsivevs, &AAR ds' dxelvay Savmdlerbas 


Bowrdpevos- 
§ 63. Plot. T. 11. p. 600. A. § 64. Ib. p. 176. C. 


Philip, King of Macedonia. 


65. Ditsrros treye, xgsirrov elvas orgardwtdor 
srAdOuv, Asovros erga naires 1 Asévrwy, sAdov 
oreurnyodvros.—66. Didixwos, 6 ’AdsEdvdpov zarie, 
"Adnualoug poxacifew Breyer, ci xad’ sxagroy inau- 


24, Speeches were usually written by a legal Orator, and spoken by his cli- 
ent in court.—25. dvaysvdenm.—2G. That is, dea momdusc, xal ody drat ui- 
vex, 

1. King of Macedonis,—2. Genitive absolute.—3. s/ is used for i7s in this — 
and in similer cages. The commanders chosen by the Athenians annually 


were ten, atcording to the number of the Athenian tribes, and all called | 


etgatnyoi, being invested with equal power, and they enjoyed the supreme 
command by days.-— 
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rov aigcirbas dézx orgarnyots sigicxoveiw atric’ yae 
év woAdois Ereowy Eva, pdvov orearnyon ecipnxéves, Tae- 
pesviave.—67. Dirixros éowrauevos, oborivag pucrsore 
Direi, xual oderivas podiora peioei, rods péArovrac,” 
ZOn, weodidbves wckrsore, Qidd, rode 8 Hn xeodeduxdracg 
 pddiore wisi.—68. Neorrédeuor, rov rig reayyilag ’- 
izoxpishy, feers sig, Th Aavudto: ray bx’ Aloydaou — 
ey Obra, 1) Lopoxdéous, i Edgsxidou ; oddev ev rovray, 
elxev, 30 atrds iscouro ixi psiCovos cxnvitc, Didurroy 
éy roig ris Duyarees Kisordreas yadpo® roursionrre., 
nol reioxesdszaroy Seov exizrndevra, rH ESHe" éxieha- 
vivre, év oa Isdvpw, xual eppippéver—69. Toriv Di- 
Alrzy seorayysrbérvrav sdruynudrav bP" Eve xasgdy, 
weurou piv, Oss reboiraw vevixnusy Odduria® deuré- 
eou 0&, drs Ilagusvion 6 orpurnyos poyn Aagdareic 
éviznos’ seirov 0°, ors Appev adry xasiov drexdnoey / 
"Ordvprias’ dvareivag é¢ otpavey rag yeiene, w dai- 
poor, elas, pireicy xs rourose deride sdcirrwpe! cidde 
85s roils wsyddoss edruyhucos Oboveiy zeduxev & Tiyn. 
—70. "By Xasguvele rove ’Adnvatoug meydan vien 
dvinnee Didiwwos. “Exagdeis” dé rq sdreayig, wero" 
dcip abroy tromsumexscdas,” ors dedpuwde ioviy, zai 
 wgooisaké vit wasdi rotro teyor zysiw. Tele ds 
ixderng tuéeac 6 wate trsyes adr Didures, dy- 
Spauatog ef. ‘ 
$65. Stob. T. 52. p. 366. $66. Plut.T. HI. p.177.C. § 67. Stob. T. 52. 


p- 366. § 68. Stob. T. 96. p. 532. §69. Plat. T. II. p.105.A. § 70. Hlian. 
V. H. 8, 15. 


4. In the Nominative by Aliraction.—5. I love most those that will betray me, 
(i.e. those who have not belrayed me) and hate mest those who have betrayed me. 
—6. teeyesiay undorstond.—7. sige understood.—-8. pirra.—9. vixer 
’Ordumria, dyerlexeara understood, fo cenquer in the Olympic games.—10. 
twalew.—I1, oloeas. See Anecdotes of Poets and Orators, note 2].—12. to 
he reminded. 


T 
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Alexander. 


71. ‘O°ArsEavdpog Asoyives sic Adyous éAQu9, obrar 
xarexrayn'® rox Blov xai ro d&lwpa roi dvdeds, dove 
words aorov pornuorebur Aéyesv, 6b per AriEaardgos 

Huny'* Aroyévns Oy Huny."—72. "AréZavdgos ovoy éxé- 
— eve Adoiexoy® sixdvag abrot dnusougysio’ pb006 yap 
obros xargs TH YAR TO AI0¢ adrod, xai cureLidece 
TH Mogehi Hy dperhy of 06 AAAs ry awosrgoPyy rv 
repay hrou, “g Tay épudray shy iyedrnra papsiedas 
sédowres, OU GiedvAarroy adrod 76 appsvwxoy xa Aeor- 
riidsc.—73. “ArdéEandgos “Avakdexou” xspi xbruuy 
arsielag c&xovwy ddeixgue, xai civ OlAwy épurncaerap 
airéy, ri Cuxeues, ovx aE 09, EOn, daxevesv, si xbopwn 


Grrwy awelewy, Erde odderw xbesos yerydvepesy ; 
) 71. Plat, T. Ul. p.331.F. $72. Ib. p. 335. B. § 73. Ib. p. 466. C. 


Successors of Alexander. 


74. Tlrodsuaiéy Ques rox Adyou,'* xaraxdouril orre 
ryys Oidrous abrod ixepyalesw’ trsys Oi, Aussvov elvocs 
srovril ew 3 xAovreive-—75. “Arriyovos™ webs Tivo fLo.- 
‘xaglZourcny adroy ygaiv, sl fdsis, 300, w ware, Sowy xoL- 
xiv poeordéy dovs rourl” ro pexos, SelZag rd dikdnpo, obx 
diy ini xoxplas xslusvov adrd éBdoracas.—76. ‘Arriyo- 


13. xavaxraicen. Here the verb in the passive is followed by the accusa- 
tive, which is governed by xard understood.—14. for #v.—15. equivalent to 
sTvas #8sx0v.—As ol is joined with the Indicative of the Imperfect, a supposi- 
tion being made, ¢y must also be construed with the Indicative.—16. a sculp- 
tor——17. a philosopher.—18. si for ‘8¢s.—19. vioy understood, the first 
prince of the Ptolemean family, and son of Arsinoe, who, when pregnant by 
Philip of Mscedonia, married Lagus, a man of mean extraction.—20. A king 
of Asia, another of the successors of Alexander.—21. rovel for revro, thie 
Rere, pointing to the thing. 


\ 
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¥05 6 Baotredc, sewrnoavros adrdv roi vidd, xnvixa pbr- 
Aovery dvagevyview, rl dédoimac,” elec, wa pcvos ovx 
axovens Tio cobAxiyyos ; 

$74, Alian. V. H. 13,13. § 75. Stob. T. 47. p. 344. § 76. Plut. T. Il. p. 
506. C. 


Alexander of Phere. 


77. “AréZavdgos, 6 Depaiav rigavvos, Séwmevog spa- 
yoy, guxadéoregon dseréIn reds roy olxtoy dvawndhoas 
oby éx rod Dedrpou cexsdy aiyero, Oeivdy elvas Aéyeuv, el ro- 
covrous azorddtas rorlras,” 6OShoeras roig “ExdGne 


xi Lorugkévns raQeow éxidaxgdu. 
§ 77. Plut. 'T. II. p. 334. A. 


Cresus. 


78. “Ore Keoirog feye Avdiis, rov adsrAddv psd’ 
aurod xartornoey eyorra. LTeogseAads 06 rig saiv Av- 
dtiv, W Barred, size, wovrav éxi yijc xcddiv 6 Halos 
duSeaumwors airiés goxs, xovi ovdey Qy ein siv éxl vic, pi 
rou jAlou éxircdrovros’™ d&AX’ si Séroves dvo HAsos ys- 
viodas, xivduvog xolera cupPrAsyrivra diadiaeyvas.” 
Ofrag tye pty Baoirin déyovras Avdol, zal cwrijen 


wiorevouesy sivas, O00 de dine ode dy aucoyouro.” 
$ 78. Stob. T. 45. p. 323. 


22. this verb, though of the perfect, has the signification of the present, and 
is therefore followed by the subjunctive («xevenc), and not by the optative.— 
23. without feeling compassion, understood.—24. that is, sl 6 #acos 429 twtrdu- 
aos.—-When the negative depends upon any contingency, the particle «ys is 
used.—-25. diaqbsiea.—nirduvos agrees with ier, understood.—26. for arifer- 
rai, the optative is here used as a milder expression.— 
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Themistocles. 


79. Osusoroxdte brs peigedzioy dy iv xoroig Exvdswdci- 
go’ dei 36 Muasictdne orearnyér dvixnoess ty MagaSiin 
rors BagBeicous, odx irs iu” dvruyeis draxrovurs Osuse- 
roxAsi. IIpog d¢ rods SavkedCovrac viv wera.Bordy TAs- 
sv, bx oa jos xadeddsiv, 0608 paduusiy ro Msarictdov 
reémosoy. —80. "EKeurnteis o8, xéregov "Aysrrede éRob- 
Aer’ dy slras PW’ Opnpos ; od dé adréc, in, xéregov FIere¢ 
6 vixéiy dv ‘Odveridow Ho xnevoswy rods vixdivreg elvecs ; 
—81. Osusrroxdjjs xgds rov EdguBuddnr cov Aaxsdas- 
pabviov Bheyé rh twevovriov, xai dvirewvev wore ray Bax- 
rnglav 6 EdeuBicdnc. ‘O dé, reératev udy, ton, é Exovgoy 
dé. "Hides dé, brs 2 wdrrsr Aye,” rq xowe” dAvos- 
réAsi.—82. Bepidlou rivdg xpdog adrov slxévros, as ov 
ds’ airév, BAAR did shy wddrs BvdoFdg doriv, &ANIH 2é- 
vets, sizev, AAD’ obs” By sya DegiOios dy eyvevduny ¥y- 
Boos," obre ob," "AInvaios.°"—83. Tlpoc 2 Speeovidgv™ 
EZasroduevov sive, xelow ob dixelay, Eon, phe’ Qv éxeivoy 
yeveordas zoinrhy dyatéy, cdovren wage pédos, whr’ 
auroy deyoura yenrrdy, eixddovra xaed rov vdpnov.— 
84. “Arsiza&ev abréy rais xrardvois, als brorgéyours™ 
Heipaopsvos, yevouévyc de edding rirArovew of rapepysd- 
eevos xouk xorovouersy. 


$79, 80. Plutarch. T. Hi. p. 184. §.81. Alian. V. H. 13, 40. § 82. Plat. 
T. 1. p. 185. C. § 83. 1b. p. 183. D. § 84. Ib. p. 185. E. 


Qi. for.sLiv, tt was possible..—23. siéeo.—29. what he was going to say.—30. 
the common cause.——31. for si Xeglorac ty, obx tks iysripeny Wed oFo¢.—S2. dof oc 


 &ybvou dv understood.—33. ¢! #» understood.—34. The lyric Poet.—35. for 
Sere peters Uasives yérotto wotwric ayabis, si ades waga yeérce, the lyric Poets 


chanted their own verses, accompanying themeelves on the lyre or harp.— 
36. a’rbecres understecd.—- 


“4 
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Epaminondas. 


85. "Exapivavdas va eiye relBuva: si 06 xore adrov 
‘ Buxev sig yva@siov, abric dxéusven ofxos Os’ dxrogiay éré- 
pou.— 86. "Exapivdvdas, 6 OnGaios, adv crgardredov 
pebye, xol xardy, orgarnyov obx Exov, AAlxov, 4n, Inelor; 
nak xeQardy odx Fy61.—87. “Edeye™ xpoc Tedorldas, 
PA xporspov aradrdrrecdas sis dyopas * quten, rely 
4” Olrov rois deyolois swe xeocroploas vewrspov.—B8. 
Tov Exapvardar 6 SalvSapos éxasviiv, 3n, whee tAel0- 
ve yiyvaoxouss, wATe sdoirrova Odeyyoutny padtiug iv- 


ruyeiv érépy. 
§ 85. Hlian. V. H. 5,5. § 86. Stob. T. 52. p. 365. § 87. lian. V. H. 
14.38. § 88. Plut. T.IL p. 39. B. 


Pelopidas and other Commanders: 


89. Tleroridas, dsdeelou orgaridrov diaPAndévros® 
auTH, ws PracOnunocavros abrdv, eyad Te pLev Bory, pn, 
abrod Brizw, risv 08 Abywv odxz Hxoven.—I0. *Ipixpet- 
TNS TO orpdreupn obrws EDarxs dsiv currerdy dos,” we Ev 
cise Sdpane psv Exov chy PdrAayya, yveleus db rods 
Pirods, xbdus o¢ rods lrxias, xeardy Oe rov orearnyoy: 
—91. ‘O Tegixats ty ri Aouad rode raidas droBarwy, 
dvipesérara® soy Sdvaroy adray hveyxs, xal wevras 
*ASnvalous txeirs rods riiv Qidrdrw» Savdrovus sdupud- 
repov Péigsiy.—92. "Odugopivay raiv were Duxlavos wer- 


37. he advised.—38. All business, whether public or private, was transacted 
in the market-place.—39. The comparative, both of adjectives and adverbs, 
is sometimes followed by 4 expressive of than.—40. dm Adra—4l. currde- 
v0.—A2, used adverbially.— 


a 
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Adrray Kxodvgcxssy, elxevd Duxiwy, sira* ox ayasas, 


Gotdirxs, usta Duxiwvos dxordvhexay.“ 
§ 89. Stob. T. 40. p.238. § 90.1b. 52. p. 366. § 91. li, V.H.9, 6. 
8 92. Tb. 13, Al. 


V. ANECDOTES OF SPARTANS. 


93. “Ayig 6 Basidsdg ton, rode Aaxsdaspovious ur 
spurev, 6xde0s siolv, AAAR god sloiv of woAsusos; xa 
iewriivrég sivog, xdr0s sici Aaxsdasudyvios, Soros,’ Sn, 
ixavoi rode xaxode drepdzsiv.—94. Anucieurog, gi ea- 
Fou rig Fovnpod xberbyrog atrov dxalpois sowrhwacs, 
uni 8) rotre xodAdus spwrivrog, rig Epioros Srapriaray, 
On. 6 col &vopeosdraros.—95. Trsserdvek, 6 Tavecviov, 
"Arrixod rivog phrogog rods Aaxedaspmovioug aparsic 
aroxarovvros, Gpris, BOn, Adverse pdvos yap rév “EA- 
Anvay Hasic oddev xaxdy pemardnxapsy Fae" Hcv.—I6, 
*Aynelronris, 0 KAcoBpéroy, eladvrog sivés, 855 DirAsrwros 
dv OAiyais Hsépass “OduvI0n xaréoxarps, we rods Ieode, 
sizev, EAnv roradrny gy roAAawAaTIon yedrw obx oixo- 
dounoss-—97. Kaplrnos tpwrnele, did rh rode vououg 6 
Avunipyos obru¢ éhiyous eanxer, Ori, &On, roig GAiva 


Adyourw® GAlyour zal vduw gori yeelo. 
{ 93. Stob. T. 7. p. 29. § 94. Plat. T.IL p. 216. C. § 95. Ib. p. 231. D. 
} 96. Plut. T. Il. p. 215. B. § 97. Ib. p. 282. B. 


98. "ASnvaiou rivds wpog "Avrarxiday sixdvrog, dAAR 
pay hysis dxd roi Kndisoou' rorrdass duds bdidFapen, 


43. sve adds force to the question—*“ wouldst thou not also wish ?—44. The 
participle is used instead of the infimtive after verbs signifying an affection 
or emotion of the mind, also after such as signify to go or proceed, to send, 
to persevere, to desist, to perceive, to.appear, to find, Sc. 

- 1. as many as.—2. rdasy understood.—3. ayOgdaoss understood,—the La- 
cedemonians were from youth trained to use few words.—4. There were 
two rivers of this name in Attica, one of which ran on the north of Athens, 
near the northern wall of the Pireus, and the other rose near Phyle, and 
flowed inte the Sinus Saronicus near Scirus.— 
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mesic Oé ob0é Fors, sixev, duces azo TOU Edvewra’.—99. ‘O as- 
£65, COPIT TOU T1V0G UEAAOVTOS hvcyiry UCxesy Byxepesov Hpa.- 
xdéoug, Bn, rhe yap airov Leyes ;—100.’Agyldapos xpos 
roy’ Exasvonvre, xidapwidy. xxl Savpclovra riy sivas 
adrou, W Adare, %On, roiov yépas TAPA cod Trois dyadois 
dvdpdow toras, Srav xioupydor obras éxasic.”—I101. 
Taig Suyaredesy adrod inasiuov wodursAH Asoveclov 
rod rupavvov Luxerlag wéprparvros, obx sdéZaro,’ sixdv, 
QoPotpas pu? wepidipeves™ ai xdpas Geivaici jos ale- 
xeal.""—102. Apxldapos, 6 "Aynoiddov, xararsArixoy 
Biros idev, rore” xparws ix Lixeding xousodév, dve6u- 
ev, & Hpdxdcic, dxdAwaen c&vdpog dperc.' 

$98. 99. Plat. T. Il. p. 192. C. § 100.Ib.p.218.C. § 101. Ibid. E. 
§ 102. Ib. p. 219. A. 

103. “Aynoidraog Topaxehovusvog OTE LNOVE' HS TOU THY 
dndove peipodpévon," zapurgouro, Onras abrie’” dxton 
rorrdxtg.—104., Karnyopoijow ol Asxedaurpbrios "Aynei- 
Adtou rob b Bawidéus, we raig cuvexirixalmoxvais sig rv Boww- 
lav suBorais xxl orparelaig rods OnBalove dvrixctAous 
Trois Aaxedaspovioss xararxevdoavros-'© Ard xed rerpe- 
pévov” adrov dav 0 Avradzidac, xxAad, 2On, rd didac- 


5. A river of Laconia which rises in Arcadia. It is now called Basilipotas 
mo.—6, The infinitive with the article, and sometimes without it, is often 
used instead of a noun,—participles are also used in the same manner, thus 
Mas TOUS Ley suvouxous “eas TOUS Gagamorrac autou beberey Party 2s Aopoy Tivo 
Onxnv ro Teacracarts. Xen. Cyr. And they say that his eunuchs and ser- 
vants are digging a tomb upon a certain hill for the deceased.—7. orav, when 
not construed with <r, requires the subjunctive.—8. ras 8vyarede understood. 
—9. xn is employed when the negative depends upon any contingency, and 
it is always used after verbs of prohibiting and /freeing.—10. abrcy under- 
stood.—11. that is, from the contrast with the beauty of the garment.—12. 
then for the first time.—13. for agst#. The Spartans used the Doric dialect. 
—14. See page 13. § 5. note 7,—15. The antecedent is occasionally involved 
in the nature of the verb; here avris must agree with psuarnc, Which gicu- 
&eveu denotes.—16. Genitive by atiraction, being construed with ’Ayyesadoy. 
—1T. sitgdexa. 
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xdrice tape OnBaluy drorauPeveis, 4 Bovdopévons 
adrovs, und’ sidérag pdyscSas ddcFac.—105. “Avag 
sig Aaxstaluora a@ixero Keiog, yipay On dy, £0 peby 
Edda" cragwr, fdeiro’? de ext ry ype, xel did radre. 
Fav splya, roAidy obcav, ixsiparo Padi davies 
wapshssiy obv slxev éxeive dxée diy zal” ablxsro. *Avac- 
ras oby 6 "Apyidapuos, 6 5 TaD Acxedonspovlov Baoirdeds, 
hd’ dv, 8On, ovrog iysic sizos, O¢ ob udvov éxi rn pu- | 

Xfi Te Leddoe, GAG xaiéxi sn xsQarj reprpipes ; 

§ 103. Plut. T. I. p. 212. F. § 104. Id. Vit. Lyourg. c. 13. § 106. Stob. 
T. 12. p. 140. Vergl. Helian. V. H. 7, 20. . 

106, “Edsysy 6 KaAsoydvns, 6 rain Aaxsdaspovior 
Borideic, xure cov éxsyagiov rpéxor,” sov “Opnpov 
Aaxsdespovicsy sivas xoinrgy, 6 Xp) ToAsusiv Asyorre, 
vay 0¢ ‘Holodoy raiv Elddras,” Abyoura, ws ypa yewp- 
ytiv.—107. Avxotpyos, 6 Auxsdaiudviog, anpwrels ox6 
Tiwog viv wodiray 6PIaApav voy Erepor, zal sapara- 
Bav roy veaviexov™ wapa rod d4uou, fa ripwphociro; 
Ssus adreg GobAnras, robrou™ wey awioysro, Taitsboas 
06 abréy, xai dxddning Ardpa dyads, saenyayes.els ra 
Siarpoy.” Gaupacdvrar de ray Aaxzsdaspovlav, rodrop 
Livros AaBdv, %On, rae’ dpiiy iGpioray xual Biasov, dxo- - 
Adous iuiv éwseixy zal Snuorixov—108. eerdiv rope 
‘Edda Aenharobrran, Tlavoavias, 6 raiv Aaxsdaspovlay 
oreornyss, dxd Eietou xrevraxdcin rodowre xevolow 
AaBdiv, Euchre weodidevai™ rap Saederny. - Tir de drio- 


18. and besides.—19. for al odusvee.—20. xa? is frequently used in this man- 
ner after a relative pronoun adding emphasis to the meaning.—21. That is, 
With Laconic brevity and point.—22. The Helots were the slaves of the Spar~- 
tans and cultivated the ground. Hesiod wrote a poem on husbandry, enti- 
tled Works and Days.—23. who had deprived Lycurgus of his eye.—24. vet 
Thuagicaria: understood.—25. The place where the people usually assem- 
bled.—26, The Greeks use \a with ‘an infmitive to express the future 
hoth active and passive.—tusmne weodidbrar, proditurus erat.— 
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TOAGHD pscohafsndeiody,” ‘“Hynciaaos, 6 rarie rod 
meocienucvon, weph ray cuuPEnxdrav™ dxovouc, Tov vidy 
BEX es TOD vKOd THs HaAxiolxou™ cuvedingey "AInvac, zat 
Tas Jipas rod sepévovg walvDois Eudedkac, werd sie 
_yuvainds civ sicodoy Edgodencs, zai Ais rov apoddrany | 
cveiAsy,” ov h warne deieuoa bxee rove Seoug Eppiep. 

j 106. Elian. V. H. 13,19. § 107. Stob. Tit. 19. p. 169. - $108. tb 
Tit. 38. p. 228. 


109. ‘O Beacidas piv rive currAaGas év ioxcos, xai 
Onyreic,” apiizer’ sire xeog éaurdy, wo “Hecercis, &Oz, 
ag ovdey cori» olrw pixeov, ob0 doSevéc, 0 wh Chotsas, 
roApay apdvacdas!—110. ‘O Asuvidas, 6 Aaxsdas- 
povios, xual of ody airy reiaxdeso1, Tov jLovreuds.cvoD 
adroi¢ Scévarov sVrovro dv TIvAasc,” xal dxée sig “Ed- 
Adidas sh xa} xadrdic, dyuvocd eves reXous truxoy edudeode, 
xa) d6Ean savroig dScvaroy dxéAsroy, cai Ohuny wyadiy 
ds’ aldivag-—Il11. Aéyourds rive, axed ran dicrevpdruv 
viv BagBagur™ odds rov HAsov ideiv Zoriv’ odxodv, 2m, 
eagle, el b50 oxidy adroig pworverdpste.—l12. Bovad- 
pesvos Hn soig woAsulois éxiriQecSas, roig oreariarass 


27. usvoraCko.—28. cuuCaive: these cireumstances.—29. yarviomoce is an 
epithet applied to Minerva at Sparta, from her having a brazen temple, 
which enjoyed the privilege of asylum. Gell, in his account of the trea- 
sury at Argos, gives a reasonable explication of this term. He discovered, 
in the interior of the treasury, which still remains in a great degree entire, 
a number of brass nails placed throughout at regular intervals on the wally 
and these he supposes were originally used for securing plates of the same 
metal to the wall; and hence the seeming fables of brazen chambers and bra- 
zen temples.—30. evaigie :—a traitor could not be buried in his native lend. 
—31. ddxva.—32. Thermopyle, a small pass leading from Thessaly into the 
southern parts of Greece. It receives its name from its hot springs, and is 
celebrated for a battle fought there between Leonidas at the head of 300 
Spartans, and Xerxes with an army amountivg to five millions.—33. The 
Persians. The Greeks called all foreign nations barbarians.— 
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SLENYYELKEY, KploTOTorsic das, we Evo dov GerxvoTOINTOLE- 
voug.* 

§ 109. Plut. T. Il. p.79.E. § 110, Elian. V. H.3, 25. $111. Plat. T. 
Il. p. 225. B. § 112. 1b. p. 225. C. 


Spartan Women. 


113. Aj Aaxedasporlauv penrépss, Seas ixusDdvorro 
TOUS raidas abrav dyen padyh xsiodas, adral d@indus- 
yas,” rd reabuare atrév iwecxérouy, ro re tuxeordes,” 
nal red briodev Kal, el dy xhslo ra dvavrla,” ade 
youeoberas TOdG resides sig sds waredas Ebepov rahele 
eh 02 irégus elyov riiv reavudrur,” boraida aldotperas- 
zal Ipnvoicas, xal, we Fvs pebuera,® Aadely oxsvdouces 
Axndrelrrovr0, xUTAaAIMODEMs TONS vexeade” ey 4) FONvEI- 
Bely Dolpas, 7} Atdpa ele rd olxsia. Hola bebpsor aorose- 
—114. Adzaiva yuvy, rot viet atric ty» rapardze 
xuwrwrévros xi dughopoierog éxl robrw, 2) Avrod, réxvor, 
sixes’ xaQ’ Exaoroy yae Bia ric ling dpsriig bxrop- 
_- ynodhonO—115. Toeys, 4 Aaxedameria, Asweidov ~ 
yuh, Tod viod atric éxi orgarslay xopsvoméioy, ray 
aozida éxidsoion, elxev 3 rabras, } éx} rabre.°—116. 
Eizotong riv6s, dig Bose, Zevne wedge Topyd, rqv Aswvidov 
yuveixa, as poves réiv cvdpaiv Apyers isis ai Adéxett- 


pee, pedvas yee" On, rixrousr Bvdpacs. 


§ 113. Ei. Ys H. 12,21. § 114, 115. Stob. Tit. 7. p. 88. § 116, Plat. 
Vit. Lycurg. o. 


34. as being to sup. Here the participle does not agree with the noun to 
which it refers, but is put in the accusative. This usually takes place when 
the participle follows a:.—35. At the field of battle.—36. ore, understood.. 
37. On the dreast.—38. for si dd ca abray Teeluare ivigas skyw.—S9. as 
much as possible.~-40. dere understood:—41. dmropipricrw.—42. Doric, in- 
stead of tadéray and raven; esther bring thts back, or come back slaié upon 
it.—43. de and or/, when introducing a quotation, are not to be rendered,— 
44. See note 40, page 58.— . 
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117, ‘H Bpacidov parne, “Apyircwvigs we &Pindpcevoi 
vives sig Aaxedaluove suv é& 'Au@ixdreus” elgiASov 
zpos adryy, ypuornosy, el xardic 6 Bourldag dxtSave, xai 
Tis Sadprug Klug ; Meyaruvdvray de éxeivwy roy Kvdpa, 
xi Asydvruy, ws ode Eyes roiovroy GAAoy h Sxrcdprn, pA 
Aéyere® elxev, c Zévor xawros pv ye hv xual dyadtes 6- 
Bpacidag, xorrove 0° dvdpas 4 Aaxzedaimanv tyes xeivov 
xpelrrovag.—118. Adixeiwd rig éxxiurspacn rovg viods 
airics wévre Bvrac éxi woAsuor, 2y Trois xpoacreloss” 
siorhxes, xapadoxoven, ri exsig cons &robycoro™ 
ws 06 rapayevdusvos rig wvdoucvns® darhyyerrs, rods 
weidas dravwras rersheuryxévas, GAA’ od rodro éxuIduny, 
cixe, xa&xoy a8pdmodor, ano ri xpdcoes } xaurple. 
Dioo.rrog” 02, Ors vixe , douevn” zolvur, slwe, déyopos™ 


20k TOV TY TOW Joiverov.. 
§ 117. Plat. Vit. Lycurg. c. 25. § 118. Plut. T. II. p. 241. C. 


119. Aaxadv reuSeic® év roréuw, zal BadiZew ov du- 
weinevos, rergarodicr didever culoxuropséony 0 aora éxi 
ty) yéeroiw, h mare, zai woow BéAriON,™ w TéxvoD, ‘elae, 
paddov xl 7 dvdesign yeynIivas 7 aleybvee Sas bx 
yérxurs avogry!—120. Sspvuvopeons yuvainds rivoc 
Tavixie” éxl rin ray cavric IPacudrwy Oers ToAUTEAS, 
Adzawe tmidelaca rove riccueus viods dvrag xormin- 
scrous, rornire 2py deiv elvas re ris xaoARs xual eyadijs 
yovainds Eoya, xod éxi robroig éraleerdas xoi peva- 
Awvysiv.—121. Toepya, 4 Baciriws Krsopévous Ivye- 
rne, “Agisraydgov rod Msdnciov ragaxwdotvros abray™ 


45. of the inhabitants of Amphipolis,a town between Macedonia and Thrace, 
where Brasidas fell in the Peloponnesian war.—46. rovro understood.—47. 
in the suburb.—48. The optative mode, in indirect narration.—49. avri¢ 
understood.—50, aired understood.—51. equivalent to ¢sivas.—52. I hear 
Of.—53. tiredsxe.—54. ior anderstood.—55. The Ionians were remarkable 
for their effeminacy and love of show.—-56. Cleomenes.— 
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éxi roy xpos Baciia” xérsov oxee ‘Tdvay, dx xvouue- 
you xenudray xArAnI0¢, xal Sow™ aurérsye, xdrslova 
spoorinévros, xaraPregsi os, w wolrep, tn, ro Sevba- 
Asoy, cody po Taéy10n” adrov sie oixlag &xPotdAne.—122. 
Tov de Agisraydeav bx6 rivog ray olxeriiv dwododpevoy 


Stacapivn, soiree, On, 6 Edvos ysieue odx eyes. 
$119. Plot. T. I. p. 241. F. § 120. 1b. D. § 121. 1b. 240.D. § 122. 
IDict. 


VI. MISCELLANEOUS ANECDOTES. 


123. ‘O Zev&ig, airimpévav avrov rivaiv, 675 Coryeu- 
Pei Beadiws, buoroyi, sizer, dy FOAAW yedvy yeahsiy, 
xooi yae' sig xodty.°—124. OF tpoposs NavxAsidny, rov 
TloAvvGicdov, ixepragxotvra ry cuopass, xoi dixlerayun 
di spuOry yevousvov, elg ray exxAnolay xarnyaryoy, xl 
qaslynouy adra Puyiis zeorrinnoi, sav uy soy Blox, ov 
&Blov rére, rod Aomod’ pedappdonras Pépew yae as- 
rod 76 sldog xa civ rou capmaros diddeosw aleydyny, xai 
77 Aaxsdaluons, xual rois vépo1¢.—125. Anucions, 6 pf- 
Tue, AnOIsic® alypcdrAwrog évei xara Nospwverav wayn 
ux6 Didixzov, cai cucraress® aire, éxelvov rapa Férov 
_eevuvonsvov, xo H siyévere xai dxseoyy ris “Ady- 
valav rorews, eyvwe dv, 4On, sav ris wéAsws ddvapsy, él 


57. Darius, king of the Persians.—58. That is, Seq wastove sxsivoc dyriasys, 
tice rastorve reoerslyros.—59. tax 107, the comparative instead of the posi- 
tive or the superlative ac rayso74. 

1. See note 40, page 58.—2. xesvev yeaea understood.—3. Powerful ma- 
gistrates at Sparta, created by Lycurcus. .They were charged with the 
preservation of the constitution and the censorship of manners.—4. xgévou 
understood, henceforward.—b. aplCdra.—6. curlornus.—7. zal abyorros un- 
Aerstood,—included in the word esuruvoniveu.—+ 
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"ASnvalov ev Didswxos, Maxsdovas df Xaipne dor pa.- 
THY eb. 

| He Plut. T. I. p.94.F. § 124, Blian. V.H. 14,7. § 125. Stob. Tit. 
52. p. 365. \ . 

126. SipunlBn 6 ray msriiy wosnrnc, Laveaviov rob 
Baridéng® rin Aaxedespovian usyarauyouévoy surveys 
éxi sais abrod wpasess, xual xedevovrog Exayysiral rs 
adry coder werd yAsvacuoy, cuvelg adroi ray drepn- 
Paviav, cuveBotrcve pemrjordas, Ors SvIpurds éorw.— 
127. Onpapevne 6 yevdpevos ’Adjunes sav x piclzovre 
Tupdvvev, cunmrerovons rjc olxiac, vn per xrerdvay 
Edelaves, ubvog cwSelc, xxi rpog xevrav eddasovsCduevogs 
avePavrhras meycan sn Pum, w royn, sixsy, sig vive 
fos xecspov dpa Qurdrrsic 5 uss’ OF woAdy ds yedvoy xa- 
raorperwdels dro ray cuvrupovvwy érexcbrncen. 

} 126, 127. Plut. T. I. p, 105. 


128. Mevexpdroug rod idrpov, éxel xararvyav by 
Tio doar syy vase pdvousg™ Jepamelass Leds erexhion,” O6p- 
Tixiis rabTn yXpwpévov rH Tposwvyula, xual 0) xpos rov 

*Aynolawon éxirrsi hans rohpiieorrog ofrw. Maevexparne 
Zsvg Baines Aynoirdy yoipew obx dvayrods ra Aare 
duréypas, Barskeds "Aynolraos Mevexpdres iryscclvesy. 
—129. Mevexpdrns, 6 larpés, slo rosotroy xpoHaXe ré- 
ou," dicrs éxuroy dvoupddsw Ala. Eicria roré psyar- 
oxpsriig 6 Didkixros,'® xxl 8) xual rovrov éxi Dolvny éxed- 
Aso, ool idig, xrivny adro éxédsves Tapsrxsvdc das, xai 
xaTeRAIDéTs Jvpsarhpioy Tapsdnxe, xal AJvusdro adrw 
of dé Aomwol cioriiivro, xl hy psyaroxperss 50 Oetrvoy. 


8. Pausanias was only a general, and guardian of the king, a minor.—9. The 
construction is, xeasdovroe pera yasvacpov.—10. adroyiyracxe; in some des- 
perate cures.—11. irinaale.—12, to such a pitch of conceit.—13. The king 
of Macedonia.— 
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‘Orolvu Mevexpcirng ra dy zpore' ivexaepripes, 2al Bya- 


psrn sien wel 06 xard puxpor’ d Aims wepiHrder 


abrév, xe} RAs zero, Ors Hp dspurros: xoi sedra’® sin-— 


Inc, sEavnords dxidy ysro, zal Treyes tBplcdas, 
bupsrac xdvu rod Didlawou rq Avoiey adrod énzaidt- 


aLarros. 
§ 128. Plut. 1’. Ib. p. 213, A. j 129. Hlian. V. H. 12, 51. 


130. QpdovrrSs rig wagddotoy evdonre poslar. 
"Azodiran yae £0 doru” xai xareARav ele ron Tsipad, 
xal dvradda olxiiv, rk wroin re xasalpora iv adry 
acre iavrod dsduilev elvas, xa dreypadero atre, xu 
ab xd eMasurs, xa) roig repicwlousvois xai sloiotoss 
sig roy Aspeever dxegiymses. Xedvoug dé dssrédeos’” xOA- 
Aods evvoixay™ vq appworjuars rolry. “Kx Sixerlag de 
duayreic™ 6 ddsrQdg abrot, rapidwxers adrov iarpa 
idence, xai ématoaro™ rig vocov obras. "Euéiusnro™ 
38 worrAdaus ric dy wari. diaspsBiic, sud Ereys, undixore 
$e Divas” rosotrov, 8e0y vére heero iziraig pndéy aird 
x pognxoterais vavely dros ugopivees. —I31. Tipws, 6 
por gonros, sinusphoarre, idds cov “AdxiBiceny, xai 
PONS HTM ded vic ixxanolas exidariis, od ap- 
HADev, 000" Eéixdrsvev, exep sicides rode aArovs” 2A’ 
amavrhoas sol Oe iwrdpevos, sb. y’, 3n, xoisic wdEduevos, 
di wai piya yap ab&n xaxdy dxacs robrois.” 

§ 130. £lian. V, H.1V.25, § 131. Plut. Vit. Aleib. T. I. p. 199. C. 


"44. at first.—15. by degrees.—16. See page 5, § 5 note 10.—17. a’xtéy 
&yoro, he deparied.—18. of Athens.—19. See page 15, § 9, nate 8, Aseriases 
may be generally translated by always: dseylroues is sometimes used in the 
same sense.—20. equivalent to izoy +3 djjacrnua, or vtec djparrar.—21. 
aidya.—22, 6 Gedeunes understood.—23.  Mivignte.—VA, ibouas. tri vais 
vausly awoe. same asixi ri corneia rey yucay TAY exdly 2UTO TeosancUedy.— 
25. wagsrbsiy nad txxrivay understood —~26. all these, who now surround and 
admire thee. 


on ene 
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132. Yworparos, 6 addnrhe, cvediCousvos bxd riv0g 
éxi ra" yortav donuav eleas, ilxs, xal pay eid sodro 
BHeidov wadArov Qaupdscdas, Ors dx’ snot ro yévog p- 

ysre1.— 133. Dedrarns ’Avriydvy™ iaedelzvvree rod ds 
Baciréiws rorrednzse Advouros, say yarn» ixlediyZon, sire 
dA, shy pesony, Bde dryavaxsnoas, Fn’ uA yivoisd cos 
ofrw xaxiis,  Barirsd, we éuod” radra dxpiBoiy par- 
Aov. 
§ 18%. Stob. Tit. $4.p. 403. § 133. Zilian. V. H. 9, 36. 


134, ‘H Duxluvog yun ipwrnrcion, did ri povn ray 
AAww ev cvvddp 0b Popsi ypvoovs xdopor, 20y, 855 wd- 
raeuns bo 06 pos éoriv } rod dwdpes dps}. —135. 
@sara, 9 TluSayopixy dirécobes, dpurndeioa, vi xg6- 
zov cin yuvaixl, 76 ry idly, 26, deéoxesy cvdpi.—1 36. 
Srparovien, | Lersbxov yuvd, Pudrazgd oven, rois xroiy- 
Taic dytives weobInxs” xepl rarderov,” Serig do Apervov 


ETUIVET HS CLOTHS THY XOpeny- 
§ 134, 185. Stob. Tit. 7%. p. 443. $136. Lucian. T. Vip 1. 


21. twi r@ sivas, for being. Instead of the gerunds and supines of the La- 
tins, the Greeks use the infinitive mode, generally with the aiticle govern- 
ed either by a preposition expressed or understood, or by some other word in 
the ‘senténce.—28. The king of Asia.—29. The construction is, &¢ dug Gedy 
Tavre podrror b00.—S0. that is, reof8uxe.——-31. tn which the prise was a ta- 
lent. 
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NATURAL HISTORY. 


Syrian Sheep. 


1. "Ev sn Yugig cd spiBare rd¢ oveds tyes so 
sroros’ xyysuc, re 08 ara ali alyes exidapig xat 
saraoric xi évias cuupBdrroves rd dra xdsw AAF- 
A0sg. 

$1. Aristot. Hist. An. VIII. 28. 


The Elephant. 


Oppate’ 6 Exigas xegecorny xgiov xai yoipov Bony. 
Obra rolvuv, acl,” xxi ‘Pwuaios rode ody Ildppy ro 
"Harsipdrn® erpiparvro 2diQavrac, xai 4 vixen odv rois 
‘Poporioss Aapagiis éyivero.—3. Toi sridarrs 6 poxrhe 
éors paxpos xl loyupds’ xa xpiires aire dexse yesel: 
Aap Beives 7ae rotrw, xai sig 50 ord mposigeres ray 
Tpophy, xal rRy dyeadv xal cv Engdv, padvov riv Ca- 
av.i—4. Of srbpavreg pctyovras wPodpiig wpog GAAY- 
Aoug, xal réxroucs roig Goode: ohas adrobs' 6 dé Hrrndsic 
dourotras, xl ody dxopéves ray TOO vixheurrog Ouvgy- 
Aiapigoves 06 01) rf avdesi. of éAEQavess Javpacror 


Goroy.° 
§ 2, lian. Hist. An. 1.38. § 3, Aristot. Hist. An.¥.11. § 4. Ib. IX, 1. 


1. Words expressive of distance and space in Greek are put in the accu- 
sative.—2. Ogee: understood.—3. éyrae understood, which were in the | 
army with Pyrrhus, king,qf Epirus.—4. alone of all animals. —5. to admira- 
tion. 
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5. O§ srédavres Cari brn arsin sav diaxorias.” 
Taiv dé AsBuxiiv of "Ivdixol psi2ove ré eiow xai poma~ 
Aewrepos. Tais yotv xpoBorxiow exdrters xarospovess 
xa dévdpa dvacxios xpoppida, Osanorduevos cig rove 
éxieSious sides. Torotrov dé elow ebriddocsvros xa 
Supdropos, dere xl AIdZew exi cxorov pavddvouss, 
xa Ordos ypHoIos, xai veiv.—6. "Ev ‘Pon xore zor- 
Adv grAseivrav xpodidarxousvay ordéoers ras lorartas 
ropaBdrous, xat xwhoers duosAterovg avaxuxdciv, cis O 
duruadioraros adrav axovwy xaxtig Exiorore, zal x0- 
Aaouevog worrdais, SHIn vuxrds” adrog aD’ éaurod 
woos Thy osdhuny re podnuara wsrerav.—7. “Addos 
ris ixd riiv tosdaghay xeornramosels év “Pawn, rois 
yeadeloss sav xeoorzida xevrovvrmp, va auray ovAAG- 
Bav xo) psréwpov sEceas, éxidozos qv! droruuxrcvicesy 
xpovyiic os riv xagdvray yevoutvns, arena meds 
viv yi» zdiw axngsicaro, xai wage, apxov- 
cov nyotusvos Olany ry rndixodry'® on djves.—8. 
Tlegi 0¢ sav dyplav x0} adrovdpov ereQelvswy &AAa re 
Savpaoiw xai cad repli rae diaBdess riv xorapev 
lrropotcs* xpodiaBalves yap exidovs sxvroy’ 6 vewraros 

a A eee eee eee See 
6 The construction is of Ivdixel sigs psifour ray AsCuxdy,~ethe genitive go- 
verned by the comparative degree.—7. The Perfect, Pluperfect, and Second 
Aorisl, Active, of iernut, have an intransitive, the rest of the tenses a tran- 
sitive, signification. The Perfect has aleo the signification of a Present, arising 
from its continued meaning, and the Pluperfect, the signification of an Im- 
perfect: Thus, icrsus, I place ; iorny, I was placing ; ternne, I have placed 
myself, and continue placed, i.e. I stand; eiorinuy, | had placed myself, and 
continued placed, i.e Iwas standing ; torny, I stood.—The Ist Aorist iorxe, 
denotes merely I placed.—8. to go through complicated movemenis.—9. on 
every occanon.—10. See page 53, note 30.—11. videbatur.—12. viz. for @ 
child.—13. aaere.. . . wal, and other wonderful things, and those.—14, 
It may not be improper te point out the precise use of certain expressions 
when employed to denote particular acts: thus, the orator is said aeyey or 


dxuy: the historian, cvyyezqur: the geographer in his deseription, lorogeis : 
the teacher, didacxsiy..—15. ta worane understo#d.— 
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xoi peixporasos: of Ob éoriirses axoDdswpover,” we, av” 

éxsivog tzspalpn ry psyédes TO peter. OAARD ois psl- 

Coos xpos 56 Iappeiv repsovelay ris aoparsias’® obcwy. 
§ 5. Strabo XV. p. 705. B.C. § 6, 7, 8. Plut. T. Il. p. 968. 


9. ‘H Shp raiv ereQelvran roid, éoriv’ dvaderes’” 
éxl rivas ray riDaccuy xal dvdpsluv Cidxovel,” xa bras 
xarahd Sues, roxrssy Zeocrarroucs robroig Ews ay éxdd- 
curs.” Térs d6 6 édsQavrioras éxixndfoas narsvdoves 
ry Opemcdvy saying c& pera raire ridacoederas xa 
wei dapxei. "ExiBenxoros” pay oby rot eAsharriorod 
Reavrec apasic ‘eiow Grav 3 &xoBf, of péy,? of 2 ob° 
AAO siiv Eayprovpivan rd xpocdia oxirn deopstouss 
ceipais, iy novyeCwrsy. 

$9. Aristot. Hist. An. IX. 1. 


The Rhinoceros. 


10. “Eors Gaiov, 6 xadrsiras wev ard Tot cou BeBnxb- 
zo” pivdxepws, GAxn 06 xi Bla mopord hovoy erEQecyss, 
ry 02 dpe rarewérepov. Thy pev dopdy loyvpordrny 
Byes, Thy Oe poor wvtocidy%. Ex) d’ Axpuv rav pusrg- 
pur Pipes xipas ry rimw oiudy, TH Ce orepsérnrs osdhpw 
. moopenQapéc. Totro sepi rig vote cei dra@spdpevoy 
EAEDavrs, TO wev zEpas apds riven THv perCovav werpaiv 
Inyet, .copzecoy O° slo poyny ro mposipnucry Inpi,” 


16. That is, aad rite vic Oseogotosy, from the bank.—17. equivalent to iz; see 
page 51, note 8.—18. a great abundance of security, that is, entire security. 
~rtos is sometimes construed with the participle in different cases instead of 
the indicative.—19. 6s Oxg2rai understood.—20. revs ayglous understood.— 
Q1. tec dy construed with the subjunctive; ay, says Dawes, is never constru- 
ed with the subjunctive unless accompanied with certain other words.—22. 

embalren—23, agasic elet understood.—24, from his pecultarity.-25. That. 


4a, a} SAiderTl— 
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nai bxodivoy ixd Thy xolhiny dvapphrres Ta xspers, XO- 
Sdwxse Fides, riv cdipxa. “Oray de 6 2réas, PIdews 
Thy bro rAy xoiAlav bxddvesy, sn xpoPorxids spoxarare.- 
nras rov pivdxepav, repryiyveras pading, roxrav ris 
édotes, nai rH Big zrzov lovdwy- | 
§ 10. Diodor. Sic. UI. 35. 


The Hippopotamus. 


AN. ‘O xecdodpsvos trmoc® ri perydSes ud dori ode 
tdrrav snyav wevre, reredmrous 0 dy xxi diyndros wo- 
earrnrlus rois Bousl, rods youvrsddovras Eyes pelZous 
riiv cypiny div, reeig EE dpQoriguy viv mean wre Oe 
xa xéexov xal Ouray” Irrw rapeueeh. ro 0 Sdov xbrog 
rod ciiparos obx dvduoioy eAshavrs, xl deena moive 
oredov rav Inelwy lrxvedrarov. Tlorcdpuov bxdpyov xai 
xecraion, ras wev hubeas ey roig Udaos diareiBes, rads dé 
_ pberas él ydeus xaravéueras rov re cirov xual rov x68- 

‘gov’ Gere el woAdrexvon fy rodro ro Cwov, xal xar’ éviav- 
cov erixrev, édupcivero Ay” Groryseas Tes yeweylas rac 


xar’ Aivyurroy. 
§ 11. Diodor. Sic. I. 35. 


The Camel. 


~. Al xhpndos idsov Eyouecs rach ra aAAw rerge- 
rola rov xxrovmevov BGov xi ra vary’ Craegoues de ai 


26. worduies understood, the River-horse.—27- ix+s understood. The da- 
tives irae, and afterwards taépzrti, are used elliptically, the whole being 
placed for the particular parts in question:—saép2ts instead of +o xdre rod 
sadparros, and lxre for rois wel xal xigna nab qarn ixmou.—28. av, preceded 
or followed by sf, joined with the indicative of the imperfect, aorista, plu- 
perfect, or perfect, when a supposition or hypothesis is made, is also constru- 
ed with the indicative of sll these tenses except the perfect. — 


84 Natural History. 


Bezrpios rity “AgaBinv ai per yoe ddo tyoucw tour, 
aid" Eva [46000. ‘H nol unhog xber ev Cine wivas, rixres 
BM alsi ty pudvev. ZH 02 ypdvor rord wAcio i xevrhxovre - 


Een. 
§ 12, Aristot. H. An. II. 1. 


The Ape nith a Dog’s head. 


13. OF dvope2ébpevos xuvoxidaros Trois ev cupecry 
aSearois dureidios sapsudepsis elo, rwis 08 Pwraic™ 
pouy nods dyDewxlvoug xeolevras. "Ayeiwrara ds raira 


Th Cm nai rarediis ariddecsura sori. 
$13. Diodor. Sic. MI. 35. 


The Crocottas. 


14. ‘O dsyomevog raed AlSio ds xeoxirrag memsy ue- 
yyy Byes Dios xuvog xu) Adxov, ray Of cypidrnra Pofseee- 
vigay apdoréguy’ rois de édotes xelvrap imegdiy et. Tléy 
yap torisv pévyeSos™ cuvreiBeras padlus, xual rd xarare- 


Jey"! did rig xoiAlag rérrss rapaddzuc. 
§ 14. Diodor. Sic. HI. 35. 


The Fox. 


15. OF} @ecdines Srav zaylura® sorapdy dia Balvesy 
ZTIVEMLATHY, GhaWexe, ToVvras yvapova Tis TOU wolyou 
ereppornros. ‘Hooyh yee iadyovra” moga(Sabn der 70 
obs adly pev aicrnras Pooy rod peduaros eyvyds dmoge- 
29. These words are inserted only to make an antithesis with reic ply cape- 


#i-~30. equivalent to rdyra xzi td pebyiore Oord.—31. xata wlye.—32. 
AYWMs.—33. 4 daxadrn€ understood.—34. See page 51, note 8.— 
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ad 


POMEVOY,” TFExLcieoeyn LA yEvovevas Oe Badous™ sav 
THEW, BAKO Dexray nai &éBasov, toraras, xdv dw ri," 
exavigyeras to Oe pon Lodeiv® Iappotca dHADev. 

$15. Plutarch. T. Il. p. 968. F.~ 


The Stag. 


16. Téiv Addov wi Ifrssas podrsora sixroves raee 
Thy Gddv, Grou re caexodcea Ingia uA redcairiv’ of de 
Bppeves, Grav aiodavras Bagsic bxd mien iie xal rodv- 
cagulorg Gures® éxroxiGoucs, cwdovres .airovs rw howdd- 


yew, Ore TU Dedyer ob texoidacw. 
§ 16. Plutarch. T. Hf. p. 971. E. 


The Hedge-hog. 


17. ‘H séiv yegraion exivov weei ray oxvpviny 2e0- 
yore, wavy yropued sori. Meroxdequ“yde imo rac dp- 
wédous bxodvduevos, xai roig rool ras payus arorsions 
rod Boreuos yapae, zal xegixurscdels, dvarapPever” 
rais axcydais: sire xaradds els TOY QwAsby, TOIs oxbpavoss 

xenoIas, xal AapCevery dx’ adrot rapisvouévois™ xa- 
gadioaucs. To d¢ xoirxioy adrav ords a) dbo, ray wey 
ages vérov, riv Os weds Bogtos Bréxouray’ bray dé xeoal- 
evra THY Siapogar» TOD aép0S, EUPedoooUTs rap x07” 


Gvepwov,” sav dé erégpay dvolyoucsy. 
$17. Plut. T. II. p. 971. F. . 


35. for +o este tyz0c Urcgigerbas. See note 8, page 15.—36. that is, B«- 
8esay.—37. if no one hinder her.—38. that is, ef 33 6 woramcc, TH Md Lopsls, 
Oa'ecros sumoces avr, instead of si d& pH boosie 8 roranic.—39. See note 8, page 
15.—40. See note 30, page 53.—41. rae payer understood. —A2. that is, xxi 
ramuisderdat, dividing them with each other.—43. ovcay oriy understood. — 
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18. Tldppos, 6 Bawidsds, ddedav evéirvys xvi Ppov- 
Cotwrs coum rePoveupévon, xl xudIdmeroc reirny Hyseay 
bxslun» doiroy xapapévers xal uh eroAimeiy, TOV LLeD 
vexpov éxédsvos DaiLas, rov 08 xive peed’ Exvrod xowigess. 
’OAlyais 02 Berepov hyuégois EEsracic hy ray orpariwréiy, 
nai weigodos” xadnuévov rot Baciréws, xai raphy 6 xbwy 
nooyiav Bxwv gas de rods Povéas rod derxorov ragibvras 
elder, &Eédgapes® perd Qwvig xai Juuod éx’ adrots, zai 
KOSUNAKTES FOAAGRIS prETaoreEPomevos cig rov Ilbppov- 
dors 29 povov éxelyw ds’ dxorlas, BAAR wal xaos soc 
maeoics rovs dvdpurous ysvicdas,” O10 cudAAn@IéEvres 
E0I0e xi dvoxesvdmevos, mixgav rivev rexungioy Fewer 


TOOSYEVOLEVUY, OMOAOYHaaVTEs TOY Povoy, ExorcdoInouy. 
$18. Plut. T. Il. p.969. C. 


19. Avoluayoc xtva sixeyv “Lexavdv. Obrog vexgai 
TE pbv0S TAPE MEVEY BOTH, xi xOLIOLEV0Y TOD caoras 
dvdpaudy aerogs saurop dat ppupe. © Te? ade zal roy 
"Acrov Opdous Abyoussy, ov IIdppos, ody, 6 PBaciarsts, 
GAD’ Erepbs rig Wsarns, Beehev' dxodavavros yae adrod, 
wees ode drarelBuv, xl regi rd xAsvidiov alweodmevos 
ixPegoutvon,” rérog els ray rugay aaxsy Eavrov xual cury- 
xaréxavre.'—Dacl rov seurstovra xiee riiv "Tvdsxéiy 
sicaydivra, xeds “AréZavdgov, 2rAckpou adieuévov xai 
‘ndxeoy zai doxrov, grvylev Evora xsiodas, xal we- 


44, that he remained for this the third day without food, &c.—45. a parade.— 
46. ixtgey@.—47. The construction is dere rove drOgaroue Gasrous rods 
orerridrat) fan prover txeives (7 Bacsarsi), amd xal wdor rote wagoies ds Ur0- 
plac (urtrrevs) yvic82s.—48.. Lysimachus was one of the successors of 
Alexander, and lost his life ina battle with Seleucus.—49. + wve2 under- 
stood.—50. rou rexeod understood.—51. wuzxaTaxale. 
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giogdiv' OpSévrog 02 AZovrog etI¢ EZavarrivas xasi dsa.x0- 
vleoDas, xai Qavegoy elvas” abrot rolodusvov drraye- 


morhy, Tay 08 rw» dxeePeovovvra reLvrwy. 
§ 19. Plat. T. II. p. 970. C. F. 


The Raven. 


20. ‘O xépak 6 dn yégur, drav™ pan™ ddonras seeder 
Tous veorrous, Eaurov avrois xeoreives reopyy: ol dé ée3i- 
oves cov xasipa. Kai rav xagosulav dvrsddiv Qaws 
TH yéverw AaBEiv, TAY Abyouray xaxod xbeaxos xUXOD 
aov. 

5 20. Elian. Hist. Avim. 3, 43. 


The Pelican. 


21. Dacl rove werextivag rac dv roig worapois ye- 
vomevas xboyyus optrrovrag xarcodiaw Breve Seay 
eARI0¢ elshopyouciv” avrav, ELensiv, ld obras rd mev 
xpia éodiesw rav roy xiv, ray Cs doredawy uA dares. 


$ 21. Aristot. Mirab. Ausce.c. 13. 
The Ostrich. 


22. Oi erpoudoxdundros pwéysdos Eyours veoyevel xa- 
Phy rogarrgoior ras dé xeParade xeGeizulas Ipisi 
Aewraic, rode 08 6PIaAmods posydAous, xai xara ry 
xebav wérAavac. Meaxgoredyndrov 0 ixdeyor,” poyxos 


52. The participle is used after the adjectives gaveger, dace, and their com- 
pounds dgarne, sreqarne, &o. ; and the adjective is commonly rendered in Eng« 
lish by its adverb.—53. drar, without dy, governs the subjunctive. 54. when 
the negative depends upon any contingency the particle «» is used.—§8. 
"oor understood.— 
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xyes Boayd ravredtic, xai ele 6&0 cvvnypésvov.” 'Eaxre- 
cures” 86 rap vic warhaxoig xa reresywpcvois, xal uot 
oxides ornerComsvov, xual wool dsyndois, yegraioy bum 
Palveras xai arnvov. Aid 06 70 Belgos od duvetpevos 
- dear nai xiresdas, xard cIs vis axiwe axpoBarsi, 
xo) dsuxdevor O40 Tay ixxkwy Trois worl Tous Dxosixrorras 
AlQoug obras edrdvws arocPevdove, Tpos rors Biwxorras, 


WOTs FAAS xaprepaic TANyaIg adrods wEpiziazresy. 
§ 22. Diodor. Sic. II. 50. 


The Magpie. 


23. Kovpevs rig épyaornpion tywi év “Pan xpo rod 
remévoug, 0 xadovoW ‘EAAhvwy ayopdv, Javuarrdy ss 
Kia” worvPavov xirrne erpsGer, } avIpwrov phuases 
xl Inpslous PI6yyous duraxedidov, xa) Ldpoug dpycvuy, 
pandevos dvayxcdlovrog, GAA’ airy EMiZoven, Pidrorspou- 
petvn pandev Eppnrov arodixciv, nde dulunrov. "“Ervye 
06 wig éxei trav wAovelwy ixxopiCdusv0s xo cdAriyées 
woAAais, xal yevopione, dorep siwde,” xara rov réroy 
swioraosws, sddoxsLoumres OF cadaiyxral mui xeAEUd~svO;, 
wordy xpivov dvdirprlas. “H dé xirra werd shy hépor 
Exelony &@I0yy0s fw xul Avavdos. Tois ody s*porepos 
abrie DaupclCovcs shy Quvju rors Jada psiZov 4 o1ary 
wapeiyev’ Ueorpias dé Pappexav éxi rovg dmoréxvous 
joav” oi Ob xAsioros ras cdAwiyyas sixadov éxxrrntas 
Thy axony, TH 0 axon cuyxaresBiodas: TAy Quvgv. "Hy 
Ob ovdérepa rolrav, GAA’ Aoxnois, wg Goins’ Bdyw yop 


56. gathered to a point.—57. weegie.—58. A peripbrasis for xicver bavpue- 
cies worxtguvey.—59. The funeral processions were accustomed to halt in the 
market-places.—60, They believed that other barbers from jealousy had 
made the Magpie dumb, by means of sorcery.— 
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aids KDyxen,”! oddey ray cur4Iuy xual WAAC jLiLNLe- 
rev exelvav, GAAR ra edn Tay carriyywv, adraic” 


wepisdois PIeyyouevn, xal weraBoras waraus dsefsodon. 
$23, Plut. T. IL. p. 973. B.C. 


The Crocodile. 


24. ‘O Keoxddesrog 22 2dXayiorov vyiveras peryioros, 
ag By dd peev rod Cuov rixrovros™ rois ynveiois ragux- 
Anose, TOU de yervndévros abZouévou dyes anya éxxari- 
Osxa. TO 08 cima Javuacriis ix6 ris Oboews wydew- 
vai. To pen yade déeua adrod xray Qordwrov dors xml 
TH oxAnedrnrs O1aPégov, dddvreg d& && auQoréguy réiv 
pegiiv™ dxceyours roAdol, dio dé of xavAsddovres, Todd 
rH) pesyéSes viv EAdwv diadrdrrovrss. Sagroparyel d2 
ob dvov dySeurous, GAAR xal van daArwv suv eal rie 
vis Cduv rd weorrercovre rH xoraud. IIr"80¢ 2 
adraiy dudtrnrov ors xara tov Neidov xal rade rapaxss- 
peevas Alusas, we By rodvydvay rs syrwy xai oraving 
x0 rilv dvDedruv dvaigouuévav. Toi per yae éyxw- 
elav rors wAsioross vouscy gory we Yedv ciBecdas rov 
xpoxbdesrov’ roig 0 aAAO—LADIG arvoirsAhs éoriy | Shea 
wovrsiig, odx odons sdwdipov ris mapxds. “AAA Guwe 
vou FARIOUS rodrov Quouénoy xara ray avIearuv,” 7 
Piois xarscxsbace piyo BoyInua. ‘O yae xarobmeros 
Tyvebuv sagarrhoios ay wixpw xuvl, repieyeras re 
réiv xeoxodsinwy wa cuvreiPuv, rixrovros rou (dou raga 


61. may be translated as governing gayay understood ; or rather as governing 
the accusatives odd'’sy and ra@ «ian, and in this case 2uté will be understood 
after 908770 p87 ».—62.: that is, ody adraic xegrédore.—63. The construction is 
wot Coou tinrorros Gd wagaratoia soit xnvelose,—to which the following 
member in the genitive absolute rot d3 yerrnDévroc auZouéveu corresponds.— 
64. In either jaw.—-65. xard ray dvOgarey, to the injury of man.— 

M ; 
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roy rorapdv.—25. ‘O xgoxddsirdoc Eyes 6PIaApovs pesy 
_ bbs, dddvrag 08 preyotdous zai yovdsddorras xared Acyor™ 
rod oworos’ yriooray 08 p.dvor Inelay ob Eure: obde shy 
xara) KivEl yvaedov, GAAR rHv Ayw yuddov xeocdyes Thi 
noir’ tyes Os Svuyas xaprepots, xual dipua Aswidwror 
dppnxrov éxi rou varov' supaey dc ev ears, dvds rH al- 
Neola, é&udeoxéoraroy. 
§ 24. Diodor. Sic. 1.35. § 25. Herodot. II. 68. 


The Ephemeron. 


26. Ilegi ron °Yxavw rorapor sov see} Boexogoy sop 
K inpégioy, viyveras, Caiov wregurs, respdxour. Zn 
82 sotro zal zirsras 2E EwIivod piyes Oelane- xarage- 
gouévon 02 rod HAlov, droungalvercs, zal duo, dvoutry - 
axodvyoxes, Brody iytoay wlav dio xual xarsivas "EQF- 
poegoy. | 

$26. Aristot. Hist. An. V. 19. 


Bees. Geese. 


27, Gutpores Beka ra” viiy Konrixay psdioosv, xo} 
ca ray dy Kidizlg, ynviv, 'Exsivas wav yde dvepsidée vi 
Parr ove Ks xberrew axeurnpio,, spuariZovri saureis, 
ixip™ rod un rapahiverIas,” pixeoig Asdidlois. OF de 
ives rods cerods Sedosxéres,” Grav breeBedrAd wos, roy 
TLadgor,” sig ro ordue AlDov edpeyédn AcuCoivovess, 

s | | 

. in preportion-—67. the habits.—68. In order not to be. As the genitive 
is ‘a that case which denotes motion from, urig is always joined with it when 
We want to express from whom that power emanates. Hence rig with this 
case has the'general meaning of for,on account of, &c.—69. The infinitive 
: With the article used for a noua.=70, dide.—-71. one of the principal 
_ Grins of mountains -im Asia. 
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olov” éxicroulCovres adray xual yaArsvonrres 76 PIAGPwrOD 


zai Addov, Sxwe AdIacs” cra Taperdovres 
j 27. Plat. T. Il. p. 967. B. 


of some Marine Animgls. 


28. Tie vdpans 4 dovonuss od pdvoy revs Diyovrae™ 
atric ixxgyvuriv, GAA xal did rie caynune Bagirnre 
vapxudn aig yepol ray dyrihapPewvojsévan éuroiei. 
 "Eyios 02 isropotos, rsipay adrig éxizAéov Aap Pavorrse, 
dy dxxion” Circa, xaracxsduvvderes Sdwe dywdsv, wlodd- 
yer as TOD ZadoUs” drarpéeyousos” éxi chy yeipa, xai 
Thy AOA aUGBAdvovros, ws Zoe, die rou Bdaros rpexo- 
peévou™ xal xporerovIéroc.”-—29. ‘O sivorhpas Cady 
Gers xapxivdidss, xai rH alvy obverrs, xol rudupsi rAv 
- “ere Tpoxashusvos, siiv dvewymévyy” xok Oseexeynvui- 

»,° Axps xpoczion rs trav dhwoluov wdrois ixsudian 
rére de say od pue rig alung daxay rapecHrser- 7 n Oe 
cuvexdeis Av xoyxny, zai xowiis rar Aypav evrog Ep- 


nous yeropéeny xarerSioucsy. 
§ 28. Plut. T. Il. p. 978. C. § 29. Ib. p. 980. B. 


The Pilot-fisk and the Whale. 


30. ‘O xadobpevog “Hysuads asi cbvecri evi ray ps- | 
ydruv xnrav, xoi xpornyercs, rov Opduov éxcuddvwy, 
rue obx dvoysdnoeras™ Bpciyeow, ob06 slg révaryog H rive. 


72. astt were.—73. See page 54, note 5.—Aardave may be frequently trans- 
lated by the Latin adverb clam: sometimes by the adjectives imprudeng, 
inscius.— 714. Oryydv0.—75, rod idaros understood.—76. the numbness.—77. 
See page 15, note 8—78. The water is changed in its nature by being in 
_contact with the fish, and assumes its property.—79. rgordoxe.—80. and 
keeps watch over the Muscle, sitting before it.—81. drelyo.—82. diayeire.— 
83. erby wo .— 
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wopdpov guwecziras dusttodov. “Exeras yoe airy ro 
xHros, Wowep olax vats, rapaydousvoy™ eomesdaic’ xoi réiv 
pev Brdwy 6, v1 dy raparan ra yadouars Caov } rxaPos 
H Aion, edQue dse—Iapras” zai drorware, rev EuPsBvdic- 
fevov’ exsivo dé” yiyviioxov, dvedauPdver TH oTOmaTs 
xarazep Gryxupay évrdg.” "Eryxadesdes yae adry, xai 
TO xirog Eornxey Kvaravopévov” xai opel” ZpoeAdovros”™ 
86 abIi¢ ExaxorovYei, hrs usps, pyre voxroo axodes- 
TOfLEvOV, H peuPsrans Xai AQVETAS xi TOAAR™ BsEQrcl- 


pn," xaddaree duvBépyyra, pos yi» ceevey evra.” 
§ 30. Plutarch. T. If. p. 980. F. 


The Tortoise. 


31. Oavpacra n rIs yeravng week THD vyevery HOS 
curnelay réiv yevvapévov eximérese. Tixrss mev yee 
ExBalvovea rig Saradrrns xAnolov’ érwotCew dé wh Cuva- 
pern, onde yegredew wordy yedovov, gvridnos rn Pappy 
Ta we, xal 7d Asibraroy exapdras THs Sw0s adrois xa! 
poraxdraroy’ ray dé xaraywrn xi droxetr)n BeBaiue, 
of ev Akyours rois ocly duirre xal xaracrigew rov 
roror, ehonuov éauryn wosovoay, of 06, Hv IndEsav xO 
rou Hppevos reeropcvyo, ruxove idlous xai cQearidas 
ivaroretresy. “O 08 rovrov Javpaciwrecdy éorsy, Aué- 
ear Exdurakacn reroneaxorrny (éy roradrais™ yae éx- 
WETTET OL XXL TEpipphyveras TR wa) TeETEIoTL, Xai Yyowgl- 
core rov éaurng Exdorn Inowuedv, we oddeis yevelov 
Sixny BvIewxros, dopsvas avoives xai TeoSiuwe. 

§ 31. Plutarch. 1. II. p. 982. B. 


84. xai mepdyerat.—eB5. din pdsiga.—86. txsivo, that is, ro Cao, ov izeudy2.— 
87. as the anchor, when weighed, is kept in the ship.—88. that is, ro #7#,6- 
yor--—89. or else.—90. xicy understood,—91. dsragbsiga.—92, sxpiew.—93. 
gredgars understood.— 
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The Magnet. WNitre. 


32. “H Aidos, jv Fépiridng pev woyvijriy avdpocey, 
oi dé woAXo} HeaxAelav, od p.dvov abrods rods daxruAlous 
Gyss rovs o1Ongots, BAAR xal dovapsy evriSyos roig dax- 
roriog, wore Obvardas radrov™ rodro woseiv, bree } Al- 
Jos, BAdous Kyssy daxrurtoug: dor’ évlors ogpuados max- 
gos wavy oidngav Caxrudrlav ZF &AARAWY Hornras,” woos 
dé rovross 2& éxsivns rig Aidou 7% dbyauss aunprnret.— 
33. “Ey rn “Aoxavia Alun ofrw virpiidéc éoss ro Ddwp, 
dors Te ipsria ovdevds Erépou piumaros xpordsiodas 
zd” xrele ypdvor év ry boars coon ric, Qawinres.” 

} 32. Plato T. IV. p. 186. ed. Bip. § 33. Aristot. Mirab. Ause. c. 54. 


MYTHOLOGY. 


Mythological Nolices. 


1. ‘O odpavdg yarxods tori sad teu “YxspBevrs de 
xol del rod yurou yevouerw Pac re Aamporepoy Dalverces, 
wal HAs xadapdrepos, xai Aorpw diauvyéorepa, xa 
ypucoiy ro dawsdov. Elgidvrs 08,’ sparov prev olxodow wi 
“Qpas xurwpotos yop: txsires dé, h “Ips, xai 6 ‘Epuiic, 
Svres danpiras xual dyyersaPopos rod Aids. “Edie de rod 
‘Hoaisrov ro yarxsiov, dvaperroy Omdons reyuns” were 
02,5 ai raiv Ded» olxlas, xai rou Ais rk Bacirsia, raire 


94. That is, 73 ai76.—95, derda.—96. for xai say with the subjunctive fol- 


lowing.-97. auré understood.— 
1. 0 one entering.—2. of every species of art.—3. and farther on.— 
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THVT WS TEPIRHAAR To HOalorov xaracxevaravros. Oi 
08 Jeol rapa Znvi xaDhuevoi eduxodrras,* vixronp rivorres 
zai duBpociav éedlovrsc. TlekAas psy obv xa 3 peu 
z0b cuvstoriavro, xai cuvéxivoy avrois, 6 "TElwy xal 6 
Todvraros* exci dé Roav bBpioral xol AckAos, exeivos pep 
ert xal viv xoraCovras, ABaros dé sai Iunrdv yéves xe 


a&roppnros 6 otpavds. 
§ *. Lucian. de Sacrif. § 8. T. UII. p. 73. ed. Bip. 


2. Ol] Scol obre cirov Yours, obrs zivoursy olvov, AAR 
cay auPporias wapariderras, xual rod vixzrapos psdic- 
wouTas, padAora 0d HOovras crrodjpevos vov ex rev Juss- 
tiv xawvdy airy xeloon” cunveypavoy, xal ro alua rai 
lepslwy, 0 roig Bwpoig of Sbovree repsyéoves—3. Ouclas 
&dAdos drag’ roig Ieois spordyoues ody wev 6 yewpyde, 
pve d& 0 women, xal alya 6 aleddos’ 6 02 rig AI- 
Bavurov } xrézavor 6 de xévng IAdoxsras rov Seov Qidy- 
Tus povov rRv avrob deEscky. - 


§ 2. Lucian. Icaromen. T. VII. p. 40. § 3. Id. de Sacrific. § 12.T. III. 
p- 77. 


4, Oi zrderas rov pev Ala dverdedrroves yeverhrny 
wai oxijerpov Zyovre, Llocesdava xvavoyairny, ray 
AInuaiy rapIévov xaAKv, yrovxéize, alylda’ d&veQwoué- 
yny,” xopyv Pépovcay, dopy exoucay, rv “Hpav Asuxwas- 
OV, ELOTID, eveinova, Bacirsnyy, idpupsérny éxi. xX pucod 
Spdvev, "AxdArwva weipdxior yp dy yrapudly. rok6- 
Tn diaBeSnxdra® Trois rooly doxep Déovra.—” Exacrog 
raw Sseiy séexyny Tie eyes Dsoig Y dvIpimois xpyei- 


4. These words are borrowed from Homer, hence the poetical form Zvi 
for Qsi.—5. governed by ody understood.—6. «'vagiga.—7. Some ene sacri- 
fice and some another.—8. governed by xaré understood.—9. draSorrupss.— 
10. datetrn.— 


Mythological, Notices. 95 


env. ‘O° Axd\ dw» parrederas 6 "Acxdnriog lara 6 
“Eeuitg radaiesw diddoxes. § “Apreuss posederas’ of 
Ardexougos rods iy Jurdoon yeipaCousvous vabras suCou- 
ow, Gddo 08 Arde rosaire éxirndedouess. 

5s Tevs Arde éxydvous gas yeveo dour, TERS [A6d, 
"Ageodirny xxi Xepirac, weos dé ratraig KlvciS uy, 
xai shy ratrns cuovepyoyv “Apremiv, xai ras xeore- 
wogsuopévasg "OQoacs, “Edvoulav re zai Aixny, bss 2 
Eleguny Deovg 0é. “HOasrrov xoi “Agen xxi ‘Ardd- 
‘Aaa, weds dé rodrois “Eeiv —Todruy 08 éxcierp wodo- 


Aoyotos rév Aina riv sigeSivray ox’ abrei xai evv- -- 


Tsrouusvav tpyav rae éxiorhuas xal ras rimads ric 
sigicsws Groveiuds, Bovrduevoy elamov adrois regiroiy- 
To nnn wage waiow deIeurers- Tlapadodjvas dé 
TH ev AQpodirn rhe rs ray wapdéivev hriziav, év- oig 
yeovois dei yaasiv adres, xal rav BdrAdrgv sxipsddevw, 
Tay Eri xi viv bv roig yelpsors yivopedeny era Dursiiy xeci 
Trova, ae rorotesy GvIgwres sf Jeu redrn Taig ds 
Xeierrs sodjves ‘ray vis Eibeag xdepenoiv, xed £0 xoreig- 
C86 slepyerlas, nas wddsy apeiPeobers relic F sgoensal- 7 
Cais Kaew Tovs sdrosqroavTas. 

6. Eidcidusov de AaGBeiv" ray megh rag riereisus és 
pirescey, xt Sepaweley réiv dy cu rixrew xamorodouciiy’” 
0:6 wal rate dv voig roiodrois mvduvevodcas yurnizas éxi- 
xoreiodess wECra THY Seby cadrgy. “Agrepey dd Qacw 
edeste hy vay vqgelay wesdlay Sepurslav, xei reoPas ri- 
vers dpmodotrus +7 Phos viv BesPiv AQ’ Ae airing sai 
Kovgorgépoy cdriy évopclerSes Tar dé dvopadousvan 

‘Deas ixeloen AoSijves rh éxdvouncn relZiw" re wad rod 


11. pevBorcyoves understood.—12. yuraseay understood.—13. An occupation 
answering to hername.— 
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Biou diaxdcunow, eal rh weylorn ridy dwDedewy UPErsig: 
pondev yee shras ucAdAov durcpsrov eddaluova Biov xra- 
eacxsvicas ris Kdvouias, xal Aixns, xai Kloguns. 
| 7. "ASnva 02 xporderovues rqy re raw Easy Husewosy 
. — eb Qureiay wapadoivas roig AyIparois, zai sav sot 
xaprod robrov xarspyariay xpac dé robroig sav TIS Eo DH- 
TOG KOT HOREVHY, xLL Tv Texrovsxny Teyvn, ers de TOAAG 
° dv raig BAdase éxierguais slenyhoacdas roig ay- 
Jpawoss’ shgein de xai rhv ray adAGY xaracxsvyy, xual TAv 
dik rovTaY curredoupsvny LouTixhy, xvi TO obvOAOY TOAAR 
riiv Qidorexvay Epyav, dD av "Koyadynvy adrav xeorayo- 
eeber dau. 
8. Taig d¢ Motcase doSiver zaee rou wareog rip 
riiy ypaupdrav sipeoi, xual ray civ exaiv obvdeoiy, THD 
mporaryopevoevny zoinrixzyy. “Hoasrrov dé dAéyouciw 
“edperhy yeveodoas rij¢ wepl cov eldnpov epyaciag ardens, 
nal rig wepi rov yaAxov xl ypucdy xai Epyupov, xai ray 
BrrGiv Boros” rav éx rod rupos ipyaoiay éxidixeras. Tov 
"Apnp 08 wudoroyoies rpiiroy xaraczsvdcas ravordlay, 
xalorpariciras xadorrloas, xai ry év Taig pealncauis éve- 
yinov avipysiav elonynowcIas, Povetorre rous dae ssovy- 
rag roig Jeois. 
. "Arbdrrwva 0b rig xiDdeue evpsrqv avdyopsvouc, 
xi a xar’ adrav woveizis brs dé ray lareixny éxiorg- 
un eveyxsiy, Oia rig mawrixiic TéXKINS yivoyeéony,” oy 
fig To radaiy curéBawe Separelag ruyyovew"® rode-d.p- 
pucrotyrag’ sbperqu dé xal roi rdfou yerduevor, didaivas 
14. See page 13, § 5, note 7.—15. The Greek writers frequently use the an. 
ticle with.a noun governed by a preposition, by way of periphrasis, for the 
noun itself.—16. equivalent to xai dxé rodtay.—17. for tay day dadyray 
a.—18. In diseases, which were considered to be the effect of the anger of the 


gods, and therefore could be cured only by consulting them.—19. cuviZatye 
eerie isa periphrasis for 6: apperrotirres trdyyaroy Ocgaweias.— 
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rods byxupious ra wepi ray rogelay™ “Arddrwvos 06 xa} 
Kogavidog ° AcxzAnxiov yevvnQévre., Xi TOAAR rage. Tou 
mareos riiv slo lareinqy™ wardovra, mporekevpery ryv Fé 
Xebeoveylar, xal rds riiv Papuoxwy cxevaclas, xoi pican 
Buveipesc, xa} xaI6rov xeoBiPdous ray réxynv ex} so- 
covrov, dere ws weynyov airiic xai xrlorny rico das. 
10. Two 0 ‘Keun xeordasroves rds év roig rode uois 
yiwousvas eaxixneuxelas xal diwrdrayas xai crosdds. 
Pasi 0 adroy xa} mergan xo oro uth, nabra éx rijs 
Furogias xiedn weurov exwojons, xol TO Aaicdeae TO Thy 
rAAwv wdereeleersan. Elenynray 0 avroy xal rodaic- 
Teas yeverIas, nal ray wd THS yWerwvns Adeav™ eaiwoj- 
cat. Asdvucov d2 pudoroyotow edperqy yeverdoas rijs 
dpxérov, xal ric reel ratrny goeydolas, eri 0° oivoroilas, | 
zai Tod woAAOdS Tiy ex THe Orweans xuerwy a&moInravel- 


Cew.” 


§ 5—10. Diod. Sicul. L. V. 72. %3.: 


11. Ai Modoas Ards zai Monuoctons Duyariess elves 
Reyourat.  ‘“Holodos rd dvéuara atraiv axopaiveras 
obrw¢: - 

Kaew sr’, Eerégaxn re, Qader re, Merarouenn re, 

Teehix6en 7’, Kear re, Tortie x’, Odeavin re, 

Karaséan 3°, 4 odewv™ zeodvegerrarn goriy dxackuy. 

§ 11. Diod. Sie. IV. 7. 
* %* * 

12. ‘O words Spmsros, ods Iiwras of copol xarovcw, 
‘Ophew re xol “Hosddy resdoueros, roxov rive iro rn yn 


20. See above, note 15.—21. Equivalent to ra amirgiz.—22. See below 
No. III.—23. The construction is, rev drobxcauvgiCay, The infinitive with 
the article used instead of a noun, woracus Tay xagray for Momous R2gTOE Ths 
omapgas.—24, for avr ar.— 

N 


$8 Mythology. 
gelvu Bade "Adny bxedgoass,” peyoy Te Keb FOAL w- 


gov rodrov sivas, xl Comepor xl dvydsov. Baosdsdesv dc 
rob yadouoros dderPev rod Ards, LlAobrave xexAdnpecvor.” 
IIspippeioDas dé ray xogav abrod roramois psyecAois Te 
xii MoBepoic, xl” ex prdvwy réiv évomdr wy Kuwxurol yee, 
sool TugipreyéSovres, alse contre” xéxdgeres. ‘To 
Bs peyioroy,” 4 Axsgoucla urn & xeires, weurn . de- 
xontyn rods dxavrdvras, hy odx En” diardsdoos, } xa 
esrDeiv, Avev rod ropIuséws. Lede df abrir xardddy, 
nai zirn, oben ddamavrivy adsAQsotg rod Baoirtws” 
Alanés bors. rv eovedy éxirergapeccvos™ xa rag’ wort 
xdov teinidaros. legos Sivrac of rau Alwwny Aewpeay 
broddyeras peéyas, xal xordy, prhens FoAguiov. Agndns 
yon did rodro dvduacras. “O péev odv ITAobran xat 7 
TlegreQ6vn duvacredovew, dxngerodes 3° abroig "Keswvise, 
nai D6Gos, xxi ‘Keuys. Aixaoral df xéQInvras doo, 
Mivas re xai ‘PaddpavSue, Keires Brrec, zai viol 
rob Asés. Obros dé rode perv ayadods réiv dudpiiv 
xl dixalovg aéurovew bg 7d "Hrtoiov wedlov, rw 
dplora Big rover opscvous® rods 36 sovngods raig *Eguv- 
pies apaddvres, &¢ roy Tig zoddorews x figor exweAROUCIY. 
§ 12, Lucian. de Luctu. § 2. T. VII. p. 206. . 


13. ‘O KégBecoc, 6 rod gdov Ppougds, elye reeic pay 
xuviiy xsPoras, rHv Oe odpey Bpotxovros, xara dé TOU varou 
tavrolwy Pew xepards.—14. ‘O Tderagos réxo¢ éesiy 


95. urcaaupare.—26, xario.—27. Even.—28. ovoeera understood.—29. 
absolutely, bul what ts the chief thing. An adjective is often put in the neu- 
ter gender, xgnue commonly, xtnue, weep pe, and sgydy sometimes, being un- 
derstood.—30. That is, évecrs.—31. That is, Mactravoc,—32. s#ireixa :— 
& i peoved imirérgerrat.—The accusative case in general after passive and 
substantive verbs, or when any related circumstance is introduced, is governed 
by zara understood.— 
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EpsBudns év dou, rocodrov dad vie Exwy didoryuc, Sroy 
ax’ oveavod yj. 
§ 13. Apollodor. Bibl. f1. 5.12. § 14. Ibid. I. 1, 13. 


MYTHOLOGICAL NARRATIONS, 


I. APOLLO AND DIANA. 


1. Aura, 4 rot Koiov Suyarne, cvved3o0c00 Ali, xara 
Thi viv Exaray Op “Heas qratvero, weyers eis. Axjdrov 
éADovew, verve wearny “Apreusy 00 fs pLoiwreirn, ba- 
recov "Axddrrwva sykvvnrev.— Aoremis ev ody, TR weei 
Shpav’ doxnoarn, waoQévos euewer’ “Agdrrav de, ry 
povriniy parav gaea roy Tlavds, nxev cig AsdQote, 
yensupdotens rore Oéusidos. ‘Qs d8 6 Qeovedv rd poy- 
reiov T1bSmy 8Oig éxwAvev adrav wagerdeiv éxi ro Yaope,” 
TOUTOV QVEADY” TO LevTEiOYy THCAAMUUVES. 

§ 1. Apollod. Bibl. 1. 4. 1. 

2. "AworAdwy "Adugry, ro Baoidel rieiy Deodv év 
Oscoarig, EM4revee, xual gyrararo raed Moses, iva, 
Gray "Adunros péArn rehhorci y, a@OAVIG TOU Javeron, 
dy sxovring rig Oxée adroy Jvnoxew Ednras. ‘Os Oe 
ArJEv h TOU Ivfonesy yuted, unre rou FaTpos, uyre THs 
pant pos beep adrod Svqoxew Dedrovrwy, “Adznoris, } au 
rou AAoyos, breparéidayve.” Kai avray rariv averes- 


1. ed wegi Oigay : the chase and whatever regards it.—2. the hole over which 
the sacred tripod atood..—3. That is, dvsins xalralso wagernuhdrey stands 
for pagtinabs.—4, ursgarcbrione,— 
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pev i Kopn’ as dé fnsos Agyouow. “Hpaxrrs mayeod- 
faevos TH Oavdry. 

§ 2. Apollod. I. 9. 15. 

3. "Amddhrwy xi Lloresddiv, rav Acouédorrog dBpiv 
wespdoaus SAovres, eluaodevres dvIpurore, vxioyovro éxi 
pode resyssiv’ ro Llipyapov’ roig dé reiyloaes roy pc- 
Sov otx drsdidov. Aid rotro ’AréAAwy pedv Dospan 
Gweurls- Llowesddiv dé xiroc, 5 rove dv ry xedlwy ouvgpra.- 
Ceyv dypuxous. Xpnopudiv dé Asyovrwy, &rUALMyAY 
reo as Trav cupPopay, édv xpod7 Aaouiday ‘Hoidvny, 
Thy Suyaripe adrod, Bopav rw xhres, ovrog xpobdnyxe,’ 
THIS FAnTiov Tis Jadrdoons zerpais Fporaprhcas avrnyy. 
Tatrny iddv éxxesuévny “Hpaxrts, ixtoyero care ad- 
rhy, elras Ixmoug rape Aaopédovros Anpercs,” Bo 6 Zsve 
rowny ie Tovupydous dprayitc tdwxev abry dwoew oe 
Aaopédovros sixdvros, xrelvag ro xiro¢ “Hosduny towee. 
Ma BovrAopévov” dé rov puiodov drodoivas, “Hpaxarts 
adroy dwexretve, xi ray TOA shAeD. 

§ 3. Apollod. II. 5.9. 


4. Tovrarog ev Arce qv waig, rarovry dé zai dd&n 
Biahé pur, xaraxer rig “Aciac' repl rhv viv dvopaComerny 
Tla@icyovians. Aid de rv sdyivesav, do Qaos, Olr0og 
byévero ray eav éxi wAciov.? “Yorepov dé raqv edruy lay 
od Pipwy, xa perooryady xowsyt rpaxtens xui woons rap. 
pnoias,“aahyysrrs roig dySpwrog re rupa Trois ata-— 
yoirosg croppnra. Ar’ Hv alriav xol Cav exodciodn, xai 
‘gercurqoas alwviou rinwplas HEiwian, zaraycdel¢ cic rove 


5. That is, 4 Megreqtvn—6, dxtcxviona:.—7. Future of ruyl&e.—8. For 
meotOnxs.—9. aauBdra.—10, avrov understood.—11. xeromie. The con- 
struction is, xeroxt: weg cay yor dvomaCoutrny Tlagaayovies ric Aolas.—12, 
wonus, exceedingly.—-13. Itis probable that the substantive jeges is gene- 
rally understood after uerexe to govern the genitive.— 
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aoe(38ig."—Totrov 0° éyévero TLéAoW viog xi Nid6n Yv- 
ydrnp. Airnd’ dyévuncen viodg éxrad, xal Juyarépas 
Tas ious,” edapsrcig, GiaPepovoas. "Exi dérw wagdes 
Thiv Téxvay [Leva Qpuarropevn, TACOVEAIS ExaUYaTO, LHI 
Fis Anrotic Exurjy cdrsxvorépav axePalvero. Kid’ h pév 
Anta xohwrapévn, xporsrace ra tv “Ardddwn, xara- 
roksioas rovs viods ris NioGne, rn 0 ’Apremids, ras Iv- 
yarépas. Totravd iraxovrdvray rq penrpl, xab rare 
Tov abrov xaigoy xurarosevcduray re réxve rig NidGns, 
cuvéin adrnv oD ve xaspov déwe dua evrexvov xal 
direxvoy yeviodoas.°—5. NidBn 0 O7Bas arorsroice, 
weos rov raréea Tovrandov nxsy cis Sirvdov rig “Aclag 
xeensi' Aik edbZapévn, ray poepay eis Al3ov weréBare, noel 
ives Oeineva vixrwe xoi wEed NuEeOD- 
§ 4. Diod. Sic. [V. 74, § 5. Apolfod. III. 5. 6. 


6. "Axrainv, Adroving xai “Agiwraloy rais, readeis 
ropa Kelouvs, xvynyos” édiddy tn, xal borscov xareBged- 
Sn”? év ra Kidaspavs bad réiv idlwv xvviiv. Kai rodroy 
éredebrnoe rov redrov, Ors riv “Apreusy Aovomévny elde. 
Kal Qaci, rav Dedv ragayeiuan adrod ray poePry els 
Zrapov™ &ArdEoas, nai Trois swomevors adry weveqxovra, 
xuoly.éuSarsiv Adcoay, UD’ wy xard Byvoiev éBoudn’ 
dworouévoy 02 "Axraiuvos, of xiveg exiGnrodvres rev dec- 
xérnv, xarwevovro, xai Cnrnor woiodpevor, Tageyéevorro 
ix) sd rod Xelgwvog &vreov, 05 cidwrov xareoxedorey Ax- 


salavos, 0 xual shy ADEN HUrdy Exaue'ed. 
$6. Apollod. III. 4. 4. 


14. Into the abode of the impious.—15. That is, rocavrac, the same number 
of daughters. The consort of Niobe was Amphion the Theban.—16. 
See Mythological Notices, note 19.—17. That is, x2i txss.—18. For civ xuva- 
yersnay, We likewise say in English was brough! up a hunter.—19. razz. 
Becton or xarabiSecrxw.—20. For tic indgsu pogpty. — 
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7. \Aoxdnrios “AwdAdAwvog waig Hv xai Kopwuidos. 
Totrov, rig adrod pnrseo¢ d&rodavotons, ars Beidog 8y- 
ra, Bedg Kelewve, rov Kévrevgor Hrsyxev “Axddrwv, rae’ 
‘) noi ray lareixay xal ray xovnysrixdy reepduevog 82s- 
dyn. Kai yevdpsvog yespoupyinds, xai ray séyune 
aoxhoas éxi xor0,"' od proven Exwrve rivag awroduiexeny, 
ANd? dvfyerpe zai rove awodavévras. Lede 8¢ GoPn- 
Nels, ua AaBdrres of AvDewwos Jegaaelav rag’ adrod, 
Bonddow arAnAOIG,” éxecadswosy adrdy’ xual did rotro 
deyisdsic "AxédArwy xrcives Kixduras, rove rov xegosuvey 
Ali xaraczsvdcavras. Zeds db dusrrnoe plrrew™ adroy 
eis Ta&ierapov' denIelons dé Anroic, éxédevesy edroy evscu- 
Tov” avdgi Inrsdoas. ‘O d2 ragaryevdpevog sig Deoae' 
meos "Adunrov, rov Dienros, robrw Aareshwy erolmouve, 


xai rag Indsins Boas raocag didvardxovg éexolncey. 
§ 7. Apollod. Ill. 10. 3. 


If. DIONYSIUS. 

1. Zevg epérns égacrsig covwpirnosy atrn. ‘H 
0&, xaraveroavrog adorn Aids’ xav 70 alrndev roijoers, 
airciras rowtrov adrov Asin,” olog RAIS pvnorevdpsvog 
“Heavy. Zede dé, ua durdpwevos dvavsiocs, eapayivverces 
sig rov DodAapov adriis Pp deuares, Goreumaic Ouod xi 
Beovraic, xual xspauvdv Inor. Bepérne ds dick rdv P6Gov 
exAsrobons, 6 Yeds £6 adrie Beidos éx rod ruedg dexcions, 
evéppae ra ned. Kara dé rov xpdvov soy xeI4xorre 


21. very sealously.—22. See page 55, note 12.—23. He fesred lest they 
should aid each other, and not have recourse to the gods.—24. The Greeks 
use “ero (fulurus sum) with an infinitive to express the future, beth active 
and passive._—25, xav’ svseuror, yearly. 

1. Genitive absolute.—2. teyouet.—3. taured understood.— 
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Assrueos yew Zebs, Mtoe red polaporer, wood didwos 
“Epus: 6 oe ope woos "Iva xei “Adduavra, xai wei- 
Jes rpedesy we xognv. 

+ Ayaranrncore d¢ “Hea, pavias adrois tiers 
Kal ’Adduas eer rov xeeobrepov raida Agaeyor, ws 
ZraQov Ingstoas, dwxéxresvev® Iva 08, rov Medixégrny sic 
wexveutvoy AEBnro phpace, cira Barrdcarn, were 
vexpod rod raidds HAaro’ xara Buddv: xai Asuodia prev 
abry xareires, Taralwuv de 6 raic, obs we dvomacdévres 
bxo ray wAcovray roig ysacoudvss yap Bondoior. 


*"Erédy de"éri Medsxéern d&ydy ray “Iodpuiwy, Zicbgou 


Sévroe. 


$ 1,2. Apollodor. Ill. 4. 3. 


3. Avxoieyos, raig Agiavros, "Howviiv Baoirebwy, 
oF Sreuore rorauoy raeoixovow, EFéBare Asdvucoy ody 

rais Badxyoss cig Ogoinny 2Ad6ure. Kai Asdvucos pcy 
ahs IdAaooay weos Giri, ri» Nueiws, xaréQuye, Beizx- 
yas dé éyévovro alyudawros, xaui TO adre cuverdmevoy 
Dorteov *ARI0¢. Ai de Bdxyas ErAdInoov eZaiovne, 
Avxoteye de peorvleey éveroinge Aidvucos. ‘O08 peun- 
yds’ Agbarre roy raida, dustirov vouluv xAjuo xbx- 
Te, werknes FANLAS awexrerve, nal Axewrnpidoas éavurdy, 
scwedonos. Tis de yiis cxciexov revobons, Byencey 6 
es, xoproPopyces atryy, dy Javarwsh Avxotigyos. 
"Howvoi 08 dxotoavres, sig ro Tlayyaioy adréy dmaya- 
yéurec, Be06, tinoay xexsi xarad Asovdcov Boban 0’ 
irr diadragele® dwédovev. 


§ 3. Apollod. IIf. 5. 1. 
4. Assr2 dv 02 Ogdanv, zai riv “Ivdsxqy dracay, orn- 


— 


4. dmenas.—§. palya.—t6. diagbelen. 


t 


. 
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ag éxei orgoas, nue» ele OnGas, xual rds yuvaixas 
ndynuces xararimovras ras olxing Baxyevew ev ry Ke- 
Jasetivs. TlevSede dé, "Exiovog vidg, rage Kadmon eidn- 
Das’ sav Bacirelov, dsexdrve radra ylyvecdas, nal re- 
eaxyerousvos sig Kidaspdiva, riv Baxyav xarcdexoroe, 
iad rijs nr gos "Ayatne zard pavies éusrelody.: "Ep6- 


faire yee adrov Ingiov sivas. 
§ 4. Apollod. III. 5. 2. 


5. Bovaduevog d¢ axe rig “Ixaelas sig Na&ov dsaxo- 
peso DIves, Tuppyvav Anorpsndy eusodacaro reshon ob Oe 
adrov évdéuevos, N&Zov prev wagewdcov, nwelyovro’ dé els 
chy Aclav amemrwrgoovres.”” ‘Ode rov wev ioroy xi 
Tag xuwag exolnoev Bheic, To Oe oxeos ExAnoe xioood xai 
Bote adrdiv’ of dé" Exmaveis yevdudvos, care rig Saddo- 
ong Eduyov, wai éyévovro derives: 

§ 5. Apollod. II. 5. 3. 

6. "Ixdeus rov Aidvurov, cig rav “Arrixay 2ADOvre, 
imedekaro, nai Aap(Sdives wg a uroe ah tite duxerov. 
Kai rad wegi chy olvorostcy' pavrcivev, xual ras rou Deou 
bugheas sos JéEAwD Sdteirne dveuross, aipiaveirans @ 06s 
Tivas Toevag, ol ryetioalpu6v01 TOU Forov, xual ywels tda- 
Tog Os HdovaY BPEdws EAxbourres, repaeucy de yops- 
Covres, awlureway aordv. Med’ guteay de vohoasrec,” 
DQapav atrov. "Hemydvn 82 rH Suyarel, roy rarion 
peacrsvoten, xia» curydns, drone Malea, 4 rw “Ixagly 
cuveiwero, Tov vexeov Eunvuce xoxsivy' ddveomevn Tov Xa- 


ipa, Eauray dunernces. 
§ 6. Apollod. III. 14. 7. - 


1. aauBdrveo.—8. peatifw.—9. exelye.—10, dreurorada,—avrdy understood. ° 
The future participle indicates design.—11. of dé, that is, cf va¥ras.—12. 
The making of wine. See Mythological Narrations, note 15.—13. +0 7#- 
weaytvoy understood.—14. That is, x2i.#xsivy.— 
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il. MERCURY. 


1. ‘Eepuiis, Matias zat Arde vids, ers dv oxrapydvois 
Gv, éxdds, cig IIsegioy repaylyveras, xal xrizres Boas, 
Qs Eveucy "Axddrwv. “Inn df A Dupadein ixd ray 
ixvdiv, bxodquara roig xocl' regsédnxs, xal xopioas els 
Tlvdov, sig oxhrasov awéixeupe. Kal ravine cig Kua- 
Anyny wyero, xol eipioxes ze0 Tou Avrgou veoméyny ye- 
Aauny. Toorny éxxaddeas,’ cig ro xtrog yoedads évrel- 
ves, Aueav sdee xui rArxreov.— AxorrAwy 0@ ras Boas 
Cnriiv, sig TldAov &Qixveiras, zal rovs xaroimotvrag dvé- 
zewev.” Oi dé idciv pen raida zravvovra EParxov, obxz 
Eyes OG elxciv,s xoi wore HdInoaY, dik TO A cbeEiD 
ix0¢ SbvacIas.© Maddy de éx rig pooorixgs rov xexdo- 
Qora,’ eos Matias cig KudAgony zaparyiyvercs, xed rop 
“Kepny iriciro: i dé axéidesZev aorov ev roig oxapryedvoss. 
"Axodhwy O& adrov rov raid xeos Ain xoulras, ras 
Béag dxyres. Aids dé xerstovrog a&rodotvas, qeveiro.” 
Ma seidwv 06, Syes cov “AxdrAdwve el¢ TdAov, xai ras 
Boas azotiduciw.— Axotous 02 ris Adgas® 6 “AréAAws, 
aurididwos rag Boag. “Eouis 8& ratras vipwy, cbeiy- 
ya znkdmevos” évveicev, “AxddrAdAwy 0& xai radray 
Bovrdpevos AaBeiv, TAY yeucjv pafZdov Edidov astra, Hy 
éxéxrnro'' Bovxordy, zai ray pavrizdy edidaaro atréy 


1. tay Bow understood.—2. tzxabaigea.—3. ti rove Boac idesey understood.«~ 
4. but they could not say; ey is frequently used for duveneas, I am able, or bas 
the substantive ray durauzy understood.—5. taavva.—6. The construction is 
Sid 10 ei SUvarbas weesy ixves. The infinitive and the article used instead of 
a noun. When the negative depends upon any conilingency, the particle ye» is 
used.—7; xaiwra.—8. txt ards understood.—9. Verbs expressive of any 
of the senses, except the sense of sight, govern the genitive.—10. wéyrupegionm 
11. xradogas.—12. Verbs of teaching are followed by the accusative of the 
person and the accusative of what is taught. 

0 
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Zev de atrov xheuxe Exvrod xl Qeciv txoyIoviav 7iIn- 
Coby. 
§ 1. Apollod. L.. III. 10. 2. 


IV. MINERVA. 


1. Kéxgo) atrox dur, cupduds tywy otics dvdpog xai 
Oedixovros, ric Arrixiic éCaclvsucs xeairos, xual civ yiy 
weérscoy Asyousvny “Axrny, &D’ éavrot Kexgorlay wyo- 
pacev. "Ea) rovrov,’ daciv, toke-roic Seoig rbrsig xa- 
raraBtodas, dy aig Umerrov® eye riods Wlas Exarros. 
“Heep obv zedrog Tlocsiday éxi ray “Arrixgy, nal xrgkag 
TH reialvn, xard peony TAY axporoAsy avE—nve ItrAac- 
cay,” hv viv Egeydnida xwdoios. Merd dé rotrov qxep 
TASnd, xal edurevecy Zralav, 9 viv dv rq Tlasdgortu* 
Geixvuras. Tevomévng dé tesdoc’ &udoiv regi rig yweas, 
"ASnvaiy xual Tloceitiven diardous Zebs, xeirde twas 
sods rove dudexa. Kai rodrwv dixadovrav, h yoga 
ris "AXnvas éxeidn, Kéxgorog pagruphoavros, ors xeiirov 
ray sralav eQirevcer. “Adnvd mev obv dD’ Exurig rap 
xbaw éxctrsoeyv “ASivac Tloreidiv 0&, Suud deysodele, 
rd Ogitoiov wedlov dxéxrucs xi ray “Arrixzdy BPadov 
éxoinney. 

$1, Apollod. L, III. 14. 1. 


2. 7Hy xagd OnBaiois pavris Teipecinc, Edneous sal 
Xagizroiis vbuone, yevducvog ruprds rode dpdadpots.° 


1. Under his reign.—2. See Mythological] Narrations I. note 24. uemoy in 
the plural agrees with ixeoros in the singular, as a collective.—3. What is 
here called a Sea, was properly a spring of salt water.—4. A chapel in one 
of the temples of Minerva, in the Acropolis—5. Genitive absolute.— 6. 
When any related circumstance is introduced the accusative after passive and 
mbstantice verbs is governed by xara understood __ ; 


~ 
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Ob weg rig xnpirews nal porrixtis Adyos AEyouras Orcl- 
Popes. “AdAos rer yoo adrov x6 réiv Sediv Pact rupAw- 
Sivas, Ors rois avIedrois, & xgoarew Hedov,’ Euhvoey? - 
&rros 02, b20 “ASnvads adrov rubrAwSivas, Ors adray 
yuuvav ey Kourey ede. Kagixdote de dcomévng ray IEov, 
(qv d€ meorQians ri ’ASnvG 4h Kaeixdrw) droxaracri,- 
cas chr rode 6PIaA mods, 2 Cuvapéyn TodTO ToIRras, 
Tas anode diaxarddeaca, racay doviday Puvav exolnos 
Cuvsévas, xal oxijxreoy airy ddwefoaro, 6 Péguy duolwe™ 


T0ig BAéwouTsy EGoidsCev- 
§ 2. Apollod. L. III. 6. 7. 


V. HERCULES. 


1. Tleure pdv dv Nepig Bermgov xaréwemve Aéovrea. 
Asbregov, dv Aéovn rorvadbyevov txravev Sdoay. 

To relrov air’ éxi roig’ "EgupoySiov txrave xebrpoy. 
Xeurdxscuy EXaPov mere ravr’ Hyeeuce réraprov. 
Tliuarrov 0, bevidas Sruugparidas eEediogev. 
"Exroy, Awadovidos xousce Cwrrjon Poesy. 
"EGdojos, Adyelou rorrqv xbmpov éFexccInger. 
"Oydoor, tx Kenryde xugixvooy jiare’ raigor- 
Eivaroy, éx Oorxns Aroideos Hyayev Yrrous. 
Tyevdvov, déxarov, Boas Hrarev 2& ’Eoudeing. 
“Evdézarov, xiv KéeBegov Hyayer 2& ’ Aidao.® 
Awdéxaron 0’, qreynev* é¢ “EAddda vebtrea mira. 
§ 1. Anal. Vet. Poet. T. If. p. 475. 


7. of Os03 understood.—8. avre sunderstood.—9. Tod Tegeotou understood.— 
10. 4s well as those who see. Adverbs govern the same case us the adjec- 
tives whence they are derived. 

1. That is, 7} rodrose rote dOacse.—2. trndvw,—tx Kerns, same as tx Kes- 
vne,—the addition of 8s or Oey to a substantive is equivalent to the preposition 
sx or do with the genitive.—3. for adov by the ancient epic dialect.—4. 
piga.— 
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2. ‘Heazria pvSorovoicw éx Ards yeréoSas. Ob- 
TOS, PULN CUMATOS TOAD Tay aravrws Orevevnac, éHArde 
Thy olxovpevnv, xoAGCwY ev TOUS BOixoLS, dvaseay dé ra 
THY Yweay doixnrov rove Inela rao 0 dwvIewross 
TH éhevreciany wsgiroijoas, aNTrnTOS Ev eyévEero KOI 
Grpuros, dik dé ras sbepyering aSaverou ripeng eruxe 
wae” dvseuross. 

§ 2. Diodor. Sic. V. 76. 


3- “Heaxdréog wasdds bvrog dxrapnvieiov, dbo dgeixor- 
tas irepusyéders “Hew éxi rv adrod ctvay treme, 
diaPIacjves ro Beedog Déirovew. - "ExiPowpévng 82 
"Adzpguns “Audiretave, “Heaxr%o diavacrds by xu 
Exaréooic rais yseriv avrove duePIeieev.—4. Kdpuodeds 
éxérage ra ‘Heaxdei rod Neusov Adovrog ray dogady xoul- - 
Cew. Totro dé Caov hy &rewrov, éx Tudavos yeyerone- 
voy. LTopevdmevos adv éxi sav Agovra, xai elo rav Newéav 
APixouevos, rov ALovra érégevce wewrov. ‘Og dé Zuadey 
Arewrov dvra, rw porary gdlwxe- Duydrrog dé rod 
Aéovrog cig duPioronoy oxhrAaioy adrov, “HeaxrAHe ray 
érigay &xwxodduncer eirodov, Oie Os Tig Erégus éweronrAYe 
TH Ineiv, zai wegideic ray yElom TH TLAYNAW. KATETH EV 
Ay yur, bas tavike, nai Iépevos exi viv Buwv, exdpicev 
ele Muxyvas-—5. “Exrov, éxéradev® &3A0v airy ras 
Lropoaridas seniIue exdisSas "Hy de dv ruuPatry, 
mores rig ’Aguading, SrupParis Asyouery Alwyn, woA- 
An cuovyngeorns rn. His ratrny devers cuvemuyoy &arc- 
_ 701. “Aunyavoivro¢g obv ‘Heaxréoc, riis éx ric BAns ras 
Bevidac éxBcirn, yorxen xebrara didwow airy “ASnva, 


5. He learned that the arrows did not penetrate, arewtoy oyre. The par- 
ticiple in general is frequently used instead of the infinitive. —6. Evgue- 


‘ 


7 Osde.— . . 
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zap’ Hoalerov xaBotcw, Tatra xpotwv éxi rivog dgous 
TH Niwwn wagdxsiuevov, res Senirtos Eder. Ai dé rov 
doiroy ody, iromévouras, were dé0vs awlrravro, xoi TOU- 
rov rov reowon Heaxrie érozevrey adres. 

§ 3. Apollod. I. 4.8. § 4. 1b. 11.5.1. §5. Ub. 11.5. 6. 


6. AiGuing éBacideve waig Tloresddvog, ’Avraiog, d¢ 
rods Zévous avayxaCuv carole avjees. Tovry dé ra- 
ale dvarynacduevos “Houxryc, dedmevos &mocs ps- 
TEWCOY ATERTENE’ spavtiovres yee vis isyuedraroy cuvéby 
yhyverdas. Aid wai Vig rives EPacay rodroy sivas rai- 
da.—7. Mera <AsBdbnv “Hoax tis Aiyorrov dieEnes.° 
Tavrns éBacireve Botoiess, Ulocesdivog raig. Odros 
rouge Zévoug Ivev éxi Bue Ards, zarcd rs Acyiov. *Ey- 
vee yae trn a&@ogia shiv Alyurroy xarérAee. Ogvcioros 
O¢ éADav éx Koxgou, pavrig rv exsorhquny,? ton, rip 
adociav ratoerIas, gov Zévov Arden ry Ait cOdkues 
xar’ tros. Botesess de éxeivov aremrov opakac rov wdy- 
Tiv, wevras TOUS xaridyracs Sévous EoPace. BurAAnOdelc 
ogy xal “Heaxdije roig Baois xeorePégero’ re de decue 
dia ppntas, rv re Boboieiv, xual rov exeivov saida “Audi- 


Cduavra amexresvey. 
§ 6,7. Apollod. II. 5. 11. 


8. Meracrcvrog 0¢ “Heaxdéous tig Jeods, of raides 
adres, Guy drres EdgueSéa,. ArASov sig “ADjvas, xa xo- 
JerDévres” éxi rov "Edgov Bayoy, AZ lovy Bonseioan" 
EdegvoRiws 06 éxelvoug exdsddvas Aéyovros,’* xol réArenoy 
dmstrAoivros, of Adnvaios obx éxdidovres atrods roAsuoy 


7. See Mythological Notices, note 19.—TInstead of tyiyriro inyugireros, 
cwbrs Lados ric yis.—8. dteZeus.—9. Governed by xer2 understood.—10. 
xabilo.—11, Prayed for protection ; @£s6~,—12. That 13, x #Aevovroe.— 
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xpos aoroy ixiernoay. Ka) rode pis weidag adres 
dxixrswas abrov 02 EdpeurSia Pebyoura ip’ &pparog 
srsives diwgas “TAr0¢, zal viv dv xePardy &rorenor, 
"Adxzugn ldwow 4 de xegules rods 6OIaApods kdevEes 


aurov. 
§ 8. Apollodor. II. 8. 1. 


VI. EXPEDITION OF THE ARGONAUTS. 


1. Dei%or, roy "ASdpavros, pvIoroyoies, aa res 
axe ris pnreuidc' éxiPovres draraCdvra ray ddcAQAD 
"EAAny, Quysiv éx sig “EddAcidos. TTepasoussévw 02 at- 
civ? xard rive Seay wedvoiay ex rig Ededans ele. ray 
"Asian éxi xpi yeuroucAdoy, rye pcr ragrivoy dxore- 
oeiy® sie rav SddAaccav, jut aa’ exelyng “EAA4orrovrop 
dvonaodjves soy 02 DelZov cig rov TIdvrov xopevdévre 
norevey Sivas” rev weds TAY Korylda, xaso ré rs Adyiop 
Sucuvra rov xeidv, Kvareivas rd dégag ele v6 rou “Apeos 
iepdv. Mera 0¢ ratra Bacidebovrs rig Koryldos Ainrn 
yenrpov éxxereiv, bri sore xarecrpies rov Blov, Srav 
Févos xararrevoawres TO HevTdUerrAoy Oeous dareveyxwe's.® 
Aia OA ratras race airlas, zal did rq Iolav dornre 
xaradereas Svew rove Sévoug, tv diadodeione rie O4uns 
ale &ravre roxov reel Tig KérAywv ayprornros, pndels 


rav Zevwy exiPyvas roAuhoas rie ywens. 
§ 1. Diol. Sic. IV. 47. 


13. Instead of of "A Onvaios ovx t£isoray, ama wergor UMtoTHG Ey. 

1. Ino. do ric unreuids for ris enrguids, dwo is here added to strength- 
en the signification.—2. Phrixus and Hélle.—3. drortrraty.—4. iv for xai 
radeuy, instead of 4 oz’ txslync “Eanorovros ovouzoOnves afperat.—5. xara- 
gige.—6. drogigw. The interrogative particles demand the optative with 
ay, and the subjunctive without it.—7. Here the learner will distinguish be- 
tween Teamicas and roauhoa:, — , 
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2. Ty Terlg, rig "Tdrxov dy Osooarig Barsrei, 
édiorisy & Yeds, rov povordvdarov Qvaczacias:. To 
psd bv BeirOy Ayvdes TOV YENs Lov oregon de abrov yyy.’ 


Terds yade éxi rq Sadrdoon Locesdaivs Suciav, eAdovs 


vs WoddAous eal ratrn, xxi rov Tdcove merexturparo. ‘O 
06 réNW yewpylag év rois ywelos Giareddv, Erxeurey eel 
cQv Suciav. AseBalvav dé rorauov “Avoveory, RAI. 
poovosvearos, vo Ersgov axodéoas év ru peidep zédsAov. 
Ocavcdpevos de Tleding adrov, xai roy yencuov con Ga- 
wv, Hoare xgossAduy, ri dy exolnoev ELouclay Bywy,” ei 
AGyiov Hy ary reds Tivos PovevIjosodas ray Torry 5 
‘O 88 800, £0 yevodmarrov dégus zposérasroy dv” péges 
airs. Totro Ilealag dxotouc, sdIde éxi rd déeag éA- 
Jeiv éxédevesy abrdv. Toro dé év Kérxors jy, ev ” Ageos 
Broes xpspcicevon bx devds, ePeovgsiro 08 bxd dgaxovras 
dizvoy.— Ex} rotro reumdusvos "léows, "Apyov ragexc- 
Asoe soy Deizou' xdxsivos, Adnuas vrodemevns, revrn- 
sovrogoy vaby xarsrxetace, Tv seoTayopeursiony &x0 TOU 
xarasxevdcarros “Apyd: xark ds riv xeneav évqoporey 
"ASnve Owvjev Onyod ris Awdwyidos Edrov- ws de 4 vais 
narecxsuodn, yeupivy’? 6 Seog zrsiv exireeie, tuva- 
Seoloavrs rove deiorove tic EAAc&dos. 
§ 2. Apollod. I. 9..16. 


3. Obros vavagyoivrog "ldcovs dvaxreres xarovrii- 
ow elo ray rig Ogolans Baauvdyoods, tIa axes Divede 
poeris, ras bers wexngupévos. Todrov of ev “Ayhro- 
eos elvas Aéyouri, of Os Tocesddivos vidvy xual rngudivas 


8. yypracen.— 9. 5b de iwelncw, what he would do, -~ifouctay ixoy for el ifou- 
oter tx0t.—I10. J would command. —11. by the advice of Minerva.—12. That 
is, "Idgort.= 


=~ 


C. 
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Paciv avdrdv, of ev IFO Dediv, Ors woovAEys’ roig avIeu- 
TOG TR wshAovra, 01 06, U¥O Bogéon xaui ray’ Agyornerdn, 
Ort, weiodeis penrevia, sodg idloug éréprwoe saidas. 
"Exeurar dé adra xai ras ‘Agrulag oi Jeol. Tregw- 
Tai ds Foavniras, nai exedn To Dive sageridero rec- 
rece, && odpavod xacinrd reves, Te Lev FAlova LvACTa- 
Cov, dAlya dé dou’ doping dvdzren xarérerov, Gore pi) 
dbvacdas zeoreviyzarrtas'° Bovropmévoss dé soig Ag- 
youuirais Te regi Tou TAD wadeiv, IroI4osoIas FOV 
wrodv 2On, rev “Apruidv adroy tv dradrrdtaow. Ol 
df mapereray adry reamelay eeonorwv. “Apruses dé 
éCaidyns odv Bon xaraxraicas” sav reopay HexaZov. 
Ocardpevos ds of Bogéov raides, Znrng wal Kotraic, dv- 
reg awrepurol, craccdmevos ra Fidy, dy c&éeog ediwxov. © 
"Hy 02 rais “Agrulass yeedv redvevas ixd ray Bogtou 
zalduv' rois dé Bogéov xouci, rére redsurqoes, ore dy 
Osdxovres  xararaPwos. Arwxouérvwy dé riiy ‘Ag- 
ruiciv, 4 ev cig worapoy rive euminres, 4 Oe Erépee peé- 
es "Eywedwy HADe vaowy, a viv ca’ éxeione Sreogd- 
deg xarodvras éoredOn yae, we HAXev exi radracs, xa 
Evo enn KATA TAY Hiovae, IO xapdrov xlares oY Ta dim. 
xovrs. "AwodAdui0g’? dé Ews reodadwy vgrwv Onolv ad- 
TAS Oia Divas, .xoei undev Tadeiv, Codoas” Sexov, rov Dy- 
YEO ANKET'S COINHOESY. 
§ 3. Apollod. I. 9. 21. 


4. ’Amadrayeis db rav ‘Agrustiv Diveds, Eunvuce rov 


13. mgoiasys.—14. His second spouse Idea, called here in relation to his 
children of the first marriage axrevid.—15. rosouros or roioc, and Torres 
or téco¢, the antecedents of csoe and Geos, are frequently understood.—16. 
weorgiew.—17. xablrrauat.—18. +o dsoxiusvoy understood,—ors dy for tray. 
—19. Author of an epic poem on the expedition of the Argonauts.—20. 
Sid'co ptt, — ot 
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Thoiv rois Agyovatrais, xual xegi rav ZoerAnydday 
dxidero xeredv trav xara siv rod TIdvrov eioodoy. 
"Hoav oe baregusyeseis aires, roy xgoud we vos 06 &a- 
Afra, bxo rie ray rvevudruv Bias, rov dik Ia- 
Aaoons woeoy aawéxrerov. “Hpégero dé moAAA prev ax” 
auriiv oulyAn, wodug de weirayos’ fy de dddvaroy 
wai soig meresvoig Os adrdy érdeiv.  Elrev ob) ad- 
T0ig Asivas werescida did risy rerpiiv, nal rabryv eddy 
[280 idwos cudeicay, diaxdciv xaradeorodvras édv Oe 
CBONOLEVHY, ra THeiv BrdGerQous. Taira dunyovro 
dxoboavres, ral, ag TAncloy hrav Trav weredv, &Oiciow ex 
TIS meupas wedercou’ rio 06 imropévns, Ta bixen Tig Ot- 
Cas n cburrucis Téiy mereéiv dmedégivey. “Avaxugotoas 
ody dxirnenrarres Tao wereas, wer eleering évrdévov, ovA- 
do Botvns "Heas, Biro, To dxpa” réiy AOrdorav cI 
yng wegixorsions. Ai evody Yuumdanyaddes txrore to- 
TyoaD KEE yae ju adraic, vnos weCasmdeionc, orjvas 


TOVTENGE. 
§ 4. Apollod. I. 9, 22. 


5. Oi de "Apyoratras: ragarrctoavres Ocouadovra xai 
Katxzacov, gx} Dé&ow rorapov HASov. Odbrog rig Koa- 
| ints bors vic. Kadoguiodeions de rig vnc, fixe apdc 
Alfrny "Idowv, nai rd ixirayivra” oxo evlou Adyus, 
wapexnkarss dovvas ro déeug adrw: 6 de ddoew dxéoyero,” 
Edy rods yaArxdwrodas ratpous pdvos xaraceitn hoay de 
&ryeios rae’ wdra ovros raieos ddo, peyérdes dsaégovres, 
— Béigov “Hoalerov, of yarxods uev elyov rédac, rie 02 ex 
cropdrav spiowv. Tovrovg atry Cebfarrs exerdocero 


21. idecsy avriy understood.—22. For ray dxeay miginorivray, —23, trinic- 
o0,.—24. virxviouat.— 


P 
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ételpewv” decixovros Gddvras sixes yae Aaa rag ’ADn- 
wis rovs nuiresc av” Kolduos toxespey 2v O4Gans. 
§ 5. Apollod. I. 9. 23, 


6. “Axopoiivres 02 roi “Iderovos, riis dv dbvairo rovs 
rateous xaracedeas, Madera abrod tewra lores hy oe 
airn Suyedrne Alnrov xai Idvias rig “Oxzeavod, Paeuc- 
xis. Asdoimvia, 04, ud reds ray raveuy diaPIagy, xeu- 
O@ TOU Tarpos cuvEepyhoey atry reds THY noord eug iy 
siiv rateuv exnyysiraro, zal 50 déoue byxescreiy, say 
éubon airay 8eew yuvaixa, xal sig “EXdrdda obxdovy 
aydynras. Opboravros dé "Tdécovos, Poiguaxoy didwor, 
) xaracevyvivas ehrovra™” rods ratpous éxtrsves yei- 
ToL Thy Ts aoridKn, xui TO ddgu, xa TO ota TOUTY yae 
Keiodévra, Fon, zed¢ lav huegay onre bro wupos ddixn- 
SyoeoIas, ante bro oidheov. "Edjawee Of abr, oxes- 
popetvav raiv dddvray, ex ying dvdeas pwédrcw &vadver dos 
iz” abrdy nomdur his pévouss ods éreiday adecous ecion- 
Pa1,° éxérevce BaAASD eis peoov AiNoug Arodev’ Grav 
ds bxée TourOy MaXwITaI” xeog GAAHAONS, Tore KrEivery 
ebrots. | 

§ 6. Apollod. I. 9. 23. - 


7. “Idowy dé rodro dxodoug, xal yeircpevos” ru Pag- 


25. The construction is trsrdicosro aura CoEarte revrous crdeuy ddorrac ded- 
hovto¢.—26. ale Aa Beir for eZangs, see page 62, note 5. wy for rodray ois by Altrac- 
tion.—27. us following dadw is taken affirmatively, and governs the subjunc- 
tive, With the imperative present, and with subjunctive aorist it is used as the © 
Latin ne.-—28. 17 x70¢/fe.—29. See page 72, note 26. nai txiasvety avrdy uia- 
Aorta xaralevyrivas rove radgouc rodTe xeirvas, Xc.—30. dv is construed with 
the subjunctive when accompanied with the relative éc, &c.; o¢ dv; ovo 
dy; device dy; omorspos av; ou dys omrou dy; fy’ avs wcays omc av, translated 
by the Latin ut:—ororar; orav; dcaxis dy ;—irap, treiavs iwuday; sexe; 
bwrstety; toc dy; wetv dy; opp dv, or xev.—After verbs denoting past time, they 
are commonly followed by the optative. —31. xelcas, to anoint, xefeacbar, to 
anoint one’s selfi— 
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[Ackew, Taouyevrduevos sig ro ro ved Koos, Euadereves 
Tous raveous, xui cuv FOAAW wel Oeunrawras wbrods 
xaréCevte. Lwreipovros d2 abrod rods dddvrac, dvéredAov 
ba ric vis &vdeeg evordos 6 02, Srou wrElovas swe,” 
Bdrrwv & ahavods AlQoug xeos avrots, pwayouévous 
Ep0¢ BAAHAOUS™ xporiy, auiees. KarsZevyutvov de 
raw rabeuv, ox edidov ro dépug Alfrns’ ZBodAcro de ray 
ve “Agyad xaraprizas, xai xrewas rovg éusdéor- 
vag. DSdeuca de Madea, rov "Idoova vuxres éxi ro 
Gégus fiyaye, xual rov Qudceocorra dgdxovre. nourouxoep- 
CU OIG Pargmd.xoss, pera Teirovos exoures 70 digas ¢ exi 
ray “Apyd xageyévero. uveizero dé adr xai 6 dder- 
Qos “Axpueroe. Oi dé vuxrog werd robrav duny noo. 
§ 7. Apollod. I. 9. 23. 


8. Tlerias 08, Goroy vous" “ray brorrgodiy ray ‘Agyo- 


vauTray, Alcove, cov "ldrovog TOTECK, xTEiVOs yIerev 6 

02, airnrdpsvog gavrov dverciv, Quciay éxireddv, ddedis 
rateon alu oxacdusvos axédavev, “H a6 "Idcovos p4- 
rye, exapacapevn Iledig, virioyv amodimoicn xaida, 
Tleéuoyov, saurqy dohernoe [leviag d¢ nal rov xara- 
Aeperra, TaiOn awexreryly abric. ‘O dé ‘Toiowy xared- 
Sav, oO wev dseus Bwxe weei av de ndszydy” uereadeiv 


EMéAwy, xaipov eFedeyvero. Kai rore pev é¢ ‘Iodpov © 


Mire ray Kproréwy srevoas, dvernne rv vaiv LEooeidavs’ 
abs 08 Myderav rapaxaret Cnreiv, Oxwe Iledias atry 
Bixas bronx” “H de slo ra Baridtese rod lediov ra- 


32. Fhe Aagment appears originally to have consisted, in all cases, of the 
prefix ¢, as well in words beginving with a vowel as in those which began 
with a consonant. The Attics retained this ¢ ia some words for the sake of 
distinction. —33. They disputed with each other about the stones, not know 
ing who cast them.—34. a’ royizvoexw.—=35. That is, weg! vor adixxmdra, 
a AdsxnOn Uwe TeV Mpaley.med6. Uring. 
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esrdoion weides rag Juyarigas atrov, roy waréem zgE- 
oupyioas xai xadeLjous, die Pagudxav adrov ixayysr- 
Aopeévn xoshoesy vow xal, rod mioreioas yolesv, xeLOY jLs- 
Aoare xai xadeLgoara, éxelnoes Kova. Ai dé morsv- 
curKs, TOY TaTéee xesoupyoue xi xadePovos. “Axac- 
ros O¢ sre riiv TAY Twradv olxodvrwy rov zarken Iderss, 


ov de "laoovn werd ric Mndelas ric "Iudxod éxBdrrs. 
$8. Apollod. J. 9. 27. 


Vil. MISCELLANEOUS FABLES. 
1, "Ogpets, Kaararsorne Modtons xai Oldyeou vids, 
aduv éxives Aloug re nai dévdea. "AxoSavovrns de 
Evdeudlune, rig yuvaixds adrod, dnydeions dao Bhews, xoe- 
sHrden els adov,” xai TAotrava trsiosy dvardurbas 
avrg. ‘O dé dxioxysero rovro roijore, dy UL wopevdus- 
vos "Oeieds éxisreun@i, aeiv els ray olziav abrod raga- 
yevicsas. “O 08 darioriiv émioreadels eIekouro ray yu- 
voines 408 wdrsw dxborgedey. | 
§ 1. Apollod. I. 3. 2. 


2. TloAAo; rain xosnreiv Pasi, DasXIovra soy “AdAiov 
pev vidv, maida dé ray nAsxioy® dyra, reioes Tov rarECe., 
fulav quseav wakayueious rov redeirrov. Luyywen- 
Sévrog 08 atry robrov, roy ev Daédovra édadvovra ro 
sédeixrov, A Obvacdas xearsiv réiv nvidiv, rove Oe lxroug 
xarapeovhjravrus rou mesos efevex divas rod cvvgdous 
Oedjsou’ xxi TO sv wediroy” xara rov ovgavoy arAcvepe- 


1. daxva. usd, in its common use, is connected with passive verbs, in order 
to mark the subject from which the action proceeds, or in whose power it 
was that the action should or should not take place.—2. de@ue understood. 
_& Governed by ava understood.—4, ixofew.—5. Used adverbially.— 


(9 
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Reale h eivtsr 
vous éxxucsions rovrov, xa) roijoos Tov vdD yadong ious x0 
Aogmsvoy xvxAOV: Era dé Taro, TOAARV Tis oixoupevns 
xorcaxonbisy age. Ai zat roy Ain dyavexrqoowre 
él Trois yeyevnmevoss, xecuvvions ev tov Daédovra, 
azoxaracrioas dé roy “Hasoy éxi ray cuvnrn rogelay. 
Tod 0 DaéSovrog xecbvrog wees ras éxBorAads rod viv 
IIddov xadovpévov rorapuov, rd dé radar” "Heidarod 
Bporayorevoy.evon, Ionvjoas usv Tas AderAdag avdrov ray 
rereurgy, dice de shy OxegBoARy Tis Aven peraoynuo- 
Ticdjvas THY Ovow, yevoevas wiyeleous. Tadtrag de 
NOT” EvIAUTOY xATR THY BUTRY weay dcixgvov Preven, xo 


TOUTO Fn yvOmEvoy AOTEAEIY TO naihodusvor NAEXT COD. 
§ 2. Diodor. Sic. V. 23. 


3. TlgopnSed¢, Iawerot xa) “Acing vide, 2& tdarog 
nai vig avSeawous wrrcous, twxer adrois zal wie, Ac- 
em Asds, 0 veiednxs” xedrpac. ‘Og dé Hordero” Zeds, 
éwirateyv ‘Hoolory rq Kavxciow dees ro cima atrod 
zpornrdioes. Toro d¢ Sxvdixov bog eoriv. "Ey oe 
robry meornAwels TleounSeds rorrdy ériiv deiDpov d1e- 
rérsoe. Kad’ xdorny dé huseav derdg eDiaroipsvog, 
TO heap abrod evéusro, adEavdnevor dick vexrds. Kai 
TIeopnSede ado mugos xrawevros® dleny erwe radrny, é- 


ess “Heaxrns adrov cAuoey. 
§ 3. Apollod. I. 7. 1. 


4, TleoumSéiws dé mais Aevzwriav eyévero. Obdros 
Bacirebov rain regi ray DIiadv rérwv, yaust Tdppay, 
ray Exiunréag xai Uavddeus, tv trrucav of Seol xeu- 


6. vdg6nZ, ferula, a reed with a porous pith, used as tinder. In such a reed 
Prometheus was fabled to have concealed the fire from heaven.—7. aicba- 
voude.——8, déxrsrée connected with u participle, expresses the duration of a 
condition,—See page 61, note 79.—9. zatrrw.— 
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rnv yuvaixe. "Exsi dé dPavioas Zeds 70 yodxods yévos 
norbAnosy, brodspévov Teoundios, AcuxadAluy rexrnvel pee- 
vos Ackeraxa, xai rd exirgdsin evIéwevoc, ele reedrny 
peeve Tid pias civtBn. Zede dd xordv derov ax’ obpavot 
Kies, TR TAsiore lon ris “EdAddos xarézdorer dors 
UaPrachves xevrag dvyteurouc, crlyuv yuple, oF rvvé- 
Quyoy sie rd tAnolov” ibndrad ben. Acuxartus 02 dv rn 


Aekegvouss ds rie Sardeons Pepdusvos 0’ Husens tvvia, . - 


xai vizras ious, ro lagvaccs xeorloyes, xdxei ral 
BuBeuv xavrap raBorran, éxBas Wee Ait DvFly. 
Zev; 0b sivas “Eguie xpos abréy, éxérpe lev aireioSas 
& 71 Bovreras 6 28 avlgcirons du Sgeirous aire yevtoSas. 
Kal, Arde eladvros, bree xeQarrs aiows 1Bore ridovs, 
nai ods pév EBars Asvxartun, dvdeeg dysvovro’ ods Oe 
IIb ppe, yuraines. "OSev xai Kooi peramogixcig avo- 


padorncay”? ard rod 1H &S, 6 Aido¢. 
§ 4. Apollod. I. 7. 2. 


5. Yoarpuveds dk ray deéPerav exordodn. "“Edeys 
yae éaurov clvas Alec, nei rete Exsivov APedduevos Suclas, 
éavra) eociraccs bei x0 Bigras psy EEngopepeeveng'® 
&& deuaros were eBaren Harnciv copay, Edeye Beovreiy’ 
ParArNwy 06 eis obgasor oul Sopbvoug Aaprcddus, theyer Bo- 
reamrew. Leds de avroy napecvviir aes, ri wriodeigny ox’ 


abrod x6A1y xai rods olxnrogas AOaMoE RiVTES. 
§ 5. Apollod. 1.9.7. - 


6. Birdos 6 Alyéarov Basidsbe, raiders elye diddmoue, 
Alyerroy xai Aavady. Ailybrry wev eyévovro xaidss 
revrgxowre, Suyaregss 08 Aarau xevrjxovre. Sracia- 


— 


10. ovre underatood.—11. ¢s many. 12. That is, of obrae zeysrnutrer, —13. 
Enegaiva. — 
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cuvray 06 KUriiy Teg GAAHAOUE weet SIs aexte borsgos, 
Aavacs rode Aivtxrov raidus dedoixac, drodeusuns ASn- 
wis GUTH, vary xarernsbaoe revTyXOITOPO), xOi TAS J0- 
yurigas zvSéusvog Epuyev cig “Apyos. Oi d¢ Alyteroy 
waidss xo abroi' ele “Apyog EADovres, magexctdous rov 
Aarvanéy, rig re tySeus raboarSas, xai rag Juyarigus 
abrot yauerv AElouv.. Aavads 02, duo per ariorciv wd- 
ray fois Exayyéerpeceow, Bue Os nei munoinaniy wepi Tie 
— Quyiis, aporoyss roug yomous, zai diexAneou ras xoeac. 
‘Os 08 exAanedoarre sols ydmous, irridcas byyeipldsa 
Bidwos raig Joyarecow ei de xorwpévous rods ru.Olovs 
ariersivav, rrnv Varseusjorens. Airy dé Avyxia dié- 
cure’ 010 xadelekas adray Aavads tpeotess. Aide Erde. 
| giv Aavaod Juyarigwy rae wsv xeQarag roiv.vuuPiwn sv 
rH Aéoyy xarueukay, rd de cupura reo ris Torews exh- 
dsvrav. Kol atrag ixdSneav "ASnva re xai ‘Eouie, 
Aids xedeboovros- Aavacs de tersgor ‘Yxrsguyhoreny 
Avyxei covdusoe ras dé Aomes Juyarioaus sic yupvixdy 


dyiive roig vixdow Sduxev." 
§ 6. Apollod. Il. 1. 4. | . 


7, Mivwg Saracooxgariv érordiunce orddw ras - 
"ASHves, xi Méyaea eire, Nicou Baosdedovrog, rod 
Tlavdlovog. "AxiSave 02 6 Nivos did Juyarges zeodorlay. 
"Exovrs yae aire rogduetay iv ion vi xeQarji relyva, 
(hg &@ospeSelone adrov uoiga hv redevras) 4) Iuyarne 
aired YxrrAw, seaodeion Mivnwos, éeire ra rely xos- 
papery. Milvug 8& Meyedpay xearhous dwerreuee, xol 


14, 2ai adtol, in like manner.—15. Danaus appointed game, in which his 
daughters were assigned as prizes to the victors.— 
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Thy xbArcv, rig wedpvns rev woddy'® éxdgoaus, twofseu- 
“soy éxoinrsy. 
§ 7. Apollod. III. 15. 8. 


8. 2Olyya pvIorovove1, Ineiov sinoePov, waparysvo- 
perny lg rds O4Bas, alviypa xeorsdéves ry Suvapsvy 
Adoes, xui roArAods 2” adriig ds’ d&rogiay divouigeio cdots 
"Hy 33 sé zgoreSy | bro rig VOiyyos’ ch devs 70 adro" 
Olzouv, relrouy, xal rerpawour’ 

GX’ éxéray Balyyn rrsiorotws rédeoi, 

Ga" wévos yulosow ahavedraroy xédes worod- 
"Axogoupévay dé riv BdAws, 6 Oldizoug dredqvaro, dy- 
Jeumov eivas 7d reoBAndEv"> yhmiov ev yoo abrov drcde- 
Hovre,, reredwouy elves avenoavra de, dizous' yngcoay- 
ra d&, seixour, Baxrngia yeupevov Oe Thy dodEevercy. 
"Evraidla ray udv VOlyya éavrdy xaraxenuvions, rov de 
Oidizouy yixzes ray &yvoounsvny bQ’ Ewurod pyréea,” rH 
Adoawrs Zradrov xeoriDepévny- 

§ 8. Diodor. IV. 64. 


} 


9. “Envy, Afdas xai Torddigew Suydrne, we dé &A- 
Aos Aéyouss, Ards, xodres hv diameerhs. Llageyévovro 
Oe slg Sarckerny éxi roy abriic yen rorrol rav Basie 
Asvévrav ‘EAAcdos- Todrwy 6 deaiv TO FARIOG Tuvdcicewc, 
Sdsdoixes™ wh, xeiQévrog Evde, cracidowor of Aoszol, EEog- 
aides rovs puvnorijgas Bondgoes, édv 6 xeoxeideic vup- 
Pios td HAdov sivdg ddinzras weei rov yepov, xa 


16. When reference is made to the part, and not the whole, the word expres- 
sive of the part is put in the genitive.—17. What animal, one and the same, 
. ts two-footed, &c.—18. for rire.—19. wreoBarew.—220. Jocasta, spouse of 
Laius.—21. ra adcarts, to any one who should solve the riddle. —22. Sid cine 
has the power of the present : setoixey of the imperfect.— 
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aigsiras so Mevédnov vouPior, -xai rav Booirelav rig 


axderne adra sagadidwosy. 
§ 9. Apollod. III. 10. 8. 


10. “H @éris 2x IInréws Besdos éyévvnoe, rov "AxsA- 
hia. Addvarov ds Dédovea wosjous rovro, xevpa Iy- 
Abus ele 6 zie EyxpuBotcn™ rig vuxrds, EPIeigev OB Ho 
GUrg Dunrdv rarggor'™ wed’ Husoov ds Eyerev &uBeorle. 
 Tinkede d2 éxirnehous, xual doraleovra rov raida ida» 
xi rou wueds, eBdnoe’ nal Oirss, xwrudeiow rv mgoaige- 
ow reneviioas, vhixiov roy waida arodimovrn, xeos Nupei- 
dos ayero. KouiZes 02 rov raida reds Xelowve Unread. 
‘O 8¢ AaBdv atrov reeds oxray xpos Acdvraw xal ovéiv 


ayeluv xai dexrav pvedois- 
§ 10. Apellod. IIL. 13.6. 


11. Aiaxés, 6 Asos exyoves, Torouroy Siqvey ners” Gore 
evopeernn HUY LGD ev TOIs nERAnss, woul TOAAGY av dea 
row OiadIagivrav, sxredh TO péyedos ric crumogiic 
dwepéBarev, HAIOy of weoeoriires réiv TéAewy ixeredovres 
wird, vopicovres Oe rio edyevelag Ral rie edoeBelac 
rHe éxsivou rayior’ By cdeecdas” raga cay Jediv rey To- 
ebyray xaxiiy dradrrAayhy. Bwrévres dé zai ruydvrec 
drdvrav ay tefOnoav, iccov dv Alyivn xarecrjcavre 
NOsvOY TED ‘Edagvan,” obmeg éxsivos ewonje aro THY avy hy. 
Kes xor’ éxsivoy uev rov yeovov ws hy per’ cvIedrwn, 
were, said diorng O6Eng aly Ossrércoev? gxeidQ 02 yerha- 
Awake rov Blov, Aéyeras waee robravs xai Koen” rips 
psyloras tyxuv wagedeedery extivors—Tovrov ds waides - 


23. syxevrra.—-24. That is, rd Ornray aivrod igos, 76 caro mov TaTess.—25. 
dragiga.—26, that he would oblain.—27. In behalf of all the Greeks.—28. 
See above, note 8.—29. That is, + Megesqoyn.— 


ad 
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Hers Terapas vai Unarste. “Ov 6 pav Erepog ped’ 
“Heazdioug ézi Aaouidovra crearsuocdusvoc, ray &pio- 
relay” troye UInrede dé dv rn podyn rh xeos Kevras- 
gous apiorevcus, xo) xard roArods AArovs xivdbvoug ed- 
doniuhoras, Gér1d1, ci N ngewe, Sonrds dy dIavdrw, ouvu 
“nee wot fA6vou robrov Paci ray seoyeyerncvuy ix0 
Neale dv roig yotose dusvaiov goIijves. Totrow do” éxa- 
rieos, Tedapdivos wev Alas xual Teixpoe eyavvydn, IIn- 
Abwg o *AYIArEds. OF péyirrov xel cadéoraroy 
EXsyxov Boray ric abriv deeric. Od yae dv raic a- 
$id wodérw expurevony pdvov, ode év roig rérols, év ols 
KasyROUY BAAD erearcing rois “EAAnow éxi cove Bae: 
Bdgove yeromévnc, nal rorrdy uso ExarieuSer™ &Spos0- 
Nivrav, oddevds O2 réiv dvoparrav dmwoAsi@Iévrog, év rou- 
Fos sols xsvduvoig "AxsAAEdS pev Gwcvrwy Oihveryxer,” 
Aiag df pet’ éxeivov aelorevoe. Tetixgog d8 ric re rov- 
raw cuyyevelas &Ei0s, zal raiv ArAdwy ovdevds yelowy 
tysvbjeevog, éxesdn Tooley ouvekci ney,” &@ixdmevos els Ke- 


#00) Yorapiva xardixoey. 
$11. Isocrat. Laud. Fuag. ce, 5.7 


u 

12, Onoeds, 6 Alyéus, AawiIog odpprayos yevdme- 
bos, xui orgarevocdmevocg xi Kevravgous rovs dsueic, of 
kai reyes nui popen xai rorpon diéPegoy, robrous payn 
bingnoas, eddv0s wav ray BPerw adrav travcey, ob TOAAW 0 
Boregov 70 yévos® e& dvdeuzwy nPaviceyv.—Karad dé rods 


30. Hesione, the daughter of Laon edon.—31. Here the article is repeated 
to pvint out more precisely the relation between the two nouns.—32. ddety. 
The;construction is, xaigact povou todrou ray wreoyeysvnpiyoy Upivasor do Onvai 
Um toby Oebey by roid ydposs.—33. of for odros stands like qui in the beginning 
of a clause, instead of the demonstrative pronoun.—34. On the part of the 
reeks and barbarians.—35. eurefatgia.—36. ray xeyradger— 
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aureus xedvous of "ASnvaios rg Miswravgy, ry” év Key: 
rN reabdrri, Soyer op datercikoy dic bard xaidas, ods 
idav* dyouévove, obrwg Hyavderycer, SoD hynoero, 
xesirroy elves redvotvos, 9 Chv alexedc, denen vie ¥6- 
ews FIs obrws olxreoy rois eX gos dégor yOrEAEy 
nvayeocrevns. Brdous Ge yerduevos, xual xearhoaug 
Tis Piosus” &F dvdeds xal sadpou peusrypeyys, TOUS sy 
Baidas roig youedow axidwxs, TAY Os Fareida obras Jespoy 


Teorey puaros” Arevdeouo'ey- . 
§ 12. Isocrat. Encom. Helen. c. 13. 


MYTHOLOGICAL DIALOGUES, 


I, JUPITER AND MERCURY. 


(Lucian. Deor. Dial, IIT.) 


Leos. Tv rod Tvkyou raida oisSa, rav xadny,' @ 
“Eoui; “Eeu. Nat, qv Id reves. Z. Odnérs racig 
Exeiyvn goriv, GAAR Odwardrsc. “E. Tegoorsov rodro’ 
ra redxw O° éonrdAdyn; Z. Znroruxgraca “How per 
riBarev worhy GAAQ xi EAA rh Opsvov Exipeunyvaryras 
ry xaxodalnovs’ Bovxcdoy sive wodvéuparoy “Apyoy 
robe’ exsornoey, OF venus THY OdpaAt, Suxvos By. “E, 
Th ob» nds xen worsiv; Z. Kararrduevos‘ ig riv Nes 


37. See above, note 31.—38. Instead of oc oda rovrous.. Here the participle 
déyoutvoys is used for the infivitive. See pave 61, note 79.—39. eveys sigui- 
fies here monsley, creature.—40. Here reoerdyuerces is put in the genitive, 
because it shows in what respect the meaning of 4A«v0:gaersy is taken. 

1. When the attention is more particularly called to the adjective, which 
qualifies the noun, than to the noun itself, the article is constryed with both, 
—2, + is used instead of vivs.—3. Instead of 16 tropa. xeblrrzyg;, . 
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pobay (éxsi dé wov 6 “Apyos Pouxorsi) éxeivov prev crde- 
reivov, THv 02 “Id dik rod rerciryous é¢ ry Alyurroy dra- 
yayav, “lew wolycov. Kai roromxor’ torw Yedg roig 
éxsi,’ xab rov Netrov avayéra,’ xa rode avimoug Exixep- 
witw, xual owcere ros rALONTES. 


II. VULCAN AND JUPITER. 
(Lucian. D. D. VIII.) 


"AO. Tih pes & Zed, det woseiv; Hew’ yee, ds éxé- 
Asuras, yw» rov xédexuy dkuraroy,” ei zai AiDov~g déos 
pie wanyn dioreusiv. Z. Ebye, d “Hoare. ’AA- 
Ad dlers® wou riv xeParay é¢ dbo xareveyxwv. “HO. 
Tlesgu prov, si pépnva ; Updcrarre 0° oby ra Anris, dase 
Sere ros yevie Sau. Z. AscigeDivat pos rd zgeuvlov" 
el 08 darsidhosic, ob viv xecirop Ser iCopérov wereaen pov” 
BAA Yen eadinveiodas ravi rw Jvuw, punde WNT) 
arohAuues yao bro TéD adivov, al or ron syxéParoy 
gvacreipovew. "Hd. “Ogu, & Zed, un? xoxdv rs r0K7- 


5. The complete expression is 73 aosméy uigec Tou xesreu.—6. That is, rose 
*Aryumeioiw,—sins is construed with the dative when used for ¢x@.—7. That 
is, ve B2ivety romiro. The overflowing of the Nile, which occasions the fer- 
ulity of Egypt, was ascribed to Isis. 

1. Tam come.—2. That is, ody vo wsatues nab tobry ofutdee; but the pas- 
sage is elliptical, and the following clause requires ofdrvaroy to be rendered 
as if it were dase o£ dy dyra, si nat Sos, sharp enough, evenif it were necessary. 
—3. Sratgle.—4, xarapiga.—s. ualve. ovr, seems to refer to some gesture or 
motion on the part of Jupiter, by which he indicated that he was in earnest. 
6. 6fae understood.—7. See Homer’s Iliad I. 590.—8. un seems to be the 
imperative of an obsolete verb, sa, or sim, to fake away, to diminish, to les- 
sen, “Og2, @ Ziv, ur xazxdy ot rotiowusy, beware Jupiter, lest I do (take away 
‘my doing) some injury to you. In examples of this kind, it is always trans- 
lated by the English word lest, which Horne Tooke has shewn to be the past 
participle of an Anglo-Saxon verh, signifying to dismiss,’ to take atway.—Mz 
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cups’ dfue yae o rédexvs éori, xul odx dvaipurl, ore 
xara ry Kineiuav posdioeral os. Z. Kardveyxe 
ove, "Hoare, Jappav olda yde éyad ro cuuPégor. 
"HQ. “Axwv pév, xaroiows de rh yde yer woseis, rou 
xedsbovros 5 s——Ti rodro; xden evord0s ;—pbya., Lsi, 
xeexoy elves év Hh xeQarn: eixoras yoos dd Supoc Fa," 

rHdixesrny IFO TH whuiyys raeIévoy Cuoyorwn, xol ra8- 
ro'* yordov" 4 wov organ éredor, od xsbaray cASA SENG 


rons 


By av'® de xnda, xai woppiy leer, xah civ aoada, rivde-. 


rst, xui TO Odev aA, xl EvVIovEIe xai ro wévidron,'* 


xOAA weve zal dxuole yeyévyras hon év Bewryei> yrav- . 


xiwig iv, GAR xorwer xai rodro 4 xdguc.” “Oove, d 
Zed, poiwred por axrddos eyyuicas fon airy. Z. 
"Adivare aireis, a "Hoasore aacrséevos yoe. wel Dé 
paevery. "Eye yods, rb ye ea’ emi,” odder” dursréyw. 
"Ho. Tots’ éBovrdugy Emo; merjoes Te rosmwee’ xo 
jon covnerdew abrhy. Z. i 70s poldsov, obra roles 
TAH olde, drs Bduveray sens. 


is construed with the imperative of the present, frequently with the sub- 
junctive of the aorists and indicative of the future, rarely with the optative 
of the aorists, after verbs denoting past time, and sometimes with the indica- 


-tive of verbs in the aorists and perfect tense.—9. according to.—10. Vulcan_ 


-here cleaves the skull of Jupiter.—11. teOa is the Zolic for nc.—12. xa 
w2tea. This expression is elliptical, and may be supplied thus; xas rossue 
Taure sxevny oucay, &c. and you do that to her, whois, &c. It is rendered 
briefly by though, or and that too.—13. Participles are often elegantly pre- 
ceded by the verbs sixes, yivopas, uragyo, tyw, TUyH ave, POave, aarAare, 1x0, 
x21em, and the poetic verbs xvgw, rsrsbm, 780, and ver0422, to express what 
in Latin would be rendered by some tense of a single verb.—aarOave may 
frequently be translated by secretly, unwittingly ; saernece tyoav, you unwutt- 
tingly had.—14. what is most remarkable.—15. Bluish green, like those of the 
Lion. This colour is here mentioned as having in it something terrible, but 
corresponding with that of the polished helmet.—16. as far as depends on 
me—17. for iv. 4 0h vise 
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Ill. JUPITER, ESCULAPIUS, HERCULES. 


(Lucian. D. D. XIII.) 


Z. WatoacSs, &’Aozdnrid xeci Hedxrssc, delZovrec' 
woos aAAHAOUS doxee Aveuros. “Axgexy yae rare, 
zoo) ddd ér gree rou rurorioy ray Sev. ‘He. “AAAS 
&Dsress, Zed, rovrovi’ rov Papuaxta xrpoxaraxAlver rat 
[200 ; Acz. Nd Ala, xa} duc lvooy ya ahs. ‘He. 
Kara ri, a euBebrrnrs 5 4 4 duérs os 6 Zede Exepanvaurey, 
& pi Stuic wosovvra,” viv dé xox’ Ersoy addi aIavaclos 
perelaAndac;s® "Ao x. “Exididtnoas yee’ zai ob, w 
“Hgaxhss, gy rn Oirn. xaraDheyels, drs aos dveidicers 
TO wie; ‘He. Odzovv ica, xa 6 buoiw, BeRbearoes iysiv as 
Aids ev vidg clus, rocaire dé rexdunxa, exzaIaigwy rov 
Blov, Ineia xarayuviGomsvos, ® 02) dev Iedxone pBerwras 
Tieweovpevog, Bo dé picorduos si, xai &yberns, voroics 
pay lows avIeurois yenoiuos ExiInoesw riiv Pagucdxwv,” 
avdedides de oddev. exidederyuévos. "Aax. Eb Aeyese, 
rs cov ra Eyxatpara lacduny, bre xeany dvyAdEG hyul- 
Prexrog, bx’ auhoiv diePIaepévs ro cia,” rod yird- 
BOG,’ xaos LETR Toro, rod zupis. “Eye dé, si xal wndey 


1. Participle used for the infinitive.—2. rourort ray guepmexia, this drug- 
gist here.—3. nar. . . yxe, ctenim.—4. This word -has a double meaning, 
struck with thunder, and stupid. There is here a play on that double mean- 
ing.—5. o& wosctirra d ud Buss tory, namely, reviving the dead.—6. uere- 
aauBive.—7. See page 58, note 40, yag refers to “‘ Why do you say s0?” 
understood, for have you also Sorgotten 2—8. The verb is here construed with. 
the participle. —9. That is, sya y4e.—10. That is, pdeuaxd twa. The geni- 
tive'seems to be governed by éx or Hégos +i understood.—11. for drepfaguiray 
7) oGue Syer.—I12. The garment poisoned by the blood of Nessus. yxéraves - 
and wrvecs agree with augoly— sh 
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Bro," ote sovasurk woree ob, ovre tZaswov Fore ey 
Avdig, sogdupida évdeduxas, zal zasdusvos bao ric 'Op- 
Porns youcg cordairw, GAA’ added wsrayyornoas améx- 
FEWwn TR TEXIE Kai THY yuvaixe. ‘He. Ki ug szaton 
AosWogatuevds Mos, adrina poora eion,* ws od xOAL os 
dunwes n aQavacia, éxel Beadwevds oe, pibw exi xedorgy - 
éx rod ovpavod, wore ponde roy Llasqova” idoardai oe, £6 
xeavior covreiBevra. Z. Tlavoacde, Onl, xal pr 
émitagadrrers nulv rAv cvvouriay, 9 d&mworécous aroreu- 
Yopas buds roP cuourociov.© Kairos ciyvwpov, a- 
"Heaxrss, xeozaraxaAlvecdai cov rov AcxAnmiov, dre” 
wai wedrepoy arodavorra. 


AY 


. IV. JUNO AND LATONA. 
(Lucian. D. D. XVI.) 


~ ‘He. Kare per yoo, & Anroi, xai' ra réxve, trexee 
ra Ait. Ans O8 zéeas, & “Hea, rowbrous rixress 
Burd wera, olog 6 "HOasrrds torsv. ‘He ‘AAA’ obros 
pay 6 ywrds, Suws xenhoines ye éorl, reyvirns dy dese- 
TOG, xo) wTOKEXdTMXED HLiV Tov odeave’ Oj Os col TaAi- 
dec,” 4 ev auriy appevinn ween TOU uéreov, xxi desi0¢, 
xh TO Tereuraiov, & rAv Bxvdlav &redIo0c0u, sobvrec 


13. sxotnea, understood. After ¢ao, in expressions of this kind, such a word 
is frequently to be supplied.— 14. you shall know to your sad expertence. 
aidw.—15. See Homer's {liad V. 401.—16. The genitive is here governed by 
dx in composition.—17. drs gives force to the meaning of the participle. 

1. The ellipsis may be supplied thus, ari x2a% odce xal cixva xaad ore- 
xec, spoken with irony. The yde, see page 58, note 40, may refer to tlxiras 
Urepiqaros e understood.—2. Before distributive clauses, the nominative is 
frequently used instead of the genitive, as here instead of rev di cay war- 
Ser, 5 uty £6f6rsx%.—3. Used adverbiully.— 
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joes ola soci," Zevoxrovoiean, xol poicovjpeevn rovg 
RziIag abrovs, avIpuroeyous dyras. ‘Od "AxdAAw 
Hpocrorsires sv wovre, eldévas, xol roevew xai xidagi- 
Rew, 20) iarpos elvan, zai povrebecIas, zai xaracryod- 
potvos seyaorhesm tic pavrixic, ro nev ev Asd@ois, 70 0’ 
dv Kacew. xal dy Asddpors, axarg rovs yewpévousend- 
TH, AoFA dxoxgindusvos, ws axivduvoy elvas rd oOaApum. 
Kai xdours? usv dro rod rosovrou’ roAAol yee” of &vdn- 
TOs xu) Bugeyorres adrovs xarayonrederdus TARY ovr 
dyvosiral ye ixd ray cuverurtour ra PoAAR repurevdus- 
yos:” adrog you 6 paris. Hyder, Ori Povedoes wav roy 
Epuinevon’ roi Olaxw, ob xposuavrevraro 02, we Pedgeras 
adrov ) Ady, xai raira” obrw xorov xual xougrny dvre. 
"Qere ody, 6e0 xadérs xarrirexvoricn rie NidGne'° 
eogac. Anr. Tatra ubvroi rad réxva, } Eevoxrovos, 
nai 6 Pevddmovric, olda, Sras Aurel os, opwprevoe ev ToIG 
E0ig, xual podAsocre, Srav h peev emaswhras é¢ TO xLAROS, 6 
06 xidagien ev ry cuuronly Jaupacouevos OD arovray. 
"He. By thoes, a Anroi* éxzivog Savparris, ov 6 
Magotas, si rd dixain. wi Modons dsxotoas HIEdov, axE- 
Geiger Gy, arog xearhoas rfi woveixn; viv de xaraopic- 
Sele BSAs0¢” arbrwAsy, * ddlaws dove? § Oe xxdG cov 
Tagréves olrw xaryn fori, dove ewes Euadev 6OIci- 


4. quali (quam nefando) victu utatur. Juno would say scOles xgéz civOparivea, 
but through horror at the act, she chooses to express it by a circumlocution. 
—5. Oracle factories, in derision.—6. tics understood.—7. That is, os cuve- 
Tersgot OUR dyroctor ori Ta TOMA TigaTesTal.—8. Hyacinthus.—9. See My- 
thological Dialogies, II. note 12.—10. See Mythological Narrations, where 
mention is made of the seven sons and a like number of daughters of Niobe. 
—11. J must laugh.—|2. The adjective is used instead of the adverb d0alac. 
—13. That is, véxx9sfs. The aorist fray and the perfect ixwxa, have a pas- 
sive signification.— _ 
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oa’ dx0 rod Axralwvos, PoBnIeise pi 6 veaviexog sEm- 
yopsten” 20 alryor atric, ixadixer atra rode xbvng," 
Ans. Miya, & “Hea, Qgoveic, &r1 Zives ry Asi, vost 
cupPacidsbers eord, xxi die rovro IBelsic ddedigy FAND 
GX’ Blomes 8 wer’ 6rlyov abIig Caxghovray, owdrep 
re xoredimay és civ yiv xosin rodeos 9 xixvos verde 
yog. 


¥. JUNO AND JUPITER. 


(Lucian. D. D. XVIII.) 


‘He. "Eya pév' doyurduny dy, & Zed, ei pros rosob- 
s0g hv vide, MhAve obra xl dseQIaoedvos bao rig medNS’ 
prem pdv cvadedepetvog ray xduny,” ra FOAAR® Ge wasvo- 
pobveig yovast) cuvdv, &Bebrepos adriiv exelvav, dxd ryp- 
wave xi avroIs zai xuuPdrog Yoesvuy xal Shug TaV- 
ci arrov doixdc, } colrg xarei. Z. Ka) pao obrdg 
ye 6 Snduulrens, 6 &Bedrsgog ray yovaintr, of 6907, Go 
"How, rav Avdlas iysipdoaro, xai rods xaroimoivrac FOP 
Tpadroy fraBe, xai rove Gegzane trnydysro, GAB xa} 
Ex’ "Iwdods drdous ru yovaizely rotry orgariwrixh, rope 
zs sridawrag sla, zal ris yupas éxearnre, nai tov Bae 
Tikia xpdc GAlyou dyriorivas roAujoarra, alyucruros 
arhyays xl raira druvre treater, oevovuevos &uc., 
zak yovsbav, Shgross ypapeevos xrrivoss, meDOw, Ee Pye, 


14. Here the participle is used for the infinitive —15. See Mythologica) 
Dialogues, if. uote 8.—16. See the history of Actzon above in the Mytho- 
logical Narrations. 

1. Opposed to the antithetical clause understood, od df cbx alo y9yI-2 
The noun signifying the part, circamstance, or object, of which any thing ie 
affirmed, is put in the accusative.—3. for the most parf.— 

R 
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wal gvdekCuv. Bi dé rig eweysionre Aosognractas cb- 
rH, DBeloas é¢ ray redergv, zal rodroy erimwejouro, 7 
moradnras Tog xAjao, ) dacracsivas sonras bro 
ris unreos’ dewee veBedv. ‘“Opas we dvdesia raira, xo 
odx dvakin rov wares ; el dé raided xai reuPH TedcerTIV 
adroig, obdcis PIdv0g"° xai polrsore ef Aoyiraird r15, ol0s" 


Qy vy@uv ovrog Hv, Oxou Tatra msdtwy roses. 


~VI. MERCURY AND MAIA. 


(Lucian. D. D. XXIV.) 


‘ 


‘Eep. “Kors yde' sic, & poiiree, dv odgavy Sede 
aSrimregos éuov; Mai. Ma réyve, w “Heya, rosotroy 
pndév.” “Eep. Ti ua réyw,® 06 recatra medypare 
EXW, OvOG xoLpLvav, xual TeOg TorwUras banesrlag dioe- 
wuevos; Ewrev ev yow eLavacraivra caleew ro cvpeo- 
o10y Osi xl Oiaereacawre TAy xAsolav, clr esIerfoonvra 
Exacta, ragerreivas ro Asi, nol drhégew ras ayyerlos 
ras mae’ adrod, dw xoui nos jecodeomodrra xo éma- 
verSovra, brs xexoviprvov ougour bodévoLs rip du Bgoe ia. 
IIpiv dé rov vecdvnrov rodroy olvoy ov ixesv,” xoui 70 vena 
- &ya évéveov. To dé xreévrwy deworaroy, ors ynde vuxrog 
naretow povos riv BAAwy, BAAR Ost pre xa rére rw 
| TDdodran Loxayuryeiv, xal vexgoropmov sivas, xai xa- 


4, Like Lycurgus in Thrace.—5. Like Pentheus in Thebes.—6. It must not 
be grudged him.—7. How brave. 

1. See above, page 58, note 40.—2. Two negatives do not cancel, but on 
the contrary, strengthen each other in Greek.—3. See Mythological Dia- 
logues, II. note 8.—4, That is, ac nusecdegonoy teixovra.—5. weiv... axssy, 
—*eiy takes the particle 4, commonly with an infinitive after it,—the 4, how- 


ever, is often omitted. The new cup-bearer alluded to is Ganymede: axeiy 


lrere expresses past time.—6. The genitive put pariitively.— 
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beordves ry dixacrngiy. Od yoe ixave wor re rie Hpe- 


ous Epya, dv maralorpass sivas, xav" raig éxxrnolass xn- 
ebrres, xai phropacs exdidcioxsin, GA’ Eri xai vexgined 
cuvdiamparresy wensoiopesvoy. Kairos rad wey rig Agdas 
réxva wap’ nusouy Exdregos gv odeevw } év ddou siaky: 
épol dé xaD Exdorny juéeov xai tadra xaxsiva rose 
dvayxaiov. Kaloi wev Adxptons xai Deméans, éx yv- 
varxiin duorhvav vevduevos, eduyorvras &Pedvridss’ o de 
Malas ris. “Ardavridos,” diaxovoducs adroig Kai viv 
ders hxovreé ws ard Bidavos raed rIs ’Ayhvogos Juya- 
re6s," é@”’ Hv weroupe” pre Grpouevov” 6 xs wedrres 7 
Tais, wnde kvamveboavra, TemouPey adIiG é¢ ro” Agyos 
éwioxeLousvov civ Aavony’ eis? éxsidev és Boswriay, 
Onoly, 2x9av, gv wapddy rav ’Avridany id. Kai drwes 
danyogeuxa 40n. El yotv os duvaroy hu, news dv n&iw- 
ou wexecortas,” woweo of &v yn xaxdis Jovrcdovres.” 
Mai. "Ea raira, o réxvov yen yade roura iangerciy 
rq xarel, vexvinv Sora xai viv, doree emeuOinc, des 
é5 "Apyos, cira é¢ rv Boswriay, ua nal ernyvas Beudd- 
yuo AadBns 6Edyoros yee oi eedvres. 


1. nav for xai tv.—8. See Mythological Dialogues, IV. note 2, the nominative 
is used before partitives instead of the genitive—9. Maia, the daughter of 
Atlas, one of the oldest gods, is here proudly contrasted with common mor- 
tal women.—10. Europa.—11. viuzw.—12. The participle of the future 
expresses design.—13. wirgadoxw.—14. At Athens, slaves who were too 
harshly treated, could demand to be sold to another master. 


VII. ZEPHYR AND NOTUS. 
(Lucian: Dial. Marin. XV.) 


Zid. Od xdxore womriy ey) peyahongemeorigad 
éIdov év mh Jardoon, &~’ ob' ye celui, xal xviw Dd 02 
ééxz sles, Nore; Nor Tha radrny AEyesc, w b Lidge, 
chy Fourny;? A riveg ol riurovrse qoov; Zio: ‘Hele- 
Pou Deck uarac dareAelPInc, olov ode Av AAO idose Ere. 
Nor: Haga ray dguSdeds yae Sol hotaeroxy sleyadéanr 
egiaxvevce O& £1 xa} [4206 tie Ivdixis, 6 See Tope Ase riis 
ydeois:* obdev or oldw tiv Adyers. Zig. “AAR ros 
Biddviov ’Aynvoga oldag; Nor. Nab sov rie Edearne 
wrartea th anv; Le. Tegh atric exelvns dinynoopel  — 
sot. Nér: Mav 675 6 Zeds Eeuorhs éx oddob rig 
woiddg ; robro yag’ xal rdAas Amiorduny. Zig: Od- 
gouy cov pay Zeyra olota rah per raira, de Hon Bxov- 
Gov. ‘H per Ededrn xarernrsSes ex) sav qidve maigov- 
Gh, rag AAiiwrioas magaroBodeo 6 Zevs 88, ravgp 
élxetoias dauréy, ooveraiger adrais, LOA ICTOS Gouivouevos” 
Aebeos te ye jy anei Big, xol ra xégaur es slate LL wok 
£0 rsa, iwecos. "“Eoxipra ody xal atros éxi rijg 
Hidves, xoi Euuadiro Hosorov, dere ra» Kdguany rodkpioos 
tai dvaBivas adrév. ‘Oe dd rods’ yévero, Oeopzeciog® wav 
& Zeds depencer éxl riv IdAacoay Oéguy adrhy, wal évy-  , 
yerd cumerdy h 0s wove ixxdauysion’ rq zedypari, 77 


1. xgdrov understood.—2. for rit ivrsy aden» opm, fy abyucs or, meet 
élyoe woumie atyse.—2. rag, see page 58, note 40. This word may here re- 
fet to ob% sdovduny idsiy avers understood.—4. That is, rd wagdase ign ric 
‘ibdenitc xdeds:<—5. yee inay here refer to such d phrase as, “it is unnecesza- 
ty to tell me this:”—-6. Equivalent to dg¢u0.—7, szraitra.— 
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ACio ev ai Xero Tou xépuros,” we un arode saver £7 
éréog, de five orévoy cov wewdor euveixey. Nor. ‘Hos 
rodro Jéaua, wd Zipuge, Des, xo) Eourindy, vnyopevoy rov 
Ain, Pégovra rap dary oom eau. ZLE@. Kal pa re 
pera ratra Aim magnons, a Nors h yoe Iddaccn 
sddos axbpow eyévero, Husic 6 wavres nou la diyovres 
wapnxorovdoiucy. “Eewres dé srapowersievos paingov 
bxée Hv SdrAacoas, we évlore Hxeos rois rool éxiLoten 
sod Barros, huptyac” rds dadas Pigovres, fdov duc roy 
ipsvasoy. Ai Nypnides de dvadions saclrrevov éxi ray 
der Piru», drixgoroveas, fyolyupvos ai zorrel £6 re ray 
Teiravay yévos, xl el rs BAO” pr Goegor ideiy'® rap 
Naracoluv, dwavre wepseycesve Thy waida” o piv eg 
Tlocesddiv éwiBeBnxas Beucros, rapoyouuevmy re xai ray 
"ApOirglrny Exar, xeotye yeynduc, xeoodosrogiy yyx0- 
évy ry dbsrAOG. “Exi xcios dd ray AQgodirny ddo Tel- 
raves Epegov, xi xdyyne xaraxemsony, don xavroin 
ésixadrroucay rn voeon. Tatra ex, Dowizne Ayes ric 
Kefrne iyivero. °Exsi dé ixiBn rn vgow, 6 wen radgos 
odxirs éPaivero exsraBdpmevos d& rig yeipos 6 Zeve 


axiyes riv Ededany é¢ 10 Alxrasov &yreov hueic 06 duos 


céures, Errdog HAAO™ rot wereiyous pépos dsexupealvopeer. 
Nér. *"Q pomge Zépues rie Ying! "Eya 2 yed- 
was,’ xk sniQavrag, xo crowns dvdIedmoug éopov. 


8. In Greek the genitive is put with verbs of all kinds, even with those which 
govern the accusative, when the action does not refer to the whole object, 
but only to a part.—9. for adlora.—10. adwre.—11. for xai td dre ray Oar- 
aacior bow 8 Gohegd toriy.—12. idsiv, visu. Sometimes the infinitive active 
governed by an adjective is employed in a passive sense.—13. That is, »9e- 
icOy.—14. ares adro, one one part and another another —14. For the con- 
straction of this genitive, see page 53, note 27.—15. Fabulous animals sup- 
posed to exist in India and on the sea-shore. 


t 
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VII. THE CYCLOPS POLYPHEMUS AND 
NEPTUNE. 


(Lucian. Dial. Mar. II.) 


Koz. *O. wréree, ola wéxrovSa' ixd rod xaragdrou 
Sévov, 06 medvons eeriparweé me, xornapery ewircsigh- 
sas IToe. Tis dé 6 ratra rorphoas, & ordonue ; 
Kuz. To pep wewroy Oirsy éaurey dwexiXes” exci dé 
dseduye, xeri ee qv Bédous, 'Odveceds dvopctCerDoa eon. 
IIoe. Olde dv révess, rov Waxgorov 2% ’Infou 0’ dvé- 
wTrEt. "AAR wiig ratr’ Ixouker, oddd rovy etdaeone 
dv; Kux KaréraGov év ry yrew, dxo rig vomits 
duacreelas, xodrous rives, éeriBouredovras dnAovérs 
Tois woinviois: Exel yoe exédnxa rH Iden vO Thun (zE- 
Tea Oe tars ol Taumeyédns) xxi Td IE dvéxavE'D, evEv- 
TolpLevog O EMegon devdgor* aad rou seous, ehovnrav czo- 
HOOT EW abrovs wesedevus” dye) de TVAAA GAY aurdv rIVHKE, 
worse sixds hv, xareparyov, Anoras Gvras. "Evraida a 
wavoupyoraros éxsivos, eire Obris, cire "Oduocede jy, dl- 
dwol wos rein Podenaxdy ri eyy eos, Od sv nel evorpor, 
ériBovrdraroy 04, xa) rapaywlsoraroy azarae yoe st- 
Jos eddxes wos FeeshiverIas widvri, xual TO caHnACIOY ATE 
dveoreshero, xal odxéri OAws év guaurg Hunv’ rérog da 
és ixvov xarcoxdoSny. ‘O 0b, arokdous roy woyrés,” 
xal mogaras ye mporérs, erbPwot pe xadsddovra xa 
dim’ éxsivov® roads ciui oot, d Udeedor.. Iloe. ‘Os 


1, weloxo.—2. Compare Homer’s Odyssey, IX. 365.—3. a'vaxaie,—4. Here 
the relative is in Altraciion with the antecedent, and also inverted —5. 
Wine, with which the Cyclops was till then unacquainted.—6. for iv.—7. 
The trunk.—8. zeévev understood. —9. ces is sometimes thus. used, particu- 
larly in familiar speech,— “ . 
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‘Paddy éxoanSns, d réxvov, O¢ obx 2éIoees perago" Tv- 
PAodpevog. ‘0 2 ov ’Odueo-d¢ xéig diéGuyev; od yae 
as, eb old’ brs, 2dur49n"? aroxivijous ray wirpay AO Tis 
Jigus. Koz. ‘AAA’ eyed dpeirov, dio poAdov adrov 
AGBoies eidvra xal xadhous waged riv Qveav EIhowp 
Tos yeipus éxmercions, Love Wagcis ra wedBara és r2y 
VOLAY, evreihowevos Ty xeIG, Ordo een wredrrew av- 
rov dwée guod. ILoe MarSdvm, tx’ éxeivoss’* rs ye 
Zradev orekerIav oe. “AAA rods Brdous ye Kézdw- 
wis 6 2es exiBojoacSas x atrév. Kux. Svvexd- 
ect, wi moireg, xo.i Hxov' éxsi 08 Heovro” rod éxsBovded- 
cavTOsS TevVOUG, ade" EOny, Ors Ouric éori, wera yo- 
Agy oindevres’” we, Gxovr0 amiovres. Oldrw xarecodicn- 
76 us 6 xareearos ry ovéuers. Kalo udasre juiowé 
puss” Ors noel dvesdi2ay éuol rav ovuPogady, odd’ 6 xarne, 
Onolv, 6 Tlocesddv, ideeraioe. Iloc. Oderss, w réx- 
YOY, GvvOD LAs yao wordy, ws pddn, OTs, Eb xol HeworiD 
for 6PIaAuav idodas dddvaror, re your ry arsovray" 
dx’ éuol dori wei de ars. 


er a em ae a 


10. vxrver understood.—11. This particle is placed as an adverb before a 
participle.—12. The construction is e ofdx yde irs oux iSuvabn 2p crrontviiows, 
_ —13, See Homer’s Odyssey, IX. 447.—14. That is, rots mgoBdéross:—the 
construction is, Sr: taaBé os varseenOcy ux’ sxetvoss: that is, xexguepévos. Here 
ums€erday, which in signification would be the chief verb, is made a partici- 
ple, and depends on aaQev, which itself takes the place of an adverb.—15. 
igomat.—16. xat iyo.—17. ofomas.—18. iors rovre understood.— And that 
-which grieves me most is that, &c.—19. ra voy rasiveay, the fate of naviga- 
fors. The neuter of the article standing alone with the genitive, is indefi- 
nite, and signifies only a reference. _ 
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iX. PANOPE AND GALENE, 


(Lucia. Dial. Mar. V.) 


lav. Eldes, i addon, xSés, ofa. éxolnerev 4 “Egsc 
waea ro deixvoy dy Osrrarig, dséri uA xal abrd exdrA9y 
ig ro copeéoion; I'ar. O8 coresoridpny tuiv tywye 
6 yde Tlorsidtiy ixércuct we, @ Tlavéan, dxdpovroy ey 
rocotry' Qurdrrew rd xédayoc. Ti 2 obv éxolnren 4 
"Beis wa xragoton; av. ‘H @érig wey Gdn xai 6 Iy- 
Aedes awernrdIeray® é¢ roy IdAapov, bxd rie "ApOisel- 
rng xi rod Lloresdiivos ragareuOQavres. “H 0’ “EKess és 
rorovry' Aardoton sobvras, sovfidn 02, padlus, ray prev 
xivovray, gviay dé xeorotyray, Ary "AréAdwws xidagicor- 
Th, } rais Mobeans adovouss xeorexdyrmy rov sods, évé- 
Bare» &s 76 cuurbrioy paddy re welyxador, yeuooiy 
Sror, & Ladson: éxeyiyparro 0b, ‘“H xarq rDQ- 
Ber aw. Kudsdodpsvoy 08 rodro, Somee Eeairndes heey 
ba “Hea rs, xal ’AQoodien, zai “AInvd xzarexdlvor- 
70.” Kaneda 6 6 ‘Egpiic dveddpevoc redivaro rd ye- 
yerppcve, wi per Nyonides tucig dreriwaxnoapey’ ci 
yae tes woisiv, éxelvav” ragouodv; of 3: dyrsxosivro 
éxdiorn, xal edriic elvas ro wijdov Aziow. Kai el wh ye 
6 Leds dkornosy adres, xual Eyes ysreay ay epohywonce 


ro weiypo. ‘Add’ éxsivos, abrog pep 08 xed, Onei, 


repli robrou, (xairos éxsivas adrov dixctoos AE lovv), Aaive 
82 és ray “Idnv raed rov Ilesctmou raida* O¢” olde re diay- 
vives 60 xaAAlOV, Dirdzarog dv, xai odx dv Exsivog Bizet 


A. xeore understood.—2. dzigyoues.—3. The ancients reclined at table.— 
4. nal sxedn.—5. The goddesses mentioned above.--6, al fi txdetn, and 
they each.—7. for cure. 


4 
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4 ose nants. Tar. Ti obv ai Sexi, & Tloavdan;* TE av. 
Tiyseov, ofucs, dxiacs wees ray Idny, zak rig Hees peared 
pixgoy arayyshav juiv rqv xearotcay. Tar. “Hon 
eos Oni, odz GrAAn xourhoes, rhe “Adeodirns cywriComeé- 


—— ns, Hv A Ts melvy 6 Osesrneas deBrvirry. 


X. XANTHUS AND THE SEA. 


(Lucian, Dial. Mar. XI.) 


Rady. Aékas ps, @ Odrarra, dewe xexovdora,' gai 
xardeBerov® wou ra readuare. Bar. Ti roiro, @ 
Baye; ric oe xavéxavoeyS Badv. “Hoasrros: &Ad’ 
aanvaeéxupas 6r05* 6 xaxodaluav, zal Cia, OGD. 
Aid ch dé cos nai évéBare ro rie; Rady. 10 roy reo- 
rns viov ris Oéridos® éxei yao Govedovre. TOE Debyas 
ixérevoa, 00° ob éradouro Tis Oeyhs, GAR’ bro rap 
vexpiiy awédeurré por Tov pov, EdAenras rods BIAIoNS 
er HADOV, ExizArAtoas Dérwy,’ we PoPyIel¢ dadoyosro’ rey 
dvetiv. “Evratla 6 “Hoaimros, troxys yoe xzrnoloy 
gov Gv,” wey, olan, Scov dy rH Anury wig elye, nai Gorov 
dy ry Alrvn. ‘ xoi elrods AKON begun EXHASE 0s" xO} 
xoréxoues pay TAs Bredeas nol pmupixas: barnes O& x0} 
rods xaxodaluovas. inde, xairas eyxéreis’ avdrov 06 us 


SE ree ee es ee Se ee ee en —_ meee + = nme ee ee --¢ ~ oe 


8. trcinoay understood. 

1. wdoyo.—2. xarachivwuul.—3. nataxaia.—4. I am reduced quile ton 
cinder.—5. That is, Achilles.—6. See Homer's Iliad, XXI. 214, and the fol- 
lowing lines.—7. That is, Achilles.—8. dvix», he might hold himself from the 
men, i.e. he might abstain from the men, as the 2d aor. opt. M- plainly signifies, 
9, iruxe ay, he was by chance, or he happened to be. This construction is si- 
miler to that above, Mythological Dialogues, VII]. 14.—10, Lemnos apd 


Axton, the forges of Vulcan.— 
Ss ~ 
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ireoxayrdeas Toijons pixgod deiv'' Srov Enpov sleyac- 
ras. ‘Opgas a’ ob, & bras Bicixesats fi x0 ray eyxaupelr en. | 
Oar. Gorspic. hb HotvSe, nad Scouse.” dig elxde- vo 
lua wer azo Tiv vexgiiw’ h Jégun dé, ais Ons; &zO0 TOU 
wupds. Kai cixérwe,'*  EatvSe, Os éxl ron emo viwvor’® 
dippnras, obx aldcodele brs Nupnidos vlog fy. Ea v. 
Odx Be: oby gAshoas yelrovag Bvras rods Debyag; Oa A. 
Tov “Hoasrroy dé odx tes dAshoas Oéridos viov Sera voy 
"AXIAAEG ; 


XI. ZACUS, PROTESILAUS, MENELAUS, PARIS. 


(Lucian. Dial. Mort. XIX. Jn the lower World.) 


Al. Th dyxsis, & Tewreriiae, rv “Eden xeorrs- 
cov; Teds “Ors die ratryvy, & Alaxt d&xid avon, 
NAITEAT oev Tov O6uov xararimav, yheov de riy vedya- 
feov yovaixa.” Ai. Alsia? roivey roy Mevéraov, dorig 
dmas tree rommirng yuvasmdg éxi Teolav hyayey. 
Ilewr. Eb Aéyesge éexeivév pros airiaréov.« Mev. 
Odx éué, dd BéAriors, BARA ixesdregoy rov Tlagiv, o¢ 
Euod rod Sévov” ray yuvaixn raga rolvra re Cinain wye- 
To aerdcas- Obrog yoo ody ixd cot pdvou, GAA’ bz0 


11. ixgou div or balyou day is placed absolutely, and signifies almest. —12. 

sis understood.—13. cbt didxsions understood.—14. The relative pronoun, 
thus used, expresses the ground or reason.—15. The sea is the mother of 
Thetis.—16. for ovx aidecbsie auroy Nuguides uloy ovra. 

1. Why hast thou attacked Helen, as if thou wert going to strangle her 2— 

2. Laodamia. 3. airsdones.—4. Verbal adjectives in reos imply a necessity, 
and govern the dative of the agent with the cases of their own verbs.—5, 
. Paris was a guest in the house of Menelaus when he formed thedesign of car- 
rying off Helen.—6. Gxero derdcas, suddenly carried off. Here Sxsr0 ex- 
presses the idea of celerify in the action.— 


Mythological Dialogues. 139 


~ wdsran EdAnvey xe BapBdeur &Zi0¢ byxsoIas, rorod- 
Tog Javdrou airiog yayevnuévoc, ILewr. “Apesvov 
obra. Le roryagorv, w Averages, otx adjow sore ax0 
réiv xespiv. lap. “Adiza, xoidiv, a Tlewrecinae, xud 
savra” duorsypon bvre cos gewrinds ae xul adres eips, 
xairy adra Jey xaréoynuat. Oloda 82, as dxodrsdy 
ot geri,” nad Ors fds 6 daiwa Byes, tySa ay ear 
nol dddvarsdy goss durirdrrectas adoro Ilewsr. Eb : 
Aéysis: side oby wos Tov "Kgwre gvraida rAuBeiv duvardy 
qv. Ai. "Eya ros xal zegi rod "Eewros droxeiwoduat 
wos re Olxase. Dios yoe adres ev roi geay ra Tedgs- 
Os ious yeysrijotas airios, rod Savetrov dé col ovdéva BA- 
Rov, @ Tlewrecinae, 3} ceaurdy’ O¢ éxdadduevos rig veo- 
ydpov yuvainds, éxei reorsQeger ts rH Teweids, obrw gi- 
Aoxiwdbvws xal &wovevonusrwe weoexhonrag ray drwy, 
Q6Ens gpaodeis, ds’ Hv rpdros dv ry awoPdres aréIavec.. 
Ileus. Odxoiv xai brée éuavrod oo, dé Alaxi, droxei- 
voices Osxasoreg. Od yale eyed rovrwy wiriog, avr’ Fj 
Moiew, zai ro & aexyiis obrws emixexdeioSas. Ai. 
‘Ogdaic’ ri'° obv rodrous aire: 


XII. TRITON, IPHIANASSA, AND DORUS. 
(Nereids. ) 


(Lucian. Dial. Mar. XIV.) 


T e. To x#rog duiiv,' & Nuenides, 0 éxi qv rod Kn- 
Pius Svyarien riv "Avdgoutdav éxiurbare, obre’ ray 


7. IU starred Paris, an epithet taken from Homer's [iad, IIf. 39 —8. “Adixe 
wor, that is, a eux &puces ror’ tus dro ray ysieay ton Tomy tina —9. See 
Mythological Dialogues, II. note 12.—10. That is, 76 tg dy—I11. ¢ "Eger. — 
12. swtzaxade, and its being so ordained by fate.—13. for ds ri. 

1. for dpiregey.—2. odrs requires to be followed by ovrs in the next clause, 


/ 
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waide, Alunoer, ds olerSe, xal wird Hon redvyxes. NH. 
‘¥'z6 rivos, & Teirav; 16 KnQetc, xaSdzep didsae xeo- 
Deis raw xdenv, Kréxresven® xia, Koy horas pera TOAATC 
Suvdwews ; Te. Ober ar’ Iore, olmas, & ‘WOiivarea, 
wai Awel, rév Iegréa, ro rijc Aaveins woasslov, O merce 
Tie penteds ev rn miBury buBrnren ¢ ég ray Sodarray 
{x6 row par comdrogos,* iodoure, oixreigow as adrovs.’ 
"TQ. Oida ov Advess> eixdg Oe Hdn vecvioww elves, noi prei- 
Ae vevvaiov re xei xadov Idev.” Te. Obros drenreive 
66 .xirog. “IO. Aid ci, w Teizuv; 06 yae dy ciiorem 
npiv Foredra earivesy abrov éyejy. Te. “Eya dmiv 
Pedeu ro ra&v, we eyévero. ‘KoroAn’ pav odn éxi rag 
Lopydvas, &SAGv rive rodroy rq Bactdel® dwiredciv: exel 
de wedixero és rav AsBinv, 290 Foo... . TO 
Tide, & Telrwy ; udvos, } xual &Arous cuppuocxous fryer ; 
rrws yae dirrogos nodes. Telr. Ask sod dégos: 
badarseoy yae adrov h’AQnvG Byxev. “Exel 2? oby 
nxev, Srou Oimravro, ai pwev exoldendon, oljuau, 0 dé &rore- 
fav ris Medodrng Thy xeQargy wyer amowremeog.’° 


1 @ Tas iden; d&Searos yee clow'' 9 O¢ dv idm, od 
by ts Oddo pera ratra os. Te. “H Adna ray do- 


tide xeodaivoura (roaira yoe hxovem dinyoupévov av- 
rou xpog rv “Avdpoucdav, xal xedg rov Kndia toregov)’ 
) Adnva da" eal rig dowidos drocrinBobons, doxee xi 


but bere an affirmative clause follows with xai. In Latin also neque is fol- 
lowed by et.—3. ars understood.—4. Acrisius.—5. civ unig xald oo was- 
didv.—6. The infinitive is’ sometimes governed by an adjective expressing 
fitness or qualification. ¢rina.—8. Polydectes, king of Seriphus, where 
he had been saved.—9. 23 Togyénes understood.—10. See Dialogue XI. note 
6.—11. That is, ob Gigs abrdc Otxe0as.—12. Minerva, I say. When a sen- 
tence is broken off by the intervention of a parenthetical clause, it is again 
reuewed by #3 with a change of construction. _ 
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maroxreov, Tapio yer adr ideiv ray elxdve rig Medotorns: 
size AuBdpsvos rH owes THE xopens,'> evogav Oe 26 rHv eixd- 
9a, 77 Osksg THv horny Ey av, awerse TAY REDAARY METIS 
nak mel dveyeicdas rac ddedbes. dverraro. . ’Ewsi de 
LATA TAY FACE AOD raUrny THs Aidoring éyéevero, On TeOe- 
ysis. werdpevos, bea rAv Avdeousday weoxesevny ext r1- 
OS TEreas weoPAros, TOOTTETATTAACYLEVNY, KHALI NY, 
@ Deol, xadesutvyy” rag xouas zal Hulyuuvov. Kai ro 
psy zediron olxzrelous rau riyny adrijc, aynewra ry alrioy 
Tis xoradixns xard pangor df dAoug tour's Bonseiy bsey- 
Yad. Kareidn TO xiros éxnes LaeAo GoBegor, « WS war OL 
msaeevon™ rv “Avdpopeday, iregasmenstels ) veccviornog, 
Tedxwxov Ew rHv hemny, TH sv xOdixveiras, oH Oe 
seodeixvds ray Logydva’® Aldov éxoles abrd. To dé ré3- 
vyxev Ou0v, xol réxnyev adrod Te FOAAA, bow cide ray 
Midouray. ‘Od? Adous rd derue ric ragév00, § d706~ 
Kav rhv yeion, ixedisaro a&xgowodyri xarioioay dx rijc 
Tireas, Odsodneas obons’ xui viv yoet év rou Kndéws,” 
nol aeadees adrav é¢ “Apyos: dore duri Javarov yopoy 
ob roy ruxyovra” sipero. “Ip. “Eyo) cv od weivu és 
TW yeyovors bydouasr rh yae n waics noixes nudes, et rs 
h anrne smeyaratyes rére, nai 7Siov mardi” elves ; 
Awe. “Ors otras dv idynosy éxi ry Suyarel” ufrne 


13. The genitive is used wherever the idea of somewhat or a part can be sup- 
plied.—14, wgiy is commonly construed with an infinitive, and the 4, which 
should follow it as acomparative, is often omitted. dvizgecQas is from avszsi- 
es.— 15 The participle here agrees, by a particular construction, not with 
the thing but the person; the phrase is equivalent to xaQssméras rus xipac 
igeecay.—16. xatarive; the future denoting design.—17. rn uw... . th 
ORthat i is, xugi—18. why Mad odone xepaasy.—I9. uéen understood.—20. oixe 

rstood.—-21. ov roy ruytvra, dad Toy KAMIcTOY Kal Soxntmoraroy.—22, 
_— For her daughter becoming a prey to a sea-mon- 
g . 
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ye otcn. “IO. Mayxéri pspvdpeda, & Awel, éxelvws, 


si ri BdeBagog yur ixce sav diay EAckAncer izavgy - 


yee nuiv riwplar Bwxe, PoSnrcion éxi rh wosdl Xail- 
Cusv obv TH you. 


GEOGRAPHY. 


I. EUROPE. 


1. ‘H Edgarn chpraca oixnoiude dors wrap évlyng - 


rig aoixnrov id Liyog airy dO” cpogsi roig “Apaksxoic, 
roig’ xeeh vov Tevaitv, xai ras Masdisi, xl rdv Boguc- 
Sévn. Tig de oixneluov, ro pv duoyeluegos xai 0 desi- 
vov poxrnedc olxeiras rH Qures dximernrag 0¢ Andree 
dyadods xaira Pataws olzodusva juscoiras. Kadd- 
weg” of “KAAnves 69n xl wéreas xaréxoures, WxouY xaAGi¢ 
did Av xedvoiay ray reel ra ToArixed, nal ras Texas, 
xad civ. Gdhanv obvecsv rav weel Biov. ‘Pwuaiol re xoa- 
AM F30n ragaraPdvres xara rAv Glos cujwsea, xxi rovs 
dyerurégoug® worsrixais Cyv* edidagan. 


§ 1. Strabo L. II. p. 126. s. 
; é 


2. Ara@éges a2 4 Ededan xai ratrn, didri’ rods xeg- 
wovg Exige: roug deictous, xai rove dvayxaloug sw Bly, 
wai péirarre Sou yenosysec Sudmora de xual AlIovg zo- 
Aurersic wey péresow, av roig. rrangoubvorfaesdes 


24. The indefinite pronoun for drive. : 
1. overt understood.—2. 48 for example.—3. The mascyline here ¥ 


with dQgarous, which is involved in the-nature of the word i6v. 0 
live tn organised political society.—5. In this also, that.— 


a 
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xeleuv 6 Biog leriv, 9 roig suropoupevoss- ‘Os 0” ai- 
ruc” Borxnucrav wey TOAAGP APIovinw waeéyes, Inelow 


08 oxevey. 
§ 2. Strabo L. II. p. 127. 


3. Tis "IRnegias ro psy wAéov oixsivas Paddwe’ on 
' yde xual deumods xa) wsdl Aerray Eyxovra viv, odds rau- 
nv Guadréig ebudgov olxovios Thy TOAAN® h Oe xedeBoppos 
Wuyed tori rediwe xpos rn reayurnrs.” “H dé vérios 
aon eddaiumv oyeddy rt, xa OiaPecdvras 4 Bw orn- 
Ag». 

§ 3. Strabo L. Ill. p. 187. 


4. Tav Basrizay dsappsi 6 Bairis roramos, é& dvaro- 
Aéiv Gpudevoe. Olxotew abriy Tovgdiravol, codararos 
civ 1Bhewv dvrec- “O Bairig dvawdéeres Orxclos sya. 
ass, xual slos reel reg ByNas adrod mérarrAe Bara. re 
nai Beyueos xArsioros. “IPneia xiow riiv OAsdgluv n- 
elav omaviges, srqv ray yengoyun heysdiov. Auvuotvon- 


ra yae obros xa} Ourd xai cxiouare prlopayorrres.™ 
4, Epitome Strab. L. III. p. 25 and 27. 


5. “H Tovgdiravia xai 4 xgorsyas adri yi sixwerds 
dors, wal psrodross wAnddes. Odbre yao xeurds, obre 


eryueos, ode 3A xaAxbs, odde cldngos, oddapod riig vic" - 


6. for ay oi rig crrariZeras, ovdiy yslger aire o Bloc ioaly, § si suwogsirat.—T. 
for acadras Si.—8. for the most part.—9. along with the roughness of the 
soil.—10. The part which lies on the Atlantic Ocean. The Pillars of Her- 
cules are the modern Straits of Gibraltar.—11. ores .. . . prCopayodyrer. 
Here the masculine gender is used though referring to the neuter noun aa- 
ytlev. Ina deviation of this kind from the common rule, the gender of the 
animal, and not of the preceding noun, is considered.—12. Nusquam terra- 
rum. The genitive is used in a statement of place, given as a part of a 
larger extension.— 


/ 
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etre roroiros, O2” obras dyardes éEnracras yeyvcpivoc 
pies viv’ 6 Be youerds ob perarredercs ovo, GAAQ xai 
cieeras xaraPéeoucs dé oi mora, {Lob xoi of yvelmeppos shy 
xgvsizw Biujrov, mora xoo nal év soig &wddgois TorOKS 
obra BAN’ éxsi ev aGavys dori, dv de roig éxixdvorois 
caro hoierer TO rod xeurod Piyypm. "Ky dé roig Laypoos 
Tou xpucion Paciv sdpicxerdal worse zai husdirpining 
Biirovg, Gs xadroios rah hac, pinedig xadegosws de0- 


[paevag. 
§ 5. Strabo L. III. p. 146. 


6. Tai dé "[Bnews, ddAxipwroros prev elow of xedrobpe- 
vos Avoiravol. Dogotios 0° év roig rodemosg weATAS At 
xpos Furredtic, Ciowerreypévas vEevpois, xi Cuvaevors 
oxime TO Chum wegirrorepoy Oi Tavaregedrnra.  Xeiiv- 
Tos Of xal cavvioss OAoTiOnCOIG aynoreuderw’ &xovTiCov- 
onde edoroyus xual poxgev. Edxlynros dé Bure xai 
novos, padlug xal Pebyours xai dsaixourw. ‘Exirndetov- 
o 06 xara ev TAY elefuny dexnciy Tive xoUPHy xl we- 
pre courey TOAARY ebroviny oxeAdiv’ gy 0s rOIg wOAELONS 
Te0¢ pus nov éuatvouc, noi motives Gdovow, Srav éxla- 


os FOIE GUT IT ET OLY LEVOSG® 
§ 6. Diodor. Sic. V. 34. 


7. Ta Tvenvaia den xara ro tjog xal ward ro péye- 
Jog bxdeyes dickdoepn ray dAdwy. Llodrdy de dvrey ep 
aUrois Oeundiv, Dacly év rois Taaois xgovoss urd Fbvaly 
vou.dun, PET OY Tie, xaraxAhvas Tavreras &racay ry 
deewwqy yagev. Aso xual coxyads nuegas rovexiig zugie 
eriPAeyovros, netvas TAv exiMaveray rhe vis, wok TO pLEv 
Gen Oi TO cu seSnxos xAndqvas Tluenuaia, rqv de éxs- 


13. xavaxaie~ 
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Ddveiay rig xaraxexavptyne yacus deytow putas roA- 
Ag, zai plaxas yeviodas wodrAods deyteou xadapod. 
Tis 0¢ rotrov yeslasg dyvoovpdune rage roig éyxweloic, 
rods Dolvixas, Euroglais yeuptvous’* xxl 10 yeyords pe- 
Sévras, dyoedZew rox eyupor mixgds ride dvriddcreus? 
EArwy Pogrinv. Aiw a rods Dolvxag peydrovs xeei- 
Toihracyes TAovrous. 


§ 7. Diod. Sic. V. 35. 


8. Karavrized 06 ris [Gnging vijoos brdgxoussn, i x0 
psy vii ‘EdaAfvor dvopaCousrvas Tvprfries, ds 4d rods 
évoswod rang yupvods ric éoDirog Bioiy xaTeR THY TOU é- 
vous deay' ixo dd ray byywelav xa) réiv ‘Payaiav xgora- 
yopstovras BuraAsapeic, &x0 rod Bard reais oPerddvecis 
Aldous wsyddous xddrcra riv dxdvrwy dvIowrwy. 
‘Ordiopuss O° foriv adroig resis oGevddvas, xxl robrwy 
flay rev wel ray xeQadrdy Eyovor, AAAny de xegl rqy 
yorrion, reirny 0 év raig veort. Kara dé rag rorems- 
mas xpsing Betdr0ves AlQove word pelCous ray AAAw, 
obras edrévus, Gore doxciy 7O GAnDev ad TiV0S nOrarED- 


vou Piper as. 
§ 8. Diod. Sic. V. 17. 18. 


9. ‘HT araria, xesuevn xara co tAcioroy b20 ras 
Gexrous, xeimépcs dors xual Luyed diadegdvras. Kare 
yae Thy HEisgsvyy Weay, Ev Taig cUVVE—ETIY Hees, aT 
podv sav BuBeuv ysbvs wOAAR videras, xara Os ras 
aldelag xevordrrAw xai reryorg eZasrioig tAnSves, Ov av 
oj zorapol xnyvipevos, O12 rIg idlag Oboe’ yeugody- 


14, That is, srigouc Syrac.—I15. The price of a thing, where ayrt may be 
supplied, is put ip the genitive. As the value of this metal was unknown 
te these people, the Phosnicians bought it of them for wares of small valae. 
—16, By thetr own nature, that is, without the aid of art.— 

T . 
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ras. Ov pdvov yae oi ruyovres odiras xr’ GAlyous xaLrO 
god xevoradAdou wogevdusvos diePatvovew,” aAAQ xeul 
orparoriduy pverdoes’® werd oxevoPdgur xal dpakiy yé- 
povedy aohadss repasodvras. IloAAdy 06 sal peyorwy 
worapcv pedvrav di. ri¢ Tadtarias, xai roig psideoss 
woixihus Tay wedscida repvovrwy, of pev ex Aspeviin &Pbo- 
ouv péourr, of dé éx réiv dedv Byoucs ras Tnyas xwi TAS 
easppolag’ ray dé éxoAry of sev ele rov Oxeavov xosoiy- 
ro, oi 02 cig ray nad Huds IddAaeras.’? Méyiorros 0 
tors ray sig rd xad’ Huds rédayos pedvrwy 6 ‘Podavos, 
Tas psy yours Byun év rele “Adzsloss Seco, wevre Oe ord- 
paow eegevyduevos ele riv IdrAacoay.—l0. Kidd de 
asivras o§ Tis ywpas worapol, wore &wo rod Oxeavod elg 
TH» tow Iddraccay nol tuxariw” rd Poeria die rai xo- 
rapediv of Zuaogos dias BaCovesy, dAlyav rivav ywelwv ze- 
C7 xopiderIas dvayxacovrwy- 
§ 9. Diod. Sic. V. 25. § 10. Epit. Strabon. L. IIT. p. 33. 


11. Kara rav Tadariay seyueos prev ro cbyodoy oF 
yiyvercs, xevros O€ wodtc, Ov rois eyxweloss 4 Odors 
divev xaxowartclag ixoveye?. “Ky yade Bdrdgois deux ei- 
ow dai ineon sigioxovrarnai yeiporAnreis yevorlov TAG- 
nes, BoD Ore” winetis aroxaddeoews deduevas. To de 
AosrOy, Pye éors xol BAA, xai abdral™ xareeyar tay 
od moAARHY Eyovras.—I2. Tw dé yeuew xarayeivros 
xeos xbojmoy, ob provov ai yuvaixes, AANA xaui of dvdges. 
Ilegi ev yore rove xaexode zai rove Beayiovas Pirrsa 


17. rede worduous understood.—18. Instead of tae orgarimida pugley dy- 
dgey.—19. Into the Mediterranean, 80 likewise below 76 x20’ nude wirayos, 
and 4 tcw Odaaeoa.—20. That is, tx ris tow Oardoone chs ver ‘Oxsardy.—21, 
That is, ters ors, sometimes. —22. which also in like manner.— 
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Popoies’ wee) 33 rode adysvas xelxovs rovyeis 6Aoypioous, 
xel daxsurlous &Zi0rX6yous, brs 32 yeuroig Iueuxas. 
§ 11, 12. Diodor. Sic. V. 27, and Strabo IV. p. 190. 


13. To cturayv t3v0s, 0 viv Kedrrizoy rs xal Tarars- 
xov xl Todrsxos xacrciras, Supixoy ori xoi woyipon, 
rai wdducra xxix pclyn eddoximody, xal rd xed- 
ticrov “Papyoiois, ixmixov™ ovros ragéyouriv. Hicly de 
TOis TeOrOIS TAO, xai.od xaxondIEs’ TH Oe ATAW xol 
Suing rod rd avdnrov xual aAaCOovixeD TedcErTI TOS 
Tardrass xal rd Qirdzoruov.—l4. Tois wer capaciv 
élow edunusss, raig 06 caekl xaduyeos zal Aeuxol raic 
08 xdpois od poovon Ex Qirsws ZavIol, AAR zai died rij 
nararxevis exirndebouriww aveesy ray Quomyy r7Is yedus 
Wiérnra.* Tirdvov yae arordvpari omavres tas rei- 
xs ouvextis, Iva diahaveig doi, xal emo THY wEeroruD 
exi rv xooUdAY zai Tovs révovras Quacriow hore rAv 
zedropi atriv Paivecdas Rarveos xi laos éosmvian 
Taxovovras yae ai relives awd TIS xaTeeyarins,” wore 
pondev rie riiv iwmwy youirne d:adegew. Ta dé yéverd 
sives puev Evemvras, ries de peereluc dxoreéQoucry’ of O’ 
edyeveig Tas ev mopeds arodeiaivovss, rag 0° darjvas 
aveysevag gow, wore TR oTomaTA aUTiy exinndAurrec- 


sas. | 
4 13. Epit. Strab. III. p. 35. § 14. Diodor. Sic. V. 28. 


15. "Ev 02 raig cdoimogions xi rails ways yeuvras 
wuvaglow, exovros rod Keuaros nvioyov xai raeaarny. 
Kara 0 ros ragourdgzess eladacs roodyey rig raea- 
TUEEWC, KOI TLOKAASIO NAS THY GUTITETRY LEVWY TOUS ceiC- 


— 


23. The most efficient portion of the Roman cavalry.—24. That is, +o ZayBéy, 
—25. By this described treatment.— 


148 Geography. 


gous ele poroporiav, reomsarsionres Ta OAM RAI KUTE- 
wrnreéesvos rods évavrlous. “Oras ds rig traxoben 
wes rhv poiyny,” rds ve ray weoydvan dvdpayaslas 
&Euusovios, xo) rd sauriiv desras xgoPégovras, xo TOV 
aurirarrousvoy éZovediZoves. Two df xsodvrwy xodE- 
finn Tae xEParRs APaigovseres, weciixroves roig AVX ETI 
civ ixrzuy ra oe oxdra rois Degdwroves ragaddrres 
fucrypriva™” Aahygaywyoics, rasmviGovres xai gdovres 
duvov éxsvixsov xal rd a&xporivia raira rais olxlais xeo- 
ondotow, dowee dv xvrnylass rick xeqerpauevos Ingle. 
Téiv 08 éxidavecroitay rodspluy xededoovres rag xePo- 
Adc, éwripeedaig rneotiow év Ackevaxs, xai rois Zévoig éas- 


desxvuove'sy. 
§ 15. Diodor. Sic. V. 29. 


16. Kara rar Dadasian rav rapuxenviriv, xarovri- 
xed riiv ‘Kexuviws Bvopuacomet vay Oeupaciv™ vioos ®OAAGI 
ware 76v “Oxeavev ail av gor) ple xal peylorn 
Beerravixn xarounéyyn. Airy dé rw oyhucrs relyuvoc 
oben ruparrnolug rH Quxcrlg, rag wrEveeds 0bx icoxs- 
Aous yes. Karosxsiy 08 Qacs qv Besrranxgy adroyo- 
ve yévn, xai rov radasoy Blov Taig cyuryaic drarngoiy- 
ro. “Apacs pév ye xure rove xodéuoug xpirras, 
xardrse of rural ray EAAgvwn Howss ev rw Towixw 
TOKE W xEevencIas rapadédovrai™ zai ras olxyress sdre- 
Asis Bove, x zarcduav 2 EbrAwy xare ro wrEiorop 
cuyxespsvacs. Toig 02 freow dwdois elvas abrovs Aé- 


26. when any one accepts the challenge.—27. diudece.—28. The Hercynian 
woods, an indefinite name for an immense forest, north of the Alps, from 
which the Hars mountains are supposed to derive their name. In the text, 

the mountains and woods of the north of Germany.are referred to.—29. 

That is, atyorrat.— 
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Yous, ai TOAD xsXwesopevors Tig sav viv aIedrwn 
ayywoins xai wovnpias ras re dielras sdredsic Byes, 
xoch rig éx rod xAobrou yervmpecvns TeUPIg TOAD OsvAAdE- 
rorras™ Barideic ve xal duvdorag xordovs Zev, xa 


Ze0G AAHAONS xaTa TO TAsioroy cionvixiic Oraxsio das. 
$ 16. Diod. Sic. V. 21. 


17. Tis Beerravixiis zare ro dxgurgesov 0 xehovps- 
vow Bsdégiov of xaroixodyres irdgevoi re diadspdrrac 
slol, xel dick ray viv Zévuy guwdowy sxieltlav e&nusow- 
Mévos ras dywyds. Obros roy xasclregov xaracxsud- 
Cours, Qidorivyas soyaddusvos rhv Digovray avrov yijy. 
—13. ‘H wisiorn rig psydans Beerraviag xedicic dori 
xb xeorddevu0s, TOAAG O° Byes xui Gesive.”” Doss dé ciroy 
xa) Booxnwara xual pitarrn xevrod xu) deyveou xa} 
or0Hcou xa) déigmara 06 xual &vdedwoda yoenysi zai x0- 
vag xuynyerixods. Kedrol ds xai soig xual rovrois yeiiv- 
Tab weOs TOUS woAgwoug- isi 2° of Beerravol sdusxess 
Tog oupart, TR 06 In Axrovcrsen xai BapBacdreca 
Byouorw Hrep 0} Kedrol, das’ bios di 10 ceyvosiv, xalros 
yaraurog edxopodvres, 00 rvporoiovei Axeseos O° sisi 
ab xnvelag xol BrArdww yeweyindiv. dre 06 adréiy 
cloly of deupoi. Dedtarres yade dérdgers zarafseBrn- 
pavers sdevywey xixrov, xxi wbrol iyrad a xaduBoraobr- 
Tos, xol re Porxhuasa zaracradpsdoursy, Ob zp0g Zo- 
Ady yedvov. "Ewoueos 0” eiciv of déges ueAdov 7) vide- 


30. In Greek, words of all kinds may be followed by other words in the ge- 
nitive, when the latter class limit and show in what respect the meaning of 
the former is to be taken.—31. The noun signifying the part, circumstance, 
or object, of which any thing is affirmed, is put in the accusative.—32. pigy 
understood.—33. Adjectives derived from.verbs take the object of the verb 
in the genitive. —34. Equivalent to rots deuuets xedvras dvrh ray reriay.— 
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riders. “Ey 02 rais wideioss oulyan xareyes xodor 
xedvor, wore, OF Huson Orns, éxl recis rovov } rerrapas 


deas rac” reel ray pecnuPelav ogco das roy HAsov. 
§ 17. Diod. Sic. V. 22. § 18. Epit. Strabon. p. 38. L. IV. p. 200. 


(19. OF Tegpacvol psxgov Earrdkrroves rod Kerrixod Qu- 
hov Tw ve TASOVAT RY Tis ayeibrnros, xal TOU pasyédoug, 
noi ras Savrornros ThAAM Ge racarAeIos moi LoePats 
zoi vouoss, tev xoi Depuavoi ozo ‘Payaiay xarodrras 
Obvaras dé 70 dvona yunosos. Te Bogesbrega 22m ras 
Tecuaviv dpakoBic gers xal vomadize, xo podlag je- 
ravaorevesy rom, 1d Fo wy InoavelZev.”—20. Oj ra- 
ewxsaviras T'egucvol xwronvras KinGeor. “ESos dé x1 
airtiv dinyourros ToIovToY,” Sri Tuis yuvassiv aOrty ove- 
Tearevouo ais TOIs GvOLKos RAENXOAODJOUD YuVHixES *p0- 
pores iépeias, wodsoresyes, Acvyelwoves, xaeraciuas 
Epawr idas er ireropr nce, Cure xadrxody tyxoures, 
yuvorodes. Tois ob9 aixuodrwross O10 rod orgarorédou 
cuvqrwy Eipheess’ xaracrepacai™ dé avrods Ayov él 
near ion Kersobv, roy dupogeur sixogw. Kivov dc 
dvaareav, Hv dvaSioes 5 i leper dxsererds rod AEBnros 
EAasporduss Exarroy™ wereweiosévra. "Ex de rod xgo- 
Keop.evoy aimaros cig rov xearijen pavrelav rive éxosody- 
ro. "Adda 06 diacylouras éorrdyyvevor, dvadIey- 
yoeves. vixnv roig olxeloic. "Ey de ois dyer brurrop 


35. The article is very often divided from its substantive by qualifying 
words, which for emphasis or clearness may be placed last.—36. They lay 
up no stores of any kind, but satisfy their wants with whatever may be at 
hand.—37. resovrey is used for rosovro, as raieroy is often used for rav¢s.— 
38. The victims were crotoned with a garland.—39, ray aixyuercroy un- 
derstood.— 
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tas Copoas, Tas wecirsrapeévag” roig yeppols Tay depo- 
pakiiv, dore drorenciodas Lopov éFatorov. 
§ 19. Epit. Strab. VIL. p. 81. et 290. § 20. Strabo L. VII. p. 297. 


21. Mera ray ixagesav riiv “Adwewy doyy ears Tis 
Iradrlacg. Kai c& wey bd rais “Adweow tors rediov 
edermov o@dden.,, xi yewdoPlass sixderois wewoinirpré- 
pov. Asasget do” atrd péoor zc 6 Tlddog. “Araca ev 
oby  Kwem roramois wAn Ides xl Edeas, poAsoros deh 
civ “Everdiv.—Llaed roig ‘Everois ry Asopndes &wode- 
Cerypeévas reves iorogoturas Tiel xol yae Ivéras Aevxos 
ixrxog abra’ xal dbo ddron, ro wey "Howe ’Agyelas deixve- 
ras, 70 0 Aprépidos Airwaidos." TeorpuSetoucs de ép 
teig HAosos rourois guscovodas Ta Inein, xal Adxols 
2rAdGous cuvayerdlecsas weoosdvrav Oe ray dvIeurey 
rai xarorLavovray avexerioas”? rd dé dsoxdueve ix réiv 


xuviin, éxedav xaradiyn dedieo,” pnxérs Osixer das. 
§ 21. Strabo L. V. p. 209. 212. 215. 


22. Oi} Aiyves véwovras yoouy reaveinn nai wavre- 
AGS AumedY ToIs Oe wovosg Kai TAIG xara TAY AEsrouy ian 
cuvexios xaxorareinis éxirovoy sive Blov xual adroyy 
Ciior. Karadévdgou yae ris yweaus ovens, o§ pecv dori 
Sroropotos Os’ Gane ris huseos, of Oe rv yh» eoyaldue- 
vos TO TAEION wereas AaTOMoUES Did FAV bmECCoARY Tis 


U 


oe 


40, wegcrsivw. The sides of the wagons were formed by skins stretched tight 
over the wagon frame.—41. Juno was an object of particular veneration in 
Argos,and Diana in #tolia. Diomed, by his father Tydeus, was of Ztolian 
descent; but, by right of his consort Agialea, he reigned in Argos.—42. 
Certain verbs, as in this example, govern a participle, where we should use 
a verb with that.—43. That is, sic rovro ro dacos.—44. The labour of cul- 
tivating consists rather in breaking and reducing the stones, than in tilling 


the soil.— 
) 
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reayirnros—ovdenian yae Biron roig éeyareloss cvcce- 
saiow Svev Ai3eu-—xal roimdrny Eyovree év svelg Eeyore 
xanordreav, ri cuveysly xegrylyvorras rie Pioswe'™ 
zal Torre poxrhrowres, dAlyous xaproug wal pdrss 
AapBavoves. Lees ds ray xaxorddeiay sabrny suvee- 
yods Exours rag yuvaixas, elDicpévas éxlong roig &vdpe- 
sw ipvydgerdas. Kuvnylas 82 wostvres: cuveyeic, ev 
alg worAAR séiv Inglwv yerpodpevos, ray éx viv xapxéip 
owdviv dioedodvras. Opgacrsic d° clot xal yevvaios, ob p6- 
vou ele woAeuor, GAA xal weds rac dv ry Bly wegiorre- 
ces ras eyouous desvérnrac. ‘Ewrogevdueo” yap 
Sréoves TO Lapdaor xai rd AsBuxdv zérayos, éroluwe 
éavrovs plrrovres cig aonShroveg xivddvous. LxeGeos 
yae Keupevos Tay oysdicin evreArsoréposs, xxl Tois GAAS 
TOIG ATA vay yoneluolg Ixire wurerxsvacpevosc, dxo- 
pévours ras éx Tiv yelpcvuv PoPspurdras wepioraceis 


NAOT AENNKT bLQIS. 
§ 22. Diod. Sic. V. 39. 


23. Yuvexsis rodroig civiv of Tuppnval, of rage rois 
‘Pupaloss “Expotcxos xxi Totoxos xeorwyopetovras, rd 
wedla Eyorres re pexes rou xorapou rod TiGégidos. 
“Pei 08 éx réiv "Axevvivwy dpaiv 6 TiGegis’ sangotras dé 
EX FONAGY TOTaecv’ LeeOS feevTos Os BUTIG Pepdmsvog ric 
Tuppnvias, 70 0° 2@ekiie dsoclean dx’ adric, xedirov pev 
ray "OpBeixyy, sire vous YaPlvouve xui Aarlvous, rode 
reos Th Poun wéxers ris maeurlag.—24. Oj Tuppnroi, 
TO psy Tadeson avdgela, Oseveyxovres,” yaeav FoAAMD 
XUTENTHTRVTO, KHL WOAEIG BEOAGyous Kui TOAARS Zari- 


45. That is, yixdos civ quoiny idienre tic xagas TH cUrsy tia TAY TiraV.— 
46. The dative case is used in expressions of equality.—47. That is, suqre- 
gins xtety.——48. dSragiga.— 


Europe. 153 


car ‘Opuoine df zal vavrixaics durdmsew ioyboavrss, 
nal FoARAOVS yedrous Iararroxeurjoowres, TO jeev TAA 
ray "Irarlav xidayos a0’ swvriiv éxolnray Tuppnvixop 
wposavyopsuTjvas re de xara ras meg iads Cuvee Less EXEO- 
he avr ss, thy re obAxiyya seigor, zal ToAAR GAA, 
av re treiora, ‘Paaios eieneraljnevor psrhveyuoy éxl rhe 
lav rorirsian. pciupord re xa Quosoroylav xa Se0- 
| Koylay &exdynoay ixl xreiov, xxl rd weei ray xseauvocrx0- 
tlavpdricra wdvraw avIecwuv eereydoavro. Xwgav ds 
pepdpsvos rauPdgoy, xal ravryy sepyacousvos, xaeriiy 
PIoviav eyousiw. "EvdoSéraros de ro azeiv dures, ele 
revPny wWAloInoay, zal dv xérois re xa paroles Bsoiv- 
Tés, TH éx warasdy yedrwv wag’ adrois Cndounseny 
Grxdv xual ray rin raréeuy dokay év roig ToAswoig GzO- 


Be Barguacsy. 


§ 23. Strabo V. p. 218. § 24. Diodor. Sic. V. 40. 


25. ‘H rity Aarlyav yen meradd keiras rig re awd 
riiv Qoeriav racarlas, wéver worAsws Lwueoone xal ris 
DaBiviic exrslveras de exi wijzos wéves ric Kapravias 
xoah tiv Loavurixay dedv-—26. "“Aracn } Aarlyn, ov 
‘Popn xeiras, goriv eddainav xad rapOdeos, TAA CAlyav 
xuelav riiv nord rRv waparian, dow Eady xa vorsed, 
si rive.” dpewer xol wereudn xal radre O° od redewe ae- 
yd, od” &ypnora, BAAR vous wapeves OorLircic 9 GAny, 
 xaerods rivag édslous 3 wereaiovs- To dé KaixouGov 


EGS bv, edosvorcrny Kuwedov reedes, rhv derdciriv. 
§ 25. Strabo V. p. 219. § 26. Ibid. p. 231. 


27. Td Kaprasiag xedlov etdasmovéoraroy viv dxce- 


49. Equivalent to ¢esva.— 
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cuv cori xepixswras 0 adry yewdroPlas re ebxaexol, Xai 
Son rh re ray Savwniray xual rod ris “Ooxwy. Aid de rip 
aeerny wecincdynroy jv ro wedlov. ‘Irrogeiras dc Evse 
riiv xedluv omelperIas ds Brous, dle podv sh kg, ro dé 
reirov EAbuw, Twa dé xal Anyavederdas TH Ferdere 
oxcey. Kai wiv rov olvov roy xgoirioroy dvrsitey Eyours 
‘Pwpaios, rov Deircevov, xai roy Sroravoy xai KdAnvov. 
‘D5 8 awbras” sdérosds gers, nal rao h regi ro Oveva- 


Peov Sogov roig wedlois by. 
§ 27. Strabo L. V. p. 242. 


28. “Yxtexeiras df civ réxwv rodrmy™ dog rd Oder- 
TOUIOV, KYLOIS Teeioixodusvoy TayxKAos, FAP rie xogv- 
Oic. abrn od dxlxedog prev wor mebeos éoriv, Axapzog 0’ 
OAn’ ex Oe rig Bpews reQeudns, xai xosrcduae Palves on- 
eayyudeis werpiiy ailarwddv xark riv yeduv, we ap 
ExBsBowpévav ixo rueds: ws rexualooir’ By x16, ro ywelov 
roiro xaleodos xedrecoy, xal Evew xporneas rueds, oBec- 


Sivas 0 gwirswovons rig bang.” 
§ 28. Strabo V. p. 247. 


29. ‘H Keoray, 4» Mioxerroe Exrioe, doxei ra re xo- 
Nepie RadAGG Koxjon, sal re weoi ray AIAnow. "Ey 
pid yots "Orvuridds of ray AA xeoreohoawres ry 
srodly sxra dvdpes &xavres dxnefar Keorwndrar dor’ 
sixérus slpjefas doxsi, dors Keorwnariiy 6 tryaros xeii- 


50. evadrac fi,—51. Above Pompeii, Naples, and Herculaneum.—52, The 

first eruption of Mount Vesuvius, of which history makes mention, took 

place A. D. 79. As this event was in the reign of Titus, it was therefore un- 

knewn to Strabo, from whom the text is extracted, and who lived under 

Augustus. There were, however, certain appearances near the summit, 

“hich left no doubt ef its prior volcanic state, and the cities in its Vicinity 
cre paved with the lavas of ancient eruptions.— 
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Tog ny ray GAAwy “EAAgvwv. TaAsiorove aby “Odrugrio- 
vixag toys, xaixeg ob rordy yedvor olznteioa, die roy 
Pr6e0y riiv ext Leven xecdvrwv dvdgav, Trc&lorwv 7O 
TAHSos. loocéAaGe dé rn rig wérewe O6En xual ro rap 
Tludavogsbay rrA5305, xed Midway, dxidavéoraros ev Tay 
AD Anriiv yeyorus, Gusrnras d¢ TuSaydeov, diargibavrog 
év on worEs wordy yedvov. Daci dé dv ry cvroiriy xore 
TaY DidordQuy rovjouyros orvaov, roy Midwya doxodivre, 
Ciiras dravras, dxocrdorus O€ éaurdy. Tr de airy pon 
wexoitora elude dori edpecdos xai rR rou Biov xarac- 
reopyy. Aéyeras your cdosrogay rors Os Bans Barelag 
eiesiv Ebrov pwbyo, ErOnvwpevon’ EuBardy dé yeious Gum 
nai wodag elo rio Oidoracw, PidCecIas eos ro diaoy/- 
OKs TEAEwS FoTOvTOY O° Ioyuce vO,” wor Exzeoeid TOG 
TPivas, sir’ sdd¢ cuurersiv re eéen Tou SdAoU, &OAN- 
O2évra’ O adron év x7 romirn ayn IneoBewron yevéor- 
Jas. 
§ 29. Strabo VI. p, 262. 


30. "Epegiic 0° éoriy "Ayasdv xricwa % SuRagis, dvoiv 
BOTapGiy peraev, Kecdidog xa) LuBeesos. Torodror™ 
O° edruyig: dinveyxev h xoris abr ro warded», as rerrd- 
uv prev Svein risv trAyolov” éxneke, were d& zal sixocs 
wbreig taxnxboug brye, reiczovra, dé wvpicoww avdedn ext 
Keorwndrac éeredrevoev, xevrnxovra 0¢ cradiav xuxdov 
cuvsxrgeour olnoiwres éxi ra Keddids. “Yxd pévros rev- 
O76 xal EBeews qv eddaspoviny Gracav &pnelInoay Ix0 


53. The citizens of Crotona were defeatec* sa great battle by the Locrians 
at the river Sagra.—54. His strength went so far only.—55. droxau Bare, — 
56. for recoure.—57, Verbs signifying to rule, to excel, govern the genitive.—- 
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Koeorwnartiv, év nuseass EBdougxovra’ edovres® yao rHy 
OA, Exnyoryor” Top Forep.Gy, Kui RUTEXAVE'OLD. 
§ 30. Strabo VI. p. 263. 


31. AsaBénros sloiv dx) revoy of SuBagiras, ot rae 
woitous Popov réxvas odx ddiriw éxidnueiv +H wOdes, olov 
Nerxiow xal rexrdvov xool riiv duoiwy, Oras avroig way- 
raxbrsy &rd6euv[3o; wow of taxvos. Odxz e&ijy 0” 00d’ 
Gdexrpvdve sv rH xores reederdIas. ‘Ioropei dé regi av- 
réiv Tiwaiocs,” ors dvqe YuBagirns, cig aypeov sore zo- 
ecvdusvos, Bpn, iddy rods eeyaras oxcixrovrac, abrog 
piryynce Kaen wede Ov aroxplacIal rive ray a&xov- 
STUY, adrog Ge TOD Ainyounévon axobwy Texdvnxe TAY 
Thevedy.—"Adrog 02 LuBagirns raparyevouevog ele Aa- 
xedaluova, xal xAnIels cig Qesdiriov, éxi ray Edrwy xara- 
xelnevos xe Oerrviiy weer’ adrav, wpdrepoy pcv 2On xara.- 
RExAjy Las THY Tov Acxedaspovian xuvIavduevos” de- 
Ogelav, viv 08 Seaocpevos vowiZerw pandev réaiv EArwv av- 
Fovs GiaPigew’ xai yae ron dvavdedraroy paAdov ay 
EAsoas” arodavely, } roodrov Blov Cavra xaereceiv.— 


58. of xeoranaras understood.—59. +¥ wéae understood. After xatixausay 
also avriy must be supplied in thought.—60. The relatives and particles 
(except the compound of @’, which in connexion with the present and fu- 
ture require the subjunctive), take the aptative, in connexion with the im- 
perfect, pluperfect, and aorist.—61. Timeus, the autbor of a history of Ita- 
ly and Sicily, which is not extant.—62. Io Latin, dizi? se ace-pisse. When 
‘the subject of the infinitive is not expressed, and is likewise nominative to 
the preceding finite verb, on which the infinitive depends, the adjective or 
substantive qualifying that subject muet also be in the nominative by attrac- 
tion.—63, That is, xal weds rovrey.—64. ray Aansdasuovioy involved in Aa- 
xsdalova.—65. While he knew st only by report.—66. srécSas dy preoptatu- 
rum esse. Every conditional or uncertain proposition may be converted in 
Greek into an infinitive or a participle, retaining dy. The sense of the in- 
fuitive and participle of the future may often be expressed in the same 
manner. éricbas without dy must have referred to & weak me. — 
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32. Aoxsi dé werd rie sidasmovins adraiy nal o ris x6- 
Ass réx0g Taposivas abrovs éxreuPijoas” 4 yae rbrus 
aorciv év xolAw xeimévn, rod poev Dégous, 2wIiv re rol 
rpos éoxigay Livos ixepBotrArov Byes, ro Os péoov THE 
nuteas xadua adevxowron Oley xak pndjvas,” ors rov 
Bovrousrov éy SuBoees pu wed poleas dxodaveiv, obre 
Oudpevoy, ore avinyovra Tov HAsov cea» det—33. ’Es 
TNAixovray 0 Hoa TeUPIs EAmAaKOrES, WS HAI TAR TAS 
etwylas rove Ixroug eXicas zeog addrov deyeiodas. 
Tots’ ob» sidéres of Kporwvittray, rs adroicg érodéuouy, 
évedoray 70 Geynerixoy méAroG” cuprapioay yap avrois 
' nol addnral év orearswrixg oxev7 nal dua” adrodvrey 
dxobovres of Yazo1, od padvoy EZwexjoavro, dAAA xa 
rods dvaBdrag Exovres” niroudAncay reds rous Keorw- 


vicerag. 
§ 31—33. Athen. XIE. p. 518. sqq. 


34. ‘H Yuzerla xactiv viv view xl xeariorn éori, 
xb TH Tarassrnri Trav puIodovounévwy wrexeurevxen: 
‘H yee vijoos 76 radar ded prev Tov oxhparos Teswa- 
xple xAnXsion, dxo de. riiv xarornnrderwy Bory Lixovaiy 
Sixavia xeorwyoeevIcion, redsvraion GO Tan Daneddiy 
cay éx rig "Iradlag wardnusi wepaiwdevray cvducoras 
Sixerla. "Eors 0° atric h weghuereos oradiov we re- 
reamoyiatevn reraxorlay eSqxovra. OF rotrny ody 2a- 
roixobyres DixeAiiras RALELAnDATS” Teed rwv Teoydvay, 
del ris Ohuns 8 aliivos xapadsdopévne roig eyydvoss, 
isoady bxcleyesy ray vRrov Anunreos xal Koons, xai radras 


87. That is, sie revg4y.—68. The infinitive pafivas is governed by doxet above. 
—69. co luxcurie progressi erant.—70. due, as soon as.—71, That te, uy on- 
weis voit ava Baral.—12. Taeadap Baye — 


‘ 


¥ 
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Tas eds sv adrHi sewrus Cavijvess, xa} voy rod olsov x0L0- 
Sov rabray™ xecrny dveivess, did shy deeray ris yweas- 
§ 34. Diodor. Sic. V. 2. 


35. Kal rig dexrayns ris xard sav Kégny™ éy catrn 
yevousons axbdesssy elvas Aeyours Pavegurarny, brs ras 
diaresBas ai Seal xara radrny ray virov éxosotvre, die 
70 orépyerdas padiora wae’ adrais ravrny. Levérdoi 
08 pudorovodrs ris Kéone civ dexayay bv roig Aewaos 
rois zara thy “Kvyav, "Kors 0’ 6 roxog obrog rAnclop 
pev rie worews, iors dé xai Trois BAA KvQeos ravroda-. 
mois edrperne xai Sas AEi0s. Aso dt ray dxo ray Quo- 
pivav avdav edudlav, Aéyeras rods xuvnysiv ciwI6ras 
xoves uh Odvacdas oriPebes, EuwodiCoutvous riv Quoixyy 
aioSnow.” “Koss ds 6 xeossenuévos Aciwy, dywdev pep 
Guanes Xai wovreddis eUudeog, xvzAw dé dpndds, zai. 
THVTAXOIEY LONLIOIG AAbrop.0s' Coxe O° év wéow xeioIas 
TH¢ OAn¢ v4oov,. 010 ral Bixerlac duards bx6 rivwy dvo- 
poideras “Eyes de xool ernolov Bron xa Asiana xat 
zeel -radra tn, xal omjdasov edpeyedss, Uyov yolopa 
merdysioy, weg ¢9 Aexrov veveuxds’ ds’ 0b pvIoAoyode: 
soy Tldotrava ped’ deparos éwedIovra, xoshoacQas rAv 
dexayhy ric Koons.. Meza 0¢ rif derayav ‘uodoro- 
syoies sv Anunreas, 42 Cuvapsvny sdesiv rAv Juyaréen, 
Anpredas dx civ nord sav Airyny xparhowy &vanpepus- 
yyy, ewerdeiy éxi-rokAd posen Tis olxouéung’ réiv 0" cy- 
Dearuv reds mobricre,.codrny xgordsLamivous edepyery- 


Os, TOV TY -TVLGV, RULEMOV.. GIT WUgnroUsny. 
§ 35. Diod. Sic, V. 3. 4. 


13, chy vieey understood.—74. Periphrastically for xa! ris. dgway te Kégns.— 
75. Instead of vic quetais aleOuetas sumed Cou trns.— 
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36. Ta dvw rig Airens yuela spire dori, 2ui rsQeudn, 
Kab YIovos sora rod yselwsros ra xeirw de Opupois xai 
durslass Ossianrras™ ravrodarais. ."Eoixe 0¢ AepGelvess 
peraBords rorrAae rad Axpraod deous died rHy voudy rov 
wueds, rore. prev sis Eva xpurijen, cup@spoévov, rors 06 
oxiopévov, xui rord pey piaxac avarkuxovros, rore 06 
Proyas xol Awyvic, &Arore 02 zai pbdeoss avaPucivros. 
Noxzrwe pen xal Diyyn Palveras Aammrer éx rijs xopuPTs, 
peed’ Hyurtpoy 02 narra noi dy Avi xaréxercns. 

36) Strabo VI. p. 273. 


37, “H Kéevos, vijros, 4 bzo sav “Papaiwy xol réiv 
éyxweiav Kogoixn dvopcteras, edusyéinge oben, rohAno 
TIS yeas Oeewyy tyes,” wewvxnopevyy Devmois cuveyés, 
Lai worepois Osoppeopevny paixeois. Olid’ éyywerr re0- 
Pais wey yedivras yadhaxrs xai weds xal xgéaes, dorps- 
iis wevre raire wopsyoutvne THe yweus Te Bs reNG 
GAARAoUS” Biotiosy exsesxéic zai Oixalus, raed wrevras 
oxedoy rods BAdous BaeBdeous. Tad re yade xara rap 
dessa ev roig devdgersy eipioxdpreve xngla réiv rearwy sd- 
erexovrav ori, pundsvds au@scBnroderoc: ra 02 redBara 
onslorg Oretrnppéver, xdv pandele Qudrcrrn,” cwCeras roig 
nsxrntvorcs: tyre raig hAdkais rais év Bip olxovouloss 
Navaorig Teorincios ro Oixasorearyelv. Ilapado¥éraroy 
o tors wae’ adrois ro yiryvouevon xara rag risv réxvey 
yaviosic. “Orav yade h yur) réxn, rabrng pev obdeulaa 
ylyveras wreck civ Aoyelay éxiéresa 60° dude abrijc dva- 
Teco Ws vordiv, Aovsberas TaxTas haleas, ws Tov cHpLa- 


78, SrarnyeCavee.—77. rad worrd dgecra teriv.—78. weds anwacuc dé: that is, as 
respects their conduct to each other.--79. xdv for xai sdv. The particle dy 
with si forms sdy, which expresses possibility, and consequently takes the sub- 
junctive mode.— 
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705 airy xaxoradoiyros. Dieras db xara rip vijor 
raven) xo i whos trslorn xi drckPogos, ds’ Hv xal 70 porn 
TO yiryvomevoy gy adrn ravreddic yiyveras xizeds. Ka- 
roixoues O° aoray BoigBagorwsay dsckAsxrov Bourse eend- 
aywévny xorl ducxarcvénros roy 0° deiduov dxdexoursy 
ixée rods Teicuuglous. 

§ 37. Diodor. Sic. V. 13. 14. 


38. ‘H [lerordvenros Zosxvick gers QOAAW FAarevov 50 
ox npc,” lon dé oysddv +s xared pijxos xxl xara TrAdTOG- 
"Exoues dé rag yeppornoou’ rabras ro ev Eoxégioy pubeog 
"HaAgios xai Meoonvios, xrvCopevos rw RuxeAinad wrerdel- 
ver Elie Os oerd ray’ Hasiay éoriso rav "Axa E3v06, 
weos Bexrovs Prérov, xai rs Kogwiaxw xdrxw zaea- 
véivoy: rercura Oe ele trav Suxvwviav. "Evreddev dé Qu- 
xuav nol Kogidog éxdéxeras pies rod loduov- Mera 
02 rqv Meconviany h Aaxwrixy, xual Apyeia, wexes rod 
leQpot'xal adry.” Méon dé éoriv ) ’Agxadia, xaoww 


EXINELILENN, HOLL yEITUIGOR ToIg RAXOs Bdveot. 
, § 38. Strabo VIII. p. 335. 


& 


39. TloAAg prev 8A x05) BAA ios rig dv ev “EAA: 
xo} dxotoas Jaduaros dia, pobdrioran de rd dv Odvp- 
wig <Airn a roris ray éxidaverny eoyev 2& hovtis pev 
812 ro wavreiov rod "Odvusiou Arde: éxelvou 0” éxrsipdén- 
70S," oudev Hrrov cuvémewev % GOSH TOU iegod, xal rHy 
adeno, Sonv ious,” traBe duck re rv ravhyoew nol 


80. The noun signifying the part, circumstance, or object, of which any thing 
is affirmed, is put in the accusative.—81. Also, in like manner.—82. By the 
moderation of language in the Attic writers, the optative is used in the place 
of the most confident assertions and predictions.—83. When oracles ceased to 
be given here.—84. That is, riy womay nab wyveeroy aiEnosy, the well-known 
present repute.— 


\ 


Europe. 161 


roy cydve rov “Odvpriaxds, péyicroy ray daderwy. 
"Exorundy O’ éz roi x2r.43005 viv dvaInucrwy, Gweg ix. 
xdens dveridero ris “EAdcid0s, wv he zai 0 yeuroi¢s ebu- 
ehraros Zsbs, dvddnua Kupédrov rot KogsSiav rueds- 
vou. Méyioroy de rovrwy” bxjete ro rot Aids Edcvov, 6 
éxolnoe Deidins, Xapuldov, “AInvaios.—40. Kadéés- 
Tab p6v 09 6 Ie0s dv Yebvw, yeurod™ wexoinpévog xa} 2dé- 
Pavros. BréPavos de éxlizcivai oi” rH xeQarn, pepspen- 
ptvos Chala xrdivac. “Ey wey rn deksce Qéges Niany 2& 
EAEQavros, xai ravrny yeourod raswlen re Byovoews, xi 
éxi rn xeQarn orépavov’ v7 06 deirrege, rod Deod yo- 


 piév dors oxixreon wEerdArols Tos Tao HVIsopéevov- “O 


82 denis, o éxl ry oxgarey xaInpsvoc, Eoriv & derds. 
Xevcod dé xai rd drodyuasa ra Jew” zal imdriov woas- 
sug gork. Ty 08 iuarly Codid rs xa ray avis re xel- 


a” dorly éuxexoinusvan. ‘Ode Sedvog rosnlros wey Yeu- 


ow) xol Aidos¢, wosxlrog Od zal Bsr ve xai AEPavss. 
§ 39. Paus. V. 10. Strab. VIII. p. 353. § 40. Pausan. V. 11. 


41. Tay psy Acxonixiy Edesridns Quoin dyssy xod- 
Agv ev Aeorov, éxxoveivy. 0° of padlav xolrAn yee, Oeses 
wepldgojoc, reaysics v2, OursleBords re worzpeloig: THY Oe 
Meconvnaxdy xarrlnaeroy 6 aires Aéves, xad xareppo- 
rov, xa} Bove) xi roluvaimiy eiPorwrarny.—Kuceioros 
06 h Aaxavinn, xol 09 rod Tadyérov xopudds sivas &zxop- 
paryhvek riveg pvnovedouriv- Hici dé Aasomias AlQov 
wodursrods, rob uev Toswaghu gy Tawiew rare’ 


85. rev dvadnudror understood.—86. The material of which any thing is 
made is put in the genitive. —87. for e¢ra. The more common phraseology 
would be 73 aurev xsqaai.~—@8. Instead of rod Osev.——89, And of flowers, 
the lily.— ‘ 

| XX 
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yeworl dé zai éyrw Taryéry péracdrron cvewteiy™ rives 
sdmsyentes, xoenyov eyovres ray rip ‘Papatar wonuré- 


Assay.” 
§ 41. Strabo VIII. p- 366. s. 


42, Auxsdaipovions réyvag povIcvew Bhrag 9 rade 
cig wéAcuov, aloyeds éorw. ‘“Eoridivras 08 weleres év 
xolvgi sous dé yécovras avley,bvowracs, oudey Hrrov ) TaTECS” 
yopvdore 0” deree dvdeiv gory obrw xa) ragSiver. Ee- 
voig 0 éui0d» odx Ekeorsy ev Saxdern, odre Qrapridrass 
Sevirevesv. Kenpari2erdas avlengov arnersosn opie 
pars 0b xedvres oxurivy Edy 06 rage Tins ebpedH yevTds 
7 deryvgos, Savery Cnpsotreus. Lemvdvovras Oe wares 
éxi ry ramewovs wbrovs rapiyesy xul xasnzbous Tais &e- 
xis. MaxagiZovras dé pa&rrov wae’ abrois ob yes- 
vaius awodvnrxovres 3 01 etruytic Céivres. Oi 08 xaides 
yopiuws wee rov rig "Ogdlag Bapov wecrioores pooss- 
yotvras. Aloyeon df iors deidav cboxnvoy } cuyyuuvac- 
cnv 7% Olrov yevéodas. Moiyouras 06 éorePavapévos. 
‘Yravlerapres Bowinei TOVTES, TARY Eodguv- ‘Opevies 
dé go Tie ders 6 Basireds xara rovs This TOAEWS ¥0- 


pous Bacsreboesy, 
§ 42. Stobae. Flor. Tit. 42. p. 293. 


43. ‘leporperys tors aéig 5 Tlaevacds Exwy deren ve 
xab Bro ywela, ripdmevd re nol dylorevdmevee’ ay 
dori yrueimuraroy xal xtdrAscrov ro Kwedzioy dyepop. 
Téiv 02 wAcvedv rot Tlwevarod 10 ev Eomégiov vénovrecs 
Aoxzgol re of "O6ras, xob sives rev Awgséwv, xed Alrw- 


90. drveine.—9i. An undertaking, promoted by the luxury of the Romans, 
" who attached a great value to the marble of Laconia. 


ar 
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Aol: £0 de xpos Bw Duxsic xxi Awercic’ £0 08 vorioy xaré- 
overs of AsrQol, rereaides ywelov, Searpocsdés, xara 20- 
evi» Zyov ro pavesion xai TRv ToAsy, oradluw Exxaldexe, 
xixrov zAngoicay. Dacl d sivas ro pavreion S&vrpov 
xoihov, 08 pclAm edptorouoy avahepeadas 0° 2& adroi 
wvcina évdourimorixéy ixeexeiodas dé rod crouion regi- 
wodw dbyrdy, 20" bv rqv [vQiav dvaBalvourar, dexous- 


yy TO zveipn, aroderniCes Enmered re xol Cuero.” 
$ 43. Strabo IX. p. 417. 419. 


44, ‘H riiv ’ADdnvainn yaeu xiduxer ola® risioras 
Teoscdous taeiyerdas. Tas piv yode deans évdcde zeqo- 
goros elvas xual atra re yiyvoeve pooprugss & yody 
TOAAa Yo o8d2 BrAncravesv divas’ dy, évdode xaexoo- 
esi agree Oe h yh, Odrav zai yn regi TAY Ywoay IdrAarre 
sappoeurarn” éori, Kai pay boa weg oi Seo ev reais 
Hease kyare rapiyours, zai radra zovre svravsa zews- 
alrare per everest, opiairara dé Ajyss. Od pdvov dé 
xpress Toig Ex’ évsevroy DaxArAovcl re zdi ynedoxovesy, 
GAG 20 atdsia dyada eyes h ywen. Lliduxe wev yee 
Aldos” év adry EPAov0s, 2 ob xckrAdrsoros sv vovol, xabr- 
Asoros Be Bwpol ylyvovras, edxgericrara d& Deois 
aydérApara soAAol 2 adrod zai “EAAnves xai Bele- 
Bago: xeosdéovras. “Kors dé xal yi,” 4 oweseousyn 
fev ob igs xagwéy, dguecomtvy de moAhardaclous” reE- 
Q61, 9 si civov ¥ege- xalisay Sxcteryugoc dors Iely polen. 
TloAAdiv your zércwy wagorxovrdiy xual xard yi xal xara 


92. Oscxicuare understood. The Oracles, from the time of their decline, 
began to answer in prose.—93. ripuxer ofa, was nalurally calculated.—94. 
This refersto the abundance of fish caught on the coast of Attica.—95. 
The white marble quarries of Pentelicus.—96. péges ti ric yweac—Q. 
That is, roaas wasteveat.— 
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Jdrarray, sig oddepelauy robray oode pared orNL aeyu- 


plridog dshxe. 
§ 44. Xenoph. de Vectigal. init. 


45. "Even raearle rie "Arsiz goriv  “Edevois 
words 204 70 ris Agqunreos icgov rig “EAcvowlac: xal o 
povorinos onxds, Ov xarecxevarey Ixrivos, b¢ xxi rov Lae- 
evdives éxolnoe roy dv axgowoAes” 77H Anya, Ilepszréoug 
exisrarotvrog riiv Epywv. "Ky dé roig dxmois™ xaraerr 
Speirs h r6r15.—46. Adgdos 0 érriv  Mouvuyia ysppo- 
var iewy. Ta pcv ody wadasoy érereiyioro xual cuvsxsero 
) Mowvyio, TeosEIAnDvian’” ru wees draw rov Lleseasc xai 
TOUS Aisevas FAKees vewpiov Keidv re hy vadoradpov 
rereunoriass vavolr. To de relyes rodry curizras re 
narerrnuepéva éx rou Gereosg oxtdn raira 0 qv waxed 
relyn, rerrapexovra, cradiay TO ix0S, cuverrovre 76 
ory ry Iles spac’. Oi dé xsoAAoi wxdAsuos rd reiyos 
xorheer}ar, nai 50 THe Movryiag eons, rov x6 Ieseouc 


coviorerray slg drlynv xaroixioy. 
§ 45. 46. Strabo IX. p. 395. 


47. Tldnesg eioiy dv rn Ketrn viow rAsioug wv, pas- 
yiores 08 zal exidauricraras recis, Kyueess, TVéeruve, 
Kdevia. Aia@eciorag dé rAv Kowoody xai “Opngos 
Devel, peevolAny xara, xi Baclrciov vod Mirw, xai of 
Soregov. Kaidy wai dserthere psyes woddov'™ ego- 
para” cd aeara sire drawewardn, xal POA réiv vyopi- 


98. In the citadel of Athens.—99. vic "Artie understood. Attica was 
divided into one hundred and sevebty-four dN nour or districts ; # wéazr, that is, 
*Basvole.—100. wgoeraudve.—101. xebrou understood.—102. Jurtxss gegc~ 
Him od wear, continued to maintain the first rank, Sometimes thdt which 
in sigtifieation would be the chiéf verb, is made a pertidiple, anfl depends 
on another yerb, which itself takes the place of az advétb.— 


Asia. - 165 


pan aneeryn. “Yoreoor 08 dvitaBe rdw rd redo 
TY ILC TO THs pyreoroAews. ‘Iorogeiras 06 6 Mivwe vo- 
porérns yeviodas exovdaios, Iadarroxparical re xei- 
ros. [Igoserossiro dé Mivas wage rod Aids aprod ps- 
poor Tous yv6mous, ds éwvea eriiv sic rs Seog Qoirai, 

ao Arcs vreov eréyero, xducidey adel rivas vouous 
phew roig Kenrt. “Openeos adrov Ads weyetdou dagioray 
Agyes. Oi dexnios dé reel adrod soldi Bdrdrous signzacs 
Adyous dxevavrious rovrois: ws TuemVinds TE ‘yévosTO,'® 
xai Biosos, xi damon dos" rear wdobrres Te weel roy 
Mivcirevngon, xai rov AaBigsvdor, xai re Onset roppieivree 


nai Anwdr. 
§ 47. Swabo X. p. 476. s. 


II. ASIA. 


1. Ty 0 Edgarn ouvexfs eer n’Acia xard rop 
Tdvaiv covcrroven abrn xeel raurns obv Ebetiig pnréov, 
Oserovrag Quoixois riow Spois sod caPods ya&ew.—O 
Taiigos peony TUG diene! rosea» ri Hie ssgor, G0 Tis 
eomegiag exicqy Ew TEeraevos, 70 [oev avrThe arorsizay 
705 Boppar, TO 06, meson Peivdr xarovas 8 adraiv oF 
“EdrAnves, 70 peév, erro rod Tavgou, ro 06, éxrds.—Oi dé 
rora.ol,” dros xara ray Aciav Adyou &Zi0s, éx rod Tad- 
gou re zai rod Kauxdoov dvloyovres, ob ev we” ex” dex- 


108. The particles and pronouns whieh take the indicative mood in ser- 
mone directo, require the optative in sermone oblique. See above, note 60. 
1. dtaLaruus.—-2. The nominative placed absolutely, before distributive 
clauses.—3. os is often thus pleonastically used with the prepositions 7? and 
FECE mm 
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Tov rercunupévoy Zyoves £6 TOwe, ol dé we éxi vorov dveuoy, 
6 Eddecdens rs xat 6 Tiyens, nai 6 ‘Tvdds re xal 6 “Yddée- 
ens, xai Axsolyng, xal “Yooaarns, xal “YT Qacis, xai doo: 
éy piow rovray re zal rod Vdyyov sorapod sis SdéAao- 

oay ésBaarovew, és reviyn Avy Eb {LEv05 a&pavicorras, 


xaroxee 6 Edgecierns rorapos dbavigercs. 
§ 1. Strabo XI. p. 490. Arrian. Exp. Alex. V. 5. 


2. ‘O Katxacos bg0¢ erin ixepxeiucvoy rod wercyous 
éxarépov, rod re Tlovrixod xai rod Karzxiou, diaresxiov 
Tov loDudv, rov Oseipyoura atra- Eiderdgord’ éoriv day 
ravrodern, TH rs GAAN xal rh vevrnyncluw.—Te axe 
700 Kavxcicov xaréyoucs of Loaves, xparioros Ovreg xar 
Brxgv xal ddvayiw- lage rotrosg de Abyeras yevoov 
nerapicesy TOUS vec ppous* trodéyverdas O& adrav TODS 
BoeBdeous Geir vesis maroorer ensvaus, Mb LORAWTHIS 
dogais: a’ ob 0A pspudeioas xal ro xgveduccddov 0é- 


05." 
§ 2. Strabo XI. p. 497. 499. 


3. Td pwéev od9 &AKe B30n rad sanoiov xeel rov Kav- 
XUTOV, AUBER zai winedywen ro de ray "AdBavaiv Edvoe, 
zai ro rav “IBheuv, & d) eAngeor padiore Tov AcyIevra, 
ieQpov, sddaluova yweay Byer xual oPdden xaréic olxcio- 
Jos Govaysrny.—Kal dy xual ye Ingle olxsiras xardig 
70 TASov wéreol re nol exoixloss, dore xd xepupwrads 
— ehyas oréyas, xai deyirexrovixny Tay Ta Olxhrswy xarae- 
xevhy, nab dryoeas xul rhAna xo. This de ydeug re 

par’ xizdy ois Kavzaciog specs regiiveras dv pdow 


4. Equivalent to of xeluappce dyorras xguerr naracpigsty —5. Instead of xa? 
ax rodrou aexiy Aahiebas voy peuBoy voy weed red xeucopaancy digous: the 
fable of the golden fleece.—6. One portion of the country.— 


> 
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0& goss wedlov worapois dikppurov, 0 of yewpyixuraros 
civ TBhews olxovorw, Agusuors 6 x0} Mydiori éoxevec- 
fsvos. Tay dé dgesvdy of rrcious, xai padyijmor xarévyou- 
1, BxudIGv dix» Cavres, xual Baeworiiv, wowree xual buo- 
eos xai cuyyercic eloiv-—4. ’"AdBavol dé rosmevixarecos, 
xo) Tod vopeccdixod yévous éyyuréow, zAjy ovx Aryeios’ rab- 
7m Oe xo’ worsyeixol prerelws. Olbxovor dé perado rap 
1Rhews, xal rig Karriag Jarcdrrns, yoouy vepopevos 
delorny xai xiv Qurov exPégoveay kvev éxsmedstas. Ee- 
seri, 0 tori xai re Booxquara rae’ adrois, ré v6 Hueco. 
xabra Byer. Kai of &vSewros xolAres zal peyéSes 
OsiaPécovres, Axdor dé xaui od xawndrsxol 0002 yade vouie- 
Pars Th TOAAR yeuvras, odds derdov ioaos psica réiy 
éxarév, &hAQ Gogrioie rao auoiBes Toodiras xual rede 
TaKAG 86 Te rod Biov parduws Exours. “Axeseos 0 cic 
xal perguv ray éx dxpiBes,” xal cradpudv, xa} roréuov 
re xb wodirelas xl yeweylas &apovonrug Eyouriy. 
§ 3. Strabo XI. p. 499. § 4. Ibid. XI. p. 501. 


5. ‘H ’AgaBin xsiras per psrakd Qoglas xal ris 
Aiydrrov, zorr0i¢ 08 xal ravrodamois Elvers dselAnr- 
ras.” To mev oby eds rqv fw rien xaroimovorw “Aga- 
Bes, od¢ dvopddoves NaBaralous, vepmdpevos ape sav. 
pev tonuov, ray de Avudeov, érlynv dé xagropédeos. 
"Exovss 0¢ Blov Ancreindy, xai rodARy THs Oudeov Yu- 
ous xarareéxovres Anoredovow, ovres Oiopayos xara 
vous zoAguous. Kara yae riv dvudeov yaipuy Asyoue- 
vqy RKTETKEVOKOTES EUXAIC® PeeaTa, xual FAITH FEexosnxo- 
reg TOs KAA Evo Kyywora, cupPevyoues ele rv 


%. And for this reason also.—8. In respect to other things of the affairs of 
life. —Q. bx’ dxgsBis, instead of axetBay.—10. dsarapBa'ver.— 
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qmecsy sadeny cxivdivas. Adroi psy yade cidores sa xx- 
TooMExpur LeveL TY bdeirw, zai rair’ dvolyoures, xgiore 
Oanbiréos wxéroic: of de vodroug ixiimxorres dAAOSI GIG," 

oravigorrss ris tdpslas did ray Byvoray rae dgdrar, oj 
pay ardrAurras id ray owen Tay Dede ay, OF Ak, TOAAR 
RUROT OSHS ONTES, poOrss éle ray olxsiny ongorras. Asoveg 
al ratrny ray yweuy xaroimoivsss “AgaBes, byreg due xe.- 


 Terohéunres, Oarsrodes ddobrwros.” 
 §. Diodor. Sic. II. 48. 


- Ho& éyopévn rijs dvbdgon zal éenuov yupaus ’Aga.- 
Bia rocodro diaPéges robrns, diore, id 56 eARIOG Ta Ep 
 abrh Quopévay xaoriiy re xa) viv Aru dyad, eddal- 
pove ’AgaBiav xporayogevdzvas. KedAapov per yee 
zak oxoivoy xai ray Adrnv SAny civ dewmarigove av zoA- 
Av Déges, xal xaIdrov xavrodarads ObArwy stwdias: 
zai réiv arocracoyruy daxeduy Crpais mommirasg Oselrne- 
gon. Thy re yde cpbevav, xual ron xeorpidécraroy 
Toig, E0is, cig re rHv olxovpéyny eaoav CrewoumTsLov As- 
Bavarov wi rabrng oxoorvac! Pégovesv. "Ey dé roig bge- 
ov of edvoy dolen xai wedxn dberau Barbirns, GAAR xe 
xéleog xa dexsvos Ghurog, xui sd xadobsevov Bégaror. 
Non Ac) ds xeel Bhras Dboresc sddidess"® xupropopoirees Fac 
awoppoing xual meosmustcsic Bours Trois éyyloaes xeogn- 


| VECTATAS. 
§ 6. Diod. Sic. If. 49. 


7. Meraarrcberas 02 xual xarr sav “AgaBlav xaid - 
mporayopevdusvog dxvgos Heurds, oY Worse Fae Trois 


11. Nominative absolute for genitive, see above, § 1. note 2.—12. Srrs un- 


derstood.—13. Odorous-substances.— , 
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drow éx Pay pdrwy xainderLoueros, GAR’ eddu¢ dpurre- 
peswos ebplexeras, TO petyedoc™ xapdoig xuoravaixols ra- . 
eurrjoios, ray de egies ofrws Proywoys, dere rous éy- 
rimordrovs AlSous bz0 riiv raQniriy evdedevrang rarely Toe 
ebndOTe ToD noc pnuciriay.” Open peciran dé xavroda- 
wiv Forovro xar’ abray broipyes th7906, Gere Evy wor- 
rd, vopect dos Blo» renpéve,, ddvacdas naidiis diareéderSas, 
clrov uv i) zeordedpsva, rH O deo roUrwn daarpadeley 


 Yoenyobpeevan. 
§ 7. Diod. Sic. II. 50. 


8. Te 82 rpc due pds ben xéxdspudves sic Agee dseb- 
Anwres redlorg dpeciders, Os’ wv of ras ddosroglag rorodps- 
vos, noindelreg of dv ros weAcyEot, Tes TAG AO Tay aorE- 
Cwvaonmariag rH B1éFodop rovodvras.” Tod’ droderrdnevoy 
pbeos rig ApaBiars, TO reos TAY Zugias KExrievor, mar 
bss yeugy iv zal ravrodamdy Euxieuv— H 02 raed rov 
dixsavov “AgaSla xeiras nev drecdva rig eddaluovos, zo- 
THLOIG Of FOAKOIG nal psyotAois OiesAnuuévn FOAAOIS 
woist rérous AspevedCovras. Toig 0d éx riiv rorapcy 
rauroic Bao xa roic éx ray Segui BuBewy yiyvope- 
yoig cedeborres’” rohARv yweav, xi dixdods xagrods 
AapPovorsi. Tesder de 6 rérog obros Ehe@ebvray dryé- 
Aas, zal brro Cece xnrddn xpos 08 robross Sige epusl- 
Tov ravTOOMrAY wANIvEL, xd podrroree Body noo) x e0/30- 
TOW, Tay Tae meydrag xal mayslas - odes ex ove. 
Tlasiores 0é xii diadoparara yéun wenger Teeth av ob 


14. The noun signifying the part, circumstance, or object, of which any 
thing g is affirmed, is put in the aecusative.—15. The jewellers set precious 
stones in Arabian gold, to improve their beauty.—16. Instead of of mrberres. 
—17. To find the paths out of these deserts, it is necessary, as at sea, to ob- 
serve the stars.—18. of #7x@e0s understood.— 

Y 
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piv ydrw ragey operons xul xpsoParyouprercs, FOAARY Ta.- 
eéyouras roig éyxwelois OanblAsiav ai 08 adds vuroPo- 
glay joxnéves suedv prev deve Géxe psdlavous vuroPogod- 
oi, avSeurous 08 xaraxesévoug éxi xdlung xévre Baore.- 
Covers’ aid? dvoixwros zal Aayapai reais currdcers’’ Beo- | 
poddes sici, xai dsarelvoucs sAciorov Od0d pijxos, yehor- 
[or prArora wees Tae die rio avbdeou xai éenuov curre- 
Aoupsvas Gdormogins. Ai 0 atral xai xara rove xoAé- 
pooug elo ras payas Eyouras roeéras Ayovras dbo, avri- 
xadnrevous GAARA Guriwarous. Todray de 6 ev rods 
xara reorwsoy aravravwras, 6 Of TOUS éxidsxovrang GULU- | 


YET OS. | | 
$ 8. Died. Sio. H. 54. 


4 


9. Tay zorapmdv, rod rs Eddedrov xai rot Tiyenrog, 
of ray uéony oda Zueiay dmeleyourty (8Sev xai 70 Gyo 
Mesomorapla xpos’ riv Exiywolev xpnideros™ 6 pcv Ti- 
yene Toru rs raxewdregos péwy rod Edgedrov, dideuyeds 
re ToAAaS éx rov Eddedrou éodéxeras, xual zorros A- 
ous sorapmors raeuraPuv, zal c& adriiv aveénrele éo- 
BeirAres é¢ rov xovron rov Tlegoixdy, péyas re xxl oddapoi 
OiaBards to re exit rao éxBorgy, xaIérs'0d xaravadlexe- 
Tos adrov oddev 2c ray ywouv ‘O dé Eddedrng peréw- 
eos re psi xa looysinns xavraxod rn yh, xual dmeuyéc 
Fé TOAAAL ax’ avrod rexoinvras, ai sv KévvE0!, AO’. wy - 
idestovras of wag’ Exdreca gxsopévos’ sas 08 xual weds 
xaspoy Fooivres, oxdre adler Boaros évdede™ Bos, é¢ ro 


19. Those which are shorter and more delicate in their forms,—20. That is, » 
wen weic rar iwixagiay Mecororauiaxarsivat. Here the accusative drone 
might be omitted without injuring the sense.—21. That is, owivs (as often 
Gs) colei dares trdua ylyrverre; it is a peculiar use of the optative, when it 
stand in the first part of a sentence instead of a preterite indicative, to signi- 
fy the appetition of an action.— 
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éxaiedew Th» yugay (od yae Teras vo FOAY 4H airy ee 
ovgavod) xai obras é¢ ob rAd dupe 6 Edpecirans redev- 
TOV, nat TevaryiidEs TOUTO, OUrus aworaberas. 

§ 9. Arrian. Exp. Alex. VII. 7. 


10. “H yeu siiv “Indiv rorapovs Byes rorAods xak 
| peyddoug srwrovs, of ras enyas Exovres ev sois Soers, 
 GOig weOs Tas Hexrous xexAspeevoss, Pégovras di TIS wedsc- 
dos* ay obz GAlyos cuplorvyorres BAAKAOIS, EuPoLALOVEDD 
sig rorapedv rov dvopeaCbpevos Doiyyny. Obros 02 50 xAd- 
TOS yEevomusvos oradinn Teicxovre, Pigeras psy GEO TIS 
dexrov xeos peonupeiay, eeecebyeras Oe cig roy Qzeandy. 
‘O08 raparArjoios ra Dayyn xrorapdc, reorayopsudmwevos 
02 'Ivdds, dexeras ev duolug dxo réiv Boxrwv, éuBarrov 
08 cig roy "Qesavdv, aoei2es rav Ivdsxhv' eOAARY Oe 
Osesav wedsceda yweuy, deyeras roramods ox sAlyous 
shurots, éxiQarsordrous de "Yrauwy xai “Yedexrns zai 
"Axecivoy. Xwels dé rotrwv, ArAdo FARIS Forapéiy 
Tavrodariy dcpper, xu? roses nore ppurov Fords xnxed- 


pars xd xnprois wravrodarois thy Xweny. 
§ 10. Diod. Sic, II. 37. 


Ll. "Ex dé rig Guadumidcews rv rocotray rwv ro- 
roptiv, xoak éx ray éernoiny Beexeres roic Segivois bueor¢ 
n Ivdinh, xoi rapevolges Ta media. ‘Kv peo ody rotrosc 
roig buBeois Alvov oxcigeras nal xbyypos zedge rodross 
oHoemeor, é Seula., Béopeogor: ois Aeimegivois dg nouigois zv- 
gol, xeiSal, Boagio xed Adhror xagroi adiidsjuor, ay qusic 
im 61g01. 2—12. "Kors dérden é évrn ‘Ivdixy, wv roig xdal- 
Bors Bese dxavSei, 2F av owdsves IPaivovras. "Eors dé 


22, touty understood.—23. Cotton.— 
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roi Gra rive divdpar zoe atrois, Gv rd Obra ob 
édoirrw dowldos erin’ BAda 08.dai dix, I dddexn xH616 
xdeldous abfhoavra, eira ray Aomwdy adeno zor andegi 


auBevover, gue cv drLwras Tie vie sire, xebhsv pi- 


Curéevre, atric avgcvovras rede ro dvw gE of weld 
Guoing TH avedres xaraxapOIivra, LAdny xarwevya 
roves,” sir’ EAAnv, zal obrws bdekiic, dar’ aD’ Evds 
dérdgou oxscldsoy verte sau paxedy, odverbaAw axny7 
Gpoioy. “Kors de nal dévdgn, dv rd oredinn xai wevre 


avIenrois gor) durxegiinrra. 
§ 11. Strabo XV. p. 690. § 12. Ibid. p. 693. " Vergi. Epitome p. 194. 


13. ‘H Kaguavia rapdogos tori xai peyardderdeos, 
noi worapois xarcdpivros.: Tav ds Vedguciay dxaprla xo- 
vives BOAR AIC’ O16 PuAdrrouTs Tov Enadoroy xaprov Ele 
trn wreiw. Mere de ran Kagpaviay 4 Uegoic dors, woa- 
AM sv gv rH Baparia” rod az’ adrijg évouaCopévov 
xédrmou" woArAw dé pelguv gv rH pevoyaly. TeirdrH 0 
dori xai rn Pboss, xairn réiv déewn xgeres: h pev yae 
tacarla xovparned re xol dveuudns, xo owuvierh x0- 


(,, mod éor) rAd Dowlewv. “HO” bree ratrns tori rapo- 


0g xed redwh, za) Seeuudrov delorn redQos, rorenois 
re xai Aluvass trndve1. Teirn d’ éoriv 4 zedge Coppay 


HsipneIos xoLk Overy. 
§ 13. Strabo XV. p. 726. s. 


14. “H Ilegrtmonsc, pnredronss oboe. ris Wegrdiv Boos- 
Aelas, wAOVeIWTary Ay Trav ORO TOV HAsov.” Odxz dyol- 


24. That is, ira wade ti xdre vuorra avdyorrai.—25. They form another 


layer.—26, That is, ic road priges ty ri wagania xsiras.—27° rbasoy Under- 


stood — 


4 
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xeiov O° sivas voulCousy, weg sav bv satrn cn roves Ba- 
cirslyy, dik rqv zorurérsios vie zaracnsvic, Bauyia 
isrAdciv. Odense yade dixeas &Eiordyou, regielrnQev ad- 
TQ reirAody Teix0s, Ob 5d wav TeerOD Bloc elys anyép 
sxxecidenee exckrAZeos xexoopyévov’ TO de devrsgay ray prev 
BrAAnv xaracxeody ouolav Byes rH xeosienusvw, 7d 0" 
Bapog dixdcioiov. ‘Ode selrog wegiBoros rh oyhuass 
pd dors serge devpos, 70 08 rovrov reiyoc toc tye 
enryav éEhxovra, Aidw oxAned xal weds diapovny alavias 
sh zehuxdrs xarerxsvacpsvoy.. “Exdorn de ray xheveav 
tyes tbdas yarxis. "Ev dé sg xeog dvarodds péees 
rie Gxpus rérraga zrAédea dieosnxde Oeos éorl, ro xadod- 
_ pesvoy Basoidsxdy, dv rav Pacidhiwy ixyeyov of relpos. 
Tlirea yae jy xarstapuivy” xoi xard pécov olxous 
Zyouca xrelovas, év ol¢ onxol ray reredcurnxdrwp da Heyor- 
aebsBacw wsv oudsulav exovses, bx’ doydvan dé sive 
xsrgoroigrav, EZosgoutvay sév vexgav dex ousvor rag ra- 
ode. Kard 02 iv dizgav rabray foow xaradbesis 
Bacirixat wrsious, xxi Sncaupol wees say rdiy ypnudray 
sapapuraxiy sidirus xarscusvacpéves. Tatra so Ba- 
otra 6’Adekavdpos svéwoncre, rimwpiv roig “EK AAnow, 
Ors xcxeiven ieee xoi xére1¢ of Légoos rug xai osdqew 


dsexdednra.” 
§ 14, Diod. Sicul. XVII. 70. 71. Strabo XV. p. 729. 


15. Of Tligoas dydApara xai Baysods ody idedovras 
riecios Os HAsov, xai weAhvnv, xaui BU, xal yHv, xai avé- 


28. xarafaive.—29, As there was no door into the tombs, the dead bodies 
of the kings in their coffins were raised up by machines on high, (#£asgsus- 
vod), and let down into the sepulchres prepared for themy.—30. This was in 
the second Persian war. M. Langlés,in a memoir contained in his collec- 
tion of Travels, has shown that the destruction of Persepolis wes oningn 
the fanatic Arabs.— 


. 
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pouc, aa) dus. El 06 sis cig “xiie Guonoesev, 3) vexpor 
deiSsin, 9 8rS09, Savaroiras rag’ adrois’ pixldovses dé 
iEdaroor: rh9 PAdya.—16. Oi si» Tlegody xaides ele 
58 didasxadsin Dosriivres, Bickyours wavddvowres dixeso- 
cdmpy, xal Asyourw, Ors éxl rotro Zeyouras, doweg wae’ 
apis ol sh yoduuaren podnoduevos. Ol dd deyovs'es 
abréin arehodes ro xAsiorov psooe Tic Héeas dsxolo- 
. veg" abroic. $ Diyveras yode 39 xa) rail reds &AANAONS, 
Sewep dudodow, eyxdnuare xal xroxijc, xal derayis, 
nad Blas, xual dxdrns, xal xaxorAovlas, xat dAdo, oly 
Oa sixds. Oligo By yriios rodrwy +1 ddixodvras, TiLw- 
potsras. Korcdours dé zal otc dy ddixwe byxadovorac 
sigloxwuc. Aixdgoues 08 xal byxAhuaros, ov evexa dy- 
DewTos fLiooves ped KAAHAOUS poldiora., dixelgovrans 0g 
feiora, cyagioriag, zal dv dy yviics duvpusvoy jee xXc- 
guy dxodiddvas, pa awodiddrra. Ve, xorcCoves xsl rodroy 
leyveds. Olovras yde, rove dixaplorous zouk wegh e006 
ay pdrioror Cperiig Exes,” xai weei yovens, zal wor- 


" gldas xt Oirous. 
§ 15. Epit. Strabon. p. 202. § 16. Xenoph. Cyropaed. I. 2. 6, 


1% Astdoxoves 02 dbrods xa cwdeorbyny, xal reldeo- 

Nas sois Beyourt, xui éyxeureis elvas yarreos xual zo- 
vot. Mévya dé ele rotro cup Pdrrercs, Ors 08 wage pon- 
sel cirotvras o§ aides, GAAQ rage reo didacxdry, bray 
of keyovrss onunvwos. Déporras 32 olxoSe ciror per, 
Berous, bLov dé, xdedassov > xseiv™ O°, Hy vig OnbA, xdSw- 


31. Here that which in signification would be the chief verb, is made a par- 
_ ticiple, and depends on another verb, which itself takes the place of an ad- 
verb.—382. That ! is, Errcy rotedrov, & Gh ylyvecbas sixes tore, or eerie elude. 
—33. Instead of rote dyagiorots Osay ov mérnsty.—iyesy with an adverb means 
to be.—34. For drinking.— 
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Voy WS EO TOU Torapod dedoarstas. leds dé rodrois 
. peavDavoves rozebers xxi axovridesv. Méyos tv dn 8& 
2 éxrazaldcza, iriiv od yevetic ol waides sadra xedr- 
rovaris’ éx rotrov ~ dé ele rods EDHGous eZéeyorras. 

§ 17. Xenoph. Cyrop. I. 2. 8. 


i) 


HI. AFRICA. 


1. ‘O Netdog, O¢ Alyurros 70 wadcsov Exadrciro, dro 
rav Aidioxizay recudvwr pei és’ edrdeing woos Lexrous, 
Sug Tov xaAouuevov ywelov Acrra, sire oxsComevos res- 
yovu oyijuc axorerci- TloAAg 08 ordpara sod Nel- 
ov, dy re Zoyara, ro ev ev deSse UInrovcsexdyv, 70 dé 
éy deiorece, KavwPixiv xadeiras xai ‘Heaxdsiwrszdy’ 
pesrake 08 robrav EAdas zévre cloiv éxBoral, at ye d&s6- 
Aovos, Acwrérepos OF eAclove.—2. Méyioros 2° dy riis 
azdurev sorauay xab xrElorny ye osskiav, xapres 
FOMITAs MeyahrAas, Tore pev oxi rAv avaroAry zai TAY 
"AcuBiav éxioreéQuv, xore 2 éxl ray ddow xai sav As- 
Gin» gxxrivwv.. Dégeras yde dro riiv AlDsozixay dpdiy 
pexes rite slg SaéAarray exBorics crddia udriord sus 
pbern xal dioythia, cov wis xosciras xapmraic. Kare 
de ode dxoxcirw rézous currédreras Toig dyxols,” del 
paddKov arorxuptvoy Tod pevuarog ez” duPoréious ras 
nxeleous. Tava’ arorxsCondvwy pspav, TO jeer sic rip 


35- xedveu understood. 

1. That is, coy tats xauwaics dc woeitas.—The noun, by which the rela- 
tive is attracted, is often transported into the clause with the relative, where, 
together with the relative it stands in the case governed by the word on 
which it depends.—2. Instead of; of atc Syx05 cucrinertas, that is, pesov- 
Taso WoTauss.— 
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AiBény ixxdivov bz’ Eupou xorarlveres, 7d Bdd0s éxod- 
ons Gmioroy’ £0 0’ ig riy “ApaBiav evavrlwe: claredue- 
vor, cle chiara rapusyinn xel Alusats sxrebwercs [uc- 
yhras.xech wepsorxovpévas yévecs FOAAOIS. 

§ 1. Strabo XVII. p. 788. § 2. Diodor. Sic. I. 32. 


3. "Ev craig dvaBdoecs rod Nelrov, rion h yoga xa- 
‘orreras, xoi wehayi2es, crgv civ olxhoewr abras d” 
éxi A6Paw adropuav 3 yaporuy evvras, roreg re &EI6- 
Lovo: xai xia, wyciZovras zara riy xéppwdev Biv. 
TlAsioug Qo 3} rerragdxovra juteas rot Ségouc® Oscopacivasy 
70 ‘Hug, exesy dedBacw AauPeives xar’ GAbyov, xade- 
#66 zal shy adeno Boyev bv stajxovre 08 hudeois re- 
Aéws youvodras ro-wedlov: UaAngotras d2 6 Neiaos bxd 
Tai buBewr réiv Sepsvise, rie AlSiéane sii ive xrugoué- 
vag-eak uckArsoreas dy roig borydross gear wavocpévey oe 


réiv 8eSouv xavercs xox " OAlyos zai n rrnpjpevels- 
§ 3. Strabo XVII. p. 788. s. | 


4. Daviv of Abytsrios, xard riv 22 deyiie ray diay 
yiverts wperons dvDedwous yertoSas xard sj Aiyorroy, 
dik re THY-sdxgdolay rie yopis, xa) did TAY Pbow rod 
Nelrov. Todrov yee: sortyovor dra, xal ras se0Pas: 
aeridusis reopey Ojcevor, basins dxrplpsw ra Cworyovnto- 
' go- The 8 hence zap’ adroig Cworvorias - “Texpengioy 

| Kespiivrat Dégerw, 10 x08 viv ers ray dv rp OnBaids xwear 
AUTO Tiveeg KUeOdS TOrobrous XA THA ROUTONE pig yervga* 
tigre rods lddvrag ro yerdusvon éxxdgrrer das. *Evlous 
yee woriv Ews wey FOd oryous zai Tév Eumeor diay z0- 


ane cen es a oer vem. 


3. rod Bégour, tn summer. The genitive is used in‘statemidnts of ‘time-and’ 
place, given as parts of a hnrger. duration or extension.—4- ‘That is, bri xual 
vip irs 4 by 7H OnBaidi yoga . . . mis yerVa— 
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Odin diareruxiioSas, xai xivnow Aap Boiverv, vO Oc Aosrop 
ro caporos Eysw ddiardizwrov, wsrovons Ers sarc Odcw 


Tis Barov. 
§ 4. Diodor. Sic. I. 10. 


5. Terraupexovee dad 5 ris Méwoidos oradious xeoEh- 
SJévrh,” deci rig OPeude eoriv, 2D’  TOAAGI mew Tugapldes 
sisi, ros séiv Barsdéwy’ resis O° &EsbAoyos rag dé dbo 
robray xai gy roig éxre Decmaos xaraesdLovvres.— Hy 
"Agrwon xores, 7 xedrscoy Keoxodeliwy roduc éxadsiro, 
xesponine ispog xpoxddeirog érpédero. "Ey dé “Heaxaé- 
0us ToAEs 6 lyveduay riuaras, ev deus dy xeoxodsiAoss xovk 
aozicw. "Ky ra Kuvoxonirn vouy zal rn Kovciv xéres 
6 “AvouBig rimaras, xai roig xuol ria xal olriosg rérex- 
ral ric iced. Tie wsv yoe trav Cwwy Kxavres x07 T- 
pedis Alytrrios, xaXcdxee Botv, xtva, aldovgov, itgaxe, 
zai iBw drAdked torw & ripdios x09’ iavrods Exess. 

§ 5. Strabo XVII. p. 808. Epitome Strab. p. 220. 


6. Tas @f4Bas “Oungos ixarourdrous xadci, mart 
wAsiora éxei arhuara xsiodas Aéyes. Kai viv deixvoras 
Toyn rou weyédoue abrije® él dydogxovra oradious TO pH 
nos bors O° iced wrchlw. Kai robray dé rd TOAAR nxew- 
rnciace KauBuons: vuvi 0: xwundor covoixsiras. “Ev op 
wepaule” geri ro Mepvdviov. "Evratda dé dvoiy xororcdip 
Syrav povorlIan aAARAWY FAnclon, 6 ev oucEras, TOU 
06 érépou rQ Avw pion, ra axe ris xadedpus, réxruxs 
oso od yevndévrog, dig Qaos. Lleslerevras 0” ors dxag 
xaos Heéeay éxeiorny Loos, as atv xrnyiis od wsyadans, 


5. argoin doves i is connected with ter/y.—6. aurie is used as if wiase had pre- 
ceded, which is included in ‘@xa:.—7. On the other side of the Nile. 8. 
The part from the seat upward. — 
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aroreAsiras &xo Tov pwevorrog dy rw Dedvw xal rn Beis: 
peécous. ‘Yxee dé rod Mepsvovion Jijxas Baoidéav ey 
cRndKalos Acrounra) regi rerragdxovra, Javpnorcc xo- 


TETKEVOO [LEVOLS, DEMS AE bos 
§ 6. Strabo XVII. p. 816. 


7. Tsel rag soyarids ris Alybrrou xal sig oogodene 
"AgaBias re xai Aldsoxlas, réxos éoriv txws piradrrAu 
TOMAR nal peyrAw yeusod, cuvayoivoy TOAAY xax0TE- 
Sele rs xual dawcvy. Tis yade vis wsralyns obons sf 
Pires, xual diapuds xai PALBas Evotons poppcieou, +7 
Asuxornrs diaPepodoas, xai edous ras TEecihaprousvas 
Pbesic OxeeBarrovcas rn Anpredrnrs, o§ Teorsdesdorrss 
TOI LETHAAIRIS Eoyols TH TAAIE Tay Epyacousray xoL- 
racxevacoves roy yeurdy. Oi ya Baoideis ring Alytx- 
rou ros él xaxoveylg xaradixacdivrac, xal rovs xara 
ToAEMOY alyparuriodevras, rs dé sous ddixols dse0- 
Awis regimecdvrac, xl dik Ivpov cig Ouraxds wapads- 
douévous, wore wey aorous,” xoré dé xal werd wadons cvy- 
ysveing aregolruvres, rapadiours xpos ray Tov yeucod 
poerarrsiov. Oj ds sagadodévres, TOAAO! fey 70 TARIOS 
Ovres, wovreg de widais Gedepévos, reocxueTrE—ovTS TOIG 
Eeyore ouvex iis, xl ped’ nce xai os Sans sis vuxrds 
dvirouew ev ovdenlav KapBdvovres, Opaowod dé xav- 
roc idorluws elpyéusvos. Tits de rov ypucor éxodone 
yng THY pev oxdngordrny zuel moAAG xavoavres’? xai 
Tooawres Youn, reordyoues rHv Ose rev yerediv xa- 
repyaciav rAv Oe cvermévny werpan xa merely rdvy duva- 
pévny dwelxew Awrouinad oidhow xararovoics mupiotdcs 


9. Instead of uévovs.—10. The rock containing the gold is broken and loos- 
ened by fires kindled against it.— 
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axArngobiray deteurar Kei ric nev dAnc zeayparelas 
6 rov Alon Ciaxelyav reyvirns xadnyeiras, xi roIg geya- 
Couévors oxodsixvurs sav de xeds ray aruylay radrnp 
arodsiy evra, ob rev cuparos puyen OsaPégorres rurics 
riOneais Thy papuagicovcar zérgay xozrouciy, ob TEXIND 
Tois Ceyois, HAAR Biay xeordyorres.” Kai ovros pen re 
Aaronobusva, Seatouara ele Wahoo zaraBarrouss, xal 
roiro adiaAclarws evepyotes xeo¢ éxiordrou Bapgirnra 
zai arnyods- OF 02 denBos xaides siodvdusvos did ray 
Vrovdp.wy ele rd xexoihupeve ric Tergas, eva AoucsD 
EXixOvws Thy Pirroupeeyny xara psixeor Tirpav, xuI TPC 
soy éxrds row arojion roxoy Ele Brasdcov a&xoxouiCoucs. 
Oi 0¢ bxée brn rescxovra, xed robruv AxpPdvorres wese- 
pevoy pséreov Tou AarouHmaros, ev OAmois Asdivoss THx- 
roucs widnpois dxégoss, Axes Av oedBov £0 péveros xo- 
repydowvras. Inger de rotrwy rov éeoirny Aidop 
ai yuvaines zal of recoBiregos réiv cvdpdn éxdéyouras, zai 
vray Eig wrALdvav Bvrwy,"® éxi robrovs éxsBadrroves, 
nal rapucravres dua recis dbo xpos Thy xoxny aANdOV- 
Ww, é¢ oEiddAsws redzoy TO dodéy wéreoy xarepyaceme- 
-yos. TO dé reXsvraiov of rexviras sagadraBdrres soy 
ahnrerpsvov Aldov, reog ray SAny Ayoues avvrércsay. 
"Eat yde xrarelag cavidos pixedy dyxexAsmenns relBoucs 
ray xareipyaouény pecceuaeor, Lowe éxiyéovres. Kira 
TO wey yetides uric éxrnzdwevoy did ran iyeay xarappsi 
nara civ rig cavidos byxAsow, 76 Be yeuclov Eyov™ ézi 
rou EvAov ragapeéves dick ro Boieos. IToAActzis dé rodro 
Toovvres, TO ev Teurov THIS yeoriv EAaewS reiBouE's, 
were Oe raira exdyyors aeainig xodmwe éxiIAlBovres, ro 


11. The veins of ore in those mines shone like marble.—12. That is, ov 
wiyy vind, cre Cie iver yeausves.—13. The pounded ore was ground finer 
in a series of handmills.—14. That which contains gold.— 


\ 
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Heitivoy nui yedides Dik rovrar dvarapPdvoves, pEx,pis 
dy Srou xadagon yéivnras 50 Piyua rod xpuood. To dé 
réAcuraion GAO reyviras magaAauPdvovres mérpy x01 
STaSLW TO cuInypervor, cig xepaptous xireoug éuPolr- 
Aouss. Migavreg dé xard ro rAFI0¢ avdAoyor j40- 
AlBdov Barov xual ybvdgoue dAdv, Brs dé Beayod xavcire- 
gov, xai xeidivoy sbrugov zeorepPdrAouriv. “Agporroy 
0 éxidspa zoimoauvres, zal snry Qidorovag reeixeloay- 
v65, Oxraow év xauiny revre Huspas xal vizrag boos 
Gtiarsizrus. “Exeira édouvres Luyivas, ray ev A- 
rw" oddev sdglrxovew gv rois dyyeloss, rov de xguedr 
xedo.gey ap Boivovcsy, bdlyns dmourlag yeyernuévne. 
“H péy od) rip werddhow rouray siiperis devote wovre- 
Adis deriv, ws dy xd rin tara» Baorriwn xara- 


Oerydeio. 
} 7. Diod. Sic. IIL. 12. 13, 


8. ‘O "Arskavdgos xeivas dy Alytary rors preyotAny 
arlous, xeoctrake rois eal ray éximtrsiny rabrny xara- 
AesToEvoss, - GV erov Tie Te Rigen zak rie Saddoons 
olxicas ray wor. Araperenoaus 0 rov rérov, xa}  pupeo- 
Founoas Psroreyyus TH. won, aD’ sxvrod reornydeeucey 
"Arekcivdgeray, sdunipdrara jev xestvnv zAnoloy rob Do- 
ou Asrévos, TH 0? sdoroyle rijs popeoropelons roinous dror- 
veiodas rv r6Asy ToIS ernolois avewois. Kai rodrwy svedv- 
Tay per Ord ToD pesylorov xEddyous, xaraLuyovrwy dé 
cov xara THY FOAW Géea, FOAAN ToIs xarosxodosy edxea- 
clay xual bylesay xurecxedare. Kai rov per xegiBoron 
airis bxcorhoaro ry re peyérdes CraPigovra xai xara ray 


15. Of the other ingredients thrown in to accelerate the fusion of the me- 
tal— 
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oxveornra Javucorov. “Ard péoov yao dy peyoAns 
Aluvys” xoti rig Jadrdrrnc, dbo pedvov dxd ris vis Byes 
weorddous srevdc xual tavredic sdQudrcxrove- Tor de . 
riroy ris roAews arorehav YAapbds tapawrAgoioy, Hys 
TUTE, peony oyEdoy TAY FOAL FEvoUTAY; xO TH TE 
eyéires xal wrdres Qaunoorhy. Axo yade zdrns ext 
BiAny Osjxoven, rerragaxovra wey cradkwy Byes TO prijxos, 
TAEDoou Oe ro rAcros, olxiaiv Ge xoi iegdiv woAvredéos xO 
rarxevais saonw xexdopunras. Upoctrakze 0’ 6 “AAeEas- 
Op0g zai Baclren xaracxevdoos Javupnacrd xare TO [KE 
yeros xai Boieos ray Zeywy. Od pdvov 0’ 6’ AreZardgog, 
GAG zai ol wer’ adrov Paciredoovres Aiydarou oxvedoy 
OeaVTES WOAUTEALT! KUTHTKEVOIS nvenoay aire ra Baci- 
Asia. KaSdarou dé h rdAig rocadrny éxidoow ErXaPev ev 
Trois bereeov wvebos, Wore rage moh dog auray reurny 
agi asio an riiv xara riy olxounenyy. Kai vee xg - 
Aes, 2065 meyérdes, xa) weordduv TARE xe} siiv xede Tg0- 
Day dunxovrav TOAD dsahéves sav GAAwy. To de rin xa- 
Toixouvray olxyrdgwy aorhy EARIOS breeBdrres vous éy 


Taig brass eoreow olxhrogas. 
§ 8. Diod. Sic. XVII. 52. 


9. OF AlSiores xosxdBiol re xai yvpeviirés sink To TOX- 
Aad, zoel vopdides Ta Oe Boowhpucr a atrois éorl mixed 
resBare xk aulyes zai Boeg xal xoves sxgol. Liios 0° 
axO xiyyeov, xal xeidis, &P wv xai roroy roiodesy ab- 
rois. Odd’ axpddeua eyouri, rAXv Dosvixwy ddiyay éy 
anmois BaciAsxois’ Evsos Oé zai wav orrotvrast, xel xdO- 
vag AEwAOVS, xal Awrdv, xai xara Lou picar. Keeaos 
83 yeiivres, xl aiwors zal ydbAaxrs, xol rue —10. OF 


16. That is, 5 rsgiCcaos.—17. The Lake Mareotis.—18. woasey understood.— 
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Al3lores yedvras: sékois rerearyyecs EvAlvois, xexv- 
gaxrapivors. “Oxrigover dé xal rds yuvaixas, av ai 
@rsloug xexelxavras ro YsiA0g Too orépuaros yuAx) xel- 
xy’ xwdsopegos O° cloly, deéav odx Byovres, rise reoBdrwy 
alyorgiyobvran of de yuprirat slow, 9 xai recreCavras 
pinged xidia } relysve xriypara edvpy Osdy 02 voul- 
Gours, rov ev adcvarov, rodroy O elvas ron wirioy ray 
xoeruy, Tov d6 Sunrov, dvavondy rive xui ob caP7 we O° 
ixirowoAd rovg evepyiras xal rods Barirtas Deods vopt- 
Cover. Tove dé vexgove oi ev ele rov xorapuov éxelxrov- 
ov, o§ 8” oixos xarixours repiyéaures Darov, rive Oe ey 
xepapiais eopois xaropirroves xdzAw ra isodv. Baos- 
Abas xadioraos sods xabdhAes Giapegovras, 3 deerj xrnvo- 
reoplac, 3 d&vdeslac, } xAovrov. 
§ 9. 10. Strabo XVII. p. 821. 

1. Tovrwy dseuxgivnévar, olxsiov Ov ein dseADciv regi 
civ AiBbiwy sav xAnoiov Alybzrov xaroixodoray xai ric 
éudeov xweas. Ta yao reel Kupnyyy xal rads Sheree, 
brs Os Thy pecdyesoy Tis xara sous roxoug ToUrOUs Hée- 
cov, xaroixel rérrapa yévn AiBdwv' av of pev dvoma- 
Cousvos Nacapdives viuovras ra vebovra péen meds v0- 
gov, of O° Adyioas: ra wees shy dudoww of dé Maguagi- 7 
Oa xasoimoue's rip peerage ra.ivlaey Alydrrov zai Ko- 
ehuns, peréyoures xal ric mogarhiers: of dé Meixas zorv- 
avIeurig, riiv duoeIvav xeoéyoures, véewouras TOds sO- 
roug Tous weei rv Seri. Tiiv dé xeosignuevwy AiBbay 
‘yewpyol jeev elosy, ol¢ drcexyes Yuen duvap.evy xoewov Pé- 
gery Oonpirh, vopcides 0’, Soos viv xrnvdiv ray tximereioy 
wosodpevos, Tas TLOPAs Eyourw axd robrwy. "AuOdreou 
Od rd yivn radra Barras exes, xel Blov od ravreddic 
&yesov, ov2" dvSewxivns jusedrnros EEnrArdaypévov. To 
82 relrov yévos bre Bacidiws braxovon, obre rod dixaiov 
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—éyov odd" zvvosey Byov, cel Anorever Axeordoxgrus de 
ras éuPords éx ris Eehuou roindusvor, dexdles rh wee 
earuy dura, xal raxews Kvaxciurres Teds TOV adres F6- 
zov- Ilevres 3° of AlGuse ovros Ingicidn Biov Zxovesy, 
_braldeios diapévovres, xai so réiv Exirndeupctrav Byeiov"” 
ECndrwxores’ obre yap huccou Osalrnc, obs’ éod#rog peré- 
HOVE, GAAR dogaic alyav oxexcdCoverra cupare. ‘O 
0 6rAiwpos atray deriv olxeios rig v8 ywemsS xual TaD 
éxirndcudrav. Kodpos yae teres roig supa, xab x0- 
gay olxoivres xara ro tAsioroy wedichdn, eds rods xdd~ 
vous Oeudios, Aovyyas Exovres reeic xai Aldous dv Ayyso's 
cxurivois’ Eimos 0° of Pogovoiw, odde xecivos, odd’ SxAon 
oudey Erepov, sroyacoueros TOU reorseely THIS sdxivyolots 
év roig Gimyoic, xa) wads ev sais awoxwenrers. Ard- 
wee edderwraros weds deduov elod zal Asdo0Bo0Alas, dsa- 
wemovnxerss TH pocdérn zal ry gumnrein re TIS Obosus 
weorepnuara. Kaddéarou dé xpos rods &AAOPbAONS obre 
ro Olxasov obre ray wlori nar’ obdéva redxov Giarneod- 


1p. 
§ 11. Diodor. Sic. LIT. 49. 


12. Tis 82 yaeous % nev Sprogos rH Kuegun yeadne éovi 
uni OAS Pépoura xaerots. Ov povov yade dxdeyes 
siropopos, BAAR xa) roAARY Auweroy, er10° Edala Byes, 
zai ray cyolav branv, xai worapmoug edyencriay rapeyo- 
pevous: O° dwée ro vorioy fLéeos Umepreivoved, Aowogos 
oben xai owaviCourn vapnarialuy idcdrav, ray resco 
Eyes wedayes TaeeuHecy, ovdsuiay d& wagexoueyn Toimi- 
Aiay, sonuw yn weesexeras. Asdawee ovd’ deveon idsiv Ec- 
Thy, o8 Fereowouy ev adrH Caov, Av Cogxcidog xai Gods: 


Lee ETEEEtnnenmaeed 


19. That is, dyese tered uaera.— 
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ob ej obre Durdy, obs’ KAAO sav Ouvapsruy Luyaywyi- 
ous Thy Searw, we dy rig sic psodyeioy dunxodons vis 
gyodons éxi ro pijzog aXdedous Sivas.” Eq’ dcov™ dé 
axavides rav xedg Hyecoy lov dunxdvrwy, éxi rorovrov 
TANI Tavroiny Taig Ideas zal roig wsyéreoiv BPew, 
pdrsora, 06 ray rosobray, os meorayopsvouss xegdoras’ 
ob rd ev Onypara Iavarnddpa xoiovrras, shy Os eda 
Supy wagarrnclav Fours. Ardree Ewpmoiwpevwy av- 
TaY xara Thy redcoriw Trois dzoxeswévors edaPeorv, OAlyos 
ev Exiyiyvaoxouciv,” ob ZOAAOI O° &yvoobNTEes TarodTs, 


nai mvddvoig zepialzrovew areordoxHrols. 
‘, 12. Diod. Sic. Il. 50. 


13. ‘H Kaeyndav éxi yeppovgoov rivog ieura, reei- 
yeapotons™ xixrov, reiaxorluy e<gjxovra cradinv exovre 
reixos.§ Kara péonv 08 rv roAs H axgororss, nv exdi- - 
ovy Bueray, dPeds ixavdis OeIia, xdxrw zepiosxovpeyn, 
MUTOH OG TAY xopuorny Exoucn ’ArxAnricioy, Oxee xara Thy 
| Bhuwow rig rérEws F yen rou ’AcdeovBa curérencey wt- 
che ‘Vaxbxewras 08 rh axpordares olre re Asuéves, xal o 
Kadav, vnriov xegideges Kvelaw xegiexoucvov, fyov re 
vewoolxous enous eguidey xuxrw. Krisua & éori Advis, 
cryaryobens éx Tigou raudv' obrw O° edruyae 7 axoixia 
roig DoiviEsy bangs xo abrn, oud h péxes ris TEneias 
cys re Gddne xai ris teu ornday,” dere xai Is Edgd- 
ane ray delorny eveimavro of Dolvixes xara sAv Hareigon, 


20. The whole country extending into the interior offers to the eye a conti- 
nued series of sand hills.—21. &’ dwor . . ti rocouTor, as great as their want 
is—so great is their abundance.—22, avrove understood.—23. That is, sxov- 
ruc.—24. That 8, tstaxsopbvey.—25. The colonies founded by the Phenicians 
in Spain, not only on the Mediterranean, but on the Ocean, without .the pil- 
lars of Hereules.— | 
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xb robe weoreyeig vnrous: rqy re Asin» xarcxrqoavro 

saioav, Sony 9) vopodixdic oldv x Hy olxsiv. AQ’ he 

Ourdsmg words ve avrizadoy rH ‘Phun xarecxevdcarro, 

zal recig Exohiunoay xeds wdrods” meydAous TOAE MOUS. 
§ 13. Strabo XVII. p. 832. 


14, Vévoiro 0° dv etdnros 7 dbvapig adréiv™ éx rod bo- 
raérov FoAcuov, gy w xarercvinouy xd SxnTlwvos, rod 
Aipsrsavod, xocl h brig Aedny yaviodn. “Ore yee 
nekavro Torsuciv, BOE pesv slyov resaxorlas év 77 Au- 
 Bbn aySedxwy O° ev ‘TH Tore” paugicidas sBdopyxorre.’ 
ToAsoexovpevos 06 xa.d dvauyxarrerres roaxer Ios weog by- 
dori, TavorAsay wey Born» wuerddas eixoo, xerareArs- 
xo 0é Spyavarerryiria, ws od rodcuEninodusvoas.” Ker- 
Sevrog dé waAsw rod avawoAreuciv, ELalpung dxroroslay 
cuverrhnoavro, nal éExdorng Huceas a&vepégovro Jugeo! pep 
éxarov zai rerraedxovra sexnyores podyaieus Of TeIa- 
xboias, xb Adyyas wevraxcoias, ylAsa dé BéAy xora- 
wearizd: relya” dé roig xararcrrais ai Sepharose ro- 
gsixov’ “Ess rolvuv vate torres dddexn, rére, xaizep 
Hon cupxeQevydres elo riv Boeray, év dipehvy xareoxsvd- 
carro vais sixors xxl exarov xaradedxrous, xal rod or6- 
pasos roi KéQwvog Gpougoupévon, didevsan BAAO orduer, 
xl wponrev widvidlus 6 erdroc: Fan yoe hv droxeiuivn 
Tarole, xai reyvirdy rARIG weorsdeedos xai oirepxot- 


“f 


26. That portion of Lybia which allowed any other than the wanderiag 
mode of life—ofsy +’ ty, that is, é£iv.—oiée +s, means, of persons, able; of 
things, possible.—27. That is, rots “Payetous, which sense is involved ip 
"Payer. —28. Tay Kagydoviev.—29. In the capital.—30. Inthe hepe ef escap- 
ing a war.—31. A determination had been made by the Carthaginians tp 
renew the war.—32. To manufacture the ropes necessary for the engines.— 


Aa 
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psvov Onpocia. Torairn 2 otra Kagyndwy, duws 
srw xai xarcoxdon. 3 
} 14. Strabo XVIL. p. 832. 


HISTORY AND BIOGRAPHY. 


I. Solon procures the Athenians the possession of 
Salamis. 


(Plutarch. Vita Solon. c. 8.) 


"Exs) paxpoy rive, xual dvoyeeh xoremov oi dv doves’ 
righ sig Zarapswiav® vyrou Meyagetos xorspoivres® 
éZixepov," xai vouov ESevr0, pire yedrpar rivd, par? 
elxsiv adSic, ds xen chy wbkWw dwrimorsiodos Tie Dara- 
pivos, 4 Savdrw Cnuswdodas, Pagéws Péguy ray ddoglar 
6 drwy, zal réiv véwy Geen WoAAOLS Dsopévous aexRe® 
éxi rov wdAEuOV, aOrovs 08 42 Iappodvras AeFarIas dia 
Tov vopc0v, doxiLaro prev Exoracw tiv Aoyirpayv, xual A6- 
yo sig sau xbAuw ex rie olxiag dsed69n ragaxiwnrixiic 
tye’ adrov. "Hdsyeia dé xedha cuvdele xai usrergoas, 
dere Niyesw awd aroparos® ELerjdnoev: sig sav dyoedy 


33. daloxa. 

1. In speaking of the affairs of Attica, deru always means the cily of 
Athens.—-2. Salamis, now Colouri, an island on the Saronicus Sinus, on the 
southern coast of Attica, opposite Eleusis.—3. wiasxoy roatuovrres, Intrun- 
sitive verbs govern an accusative of the noun, which expresses the abstract 
of the verb.—4. wrorsuourrss sfixamor, a stronger expression than sf tr f&ascer: 

fought through.—5. vedas and sirsiy, the former expresses a wrifien prope- 

sai, the latter a verbal recommendation of the law. See page 81. n. 14.— 
6. dexits is equivalent to reepdoonc, pretence.—7. ragaxwatinas ize to be 
ensane.—izen, with an adverb, means fe be.—-8. By heart.— 
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Gdvw, xidiov weeidipsvos.” “Oyrov dé rorrob evsdeci- 
pboros, dra Bas bel dv rod xngueog XIS09,"° dv ody" 
OeEHAMe ray Edeyslas, he dors aoys’ 


adros xyeue AALov a0’ imeerng Tadrapivos, 
xbaov exémv, yoy dur’ dyoeic’® Jéwevos. 


Toiro 16 rolnpes Dara pic éxiyivyourres, xo eri- 
yor sxardr dors yopitvras soivy rexoinpssvwv. Tore 06 
aodivros adrov, xul riv DiAwy rod Dorwves &ekapiven 
erasveiy, poodiore dé rod Ileicieredrey roig rodirass 
Eynsrevouevon xual mapopuavres wTeirdives ry Aéyours, 
Adoawres rdv vd.0v, abIIG Hxrovro rou roALuou, reoern- 
copevos'® rov Sorwva. Tad wer ody dnuadn riiv Aeyo- 
pevay roads’ eerily, ors rAsboas tri Kwrscdda per rob 
Tleriorgdrov, xai xararaBav adrods rohoas rag yuvai- 
nas tn Ahunres ray sdreiov Suclay emirehotoas, txepsep 


| Evden xioroy elg ray Ladrapiva, weocwosobpevov avrduo- 


¢ 


Aov elves, mededoovra” rovg Mevageic, ei Bobrerras réip 
"AInvatav cde xeuras AaBeiv yuvaizac, éxl Kwrsctde. 
per’ abrod xrsiy ray raxlorny.” ‘Og de wesoDivres of 
Mevyapsic dvdeng texeu Lay bv roi wdoly, zal xoreide 6 
Ldrwy 7d wAoiov srAauvdusvov dxo rig vjrou, rag peev yo- 


9. Asif he had just arrived from a journey, for the Greeks wore caps on a 
journey only. Here wigsbiueroc, though of the middle, becomes a true tran- 
sitiveverb. This frequently takes place where the active voice has two objects. 
—10. An elevation from which the heralds were accustomed to address the 
people.—I11. tv wd¥ for Ider, singing.—12. dvr’ ¢yoghs, that is, dyri Synnyo- 
efac, a song instead of a harangue.—13, Nominating Solon thetr commander, 
which the verb in the Midule Voice plainly indicates.—14. ra «fy is opposed 
to a’nor dé in the last sentence of the section.—re pty ody Snpeaidn Tay Atye- 
tray is equivalent to ta pety urd roy wacloray Asyiueva.—15. The partici- 
ple of the futare is used to express the force of in order fo in English.—16. 
chy raxlerny for acra'xsera. See Viger. de Idiot. S. f]. not. 15.— 
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vaixag éxwoddy aweAdeiv ixédcure, ily 0& vewrépuy Tous 
pndiza yevevras ivdduacs zai wlrpass xal dxodnuars 
Toig éxslvan oxevarapmévons, xas AaBdvrag sy yeieldsee 
xeuTra, Tui noi yopsbew KeoTETAeE” FOG TH IAAACON, 
psyeis dy groBacsw'® of roAsusos, xoel yérnras ro zoi0v 
droxelerv. Obra 09 rotrwv xourropivav, imayderres 


ol Meyapsic ry Bpes, Sexnduw we dal yuvaixas apmsArAw- 


f2tvos TeOG GAAHAOUS dors endive, Giahuyeiv, GAA woiv- 
Tag arOAcTIas, xual ray viyooy exixrsboavras EevduG 
¥xsw" vods "Anvaioug. “AddAos dé AAXov rive redroy 
yeviodoas ray xarcdAn iy AGyoucsy. 


Il. Passages from the Life of Aristides. 


(Plutarch. Vit. Aristic. c. 1.) 


Agiursiong 6 Avoipayov, Oudts’ prev hy “Arrioyidos, 
roy 0 Oijuov Adwwexitsv.” TIsel 3” odciag abrov Adyo: 
VskPogos yeydvacsy, of rev, we gv revi, cvvrdry xarapi0- 
THVTOG, Hoi peered THY TersurQy aKwoAIxovrog Suyaréeus 
dio xoddv yedvoy dvsxBérous ds’ awoglay yevernusvacc. 
Ileo¢ 02 rotrov ray Adyou bxd xoAAGy slonuévoy dyrirac- 


oduevos 6 Darnesds Anunresos, xwelov re Dadneoi® onci 


17, weoskeaZs cove und tre yereirrac ray vewtigey—wraigew was xogeuy.— 18, - 


When the phrases and particles compounded with dy have the aorist subjunc- 
tive, they constitute a conditional preterite, and (if the context regard the 
future) a future preterite.—19. Iostead of xa raazheir. 

1. The citizens of Attica were divided into ten tribes gvaal, and these 
again geographically into 174 d\ies.—2. rév diuor. The noun signifying the 
part, circumstance, or object, of which any thing is affirmed, is put in the 
accusative.— Ararexifey ; when the question is whence the relation of place 
is indicated by the particle 67 appended to words. The name of the dioc 
of Aristides was ’Arwwixy.—3, Gaarngos at Phalerum, adios of Attica. When 
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yiverxssy Aor reldov Asyomevor, dv ~ réSaxras, xl GA- 
Aw rexunora rie regi rov olxoy sdxoging dryslees, od pct non 
ria, OiDorsmoryevog abrov Tig wevias* iFeriodas, & we 
Ey AOU KOKO.” 

(c- 3.) Qavuarrd dé rig EDalvero atrod waged rag gv 
TH worirele, psraPoras h sdorddten, pwhre Taig Tieng 
Exaipouévon, meoe rs rag ducnuplag droet ws zeal zecu~ 
Byovros, xai dpolws hyoupévon yejva: rH wrarelds ragé- 
Xb savrdv, od yonucirav® wdvov, GAA xab Ens’ zpoi- 
noe nol dior moirevoxeevor. "Oden séiv sig Apoid- 
enor bx” Alayddou rexoinpever Toeelan’ dy rw Dedrew 
AEyouevuy, 


Od yae doxeiv dixcsos, GAD’ eTvees Sée5, 
Badcian drone’ dick Peevde xaeroduevos, 
aD’ he ra xedva Brarreéves Bovreduare, 


wavres a€EBNELav sic “Agirreldny, we? Exsivy podiore 
Tig aeEerig raurns Zporyxovons. 

(c. 4.) O8 povov 02 wee sivotay xual yolew, BAAR xol 
moog Ceyhy xual weog By roay loyvecraros Hy bxée rain ds 


the question is where, some words take the termination o¢, which has always 
the circumflex.—4. tic wavlzs instead of tx rod Tar reviray dei8ucv.—5. De- 
metrius Phalereus was a renowned and very wealthy rhetorician and states- 
man, under Alexander's first successors, who naturally would consider po- 
verty as 4iy2 xaxtv.—6. Emphasis ie added to rgoixe and dyuoOt by yenus- 
weavand ddgnc. The phrase is equivalent to odrs yenudray, edre diene pcs Ocr 
txdsfausrec. Adjectives and adverbs compounded with a privative often go- 
vern the genitive, when the idea of depriving (dyev) predominates. —7. These 
lines are quoted from a play of A’schylus, called The Seven against Thebes, 
line 596. The character of Amphiaraus is here compsred to a deeply plough- 
ed and therefore fertile field ; xagwovpevoc, that is, txer xagwoqoger Babsiay 
daona.—Q. When an expression indicates a reason io the mind of a third 
person, why he does a thing, this is commonly dore with the conjunction «: 
or éemeg, and accusatives or genitives absolute. — 
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sales duriBives.” Aégyeras you wors dimxav iy Seon ey 
Cxersncly, psred rhy xarnyoplay ob Bouhousswn dxodesy 
fod xisduvedovros' ray dizacraiv, AAG rv LHPor"? dId¢ 
alrotvruy éx abrov, dvarndjoas” rw xpvousry cuNxe- 
revesy, Owwe &xoveraly’* xai rdvos ray voprinmy. 

Tidasy dé xpivwy idsdrais ducl, cod srégou Aéyovros, ws 
BOAAR cuyyeves rov Apioreiony 6 dvridizos AsAurnaws”” 
Aéy’, & yadé, Fn, udADAOD el rs OF xaxdv wexolnxe’ col 
yae obx éuaure dixdiew. 

(c. 6.) Tlawdiv dé réiv wegh adrov decréiy 4 dizesoordyy 
paricca roig zordoig alcdyow wagers,” did ro rip 
agilav ivdereysoraryy atric xl xowordrny ixdeyev.” 
"Oder ave xévng xi Onworinds exrfoaro sy Baoidsx- 
corny xai Ssioradrny xeocnyoelav—rov Aizaiov. “O" 
tiv Bacidéwy xol rupcvvay oddsic e?nrAworev, GAA To- 
Asoganracl, xui Keoauvol, xai Nixofrogss, Zvios 0° ’Acrol 
nai “Tépanes” Iason reoraryogevdusvos, THY &xO Tie Blas 
mel Tie Ourdusus, we Eoixs, wocAdov, } rhy ard rie aeerne 
O6Eav dyotsivres. 

(c. 7.) Tw 2 ob Agirreidn cuveBn ro xearov aya- 


10. lexueiraroc hy dvriBavas rece... that is, ray Sixcloy Yyexa, Suvards ity 
nad ty beac a uvapccrsiv, nad ds’ edvorzy ed yxelCerbas.—1l. The defendant, com- 
monly styled 9e/7ay, as the plaintiff was called diwxay.— 12, The most an- 
cient way of giving sentence was by black and white pebbles called Sigos, 
the black were used to condemn, and the white to absolve.—13. "Agiersid'nc. 
--14. See page 54, note 5.—15. Sometimes that which in signification would 
be the chief verb, is made a participle, and depends on another verb, which 
itself takes the place of an adverb.—16. aicbacsy wrageixs, that is, of womol 
vite Sucasocumne euro uduora wobaveyvro.—17. dia 710 uraexuy. Here the in- 
finitive and article used as a neuter substantive, is governed by a preposition. 
—18, “O, td qued, referring to the preceding clause.—19. Alluding to De- 
metrius Poliorcetes, son of Antigonus; Ptolemy Keraunus, king of Macedo- 
nia; Seleucus Nicator, king of Syria; Pyrrhus the Eagle, king of Epirus ; 
and Antiochus Hierax.— 


It. From the Life of Aristides. 19} 


Twprevyy dik Thy Exwvypser, drrecoy OLoveiodos. ‘O yee 
dR0g exicn vizn” wiye: Oeovay, Hyxdero roic Svopes xed 
dofav ixse rove rordous Eyoues. Kai cuveAdéores ele 
Gory xravray orev, sorreaxiZoves roy 'Agirreldny, Srope 
ry DI6m ris 86Eqo Odor srugawidog Jémsver.” Moy- 
Inelas yoe obx fu Onin 6 sooreaxiepds, GAD? Exadrtiro 
pv, ds edxptmesay, byxov xai Cuvdiwews Bapurieas caret. 
vurig xai xoAmoIs.” 

Tea doptvay oby rére ray doredawy, Adveral rive sii 
dpyapndrov nal ravreriig dyeolxwy, dvaddvre se Apior- 
reidy ro doreuxov, we svi sav tux erm,” rapaxareiy, 
Oxws ‘Agioreidny éyydsper Tot 82 Sauudocavros zai 
rudopnévov ny ss xaxov adry ‘Agorreidne rexolnzsy, Os- 
Bév, elxev, 0888 yivioxm tov AyIeuroy, BAX’ Evoy robes 
savrayos rov Aixaioy aaxotwy. Tair’ dxotcarra roe 
"Agioreldny &xoxgivacta:” pay odpir, dyypcrbas 3 rods0- 
pa ri dorgixy xual awrododvas. Tie 02 rércws dxar- 
Aarréucvos On, rao yeions dvarelvas ele roy odpeséy, 
nuzaro, pandsve, xascov Adnvaioug xararhaPeiv, Oo cvay- 
xoboes Tov Ojuov Agirreidoy pone divas. 

* * 


% 

(c. 24.) OF “EAAnves érédovuy prev rive, xxl Aazsdas- 
povlay Hyovudvar™ &roPogae cig roy xoAeuos, Taha 
8 Pourdwsvos xara zOAsy Exclorois TO LET eIOV,” AThoaTO 
race rv ’Adnvaiuy Agioreidny, xxi xeociratav atry , 


20. The victory over the Persians.—2i. cvoxe, that is, rev ris S6Ene qOévey 
) am rou tugarvridos oéCou oyimars xarderoucs nal wegiwirroves.—22. check or 
restraint.—23. As to one of the casual bystanders. —24. ws is often, as imthis 
place, only an emphatic particle of interrogation.—25. aéeeas understood. 
—26. Anxed'sipoviey hyousivay, the Lacedemonians being at the head ef the 
Grecian confederacy.—27. and wishing each of the states to be assessed dts 
proportion.— 
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xugay vs xab weorddous ixicxepapevoy deira: ro xar’ 
aFlay éxdovy noi Shvapiv.™ ‘O dé rnrsxairns efourlas 
xipiog yevbevos, xi seorov sid rie ‘EAdc0s Ex” ada 
poy ra Tedymare weve Semerns, TENG ad een De, 
droge 8s xevic repos, od Kévor xadapiis nai dinalwgs 
AQ zal zeorQirwis xaos xal depodlac Av emvyeadip 
riiy yenwdrwv xoinsdwevg. ‘Oc yade of wadasol roy 6x 
Kedvov Glov, obras of cbumayos rav "AInvalwn rov ex’ 
"Agiereldon Qégov, ebrorplav rivd rig “EAdd0os dvopect- 
Corres, Duvovv, xual woAsora wer’ od FOAL yedvor OiTAG- 
ciasdivros, siz’ addic rex KacroDévrog. * 

* % 


% 
(c. 25.) "Agirreidng sig 10 doyew™ dvQeaxwv rocov- 


Tur xaracrhoas THv Eaurod rareidn, avrog evémewe TN 


wevig, xai ray dxo rod xévng elvass ObEay ovdey Hrrov Kya- 


wiv THe &wO rev seoraluy Oserérere." Adjrov O° exei dev. 


Kawaralag 6 dgdodyos? jy adra yéves xeornxaw rovroy ob 
éydeol Javdirou™ diwxovres, éxei wegl av éyedLavro me- 
telug xarnydencay,” cixdy rive Adyou EEwIev™ rosodroy 
apes ous Oixaorecs “Agirreldny, tOncay, iore, rov Auci- 
padyou, Vaupacowevoy éy ois “EXdger TOUTW Tig OlETNE 
ro xas’ olxop axes, éeaivres adrov ep relBuns rosoury 7p0- 


egy, bpeevoy ele 50 dnudosov; ce’ ovx elxds Eors, Tov piryodr- . 


28. The construction is, dgloa txdérem (for ixcory ray wérser) TOxat’ dflay 
xab Sdvagcy.—29. ojecu understood, their tax was doubled, and again tripled. 
— 30. sic +0 dey eer, since chiefly through his means the Hegemony, or privi- 
lege Of taking the lead in Greece, was procured to Athens.—31. See above, 
note 15.—32. Torch-bearer, one of the highest dignities at the Eleusinian 
mysteries.—33. Here fardrou is put in the genitive, because it shows tn what 
respect the meaning of dsaxorrse is to.be taken.—34. with respect to what 
was laid to his charge, they accused him slightly. —35. Gober, what was not 
ineluded in the indictment, opposed to wtgi oy.— 


~ 
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wa Povepiic, xai wesvjy™ oixol, xal réiv Eddwy exirndsbov' 
omavidesv; rotroy pévros Kadarias, dvediov aird dora, 
Troveararos ay “Adnvalwy, megiogy, ysre. réxvuv nob yur 
vorindg évdedusvov, TOAAR xeyenuevos Ty avdel, 2a} mor- 
Deine avrod ris rag" dui duvd mews dmorcravnis* ‘Or 
dé Kadrias dediv éxi rodrw paahuoror JoguPodrras sous 
Gixaords nal yarewiig mode adrov exowras, éxobner TOV 
"Acsoreldny, a&&icy pagroghe cs moos rods Osaores, Gre 
POAAG KIS BOTOU FOAAR xk idvros™ xok | deopsévon Aa Beir, 
0ux asedacey, dmoxewbsrevoc, ws paddov wore Oi ri ws- 
view peryos Peoveiy } Karrie die rév xAodrov weoryxes.” 
Tatra rod “Agirreidou re Kararig T LOT MOET VENT av rOS, 
ovdels Ay réiy anovorray, O¢ OUx am Nes WEVNS fer Xop, ag 
‘Agiorelins, elvas Bourdomevos, 7 rrourel, ws KaxXiog. 


Ill. THEMISTOCLES, 


(Plutarch. Vit. Themist. c. 3.) 


Ascyerat 6 Oepsoroxr7s, Neoxdéoug vids, obra raed: 
Gogos meds dba Ivo, not wedZ ea meye ran bd Oiror 
— rapslos euoric, dove viog dy Urs, ris ev Magadin mele 
NS FeIG TOVs BagBeigous' yevopevns, zat rns Mirrsedoy, 


_ 36, pryovyra, that is, r2y otrm gaiiacy recavier dyemrey ieevoy.—37. A few con- 
tract verbs in ¢a, instead of the vowel of contraction 2, havea Doric », 
They are principally the following, viz. Civ to live, ruviv to hunger, xgieas 
to use, dixuv to thirst, from Cia, yode, asivde, dipia.—38. a'roasraveas {ol- 
lowed by the genitive of the thing enjoyed.—39. didsvros rome, offering him 
much. This peculiar translation of diéyroe was called conatum-tine effec- 
tu.—40. The construction is, sic AUTH panoy Teoonxes pipe ppovery dig piv w4- 
play, 8 Kamig did rov raovror, 
1. That is, rovs Mégoas.— 


Bh 
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orgarnyias diaPondelons, cuvvous dgdodar ra rOrAAKA 
Teos éaury, xai rag voxras ayeusveiv, xxl rovg Toros 
Tapasrreiadas rovg cuvgress, nol Aéyes wes Tovs éouriv- 
Tas xai SavudCorras rv zeci roy lov pweraPorgy, ws 
zarebdess adrdv obx én? rd rod MusaArictdov reoraiov. 
Oi wey yoo iro: xigas wovro rod roréuov ray gv Ma- 
easdvs riiv BaeBacuy hrrav elves, Qeusoroxrge de de- 
AV weeiCoveay caydvav, &’ ods avroy dwée rhe OAns “EA- 
Addos finesev' asl, xal ray roAw Hones, woppurev 70% 
Foor doxaiv £0 wéAAOv. 

(c. 4.) Kai xedirov pev ray Aaugiarixiy aebsodoy” 
awd rev deyueclav psrddrnwy edo exovrav “Adnvatwy 
Savips Sou, udvog elaeciy aréh unos mogenssay sig rov OF 
pov, wo en, TAY drovopedy é cdrovras, Ex TOD YOnsaerwy 
TOUTWY KATATKEVET AT SO reifgens é ex} roy wees Aiyiwaras 
worewov. "“Hxyace yap ovrog éy rp ‘EAdads wddsore, 
zai xareiyov of Alyiiras rAqdes vediy ray IdéAaocowy. 
“Hs zal poov Ospsoroxrys cuvéresrev, od Acgeiov, odde 
Tligcas (waxed yoe hoav ovros, zai déos® od wrevy é- 
Basov ws &@ikoucvos rageryov) émirciav, aA TH Teds 
Alywhras dpyj nai Qiroveizig réiv wodiray droxence- 
pasvos sdxalows éxl ray ragucxenqy. “Kxarov yae amo 
ray yenwdruy éxeivav exorprnooy reimesss, Ob nal weds 
Beckny dvavudyncay. “Kix dé robrov xard pix eov vre- 


ee 


2, aers—ourvous ogxobat, the nominative joined with the infinitive, and at- 
tracted inthat case by the nominative Osuioroxans.—3. wn the optative mode 
is used én sermone obliquo, aud the indicative in sermone directo.—4. Anoint- 
ed himself, that is, prepared himself ; for wrestlers were anointed previous to 
their engaging in the exercises of the palestra.—5. Laurium a chain of 
mountains in Attica abounding with silver mines.—6. xal dios . . wraget- 
xoy instead of xxd ro regs cits aurey cetesces dios euotBcroy ny.— 


~ 
td 


- 


Ill. From the Life of Themistocles. 195 


yay zat xaraBiBacuv av rods’ xeds ry IddAaooay, we 
TH TECH psy ovde roig ducgois a&eiopcyous Svras, rn 
GEO réiv veiiv KAR xl rors BagPdeous dutvacIas, xo 
Tis “EddAddo¢ Keyes duvanévous, dvr} poviman oxdiray, 
dg Onos TAarwv, vavBdras xai Sararrious éroines xai 
OiaBorIv xad’ abrod rapéryev, we been Ospmioroxdjs ro 
dev zal rhy dorida’ riiv roriray tapsrduevos, cig dxn- 
eéoroy xal xaanv cuverreide roy sav "Adnvainv djuos- 
"Ereuds dé ratre, Miaricddov xearhoaus duridéyovros. Ei 
fev 0 ray axeiBerav xai rd xadacoy” rod woAired mares 
EBrapev, 4 wh, radra weadkas, torw PidoroParegoy 
éxioxoreiy. “Orsd’ i rore owrneia roig “KAAnow éx rig 
Naraoons wxjece, nal ray "Adnvaian rorsy AvVETooy 
Eornooy al remesss exeivat, ra 5 AAG, nal Eeeknc od- 
ros éumerdence. Tis yoe reCinis durduews &Ieudorov 
Osapevotans, Ebuye pera rv Tay vecy ATTOV, WS OUN aD 
aEiomavos. Kat Magdéniov éurodap elves’ roig “EA- 
Anos Tig diem pwAdov, 7 dovrAwoduevoy adrovs, ws 
EU01 Const, nore Asmrey. 


1. cav wbasy, for worltas with which w£touaxeus cyvrae in the next clause 
agrees.—8. w¢ thus used with a participle, indicates a reason why a thing is 
done.—9. rd Sogu nai cay aowida were the implements of free citizens.—10. 
The strictness and purity of republican governments requiring the citizens 
to be exempted from all degrading labour.—11. ¢¢ tsa’ma xal in an especial 
manner.—12. The construction is xaréaires tuwodwr eévas, the infinitive be- 
ing used to express the end or destination. He left Mardonius to obstruct the 
Greeks in the pursuit.— 
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iV. THEMISTOCLES. 


Incidents in the second Persian war. 
(Plutarch. Vit. Themist. 7.) 


Qsuiororxric racaraBav rap aeyhy, evdos prev eae: 
iesloes tovg worlras euBiBaew cig ras reinesis, xol THY 
wor txesoey éxdrrbvras’® we xeocwrdre™ rig ‘EAd0s 
txavray ra BaeBdew xara Iédraccav. TIgoceyovrwy™ 
8 sav ASnvaion aira, wipweros werd vediv dx ’ Agre- 
ploior r& orevee ourdzur. "EvSa 09 réiv wer “EAA4- 
yaw” KdpuBiadny x0) Aaxedatpovious inyeio on xehevov- 
ral, rip 82 ’ASnvalur, Ors erKSes ray vedv cipmovr ag 
opoi rs° cous &Adove bxegéGacdrov, obx aeiobvray é erégors 
exesSai, ovviddy rov xivdvvor 6 Oemoroxd iis, aures Fé 
rip doxay EdeuGscidn xopixe, xa} xoremedtive Tous ASA- 
Delovg, dxioyvodmsvos,' dv dvdges dyartol” yevuvras wees - 
roy OAEon, Exdyracg adrois rupee cig re Aosme wesdo- 
pévoug rope “EdaAnvas. Av Sree domei rig cwrngins 
alridraros yeviodas rH. ‘EAAdO, zal woddsora rods 
"ASnvalovs weomyaysiv sig A6Eav, we dvdgely ev réiv 
worswluv, sdyvaporvyn OF ry cumpaywd TEpIyEvO[LE- 
yous. 

(ce: 8.) Al de yevdueras rove wees rae réiv BaeBadeuy 


13. The consttuction is xab tructy abrode inarrivras thy wiaw.—14, we #eo- 
sardta, as far as possible, oc with a superlative strengthens its meaning.— 15. 
iréy vouy understood.—16. A _Promontory of Eubcea.—17. day understood. 
The other Greeks.—18. 600 vt, that is, oxsdor nearly.—19. The construc- 
tion iss Urieyvodpsvos ragétey Tops “Emnvac teovras wes9outrous aurets.—20. 
Brate warriors, — 
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bois regi rd orevd payors” xeiow mev cig rh Oa peye- 
Any 0% éxoinoay, 7 Og weleg pair rore Tous "RAAnvas 
Guncoy, vx0 rev eoyuy maee ToVs xsyddvous diay devrTas, 
ig oUre TARIN vewiv, oUre xoouos zal Aamredrnres ewio7- 
Ma, OUTE KEMUYAI xoUTUdES, } PaePagor raidves Evouri 
Ts Oesvoy dvdgaoww exiarapzvors els yeigas lever, xai pdl- 
Hetras rorApaoiw’ BAAR dei rev ro0dray xaradeovorrag 
ex’ adr TA chuaTe PigerIas, xui Teds exeive, diarywvi- 
Ceodas cuprdrantvras. “O dn xai Livdagos od xaxiis 
Come cunddy éxi rig éx’ “Apremsoiy pacdyns simeiy,” 
630° raitdes ASnvaliwy @Barovro Oaer- 
vau" zonrida” Exeudepias. ~Agyn yade drrws 
TOU vinewy FO Ja ppeiv.— 
(ce. 9.) Bég%ou 02 did rig Aweldos dywev Eu Barty- 
ros elg ray» Duxida, xal rod raiv Duxiwv orn xveroroiy- 
ros, 08 xeornuvvov of “HK AAgves, xalzeo ray "AInvaiay 
deopevan cig sv Bowrlav drovrjoos xeo ris "Arrixiic, 
Gewee abrol xara Jadaccay ex’ ’Agreulosoy {Con nowy: 
Mrydeves 0° ixaxodvovrog adroig, 2AAA ris IleXowovvqorov 
TECISHOMEVW), xab xeoay evrog “IoSpuov” ray dbvapsy 
GIP LLNLEVeY Cuvee, noi BrareryiCovrav rov “Iodpmov eis 


Jaraooay && Jnrdoons, hue pev oeyh ris xeodoring 


elyve rods "Adnvalous, Gua dé ducduula xai xarhPere, 
epovmpévouc. Medysodas pwev yee ov dsevoodvro po- 
pias orearod rorabrais: 0 0 qv p.dvov dvaryxaiov éy ra 
THLOVTs, THY FOAW APevrag EUhivas Taig voveiv, of TOA- 


21. Al wdyat at Artemisium.—22. The construction is ob xaxd¢ edixsr simsiy, 
—23. 662 stands for ob where.—24. pasyvay doric for 2siviv.—25. xenwida, a 
foundation. <A figure much used by Pindar.—26. Being altogether engag- 
eg (sls trav IIsaorovricoy with the Peloponnesus).—27. Within the Peloponne- 
$us.~~28. orexrdy, that is ray, wont ley.— 


3 
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Aoi Yorerdis qxovor, we pyre viens Gedsvor, ATE Cwry- 
glay éxiorc evo,” Jeciv re ieph xai raréguv hela xeoie- 
[abv ; 

(c. 10.) “Eva 9 Ocpirroxdiie cwopiiv roig ds Seuat- 
vols Aoyso mois TeoTdyer das FO TAHIOS, oycine Caspovsee 
' wal yencmous exten adroig, xoi xearnoas rn yvwen, 
UiAPicpnn yedos, riv wer wbAWw rapaxaradiodas Th 
AInva 6H AInvalay medsobon, rods 3 dv Hrsxhe wduras 
iuBaivery cig rods reimeess, waidas Oe xal yovaixas xo 
dvdedroda cucew Exarrov we dovardv. KugwSévroc dé 
rod Wndiouaros, of rrcioros rev "Adnvalav dre¥éSerro 
yovsas nal yuvaixas cis Teoiliua,” diroriuws welve réip 
Teosenuiav dxodexopévwy. Kai yde reedew épndicarro 
dyporig,, B00 6Gorods Exdory diddvres, xual THs dxweus 
AauPevesv rove waidas eScivas ravrayortey, ers 0° dese 
auriiv OdacxdAOls redsiv. so dove. 

13. "Exxreotons d¢ rij¢ wodews, rois pecy olzrov 70 
Yiapa, rois dé Jatua rig rérApns ragerye, yovdas pev 
AAn xeowepwdvrav, adriv 0 axdurruv re0¢ oluwyas 
noi Ocixpua yuvoindiv xal réxvwv weciBoras dsewepavray 
sic rv vyoov.” Kairos zoddoi yey Did viens awrodip- 
Tove lus vos viiv woAsrav Brcov elyov.” "Hy 06 cig xai ao 
Tiv Héour xi cuvredQav Cuwy ewizrdon yruxuduule,” 
pes weuyis xai roSou coprapasedvrwy éuBalvoves rois 


29. Nor did they recognize that as a preservation, whereby people are obliged to 
desert the temples of the gods and the graves of their fathers. Here reoitptvoy 
with a’rdpcey understood, is governed by cerngiay.—30. Troezen, a town of 
Argolis in Peloponnesus; it is now called Damala, and consists of only 45 
habitations.——31. The construction Is nal sfeivas (ehnpicavro) rove waidec 
warraysbsy rx Bavey Tis omcpac. 32. THY woAcrey UNnderstood,—33. TAY Vii- 
gov» that is Zarapive — 34. Srtoy tix or; that is) txfrovy.—35. ypauxubugla ve: 
aro Toy Codey 5 Hy twinned troy Oumdy.— . 
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eauriiy reopetoiv. "Ev oig inrogeiras xtwv BavSirxov, 
70d [legizd tous warpds, ob dvaoyopevos THY aw aoroD 
Hovaciv, Evarecdas rH Inrckorn nal rh reshess wagown- 
Koesv0s, euxeceiv cig civ Zarapive xo rAsswodougrag 
amodaveiy. eddis. Ob xai ro desxvipmevon Ayer viv xol 
xarovuevoy Kuvos ojo rapov elves Aeyoues.* 

(c. 11.) Tatra’ 3) weyeira rot OeusrroxdAzous. Ed- 
eudicidon rav wav hyemoviay ray vee Eyovros did v0 THs 
Lwrcerns wElupe, paroxod d¢ weel rov xivdvvoy syroe, 
dive dé Bovdropévoy xai wAciv éxi rov IeDudv, Sxov 
zal ro peCov AIeoirr0 rev Ueroxovyyciny, 6 QepseroxdAts 
curéreyer’ Ore xal ra pvnovevdpeven AeyInval Pass. 
Tot yae EdeuPiddou xeds wtroy elwdvros: 7Q) Oeuuc- 
réxrets, 2v Trois dyiios TOUS TeoeZavicrapevous pamiZov- 
01° Nai, cirev 6 QepsoroxrAys, GAA rous aToAEIOIéy- 
ros ovorepavotow. 'Erapayevov de riv Baxrneiay ws 
rarcdcovros, 6 Ocusoroxdns 20° rarazov nev, Xxovcoy dé. 
Cavudocavros dé ray xeudrnra rod EveuBscdov, xai ré- 
yew xedeioavros, 6 pes OsusoroxArs dvivyev adrov éxi 
rov Adyou. Kizévros 0& rivoc, we cove doris” odx de- 
Jéis Oideloxes rods Eyovrac®’ éyzaradrixeiy xi reoeadocs 
ras Tareloas, 6 Qeusoroxris érioreeLas rov Adyov, hpreis 
Tol, cizev, ® moxrnel, TAS pev olxing xai ra reiyn xo- 
rarsrolramer, ox &Esovvres abun Even douredesy x6- 
Ais 0 hiv éors weyiorn réiv EdAnvidwy, ai dsaxdorees 
Teincess, at viv duiv ruperraos Bondoi owderdas Oy ad- 


Re a sate RESETS pS renee eS pA SN ere “aN NNOSEND Sree esingeD = = oo 


36. The construction is, cB, x2} rovrou rdpoy sivas atyouos +o dygs vor Jetxy- 
pavoynrc xercdusroy Kuves onux.—37. ravrea denotes here, the following.—38. 
ads dyxvgas understood.—39. they inflict corporal punishment on those who 
start before the signal.—40. Athens being in the possession of the Persians. 
—41. wéacy understood, which-is involved in droass.— 
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réiv Bovropevors. Eid’ dire dedrspov sues xeodorres; 
adtriza weboeral rig “EdAgvav,® “ASnvaloug xai rdruy 
EAsudépay, xai yweoy ov yeloove xexrnpsévous, ns &réa~ 
Lov. Taira rot Qsusoroxdcous eladvrog, tvvorm xai 060g 
Soe rov KdeuBscldny raiv ’ASnvatov,” wa odes arodimes~ 
TES OFT OLS. 

(c. 12.) Aéyeras 0° ixé rivav, rov wev® @eusoroxrAee 
reel rotray amo rou xuracredmaros duwen Tis veds Oree~ 
Aeyeo das, yotina” O° 6G ives Osawsrousvny éxl rd dees 
THY VEGY, xOb TOIS noerneiose em reas iovray Os’ 8 89 xal 
padriwra roosedevro TH yuan. nab wagernevdiCovre vau- 
paynoovres. “ARD’ éwel rev rorculay 6 orddos rn *Ar- 
Tin xara TO Darneixoy meosPegomenos, rods wees awre- 
xevrpev aiysarots, atros re Baoiheds pera rov xeCod 
orearod xaraas éxiray Iddacray Kreous SOdy, ray 


Curt newd” 60d yevonevav, e€eppinray® of rod Oeusoro-- 


xréous Adyos Trav EAAKvav, xi zotAsw exeearrasvoy oi ITe- 
Aorowjoios xeog Tov “IoDudv, ef rig AADAO rs Advyos, Yore- 
wolvovres. "Eddxes” dé rig vuxros aroymeciv, xai rae- 
nyyétdrero wdods roig xuBegvqjrass. "EvSa 09 Bagéns 
Péguy 6 Oepsrroxryes, sl” chy aro rod rérou zal ra oFeE- 
' paiy weoerevos Bonderay™ of "EC AAnves diwrvdqoovras xare 


42, dedrsgor, vide c. 8.—43. A more emphatic expression than of “Eaauver wsv- 

corrat. Themistocles threatens that the Athenians would withdraw their 
fleet and settle in some other country. See Herodotus L. VIII. 62.—44. In 
the genitive by Adiraction, governed by xsieove.—45. dive ravy "AQnraiwy a 
fear with respect to the Athenians. When the governed word in Greek can 
be thus rendered, it is always found in the genitive-—46. When the cir- 
cumstances introduced by «iy and 4s are contemporaneous, the first clause 
- may be expressed by while.—47. The ow! was sacred to Minerva,—48. That 
is, the weenie nab vie vautinis. —49, iFeppdnoav cay “Emuvey, escaped from 
the mings of the Grecians.—50. That is, rots Tsaowrorvnesoss.—51. ef for ors; 
an idiom which occurs often.—52, advantage.— 


~ 
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woheig, EBourevero xed cuverides rav™ xepl cov Slxsvvop 
seayparelev. "Hy dé rw yeves Tlégonc 6 Lixsvvos ai- 
xuddaros, evvoug dé ru OeusorroxzAci, xal sav sézve 
adrov sasdayuyoss “Oy éxxéuwres xpos rov [légeny xpt- 
Qa, xehedous reves, Ors OepsorroxAge, 6 ra» “Adnvalos 
oTeATnyos, aipodmeros Ta™ Baoihiwc, Eayyésrrss zeGrOS 
adru rove “EAAnvag axrodidpdoxorras, xai dhaxehederens 
PA Kagsivas Quyeiy avrois, GAN’ tv wy” ragdocowras TaD 
wean yuois dyrec, exidiodas xai diaePIcigas ry vevri- 
xiv diva. Taira d’ 6 Béekns is ax’ ebroing AcAsy- 
piven defcimevos, Fodn, zai rédoc™ eddve EEe@egs xede 
rous hyepdvac civ veo, rac fev AAG xAngody xad’ 
nouylay, diexoclas & dvaydtvras fon regiBarzcdas 
Toy Togoy Ev xixhy revere, xa diacdoas tds vyrous, Oxwe 
Exdiyn pendeis ray worepion. Obrwe oi “EAAnnss éxi9h- 
Snoay dvayun xeos roy xivduvos. 

(c. 13.) “Apa 2 huten Réping perv Bw xadijorro 
rov orddoy éworrebay xai Thy saparaciv, ws wer Deesd- 
Onjos”” Onow, bree ro “Hecxdesov, n Beast roep dsele- 
yeras THs Arrixic } vioos, we 0 "Axsordédweos, év pedo- 
ely ris Meyagisos, dxée réiv xwdovpéray Kegetras,” yeu- 
cody dipeon Sésvos, xual yeapparsis rOAOVS TaeAeTY- 
odevos,” ay Eoyov qo awoyeaPecras xara THY polynD Te 
TOUTTOLEVOH | 

-(c. 14.) Tlegi 02 rot xagSoue raiv PagCagixéiv veciv 
Aloxbrog 6 xoimras dv reaywdig Tlégrasg Aéyes raitra’ 


53. The article is here used to express that the circumstance was notorious, 
—54. ra Boris the rnterest of the king.—55. xeére understood.—56. rire 
has here the same meaning as éyroa% command.—67. Phanodemus wrote a | 
history of Attica,—Acestodorus is totally unknown.—5&. Td xfgara, two 
mountains, opposite Salamis, and the boundary of the regions of Megara 
and Attica.—59. Plactng near himeelf— 

Cc 
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yeqy £0 mrId05" aid bxiguopzot” royes 
Exaroy dig yoo, éxra J’: wd’ Byes Adyos" 

¢éjy 0° ‘Arrixiiy, éxcurdy bydogxovra ro FARING Ove, 
Exdtorn rods &x0 TOU xaT MoT pw ULOrOE peony, opsdv0us dxrwxai- 
Oexe siyev' uv rokéras rloooges hoa, of Aomroi 0 brAi- 
ro. Aoxel 0° ody frrov eb rov xaspov 6 OepsoroxAts, % 
voy séxev, cuviday xual Qudrdkac,” wa redregoy dvrimgui- 
hous xaracriocas raic BagBaginate Tas Teiheeis, | THY 
sladviay deay magaysverrsacs, TAY TO Treva hacen ex 
wehoiyous del xa xiuo died réiv orevain xoirdyous ay” 

sas wav ‘EAAnvizds obx EGrawre vais. ddsreveig obeas 
nai TamEvoregas, TAs dé PagCugixes, taig re Tebpvais 
dvcracas xai ols xaracrewpaci dLoedpous xxi Bagei- 
as exidegoutvas toparrs xeosrizroy, xai zapedidov rAa- 
lag” soig “EAAnoiw d£éwe xposPepopévors, zai tw Oe- 
[sioroxAci eossxouTi, WE OeduTs paAlorO TO cUMOE- 

.— : | 

ge. 15.) Tot dé dycivos fdn zord zpoBeBnxdrog, Qiig 
| pe exdaprpon piven déyouow "EAcuoiwddev, Ayov Oe xeet 
Quvyjv-76 Opicicion™ zarivesw wediov, yes rig Jaddoone, 
ig dvIeumov ood TOAAGY roy pruorixon ELayarydrran 
“lazyov.” °Ex de rod xAfQoue réiv OIeyyouévwy xara 


60. aid Urigxopwes, that is af rayurites Boyce eveas.—royor computation. 
—61. guadgac for tuekras.—G62. epav .. . xatdzoucdy, at a certain hour 
of the morning in those regions, a fresh breeze always blows from the sea. 
—63. The wind and the waves brought the ships of the Persians broadside 
to the Greeks; and thus exposed the weakest and unprotected parts to the 
attack of the latter—64. ‘The Thracian field of Eleusis was traversed by 
the procession of the initiated, when they carried the image of the young 
Jacchus from Athens to Eleusis.—65. The followers of the Hindoo deity Is- 
wara were termed [acchi, from whom he obtained the name of Iaccheo, cor- 


rupted ito Iacchus. See remarks under the article Bacchus in Anthon’s 
Lempriere.— 
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poingoy dao yijg cvaPepdpevon vigor Bdoeev adIi¢ bxovor- 
reiv za) xaracxnaresy cic rac reingeis. “Eregos oe Odo.’ 
pare xak eidwro, xaiogd Bdosay evoaAwy cvdeiiv, ax” 
Aiyluns® ras xeieus dveyourav reo rav “EAAnvixdp 
reingciv’ ods eizalov Alaxidac” civas, raguxexdrnpcvons 
E0xaI¢ weO Ths weyns éxi rav BonIeav, Tedrog wap 
oop rove Betves vaiv Avzoundns, avae "Adnvaios, reineae- 
Kav, ne rh wapdenua weeinoas dvddnzey "AworAAwys 
Caprapégy. Oi 2d Bdros rots BagSdeoss eFrroyusvos ro 
BAHIOG,” ev oreve xara weeos wgosPegouevous xo} wees 
glerovras GANAROG. érgiLowro péver detine dro y.sy- 
TOS, Ws sionne Zspuvidns, Thy xarAAv éxelvny zal weeiBdy- 
Tov ceopevos vixny, he ovr “EAAnow, otre BagReieoig 
Evdrsov Feyor™ cleyaoras Kaumporegon, dvdeele, wer xe} 
wpodueig, xowwy rai VOLDpLesy NE OITA yreipen Oe nov} Bewr6- 
FHT @eusrroxdtoue- 

(c. 17.) L6erewv wer” ody ray Alysonraiv dcvoretoed 
now “Heddorog, Qepsrroxrci 02, xairee Axovres ox 
@Sév0u, rd Teureioy awéidoray &ravres. "Exel yoo aver 
Ywehourres sig rev To Spov aro rob Bupoo”™ rv Pipop 
epegov of oreurnyol, xeiiroy priv Exaorog squrop 
awiPaswev aeery, Oevregov dé peed’ Exurdy Oepucrox 
Aée. Aawedasdvios dé ele ry Lrderny avroy zarayar 
youreg, EdeuPicdn cv dvdecing, éxsivy 03 coplas der 


66. Coming from Agina.—67. Peleus and Telamon, who were worshipped in 
Agina.—68. Equalling them in numbers, because, in the narrow strait, % 
part only of the immense number of ships of the Persians could be brought 
into action.—69. veyuayl/a.—70. TMoasey «wey in the first clause, requires the 
Jast clause to begin with ardgwy d#; instead of which we have Gruseroxast diy 
which is equivalent.—71. From the altar of Neptune the commanders re- 
ceived each two ballots (ige),) in order to vote, who was entitled to the 
Grat and whoto the second Prize. — 2 
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selon Bdoray, Jarrod criparoy xal riiv xard hy rOdW 
Aepdruy 7a seursiov Edwehrasro, xal resaxoclous réiv 
viav xourovs Ayer riiv Seuv coretéxerlav. Adyeras 
d’, ‘Oduprlar ray Epskig dryoutvav, xal sogeAdévros cis 
50 orddioy Tov OsmsoroxAlous, ausrjravras THy aywvs- 


orisy rods sagdrras, SAny rv Huteny exeivoy Istodas, - 


‘maisrois Zévorg eaxideixvde dua Invpdorras xai xpo- 
Toieras’ dicrs xu) adrov hortevra xpos rove Pidous ou02d0- 
yijoos roy xwprov dwivew ray Oxse rig ‘EAAddos atrw”™ 
KOVNIEVT ON. 


V. CIMON. 


(Plutarch. Vit..Cimon. c. 5.) 


Kiuov 6 Miaricdov, obs réAun Midsicidov Acixouc- 
voc, ore ouvéess OspsoroxAéous, sxasdrepog BLPoiv 6u0- 


oyeiras yeveoroas, xual Taig woreusxeic ovde psxgov &wO- 
Giwy deeraic éxsivav, dunyavov Soov' vrais wodsrixais 
. drepBarsodas, véog dy iri xual worsuav Brespos. “Ore 
wae rov dior, éxidvrwy Madu, Osusoroxdte Breide,” 
Tpocusvoy TH9 TOA, xxi TAY ywoay exdimbsra, weo ric 
Sarouivos ev rais vavci ra Orda SeoIas,° xad drayeri- 
Cartas ore Iddhaccas, sxxexrnyuévov Trav rorAGy* 76 
Torpenp.a, roairos Kiuwy dpIy dia rod Kegapesxov’ Oasd- 
gos cuidy cig ray dxedroAi pero Taiv Eraiguy, ixxov rive 
yarivor® cvareivas 77 Jeno did yesediv xoplwv ws ob- 


72, Instead of ux’ avrov. 

1. @uiyavie door, immane quantum.—2. trubs, exhorted.—3. Ta ixre biebas, 
to put themselves in battle array.—4. tay roaray, plerisque, See Herm. ad 
Viger. p. 723. 96.—5. A public walk, and a place to bury those that were 
killed in defence of their country, st Athens.—6. They consecrated to the 
Gods whatever they foreswore the use of:—di2! xeedy for iv xse0 tr. — 


a 
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Bey inwinis drxis, GAR vevmcywy dvdpav év rq webeders 
Tne worews Ocouévns. “Avadele dé rov yaasav, xa Aos- 
Rav éx ray wepl roy vady xeeuourvan dowiduy.’ xal xeoseu- 
Sdevos rH Yew, nore Baswev éxi Idraoray, ox GAivoss 
HEYA TA Sappeiv yevowevos. “Hy 02 xal ray idcav® of 
eprrss, BAAR eyes, FOAAN zai ovAN resyh xouiiv rAy 
xeQarjy. Davels de xar’ adrov rov dyiive Aapmeds xo 
avdedons, rayo ddkav dv 77 wérer per’ sdvolas foyev, 
AXrpoCopevav TorArAGy wees adrdv, zal racaxadovvrey 
Ein roi Mogaddivos yon Osevosioras xol. xedeces. 
Ogunecrra’ 0 adrov éxi ray rodireiay dia wsv06 6 diu0s 
i0éZa70, nok wsoris dv rot OspsoroxAsous, avivye weds 
Tas wsyloras gv rH wore TILas ual dexcls, evoleuorroy 
Gyre xual eeoGQiAH rois woAAoIs, Aik Teqornra xual d&Pé- 
Asiov. Ody, fxsora d adron nbeneen "Agioreions 6 
Avoipeyov riv edQuiay evogain ra Ades,” xai worodmsvos 
ojov durimarov’® xpos ray @zusrroxdsous dewornra xl 
TORY. 
(ec. 6.) *Ewel dé, Madwo"* Quydvrwy éx ris “EA Addos, 
exéudrn orearnyos xara Jddaccav, ourw ray hex 
"ASnvaiay, és 82 Tlavravig xai Aaxsdanoviors ewope- 
Yes mgiiroy joey ev reais or gurny iss cel wageiye rovs 
wonriras xoopu re Javuacrods xai teoduuig FOAY weiy- 
ray diaPégorras’ Exeira Ilavcavion rois wer BaeCaeoss 
Giareyouevon weoi woodorins, xal Busidei yeclPovros 
emieroAus, Trois Ge cunmayors reavews xal adrdadus 


7, Shields taken from the enemy in battle were hung up in the temples as 
trophies. —8. That is, +6 sidoc.—9. ‘Oguivavra, zealously engaging.— 10. 
psorce ay, that is, xogerOsis, satiated, weary of. —11. for wdasora.—12. for ogay 
ray supulay ray by Ta 408).—13. An expression borrowed from the games; in 
which men of equal strength and adroitness were matched together.—14. 
Midey for Iserdr.—15. vay aexiv, that is, viv h7¢porl2y.— 
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zpochepomevo, xvi oAA dy EFourlav xvi Syxoy avdnrop 
EBeigorros, droAauBdvav xeelws rods Adixoupdvovs, zai 
PirarIedaug sowirav, Pradev od ds Srrwy rv “EA- 
Aeldos ayemoviny, BAAR Adyw xab HIes wegercwevoc™ 
Tleogeridevro yae oi xAciovos ray compaywy Exel re xat 
"Agiorelon, chy yarerirnre rod Llaveaviov xai dxegoi-. 
Oy [49 PEcovres. 


a 
* 

(c. 7.) Kiwoy dé, rity copparyov Hon xpocxeywenxd- 
ra wire, orpurnyds cic Oodxny txreure, Puy davoucvos, 
[Ispodiv dvdpas 2vdéZoug 2a} coyysveis Bacidéws, Hidve - 
WA, ET) Tq Merpopeovs esecyny FOTW, xUTEvoUTas, ey- 
axArsiy roig wxegi ron roroy éxeivoy “EK AAnowv. Tlediroy 
psy ov padyn rods [ligoas abrovs évixnos, xai xaréxdes- 
seveic ray xéAuw. “Exsire, rods bxie Zrevptva Opa xac, 
Bev" adrois éGolra ciroc, avarrdrovs rosy, xual THY Ye)- 
gay rapadurarray cmacay, ele rooatrny arogiay rods 
woAoexoupévous xarécrnoey, were Bovrny, rov Bosirbws 
eTeATHYyO). KroyvOrITA TA TedypaTa, TH ToAEs UE evéi- 
Vos, nai cvvdiaPreigns werd trav Olrwy rai rev yenwdrapy 
éaordy. Obrwde AaABadv riv r6Asv, EAA prev oddev Ersoy 
AGyou wheAgry,” sav trclorwv roig BaePeleoss cuyze- 
Taunevroy’ Thy Of Yweav, evPuerrdrny odeay xai xx AAIo- 
Tny, Olxijoas raeedwxe roig “ASnvaloic. 

(c. 10.) "Hoy 0’ cdropisy 6 Kiuwy, ipédse rig oren- 
tnylas, & noddis dxd rity roreplav Boker” whertodas, 


16. trabsy wagercuerce. See page 135, note 14.—17. Whence, referring to 
@gzxar.—18. The Persiens shut up in Eion.—19. wqeasicbal cz, to profit of 
a thing : cay rasioroy agrees With yenudrar.—20. « ofa apsriobar, Sc. 
which he had honourably gained from hie enemies : Sonam, as well a8 pacroece 


V: From the Life of Cimon. 207 


waKdMov dunrsoxen cig rous oAlras. Tare yap dy pai 
vous Peaypovs apeircv, Iva xual roig Févoss xual sav xo- 
Airdiy roig Geopeevors Adewis Brey A' AauPoverv ric dwd- 
eas xvi Gsizvoy o1x0s Tag AdTd, AiTov wv, KexodD Oe 
TOAAOIS, ewoseiro xad’ hutpay’ ép’ 0” réiv rev4rwv 6 Cov- 
Adpsvos signs, xual diareopyy siyev aredypova, wdvoig 
Trois Onuoclois wrxorcdwv. Le 0d’ “AgiroréAne Onoly, 
ody azd&vrav’ \Invaiwy, GAA ray Onuoray adrod Aw- 
xiadav™ wagerxevaidero rw Bovdouévy ro dsixvov. Adore 
O¢ vexvioxos xagelzovro cuvqdws Ob0, 2 resis, dpmeybut- 
yor xaAGs wy Exaoros, ef Tig currdyor ra Kinwvs réiy - 
deriv meecBbrepoc. yudseowivos evdedic, OinusiBero rede 
adroy ra jucdrian. Kai ro yivdpevov édalvero cemvdr. 
OD adrol zal vouicpa xopiZovres APIov0r, ragiera- 
posvos roig xoprlaic ray wevgrwy gy dyed ClUTR Tilv KEp- 
parlor EveBardrov sis rao yeibas. 

(c. 12.) Tod peydror Bacsréne oddcis érarelvace xal 
cuvérreing TO Pedynuc paerdov 7 Kinwy. Od yde dvif- 
nev” éx ris “Eddddog arndrAaypévov, GAD’ digwee x wo- 
O06” dsaxwy, rely draxvetions xual orjvas rods BaeBegous, 
To dv exdedes zal xorerrekpero, ra 0° abiorn.xal xgo- 
shyero roig “KaAAnow, wsre rhv dx” “Tuviag Aclav dyer 
Tlaudvrins xavrdracs [legoixciv bxdruv genudoas. 

THexe mtv rav Bacsdixdiv vedis Tidgavorns, rod oe 


and ropCoues, does not always imply a doubt or seeming reality, but some- 
times, as here, an absolute certainty.—21. ive . . urdex», the usual con- 
struction is the optative, and not the subjunctive, since it is in connexion with 
a past tense.—22. that is dsiwvoy: Cimon provided a table at his house for 
the poor citizens, that they might live without working, and be able to de- 
vote themselves exclusively to politics.—23. Arist#tle says that Cimon pro- 
vided these public suppers not for all the Athenians, but only for those of his 
own tribe, the Lacian.—24. The genitive is used whenever any thing is li- 
mited to a part.—25. Ov yae drier, for he did not so much as sendhim away.— 
26. worse sx wodis, closely.—- ~ 
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-wélot, ws-pev "E@ogos” Abves, Depevddirng KarrswcQévne* 
82 ’Agiopctvdny rov TwBetov Onol xugidiraoroy byra rie 
duvci mews, rapa roy Edpguuédovra rais vavel mopopnely, 
obx byra pceyeoSas roig “EAAnes meonsujuor, RRA xe0s- 
Bexdpevov dydogzovra vais Dowleoas drs Kixgou reog- 
Rreovons. Tatras PIjvas-Povrduevos 6 Kinwy cvhy- 
Sn, Bidgeodau TOLET LEVEE LEVOS, Oy Exovres p22 vou fdioe- 
xéiow. Oi de sedirov jer, dis 6 fan Biaodeiev, els Tov FOTA- 
pov elewguloavro, reocPepomtvay ds riav “AInvalwv dy- 


rekimrevoay, we inroper Davddyuos, sLaxoolais vavciv, 


tis 8 "E@opos, xevrjxovite xa} reiaxoclais. “Epryov de 
xara yooy Thy Iddracruy ovdey ox’ abray exedyrn rjc 


Ouvamsws BEiov, GAA’ edd0G Ele chy yi» KworrEéQorres, © 


éSimi@rov™ oi meiiror, xai xeréQevyoy eis ro xeCov byyuc 
FHLUTET AY LEVOD’ OF dé nourochorpe[Bov6 pev0s dse@Deleovso 
PETR TGiy vEdiD. 

(¢. 13.) Tay d¢ weGiv tmixorraficbrrun meas Thy Id- 
Aacocy. heya, ev eeyon EPalvero™ to Kina rd Bidso- 
Sai ray dx6Bucs, xol xexuncorag anpijos xual ToAAaT- 
Aaciois Exciyerw roug “HAAnvas’ Guus dé papen nai eory- 
ors To xeareiv dediy exnepévous xxi spodtpous o-dre 
Kwesi rois PuePeaeoss, awreiBade rods omArlrag Urs Jee- 
OU TwrarTa THD vavuaviay ayovs, usTa xoauyig zai 

Bpduon xposPepouévovs. “Yxoordvrav dé réiv Tepodiv 
wai defap.evav™ ox dryevviig, xparspa payn cuvécrn: 


27. Ephorus, an orator and historian of Cume in Holia. His history, which 
is now lost,.commenced with the return of the Heraclide into the Pelopon- 
nesus, and was brought f@wn to the 2th year of Philip of Macedon.—28. 
Callisthenes, another celebrated historical writer, whose works are now lost, 
—29. they escaped.—30. tgaivero tra Kiuawt. See above, note 20.—31. to 

JSoree & landing. —32. rovs “Emnvas understood.— 


foley : 


: “ 
won 


ORE); 


a: 
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nol réiv :ASqpeetan Gvdees dyastoi xd 7075 CE tcipLOe's 2 e6)- 
Tos xoui Olaxesxsig Exevov TOAKG 0 dyiies reehdsreros 
ros BaeBdgoug exreivov, cise wi cour adrots 3 xal oxnvag 
Tavrodawrciy Xencérur yeuotous. Kiuwsd’, dereg dh 
ris derrés, 3 nyneed, pai. dbo Snennads drywvlouaure, nous. 
TO psy év Sarouivs weCopayia, 70 0’ dv Tkarasaig vev- 

pyle xagernduddc rebraies,” exnyavicaro™ sraic 
vinais, xai ras Gydonrovra Doiwlrows resneess ot rHs jol- 
ans axerelOnoay, “Yodo: xpocBsBanzivas ruddpsros, 
die rcéyous Exdeursy oddey sidérav BiPasov ovxw reel 
Tis pueiCovos Bord: wewg réiv orgurnyiiy,” GARG dueriorws 


Hon nal persdoug eysvrav’ Rh xad pocddov dar raryirres, | 


 arbherny ras vais dxdous, xub Téy dude of zAsioros 


ourdseproienc a. 

‘Todro £6 Eeyov bse crawslywoe TAY yrupny Tod Ba- 
ciAéws; dere cuvdioIas sav reeiPdnrov elohynv exelyny, 
ivxou pev Oeouov™ del rig “EdAnnixne &rtyew Jadrco- 
ons, evdov dé Kucvéue®: xai Xedscoviay® waxeo wnt xai 
Karns BorAm oA FAEEED- 


VI. Passages from the Life of Alcibiades. 
(Platarch. Vit. Alcib. c. 2.) 


To rod “AdzPicdov Hog roAAgS cvomorornres weds 
airo xui wseraBords exedelZaro.  Dbores 06 roddGy Sy- 


33. vagsanavdas equivalent to dwsgBaadusvos and redrasoy to rh vizwy.—34. 
irnyericato equivalent to dnrcr irs chara uird rae vizac syaricaro, added 
yet another combat.—35. vv vse understood. The construction is rar erga- 
anyday dorer oudty BiBatoy .—36. txrou desuor,a distance of four hundred 
stadia, according to the computation of Plutarch gf the end of the life of Ci- 
mou.—37. The Cyanean islands were two in number, very rugged; and si- — 
tuate at the entrance of the Euxine Sea.—38. The Chelidontan islands were 
situate south of the Sacrum Promontorium, on the coast of Lycia. 


A 
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THY Xi LeyaaAwe wea dv Hoy, TO Piddveixen loyvedra- 
TOV 4), xe) FO PirGapwroy, we VHAdy devs roIG saisz0i¢ 
dropynpovespac. “Ey ply ye sh rarotew wisCous- 
vos, bxég soi pa serch drayayds xpos 10 orhye ra 
&ppare' sot riuCotvros, olog Fy" tiadaysiv rae Baticnc. 
"A®ivrog 32 ray AaBay ixelvov, noel elxderoc, Udzvess, w 
*AdsiBiden, saQedaee ai yuraizes’ Ota lywys, sivey, 
GAD we of Adovreg. 

"Ess 03 pingds Gs txeuker dorgayddoic by 6 erevend. 
Tie 02 Porte sadnecdenc sig airy, dpake Poorias 
dager. Ipiiven pods ob Exbdsus repipciveas res Eyorre 
76 Ccivos: dvismece yop & Redd ra raptdy sic ducing.” 
Ma rsidppbvou' 82 ds’ dypeisias, GAA’ éxdyorrec, of wiv 
GAdAos aides akeyos, 6 2 *AdxiPiddne xareBadror’ 
dal ovépe xpd rod Cebyous, an) sapurelrac iaurdy, éxé- 
Asusy obra, ab Bovrcgeus, dekerSeir Seve roe pds ds- 
Sewwey dvaxgodons vb CeByog éxiew, delrasra. rods 2’ 
| Rorras ixerayivas sai were Bote eandenusiy 006 adrdy. 

"Ereid? ale 70 proQckvasw Hae, etic padv Ed2X01¢ dxfxove 
Bidarxdhrorg éxseixéic, 90 2 adrsiv EPevyay de crysvvic zai 
dveraddegor- TlAgergou pdr yop xal Abeas yeiow ov- 
Oey obse ox foros obse mophic iAsuDiew xeerotens dia- 
PAclecsv, atrovds 08 Guccivreg dvIedwou orduars xai reds 
curries dv xd wdris diayvives rd zpbswrey.” “Er; 
Oe ray ev Aveus rH yeupdow cvopOdyyerdoas xa) cvvel- 
des, Fov 0 AdAdD Exsoropi2ey xai dxodedrreny,” éxcerou — 


1. A word used by wrestlers, signifying the arms of the adversary around 
the neck. —2. ofoe ir he was able.—3. The way which the car must take.—4- 
rod dvQearov understood.—5. tavrés understood.—6. taeys understood.—7. 
The construction is +o wrgbeawor dvOgdwou airous quedyros te oripart xai 
(even) rode wdvu curiduc morse Siayraver dr (agnituros esse).—8. that the lyre 
spoke and sang with him who used it.—9, That is, 10 red adacirres erin. — 
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Thy se Duvay xei ov Adyos pesgoijueror. Addsiruray 
ods, 301, OnGulur xraidss’.0d yae icacs dadtyssSas”° 
Suir d& FoiG 'ASaraiose, 6 dig of zarkges Afvoussy, dexmyt- 
ris Adwre xai rarey og "AxbAAwy doviy’ dv 4 prev Eppnpe 
rov abmsv, 608 zai rds adAnray” siderce. Toratra 
wallow ie xoi erouddcun "AdxiPicdns abréy re rob 


Badhuaros dxiornce- xei revs Grove. Tas wie he 


HAMev 6 Abyos cig rode waidas, dg eb rosy 6 ArziBicldns 
Becrbrroivo rhy adAnrixhyexad gersudlos rods wouvetoivor- 
— F0G° ODay sbxere’® x0sdH rie EXevDiows’® dsareiGiv, xal 
zpeosrnhaxioly ravrcderaesy 6 avrds 

(c. 7.) Uspizrs7 wore Bovrsusvog isevysiv, ixi Shea 
HASey adrev. [Toddmevoeg ds pa exordewv, dAAQ oxo- 
Tsiv 209’ éaurds rug dwetdoss Abyos Atnraioss, axidy 
6 ArxuBicdnc, sire, 1On, BiAsiy ox hy oxoxsiy aires, 
Szug obx dxodioes Abyor ‘ADnvatose ; 

“Er 0¢ paigdxior Sy, devgorsécaso say sig Tloridasas 
orearsiay,” xad Suagdern ebrayver lye, xai xapucrdrny 
by roig dydiow. "Terevpetg Ot yavombons payne, aelorso- 
cov psy &Pérepos’ sod 2 "AdxsGrldev sgpatmars xeei- 
wecbvroc, 6 Lwxedrne xpolery xal Huuve, xai pddsore, 
89 xpodnAwe Eowoey corey perd ri Sxdwy."” ’Eylvsro 
peav obv ry dixasordry Adyy Lexgdrovg ro deiorsiov 
éwel 08 ol orearnyoi did 76 Ela, v6 “AdaiBicidn oxov- 


10. The Bootians were charged by the Athenians with incapacity for men- 
tal application.—11. Marsyas, who found the flute which Minerva had thrown 
aside and challenged Apollo to a trial of his skill as a musician. --12. An ex- 
pression used of players who were hissed from the stage.—It is equivalent 
to s£eBanbs.—13. voir sasuOégar, artium liberakium, ingenuarum : liberal pur- 
suits.—14. See Viger. p. 633.—15. The verb governing its cognate noun.— 
16. tgeduats wegerecirees is equivalent to rgudfrres.—17. uevad Ta SrAOr, 

It was esteemed a great disgrace in battle to lose the shield.— 
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Cdidovres Edatvovre wxegidcives”® rv d6Zay, 6 Buxgelrns 
Bovdéuevos abfer on TO Diddrsuoy ev reig xwAOIS"? adrob, 
Teiiros Euaeripss xai rogendinel oreavouy éxsivoy xovb 
Osddves Thy wavoxrAlay | 

(c. 10.) Tlgarny o adry’ xetgodon cig 70 dude ye- 
viodas Aévouss mera vendre éxiddrews,”' ovx éx Ta- 
eaexsviic, GAAQ wagidrra, DoeuBobyrwy ’"AInvaluy, éeéc- 
Jas chy airiay rou BoevBou: xuIdpnevor 88, yenudrwy 
éxidoow yiverIas, raperrdéiv,xal éxsdovvas sod dé dnpov 
xporoivrog zai Bodvrog, Ob Hdovas exiradeodas Tod 
deruyos, Ov Eriyxaver tym dv to ior. Ilrondévrog 
ody xa) dsaduydurog, Urs wdrrov éxBoxras rovs "ASnval- 
0US, FOAAONS xai curInony dvacradvras, AaBeiv O° adrov 
"Avrloyov roy xuBegvirny, xai drododvas O10 xa xeog- 
Didicraroy rg “ArdxiGicdn yevbe Dau. 

(c. 11.) Abo ixxorpopics” xeesBdnros pey eyévorro 
aaisy xrAAIe riiv deudtuv éxra yae Brrog oddeis 
xo Dijuen ‘Odvparictow™ idicirns, obde Bacireds, 26006 3° 
dxeivog. Kaird vixioos 08 xa) dedregoy yertodes xal ré- 
raerov, wg Qovxudidns Orel, 60 Edgiridns, relrov, txee- 
Barr Aauredrars xal d6én racay ra év rodroig ido- 
ripios. Adves do’? 6 Evdgixidns tv cd copari™ raira’ 
ae 0 dslropos, @ Krewlou wai? xurov™ & vinw® xoa- 


18. This expression is taken from the act of crowning.—19. Inwhat was 
honorable.—20. tiv xayvornlay. The armour, which was the prize of brave- 
ry.—2i. "Exiéosis, a voluntary contribution to supply the wants of the 
state. —22. Quails were, like cocks, trained to fight.—23. ai twworpopias, pro- 
perly 4 erouds 228’ iv imwous dyavoripac trpegt, the seal with which he reared 
horses for the games.—24. At the Olympic games.—25. See Thucyd. VI. 16. 
—26. In a triumphal song on the victories of Alcibiades.—27. xaaéy having 
sort understood. When the adjective, being a predicate, is separated from 
the substantive, it is often neuter, though the substantive be masculine or 
feminine, and singular, though the substantive be plural.—28 @ vix» for # 
vieu, and ‘Exarey for “Esvay. These are Doric forms, which are often 
used by the Attic lyric poets.— 
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Arorov O°, (6 wndsis .&Ad0¢? “EAAcvay), comars reir, 
Oeupciv, nai debrepa. xal reire. 
(c. 13.) "Exel 2 &Qijxev adrov,sig sQv xodsreloey b's 
“paigcxsoy Bo, rods sv HAAS edI0e éraxsivuces Onuoyw- 
yous, dyiivad slys rede re Dalaxa rov "Keaoiwredroy, 
xa) Nixicy cov Nixnedrou* rov yrév, On nad Hrixlas weoh- 
xovra,, zai orearnyov Beicrov elvas doxovvra: Dolaza 
O” dex oucvov, deveg wtrds, adfciverSai™ rére, xa yvwel- 
Pav dyra xartewi, éharrotmevov ds roig r’ KAAOS xa 
‘meel rev Adyov.™ ‘Evreusrinie ye Wig xl riQavdg 
éd6xes Mado», H Giga dyéivers” év Onuw duvards, *Hy 
vue, we Kixoric™ one, : 
Aaryeiv Aeros, dduvarararos Asyeny. 

“Hy 08 rig “YadeBoros TlegiSoidng.” ob weuonras usy 
ag &vSedaov sovngod xual Gouzvdidns, roig O08 xmwpeixoic 
ood ri” xaos rarei Sav dei oxwErdmevos ev rolg Yecr- 
pos maperyev.” “Arperrog 06 xpos TO xaxiis d&xovew™ 
xo drains dv, dduywple, Bens, oder) pev Hecoxev, ex pi- 
TOO adry ToAAGAC 6 Oiu0s, Exisupiiv” xpornrhaxiZew 
Tous éy aoiduars zai cvzodarreiy. “AvareisSeic obp 
iz’ adrod rére, 70 Srrguxoy™ ExiPeger Euedrey,” @ xodob- 
ovreg cel rev xeouyoure Joey xai duveduss ray roAsréi 
Erabvoves, wapaurdotmevos roy Oddvoy uarAAov } rov 


29. trax understood.—30. ds£¢ understood.—31. that is, ri rod aéyer detvs- 
ants, In speaking.—32. Public contests n the foram.—33. Eupolis, a poet 
of the old comedy: aaasiy and af are placed in antithesis; in like man- 
ner Pliny says, aliud esse eloquentiam, aliud loquentiam, and Sallust of Cata- 
line, loguentie satis, sapientie parum.—34. Perithoeds was one of the dx- 
pot of Attica. —35. See above, page 196. note 18.—36. Most of the comic 
poets amused the people at the expense of Hyperbolus.—37. male audire. 
38, That is, ors ixsbupeoty.—39. For ov ooreexiopiy.—40. That is, 6 d¥n0¢.— 


41. Lessening.— 
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@6Bov. “Exsi de dyAov hy, Ors ivi sav seicie". 56 beren- 
xov éxolroust, curhyarys ras ordesic® sl ratrov 6 "AAm- 
Picldng, zai diarexreis zeoy rov Nizlav, xara rod ‘“Yxee- 
Bérov ray dorpaxopogiay EreerLep. 


VII. Death of Alcibiades. 
(Plutarch. Vit. Alcib. c. 38. sq.) 


"Adnvaios yarexdis nev EPeoy rig hyspovlas dmrocre- 


endévrec.’ "Evel dé zai civ erevdeghay dderopevos ab- 


tiv d Adoavdeos dvdgedos rescixovra, ragiduxe ry OAD, 
olg obx exetoawro cudsodas duvdpevos Aoysopois, dxo- 
AwArdray Hon Tay reayparav, covieray, GoPuedusvos xovi 
OssEidures rads duwerias airéiv xa) dyvolas? av pevyiorny 
éxoiosre rH) Sevrécay rede” \AxiGiccdny dpyqv® *Axep- 
plon vde ovdey Goixiy words, wAN’ tangirn* Kader jvorr- 
reg 6Alyag aroPardyrs wads aloy pis, aicyiov adrol rov 
xedricroy x0} TOE MINIT OTOD aOshrovro rie wdAews 
crearnyéy. “Eri d’ obv Sum éx riiv xapderwy’ Bvédeot 
vig Aric dyuvded, u Tavrdzaci tipsy rd redypare 
ray "Adnvalev, ArxiGicidov wxepidvros. Obre yde xe6- 


42. Nicias, Pheax, or Alcibiades.—43. The parties. 
1. Spegor dworwegnisrres, Certain verbs govern a participle, in cases where 

we should use a verb with ¢hai.—2. The sense is, droxwairay itd Tay weay- 

poder (Tic winsas Sovrwbsioncs) aczsepots xeneassvos, ole Wdrals Ore oa Ciebas 
ins. iSvvarre, x iyetrarre, nai curicar dy tas adtay duagtiacs.—3. Al- 
cibiades was, after being recalled from his first banishment, placed at the 
head of the Athenian navy. This office was taken from him because he had 
failed to fulfil ell the expectations of the people, and he thereupon went to 
Bisanthe in Thrace.—4. dwngiry, Antiochus, who, in the absence of Alcibi- 


@ 


ades and against his order, engaged the Spartan fleet and was defeated.—5. | 


ix Tar regérray, that is, rar meayudsar oltre naxts ixirrar. — 


\ 
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ab 
T5e00 inydnyes Debyar’ dxeayuswusg Cny xai sd? ieru- 
xis, ebre viv, el sd xad saordy ixeavaig Exon repibLeras 
Aaxsdaspovioug iBelZovrac, , xai rode reicixorres wages 
pourras. Tatra d’ odx hy Edoyor Gveigorodsi» obra rode 
ROAOUG’ Oxdr's zai. roig reicizovre, Deovr izes dajes’ seed 
dawvIdvectas, xai Adyou Exysw wAsioroy cy” éxeTvog 
txparre xed | duavociro. Tiros 82 Keirlas ididacas At- 
covdeor,:.06 odz Soros, "AInvalay snpoxgarousivad, 
aspartis keys Aaxsdaspovioss ric “Eaadadog: "AInval- 
ous 08, xdv zeus rove xol xadAwig ze06 shiyagy las aea- 
oy, obx dolores Cav "AAxiBicdne arecpmeiy éxi riiv xodeo- 
saray.' Od aay ixciodn ye xgérsgov robrois 6 Adboar-~ 
og, 1 epee siiy otxos rehin'? oxurdAny ZAMsiv, xseAsvovrey’ 
iumoddp rosyoacSas roy AdsiBiddny sive zaxslvav'® e- 
Baaivrwr ray Okirnree xeuk piyaroreayporbyyy sou ay- 
- 0966, tire cy "Ayia" magicouéva. 

(¢. 39.) ‘Og ody 6 Adoasdpag Baeprpe 706 rip Pag 
pelBadov” ratra xecdrrew xersiov, 0 08 Mayaly re ry 
BWsAGy xual SovraulSen ra Bein spocirats rd spyos, 
Bruys ua dv xduen cil rig Devylag o ’"AAxsPioldne rére 
Oiaireipevos, Exw» Tincdsdeany wer’ adrod riy éralgar.— 
Oi 08 zepODévres xpos adrov odx iréApnoay siceddeip, 
AAAR xdxdrw ry olalas xegirravrss tvexluscacay. Ale- 

‘Qopevos 0 6 “AdxiBicdns, civ wey ination rd xAsiores 
nui viv orewpdrav covaryayur, exépprpe ry uel. Tr 

‘ a 

6. weiregoy yer, for ay rh wedregey quyi —7. The construction is rovs 

monnovs TRUTA OvEsgowoAsiy eux ty drcyey.—S. tues equivalent to siosals.—9. 
av, in the genitive by A(traction—10. The construction is, dp wx tevas 
(errs) AaxwWauorios weqarws kgyuveic “Barcser, Adnvalar ) dupongaree- 
pirey.—I11. rd xabeora re, the existing organisalion.—-12. rear, the magis- 
trates.—13. Keazshor, namely, ray rea@r.—14. Agis, the personal enemy of 


Alcibiades, and king of Sparte—15. Pharnabazus: the Persian governer is 
Phrygie.— | 
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o dered evel hv Exvrod yrapidn wecremstac, rn de 
dckics owardusvos ro eyxeteidiovn, sigeres” axadhs 0x6 
Tou wopds, ely 3} diaGAéyerdas ra tucisia,” zai rove 
BapBedeous 6@9eic dserxidacer. Oddele yo ixtpsiven 
abrdy, odd” els xigas cuvHAdev, GAD’ aroordvrss EBar- © 
Aov dxovrlois xalrogetuacw. Obrw 0’ adroi werboroe, 
xa riv BapBdewy dmsAIdvrwy, h Tischdger TO) YEX~OI 
dvelrsro, xa} roig abrije wepiPahotira, zoek regieMbspawe 
xiruvloxors, éx réiy mogévray' * éxfdeore AomLE GIG KOE Di- 
Aorinwe. sO - 


a ‘ps 


VII. PERICLES. * 
Beginning of the Peloponnesian War: 


(Plutarch. Vit. Pericl. c. 33. ©) - 


"EvéBaroy cig sqv ‘Arrixdy orpard weydaw Aaxsdo- 
(460405 mere. TOY CULEX UV, ‘Agnidd wou rod Paoiréws 
iryoupavon, xk dniodyrss TRY yedeav goHhI01 els Anne 
vols,’ nul xareexpurorédsvoay, ds” réiv “Adnvaluy ox dve- 
Sousvay, GAA’ Oz" doyis xual Ooovnparos diapayouperay 
xpos abrotcs. Tw dé Tegiedci desvoy EPatvero wpos sSa- 
xis pugious Hshorovrgclan xb Boswrdiv bra ises (rocodros 
yap raw ol TO xeiiron euBarérres) t bree aris ris w6- 
ews joe nv oovdspas rede d2 Bovrouzvoug pciverSeus, 
wank dusraroviras me0s Te yivopevee, xaremeduve heyar, 


16. he rushed ouf.—17.-which he had cast into the fire.—18. ix var mepsy- 
Tar, as well as circumstances permitted. 
1. ‘Axagral a dxuor of Attica near Athens.—2. as, that is, rouiZare ee reds 
"AOmraiouc ovx dreZopeEvous kid Spee poay oupsiveus.—— 


¥ 
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ic peay " epndbore. nai morte Observes raxkws, 
ries . Ciapjacagran addig ruyeiv oo poddidy devi: 
Top 0¢ disor sig taxhaolag od cuvivye, dediods Rine Saves 
wager Yvan, GAD’ cicweg vEds xufsegvirrns, cy 0u xO4TI- 
ovros éF mehdyes, 36 LEv0E ct wdure, xol xararslac re 
Orla, venras ri réyvn,* ddxeua xal dehoass éxiBardy 
vauriavray xed PoSdvjdvan dctoras,” obra ixeivog, r6 5° 
dsruBuyxrsleas, xal zaradaBay zévre Ovraxais xed¢ 
_ AOE Etarge ero roig airol Aoyiopois, Beavia deorri- 
Cav réiv xeraBoutrav xi dus xegouvéora. Kairos xoa- 
Aoi par. QUToD TéiV Pidcowdeduev0r EPOGEXELVTO, BOAAO! de 
rai exsedy aweihodvres xel nur nyogobvr es xodaAol 0 
Rov doparo, xovi Op cen 70S aulorbuny, eouBelgorres 
aured TRy orgurnylow, ws Evavdeov xai Tgoiecvny TR 
aedyuara Trois wxodeplois. "ExeOdero’ de xai Kréw, 
On Oi Tig weds ExeIvOY Oeyis TéY roAITGY FoeEvdmEDOE- 
éxi ray Onuaywylay. 
(ec. 34.) Tangy b2° obdendg exivy Sn riiv rosodrwy 6 
Teper, BAAR medias | xo dest) Thy adoz lane nol shy 
Grin sie dOiorcdusv0G, xo} veiiv Exardy ex} rv Lerowds- 
Synoov orddov daxiuzwy, adsdg od cuveXixAsueey, GAD’ 
Uwesver olxougaiy® xai die veipos Exwy ray wOAsy, Ewe aenr- 
Adynoa pi sdrorovejor05. Osgameday 06 FOvG FOAAONS 
[opus] doydrrovras éxi ry rorZuy, dravoueis re yen- 
pdrav dvenduBave® xoi zrngovr lag dveyeader.” Alyiwy- 


- 


3. The tackle—4. That is, rd Storrea nara réxvny wout.—5. sdoas, that is, 
dusrtoas.—6. That is, ra xerpara, the public property.—. That is, srsysi- 
eu, adoriebatur. Cleon took advantage of the unpopularity of Pericles to 
gain an influence in the state.—8. The expression is taken from the prudent 
care of the mother of a family.—9. That is, dpéau.—10. According to the 
custom of the Greeks, the conquered lands were divided among the citizens 
by lot.— 
Ee 
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wag yae bardeus dwavres, Oskverns ray virov ZA Snvelan 
woig kayotow § "Hy dé rig rapnyegioggal UP wr Exae- 
gov of woréusor. Kal yap obxsgizdotrss rv Tledozby- 
WnTOv, Kwpay re TOAARY, xmas ve xool odes Mineds dss- 
oeIncav. Kai xard yi» adres éeuBardy sis rae: Meye- 
gixhy, EO3eic8 zeioav. “Hs xual -djAov qv, ors TOAAA peso 
Opaivres" xaxc rods "ASnvalous, *oArd 2° wdoyorres 
ox” éxslvav éx Sardoons, obx dy elo pijxos sprtuov'ror00- 
rov rpouBnoas, dA saying dweizor, Hewsew se deyiig o,. 
Tlepixrne xeonyogevoey, si 4 vs. Oospcovioy brevanesictn 


Toig dveumlvows Aoyio mois. « 2 a 
IX. Death of Peyicles.. y 
(Plotareh. Vit. Pericl. c. 38.) _ SS 
. f= 


Tod Ilegiziéoug Hon xecs rq redevrey Syrog, repixady- 
pesvos séiv wodiséiv of CéArioros, zal raiv Didwy of regidv- 
$56, Adyou exosodero ris aesrhic nai rie Berdpews, don 
yivoiro, nai ros zedters dvemsrboivro, xat ray reoralap.; 
70 TAHI0G. "Envin yee Hy B crearnydv xal vixdiv torns 
geviree ric wédews. Taira, we* odzérs cunésros, AAR 
xadnonpévoy riv aictnow wbrod, OseAsyorro gods BAAR. 
Aove: 6 06 adow irbyyove roy voi» wpocerynxeis, xa} 
MAeyEdwsvoe slo prov, [Pn IavuciCew, Ori radra wey 
EXAWOUTIW adTOD xai punwoveloucty, & xual wed¢ ron 


11. That is, of Merororricso. | 

1. That is, x tov Aosuou the plague.—2. recalled. Thus Seneca de Ira, III. 
38. facta et dicta mea remetior. —3. See a similar construction above, VIII. 2. 
—4. That is, dyascbirou idx cyro¢.—5. Here the subject of the infinitive is 
emitted, because it is expressed in the preceding verb.— 


* 


ee | 
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éovi woivel, x00) vhyovel Hoy xodAoic oreurnyois 70 Os 
nd dMuoror "20 laggvesoy 08 Aéyourw. Oddi yee, Eon, 
Qs’ Fue viv Svrav ASnvatas troy iuoir voy" repre pares. 

(c. 39.) Oavpacras of» 6 ayne Ov povon rig existe 
xelas® zai wpabrnros, hy éy wedlyuaos ZOAAOIS xed psya- 
Aas aarsyrelass duerhencay,, GdrAW xual cod Peorhuaros, 
sl” riiv wbrod xadrav hyciro Békrioroy elvas ro panre O96- 
WY, pare JopgeyagicnsIas wonder dro rndszatrang duve- 
: dala) ponds xe" noarral sis Trav ex euv' ws dunxéosy. 


aa \ 


. 
e 


End ois the Pelopotinesian war and taking of 
Athens. 


(atarch. Vita Lysandri. Cc: 13.) 


e de robrou' zip 6 Abradeog izi rae wéonrete, 
. "Adgvatov psy ol éxirbyor, éxtXeve aebvrag ele ‘ASHas 
dmiives Oslrectas” yde odeevés, BAA’ drorhdFes, ov 
dy 22a An wis wéhsugt ~ Taira o eagarrs. zai cvvh- 
havver kravrac els.cd dery, Bovddpevos dy oi worse 
¥axd Areas longugiory eva Sas zal oxdviv, Oxwg pA aedy- 
frare, ragdoyoy airy TH roMogxiay cor opus* Ur0p4é- 
yoores. Keeraadon be roug Onjuous, xual rag Bras. zo- 


6. in which fortune has a share.—7. The black garment which they wore in 
mourning, and during a présecution.— 8. The genitive is here used, because 
it shows in what respect the meaning of the governing word is taken.—9. sé 
for 6+;.—10. from 3x 8ee, not bx Sede: tx Oe2 arixerros, an irreconcrleable en- 
amity. 

1. After the battle at A.gospotamos in which Lysander, in the twenty- 
sixth year of the Peloponnesian war, wholly destroyed the Athenian fleet.—, 
2. aiyay understood.—3. 37 dv ab» quemcunque deprehendisset.—4. suwigac 
that is, rayrar ray smitadeiay stizortes.—5. The democratical forms of go- 
vernment.— 
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Aisalecc, Eves peasy deuooriy EXOT Aaxedoupérion ROT E- 
Asse, éxe 3 Epxovress ds civ tx’ adsod ovyxsxeornts- 
paw zara x6di9 eranigsiiv.” Kat raira xedsray éuolug 
dvse craig woAswlaig xai raig cupmpdyors yeyernudvass 
atAscs, Sapizirs: cyordalus, redxov rive waren nsvas Se 
eg éaury ray vig “Ed dAcidos jyepoviay. Otre yade 
Ggiorivdyy,’ ore zrourivegy aaredsinvue rode leone 
GAA’ sronpglass xad Eavioss yaesCouevs ta zedyparn, . 
xe) xuploug woidiv rime ve xai xoAdosws, ToARAIG 2 Tan. 
Gerysvbesvog atric ohayaic, xa) cvvexPaAdwy vous TaD 
Giraw Ex gous, odx éxicizes edldov roig “EAAncs Osity ues 
ric Aaxslumoviuy dete. “AAAG xal?é ampixds Osé- 
wopros bois Angeis, ameixdCay rovs Aaixedauspovions Taig 
xaxnrilosy, Ors rove "Eddmas idvovor goroy rig éAguIe- 
elas yedoaurrec, dEo¢ avéyea.” E306" vee av rh y6ie 
pee ucyecds xal xixgoy, ore rods Oh peeus xugious : Tuy Teary- 
pebswy'? Eaivrog elves rod Ausctvdgou, xal siiv 6Alywy rois 
“pesurdreis xul Qidoverxordrois vas woderg éyxsselZov- 


(ce 14.) Asargibas 03 reel radre. yesvov ob xodée, 
xabacoriuras sic Aaxsdaipova rode arayyedovrags 
Gri zoocwAci merce veciv diaxoclur, cuvéusse seel ray Ar 
sixqy “Ayids xal Tlavravig, roig Baoikciom, ws rayd 
ovvasencay ray roa. ’Kxel 0 dursixov of "Adyvaios, 
AaBav rag vais werw cig’ Aciaydiemsouce, nal Tov pep 
AAA KOAEWD OUAAGS Araoay xaréchus rag wrodirelacs, 


6. The political clubs of oligarchists.—7. for himself alone, not for the La- 
cedemonians.—8. detetintny . . . warcurindny, that is, odrs dgetie, ors wacd- 
wou rezov Syar——9. "Amd zai, bul rather.—10. To hucksters, who give sweet 
wine to taste asa samtple, but pour out sour. See Livy, 39. 26.—11. That is, 
ae’ dexiic—12. That is, rie roartsiag.—13. a¢ raxd ocurasgiowr, equivalent 
to as tamigar taxd cuvarpioty. trusting soon fo take the city 


wo 
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xok xedtosn deradaprythe, wohrar peavey Exdorg eharso- 
paleo, 7021, Ge 84 Oevydvtan, Zaplous 88 xdvrag ixBa- 
" Aa, ropiduxe +0%g odie ras wohsis. —-"H3i oe rode 
és Barres xaxiic Exew $70 Aspmoe vr Seed usv0c, LATER LEU 
oss ols rox Tieigausd zu) rapsor horace’ sie x6Aiv, dvr 


ESeios +" oig'® é Exeivog éxédsve, wordece Sas rae Barbe © 


: ad 

’ ike 15.) 0 3” ots Abranteos, ag ragirape TOG £8 
pate dag aE, “way Oddsxa, xai ra reign civ AInialuy, 
Bern xt dsxcirn Moovuysiivog" panues, ip Aixal ray éy 
y Zahaplin veiycriay zoizuv™ ray PaeBeeor, eBobdeveey 

‘ % stdus xaledy rordirelas pararr ied. Auersidiig O¢ xoi 
Tear ins Pepberwn,' 1° decrelr0¢ meds Tov OnnO0v, Oy, TAY 
zOA- aI ndivas raparrovdoicay Erradvess yee re reign, 
giv hprepiiv, dv ale 28 nairingiia us, mapyynns ver éTEpap 
oby eg Hexic Teosheerh eprapany™ reel aurdv, ws ras 640- 
Aoylag.Asruxérav. "Evios 0é xai mgoressivau gaciy we 

— BA nSaie” bree Anperodicuod yvixeny bv Foic eopepucl x01 
Gre xa} rov OaBacion ‘EglavSor sienyhoactas, ro pep 
Serv waar cur xdtspous, Fp 08 ywoav dveivas pendoGoroy. 
Hire pévros covovrlag ‘yevopsions céiv hyepdvwy, xal ra- 
ea xérov rivds Duxtug deawros éx ric Kdgixidov *Haéz- 


reas TAY mpicodoy,” his 4 dexn 


14. rote guydos ;- the oligarchists, who had been previously banished by the 
democrats from Samos.—15. wagsrricero, that is, tias.—16. sp’ ofc, on what 
conditions. These conditions are mentioned in sect. XIV.--17. Munychion, 

- this month corresponds to Aprik—18. As rixayyady. Intransitive verbs go- 
vern an accusative of the noun, which expresses the abstract of the verb. iy 
Sarauive near Salamis. See Viger, 605.—19. That is, ray "AQnratoy.—20, 
itigay yrounv, a different counsel or opinton.—21. we dander cerlainly. #¢ here 
strengthens the meaning of the adverb.—22. Idgodes, the name of what wae - 


chanted by the choras on entering the orchestra.— 
. a 


% 
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"Avert uvovog di w beet, Adv yoy, Mixterea, ror) ods 

* dyedrescay adrdy.” 2 3 

TbvTAs émixdao Savas, X04: Crap igen ce is kuov? teyer, | 

THy OUcpuS. EUxAEH zai roiodrous drbgut ole freee avensie 
zai depydoarsas 6A. 

‘O & ody Atcardgos, dvdéviwh ray “+ AS paler "apag 
Krave, TOAAAS psy EE Agg'vos Birarciladpsvog abAn- 
reldag wdous dé tas iv ry orparorédy oruvaryayeis 
gelyn xartoxanrs, xo rds reinesic xowkPAsye ret r0p, 
adror, EorePaveapekvey xevi i rad ovr wb Go. ray orupepuchy pay, 
ag éxslyny riy inségasy Bpyouray™ ris ercudeglag. Eo- 
v6 8s xual sd zegi ray modirslecy éxlonos, Teadxovre, [ip 
by doves. déxa O° dv Tlespousi xo KrAras dexowras, bu 
Bardv d Oeoupdy sic riv dxedroris, zai KoaralBros 
aemorrhy, Bwvdga Srapricrny, Extertous. ’Exei de o6- 
sog AdréAvxov, roy KAnrHy, rap Baxruglas Oiaeobnsvog 
raloesy euuchaer, 6 02, réiv oxsrav curagdusvos, dviree- 
per QUTOV, OD edirnyaveier nosy” 6 rapa ArAAR-. x0k 
éxeriance, Ojoas, odz ésloracdoas roy 5 von éXeu-~ 
Séguy Mererv. "AdAG shy Adrédvxov OF spicaonre., me 
KarrBig Hmgicoueroy, ingen Yorspon GvsiAov. 


ae 


ey 


; 3 

23. work for re6s, edy for oy, avady for avasy, Doric forms. See sect. VI. note 
28. According to Euripides, Electra was given in marriage by her mother 
toa needy peasant. This fortune of the princess and her royal house was 
compared by the hearers to the fate of Athens, once so splendid aff now sa_ 
low.—24. aurois understood,—26. we . . dgxouray. This is the usual con-— 
struction of phrases indicating a reason why a thing is done. 86 KannsBie 
understood. 


* 
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yee . 
3 ° ot 5 x. PHOCION.. 


(lttarc, Vit. Phoe c. 4.) 


lwoat ob ours yeddodiinyl ric. obre xAatoarra, padiog 
AS: ia efdey.'tp60" é by Onpeosisbovrs Nouri ue- 
99,000" exros® Zyorra rap ars rhs zeciPorne, re ru- 
#01 egB:BAnutyo. *Ezsi* ard ye rip xuenv xb 
Qs orearsiac dunt 06 dab xai yuavos” :BadiCer, sb 
BA Lixes basen y sin? woud, ducxecerionroy, Gere xb 
aralgovrag a TOUS or peurevopsfins ci pBoror psydirov 
smoisio Seu stfefv0s dvds Evov Puxiava. 
(5) Bae Aes Tpocqverrarog Ov xei Pirap- 
eiebraroy. Axo Trop mgucuTOU bucédpuBoros EQalvero xa 
wxvrdpugss, dere pi padi G9 rive, prdvoy dvroysiv aur 
rT) aourgd * Avo xai Xotenrl’. zors xeog rac épeiie 
aerod Meyovrs, civ ASnvatoy dxvythdurby, ovden, eixey, 
airn bps Acddawzen 7 Chee’? 6 06 rovruD yédwe TOAAR 
Kociiocs Pip rbduvrexoinzes. 
“O Duxlavoe déyos trsioroy dv dZraxylorn AéEes vow 
six. Kai xpdg roir’ ouzes axidav 6 LOyrriog’® Toas- 
euxrog' "elt, rs pntwe” pss evwrog sin AnuorDévne, 


1. The constraction is ’AOsyaiav tic, &c.—-2. ixede: to carry the’ arms 
wrapped up in the cloak wae considered a point of decorum.—3. Phocion 
seldom wore a cloak.—4. "Est siguid¢m.—5. yuurec, with under-clothing 
merely.—6. six, whenever it was. [t isa peculiar use of the optative, when 
it stands in the protasis instead of a preterite indicative, to signify thy r-pe- 
tition of an action.—7. Fiom the expression of his countenance —8. An 
Athenian general of ill repute.—9. 29¢t'¢ as supercilzum in Latio, considered 
to be the seat of haughty disdain. —10. The Sphetttan—an Athenian Si 20¢, 
For an account of these dso2, see Anthon’s edition of Potter's Antiquities of 
Greece, p. 46.—11. Polyeuotus, an orator of that time.—J2. pirae means 
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elects 02 devérarog 6 Duxlay.—'O 2: Anposdévng ris 

piv Edw xarepedver rorv pnrdear, dvicrapevov 0¢ Dar 
alevoc, slides Kévew areiua’® xedc rods @lroug' ‘H sav 
éuiiy Adyuw xzorig raperriv. "AAR rotro wey lowe . 
wpos 76 Adog dvoiwriov.” ’Exel zal piua xol vena u6- 
pop cesdpoc dyasoi poveiois eruahuacs xod segradoig ap- 
tibporoy byes zioriv.'* 

(c. U1.). Ob rv ASnvatay oyutego xalol yyridisoss 
reds "AS#nSe» dxorrddoug, érégov piv izxdboveog | 
erparnyod, rodsuloug voml@ovres, dPectyvuvro relyn, xa 
Aipdvas axsyuvvueay, gai aeirenbpeicov axe THIS xwWeas 
sig rade rdrcic Borziuore, x00) | dvdgaimada., nai yovnizas, 
zai waidas ef de Duxion nyoire, xbppea vavoiv idles 
dgxarrévres loreQavautvos, xual yaleowres, we” adbrode 
RAT HOY. : 

(c. 16.) “Han 3é réiv' AS nvalav xeos Didkiawov bx- 
TéToAcuapivas” savrdzact, xal orearnydy, wvrod wa 
wapovroc. Eregov xi ron OAGMOY NenfAcvuv, WS xATETdEv- 
eer azo Tay whew, redrov wdy'? ExsiDa vov Ojpov, elonvi- 
dis Byovros rod DiAlzzov, xal PoCovpsvov roy xivduvoy, 
loyupiic” dixsordcs rds diaddosss’ xui rivds dv rixgoUTo- 
roc” airy riiv clwdérws cuxopasreiv, xual eladvroc’ Xd 
BE roAuas, & Duxior, dworgixay “Adnvaloug Hon ra 
Src did yesediv tyovrag; "Kyarye,” elxe, xal saitr’ 


rhetorical skell, and streiv duviraros persuasive power,asa speaker.—13. dreé- 
poo, equivalent to feuys.—I14, dvrigporoy xlorey, that is, deny Svvacuy tle v0 wel- 
sty. —15. irsgev, as Chares, for example. The rapacious conduct of the sol- 
diers and their commanders was matter of general complaint among the al- 
lies. —16. sl d% . . iryotro, that is, 6ré7s.—17. we is used for xec¢ with persons, 
—18. sxrsrorsuousrey, that is, sic wiaguoy xatacrdytay —19. The words reo. 
rov yay refer to a J” ovx txebev below.—20. lcxvedc, that is, exovdaias, seal- 
ously; tds dsardous, the conditions of peace offered by Philip.—21. That is, 
dovintEarros or errirstvarros.—-22, "Eyoys, ye affirms the question, strength- 
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eds, &r1, rode uov péy Bvros, dyad vod,” elehong de yavo- 
jedong, od euod defers. ‘Oc 2 ode bxeidev, dAN oO Ag 
‘poodivns éxecrss, xerstav we woppurdra ris “Arsixiye. 
eras potyny rovs "AInvalous. @ rav, Zn, oy, TO pect- 
NUPede, Taowdiuss, GAB Til mxhrupev. Otro yag* 
doves paxeds 6 mbhewog™ Seropivos 02 adv ced desvor” 
‘yyee wepeors. * : 

* . % | 

_(€. 17.) SunBobrsuer “ArdsLetvdey 6 Duxiev,™ of 
per houyias dptyeriat, IéoIas rov ToAcpov: ci Oe B6ENG, 
psrarioda, seas rods BupBkgovs dxo siiv “EAAhvop 
. Seamrdmevon, Kai roared xnisges ray AdeScivdgon Obes 
20h Bodine’ edordywd clear,” obra weréBore xod xeew- 
exgauvev adrov, dcr’ elesiv, Srus meoségours Tov voiy 
"ADSnvaios roig recy ume,” dic, ef rs yévosro zeel abrou,” 
exelvosg dexeu meocixoy. "Idle. d¢ ron Duxiave, rood: 
pevog abrod Qidov xai Eévov, cig rocadrny EIero ripegy, 
Conv elyov Gdivos ray del covdvswy. ‘O yoo Aovers 
slenuev, we pabyas yevdmevoc, xai Angelou xearhous, 
aosing riiv éxiororAgy so Xaieess, hav ev Boas” by- 
eape Duzluvs. Totrov 0 pudvov per roy Xaipesp 
meocny beeue. 
(ec. 18.) To pévros regi réiv yenucrwv dyorovotue- 
vo dori,” Sri dweedy adra xuréxeyrpev exarov rodayre,. 


ening the assertion of the interrogator. See p. 68. n. 40.—23. Agi under- 
stood.—24. stra zag, i.e. tay vixicwmev.—25. wav desvor, i. e. wag xirduroc. 
After these transactions the defeat of the Greeks at Chzronéa followed.— 
26. After Alexander’s accession to the throne, Phocion was sent ambassador 
to him.—27. The construction is x2} romd elray so réxa¢ xal revs Thy QuoEyY 
uat Bovanciy "Anse dadgev.—28. That is, rac “Emudoc.—-29. of Te yivorrTp, a EU 
phemism for si rs wafer, 83 quid stbi aceidisset, should any thing happen to 
bim.—30. iv drags, i.e. ty radrase dc.—31. However, with respect lo the pra 
senis, what ts admitted to be true, ts, - 7 : 
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Todrar xopsoSévran ele "AShvac, nedrnres 6 Duxluy rods 
Pipovrac, sh 04 xore,” xoddaw Svrwy Adnvalws, adres 
p2ovw roraira didwrw “Artzavdpos ; Elxdvrwy 0° éxsiveay, 
Sri od xelves udvov Avdea xaddv al dyaddy’ Odzods, 
sixcy 6 Daxiav, gaccira pes xu) doxsiy del xed elves ros0d- 
voy. ‘Qe & dxodoudhoauvres ‘sig olxoy adra wohAy 
sdgwy edrédciny, rho ey yuraixe poirrouray, o de” 

Duxlay adres avihoas Bug éz rou Ogkauros axcvie- 
rero rode xédac, Eri MAAAOY svéxsiro, xad syavderour, 
civov sivas Aéyorres, el Qlroe dy roti Bacirbus obsw 
— «Oseirhoreras zovngiic. "Tddv 0896 Duxluv simnre, xeec- 
Burny, éo reiCwvly puxagn xogevduevov, earners, ef 
rourou yeicova, vopi2ovew abrév: sxpnpsiv™ 0” éxelven 
Bsoubvav, xai wav” ovros, cizev, dx sAarrévwn Euod CF, xevt. 
dexsivas. To o° drove un xeduevos, 20n, mecrny Eu — 
rocouroy xgvelor, i HLupeevos, ducuur dy due xaxsivor™ 
BiaBard xeo¢ rivwdrs. Obrw pcvoby émaverSe rddy 
Te xehpara && “Adnvéiv, éridelFovres sols "EdAnes 
TrovTiarepoy Tou diddvr0s Forura roy pA Gedjcevod. 


_ 32. eur tandem.—33. In the apodosis here, the construction is changed : iy 
fir yuvaine requires to be followed by rev Jd Daxiave dvimicarra.—34. sion- 
psiv. <A strong expression of dissent: bona rerba, queso: God forbid.—36, 
xa piv, atqui, and yet.—36. To d° cacy sivey, in summa, in a word.—37. xa- 
Stivor, i.e. "AnéZardgor :—dia Baa, J shall bring into suspicion. 
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XII. Phocion’s Condemnation and Death.* 


(Plutarch. Vit. Phoc. c. 34.) 

Tov 02 Daxiuva, xal rods per’ adrod Krsiroe eg 
"AXjvas' avis, Adyy per xeiInooméevous, Zoyy de 
arovaveiy xaraxexpysévovs. Kai xeoshy 56 oxjua rn 
xoidn Avaneds, 2p dudkasis xopsComevav adréiv dice Tov 
Kepamsixod zeog ro Jéwrgov.? ‘Exel yde atrove xeoca- 
yayay 6 Kreiros cuveiver, Aypic ob ray exxAnrian éxA4- 
— Busey of Apyovres, ob GovAov, 0d Zévov, odx Ariuov’ &rox- 

elyavres, BAAR weer xnimdoanis® duawerTapdvoy TO Bice, 
zal ro Séareon zaparydvres- “Kael 0 4 éxsorodn rod 
‘Baciréws dveyvirdn, Aeyorros, airy pev éyviio dos 
weoddras yeyovévas rove Gvdpac, exelvoss? d8 diddvas ray 
xelow, édrevdégoss Hn xual adrovdpors boi, zai rove 
dvdens 6 Krziros sighyayev, of pdv Bédrioros tiv xO- 
Asréiv, OPREvrog sod Dwxiavog, dvexardLavro, xal xara 
xdrLavres sdcixevor’ sig 0° dvaords éréAunoen cixciv, ss 
rndixadrny xeiow eyxexsieixéros ra Ohuw rod Baoidéws, 


A 


1. ste ‘AOtyas. They had been inthe camp of the king to justify them- 
selves.—2. +0 Ofargey. The place where the people were often assembled 
for deliberation.—3. The ripe: (infamous) lost all civil privileges, and 
among them that of voting.—4. rast xai ricass. to all of both sexes with- — 
out distinction of rights.—5. éxsivoss, i. e. vole "AOnvatoss. Polysperchon here 
flatters or rather scoffs at the Athenians when he calls them free.— 


* After Antipater’s death, his son Cassander and Polysperchon the guar- 
dian of the Macedonian king Arideus, tried to acquire severally the posses- 
sion of Greece. But Phocion, being accused by the people at the instance 
of Polysperchon of a treasonable attachment to Cassander, was deprived of 
his office of general, and delivered up by Polysperchon to the people for trial. 
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Aarcig Byes rods dobAoue xa} rove Zévovg aweAciv éx Hg 
éxxdnolag. Ode dvacyoutvay de> raiv zoAAGD, BAD’ 
cvaxpaydvray BobAdew rode dAryaeyixors xai pirody- 
paouc; BAG wev ovdels inte roi Duxluvog éxexelencen 
elciv, words 06 xarertig zal pddsc EZaxoueSsic, woregoy, 
size, Gdlzde } dixwing droxreivas Bobreose eee 5 
” A rOnpivenpev an 06 rivwv, Ort Oixaiwe? xal rodro, On, wis 
yversode, i axotoavres;’ "Exel 0° ofdcy paddop 
{xov0y, byyutigu weogerdav, éyd pty, sixev, geixsiv 
duaroya, xai Javdrou rinapos ra wewoMirevj.cyee 
suaurg robrous’ 0°, edges “ASnvaios, did ri croxreveirs, 
pendey ddixobvras 5 ; ° Asoxewoutour 82 woAAGy rs ool 
@iror iol: 6 pév Duzlov drocrads hovyiav yer 6.3 
"Ayvavidne? Lidiocne yeyeapjévov Fywv dviyyw, xed’ 
& ro duo» gdes yereoroveiy weel saiv cvdptiv, ci Coxodouy 
gdiaciv’ Tous 0” dudeas, Qy xaraxsigorovyraasy, &eOII}- 
OXE bY: 

(c. 35.)  AveryvasSévrog 82 rob bndloparos, 42 louy 
ries meosy eden, Orwg x0 argeBhuidels® Duxiav d&zo- 
Solvos, xa cov rg0x00 sis@égesv, xai rode. bangires x06 
Aeiv xeocérarrov. ‘OQ Aynanidng zai rov Kyrzirov 
Oeéiv dusxegaivorra, nok TO web [Ae Rag Gagixdy elvoss xo} 
feragoy nyobusvos, Srav, ¥On, Kadrrsddovra" roy. woo- 
riylay® Ac Bujcv. & Avdees "AQnvaios, AaPdvres orge- 
| Bracopeer wel 06 Duxiwvog ovdey syd yeaOw, rosivroy. 


6. rar ona», the populace, the mob.—7. ab duodcavrsc, that ‘is, sl 49 ixod- 
care: wi being a dependent negative, is used in all propositions where the 
hegation is represented as dependent on -the conception of a subject, and 
thus it is always used. withi¢l, say,dv, rap, tasid £7, $e, 2, &c. since all these re- 
present a fact, not as such, but as a supposition or assumption.—8. His fel- 
low prisoners.—9. The person who accused Phocion to Polysperchon.—10. 
The rack usually applied to slaves was also sometimes made to precede the 
death of citizens.—11. Callimedon;a rhetoricien.— 12; A contemptible term 
applied to a slave.— 
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Bwaide cay exists sig ixeddvyrer beSae ye ov 
rode Ay yde Duxluven Bacavicwmer, cf rh roiqrouss 5 
’ExixugwSivrog 02 rod nPirueros,” xual rie yesporo- 
vias a&rododecions, obdsie xadnusvoc, BAAR xeuTEG 
| Bavacrovres, of Of rreioros zal orePavwordjsevor,* 20- 
rey siporovyray avrav Sadvarov. “Hrav 08 cov ro Dy- 
xiovs NixozAds, Goddirxoc, ‘Hyjuws, Tudoxarie 
Anumreiov 32 rod Daarngiws, xal Kardrrpédovros, xed 
Aapindsous, xub rivav SAdAw» axrovray xarepnPlcdn Id- 
RATS. . 

(c. 36.) ‘Qe obv diaddsavres rv exxrncian yoy 
tls 6 dsepwrhosoy rods AvIpuc, of wav GAXos, wepirAsmd- 
feivov ray OlAws adroicg xa) olxeiay, ddugdusvos xai xa- 
rarenvoivres éBadiZov ro dé Duxluvos redcwrov, oloy ore 
orearnyéy ax’ sxxArnring xeodzéurero dézoveec,” 
Datuador rj arddeav xual peyaropoxiav rod dvdedg:, 
of 2 évQeol xaxiic treyou sagareivovres’ sig Oe sai 
wpoctsrucsy ckevavrlag xeocsAQav. “Ore' xai rev Du- 
alove Aéyeros BAELavre, zeds rous dexourac sixciv ob 
wouboss rig doxnsovoivra rovrov ;— Ere! 0¢ Goddirxog 
dv ry derpurnely yevdusvog, xaird xodveov deav reiR6- 
(peevor, Hyavdares, xual xaréixdoe trav TULoedy, we Od 
wposnxésrus Ty Duxlavs cuvarordrduevos, clr’ obz dyar 
rac, elev, Ors psra Duxlavog adrodvirxsis x—’ Keo 
“pevon OE rivog rav DlrAwy, ef rs xeos Dixov dyes, roy 
vicv ; Ulevu wdv ofr, 2On, Reva pod pounoixaxsiv ’AIn- 
valoig. | 


13. the decree, (merely death without the torture).—14. As after a victory. 
—15. The idea would have been more accurately expressed thus, ro dd Da- 
aluros weiccmor ipaivero olov ore oTgaruyar dx’ innanclas mgiuriumere > Brdror- 
wet, Oadpacor, &c.—16. For ro+6.— 
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Tlexwxdray de fon xevrav ro xdveiov, 76 Odleuaxor 
ézidize, aio Onudriog odz fon" sghper Erseov. eb per 
Ad Bos dddexa dpay wos, rou rhv dandy aveiras. Xedvov 
8é yevopévon 2a) diaresBic. 6 Duxlay xartous rid réiv 
Qlrwy xoi eladv, “ pnde dxodavsiv “AInvnes dugecn 
boriv,” éxdrcurs ry dvSoumy Oodvas TO xeguoirioy. . 

(c. 37.) "Hv & héga penvdg Movvoystvog éveirn éxi 
diza, xai ry Ait ray rourdy xirovres ob ixxcis ra- 
ecEterav. “OQv oi wav ddeidovro rods wrePeivous,” oj de 
meng ras Steus dsdaxpeumtvos ric cigzrig dxéBrsLav. 
"Egcivn 08 roig an savraraciw amos zal dseQIaguévoss 
iz’ devs xai OIdvov rv ux hv, &vorimraroy yeyovéras, 
70 uno” éxiryein rv nutgay exelony, pnde xandegedorau 
dnpoctov Pévov ray TéAsy EograCouray.™ | 

Od wav BAX” deweo Evdeéerrepoy Aywnieutsors™ roig 
by Sects tdoke zai 50 ctw rod Dwxiwvos éZoplras, xal 
pende wie svaitoas pndiva reog rv radqy “Adnvalwi. 
Au’ 0 Qidkog pew oddcig erédpnoey &Lacdas rot cupo- 
roc, Kavwwiav 0& rig broupyeiy ciSiopevog rad roadres 
psodod, xomscdevra cov vexpov Uxee rv HAcvcivn, ade 
AaBav éx sie Meyagixic Exaveev. “H de Meyagsxa 
yur ragodcn mere trav Secarawitwv, Eyre wdy wordy 
Kain xevov” xal xartoreicey evDeuévn dé ry xbdAzy ra 
ord, nal xoploara vixrwe els rv olxins, xarwpuse aed — 


17. ove tx, negavet, refused.—18. teov. The price of a thing where drei 
may be supplied is put in the genitive.—19. ra dd, in honor of Jupiter —_ 
20. The mourners divested themselves of all ornamen's.—21. That the city 
celebrating a festival had not refrained tha! day and kept pure froma public 
execution.—-22. On the contrary.—23. The construction is 3ofs rote tx Oegote 
Gortg srdtiorsgoy nyornopivoss, as if they had as yet not sufficiently. wreaked 
their passion and cruelty.—24. See above, n- 18,—25. xaua xeviv, @ cenolaph. 


~ 
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ny éoriayv, elroton’ Sol, d Pidn érria, raganororlse- 
Mas raire awbgis diy ocoi AehLava od 8 abra soig 
Bareyois awsdog” nglosc. drav ’AXnvaios cwPeovnT wes. 

(c- 38.) Kal pévros xE6r09 Beayéos dieryeropévon, 
nal civ rearyucrav OiWacxdgsay, olov éxicraryy xal Ob- 
Aare rueostvnc xa4 ant ootene 6 Onuds a&xurerey, 
averdura per abrod yarxodv dvicrncav, Da lav de 
Onuorloss rédeos re Gord. Tay de xarnydeuv *Ayvu- 
vidny yey adrol, Sdvaroy xarayeporovjonures, aréxrEl- | 

"Exizoveoy dé zal, Anuddirov, arodpavras bx rijc 
ToAEws, avsveay 6 rou Duxiwvog viog eriawphraro. 


XIII. DEMOSTHENES. 


(Plutarch. Vit. Demosth. c. 7.) 


Abysrau, rod Anproe 9év00g ddugopivon wore weog Le- 
sueov, Tov droxgirhu, Ors Fovrwy Qidorovwrarog -dy rip 
Asyovray, xol wixgod déwy' xaraverwxtvas TAY TOU THpLO- 
ros axuny sig rovro,” xen odx yes mgo¢ TOV ORLOV, GAAR 
agora niivres BvDeuros xa dwaseie Gxovorras xob OTE 
yours rd Bina rocgogdiras 0 aires: andi reyes, aj 
AnpéoSeves, Qdvas® rev Seérugov' aan’ syd 70 alrsop 
lacomas raviws, dy wos civ bdemldou rivd pnoewv } 
Bopoxréoug EIergons elxeiv axd orduaros- Elxévros de 
sou Anordévous, psraraBovra’ rov Xdrueov, ofr 
areca nol dseZerXeiv dv Hes reewovrs xl Giadéoes ry 
airay pio, dod’ Srws érécay rq Anuoodéves avivecs. 


eee 


1. pregod Sev, nearly. See p. 138. n. 11.—2. sls rovro, i. e. 3 adyety, the 
art of speaking.—3. odvas and wsraacGivre are both connected in construc- 
tion with asyeras at the beginning of the sentence. 
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HeseSivra d¢ Scov éx rife troxgicews sy Adyy xbo pov 
zai xoeires xedcerri,® uizgov nyjocartos xl ro pander” 
sloas sv Aranoi, &usrovrrs rio reopogas zal diaMrewe 
siiv Aeyoutvuv, "Ex robrov® xarcdysiov ev olxodopjoas 
pesrernrnpion® geratta dé goivrws yer sxdorns Heegns 
xariévre, Trdrrew trav Lardapiow xed dscxoveiy rRv Davy 
wodddess 08 xa wivas slic dio xeel Tetis curdzrtsy; 
Evgobpevoy rig xeQaric Deiregov pipos, orig rod ponds 
Bovropeénw relvy weosA Sein dvdéverSas dy alorbens.* 

(c. 12.) “Qeanee’ pv obv sai v0 xedrran re xosvd, 
rou Duwxixed roriuov” cuvecriiros.—AaPav de ris xO 
Airelas xarqy oeddeosv, rAv xo Didsrrxoyv bxeg srily 
“EdAAgvav Oixesoroylav, xai xpos rabrny aywnddusvog 
aklus, rae d6Fav Boye, xxl reciBrerros dxd rap hoya 

nedn' nai rig sa ppnolas: digre Javpacerdos wey sv TF 
"BA Aaas. Segameber Sau 0 bx0 rod perdou Bawiréugs 
Sheirroy O° adrov Adyov elves rosea co Didtirry ray dn- 
payuryotvray omoroyeiy O08 xal rode arexSaurvopévons, 
Sri wpdg Bvdoov adroig &vSewxov 6 dydv gers? 

(e. 16.) ‘H dé rod AnpogSévoug rorsrsl, Qavepe jody 
hy,’ ers xal rie sienuns dxapyotons ovdev idvros d&vext- 
Tiunroy ray mearrouévan x0 roi Maxsddvog, dAX” 20’ 


i 


4. The construction is rurbirra dU ieoy nieuou nat xdgiros mics: Te Adve 
éx iis vroxgicsme.—5. teixgor xad ro undéy, a hyperbolical expression, mean- 
ing, little or nothing.—6. xeovew understood.— 7. continuasse, to have passed 
in succession.—8. For the purpose of not being possible for him through shame 
to go out, though he should be very desirous of 1t.—9. “Qgunos tri 76 redr eur, 
he began to be engaged.—10. The Phocian war was waged by the Boeotians, 
Locrians, and Thessalians against the Phocians because the latter plunder- 
ed the temple of Delphi. Ol. cv. 4.—I11. weg (Baerroe ig8n, a stronger expres- 
sion for regi Basrros 6yévero.— 12. Phat they had to contend with an tllustri- 
, ous man. —13. Instead of garsecy ty Ors f wonsrete AvPooOivoue iy (at seas, ma- 
' nifest that st was the policy of Demosthenes) oudty toy 
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exdorp'' rapdrrovros rovs “ASnvaloug, xa} dscxeiovros 
éxi rov dvSewrov. Aso cal raged Didiary xdsioros hy 
Abyos atroi: xat bre xpecBedwv Déxarog’® jxev ele Maxe- 
Goviav, ixoure ev eeévran Dirirros, durcine Oe mere 
Trelorns eximsrsiang weds rov exelvov Adyos. Od pedy Zp 
ye tals Bdrois ripcig xal PiroPeordvenss Sprosov adrov 
7G AnuooSives rageiyer, cA xeoshyero rods xegl 
Aloyiinu’ xa) Diroxgdrny wcrrov. “Odev éxasvotvrav 
éxelvay rov Didixxov, we xal Aéyew dvvardraroy, Koi 
xédrALcrov 6PIijves, xal v) Ale course ixoviraroy, 
quayxacero Baoxolvav'” éxionixresy, ws TO 80 TOPioToU, 
TO 08 yuraixés, £602 oxoyyids sin, Baoideas 0’ adder 
by x0.10¥. , 
'  (c. 17.) ’Ewel 0° cig ro roreusiv tppere sh aedy- 
pore, roi udv Didlerou pd) Bovapévon shiv hovyias 
Byes, rein 0 "ADSnvalov eyescopivwy b20 sod Anuordévous, 
xeiiroy ev sig EvGoran eFapunos’® rode ’ASnvaious, xa- 
radedovAwperny bad riiv ruecdvav Dirizxy xa} dia- 
Bevrec, éxelvov rd Lndioux yedrpavros, Zfracay rovs 
Maxstévac. Acdbregov 2 Buavsloss’. sBogdnoe zai 
TlegwStog ibxd roti Maxeddv0g xorspoupévoig.— Exeire 
soséBebun nol diareydouevos roig “HAAnos, xal ragoeivay, 
cvstornos, rAny dAlyav, Gravrag xi ‘cov Dirsrrov 
dsre oburakw yeverdas relay nev puglav xl wrevroxis- 
iAlav, ixméwy 82 digysAlav, Evev raiv rorrrixdiv duvel- 
posav,” yonucsre, db xak prodovs roig Zévois™ eigpégecIas 


14, On every occasion.—15. That isy he with nine ethers.—16. rods wregh 
Aicxtvuv, signifies not only those with or about Eschines, but Eschines and 


: his company.—17. That is, uwd Bacxaviac.—18. sfdgunce, equivalent .to 


exfvnos oriacy sxriuwiuy 5 Anuorbires.—19. Byzantium, a town situate on the 
Thracian Bosphorus; Perinthus, a town of Thrace on the Propontis.—a0. 
curisruct, he united them all in one confederationm-21. The muntcjpat 
troops.—22. The hired soldiers.— 

Gg 
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wpoSimws. ‘Exnguimns 36 sis ‘“EAAddos xpos ra peéd- 
Rov, xel cunqrapivoy xar Evy xual zoacsic EdGosws, 
"Axaitiv, KogwSias, Meyophav, Asuxadlys, Kegengaiwv, | 
6 plyiorog ixsdslxero so Anuordéves riiv dyorav, On- 
Balous xeosnyaytodas rii coppavig, xepas re cbvogoy 
ris Arrixie xo) dhvopuiy dvevyavioy gyovras, xai pdldiore 
rére Tap EAA grur sidoxipatrrag® by reig bx dou. "Hb 
0’ of p by vdioy éxi xeoghdrois adepyeriuae Toig wegi roy 
Dyxixdy worqpov seridaeqsvpeivous™ ix9 rod Didizxov 
peragricns sods QnBalaue, xa? poddsares raig dick rip 
ysirilerw dfipayias drateswomivas éxcorors siiy x0- 
Asyixéiy Foos GAAHAGS CiePogii cats e6rsory:” 

(c. 18.) Od pay GD’ éxel Dirswwog ele viv "Ead- 
relay” skalQung evéixers, zat av Dwsida xakorysy, | 
Exwex uy pénoy, sity "Adnaluv, xoi wnteris TOA LcivTOS 
ave Ralvew xi sd Bie, pend’ exorres 6 G, 7s ed Adyess, 
Ghd’ dwoglas obrns iv ploy” xel giuriie, teeadday 
tnbves & AnyorSivne, rursBolacug rip OnBalau exeeden — 
gl Tanne Ragoraphoras xol perewploas, dgwee elader 
rau dRpnor Tig cagies, dxcavrddn xgcecBevens usd’ éxdgaw 
tle QABacs. To wer ofp oudigor™ 0% hidyys rode as 
OnBalav rAayicmade, GAN? bv. Bupmow xawcos eye v0 
TOU TAAGMOV dewvds ts can Duxixds reeupdrey vacugar 
rovcunevdvrar’ % Os rod phreges Shummis expsxlZouse. cov 


23. The Thebans acquired great military glory by their gallant conduct 
at Leuctra and Mantinea.—24. The Thebans had, after the Phocian war, 
received very great benefits from Philip. —25. The construction is, zai 
advere THY WeAtULeT Hiagegey wake wines weor daatnae dveEaropiver 
cxderere raic dpeny base dtd. oin yurriaen—26. Elatea, the largest towa of 
Phocis, near.the Gephissys.—27. Phat is, ty +7 ixxanole.—26. 13 eugeolgor 

the advantage of: maintaining peace with the Macedonians, and avoiding the 

evils of war; for the Thebans, before their union with Philip; bad. suffered 
Severely in the Phocian war.— 
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Dopoy adréiv, xat Biexeloves chy Qiroricles, dxecxéryes 
Toig BAdorg dwacw’ Sore O68ov xal Aoyirpdy ead ycew 
éxBarsis edrote, dyoursivras bzd rod Adyoo xpos 50 xei- 
Adv.” Odrw 82 priya, xual Aaprpov Epdvn ro rod phropus 
- Soyo, digrs roy ev Didirxov edQ0e exixnounever Dai, 
Osdpevoy elogunc, dedHy™ dé rv “EAdoe yevioSas xa cvv- 
sEaracrivas re0g TO péArov, daneerciv 08 uh pudvov rods 
srearnyous su Anuor dives orovvras TO reocrarrdpmevoy, 
AB xal rove Bowroeyas,” dioixsioIas re rds sxxrH- 
clus drdoug obdey irrov bx” éxelvou rors ras OnGBaluy, 7 
ras ASnvalas,” dyarupévon zap’ &uPordeois xa} durae- 
seborrog, ovx adlaws, ovde rag! aziav, BAAR kal wevy 


‘ ” weocqxduras. 


(c. 20.) Méxe pay ody rodrwn ayo hy dyasds* ép 
Q2 ry peolzen xadov oddéy, 060° 5 to rovobueror™ Epydy, oic 
sixey, dmodergcinevos, Syero Asrav™ sv rey, axrddeds 
alsyiore, rai re Oxrw plas, obde ray exiyoudiy rie 
dewides, ds Breve Tvdéas, aloyvrvDelc, dxiyeyeopptons 
yedkupars yeucocisy “AyadH riyn. -Lagaurizn pes 


ofy 6 Didswros. éxi ry vizy dik ray yaedr iEvBeloas, 


xol xapcloas ext rods vexoods, redown yds rhv-cpyay rou 
Anjos Stveus Indloparos,” eds réda diasediy xa iro- 
xpobwy®° 

AnuosIivne AnuorDivous Tecsavieds™” " 50d" slerey’ 


29. xaasy is opposed to eupqigey.—30. In anxious expectation.—31. The 


< 


chiefs of the Bootian deputies assembled in Thebes.—32. The construc- . 


tion is, Sroscsiebas ds obdty Srvoy rae tenanciag rds OnBaiwy ii vais ’Abnvatoy. -— 
33. That is, roisabred abyore Speetor, corresponding, &o.—34. he suddenly de- 
serted. See page 138. n. 6.—35. The first words of the decree for the war pros 
posed by Demosthenes, happened toform an lambic tetrameter.—36. di- 
viding by the measure and beating time with the foot.—37. of Peania, a 
demos of Attica.— 


a 
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éxvinpas 06, xa ro wéyedos rod regiordvres avTEY cy tives 
dy vp) Aa Baw, Bpeirre rhv desvdrnra. xl ray Odvapesy rod 
pnrogos, dv pices pines) seis hukous rov bxée sig hryepo- 
vlog xo} roi cuparos auappilas xivduvoy ayayxacrsis 
dz” avroi. 

(c. 21. ) Tére 88 rig druylas™roig “Eddnos vyer0- 
pins, of piv dorimodirevdscevos pyroges, éxeuPatvovres 


sy Anuoo'séves, nureansbargoy sddbvas xa yeadas a 


abréy 6 dé dju0¢ od [Aovoy rouray daréruey, ane xa} Th 
paiv disrédes,” xal meosxahotusvos aris, & wg suvovy, sis 
rHv ToAircinv, acre zai ray Goréwy éx Xaspuvelag xo- 
purdevrav xai Jarropévav, rov éxi roig dvdeaosw Bres- 
vou"' slreiv Rwtdwxev, od rareiviig, O00 aryEvvdic Déouy TO 
cupPERnxds, BAAR rq Timay padiora xal xoopusiv rov 


‘obuBovrov drodsixvdusvog 76 pA psrapsrsodas” soig 


BeBovrcvpévois. 
*% 
. * ; 

(c- 28.) ?AwéSave 026 AnporSévne rovde rev re6- 
wov. ‘Os ’Avrizargog xai Kearepos® yyyéddovre xe0- 
gioures bel radg “Adtvac, of wey xepi roy Anuordinn’ 
QSacavres bmek Aor" ix rig modsws, 6 de djuog adrwy 


Sdvarov xasiyyw, Anuodov yedparros. “AdArwy 2? 


AAD Ciacragérran, 6 5 ’Avrixar gos wepiiweume rous 
cvrrnpPerovras, av nysuay hy Agyias, 6xAndeis Do- 


38. The construction is, dvazxacbeic Um’ aura dvapplpas rev xliduvoy meg ric 
fysuortag ua) rol camaros.—S9. The defeat at Cheronea.—40. Continued to 
honor him. See p. 78. n. 19.—41. 4 eulogy was usually pronounced over 
those who fell in battle —42. pirapfiasebas is usually followed by the pre- 
position i#i.—43. Antipater and Craterus, two of Alexander’s generals, who 
after his death obtained for their share the European purt of his domi- 
nions.—44. See above, n. 16.—46, stole away just before. See on this con- 
straction p. 190. n, 15.— 


o 
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yasorsneas. Totroy 04, Godgir byra rij vives, Adyos 
Byes seayudlag ixoxplactal rors, xa) rv Alywwirns 
Tlidoy, roy ixepBardwra rn réxyn zderas, exsivov yeyo- 
vives porns ny iorogotesy. 

(c. 29.) Odrog oby 6 “Agylag rdv Anuocdivn xv- 
Séusvos ixéeny dv Karavela” dv ry fees Morsidéivos xa- 
SCertas, Gawrshous daneerixoic, xal axoBds pere 
Ocaxiv sopuPdeuv, Breidev® dyarrdvra Badigew wer’ 
atrot reds “Avrixarpor, dg dugyseds wesropesvoy ovddr.” 
‘O 8 AnpooSivng eréyyaves Biv Ewpaxads xard rove 
ixvous éxslone rig vuxrdg AAAbxorov. "Eddxes yoo dera- 

| yauiger3as ry ’Aeyla reayydias bxoxewdusvos’ sdnus- 
"piv 08 nal xarixwv £6 Déareov™ dvdeig, rapaoxsvgg xa 
xoenylas™ xeareictas. Aid sod Agylou rorxrAd idrcs- 
Jouwe diarsydivros, dvcSrspacs™ axpds adrdy, dsxsp 
“erbyyave xaDqevos’ & Apyla, slrev, obrs broxgivdusvd¢ 
pus Bxsicace” xawore, obre viv xeloeic éxayysAdbmavos. 
"Agkapivov 0° axreidsiv rod ’Agylov per’ devic, viv, 
tn, Aéyeis ra ix sod Maxsdonxed sgizodos," ders 3 
_ trexgivov.” Mixpos ob» éxloyec, Saag ixiorsinw x1 roi 
_ olxot. ~Kalsair’ clade, dvrde dvexdences rot vaod' xa} 
AaBav BiBrAlov, ws yee wérArwe, Foochveyxs ry or6- 
pars roy xdbropov,” xai daxds, Uowee bv ry dsavosioDes 


46. A native of Thurium, a colony of Athens in lower Italy —47. Calaurir, 
an island in the Sinus Saronicus, opposite Troszene.—48. endeavoured to 
persuade.—49. That is, atyerv, aiviy evddy ducxegit rdeeebas.—50. That is, 
weds Osards sipgaiver, so that he maintained his place on the stage.—i!, 
The wardrobe, masks, and other articles requisite for the representation, 
which the Choregus was obliged to furnish. —52. That is, AayccBirns.— 653, 
Thou hast never persuaded me that you were, in the play, that character which 
you represented.—54. The truth, which comes from the Macrdontan tripod, 
the will of Antipater.—55. You enact a part —56. Wherein was contsined 
poison.— 
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saat poder albSer, xedpos rind aartaye, slr evyzado- 
pbusveg daxbadiva thy xeharhy. Ol} pocv ob) wage tres 
sbpas derirss dopepéces xarsyliwy dis dtodeikravres ad- 
TOU, xai uaraxoy Exchrouy xai Kvardgov 62° ‘Apyiac 
weocsKIady dvisracIas racexdrct, xsi vods abrods dva- 
svdriiv” rKéyous, aI dlanyyitnrero siadrkayas sds 
cov ’Avrivareor. "Hon 22 covgeSnpévog & AnprooSérnc 
éueweDuxiros ara rod Pacyudeov ant xemrobvros bFsxet- 
Avrparo: xoi de Srepas reog soy Apiary, ova Ay ODek- 
yois, elxev, On cov bx rie renywileg daoxprvdpecvor 
Kestovra, xai 76 Tipe rodro plrrav radoy; "Eva a’, 6 
 Qide Horedoy, irs Cav iavierapos vot lsevd® ro O2 
Avrizdrew xe) Maxsdéosy 068’ 6 ot vads xaIapes ixo- - 
Aereszras. Tats’ elrav sak xerodoag broraGaiv atroy 
Hon seémoure xual oParrdpmeroy, di jae TH BeoerAdeiy xoi 
rocarrdcoa™ ror Copdy txsos, xeai evndtar copies rR 


ux. 


57. That is, wand: FuaFbverts, repeating.— 68. etx dv glares Uaroxgubpesics, 
do not delay to pluy Creon in the tragedy. In the Adtigone of Sophocles, | 
Creon commands ‘the body of Polynices to be left unburied.—59. A temple 
was rendered impure by the presence of a dead body.—60. That is, rapa- 


perles, 


]. The meeting of Hector and Andromache; 
Homer's Iliad, VI. 369. 


“Q¢ dea Cuvfons, dxiCn xopubatoros “Exrue. 
Alba 0° txei8’ txave dboug edvaserdovras, 
O20’ sie’ Avdeoudyny Kevzdirsvon dv peyotgosesy’ 
"AXD’ five Zon wad) xal dudirddry ebxizry 
TIveyy épscriuss yoourd rs, wrgoutyn re 5 
"Exrue 2’ dg obx ivdoy dutmova riruev Axor; 
"Esrn, éx' 06809 iv, pera 06 duwnrsy Serxsy 
Ei 2, dye pos, duwal, vnpseria uodgoacde 
TI¥ &6n "Avdpopctyn Asuxarsvog éx usycigoso 5 
"He #7 é¢ yaddowr, }) clvarégus edzexrwy, 10 
"H é¢ ’Adnvasing éZolysras, fda weg Bddas 
Tema orAdxapov dewdqy Dedv iAdoxovras ; 
Tov 3° abr’ érenen rapuln reds pido teswsy’ 
"Exroe, exe) utr’ dowyas adrnbia wvdhracbas 
Obre xn i¢ yardwy, obs" elyariouy edrérrwy, 15 
Obr’ és \AOnvaing sZolyeras, eva wep &dras 
Towa six rdxaprov desdv Sedv iAckexovras 
AAD’ inl xdgyou Bn potyory "TAlou, obvex’ dxourey 
Telpcodas Teas, péiya dé xedrog sivas "Axcsdip, 


V. 1. Hector had been conyersing with Helen, in the house of his brother, 
—V. 8. Bid’, 4)s. This phraze seems to be elliptical, and may be supplied 
thus el fi Bovasobs, if you please.—V. 9. By the Epic writers the genitive in 
" ep of the 2d declension is changed into oto.-V. 10. ofxoy Understood after 
the geuitives,—V. 13. avre is frequentiy jomed with # for strengthening 
the phrase.—V, 18, wigyor, one of the towers in the wall, whence the field 
of battle could be seen.—V. 19. The particle #é, which is generally the se. 
cend word in the clause, is used merely as a copulative, being derived from 


die ligo.— 
Hh 


242 Poetical Extracts. 


‘H pev 0 wedg reiyoc ewenyopévn &Qixelves, 20 

Masvouton slzvic.’ Oger 3° dia wade, rsOhvn. : 
"H pa yuvd rain 60° dxtccuro ddimorrog © ’Exrwe, 

Tov adray odor adrig. dvxripévas xas’ ayuics. 

Hire rbdag Yeave, duegyouevos wiyo dorv, 

axasds—rn yop tuerre Oickiwevas wedlovde— 25. 

"Ev? Edro0x0¢ ToAddweos Evavrin HAbe Iéoura, 

’Avdgopcl yn Suydrne payarnropos "Herluvog, . 

"Herlay, 65 Evasev bd [dckxw bAnéoon, 

O76n ‘YrorAaxin, KiAlzecs’ dydeecow avdoour’ | . 

Tod reg 09 Suydrne toyed’ .” Exrogs Xoruoxoguery 30 

"H of bxeir’ Hurno’, dua 0 &uQleoros xlev adry, 

Tlaid’ éxi xdAvw exoue” dra rd deova. YATIOV BUTE, 

‘Exrogidny dyaxnrov, &dlyxiov aorées xady’ 

Tév.p' “Exrwe xarcerns Zraedwdgrov, aurap oi AAO: 

"Acrudvaxr’’ olos yae éevero "TAsoy “Exrwe. 35 

“Heros 6 wey sidney Wav é¢ raida. crwry* 

“Avdgoual yn dé of By x raeirraro dauxguy fours, 

"Ey 2’ deo of G5 yee, bros r’ par’, ex x’ dvdp.al ev 
Aaspovse, DOlres oe 70 adv peévos, 000" Zrsaleess 


V. 20. d# is probably formed from d'ze or dats, disco, denoting something 
known, ascerlained. 1 wiv ds, she for certain.—deimayn, the present tense for 
the aorist.—V. 21. uaiverOar is used of any excessive passion, as here of 
grief and care.—V. 22. *H for ign, from sui.—V. 25. 7% for raden, there, on 
that spot: Swiuevas for dugisvas; the form in usy and sevac belongs to the 
ancient language and the diulects.—V. 28. ’Hstiwy, the syntax here strictly 
requires the genitive, but such a licence in Homer frequently occurs:—s 
Tladxoc, a mountain in Asia Minor: the city Thebe, lying at its. foot, was 
called drcracxin to distinguish it from others of the same name.—V. 30.. 
3400” “Exrogs for droyos * ity “Extogoc.—V. 34. xarisoxs; this Tonic form in” 
exoy is only used of a repeated action.—V. 35. "Acrudvaxe’, the prince of the 
city, a name given to the son of Hector by the Trojans to compliment his 
father’s valour.—V. 38. “Evy 7’ dga of ei for svieu aire, she seized his hand, | 
—held xt fast, as if, growing to tt.— 


~ 
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Tlaide: re vywiaxov, xei tu’ &pogor, } rdyo xihen 40 
Let Forouas robya yode ce xaraxravéovesy "Ayasol, 
Ilovres éQopundévres éuoi dé xe wegdion ein, 

Ded dpawagroben, xG6ver Objuevecs’ od vag er” BAAN 
“Eoras Sarrwen, erel dy ob ye mor jor exloans, 

"AAD bye’ odde poi gers warne nai rorvic unrne? 45 
*Hros yae warée Gpov aréxrave dios “Anh sb6, 

"Kz 0€ wéduv régoey Kidixav etvaserowony, 

O7Cnv vpirvrov zara O° Zeravey 'Herlovee, 

Oddé pv EZevdieise ceChooaro yae réye Jus: 

"AD ew rv xaréxne ody tyreot daidarcoir, 50 
"HO éxi chy’ exsev reel de rredéas Edbreveay 

Nipdas deeoricides, xodeos Asdg aiyidyoro. 

Ol 0é wos Exrd xaciyynros tray Ev peyopoirsy, 

Oi pév wevres Ii xfov Huars” Aidog sirw 

Tldvras yoe xarixedve woddexns diog “AysdAcds, 55 
Bouoly éz’ cidsxddeoos xxi dpyevvys dlecoiy. 

Mnréga 0°, 4 Bacirever bro TAdaw dAntoon, 

Tv exci de dcie’ yay’ du’ krrdoies aredrecosy, 

"Ad Gye rv dréihuce, AaCav drepeios’ Eros’ 

Tlareos 0° év psycieoirs Bad’ “Agrepic loysasen. 60 
"Exrog, arde cv pol gros tarde xual xérvie Arne, 

"HOE xaciyvnros, ov 0€ 01 Sarepos racaxoirns. 

"AAD Bye viv Edge, zai adrod uluw éxi repyu, 

M) raid’ depavixdy Jeing, yhend Te yuvaina 

Aaoy 08 erijrov rap’ egwedv, tv0a padrswres 65 


~ 


V. 43. Sémeves for divas, See V. 25.—V. 44. swizwne aorist from spire, irie- 
wt voy roroy, to hasten after death ; equivalent to oateOas.—V. 46. In the 
first years of the war against Troy, Achilles laid waste the circumjacent re- 
gions.—V. 50. Whatever the dead prized during their life was burnt with 
them.—V. 54. of jéy for ores uiy.—V. 57. Maries, the accusative here is 
not strictly grammatical.—V. 58. viv for avriy.—V. 60. That is, she died 
suddenly.—V. 64, Osin¢ subjunctive for béyc, and this for 6%¢.— 


‘ 
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"ApCarss dori arbrsg, worl Exideouov Exdero relyag: 
| Tele yee thy’ édObvres eweighood ol dgioron, 
‘Ape’ Alavrs dbw xual d&yaxdurdy "Tope viix, 
"Hd dup’ Arpeidag xal Tudios &rxipov viow 
_"H xob rig civ tnors Jeorporian eb suis, 70 
"H vv xat aordiy Sunde dxorguves xai dryer. 

Tivo’ abtre seorkesre péyas xopudaloros “Exrwe’ 
"H xal iol rode dura ures, ydvas &AKA ptr’ alvéic 
Aldiopas Tetias nai Tewidas drxecixixdovs, 
Al xs, xandg Bs, vorOw drurxdilw rode uo’ 75 
0882 ws Supog Avwyen, dred poidov Fupeves 2obA0¢ 
Alet, xad xearoios werd Teweros pdysobas, 
"Aprbperog warpds re pebye, xdbos 740° dysdy abrod. 
Ei yade bya réds olde, xard eve xal xard Suds, 
Eoceras hae, dr’ dv or’ drwdn"TAsoc ih, 80 
— Kal Ielepos xai rade dopperto gictpouo. 
"AAD ob pos Team récrov wires Ayos érxicow, 
Obs’ abriig “ExaiBng, obre Teictuoio Avaxrog, 
Obre xaciyonrayv, of xev rorEEs re xl deb} 
"Ep zovines xérosey bx’ dvdedos Oucwevisooiy, 85 
"Oovoy ced, bre xiv rig "Ayasiv yarnoyiriven 
Aaxeudscoas bynros, eresdegov quae drovgas: 
Kai xsv dv"Apyss totoa, xpoc &AAng lorov dPaivoss, 
Kai xsv Swe Qogioss Meconidos 3 ‘Yxegeins, 


V. 10. news from irvixe.—lrorgorioy wv iWac, skilled in prophecy.—V. 15. 
ai xethe same as @ xs, the poetic form of éay or ay, signifying, 1f'—voegty gaye- 
ud&a wertuoto, ef | wander far from the war.—V. 76. <or, the Tonics fre- 
quently omit the augment.—V. 78. suey avrod: the possessive pronoun imir 
is used for $08 with which adroi,is in opposition.—V. 81. "Eipmealnc, gen. 
hduperrizo, w.——V. 84. xév is used by the epic poets: for fv;—ol xe. . wivcsey 
for o§ riscuci : to soften the expression the optative is here used for the in- 
dicative—-V. 86. sie used by the epics for rev.—V. 87. tasdbsger i seme, that 
is, basuBagiay :-—dwrovgac, a form of the aorist, the present of which is want- — 
jng.~V. 88. agar dra, alia jubenie, instead of dw’ @’vng.m 
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Ilcan’ dexaZoucny, xgoreey 2” wixciver’ dveiyxn 90 
Kai roré rig clzpesy ibd xara dexpu ytovras: 
"Exropos {de yun, 0¢ dgioreberze poyerbocs 
Tedav Ixxodeipav, Sre"[Asov wuPeucyovre. 
"Og wore 15 egies col 2 ab véov 2orsras &dyos 
Xihres roid’ dvdeos, dudvesv dobrsov june. 95 
"AdAd ps redundiran yur xara yain xarveros, 
Teiv »’ ars fs 76 Boxe, cod 8 Edznduoio rvbicbas 

“Os elrdv, 06 wasdos dpizaro Gaildsuoe “EKarwe. 
“Ady 2’ 6 aeig wpa xddzov svC voi ribhune 
Exrivdn idyov, surges Pidou div aroydele, 100 
TapChoas yarxés ve, if A6Qor ixrioxairny, 
Assvdv de’ Gxpordrne xieudos vsdovre vojras. 
"Ez 2’ éyédkacce warne re Cidog ani xérnia warne. 
Atrix’ dx0 xpards xdeud’ sJrer0 Qaidsipog “Exrwe, 
Kai ray ev xartdnney éxi yOovi ramPavourar 105 
Adrode Sy’ Sy Didov viov éxei xdoe, rHAE Ts yERoiv, 
Elvev éxsuduevoc Ail sr’, EAAoscly v6 Jeoiesy 

Zed, &ddAo8 ve Deol, dére 8A xed révde yeviodas 
Tlaid? tua, de xai bya ree, apizgeria Towsrow, 
Od. Binv ¢’ &yaboy, xat Trlou Ips dvdowsiv 110 
Kai zoré tig elrnov rarpos 0 Sys roAAov dpreiven 
"Ex woréuov avidvre’ Dkgos 0° tvxea Beordevra, 
Krelvag dhiov &vdew, yueeln ds Oeeves unrne. 


V. 91. nab werk rie sixyots (siwn), the subjunctive is frequently used to ex- — 
press probability: and then perhaps some one may say.—xaTrxioveay deine. 
—V. 92. dgicrsveone. See note. V. 34.—V. 95. dovasoy tueg for dovacia. 
The construction is a'rwWeee, rosods adress; the prosaic form is oley v6 éyros 
dpvve, capable of Sc.—V. 106. te i uley tras is here understood.—vnas 
from waéo.—V. 108. J is frequently used with the imperative to strength- 
en its force. See above, V. 20. The construction is dors xad riérds vaida 
train yirsoOas dperpemia, aorep naleya (a'psxperac elui).—V. 110. a'vdecuy is 
governed by dére.—V. 111. xa} wots, &c. See V. 91.—V. 112. dvicrra go- 
versed by eixyes.——V. 113. xepedy opt. aor. pass.— 
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“Q¢ eixdy, dddyo10 OlrAne ev yecoly BOnxev 
Tlaid’ iby 0° Bee pv xnades déEaro xdrry, WS, 
Aaxevéer yercoura Woes 0° thénrs vohons, | 
Xesel ré us xarege&er, Erog x’ Spar’, ex 7° dvdpacer 
 Aaspovin, 4 roi rs Alqy dxayiCeo Supa 
Od yee ric uw’ bxie airay dvne” Aids weoidsber 
Moicay O° obrivee Ones TeQuypévov Bupevas cvdediv, 120 
Od xoxds, odd? ev éobrdn, exdy rd zeGire yevnras. 
"AXD’ el olxov lodca rao” wirig Zoya xbuids, 
‘Iordéy 7’, HAraxarny rb, xal GUOim6roiws xerCvE 
"Eeyov éxolyerdas’ xéremog 0° dudgcoos wedges 
Taos, guol dé wddsora, rol TAly éyyeydacsy. 125 
“Qe Bea Quvyoac, xogud’ eVrcro Qaldipnos “Exrae 
“Ixxougi' dAoxos dé Olan olxdvds BsChxes, 
?Evreoradrilouévn, Jar<eov zara ddxpv yovrc. 
Aiba 0 tres8’ txave dououg sdvoaserccovras 
"Exvogos &vdgoévoio' xisxgraro 0° Zvdods rorAs 130 
"Apdizrbrous, r7icw 08 yoor sdonriy evdipoer. 
Al peo brs Cady ydov “Exroge & évl ofxq 
Od yde pi er? Epavro bxdreoroy éx rorép010 
"TZerbas, seopuydvra paevos xal yeipas ’Ayesiiv. 


II. Jupiter commands the Gods to remain neutral. 
Niad, VIII. 1—29. 


"Hoe ev xgoxdrerdos éxidvaro xicay ex’ ala 
Levs 06 Iediv dyoehy roinraro regprixégauvos, 
*Axpordrn xopudn rodrudeigados OvAturos0. . 


V. 119. aide reoidda, that is, cic aide. rie aicay contrary to fate—V. 125. 
tyysyiacnn the poetical form for #7t)ér201.—V. 132. yé0v a syncopated 
form of s7é207, $7507; according to other grammarians, a 2d aorist t74or having 
the augment omitted.—V. 133. «iy, though shorts i is made long by being in 
the arsis of the foot. 

V. 3. Obaduroto, a famous mountain on the coast of Thessaly, on the top 
of which the ancients placed the residence of the gods.— 
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Adros 06 of” dydgeve, Jeo) 0 bad xetvres Kxovoy-. 
Kéxvuré sv, ravrses re Ss0i, eaoai re Déesves, 5 

"Ode? ciza, ro us Sunde ev ornbeoos xereves. 

Mare rig ob9 Sree Sede rove, pre tis Berny 

Tlespeirw dsaxégoos uc txog aAX’ Kum wobvreg 

Alveir’, b0p0 réyiora rereurnrw rode teva. 

“Ov 2’ dv yaw dacvevbe Qeav 2bérovre, vogow ~— 410 

"EdOovr’ 9 Tedeoow denyéuer 3 Aavaoios, 

TAnyeis ov xara nbaqov, éxeboeras OdAvurovde: 

"H posy Adv phbw é¢ Tdgragoy nepdevrae, 

Tire par’, nxs Ba&dsorov ixd yOovds ors Béeebeor 

"Evbe, oidhecial re rida xa yoAxcos od06¢, 15 

Técoon bvee0’ ’Aidew, Scov odgards gor’ dro yoelng” 

Tvdeer’ txres8’, Scov celui Seciv xderioros drdvrey. 

El 2’, dys, reighracde, Seol, toa cldere weivres, 

Scien xevrelnu 2F odeavdber xecudoaurres, 

Tldvres 0 écrrecds Qeol, rari re Déasvas’ 20 

"AXA? odz dv Eedoair’ 2& odpavddev qediovds 

Zi’, Srarov phorwe’, odd’ él LAD FOKAG xl wore. 

"ADD? Gre 09 nal bya meddemy eberosus Epdooas, 

Adorn xev yain igdoas’, airy re Sadraoon’ 

Leven’ wév xev exeira weei piov OdAduros0 25 


V. 4. o9’, that is, cpt, for 2v-roie.—for Gsok SY Ursxouoy réprec.—V. 8. Siaxigoas, 
ancient form of the aorist, from dszxtiew (as dere from tea, xérce from xine.) 
Sraxigous ixoc to cut off a command, i. e. to desobey tt. Jupiter does oot im- 
mediately announce his decree, but implies it in his menace of punishment, 
In the tenth verse he says y 0’ dy #9. as if he had formerly said ,% rec Gear 
denyéro Tpacty i Azyzoseu.—V. 10. The construction is dy Osir vonew dv e0i- 
rorvra srboven coming voluntarily.—V. 15. wvaat, the gates, which separate 
Tartarus from Hadee.—V. 1°. ivura for ré71.—V. 18. si J’, 278. See above, 
p. 241. v. 8.—siders for signs by a poetical license.—V. 19. &£ ovpavddey a com- 
mon pleonasm of the preposition.—V. 23. ore di xal iz0, bul when I, in my 
turn.—V. 24. viv cupay is understood after sptoxsut dy.—aurs yin govern- 
ed by evy understood, for this preposition is usually omitted before avrds.— 


V. 25. epi ploy Ovavercso, Olympus is in this place represented asde- _ 


e 
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Ancalunv vo. 06 x adres perhoge solves yévolro, 

Téccor iva regis’ shui Seay, xepl * eis drOpaeun. 
“Qs kab of 8 hem xelvras cxdy dyhvorre crury , 

Midoy dvyarcousvos’ polda yap xeurspiic dybesurer. 


III. Triumph of Achilles over the dead body of 


Hector, and the lament of Andromache. 
Niad, XXII. 376—~—516. 


Tov 0° éxei éFeveleste rodcexns diog "AysAAeds, 
ares év Ayasoiow twee arsedevr’ &ydpever’ 

*Q Qfr01, "Agysion ayhroges 40s wédovres, 
"Eexeid rév0” &vdea Deol doupoloourdau Zdwxan, 
"Oc xaxd wOrr’ Eppekev, So" od chuzavrss of AAR = 5 
Ei 0, dyer’, dedi wédw ony rebyert Feronddper, 
"Odea, x’ trs yuiiwev Teawv voor, Suri’ Zxavesy 
“H xararchLovow rors &xeny, roide xeodvrog, 
"He pévesy pspaaos, xal “Exrogog odzir’ édvrog. 
"AdrA@ rin yeas raira Olrog dsedéZaro Suds; >. 10 
Ksires rae vjecos venus Axdavrog, Garros, | 
Ilcéreoxdoc: roi 0’ qix éxsAgoropeens, Bog" ay Eyuye ~. 


ZLwoicw wsréw, rok wor Piro yotvar’ dewen. . 
Ei 8¢ Savovrwy ree xaraagrovr’ ely “Aidao, s 
Aurae eva xo xsiQs Qlrov psurfjron’ Erenteav. 15 


tached from the earth, and as a separate habitation of the gods.—V; 28. daar 
tylvovers instead of irux ler iyezor crawswavrer. The construction of axa 7I- 
veoQae was obscure to ancient grammarians, and is still uncertain, 

V. 1. vey d4, that is, “Exroge.—V. 4, tren, the first syllable is long, be- 
cause it receives the arsts or stress of the rkythm.—V. 6. ef d° dyere, see 
above, p. 241. v. 8.—sdr redxeoc, that is, ae 4x oper bwrirbinrss.—neprianer, 
gee . . instead of reipyPemer zravas toy your, a construetion frequently 
adopted by the epic writers.—V. 11. dxaauroc, not yet honored with the 
solemn lamentation over the dead.—V. 13. ueréw for pera from ubraus.— 

V. 14. xarvaanBoyras, that is, of dos: though athers of the dead are forget- 
ten in Hades, yet wil! I even there, &c.— F 


Triumph of Achilles. 249 


Nip 0 dy’, deidovres xashova, xoveos “Avastin, 

Nyvciv das yraduejios vecieba, révd_ 0” Aywrer- 
Hedusba péyo xiidos" dare @vojacr "Exroga diov, 

*O% reiies xare &erv, SEa as, ebyerdurro. 

"H po, xal “Kxroge diov desxéo. widero Zoya.’ 20 

AuPoréewy psroxiabe rodav rérenve Févorre 

"Es oQugev éx arégung, Boéous o 2eiarrev incwras. 

"Ex diggoso 0° ednee den 0 £rxeras tacev 

"Es di@eoy 0 dvaGes, dvd re xdura redys aeigas, 
MéoriZev 0° érckev, rd O° ode déxovre rerécdny. 25 
Tod 0° Av Edxouévoso xoviccarog’ &u@l de yairas 
Kucivens ridvavro, xen 0° &wav éy xovinew 

Keiro, scégos yaelev rére 08 Zedge durpevésros 

Adizev césxiooacbas Ej dv sarelds youin. 

“Og rot pv xexdviro xolen Grav h Oe vu wnrne — 30 
Tidrs xounv, dro 06 Airaeny ebpnpe zaddareny 
Tnroos- xuxurev 06 padre wiya, ®aid erode. 
"Opwgev d? éreewe rarge pidos, dol de Awol, 

Koxvry 2° elxovro xa oluayn xard doru: 

Te 0 padsor’ de’ Env évarlyxiov, we el draoe 35 
"TAsog 6Qeudscon xuel opdyoiro xar’ dxens. 

Awol wiv pu yégorra worse Eyov arymrdcurre, 
"Eeerdciy pspatira rvrdwv Angdaniecwy. 

Tlevras 0” ehaureiveve, xvAwddmsvos xara xoxeor, 


Vv. 16. dys, is often followed by the plural.—V. 17. rirds, that j is, T6 TOU Ex- 
rT ogot ooua.—V. 20. pidsrbas, like robely rey ty, &e. Boverns two accusatives, 
one of the person and the other of the thing. —V. 24. Tatixes having “Exto- 
eoe underetood.—V. 25. re dé, that is, irra.—V. 26. iv (Gusveiro) x6vEC, TOU 
(‘Exrogec) taxoueévov.—V. 27. wiavarro (reocsweadlovre) talc xovbatc.—V. 

30. Hecuba, Hector, and many others had, from the walls of Troys witness- 
ed the battle between Achilles and Hector.—V. 35. c@ dé... dcelis not 
a construction strictly accurate. The sense is, It was most like to that which 


would have arisen, if all Ilium had been wrapped in flames.—V. 37. tyor, re- 
strained. — 
Th 
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"E€ovopaxrnony cvopal wv vdeo Exaoroy’ 

axbobe, Oiros, xal pw.’ olov ékoure, xndéusvol wee, 
"Eds dovre zornos, ixtod? éxi ving ’Axosdiv, | 
Alccupy’ d&véga rovrov ardodador, dC eiosery or, 
"Hy rag hrsxinv aldicoeras, 40° ershon 
Dijeus, xai 06 vy ry de rarde roibods Téruxres, 
TInrevg, 6¢ psy trinre xxi ireeis, xian yeveodos 
Tewrl potdsore 0° éuol regi revrav drys enxer. 
Téccoug yde wos raidas aréarave rnrsldwrras: 
Tay zavrav 08 roccoy ddbpouas, Gy vopnerds Tee, 
‘Qs Ends, 0b pp’ Ayo 680 xaroloeras ” Aidog ciow, 
Exrogog: ws b@erev Dooveesy dv ysgoiv émrory ! 
Ty ze xogecodpede, xdaloveé re, pugomérn ré, 
Marne 9’, 4 wiv Erinrs, duodppogos, 40° éyad adros- 


“OQ¢ taro xralwv- éxl 0° grrevdyovre moNiTes 


Tewnosw d’ “ExiGn ddsvod é&ijex6 7600" 

Téxvov, éya des ri vu Belouas, aly xaboion, 
si dworedvnuros ; 6 wos voxras se zal hae 
Evywrn zara ory xeréoxso, saci s° dvelae, 
Tewol re sat Teun os xared xrodsy, of os, Seon dis, 
Aswixyar 4 yde xé obs pdaa péya xidog node, 
Lads ev: viv abd Seivaros xai Moica xsyotves’ 

“Og Faro xAaloug’* &rovoe O° obrw xs zézucrro 
"Exrogos: od yale of rig érqrupog Ayyedos EAGan 
"Hyyein’, brs poe of woos Bxrods winve rordcwv 


40 


495 


50 


60 


V. 41. og éobe, hold of.—V. 44. aldieceras by syncope for aldionrac.—V. 45. 
zai dive, &c. a strong assertion, for he also had such a father; that is, aged like 
me. vu isthe same asd¥, for certain.—V. 49. ray wdyray. See p. 149. n. 30.— 
V. 52, +o for ores yae.—V. 56. Belouas from Biouas, equivalent to Batrce, 
go, that is, dive. The ancient commentators derive it from Bieropas.—V. 57. 


& ros for G¢ os.—V. 58. meréoxeo for twiaev.—V. 60. dadixaro from déxoues, 


with strengthened reduplication. In the 3d pl. pass. the lonic dialect some, 
times converts the v into a.—V. 6061. Cais sav, hadst thou lived; ineba xb; 


that is, ts dy thou hadst been.— 
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"AX fy’ leroy Udaswe, wuxe Bdpr0v tnLnAoio, — 65 
Alxraxe rophuginy, dv dé Dedva wxoinld’ traces. 
Kézdsro o dudirbdoici doxdoxdpois xara dae, 

Api roel orijicas reiroda pear, ea zEdoIro 

"Kxrogs Jepuad Avered pctyns éx vorrgoavrs: 

Noazin, 060° événrev,-6 piv uara rHAE oerediv 70 
Xeoriy AysrArHos Oodpors yAauxdais ’Adhvn. 

Kwxuroi 0 fxovce xa) oluwyiis dx xbeyou, 

Tag 0 ersrby On yuia, yopoil 06 of txwere xeexic. 

“H 0 atric duasiow dordroxd woos wernuda’ 

Aire, dow feos Exeobov, idup.’, oriv’ toys réroxrot. 79 
| Aldosiie Exupiis dxdg 2xAvoy év 0° Euol airy 
Lrpders rhArsras hroe dave ordua, vigde de votive, 
Tlfyvurcas 2 ev7de 384 rs xoxdy [Iescéuoio réxerow. 

_ Al yde da” oilngos gin éued 20g" BAAR war’ aivdis 
Aside, pA 8H wos Seaods "Exroea dios "Ax sAAste, 80 
Moivov dxorpngas rbasog, rediovde dinras,. 

Kal 04 piv xararaton &ynvoeing &heyswiie, 

"H pow eyerx’® éxehobgor’ gvi wands pévev dudeain, 
7AAAR ord wgolicons, TO Ov peévog ovdeni eixwy. 

“Q¢ Papen, peydpaio duéoouro, pourelds 7 ion, 85 
Tlarropeevn xeodiny’ ce 0’ &uOlxoros xiov adr7. 
Airagézel xbeyov re xa} dvdeiiv [Zen Sysdov, 

"Eorn xamrgvuac’ éxi relyet rov 0” évdnoey 
“Eaxdpsvoy xedobey wérsos rates O€ piv ixmos 


V. 20. & gecv for O78 avrov.—V. 75. orsy’ teye for drive.--V. 77. oribers is 
added as an explanation of tuol airi.—V. 79. dx’ ctaroe from my ear, sin 
droc, that is, 4} 2z7eAle Tod xaxctd.—V. 81. red lords, to the field of battle.—V. 
82. dyuvogtuc, that is, rou wives. Hector’s courage is called by Andromache 
éasyaivy, as leading him on to destruction.—V. 83. “H jy tyson”, which pos- 
sessed him.—V. 84. +o by uetves, that is) re iauvrod psbves.—V. 85. pratvads Jon. 
: Compare v.21. p. 242.— 
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"Edxov dxndéerwe xolrag ix} vijag "Ayoudy. 90 
Tv 86 nar’ 6pbarpéiv iveCevvn woe dxctrurper 
*"Heizs 0° eZorlow, axe 02 Lux ay éixdevocss. 
Tire 0 dxo xeurds yée diopara oryarderre, 
“Aprouxa, xexevpardy re ide rrcarqy dyadic ny, 
Kpfdsvov 9’, § pa ol ddize ypurén Ageodirn, 95 
"Hears ry, ore us xopvdatorog frydyel? “Exswe 
"Ex dopov "Herlavog, dei xége pugla idva- 
"AuOi 08 pay yordy re xal elvaripes BAss foray, 
Al é werd odicw eiyov dor ucomévay axortcbas. 
“H 0° éxs} of» &uavuro, zal de Oelva Supoe dyipdn, 100 
"ApCrndny yodura, were Tewfiow ferrev’ 

"Exrog, dyad dbornvos In bea ysivaped? aion 
"A uOdrecos, oo wev dv Tooln Ilescpov zara dima, 
Adrae ya OFCnow bro Aci dAnéoon, 
"Ey déuw "Heriwvoc, 6 w’ ireshe rurdov Loto, 105 
Adcpopos aivopogor ws wh Serre rexéobas’ 
Nip dé od piv ’Aldao dduous, bro xevdeos yains, 
"Epysas, airade ius oruyegu evi wévbes Aelress 
Xtenv bv psydeows’ xotig O irs vqxriog abreg, 
“Ov rixouev od &° bya ve, durcpogos’ odrs od rodry 110 
"Eoosas, “Exroe, dyeing, éxel Selves, obse ool ovrog. 
“Hy yao dn xérEudn ye Qin roAtdaxeuy “Ayaidy, 
Alsi ros rodrw ye xévog zai xhde dzicow 
"Eecovs’: &ddos yoo 01 dxovgiccovrs deotens. 


V. 93. Tia by the violence of her fall, the various ornaments on the head 
of Andromache were thrown to a distance.—V. 95. xevets, an ordinary epi- 
thet of Venus, which may be rendered by beautiful, splendid.—V. 99. drv- 
Coptrny groniobas, that is, crac druoutny dere droatebas dextix.—V. 100. 
aprwere from dvarvig.—V. 15. turbiy for rurdiy a poetical license.—V. 
106. af‘psaas for apeas.—¥. 107. ev uty. The short syllable is here lengthen- 
ed by the arsis.—V. 114. dwcvelecoven from edges (Ionic for dges) instead of 
apogle our ty.— . 
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"Huce & de¢anzav ravadyrixa raida ridnes 15 
Tlevra 0° ixeuvjuore, dedeixeurras d2 rupert. 
Acvousvog 02 5’ Avesos weis é¢ sarpog Eraloous, 
“AAdov prev YAwivng Eguwv, BAAov Oe viravoc" 
Tév & édenocivray xorddne rig rurbov éxtoyen, 
Xelrsw pwév x’ édlys’, dxeouny 0° odx edinvev. . 120 
Tov dé zai dudibardag éx dasrvog doruderszen, 
Xegoiy sexrnyws, zal dvesdsiosow evicowy’ 
‘Epp’ obrag: of ods ye rarag weradalvurcs Hiv.” 
Aaxpoudsig 06 5° Bvesos welic bo pnrign y henry, 
"Acrodvad, 0g sein wey éod exl yobvacs rar eds 125 
Muedov olov eoxe, xa) olaiv xiova dnuon. 
Adrade 68 txvoc Zr01, tatoaird re onrinyedwy, 
Ebderx dv Aéxrgososy, 2y dyxarideoos siOhune, 
Edvn tus paraxy, Saréww suwrnrcevos xe" 130 
Nov 2 dv rorra xcbuos, Pidov aro yeseds Aumerdy, 
’Aorudvak o» Totes éxlxdrnow xodéover- 
Olos yde os feuce rokas xa relyen pared. 
Noy dé os wsv raed vyvei xopuvios, vdo@s roxhuy, 
Aiddas edral dovres, wel xe xbvec xopiowwras. 
Tupvév: aroe sos eluas” evi peydeorrs xzovres, 135 
Acrrad re xi yocierra, rereypcva yeeoi yurosxéir. 
"AAD’ Hros ride zelvre xaradrcku roel xnréq, 
Odden coly’ BPerog, exci odz eyuclrsas adroic, 
"AAAR wees Teaiwy xai Tewictdwy xré0g sivas. 

“Og Paro xAalous” éxi de crevdyorro yuraizes 140 


V. 119. rurGéy is used adverbially. The aorists tricxsy and tdinvsy, denote 
an action frequently repeated.—V. 123. #9’ od'rxe, go, thus beaten and ia- 
sulted.—V. 124. é¢ for wpée.—V. 126. ideoxs from Wa, as suderns in v. 128. 
is from eddeo.—V. 127. 08° faces. It is a peculiar use of the optative, when it 
stands in the protasis instead of a preterite indicative, to signify the repets- 
tion of an action.—V. 135. xfovras for xeiyvras.—V. 137. xnateo to be pro- 
nounced as a dissyllable.—-V. 138. Costly garments, burned with the corpse, 
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Priam supplicates Achilles for the dead body of 
Hector.* 


————— yiguv 0” iddg xlev otxov, 
Th p ’Aysrsds Cerne, Ait OirXog- tv OE sv wdrov 
Eig’ &ragos 0 dxcivevds xabslaro: ro dé db’ ofw, 
"Hews Adropidws re xxi" Arduxsog, 800g "Agnos, 
Tlolzvuoy zagedvre véov 0 &réAnysy edwois, 5 
"Ecbuv xi wivav, trs xal ragixerro rpdxrel a. 
Tods 2° 2008 clreddady Ieinpos péyas, dyxs 0? bea oras 
Kepoly AxsrAr Hos AckCe yotvara, xual xvos xsipas 
Asswads, dvdeoPévous, al of zorXiag xrdvov vias. - 
‘Og 2° br" By Aveo’ Brn xuxiv ACn, Gor’ dvi zeiren 10 
Dire xaraxrelvac, ErAdav éFixero dijon, 
*Avdeds és dOvsi0d. JaipCos O° Byes sloopdwvra¢ 
“Og "Aysrsvg SeiuCnoev, adv [elapov Deoedia” 
OduCnray dé xad Erdos, é¢ GAAGAOve 06 idovro. 
Tov xai Ascobpevos Uplamos reo widov Ferrev’ at 
Moijous xarges roi, Seog éxselusr’ "AysdAsd, 
‘Tnrixov, doweg bydy, dd0G éxi yheaog oddy, 


wt 


rendered honor to the obsequies.—Hector, who has fallen into the hands of 
the enemy, cannot receive this honor, but burning his garments before (xpé> 
for quxrper sr) the Trojans will honor his name. 

V. 2. rh for f where.—iv absolutely for ty alta or tdoy.—pty avriv him- 
self.—V. 3. xabslero for xebsivrc, and this for the more common form xaQiveto. — 
—V. 10. a’ex,,the calamity springing from some crime.—V. 12. ‘Avdpés. 
Praying for an expiation of his offence.—V. 17. On the threshold of age, 
that is, already advanced in years.—The epithet 6aca is by puetical license 
connected with odds instead of yxpa0.—  * 


a eee mene 


* Priam, under the direction of Mercury, has urrived at the tent of Achilles 
to request the dead body of Hector. He leaves his chariot and charioteers 
and enters the tent 
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Kai pév zou xeivor TECWAETOAS LLDCS Ebr ES 

Telgous’, 0606 rig éoriv cejy xovl Koiyon dudvoes” 

"ADD? firos xsivds ye, c6bev Cwovros dzobwe, 20 
Xaiges rs’ dy Sug, éxir’ thoeras Hara wbvre 
"Ofscdas Oirov vidv, dxo Teoinds poddvra. 

Abrade tyd wavdmorjmos, irs) réxov ving delerovs 

Teoln év edgein riiv 0° odrive Onus Asrsiodens. 
Tlevrqxovrd os hoa, Or’ HAvdov vies ’ Axesdiv 25 
"Evveaxaidexce psy pros lig éx vndtos horas. 

Tovg 0 &dAdove os Exixrov dvi meyeigoirs yuvaixzes. 

Tév ev xorAdv Sovgas” Apne bx0 yotras’ ZAucey 

“Os 06 pros olog Znv, eleuro dé Kory xai adrove, 

Tov od xecny xrcivas, duvdpesvov xeel zdrens, + 30 
"Exropa: rod viv elvex, ixctvw sijas "Axoidy, 

Aveduevos mage osio, Pip 0° dxsgelos’ Brose. 

"AAD’ aldsio Jeods, "Aysred, adrév s” 2rXénooy, 
Moncdpevog cot sareds’ éya 0° éhesworepic wee, 
"EraAny 0°, of obxw rig éwsyObvi0g Bpordg BAXos, 39 
"Avdeds sasdoPdvoso sor) orduan yeie’ desysodas. 

“Os Qeéror raj 0 ea zareds bP’ Tusgov were 7010" 

‘Avcpevog 0° dew yeseos, ardraro hua yieovra. 

To 82 prncapéva, 6 wey "Exrogos dvdgodéroio, 

Krai’ dase, xpordeosde xodtiy Aysrjos éducdsicy» 40 
Aurade "AxyiArrcds xdaien doy rarég’, Eddore 0” adre 
Tldspoxdoy’ raiv dé crovaya xara dapas’ dew. — 


V. 19. to-riv, that iss rdpsoois ofd¢ 74 Gv Guvvas.—V. 22. dwo Tpoinés. Here 
there is a pleona#m of the preposition, as above, i£ ovgariber p. 247. v. 19. 
—V. 28. urs yourar’ truce. The weakness of the body is observable par- 
ticularly in the knees.—V, 29. obog ly, that ia, d¢ dé p208 cedv0s obec Te iy cages 
srbawy nalavrods (revs weritac.)—V 33. aldsio for aidiso, aidou.—aursy for 
out. —V. S34. sassviregic reg, more worthy of pily.—V. 36. rorl eréua. Sup- 
pliants touched the knees and kissed the hands of the person supplicated. 
See on this custom, Anthon’s Lempriere, p. 215.—V. 37. rarede, genitive of the 
cause.—V. 41, daaors. According to general usage dnote should precede ra- 
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Adrde éxsi pa yoo rerderero ding “AxsAAsUS, 

Adrix’ dd Spdvav dero, yégovra, dé 21005 dvlorn, 
Oixrsiguy rorsdy re xcion, roy TE yEvELON 45 
Kai wiv Quvgras tren wrepderra, xeorntda: 

*A dein’, HOR TOAAR xaix’ dvoryeo cov xare SypA00. 

Taig trang éxi vgas “Ayosiiv érdenev alos, 

'Avdpds é¢ 6pdarpots, bs ros toring x6 xa) éoddovs 
Vikas Fev gize ; aidfgeiby yd TOs Hrog. 50 
"AAD dye OA xa’ Ae’ Bev éxi Qedvov' Aryew F Burne 
Ey upg xaraxsiocbas cioousy, &avdsvol wee. 

Od yde rig rensig zéderas xpvEgoio 7010. | 

“O¢ has dxexddioavro Ssol dssAoios Beoroiew, 

Lue &yvupeévoss” adrol dé x” axndées cioiv. a) 
Aoiol yee re xidos xaraxelaras év Asdg obdss, 

Adgur, oie Bldwos, xaxiiv, Sregos 08, dolwy" 

Os piv x dppleas agin Leds reerixecauvos, 

"ADQors pev ve xaxes Oye xigeras, Adore 0 sodA 
"Os 08 xs réiv uy pair dain, AwGnrov BOyxev- 60 
Kal & xaxm Bovbgwerss éxi bore Oiav EXadves 

Moire. a’, odrs Deoirs rerijevos, ore Beoroios- 

“Qg prev xovi In xi Sol dboay dy rad Stiga 

"Ex yeveris wovras yap x’ dvbeumous éxéxaora 


vig as well as Mdérgoxaor.—See v.59.—V. 43. rerdemsro, was satiated. See 
tigna.—V. 44. x u96¢, taking him by the hand, asraBeiv xugic.—V. 47. dre- 
x% for avicxeuv.—V. 49. i¢ wos . . indesta. The person is here changed 
from the third to the first.—voaiac-for wenods. The forms. woaacs, omdy are 
Ionian, and the regular forms of woavs are found in the Epic dialect.—V. 51. 

The construction is xalreg dxvipusvos, Gumnc (Bec) sdoopsey.—V. 53. mpatts | 
avail or profit. See below, v. 79.—V. 56. xearaxsdaras | sfor ROTAX SLIT AL. — 
evd'ss from ovdec for ty elxe.—vV. 57. ee piv is understood before xaxéy.— 
idwr, that is: dyaGarr, derived by some from td, soc, by others from ss, ur, 
tov. sdey agrees with Sdrswy.—V. 58. dupifac, that is, dvaplgae Te Rane, wobec 
s98acis.—den 2d aor. subjunct. lengthened for dw.—V. 60. tar Auypérns [4s 
_ vow, that is, xal a'veu celbens cay dyabay understood.—idrzer, that is, rovror.— 
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“OACy ve, troUry ve, Evacct r2 Mugusdivecrots’ 65 

Kai of Sonrd edvrs Sedv xoinoa &xosriv’ 

“BAAN eal zal rg Qize Qedg xaxdv, ers of obs: 

Tlaiduy év peycigoios youn yévero xeesdvrcn. 

"ADD Eva, waida réxev rovaweiov’ odds vu révye 

Dneckoxovre, wopilw- éxel otra rnrdds ravens 79 

“Hyas évi Tooln, of re xyduv 402 oc réxver. 

Kal of, yéeov, ro xeiv ev d&xovopey SACiov elvecsr 

"Oovov AérGog &vw, Metzapos tdog, dvxog dépyes, | 

Kai Devyin xabdxecbe zal “EAA gowovreg axsiour, 

Tay oc, yégov, trAOUry Te xi Vidor Qari xextodai. FH 

Adrae ixei ros xijpos 60 Fyaryov Odeuvinves, 

Alsi ros wegi Bore poyas s’ dvdeorractas ve 

“Avorreo, pond’ &Alawrov ddvgco ody xared Soucy: 

Od yee rs renters dxaynsvos viog ios, | 

Osde psn avorhoess, eeiv xsi xaxov BAA0 wdhbncba: 8H 
Tov 8° AusiCes’ trerra yéowy Tlelapog Scotts: 

M4 pe xw é¢ Sedvor IZ 2, Asoreehic, BOea xev “Exrweg 

Kiros évi zdsolnow dandis’ dA rayiore 

Adcov, ty 6pbarpoios Ww od de déZas Rrowve 

THorrd, rob ros éeoey' od de riiv 0 dwdvaio, xxi ZAGoss 

Sav és xarelia yuiav, éxel pe xedrov taras. 86 
Tov 0 &e’ bxddga ida reorégn wddas axds “AxyiraAcds’ 

Mois viv pw detdiSs, yégow' vodw dé xa atrde 

"Exvoge ros Atoos Asddev 08 wos dyyedos Aber 

Marne, i we trexsv, Nuydrne d&dlow yéigovras. 90 


V, 64, sx’ drOgemous for tv avbgarots.—V. 72. dxovoue for ixovopey.—V. 73, 
Mdxag, the son of Ilus, founded Lesbos, which bounded the kingdom of Troy 
on the south (da), as the Hellespont on the north, and Phrygia on the east. 
—tevor, with yc understood, as many people.—itezs#, that is, elgye.—V. 78, 
“Avoxse for &reyev, imperat. aor. 2d.—V. 80. weir, rather.—V. 82, Ms af 
we, for uiwo us.—V. 86. tay emphatically for edor sgr,—V. 88. pov mo’ igiOsEo, 
that is, by frequently urging your 


258 Poetical Extracis: 


Kai dé o¢ yiyveoxn, Tgiaps, eects, 0006 as A40si6, 
"Ors Jetiv rie o° Hye Sods éxi vas ’Ayaiciv. 
Od yee xe rraln Beords EXbguev, ob8e protr’ nea, 
"Es orgardy' ob0t yae dy Qudcixoug AclOos, 0006 x’ Oxhas 
‘Paria. perox lowes Sugcdav huerepowy. 95: 
Te viv oy pos pccrrov bv EAysos Dupov dgivng: 
M4 ce, vigor, 060° abrov Evi xdsolaais ekow, 
Kal ixérno wep ddvew, Aids 0° dArirapos Eder packc. 
“Os Boar’: ewer 8’ 6 yéeuy, xad Exelbero ody. 
Tinncidne 2’ otzor0, Aéwy de, dAro DoeaZe, 100 
— Obs clog Byes rove Bbw Segdwrovrse Exovr0, 
— "Hews Adropéday 42° “Arxipoc, obs pos moldsorres 
T7’ Axsheds évelpuy, pera Lldrpoxdrdy ye Dasdvres. 
O} 760" bx0 Coydgus Abov txxous nusbvous re 
"Es 0° &yayov ahpuxa, xadhropa roio yéigovros® 105 
Kad o éw} sidgou sloay gueécrou 0 ax’ adxrhung 
"Higeoy “Exroping xeQariis aaseclos’ Rroive. 
Kao 0° ZAsxon dbo Gotice’, ddvunrdéy re yirava, 
“Odea véxur xuxdoas doin olxdvde Dégerbou. 
Apuuds 0’ lxxarions Rodoas 2érer", duel 5” cAsinposs 
Néogiv desedous, we 4% Uelaog idos viv 110 
Ma 6 pdv dyvupdvn xeadin xOr0on dx eedorairo, — 
Taide idav, Axsrni 0” desvdein Dirov Frog, 
Kal & szaraxzrelvese, Arde 0° adlenras éderpctc. 
Tov &° éxet obv Opwai Aodoar xai ygiray grain, BIS 
"Au@i 06 piv Daigo xarov Bolrov Hee yirdives, , 


V. 96. Ta’, on which account, that is, your coming by divine guidance WV. 
- 97. show, lest I do net spare even you.—V. 100. daro,a syncopated aorist, 
aaduay, frota amopas. —V. 104. Cuyeguy for Cuyo.-V. 105. roje far vebreu, 
V. 106. 2dd ds” tar) Siggos sivar —nard before J is often, by license of epic 
- Writers, changed into xad.—V. 107. fgeoy (from alge) for cqigeercen Bureplas 


- gegaate for “Exropes, alone.— 


~ 
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Adres rovy’ “Ayirade Asian exednxev d&sloac, 
Sdn 0° Erapos Heipav svedorny ex’ daguny. 
“Qipowsv ° de’ Exesre, Didov 0" dvopnvey Eraigov- 

M4 os, Ueirgoxre, cxuduasvewer, ai xe xidnas 120 
Biv "Aidés zeg dav, rs “Exroga diov éduce 
Tlarel Didw’ éxei ob 0s derxea, ddxev Lrowve,’ 
Zoi 8" ab bya xai rave’ droddoronas, xe’ éxtosxen. 

"H fa, xal és xrsoinn zctdiv tis dios“ AxsArAEds. 
"EZ sro 0’ dv xAsopew torvdasddrw, trbev dvtory, 125 
Tolxyou rod érégov, sori dé Lgiajov dcéro pibor 

Yiog pedo 04 ros AéAvras, yégov, de éxéArcvss, 
Keivas 0° ép Neyécoe” Zoe O° jot Paswopeevn uv 
"Opens abrog byw’ viv 0 puncdusda dderov. 
Kal yee sr’ qbxopog NidCy éuvgjraro cirov, 130 
Tr wee dddexe xaides evi weyvdeosow Sdovro, 
“EZ piv Suyardpes, 6& 0 viées Hodovres. 
Tods uev “Axbdrrwv xidvev dx’ deryugeoio Gioio, 
Xwopevos NséGn, rae 0” “Avrepse ioxsasga,, | 
Oivex’ dea Anroi icdexero nah romaceyicy 135 
Dj dosed vexéesv, } 8 adra yelvairo TOAAOUG’ | 

Td 0 Bea, xxi doi wee ddr’, dad zahvras recor. 

Of én de” dvvijuoe xéor’ dv Gov, od0é rig hep 
Karboibas Awods dé Aldoug zoinrs Keoviwy. 
Tods 0° dew rh Osxcirn Icésbav Jeol Odeaviaves. 140 


V. 120. cxudasiue. Infinitive for the imperative —V. 123. raydé°. Of the 
ransom which Priam paid for Hector’s body, Achilles promises to consecrate 
a portion at the sepulchre of his dead friend Patroclus.—V. 126. rofxou 
Tod srépov, that is, tou éravtiov. rolyou is governed by xasous.—V. 133. wip- 
ov der’ dpyuptoso Biote. aro imports proceeding from, and here alludes to the 
fatal arrows shot from the bow.—V. 136. 0%, that is, ép» yep 4 Nein viv Ant@ 
Sus psdvoy rensiv, adedy Jd romove.—V. 138. xéaro for teveo.—isr, nobody was 
there to, &o.--V. 139. The farther particulars of this portion of the fable 
and of the transformation are not known.— 
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‘H 2’ dea cirov pricas’, tae) xojus daxpuytovitc: 
Niv 06 xov dv xérenciy, 2p odgsrsy oloxddosow, 
"Ey Suvtrw, 66s Paci Jedws tupevas ebvads 

_ Nouoduy, air’ due’ ’Aysdrwion Ebpdeavro, 
*Evba, r1o¢ Bee dotcn, Jewy éx xyden riooes. 145 
7AAA’ Bye OF xad vitt wedded, die yeousé, 

Sirov; txeires xev abre Olrov raida xralnoda. 

*Trrov sie yaya woruddxpuros dé r01 errs. 

*H, zal dvalkas div dpyupov axde ’AysAdede 
SOak’ Eraeos 0 Weed re zal Auderoy cb xara xoopov, 
Micrunrré 2° de’ éricraptvus, seigdy x” dCedoiow, 151 
*"OQaenowy Oe teoiPeudswe, éovoavro re wovra. 

Adrouidwy 0 koa cirov Adv sriverme reaxel 7 
Kaarois 2y xavéowri’ arade xpto veluev Ayidarsic: 

BO" dx” dvelad? évoiua weoxsineves yeigas iaAdov. 15D 
Avrde éxei xéoiog nai 2dnrtocg 2& eeov Evro, 
"Hros Angdavidns Telapos Satpal’ “Axirjo, 

"Ooc'og Env, oldg re Deoios yae dura eesxes. 

Adrae 6 Aagdarldny Teiapov Saduater Aysrreds, 

Eloogéwy dpi t? dyadav, xai pidov d&xovwn. 168 

Adrde éxei rolexrnray é¢ AANAOLE bedwores, 

Tov xedregos seoréesrs yew Leiapog Ssoeidhe: 
 AgZov viv me rayiora. diorgedes. Bega xev Hon 

"Yarp bao yrvxey taeripeda xoyundevres. 

Ob yep tw wbray dere bro BrEGcigosmy Euoiow, 165 

"RE of ons x0 yeeriv éuds ais OA eoe Judy’ 


V; 143; In Sipylus, a mountain of Lydia, where were resorts (sivds) of the 
nymphs.—V. 144. ’Aysaw@ioy: udep understood.—éppacarro, that is, apy soar- 
tro from poouat.—V. 145. tx Gedy, that is, Osay oiras Geadvray.—V. 147. xov 
os. waaineda, that is, xraine dy, thou mayest lament.—V. 156. tx ‘pov irae 
from tings, (0 satisfy desire.—V. 158. avra; that is, d'vrioc cv, being opposite. 
eV. 163. Adfor, that is, xoluicdy.—-V. 165. 0b yep wey for ture yipr—See 
¥. 82— . 


ee ee 
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AID alel overdya xa} xydex poole xieow, 

Adnrjie dv ygroios xurswddpnsv0g nore. xéaregop. 

Nov 69 zal clrov rarduny, zai allora olvop - 

Aavzaving xadinne” sdeos ys pév odrs rexdoun. 170 
"H p', ’AysrXeds o" Erdgososy 10d duwh os xérsucey, 

Aépss' b2° alboton Yéusvas, xai payee LAAB - 

{Togpige’ EuCaurdéew, cropicus s ipbxrepbe rdaenras, 

Kralvas +” svOiuevas obdhac xabvreeder Ecards. 

10" ions éx wsydieoso, dos were yeeols tyouras § 175 
Alba 8 bea erégeray dos Adve’ éyxoviovras. . , 
Top & éxixepropéav xeorsn wédag wxde "Axsrrsbe° 

"Exrog wey 09 AZZ, yépon Dine wh rig "Axosay 
"Exvdcid’ éxérdnors BovrnPdgos: oire jos aclet 
Bovrds Bovrshoves saphusvos, 7 Iépis deriv 180 
Tap ef rig ve idoiro Sogy did vizra, pédasvary, 
Adriz’ dv é%elxos “Ayapémvons xospevs AccéiD, 
Kai xev dvdCanoig Aboiog vexgoio yévoiro- 
"AAD’ aye os rode clare, zai dreextus xarcastov, | 
Tlorcijuag pipovas xreceiCéuev” Exropa diov, 185 
"Onen rine atrés re ppbv xed Kady gedaw. 

Tovd’ quslGer” Breisre, yéeuy Teclauos Seoesdhe° 
Ei wav 09 pe ebédsis vedios régor “Exrogs dig, 
"0 xd os piCav, “Axsrsd, xeyagiopdrn Jeing. 
Olsba yae ws xara doru cérusba, rnr66s0° SAn =-:« 190 
"Akipsy &2 bpeog wore de Teaes dediaosy. 
"Ewing pote x adrov evi neyeteoss yodkounss, 
Ty dexdirn 06 x6 Jeérrossey, dalvure re Aads" 


V. 174. teaches. The infinitive is used to express design, eometimes with, 
and sometimes without, Sers.—V. 177. txstxaprouiar, with jesting tone.— 
V. 178. ab§o for alasfo.—V. 185. woceiuap for wicas huipac.—V. 189. “nde 
piterr Osine, that is, ef ads (obras) pifote wethoase.—V. 190. séauesde from Farce. 
—~V. 191. Satyyre seems to be syncopated for dacvorre. 
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— “Endexdrn 06 xa rbpCor és’ adry roshrassy, 
Th 06 duadexcir'n rorsulEousr, sixcp dvelyxn. 195 

Tov0" abre xporiesze sodcdiexns diog "Axsrdsbe- 
*Esras 50s xu} satre, yigov Lpiaw’, ds od xsAsbsic. 
Zire yap séccov FiAcp0v yedvov, Socov dyayas. 

“Q¢ dea Paurgoas, dei xapred yeiva yigovros 
"Edrake deFireeqy, paroc dshoes’ dvi Sujet 200 
Oi wes Bp’ dv zpoddup dduov adréds xosugrurro, 

Khové xai pianos, ruxived Speci whds’ Exovres. 
Abrap ’Axsdrsds side poxy xdioing sda faxron. 


LEXICON. 


® 


LEXICON. 


ATI 
a,ah! 
dares, 6, i, (Bxire). inaccessible. 
aCilasoc, 6,4, insecure, unfaithful. 
a&CoiOnroe, 6, 4, (BonOée). helpless, re- 
mediless, 
afesc, &, v. tender, effeminate. 


Geoxor, 6, H, (Ceéyw). unbelewed, 


arid. 
a&lvecoe, 6, ¥. bottomless, profound. 
"Ayaboxaiis, gous. Agathdcles, 
ayaiss. ¥, oy. brave, good ; 1d ayabir, 
the good; compar. Bértiov, duthroy, 
zeslrroy and xgsiccay, Awiar’ superlat. 
Rirrioros, dgioros, ugérioros, Age TOS. 
*Aydbeer, coves. Agiathon. ; 
@'yaxaurés, ov, 0, 4. highly renowned. 
eyarun, eros, +5. the image. 
dyauat, Pres. and Imperf, like iere- 
Mast, ful. dydronet, aor. ayacdny, with a 
genitive, to honour, to admire. 
*Ayepuinvoy,evos. Agamemnon. 
ayerentic, &.to be angry, to be dis- 
’ pleased, to be grieved. 
_ @ydouas, to be astonished at. 
dyarda, a. to love. 
ayarnric, s, ov. beloved. 
*Ayadn, xc. Agave. 
adyytioy, ov, +6, the vessel. 
ayytnla, ac, a. the message, the news. 
dyytrrepogos, ov, 0, (gogém). the mes- 
senger. 
ayysr0¢, ov, 0, the messenger, 
dyyos, toc, 76. the vessel, the bag. 
_ &ytlga. to gather, to acquire. 
- @ytan, uc,'4. the herd. 
dyevvic, foc, 0,4. mean, base, 
ayérrnres, 6, 4, (yerve'@). unborn. 
dywrar. timidly, meanly. 
dysvogin, ne, 4. valour, courage. 
“Ayiveg, ogec. Agénor. 
dytigac, é,», (yngec). not growing old. 
“Aynolaace, ov. Agesilaus. 
"Aynoswonss, sos. Agesipdlis. 
aztor, fa, ov, sacred, holy. 
“Ayits, ides. Apis. 


dyiorwa, -cuacyto be sacred or holy. 

dyxants, iSoc,n. the arm. . 

dyntoredduc, toc, 6, 4, (dyxsioreor). 
hooked, barbed, bent. 

&yxuea, ac, 4. the anchor. 


. dyvoie, @, (vow). not know, not under- 


stand, to be ignorant of, not comprehend. 
ayrote, ac, x. the ignorance. 
"Ayraridns,ov. Aguonides. 
dyvic, ares, 6,4. (ytyradox~). un- 
known. , 
sinners 6, #. unknown, not renown- 
ed. 
eyoed, és, ¥. the market-place, the as- 
sembly. 
dyoed Za. to buy. 
el yogsias and a'zogfomas. tospeak in the 
assembly. 
&yee, as, ». the act of catching, the 
capture, the spoil. 
eyeduparoc, o,. illiterate. 
e&yeste, to catch, to capture, to take. 
ayeros, le, cov. wild, savage. 
edyesorns, tuvos, 4. the wildness, the 
savageness. 
a@yeoixiz, ac, ». the country life, the 
rusticity, the rudeness. 
eiygotxoc, 0, 4. rustic, boorish. 
ed'yeéc, ov, 0. the field, the land. 
adyerrsigoc, @, ov. rustic. 
a>yguzvie, w. to watch, to be awake. 
a yuid, ec, x. the street. 
@ylerus, cv, 6. the mountebank, the 
quack, the beggar. 
dyxt. neat. 
a’yxtrete, as, #. the slyness, the cun- 
ning. 
eyxivn, nc, 4, (dye). a rope for hang- 
ing, the act of hanging. 
dyx~, f.€e. to strangle, tochoak by 
hanging. 
dye, -oner, f. ae. 2d aor. Kyayor, 
ayaysiv, &c. Perf. x2, or dyloxe, Perf. 
Pass. tyuar. to lead, to drive: cya 


dyay, to be at leisure. 
1 


A@A 2 


a yoy, uc,u. the mode of life. 

yey, avec, o. the combat, the game, 
the struggle. 

ayovsde, @. to be solicitous, to fear. 

eyeriCouas. to contend, to fight for the 
prize. 

eyoucne, eros, 75. the battle. 

ayeveric, ov, 0. the combatant af the 
Gamez. 

a dapdryrtves, x, ov, very hard, invinci- 
ble. 

adiuszcros, 6, 1, (Seuage), untamed, 
unbroken, applied to horses. 

adSupedyos, 6,0, (Abdu pedyo). voraci- 
ous, greedy. 

adeis, bos, 0, 4. (dioc). fearless. 

adias. fearlessly. 

wdraron, nc, ¥. the sister. 

acdergidove, od, & the brother’s son» “ 

adsagie, ev, 0. the brother. 

e’dyvoc, 6, #» unknown, uncertain. 

adne,ov,é. the god of the lower re- 


gions, the infernal world itself; sie adou 
(ste understood) into hades or the low- 


er world. 7 
adsansinrac, (asize). incessantly. 
adiaruraroc, 0,7, (rude). unfurled. 
adizia, o, (Sixx). to act unjustly, to 
wrong, to injure, to hurt. . 
adinnjea, ares. +6, the injustice, the 
crime. 
ddixia, ac, 4. the injustice. 
adios, 6, ¥. Unjust. 
adixes, unjustly. 
adiwoe, i, 6y. frequent, intense. 
“Aduntos, ov. Admétus. 
adérerxos, 5, 4. loquacious, the prater. 
advtia, as, ¥. the disgrace. 
.  @dodacores, 6, %, (Jovace). unsubdued, 
free. . 
ecdverot,0, ». impossible, unable. 
ade and aside. to sing. 
“Adarec, dos. Adonis. 
ast, or aist, always. 
" gtixne, dc, 6, ». unbecoming. 
duxtfe, to deform, to maltreat. 
aslew. to raise, to lift, to take. 
wrixdfoues. to be reluctant. 
divvace,6, #, (ve). ever flowing. 
aseotdic, boc, 0, #, (dug). airy, like air. 
deri¢, ov, 5. the eagle. 
andia,as, 9. (aduc). the displeasure, 
the disgust. 
andar, évot, 3. the nightingale. 
ewig, égos, o. the air. 
aktrnros, Oa, (Ne Tee). Unsubdued. 
"AOduac,ayroc. Athamas. 
aQavacia, ac, #. the immortality. 


Ald 


ae Odvaros, 6,%. immortal. | 
abawrrec, ov, 0, ». unburied. 
ebiaros, 6, 1, (Bie). not permitted to be 
seen. 
’"ASnva, @c. Minerva. 
?AGardés, to Athens. 
?AGnvas, wr, at. the city of Athens. 
*AOnvatn, nc, ». Minerva. 
"AGnvatoc, ale, aiov. Athenian. 
LBancce, omc, ». the athletic exercise, 
athletics, 
dbanric, ov, o. the wrestler, the com- 
batant in the games. 
&Onscc, be, cov, unbappy, miserable. 
Oatwc. miserably. 
aOaor, ov, +6, the prize of the games, 
the reward. 
a9aos, ov, 6, the combat.. 
abiguCoe, 6,1, (BsguCor). tranquil, with- 
out tumult. . 
adogdGac. calmly. 
EOgaveres,o,4, (Ogevw) uninjured. 
&Opel&e. to gather, to assemble. 
GBetoe, 6a, ov, (ous, H, o¥v). frequent, 
numerous, vehement. 
dbuzcicn, @, (Qugeéc). to be spiritless, to 
be dejected. 
aia, acy». the earth: 
"AOas, wo. Mount Athos. 
Alazidne, ov. the son of Aacus. 
Alaxés, ov. Aadcus. 
Alas, avroc, Ajax. 
aiyugoc, ov, a. the poplar. 
Alves, tos. Mgeus, 
aistaase, ov, 0, the shore. 
aiytdior, ov, 7, (ai£). the little goat. 
Aiysva, nc. the island Agina. 
Aiytvicus, ov, 6. the inhabitant of 
JEgina. 
aizloyos, ov, 0,4. Augis-bearing. 
alyls, toc, 1. the Augis, part of the 
armor of Jupiter and Minerva, originally 
a goat-skin, sometimes wound about the 
arm as a shield (whence the shield of Mi- 
nerva is called Migis), and sometimes 
drawn over the breast, as a breast-plate. 
wsyoresy te, a, (Be/f). tohave goat’s 
hair. . =. 
Alyiwerios, ov, o. the Hgyptian, Zgyp- 
tian. ; 
Aiyurros, ov,¥. 1. the land of Egypt. 
2, the river Nile. 3. Hgyptus. 
aidtopat, -ounes. to regard, to reve- 
rence, to fear, to be afraid, to be ashamed. 
aldutcoy, orcs, ¢, ». decorous, Well man- 
nered. 
p aids, ov, d, See ade. 
aidios, ia, cov. everlasting, perennial. 


AIT 


aldoices ofa, otov. venerable, 
aidec, ovc,». decorous behaviour, mo- 
desty, veneration, respect, fear. | 
Alitns, ov. A@etes. 
aldarcdnc, sot, 0, ». sooty, black. 
AlQsorwta, ac. Ethiopia. 
AibvoL, ores, 6, 4. the Athiopian, 
#thiopian. 
ai§oued, ne, i. the front hall. 
aidor), oes, 6, #: richly colored. 
_eideiz, ac, 4. the serene sky, the pure 
air. 
aie. toset fire to, to kindle ; -ogas. to 
be on fire. 
abrcugos, cu, o. the cat. 
alc, aros, 76, the blood. 
aiudroe. to stain with blood. 
Aivsias, ov. Ainéas. 
_ alyéo, @. to praise. 
ainyuc,aros, 76. the enigma, the riddle. 
et ivoecogos, 6, x, ill-fated. 
alvé¢, n, ov. wofal. 
alves. extremely. 
ake, yés, §. the goat. 
aloros, n, oy. active, lively. 
alzoxos, ov, o. the goatherd. 
alpeors, swe. §. the mode of life, the 
sect (of philosophy.) 
aigsric, 4, dy. eligible, good. . 
aigion, @ aigiow, sesOur, aor. act. srcr, 
sasiy, &c. from “BAN. to seize, to take, to 
receive; aigiouat, -ovseas. to will, to 
choose, to undertake ; darcy aigionar, 
to prefer. 
alga, f. cea, see aeignw, to assume, to 
raise on high, to lift, to weigh anchor : 
_xidoc aigscbas. to acquire glory. 
aion, nc, }. destiny. 
alc bivounat, f. aicdsconas, aor. tobopeny. 
to observe, to feel, to perceive. 
aicbnoss, soc, i. the sense, the percep- 
tion. 
’"Alextyns, ov. AUschines. 
alcyos, sos. 70. the baseness, the defor- 
mity. 
aleyveée, d, dy. base, shameful, ugly. 
aicyews. basely, shamefully. 
Alexdacs, ov. Auschylus. 
aicxvvn, nc, }. the shame. 
aloxdvouas. to be ashamed of, to reve- 
rence. 
atria, &, -bosat, -ounat. to request, to 
beg, to demand. 
aitia, ac, §. the cause, the fault. 
aividouct, -Gues. to complain of, to 
_ inculpate. 
airrettos, ia, icy. to be blamed or in- 
culpated. 
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airses, ia, soy. culpable, guilty.; 4 ai- 
rso¢. the author or procurer ofa thing, 
promotive of. . 
Aivyy, uc, f. Mount Ztna. 
Alranta, as, 4. the province Ztolia, and 
Aitaals, iSos, j. a female of this pro- 
Vince. . 
alpridies. suddenly. 
aixyparerifeo and alyucretie. to 
make prisoners of war. 
alyudrwroc, 6, 4. captive. 
aije. immediately. 
aidy, avoc, 6, the time, the age, the an- 
tiquity. 
aloyioc, fe; soy. durable, eternal. 
alopie,@. to raise on high; -gfoseas,: 
-gouas.to be in expectation, in anxious 
movement. 
akaigocr, 6, 4, (xeteds). immature, out 
of season. 
cece 279 of, 6, §. unmoved. 
a xavOe, ne, i}. the thorn, the prickle. 
*Axaevar, dvoc. the Acarnanian, the in- 
habitant of the province Acarnania in 
Greece. 
dxapmia, ac, §. the unfruitfulness, the 
failure of the fruits. 
axagros, 6,5, (xeeroc). unfruitful. 
*Axagtet, ov. Acastus. 
wudyo, axaxio, and dxaxife. to 
grieve, to afflict. 
dxégasos, 5, fj. unhurt. 
’"Axsoivns and Axecivos, ov. the name of 
a river in Asia, Acesinus. . 
"Axtrrédagos, ov. Acestoddrus. 
edxi,is, §. the repose; axiv ylveeOas. 
to be quiet. 
dxndio res. heedlessly. 
axudac, dec, 6,4, safe, without danger. 
dxtydvves. safely. 
dxaauros, 6, §. unlamented. 
aixangic, @, (xaiigos). to be poor, un- 
fortunate. 
a'xanros, 5, 4, (verso). uninvited. 
eaxpatoo (dxun).to bloom. 
execs, ala, aiov. ripe, blooming. 
exens, iroc, &, fh, (xdure). fresh, not 
fatigued. 
dxow, ne, 5, f. the hearing. 
axotr se, §. the spouse. 
dxoacubiaa, a. to follow. 
edxorti?e. to shoot, to hurl as a javelin. 
dxéyrioy, ov, 70. the javelin. 
dxevotos, 6, }. unwilling, compulsory, 
involuntary. 
dnote, f. duadoouar, perf. dxixce, wilh 
a genilive,to hear; xaxas dzcuty. to be 
rebukéd, to stand in il] repute. 
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| duge, at, }. the Promontory, the sum- 
mit, the citadel. 

"Axgayartivec, 5. the inhabitant of 
Agrigentum, in Sicily. 

dagagia, ac, . the intemperance. 

dugaroc, 5,4, (xegdvyvsec). unmingtied, 
pure. 


_dxeilera, af, j, the exactness, the pu-. 


» to wander about. 
dxertie, doc, 5,4. exact, precise, perfect. 


dxesCéw, @. to know exactly, to inves- 
tigate. 

dxgiCas. exactly, precisely, perfectly. 

*"Axgiciocs, wv. Acrisius. 
axedacsc, sac, }. the hearing, the lec- 
tare. 

dxgelario, @. to walk on the toes. 

dxgédeuoy, ov, +6. the fruit trees; dx- 
eédeua. fruits. (with a hard shell.) 

xeOlvor, +6, and +2 axeOtyse. the 

firstlings, the offering to the gods from 
the booty or the harvest. 

dugowodutl, (wor). tiptoe. 

duedreni, sec, §. the citadel. 

dixgoc, at, OP, ‘extreme, highest ; a'xgoe 
Faxrvrc, the fingers’ ends; axgote voice 
woel, with the toes. 

dxeatnesdte. to mutilate 
tremities ; hence generally 
to destrey. 

dugatiesov, ov, +6. the promontory. 

"Axralay, aves. Acton. 

*AxrtH, ts, f. 1. the bank. 2. Attica. 

dxuCignutoc, 5, hy (xuCegvaw). without 
pilot, unguided. 


the ex- 


debuareer, b, fs (xdpea). waveless, calm. 


adxvpcr, ovos, 5, §. calm, tranquil. 

dsav,dnovea, @xoy. unwilling, reluc- 
tant. 

drnaCovinds, ¥, 6. boastfal, vain. 
 arnaler, évos, &. the vainglorious 

oaster. 

"ArCariz, ac, f. a country in Asia ; and 

"ArCavol, ay. the Albanians, inhabitants 
thereof. 

aazie, é. to smart, to suffer, to be sad. 

dayee, $06, 76, the pain, the smart. 

aaeysirys, 4, 6y. mournfal, fatal, inaus- 
picious. 

dasipa, to anoint. 

adntat guar, évo¢, 6. the cock, 

"Aas£ardeua, xc. a city in Egypt, Alex- 
andria. 

"Arsardesic, bos, 5. the Alexandrian. 

"Aaigardgos, ou. Alexander. 

@anbsie, ac, f the truth. 


danbedo, to speak the truth, to be sine 
oere. 
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danbic, kee, &, he true ; ralrnBig and 
rdanby. the trath. 

aavQe. to grind in a mill. 

dauOcs. truly, honestly, exactly. 

dalacrog, &, §. inevitable ; 3 dalacror. 
incessantly. 

earlynsos, u, ov. like. 

erawdtenas, -ovuas. to turn one’s self, 


aAtos, ia, sor, (das). dwelling in the sea. 

dace. numerous. 

érloxopas. (Gr.) to be taken captive ; 
ff. rdbocjeas, 2d aor.idaor. I was taken; 
daods. Captured, perf. jawxa, tdraxe. 
have beentaken. The active of this verb 
never occurs, but tnsiead of if always 
ase. 

Lasrevnc, soc, 6, §. low. 

drcrigws, 5,4. laden with guilt, infa- 
mous. 

dalrouas. to sin against. 

dann, ig, f. the strength. 


“Anunoris, oc. Alcestis. 
*AaniCidduc,ou. Alcibiades. 
daxsuos,s,4. 1. strong, brave. 2. Al- 


cimus. 
"AAR [tiVN, HS. Alcmene. 
end. but ; aad «ar. and yet. » 
arrays. yet at least. 
dnacee. to altet,to change. 
dnaxébev. from another side, elsé- 
where, dot daaay 60ey. different persons 
from different sides. 
way. elsewhere; dro OAR. 
here, and another there. 
d@aaia@y. one of the other, of each 
ether ; eds dnuincus. against each other ; > 
the nominative is not used. 
* dmrosbnic, éoc, 5, §. (Sbv0¢). from another 
race. 
of aarcedvess. the strangers. 
a@'06s. elsewhere. 
LArIKOT OS, 5, }. strange. 
arropeatt, to spring, to leap. 
a AAC, 4, o. another. 
wArors. sometimes, at another time. 
dardretes, (a, cor. witha genitive, fo- 
reign from, unsuitable. 
a&aatpuaoe, 6, 4, (evar). of another tribe, 
strange, foreign. 
aarws. besides, adv. 
eroyln for droyla, jj. the folly, the 
want of sense. 
daézieros, 6, §. inconsiderate, sénseless. 
@ reves, 6, §. irrational, senseless. 
4 aoe, oxos, f. the furrow, the furrowed 
eld. 
cdroupyis, bet, &, 5. purple. 
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@'Acxos, ous, f. the spouse. 

*Aawes, tov, ai. the Alps. 

*Aarsos,@,or, Alpine; ra “Aawsia 
ogn. the Alpine chain of mountains. 

aac, ade, 5,4. the salt, the sea. 

adacos, sos, 76. the grove. 

waruosreane, éoc, 6, §. Gisadvantageous, 
prejudicial. 

davoxage, dricza, (f. Ze) and dado. 
to avoid, to wander about.. 

"Arctic, iwc. Aloeus. 

aadwrne, sxor, fj. the fox.. - 

eAwc, w, . the threshing floor. 


dawospes, 6, f, (daloxoar). easy to ' 


capture. . 

harucic, toc, fh. the taking, the conquest. 

ape. together with, with ; a ua wir— 
dua ct. as well—as. 

"Auaoric, dos, i. the Amazon. 

auabic, gos, 6,4, (xavOdya). ignorant, 
unlearned. 

aduatixds, #, 6v. belonging to a wagon ; 
Te duazxed.-the northern countries. 

auate, ne, f. 1. the wagon.—Z2. the 
car, or bear, a heavenly constellation. 

arr Ser 6, 4. living in wagons ; 
auatiCre yn. wandering, migratory na- 
tions. 

aduagrave, f. éducericouas, perf. inag- 

THxe, GOT. iuaeroy. to fail, to err, to miss. 
diudernua, aros, té. the failure, the 

offence, the fault. 

- duagria, as, 4. the error. - 
a&avede@, a. to obscure, to weaken. ~ 
a’uCaros, ou, &, §. accessible. 
duCaxtdny. deeply respiring. 
duCavye. to blunt, to deafen, to deaden. 
aulade, sia, dv. blunt, weak. 
aulraverrea. to have a dull counte- 

nance, to be blind. 

a Ceocia, ac, #. ambrosia, the food of 
the gods. : 

duCgiorec, (a, cov. ambrosial, divine. 

@usiCoucs. to reply, to recompense, to 

return. . 
"Autrtac, ov. Aminfas. 
dusiver, ovoc, 6,4. better. See ayabée. 
dusria, o. to be indifferent, to neg- 

lect. 
duercs. carelessly. 
‘dputurroc, 5,4, (uiupouet). blameless. 
auergos, b, 4, (uérgor). without mea- 

Sure, not in metre, prosaic. 
auereie. without bounds, immoderate. 

ctuenyavio, a, (unxari). not to know 
what to do, to be at a loss. 
(, . dutizaves, 5, §. wonderful. dutyarer 
éoor. mMiram quantum. 


~ 
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auina, nt, §. the contest fora prize. 
struggle ; € dmtaanc. for a wager 
 durdomar, -euar. to emulate, 
strive with. 

cipclunrot, 5, h, (Kcseéoeas). not imitat- 


to 


’ ed, inimitable. ‘ 


. &puscbt. for nothing, without reward. 
dptcbec, &,%, (usobés) unrewarded. 
"Auscddagas, ov. Amisodaras. 

@uua, ates, vo. the band; td a'“- 
pata. the bug of wrestlers. 

a’ eogos, cy, 5, }. unhappy. 

a@ poe, ov, §, the sand. 

a umcidng, toc, 5, 5. sandy. 

. a@parvog, ov, o. the lamb. . 
a&ores, is, §. the recompense, the ex 

change. 

a’ “LTAOS, oU, #. the vine. 

aumixoeas, to surround, to put on 
(as clothes), to be clad. 

a 4%ve, vsoc, 6, the clasp. 

duudede, ed, oor. faint, glimmering. 

eivOuros, 6, h, (uvGoc). unutterable. 

dude, ovoc, 6,4. blameless. . 

ura, ne, h. the defence. 

duvtve. to defend, ward off. -oas. to 
defend one’s self, to revenge, to resist, to’ 
contend ; téyd, to punish. - 

aulrra and cudces. to scratch, to 

tear. 7 

duet. with the dative, about; with the 

genilive, on account of. ; 

’"Anoidgaps, cv. Amphiardus. a 

augtCoaos, &, 4%. doubtful, questionable, 
fluctuating. 

"Auedauas,arroc. Amphidimas. — 

aotervupes. ful. @ueriow, Alt. angie, 
1st. aor. iupisrn, perf. pass. Hugitrpas. 
to put on (as clothes.) 

2&uetieo. to employ one’s self, with. 

aepsOaearc, gos, 3,4. he whose parents 
both live. 

augiudyoues. to fightaroud.  ~ 

*Apepironc. Amphipdlis, a eityin Ma- 

cedonia. 

auolronce, ov, x. the female servant. 

a&gicCnrew, @.to contend, to contest. 

aeoleronos, b,§, (ora). having two 
mouths or outlets. 

"Auoiretry, us. Amphitrite. 

"Auoirevoy, avos. Amphitryon. 

*Auglay,foyes. Amphion. | 

aegogsdts, tac, 5. the bucket (as a vessel 

Gnd as a measure of capacity.) 

@ eeirepoe, ign, egor. bath. 
dee, otv. both. 

ercapeos, b, hy (eeoces). blameless. 
av for say or iv. if. 


ANA 


dy is used to give tothe phrase an ex- 
presst#h of uncertainty, which sometimes 
cannot be exactly rendered in English, 
and sometimes is to be expressed by the 
aurtliary verbs; wadoy I came. #abey ay I 
should have come. ti aéy@ ; what shall 
Tsay ? tl abyomes dv; what might I say ? 

ava, with the accus. upon, above; dra 
vetic, by threes, by three and three ; avd 
bios, in the midst, between. 

dvaCxOen, ac, f. the step, ladder. 

a'va-Calver, fut. Picouat, perf. Bébrxe, 
2d aor. iBuy. aecus. to ascend, to mount. 

dva-Cdarm, fut. Bare, aor. iBaror, perf. 
BiBaaxa. to throw up. 

avd-Cactc, suc, f. the ascent, the swel- 


dva-Cdrnc, ov, &. he who mounts, or 
sits upon ; the rider. 

eva-lracraye, fut. Praarricn, eBraace- 
rey. to grow up, to shoot, to germinate. 

ava-Caive, f. Lc. to look up at. 

ava Canese, ome, i. the delay. 

wve-Catée. to gush forth. 


dya-Code, #. to shout aloud, to crow. | 


drva-yiyvdone, ful. yracoues, aor. ty- 
vay, inf. yrarac, imp. yrade, perf. iyvexa, 
pass. Hrevuas. to read, to read to. 

arayaalo. to compel, to force. 

araynaioc, aia, ciey. necessary, una- 
voidable ; iwi cs ra? draynaier. toa ne- 
cessary affair. . 

avdyan, ac, §. the necessity. 

ay-ayogive. to relate, to declare. 

ave-yedeo. to assign. ; 

av-dye. to bring up, to bring back, to 
bring down, to force on high ; dvayicbas. 
to sail away. 

@radiepn, ut, f. the head-band. 

crva-die, a. to bind, to wreath. 

ava-didejss. to give, to surrender, to 
yield, or produce. 

dya-duus. to ascend, to appear. 

dya-feu7v0e. to break up, to march. 

dva-Cavvugs. to gird, to gird about. 

drd-Ona, eros, rd, (rlOnus). the votive 
offering, the ornament. 

ava-Quuiarcs, tec, }. the evaporation, 
the evaporating. | 

dvaspeos, 5, 4, (ale). bloodless. 

dvasuori, withgut blood. 

dy-atpia, @ to take away, to take 
upon, to take up, to raise, to slay, to des- 
troy. 

draloOnros, b, f, (alcbdvonas). without 
feeling. 

dy-nicew f. Ee. to rise. 

ava-xaler, Sut. xeavon, pass. Ist. aor. 


6 ANA 


‘natn, 2d aor. txany. to kindle, to set on 
re. 
eva-xarse, @. to recal, to release. 
dra-xduarre. to return. 
acrva-xomidns, ue, h. the return. 
ava-xeite. to cry aloud, to shout. 
*Avanetoy, oyros. Anacréon. 
dra-xelre. to investigate, to question. 
dya-x0ove. to beat, to produce by beat- 
ing, to force back. | 
dya-xuxaie, @. to intertwine, to repeat. 
dya-xdarvm, to come up. 
dvd-xeres, 5,4, (xeaov). short, of short 
construction. 
dra-rauCadve, fuf. atLouas, aor. traaPer, 
perf. sianpa. to receive, to capture, to 
resume, to undertake again, to attack, to 
take, to relieve. 
dy-aricue, f. dvareru, aor. ayvdawca, 
dyikwoe ornvarace, the same in the perf. 
to consume, to squander. 
dyd-roxos, 5,4, (Aéz0s). analogous, pro- 
portionate, similar. 
dvauderuros, & f, (euaerdyw). sinless, 
faultless. 
dve-ive.to await. 
ava -usoroc, 5, 5. with gen. replete. 
dra-usreio, o. to remeasure, to call to 
mind. 
dva-ulyvuys. to mingle. 
Grardeos, 5,4, (kvig). cowardly. 
dra-yeio, to take back a promise, to 
refuse, to deny. . 
dvaf, xvoe, 6. the king. 
"Avafayéeas, ov. Anaxagoras. 
dva-Eetre, f. ave. to irritate, to exas- 
perate. \ 
"Avdgaeyoc,ov. Anaxarchus. 
erd£soc, 6, §. unworthy. 
dya-rauesc,sec, }. the rest. a 
dve-rase. to put to rest, to still, to 
pacify. -ogas. to rest. 
dv2-9e Aw. to persuade, to convince. 
dva-riuwo.to release, to send up, to 
cast up, to throw out. 
drva-rerdvrups, ful. werace, perf, pass. 
wirraj.es, aor. pass. trerdeOny. to throw 
wide open. 
dya-rud2e,%.to spring up,to spring 
upon. 
dve-rirra, ful. revolt, aor. txscor, 
perf. xixrraxa, to recline, to lie down, to 
fall back. 
dva-rrarre and -7vadece. to form, to 
represent. 
aye “FASO, 6, he filled. 
cdva-waie,@.to sail back, to navigate. 
dva-maneser, o. to fill. 
~. 


¢ 
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éva-xvie. to breathe out, to expire, to 
recover breath. 
dya-rrontpio, a. to renew the war. 
dy-drea, -omet. to kindle. 
dy-aexa Co. to seize, to carry off. 
dvap-parte and -picew. to tear, to 
split. 
 dvap-prri€e. to throw aloft. 
dvap-pirva, f. Lo. to incur. 
dy-2eTdm,%. to hang, to attach. 


aragria, as, i, (wex%). anarchy, law-— 


lessness. 
. ava-cxigraa, w. to leap up. 
' dra-crde, o. to draw, to draw up, 
to draw back, todraw out. 
ayaoou, f. Ee. to rule. 
ava-oraroc,b,h. (aviorases). destroyed, 
‘ banished. 
dva-oregionw. to turn about, to destroy, 
to return. 
dyva-retve. to stretch out, to raise. 
dya-réme. to grow out of, to come 
forth, to arise, to rise. 
wra-ridxus. to deposit, to place, to 
consecrate. 
avercat, is, the rising of the sun, 
the east. 
avaroaios, 4, ov. towards the east, eas- 
tern. 
cive-reive, to overturn, to subvert. 
eva-re igo. to nourish. 
elya-teixa, aor. Ugamor, Gesua,) fut. 
Seapovnas, perf. Sdeaunea, to run up, to 
hasten up, to lift one’s self. 
dyaudoc (audn). speechless. 
“Avaveoc, ov. Anaurus, the name of a 
river. 
edya-pairo. to show, to exhibit, to pro- 
duce. -ogas. to appear. ; 
dva-gigw. to come to one’s self, to 
bring in; dvapegs, (sc. taurar) -onas. to 
mount up, to ascend. 
a'ya-p0i77ouas. to announce. 
éva-pucze, #,to breathe out, to spout 
out ; zug. to breathe fire. 
dya-que. to bring forth, to produce. 
-opeas. to grow again, to grow up. 
céva-pcovio,@. to call out. 
*Avayedeots, Anacharsis. 
dya-y iw. to pour upon. -ofas. to pour 
- forth, to flow into (newsr.) 
dva-7aeie, @.to yield, to retreat, to 
‘retire. 
dydgayabla, as, a, (dvig. ayabés), bra- 
very. 
dydgamodiopic, ov, 6. the enslaving. 
dvdeamodoy, ov, Td. the slave. 
: arbeste, es, §. the bravery. 
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aydgeiog, sha, sior. brave. 
ardeuds, dyroc,$.the statue. - | 
dydecetacin, us, §. the slaughter of 
men. 
Awd gopea'yn, ne. Andromache. 
*"Arvdecusda, xcs. Andromeda. 
ardeogovos, ov, 5, 4. man-destroying. 
arydeadue, ec, 5, 4. manly. 
ay-tysiga. to wake, to excite, to re- 
vive. 
ay-tyeouat.to awaken. 
dy-stue. to gO up. 
avixdoros, 5, f. not given in marriage. 
elvixvéc, #, 6, (a'véx@). supportable. 
aversdbepos, 5, §. servile. 
evsarsarnc, boc, 6, h, (tAasero), incessant. 
dvenog, ov, 6. the wind. 
dvio, «. to blow up with wind. 
toast, cues, to swell with the wind. 
a’vepo'dS nc, soc, 6,4. windy. 
vveritinuwret, 5,4. unrebuked. 
a'r-bexopat, fut. trsioopas, (6rsvba,) 
aor. 4a8oy, saGsiy, perf. savauda. to come 
up, to mount, to go on board. 
aly-searde, &. to inquire after, to learn 
by questioning. 
du, with gen. without. 
dy-sugion, aor. weer, (wed,) ful. sei 
oo. to find out. 
civ-4ya, to hold up. -ouas. gen. to bear, 
to put up with. 
avtLiog, ov, &. the cousin. 
dynGes, 5, f, (#6n). not grown, under. 
age. 
avixerros, &,%. irreconcilable, irreme- 
diable. : 
dvixoos, 5,4, (axove). not hearing, evi- 
now sUysoOas. to pray without avail. 
a'y-ixe. to come to, to spread out, to 
reach to; ta dvizoyra. what is suitable, 
or needful. . 
avirtos, 5, %, (iasoc). sunless, not shone 
on by the sun. 
avupecgos, 5, 4. wild, savage, uncultivat- 


avig, ardecs, 6. the man. 
avOife, (dy80s). to color, to cover with 
various colors. | 

avo-lornus. to place against, to compare. 
arrecrnvas, to resist. a 
dvOce, cos, 76. the flower. 

avOeamrivoc, tn, cov. human, 
dvbeerce, ov, 5. the man. 
avOgamopdyec, 5,4, (pdye). man-eat- 


ede, a, (dvla), te cause pain, to 
grieve. (act.) -wuas.to grieve. (neut.) 
av-inuzse to yield, to release, to send 


ANT 


away, to produce, to solve, to loosen ; 


dvescéves. loose, soft, not solid ; dy ssetvoy 


daz. to leave to one’s self; to let be. 

dniae, o,f. iow. to draw up. 

dy-iwrauas, aor, trtuy, ful. wrace, 
wlrraxe.to Ay up. 

dy-crns. to set up, to raise, to estab- 
lish; dveevac. rising. 

dvix. to rise, to arise. 

"AveiCac,«. Hannibal. 

“Avray, aves. Hanno. 

dybures, 5, §, (velo), thoughtless, sense- 
less, unintelligible. 

dveta, as, 5. the folly, the want of 
sense. 

' dy-olyas, imp. dvéeayov, aor. dvigga, Ist. 
perf. drinx2, Ud perf. dvisya, 1 am open, 
to open, to lay open. 

dvoixsioc, 6, §. useless, unsuitable. 

dv-oso rioy. to be referred. 

dvoule, ac, 4, (vouos). the lawlessness, 
the wickedness, the crime. 

dy-é0406, 5, §. unlike, dissimilar. 

dvopeoséruc, nroc, f. inequality. 

dyocsos, le, ev. unholy; — 

“AvouGe. Aniibis, the name 
Egyplian divinity. 

dyra. opposite. 

- der-ayeri€eues. to contend against, to 

Combat with. 
dvr-ayerieric, ov, 6. the antagonist. 
"Avraios, ov. Antsus. 
*Artraanisac, a, Antalcidas. 
arr-aro-didwxs, to imitate, to return, 

to com usate. 
dyvra we, &, f. iow. to meet. 

“  dvt-tixe. to contradict, to reply. 

dvr-n-Wale, fut. wasdoonas, to sail out 


of. an 


against. } 
_——— dvrnbyeny fut. Fe, aor. iexor, perf. te- 
Ame. to resist. 6 8° 
évri. gen. against, instead of; for ; dy 
wr. for that. 
dves-Caives fut. Bioomat perf. Pienaa, 
2d aor. $Bnv, to resist, to oppose himself to. 
dyve-Ceorrdmw, @. to thunder against 
to emulate by thundering. 
*Arrtyeves, ov- Antigdnas. 
dyri-yedou. to answer in writing. 
drri-Sidaue. to exchange for, to com- 
pensate. 
dyridixos, &, %. the adversary, the op- 
posing party. 
dyri-Scote, toc, f. the exchange, the 
recompense. 
| dvri-Segiw, &. to give in recompense. 
drrs-xdlyjeas, to sit opposite to, to sit 
against, 
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dy s-xgove. to clamor against. . 

dyrt-raauCdrvouas. to take hold of. 

dy7s-rtye. to contradict. 

dytivetocs by fy (5 veros). With back 
turned to. 

"Arvrioxm ns. Antidpe. . 

*Avrroyis, idee, §. Antidchis, the name 
of atribe in Altica. 

"Aytioxer, ov. Antidchus. 

dvytiwanros, ov» & (redan). the enemy,’ 
the opponent. 

dvrlranos, by 4. like, equal or matched 
with. | 

*Arrirateoc, ov. Antipater. . 

dvrt-wodouas ovat to lay claim to. 

dvrs-worrtwouas, to be of different 
politics. 

dy tlargopos, 6, 4. with prows opposed. 

dvrigporec, & 4. counterpoising. 

dvri-cye or avrixa, (See tye) to re- 
sist. 

dyri-ratte or -radeeo. to place oppo- 
site, to station an army against anether ; 
ob dyrs-teTayuivot. the foes. -ofas, to op- 
pose, to resist. 

ayvrt-rfOnus. to place against. 

dyraie, @. to draw up water. 

dyreov, ov, +6. the hole or cavern. 

dvudgot, & f» (Udwe). without water: 


, 


ry: . 
dv-uysvie, @. to sing, to celebrate in 
song. 7 
dvuredyret, by f (Umrodie). without 
shoes. 
dvéworeros, & iy (U@ogign). intolerable. 
- dye. above; t¢ to dve.on the upper 
side; dye xa} xiva. upward and down- 
ward. 
dveye, f. £a. to command. 
dve§ev. above, on the upper part or 
side. 
Gywyuos, b>» fy (Syoua). anonymous 
nameless, unknown. 
agla, ac, 4. the worth, the desert. 
dgleacyocs bh. considerable, remarka- 
ble, important, estimable. | 
dF téuayx oc, bf. matched in war. 
&Ecos, fa, ov. worthy, good, valuable ; 
d&cos aldous. worthy of respect; aonmov 
most worthy ; sexdsvé¢ unworthy. 
af tie, #. to estimate, to esteem, to 
think worthy of, to desire, to wish. 
aimee, aroc, rd. the dignity, the im- 
portance, the estimation. 
dolnnr0¢y by § (oizoc). uninhabited. 
dégeroc, 5 ip (beam). invisible. 
- dr-aeyyrre, to announce to inform 
to declare. 
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ér-ayogwio, to deny, to renounce, to 
grow weary. 

.a%-2yx ones. to hang one’s self. 

Ar-ayxzovl€o. to hang. 

ar-dyo. to drive away, to lead off, to 
carry away. 

awdbesa, ac, f. the firmness. 

arabic, boc, 5 §, (wd8os). insensible. 

awaidsutoc, 5, h, (watdevw). ignorant, 
uneducated. 

dw-attiw, 6. to demand; to ask back ; 
Sixny. to demand punishment. 

| ér-anayh ait 5. the release, the libe- 

ration. . 

dr-andrra. toremove ; tird river. to 
free one from a thing. -ofes. to depart. 
8£ oizov. to remove from home. 

awanis, #, dv. soft, tender. 

ér-avatvouat. to deny resolutely, to re- 
nounce a thing. 

dwdyeyOs. far from. 

dw -aybgaxda, @, (arbga£). to convert to 


dx-arrde, @. to meet. 
aaa. once. ; 
bl d-wagalrueoc, 5; f. inexorable, inevita- 
e, 
dwrae, ROR, LY. each, all. 
drarn, uc, %. the deception, the fraud. 
dr-sidn, aor. tidov, idtiv, idéig9as, Mid. 
(See igde, @). to regard, to look at. 
émes8ie, @. to be disobedient. 
dx-uxafo. to compare. 
atria, 3. to menace, to threaten. 
dr -ssu1. to go away, to depart; dria 
sxero. he went his way quickly. 
dw-sies. to be absent ; of drorrec. the 
absent. 
. dr-ursiv. the same as dvaycgwio. to 
gve up. 
dx-sigy%. to bound, to withhold, to re- 
strain, to divide from. 
dreigia, ac, fy» (wégac). the infinity. 
drueos, & §. infinite. 
dupes, & fy (rtign). with gen. igno- 
rant of, unskilled in. 
 Baprigey, over, 0,4. boundless. 
dx-saetve. to drive away. 
dar-t.70Ada, @. to sell. 
?AWtvyirae, Cv, Td, Also TO Awivytoy, the 
Apennines, mountains in aly 
dw-epeide, -ouas. to set down, to lay 
down. 7 
awrspslesoc, tay ov. IMMense. 
ér-sdxe. to drive away. 


dmr-ipy oct, (frominsuda). fut. sasioo> 


feat, dor, naudey commonly sador, perf. 
taiauba, to go away, to retire, 
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amy Garena f. -~Oicouer. to be an 
enemy to. 

dxiy bua, ac, i. the hatred. 

ar-4ye. to receive, to be distant; re- 
ceuter dréiztiv. to be so far from. grixo~ 
fat. with gen. to refrain, to cease from. 

arty, uc, %. the chariot. 

?Amiztos, ov. Apicius. 

amriorio, &. to disbelieve, to disobey, 
to distrust. , 

drier o¢y 5, fy. incredible, faithless. 

Graeros and drrstoc, & f. immense, 
extraordinary, innumerable. 

drrnparos, 5, fy (wanpéw)- insatiable. 

dwAGOS, KRAVE, Hy ous. Simple, sincere, 
henest. 

avs. with gen. (indieates originating 
from) from, out of; a@’ savrov. of him- 
self; 4 dxé revoc fdors, the pleasure aris- 
ing from any thing. © 

aro-Calra, (see Batre). to descend, to 
disembark ; drofxtrg. it happens, it oc- 
curs: 60 drcCzives, it turns out well, 

aro-Ciara, (see Rida). to cast away, 
to lose. 

dwo-Cacic, sas, f the descent, the de- 
barkation. 

dwo-Cibd&e. to disembark. 

dwo-Caira. to regard, to direct atten- 
tion to, to look toward. 

dre-yiyracna. with aceus. (see yiyres- 
“#). to renounce, to give up, to despair 
of. 
dx0-ypdom. to enter in a book, to copy 
out. 

a7 0-yutow, @. to lame, to enfeeble, 

arro-ddCoues. to divide. 

_ dre-dui, it is wanting; drodter, infe- 

rior. 

aro-dsixvuse. to show, to make, to 
choose, to declare to be; wpée ts. to de-: 
signate, ordestine toa thing; ryuas. to 
pay honors to, 

d7ro-durcde, @. to be timid. 

d7rb-des=s¢, asc, §. the proof. 

awrodtpa. to flay, to cut of the skin. 

aro-dix ouas, to assume, ° 

dro-didgtoxe. (from dex), fut. dreded- 
comas, perl. dro dean, 2daor. drsdgar, 
ac, ane, &c. 3d plur. a7rsdgay, to ran 
away. . 

avo-dis'aps. to give again; to return, to 
ascribe, to recompense, to pay, to assign ; 
~ofeae. to sell, 

dxr-i€o. to smell of. 

Gro-Osy. to a distance, from afar, 

wwo-Gigife. to cut off, to mow, 

&ro-AsowriZu, to USK CTWAer, 
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civ’o-Osup iw, @. to survey from. 
aso-Gurvye. to make effeminate. 
dwe-Onecia, @. to make wild or bestial. 
dro-Onoavel(e, to treasure up, to pre- 
serve. 

dzo-6/Ce. to press out, to tread the 
grapes in the press. 

aw o-Wvicne, f. -avovpat, (see Orion). 
te die. . 

dw-oinia, ac, f. the settlement, the co- 
lony. 

ax-osxodouéa, @. to build up, to wall 
up. . 

drotvov, ov, +o. the ransom. 

dwro-xaGaposs, toc, 4. the purification. 

ax 0-x28-lornuc. to replace, to restore. 

a9o-narin, @. tocall, to name. 

a7 é-xeunas. to lie treasured or stored 
upr to lie. 

dsro-xsipo. to mow; to cut off; to lay 
waste. 

daro-ntyée, @. to move away. 

dwo-xasie. to shut up. 

dmro-xAlve. to drop, to let fall. 

dro-xoutle@. to carry away. 

Grro-nirra. to cut off. 

dwro-xpteia, @. tohang to a thing. | 

a7ro-xpiva. to separate. -oues. to an- 
sWer, to decide, to judge. 

dro-xpUrra. to conceal. 

dro-nTtive. to slay. 

dwe-xvuie, @. to bear, to bring forth. 

dro-rauBava, (see rAapuBbdvea). to re- 
ceive, to catch, to lay violent hold of. 

ano-vduore. to shine, 

drsnauact, soc, . the enjoyment. 

dro-rave, fut. dro-ratoopnet, with gen. 
to enjoy,-to- profit of. . 

a7o-asaive. to polish, to smooth. 

dwo-asir@. to leave remaining; to de- 
sert, to. leave behind. -oues. with gen. 
to.stay behind, to fail of. 

dwo-Atumrdve, the same as dro-vslra. 

amo-vnye, f. Ew. to cease from. 

G&rorcs, oe, 4, %. without a city. 

dwr-oats Delve and droatc§atre, (see sate 
Bie). to slide off er down from. 

am-irrupeir f.-crm, (see Sarvs). to de- 
stroy. -Augae. to punish ;. xexicre aro- 
acdusroe. one who deserves. the worst 
fate, a notorious villain; xaxdc xaxas 
a&téaciero. @ form of execration, malus 
male pereat! 

7A mronarecs, ov. Apollonius. 

dmro-noyloreat, otpectts uml reves. to de- 
fend, to justify one’s self. 

é'ro-Ava. with gen. to acquit, to free. 

a'7ro-alronas, to cease raving. 
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eweeuerGdve. to unlearn, to lay down. 

d7re-nagelrouas. to consume, to withers 
to fade away. 

dWourmpbveupa, ares, ro. the event re- 
membered, the adventure. | 

amro-view. to apportion, to allot. 

crro-rsvonsivess, (vow). foolishly. 

dx -irn.es, opt. drovaiuuy. to enjoy- 

dwro-vlrra, -oas. to wash. 

dw-cgde. to sharpen. 

dxo-ratouas. to cease, to come to an 
end. 

dwi-weiga, af, . the attempt; ele axé- 
wereey. a8 Aspecimen. _ 

aro-wiuwre. with gen. to send away 
from. 

avo-winre, to fall. 

dwo-wdio. to sail away. 

ari-rruua, wros, 6, (wavyo). What is 
washed away; the solution. 

aro-rrie, (see wie). to give up the 
ghost, to: expire. 

aro-wvlye. to suffocate, to strangle. - 

axo-xttem. to spit out, to reject. 

arogte, &, and -topeat ovat. to be in 
want, to be at a loss, not to know what 
to answer. 

a’mrogia, as, i. the want, the embar- 
rassment, the uncertainty. 

arrop-piryvupets (see peyruses). to tear off, 
to tear away. 

cim bp -putoc, by f. prohibited, forbidden ; 
va drippytra. secrets. 

cw op-piCoes, a. to eradicate, to root out. - 

dwop-pirra, f. $e. to banish ignomi- 


niously. 

amippoie, as, }, (pio). the outlet, the 
effluvia, the evaporation. 

edro-Cérruget, (see oBtrryps). to extin- 
guish. 

a&%e-reio, to shake down. 

dwo-ostar. to drive on. -csweseas. to hur 
‘ry forward. 

dwo-c.warde, o. to keep silent. 

dro-cxeus, i¢,4. the baggage. 

dwro-crde, w.to draw off. 

amro-cr2ee, to drop from, to exude. 

dvo-orirm, to send, to send away, to 
send a command to any one. 

dxro-ortgice, @. to deprive of. ; 

dmo-crsparia, w. to take off the gar- 
land. 

dmo-eriaGe, @. to shine back, to re- 
flect. 

awro-oreign, to turn away from, to re- 
move. 

dxo-orgopi, ics 5. the oblique direction, 
the turning aside. 


AIIYy 


dfe-¢7Uyia, a. to hate. 
dre-codfo. to slaughter, to murder, 
to execute, to slay. 
aro-cperdorda, 6. to.cast as from asling. 
awo-rx ie. to divide, to separate. 
am%o-cagte. to save. 
dzo-rtn ia, &.to fulfil, to produce, to 
Make, to give, to yield. 
dro-réinve. to cut off, to cut away. 
iwo-7lOnus. to depesit, to lay aside. 
dro-r nye, f. Fe. to cut off. 
Gworouoc, b, f> (rier). cut off, preci- 
‘pitous, steep. 
dwro-reiza. to turn away. 
dro-ruyy iva, (see ruyx dye). to fail of, 
‘Rot to attain. 
ixo-ruurarife. to execute, to slay. 
droteas. particip. 2 aor. without any 
Present. having taken away. 
a'rougifa, f. ire, to cut from the field, 
to plunder. 
«'x-cucia, ac, i. the absence, the de- 
parture, the diminution. 
a’ro-oatvea. to show, to renounce, to 
constitute; «’ropaiverOas. to proclaim of 
one’s self, to proclaim. 
awe-giew, (see gig). to carry away. 
ar0-popa, a, }. the tax, the contribu- 
tion. 
adro-gedrra, to obstruct, to stop up. 
d7r0-yiew, to paur out, to pour away, to 
throw away. 
a'mo-x 600, (see xé6w). to obstruct. 
dxro-y eda, -domct, (see yedw). to make 
use of. 
a'ro-xopie, a. to depart, to go off. 
e7re-4 eencsc, soc, ». the retreat, the go- 
ing back. 
' dwe~Liate, @. to lay bare, to make 
e. 
" @argdynay, ovoc, 5,4. without labour. 
dwrpaypuives. idly. 
dregaxtos, 5,1, (wedrow). weak, pow- 
erless. 
dreersc, boc, 6, §. unbecoming. 
dmeoverrac, (vote). without care, heed- 


y- 

adxecrdbunros, 5, i, (weocdordw). unex- 
ted. 

dmeocdéexiiras. unexpectedly, sudden- 


dwregos, 5, 5, (rregér). without fea- 
thers. 
_ dwropals to engage in. 
arty, to kindle, to set on fire. -ones. 
with gen. to touch, to enjoy. . 
dwupec, 5, %, (rie). prepared without 
fire; xevede. native gold. . 
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an-w0éw. fat. cco. to repel. 

deaand igen. then, accordingly, there- 
fore. This particle can rarely be trans- 
lated by any particular word. 


’ gable, ac, f. Arabia. "Agaksos and 
*Agalsxic, ¥, or. Arabian; xoawoe. the 
Red Sea. 


ail asd, esr. not solid, porous, fee- 
e. 
"AgyarGomoe, ov. Arganthonius. 

*Agytla, as, h. Argélis. 

*Aeytioe, siz, siov. Argian, Argive. 

aeysvvic, 4, oy. white. 

aeyle, as, 4. the indolence. 

“Aeysaszyts, idoc. Argileduis. 

*Agvorauras, wy. the Argonauts. 

“Agyos, ous. Argos, acityin the Pelo- 
ponnesus. 

“Agyos, ov. Argus. 

87 6c, ¥, Ov, (deeycr). inactively, lei- 
surely, unfruitfal. 

abgyigeios, 6, 4, and a'gyugios, é2, for. sil- 
ver. adj. 

aeyugioy, cv, 70. the silver, the money. 

deyuerric, ides, (yn). epithet applied to 
ore or earth containing silver, 

agyvecc, ov, 5. the silver. 

apyuges, 6, §. white. 

“Apy, ous, #. the Argo, the ship of the 
Argonauts. 

dpd'sie. to water, to irrigate. 

dpduy. wholly, totally. 

*Aputa, ac. Aria. 

apicxe. to please. 

dpern, ic, §. virtue, goodness, the bra- 
very; Tit x@pas. goodness of the soil. 

py, ne, f. the injury, the harm. 

apize, f. Ea. to assist. 

“Apne, soc. Mars., 

7Apeidya, nc. Ariadne. 

apsOnie,@.to count ; with dat.to reck- 
on after or according to. 

aptOpo¢, ov, 5, the number. 

’Apsopedvdnc, ov. Ariomandes. 

derrperns, tos, 6, h. isting uished. 

Apiorayopac, ov. Aristagéras. 

*Aporatoc, ov. Aristeeus. 

dpioracw,@. to breakfast. 

Aptoreldnc, ov. Aristides. 

aptersoy, ov, +6. the prize, the reward 
of bravery. 

a'porepce, &, dv. the left; 5 apserapa 
(xslp). the left hand; tv apsenep2z, to the 
left. 

épicrec, tec, 5. the bravest, the best ; 
olapsorec. the heroes. 

dpterwe, to excel, to distinguish one’s 
self, 


APY , 12 
deserivdny. on account of merit. 
*Agierimmes, ov. Aristippus. 
agicro-reilo, , (ree ei¢roy). to pre- 

pare breakfast ; -oves. to breakfast. 
"Agieroréanc, soc. Aristotle. 
*Agizropzrnc, sec. Aristophanes. 
"Aextdi2z, ac. § Arcadia, & distyict in 

the Beloponnesus. 
dene anid aexicuas. it is enough, it suf- 
ficeth ; 2\gxayv, oves, ovr. sufficient. 
dexeu8oe, ov, 4. the juniper tree. 
dgxros, ou, 6, ». the bear; ai agnor. the 
great and small bear (in the heavens), 
the north. 
dena, avo, 76 the chariot, the car. 
@eudurta, nc, ». the covered car. 
deuarnrario, (trade). to conduct the 
car, to drive. 
"Aguérieci. accordi 
fashion. 
a&eucdteor, conveniently. 
aeustu, to fit. -Conas to adapt one’s 
self, to yield to any thing. 
“Agtovla, as. Harmonia. 
dpmorris, ov, & the governor. 
‘ demorrss, 4, oy. adapted, fitted. 
aeviousrs, -ouses. to deny, to assert a 
thing not to be, to negative. 
dgvuat, (dew). to sustain, to protect. 
dgorés, ov, 4. arable lands y% under- 
etood. : 

dgoug2, as, f. cultivated land, the field. 
demayh, vic, ». the robbery, the seizure. 
aerate. to rob, to seize. 
dyn, nc, n. the sickle, the scythe. 
“Aevuia, a¢, 4, the Harpy. 

Bipsyexce, 4, dy. male, masculine. 

elppevesmds, 6,4, (ax). manly, bold, (in 
appearance. 

a ppnx ros, 0, 4, (p¥yvuus). impenetrable. 

appnv, evoc. Male; +ppey wrasdicy. a sons 

ot dppevse. the males. . 
dppuroc, 6, ». unsaid. 
dppacria, &.to be sick. 
appirruae, eroc, +6 the sickness. 
dppacrec, 6,4. weak, sick. 
des, ¢evéc, 6, #. the lamb. 
agony, tvoc, 6, Male. 

"Agerron, mc. Arsindé. Also a etty in 

Jbgypt of this name. 

*Agralipgnc, ov. Artaxerxes, 
deride. o@, to attach, to hang to. 
“Aersute, oc. Artémis, Diana. - 
"Agteulorry, ev. Artemisium. 
ager. lately, just since; aett—dett. 
now—now. ; 
deros, ov, o. the bread. 
apviens, to draw up. 
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dgxeios, ale, aicy, old; of dgyasor. the 
ancients. 
’Aexiaacs, ov. Archelaus. 
aexirac, ov, 0. the founder, the author. 
wexs, ac, 4. the beginning, the origin, 
accession to the governmen:, the govern- 
ment, the pre ence ; of ceyai. the magis- 
trates; #2 deyic. from the beginning, at 
first. 

eexnyires, ifoc,n, the author, the chief. 

Aexizs. eu. Archias. 

"Agxisamoc, ov, o. Archidamus. 
aexitineay, ovoc, 6. the architect; ag- 

Xirixrovnic, 4, 6%. belonging to architec- 
ture, architectural. 

x0, -oat. to begin io de any thing, 
to the first,to govern; with gen. to 
rule. 

dgxar, ovros, 6. the governor, the ar- 

chon, the chief magistrate. . 
dguparife, (deauna).to have a spicy 
smell, to be aromatic. ; 
a"paxtopopes, 0, ¥. producing spices. 
aoagic, tor, 6,4, uncertain, not to be 
depended on. . 
Acdecutas, a. Hasdrubal. . 
doesiz, ac, #. the godlessness, impiety. 
dosGiic, éo¢,0, #. godless, wicked. 
donpcos, 6, f, (one). unimportants ob- 
scure. ° 

awobivenr, ac, 1, the weakness, feedle- 
ness. 
a'cbevie, &. to be weak, to be sick. 

a’e bevic, ioc, 0,0. weak, sick. 

"Acia, as, #. 1. Asia. 2. Asta Minor. 
3. the name of a female. 

dosroe. fasting, without eating. 
*Acxayla aluyn. the Ascanian lake in 

Asia Minor. 
>Aoxdytoc, ov. Ascanius. 

aoxie, o. to exercise, to train, to prac- 

tice, to pursue, to prepare. 

doxness, swe, i. the exercise, the pur- 

suit. 
aoxnrés, di, éy. practice, attainable by 
practice. 

*Acxanmesioy. the temple of Hecula- 

plus. ; 

"Acxanrioc, ov. Ausculapius. 
tous, arcs, ro. the song, the ode. 
ae pcsvot,n, ov. Willing, glad. 
deuivec, willingly, gladly. 
doréfcuat, to seize, to embrace, to 

hold; Ciev. to adopt a course of living. 
deraige. to palpitate, struggle, grasp. 
to move convulsively. 
a’sraruea, eros, 76, the embrace. 
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bovis. idec; te 1. the shield. 2. a poi- 
sonous serpent, the asp. 

adowrcgos, 5, 4, (orsign). uncultivated, 
bearing no culture. 

aorsegorn, ns. x. the lightning. 

a'orne, égoc, 6, the star. 

acre, ov, 0. the citizen, 

7Agrr, ov. the nam- of a dog, Astus. 

adored, anos, ov, 6. the die. 

alorears, vc, x. the lightning, the act of 
lightuing ; (differing from xsg2uyi¢. the 
blasting lightning. ) 

aoredrrea, to lighten. 

dorecdoyin, @. to study astronomy. 

d7+e07, ov, 76. the star, the constella- 

_ tion. 

| dey, toc, To, the city. 

*Acriarve’, axtes. Astyanax. 

aoruds, to the city. 

dcuvecia, ec, 1. the want of under- 
standing, the folly. 

aouvs0uc, soc, 0, ¥. Unacquainted. 

a'cptasia, as, 4. the safety, security. 

aoeaarnc, gc, 6,4. safe, secure. 

dog2zaws. with safety, safely. 

doyaerde,@.and ary 2rd. to be indig- 
nant, to bear impatiently. 

doynorie, @, (exsua).to do an un- 
seemly action. 

aoynocdvn, nc, ue the unseemly ac- 
tion, the indecorum. 

adotuaros, 6,4, (cee). incorporeal. 

dvweros, 0,4. prodigal, profligate. 

e'raxriw, a, to be disorderly. 

7Atanrdyry, ac. Atalante. 

arardepav, ovoc, o, ». tender, innocent. 

drde. but. 

dracOaroc, 6,4. impious, wicked, un- 
godly. 

&ragos, 0, 4. unburied. 

&rexvoc, 6, #, (réxvoy). childless, 

_  &&rn, ns, 4. the curse, the judicial cala- 
muity. , 
aribdeceures, 6, §, (rilecctde). un- 

tameable, fierce. 

&?ies, 0, 4, infamous. 
"Ataayrcic, doc. the daughter of Atlas, 

Maia. 
drome, 0,4, (réarec). unbecoming, silly, 

* malapropos, 
7A retiduc, ov, 0. the son of Atreus. 
&retxios, truly, faithfully. 
arTeertos, 6, 4) immovable. 
arearoc, 0, 4, (tTiTew7x~). un Wounded, 

invulnerable. 

"Artixi, ic, ». Altica, a province in 

Greece, 

"Arrinis, », oy. Attic. 
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ATX ; 

arco, to fright, pase. to be frightened 
at, the object in the ace. 

*Arus, vos. Atys. 

aruy‘e, e.to be unfortunate. 

a@’rux ic, dos, 0, §. unhappy. 

a texsa,as, 4. the misfortune, the ad- 
versity. 

2d. upain. 

Avytiae, ww. Augeas. 

avOadac. arrogantly, 

avésc. again, anew, afterwards. 

aurée, @. to pipe, to blow the flute, to 
buzz. 

avast, ic, §. the court (of a prince.) 

auanrie, ov. 6. a flute-player. 

avarntels, doc, f. a female flute-player. 

avace, ov, 5. the flute. 

aigdve and aie, f. avgiew. to in- 
crease, to augment. -ogecs. te grow, to at- 
tain greatness and consequence. 

avenosc, sec, §. the increase. 

avos, «, ov. dry, sober, thirsty. 

diirvoc, 5, hy (vavoc). sleepless. 

avex, xc, 4. the air, the breeze, 

avgiov. (O-mourrow. 

Avcoves, ay. the Ausonians, a people in 
Italy. 

avetneds, of, 6y. earnest, severe, aus- 
tere. 

avrde. but. 

auraguns, soc, 5. §. sufficient. 

avers, tarther. 

avrixa, immediately. 

aurs, again. 

au766c. there. 

Auréauxes, ov. Autolycus. | 

aurouatos, 0,1. doing of his own ac- 


‘cord, voluntary. 


Autoutday, ovros. Automedon. 

avropoads, @. to desert, to run away. 

aursucaos, o, i. the deserter. 

AvToyon, uc. Autonde. 

‘AUTovogos, 6. h, (vous). pasturing free- 
ly, left to himself, independent. 

auroe, #,6. self. In the oblique cases it 
signifies him, her, it; 6 avrés. the same 3 
raure for rt werd. the same. 

auTou for tauTov, Ta cuTOU Tedypare. 
his own affairs. 

aurov. here. 

auroounc, toc, 0, native, indigenous, 
natural ; respi 2 rogues. means of sub- 
sistence w.jch grow spontaneously. 

avrs-y Bor, ovec, 6, 4. native, born in 
the land, aboriginal, opposed to emigrant. 

auras. So. 

auxy, tvoc, 6. the neck. 


AXA 


Avxicas, a. the Auchise, an African 
trib 


ly of aspect. 
wuz ssbe, od, d. the drought. 
-aig le, &. -odjmas. to separate, to cut 
off, to remove, to rob, to abrogate ; ¢qas- 
eticGas rt, to be robbed of any thing. 
" dp-auagrio and de-apagrare. to lose, 
to be deprived of. 
doavhe, doc, 6,4, (9alyw). unknown, ob- 
scure, not visible; s¢ dpavois. unobserv- 
ed, unseen. 
agavife. to make invisible, to conceal, 
to annihilate, to destroy. -ouas. to van- 


doavets, d, 6r. weak. 

wdpudas, (peda.) unsparingly. 

agiaua, ac, f. the simplicity. 

a9%, ae, §. the feeliig, the touch. 

deBoy706, 6,4, (9667706). dumb. 

dpboria, ac, f, (>05v0c). the abundance. 

dq Gevos, 5,4. rich, abundant. 

29-lnjt. to let loose, to release, to dis- 
miss, to leave unpunished; Ciércs. to 
shoot a weapon; zie. to set fire to. 

dp-sndya, and 

de-sxrionas, Ujmat, ful. &oifouas, aor. 
dpimsuny, perf. édpizuas. to come. 

do-imrauas, (see wirasat). to fly 
away. - 

de-itruus. to remove. -ioranas. to 
depart ; with the gen. to cease froma 
thing. 

ded\nerov, ov, ro. the ornement on the 
stern of a ship. 

sorvecsc, ov, 8, §. rich. 

dove. suddenly. 

d¢o-ogda, @. to look down. 

doogia, as, i, (pogéw). unfruitfulness. 

dg-cgife, (ceos). to separate, to bound. 

"Apeodirn, xc. Aphrodite. Venus. 

dgeorric, oc, 5,5, (egorrss). free from 
care. 

@eic, ov, 5. the foam. 


eegoriyn, nc, §, (dpewv). folly, want of 


sense, 
Hoeav, ovoc, 6, », senseless, foolish. 
dune, é¢, 5,4, (ou#). unskilful, 
devaaxros, 6, }. not watched, unguard- 
ed, not on his guard. 
"Axtla, at,f. Achaia, @ province tn 
the Peloponnesus. 
Axatos, ey, Acheans, inhabitants of 
this province. In Homer, the Grecians. 
exeeteria, as, §. unthankfulness, 
axdecrros, | ov, @, 4. thankless, 
"Axceval, or. Acharne. 
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e. 
avx nest, ds dy. dry, squalid, unseem- 


BAP 


*Axsrcice, n, ov. of the Achelous. 

"Ax secdetos, ix, s6r. belonging to Ache- 
ron, Acheronian ; Ajuya. the Acheronian 
lake. 

dy Soues. to sorrow, to grieve, to be 
disgusted. 

"Axsaasic, fac. Achilles. 

dyads, doc, ». the darkness. 

dys and dyvuuas. to grieve. 

dos, soc, 76. the grief, the pain. 

dxeas,adoc, x. the wild pear-tree. 

dxeno ros, 6. 4. unprofitable, useless, 
dyes and dyes. with gen. until, unto. 

&ticaxls, as, n. the skirmish, the 
contention. 

apoonri, (go¢). without tumult. 

*A-Lvetoc, ov. Apsyrtus. 

a'tuyxos. 6, 4. without life, inanimate,- 

B. 

BaCuacy, wves. Babylon, name of a 
city in Asta. 

Balvaaria, at, x. name of the region. 

BaCuasrioc, la, tov. Babylonian. 

Badile, -omeas, f. Badtovjzas, to go. 

Babes, eos, +6. the depth; dec CalBous 
tiyas. to be deep. 

ABabvracuros, 5, h, (wacures). very rich. 

Babds, sia, v. deep, dense; Baldy xe- 
féobas. to sleep profoundly. 

Baive, f. Biropas, perf. GiBuxa, 2d aor. 
‘Buy like terny. to go. 

Bairix#, xc, §. Hispania Beetica, the 
modcrn Andelusia and Granada. 

Bairs, soc, 4. the Beetis, ariver in Spain, 
at present the Guadalquivir. 

Baxrneta, ac, h. the staff. . 

Baxtesayi yoer. Bactriana, a pro- 
vince of the Persian empire. 

Baxter, Bactrian. 

Baxreor, cv. 76. the staff. 

Baxzte.to be impelled by Bacchic 
inspiration, to celebrate Bacchic orgies; 
to rave. 

Bedxyn, nt, §. a female Bacchanal. 

Baxyzoc, ov, Bacchus. 

B2raresoy. ov, +6. the bath. 

Baniaesic vioos. the Balearian islands. 

Bdarm, fut. Bard, aor. {Baaor, perf. Bt- 
Banna, to throw, to shoot; -aiPosr. to 
stone, , 

Birra, to dip. 

Bxgcbeov, wv, +o. 1. the guiph, the 
abyss, the pit, the destruction. 2. a place 
at Athens into which those condemned 
to death were cast. 

BaeCagixés, 4; 6v. barbarous. 


BIO 


BdgCagec, ov, 6.a person not a Greek, 
. @ foreigner, particularly a Persian. 

fugia, a. to burden, to afflict. 

Bapiec. heavily, hardly, severely. 

dexac. Barcas. 
cgos, soc, ro. the weight, the burden, 

the heaviness. 

Aaedve. to incommode, to weigh dewn, 
to burden. 

Baguc, sia, v. heavy. 

Bagirne, nro, h. the heaviness, the dif- 
ficulty, the inconvenience, the severity. 

Bacaviée. to tortare. 

Bacarvoc, cu, f. the touchetone. 

Bacrasia, ac, §. the royal dignity. 

Bacingcr, uv, ro and ra Baciasa, op. 
the royal abode, the palace. 

Bavirtoc, 3, §. royal. 

Bacrredc, ios, 6. the king; especially 
of Persia. 

Bacirsio. with gen. to rule, to govern. 

Bacsrsxis, 4, oy. royal. 

Bdots, sac, §. the step, the progress, 
the base. 

Bacxaive. to bewitch. 

Parxayia, ac, j. the envy, the inculpa- 
tion. 

Bdoxavoc, 6,4. envious. . 

Racrdf&e, to carry, to bear, to raise. 

Baupn,uc, %. the color, the coloring. or 


Gying. . 

Bitine and Bd tna.-to milk. 

Bsinrirra. -ouas. to have a disgust at. 

AiCasos, &, 4. permanent, firm, sure. 

BiCaséa, o. to strengthen, to confirm. 

AeCxioc. permanently, securely. 

Beaéesov, ov, T6. the name of a promon- 
tory in Britain. 

Béros, toc, 6. the missile weapon.. 

Bearley, toves, 5, 4. better; Aiarioros, 
a, ov. the best. See dya85e. 

Biegs6eor, ov, +6. the cavern, the deep. 

Buaos, ou. Belus. 

Bis, aves, +6. the step, the tribunal. 

Bia, as, f, the violence, the power. 

fhid&a, -onas. to use Violence, to com- 
pel, to exert one’s self; G:tZer8al rive. 
to use violence in order to constrain any 
one; *7asir. to force the passage. 

Bletoc, ala, asov. violent, powerful, ve- 
hement. 

BiCatoy, ov, ro. the book. 

Bilewcne, f. Bedow. to consume. 

Biog, ov, 5. the life, the livelihood, the 
mode of life. 

Gs0¢, ov, &. the bow. 

Riéco, fut. Biecopeas, 1st aor, tBiaca, 2 
aor, Cier, part. Biers. to live. 
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Biay, avec. Bion. 

Baan, ne, §. the injury. 

fade. to injure. 

Bracrdre, f. Brcoricn, 2 aor.raeres, 
to sprout, to germinate, to grow. 


Baacenuée, @. to slander,to calumni- 


ate, to blaspheme. 
Brinue, aroc, 75. the look, the glance. 
Batra. to see, to survey; reer +s tobe 
Girected (to look) towards a thing. 
Brépseoy, ov, +6. the eyelid. 
Banxtouas, das. to bleat. 
cia, w. to cry cut, to call out, to roar, 
to cackle. 
Aéeoc, n, ov. of bull’s hide. 
Bin, ic, . the cry, the roar. 
BoiGea, ac, f. the assistance, the sup- 
port, the advantage. . 
Bon8béa, &. to help, to yield assistance. 
Borbnua, ares, 6. the help, assistance. 
Bones, ov, §. the helper, assistant. 
Bs8ees, ov, 5. the ditch, excavation, the 
it. 


P Botwrdeync, ov, 5, the Boeotarch. 

Botwrae, ov. the Boeotian. 

Botwria, ec, }. Bootia, a province tn 
Greece. 

‘Boas, ag, f. the throw. 

Bogd, ac, §. the food, the provisions, 
fodder. 

Bigarov, ov, ré. the savin tree. 

Bogtas, ov, 6,and Boppas, a. the north 
wind, the north. 

Roguos, 6, j, northern. 

Bopuc Birnc, ovc, 6. the Borysthénes, at 
present the Dnieper. 

Bbcanus, avoe, +6. the herd. 

Boo popoy, ov, ro, an unknown plant. 

Béowopoc, ov, &. the Bo-phorus. 1. the 
strait between the Propontis and the Euz- 
ine. 2. the strait between the Euxine and 
the lake Maolis. 

Boorpuxos. ov, &. the lock of hair. 

Borpuc, voc, #. the bunch of grapes. 

BovlCpworse, tos. . ravenous hunger.- 

Bovxcaiw.@.to pasture or feed bul- 
locks ; to be a herdsman. 

Bouvecaoe, ov, 8. the herdsman. 

Bovawpa, e206, +4, the counsel. 

Aovatdouas, to forma determination to 
resolve. 

Bovatda, f. edow. to counsel. 

Bound, we, f. the will. 

Bovancee, sec, %. the will. 

Bovarpogos, ov, 6. §. the counsellor. 

Botropas, f. Bovrioomas. to will, to 


Wish. 
Rove, Bods, 5. §. the ox, the cow, the bul] 
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Bevrne, ov. Butes. 

Bovosert, sos. Busiris. 

Beadios. slowly. 4 

Bgaddya. to delay, to wait. 

Beadds, ein, J. slow, tardy. 

Beagidas,a. Brasidas. 

Beux ie, ov, td. the shallows, the shoals. 

Ber ley, ovec,o. the arm. 

Aexx tc, ea, . short, little, scanty, de- 
ficient; sv Beaxsi. shortly. 

Pei na, aroc, 76. the scull, 

Besrravia, ac, i. Britain, 

rravinéc, #, ov. British; Besrrarnxy 

vugoc, the island of Britain. 

Beigos, sos, +6, the child. 

betxo. to moisten, to soften, to bedew. 

Errapic, &, ov, strong. 

Bporrde, @. to thunder, 

Rpoved, ac, #. the thunder. 

Bporesic, tora, iv. bloody. 

Bporréc, ov, 0. the mortal. 

Rp éxec, ov, 0. the cord, the rope. 

Bpuxdouas, ouas. to roar, to bellow. 

BevxxOmse, ov, 6. the roar, the bellow- 
ing. 

Apte. to sprout up, to bloom, to flour- 
ish. 
Budyries, ov, o. the Byzantian. 
GiAsoc, é2, soy. submerged, subaqueous, 
deep. 

Buéc, ov, & the depth. 

Beépoa, wc,4. 1. the skin. 2. Byrsa, the 
ettadel of Carthage. 

Baroc, ov, f. the clod of earth; a mass 
f ore. 
Bapeic, ov, 5. the altar. 


Yr. 


Tetyyuc, ov, 5. the Ganges, @ river of 
India. 
yaia, as, f. the earth. 
ytra, pdraxros, 74. the milk. 
yaaatias, ov, 0. the milky way, the 
galaxy. 
Taadrat, wv, of. the Galatians, a peo- 
plein Asia Minor. 
Taaatha, as,§. Gaul. Taaarixic, 4, 6. 
Gallic. . 
yanten, ne, 4.the calm of the sea. 2 
The name of one of the Nereids, Galéne. 
Tamia, as, §. Gaul. 
Aces, ow, i. the sister-in-law. 
yeuia, o. ful. yausce, all. yaum, gor. 
dyna, yiyeat, &e. from TAMQ. perf. ys- 
ytpuxa. to marry, (of the man). -ovua. 
(of the woman.) Do 
. yesos, ov, 5, the marriage, the wedding. 
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yp. for, sometimes used to strengthen 
an interrogation, as tls yap auror, 
who blames him then? did +i ydp; why 
then? [thas an extensive elliptical use, 
requiring a reference in idea to small 
phrases, such as | believe, or, no wonder, 
understood. 
_ yrorip, ipos and yarrpés, §. the belly. 
tyxparig yeeros. moderate in eating. 
yartpiapyos, ov, &. the gormandizer. 
yevade, ov, 6. the milk pail, the bucket. 
yeupiccr, & and yaupioujeas. to be proud, 
to carry one’s self pompously, 
yi. at least, indeed, yet. Jt often cor- 
responds with the Latin quidem. This 
word owes ils origin to 74a, to extend, to 
lay down; and all its various meanings 
may be traced to this original one. 
yurviaos, soc, §. the neighboriivod, 
the vicinity. 
ytitrlae, &. to bound upon, to adjoin. 
ytiray, oyec, 5. the neighbor. 
ytrda, @. to laugh, to smile. 
ytrobos, of2, ofoy. laughable, ridiculous. 
yirws, wos, 5. the laughter. 
ytua. to be full, to be burdened with. 
ytved, ac, #. the generation, the birth, 
ysade, adoe, §. the chin, the beard. 
yirsrie, o. to have a beard. 
yerunrnc, ov, 0. bearded. 
yirsoy, ov, 76. the chin, the beard. 
ziverts, sas, f. the origin, the birth, the 
formation. 
ever, iis, 4. the birth. 
ywraios, aie, aioy. noble, excellent. 
ytrvatwc. nobly, bravely, famously. 
ysrvamw, @. to bear, to generate, to pro- 
duce ; of yervicaverss. the parents. 
yéroc, ouc, v6. the kind, the gender, the 
race, the descent;,7¢ Syatdy yee, the 
mortal race. 
yienvoc, ov, do. the crane. 
yipzc, aroc, 6. the veneration, the ex- 
pression of esteem, the gift. 
Tepuaviz, ac, f. Germany. 
Teppeavol, ay. the Germans. 
yéppov, ov, vi, the wicker work, the 
basket-work. 
ytpay, ovros, o. the old man. 
ytujea, ares, 70. the taste. 
ytta.to give to taste. yeouat, with 
gen. to taste, to partake, to enjoy. — 
‘ saqupém, @, (yéoupa). to build a bridge, 
to bridge. 
yswypapia, w. to cultivate geography. 
yradnc, aos, 6, §. earthy, fruitful; re 
ytades. the earthy. 
yiwrceie,es, 4. the mound, the hill. 


TON 


ytogyia, @.to till the land. 
ytweyiz, ac, ». the husbandry. 
yeneyixés, 4, ov. agricultural, rustic, 
pertaining or referring to husbandry. 
ytue7is, ov, 6. the husbandman. 
yiwetxoc, 5, hy (cedeem). that diggeth 
in the earth. 
yi, yc, §. 1. the earth, the land, the 
landed estate. 2. Gaza. 
yuysvic, éoc, 5, §. born of the earth. 
ye and yubéim, a. to rejoice. perf. 74- 
yube. 
yup2ios, a, dv. old. 
yilets, ares, +3 and yHeac, 76, age, old 
age. 
vredone and yxapde, «. to grow old. 
Tngvovnc, ov. Gerydnes, or Geryon. 
ylyropat and ylroal, fut. yrricouas, 
aor. tysviuny, perf. yeyérnnas, or (in the 
active voice) yAyova. to be, to become, to 
arise from ; yfyverbas weet rive. to con- 
dact one’s self in any way against one; 
To yrvoeevey and +o yryore’s. the event. 
ylyvaone and yndécxe, from TNON, 
Sut. yracopas, aor. tyrer, plur. tyrapuser, 
&c. tnf. yrdvar, imperat. yvad8s, yvare, 
&c. opt. yrotur, part. yrovs, perf. tyvexe, 
Pass. tyvacu2s. to know, to understand, 
to determine ; ovx %ver. I remarked not; 
§ trac ivy. the known earth. 
Taaunoe, ev. Glaucus. 
yaauzames, tdoc. blue-eyed. 
yaav£, xés, i. the owl. 
yaaguete, d, Ov. smooth, ornamental, 
fine, pretty, hollow. 
yruxegics, ed, eby. sweet. 
yavxubuuls, ec, 5. the tenderness. 
yruxdc, tia, J. sweet, lovely. comp. yau- 
xlev. sup. yauxiraros. 
yastra and yreooa, ne, j. the tongue. 
_ grzGoc, ov, 5. the jaw, the cheek. 
yvepsion, ov, 76. the fullingmill. 
yvictoc, ba, wv, genuine, belonging to 
a family. 
 Tvlgay, avec. Gniphon. 
yvapen, ne, }. the sense, the opinion, the 
prudence, the insight, the deliberation. 
yrapoy, ovoc, 6. the connoisseur, the 
umpire, the investigator. 
yraegife. to know. 
yrteseoc, 6, h. known. 
yoda, wo. to lament. 
yoveds, tac, 5. the father ; of yereic. the 
parents. 
yond, ig, §. the origin, the production, 
the race. 
viru, yourds and yotvaros, 76. plur. yod- 
vate. conir. youve. the knee. 
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370t, ov, &. the lamentation. 

Toeyf2s, a. Gorgias. 

Tegys, evs and Togyear, sec. the Gor- 
gon ; ai Togzinec. the three Gorgons. 

Tipruve, ac, and Cégruy, ovec. Gortyna , 
in Crete. 

your. accordingly, therefore, hene e, 
certainly, at least. 

yptias gs, %. the old woman. 

yetuun, aroc, £6. the letter (of theal- 
phabel). «a yetppuaea. the languages, 
the sciences, the learning. 

Het pare, toc, &. the secretarg.. 

yexvc, 26s, § the old woman. 

yexpsion, ov, 6. the style, (an inetru- 
ment to write with.) 

yeros, ic, 4. the charge. 

yedou. to write, to point, te represent; 
vyedoouas. to prosecute at law. 

Tedaroc. Gryllus. 

yebt, woe, 6. the griffin. 

yuier, ov, +6. the limb, the member. 

wuvate. to exercise. 

yuerdcsov, ov, ¢6. the school for gym- 
nastic exercises. 

yueric,uroc, ,§. nake®; also yourh- 
THs, fem. youviTic. 

Tupurvicsas vaeo:. Balearian islands. 

yuurass, 4,6. Where naked combatants 
Contend ; dyer. the gymnastic contest. 

yuuromrouc, wobec. bare-footed. 

yorvoc, 4, ov. naked, bare, destitute ¢ 
seOn7o¢. without clothing. 

yuprée, @. to lay bare. 

yuvasacioc, a, ov. feminine. 

yuvs, aixoc, f. the woman. 

yo, wos, 5. the vulture. 

Talpiac, ov. Gobryas. 

zavoe, ov, 5, and 4 varia. the angle, the 
corner, the nook. 
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Fadovyxos, ov, 5, (Sais, tym). the torch- 
bearer. 

Saiddére06, fa, ov. curious, wrought. 

Aaldaros, ov. Daedalus. 

Sespadvtes, 6, ). divine. . 

Aaluoy, ovoc, & the divinity, destiny, 
Demon. — 

Salyupeac. to feast. 

Aalew. See sige. 

dasrve, voc, f. the feast: 

dexve, f. Sufouas, p. didnya, &c. aar. 
Waxoy. to bite, (of serpents also) to sting: 

Janguiet, wren, sv. Weeping. 

ddupuoy, ov, v6. the tear. 


3 Jaxguxia. to weep. 
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Jaxgve. to weep, to wet with tears, 
dextuawen, ac, i. the covering of the 
s, the glove. 
anrdates, ov, 6. the finger-ring. 

Sdururoe, ov, 5. the r; 5 ubyac 
Sdurvace. the thumb. 

dando. to subdue, to tame; Iswor. 
to train or break a horse. 

Sdpeart¢, ees, f. the heifer, the calf. 

Aerats, ov. 1. Danaus. 2. the Gre- 
cian. 

daveiga. to lend on interest. -ouas. to 
borrow on interest, to borrow. 

ddog, eo¢, +6. the torch. 

dardyn, ne, and durdrupea, aoe, +6, 
the expense, the cost. 

ddxwor, ov, v6. the floor, the founda- 
- tion. 
Aaedarsis, Sc, of. the inhabitants of 


Dardania, in er Mysia. 

Aagddivior, ardanian. Aagdavicoy 
for Aagdaniary. Aagdavidys, the son of 
Dardanus. 

Aagsios, ov. Dartus. 

Fas, ddd'ec, f. the torch 


Jacpsrcyos, ov, & the collector of tri- 
bute, the assigner of taxes, the extor- 
tioner. 

dacpic. ov. 8. the tribute. 

Sacts, tia, 3 covered with hair, 
bristly. 

degen, we, 4. I. the laurel. 2. Daphne. 

Sapryagédeoc, 6, 4. the laurel-bearer, an 
epithet of Apollo. 

Adevs,idoe. Daphnis. 

daLirua, ac, §. the abundance. 

SarLianey foc, 5, 4. rich, abundant. 

Jali. richly, abundantly. 

gt. but yet. It corresponds in the 
apodosis with ué in the protasis. In 
most cases it is merely a particle of tran- 
sition (being derived from dé to bind) to 
something else, wherein English either 

unply and, or nothing whatever is used. 

diners, ses, }. the supplication. 
dus, subj. din, opt. Sos, inf. Ssiv, part. 
dior, fut. detest, &c. itis necessary ; pix- 
gcd and oatyou dat. there wants but little, 
nearly, almost; womou dst. far from it. 

Ssiypua, avos, 76. the proof. 

dride, fut. Seopa, aor. Duca,—the 
syncopated forms didiuw, ddies, tétdieay, 
amperat, Sti0: are derived from the 2d 
perf. disse. to fear, to be afraid; diouxg. 
{ am afraid. 

_Saxrups,f. dl€e. to show, to make vi- 
sible, to represent. 

Seinn, vs, §. the evening. 
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Ftriciee, w, and duardge. to behave in a 
cowardly manner. . 
Juir60, 4, 6r, cowardly, weak, wretched. 
Faréc, 4,6. strong, powerful, terrible, 
bad ; vé duybéraroy, what is worst; 
Sstvoy. adverbially, badly, terribly. 
devierne, rxros, ¥. the power, the skill, 
the great danger. 
duvas. severely, terribly. 
Juayte, &. to eat, to partake a meal, 
diiwrvor, ov, +6. the meal, the feast. 
Serrvo-rosle, &. to prepare supper. 
obopas, clas. to sup. 
sige. to skin. Ion. fer Sign. 
Jixa, ten. 
dixadaeyia, as, 4. the government o 
ten, the decadarchy. . 
 Sendwrnyus, oc, a, f. ten ells long. 
Sixaroy. tenthly. 
Jixaros, x, oy. the tenth. 
Sérsag, eros, 72. the bait. 
Aiara. 1. Delta, the name of a letter. 
2. the name of the northern part of 
Egypt. 
Jeapir, ivog, 5. the dolphin. 
Asagol, oy. Delphi, a city in Greece. 
Sixvicy, ov, +6. the bed. 
| Serdeleuc, fem. Servdeive. trained on 
trees, 
Jivdgoy, ov, ré. the tree. ; 
SsEsd, ac, h. the right hand, tr dsZs2. to 
the right, on the right. 
SE sds, d, ov. right, skilful. 
ds16m, &. to take by the hand. 
Ss tree6¢, &, oy, the right hand. 
dtonas. with gen. to need, to require, 
to ask. 
dios, oug, +0. the fear. 
Signs, avroc, +6. the skin, the fleece, 
also +6 digos, sos. 
Sigua, avec, 76. the skin, the hide. 
digw. to skin, to flay, to scourge. 
Sigua, eros. vo. the fillet. 
deosde. to bind, to fetter. 
der pe6¢, 00, 5, plur. te dkeped. the chain, 
the tie, the fetter. 
dsopcorieror,ov, 76. the prison. 
diowérus, ov, 5. the master, the lord, 
the despot. 
Asuxcdarloy, aves. Deucalton. 
dedouas. to be in want. 
dsvgo, hither. 
Sedregos, a, ov. the second; dsdregor. 
secondly. 
dix ones, to receive, to hear, to pursue, 


to follow after. 


Ste, Siow, Suea—didtanm, dibsuas, eo ibnr. 
to bind. . ’ 
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Sto. to be wanting, fuc. dsiow, Sc. is 
commonly impersonal, See ds and dtouxs, 

d#. accordingly, to be sure, yet; xai 
4%. granting that, and even; xal d¥ zai, 
alsoeven. In interrogative “phrases, os 
strengthens the question much as tandem 
dees in latin. 

diyue, aros, 76. the bite, the sting (of 
@ serpent.) _ 

Srtoc, 2, coy. hostile, 

Suite, 3. to ravage. 

Syaovers. namely, without doubt. 

Aiiaoc, ov. Delos, one of the Cyclades. 

SiAo¢, », oy. known, evident, visible, 
plain. 

duAbe, &. to make known, to manifest, 
to announce. 

Sneayoyéin, . to be a popular leader. 

duuayeryia, ac, §. the government of 
the people. 

dynayoys¢, ov, 5, the popular leader. 

Anpadne. Demades. . 

Anuitnge, vtecs, and Aiunrea, as. 
Ceres. 

Anunretos, ov. Demetrius. 

Snesoupyéw, @. to prepare to fabricate, 
to make. 

Onrongar tomes, ovmecs. to possess a de- 
mocracy, (of a people.) - 

Snp20¢, ov, 6. the fat. 

_ __Sngeoe, ov, 6 the people, the tribe; 
digos. the wards or parishes, in Allica ; 
, Shyeos Oevia. a flight of birds. | 

Anon Bérnc, ove. Demosthénes. 

Snpocistar. to be public. 

dupcotes, (a, tov. public ; dnnorla. at 
public cost. 

dnpirne, ov, 6. the member of thesame 
tribe. 

“dnpovrixic, #, 6y. popular, becoming a 
citizen, republican. 

Snudédne, 006, 6, 4. public, generally re- 
ceived. 

Anuoret, axros. Demonax. 

dire. therefore, now even. 

did. with gen. through, by means of ; 
did yunrés. by night; ds warréc. for the 
whole time ; 3s aidyoc. perpetually ; ds’ 
trouc. yearly ; did wivre svar. every five 
years; did Bdbous for Babs. ds’ vwotac 
for ixorrar, With accus. on account 
of; da rovre, on this account; die 1; 
wherefore ? 

dia-Calre. (See Batyw). to pass over, to 
separate ; dsa-CeCxxds reise rociy. with 
outstretched legs. 

dia-Corrw. (See Birrw). to render sus- 

picious, to denounce. 
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Pye Gaete, 6at, he the passage. 

dra-Cards, #, oy. pussable, fordable. 

Sia-Ckdfe. tocarry threugh,*to assist 
one departing, to help off. 

dia-Caérer. to look earnestly. 

dia-Code,@.to make famous. -depas, 
aun. to.become famous. 

Ssa-Cénros, &, §. infamous, eried down. 

draConn, ae, f. the slander, the slande- 
rous accusation. 

Sea-yiyraone. (See ylyvaexw). to dise 
tinguish, to know accurately, to. con- 
elude upon, to resolve, 

Sia-yivoyas, (See ytrouas). to elapse. 

dta-7pzoe. to describe. 

Js-cdya. to pass one’s time. 


Si-ayaviCouet, looper. to contend 
strenuously. - 
Sidd nua, atoc, ré. the diadem: 


d:a-didas. to divide, to propagate. 

d1a-Cavruus. to divide, to separate, te 
cut off. 

SrdBecsc, ewe, », the quality, the condi- 
tion, the character, the action. 

Siabsxn, vs, §. the will, the testa- 
ment. 

dicive, aye. to moisten. 

Ss-atpic, . -oUmat. to divide, to cut 
through. 

di-aiga. (See aige). to raise. 

Jiaita, nc, %. the mode of life, the plan 
of life, nourishment, diet, abode. 

Srarrdopar, -aeas, to live, to dwell. 

Srastn vic, ov, & the judge, 

Sie-xnz baler. to purify. 

Jia-xaie,f. avew. to blaze out upon, to 
kindle. | 

Sia-xarverm. to uncover, to throw 
open. 

Sid-xeear. (with an adverb) to be ina 
certain state, to be of a certain charac- 
ter ; aU. to be well; clenvixats didxueQar 
to be peaceably disposed. 

dit-xelee. to cut off. 

Sia-xzsropeat. to counsel, to exhort. 

Sia-xrngow. ow. to transfer or dispose of 
by lot. . 

Ssa-noet&er, to carry over. 

Sia-xovie, @, and dia-neriopat, ovucs. to 
serve, to wait upon, with the dative. 

Sia xovos, ov, &, %. the servant, the wai- 
ter. 

. dta-norlogsas. to cover one’s self with 
dust (as the combatants before wrestling), 
to prepare for combat. . 

Srancocot, at,a. two hundred. 

dra-xie note, sac, §. the disposition the 
adninistration. 
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dia-xgle. to distinguish, to separate, 
to judge. 7) 

Sia-svpalye. to make turbulent, to 
plough up. 

Sia-xcorde, to hinder, to keep from, to 
restrain. 

Gia-rnauCdyn. (See rcubedve). to sur- 
round, to assume, to receive, to divide, 
to share ; dsssangsuebvec. divided, separat- 
ed, taken up with; oxusloss dinannpive. 
distinguished by marks; xaea Somets 
Sssernumive, a country filled with per- 
fumes, 

fia-rbye. to select. -eas. to converse 
With, to speak with. 

‘Sta-nelze. to forbear, to omit, to inter- 
mit. 

Sidrenres, ov, }. the dialect, the lan- 


age. 

didrsf te, sae, f. the conference, the eon- 
versation. 

; Sid-a18ec, 8, §. ornamented with pre- 
clous stones. 

di-zrrayt, ic, a. the pacification, the 
reconciliation. 

Mi-arndooe and -arrdrre, to ehange. 
with gen. to depart from, to distinguish. 
-opeas. to be reconciled. 

didavess, des, f. the expiation, the re- 
conciliation ; ras diaadoee rosncacbas. to 
make peace. 

diz-ade. to dissolve, to separate, to dis- 
perse. 

Sin-udyomas. (See mebycopsee). to give 
battle to. 

Se-apselCor, -omecs. to exchange. 

Jia -wire. to stay, to remain, to pass 
away. 

. ia-mereio, @. to measure off, to pro- 
portion. 

Fiaupes, 5, $ sandy. 

Ssamors, ie, §. the duration. 

Sia-véac. to divide, 

Srar-lornuc. to set up ; dravaords. stand- 
ing up. -fereuas, to stand aloft, to raise 
one’s self upright. 

Stce-vosop2cts, -ob 408, to propose, to design. 

dsa-vopey, #c, 4. the division. 

Sa-rarric. always. 

da-ortgt@, &. to cross over. 

Sa-wirenas. (See rérouae). to fly. 

dia-rrinto. to fall apart, to fall through, 
to fall away. 

dsa-7dtxm. to braid, to weave, to inter- 
weave, to intertwine. 

Sia-waio. (See wake). to sail over, to 
gail to. 

Sia-wrie. (See mriw). to blow through, 
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to take breath ; diewrrsicbas. to be ven- 
tilated. 

Jta-wbumi0or, $, f sent, despatched. 

Sia-wovée. to elaborate, to improve, to 
train. 

Ss-amwopiopat, -ovjans. to be embarrass- 


Sia-wogbia, @. to waste, to destroy. 

dia-zearra and -redeom. to effect, to 
bring to pass. 

Ssa-wesrhs, toc, &. §. distinguished, ex- 
cellent. 

Jia-wevbdvopas. (See rurOdvozes). to 
make diligent enquiry. 

dstmrveoc, b, f. (rig). glowing, fiery. 

Sia gunc, toc 6, hh (lente). sufficient. 

di-ag7r de, to seize, to plunder. 

2p -jie, a. (See piw). to flow through, 
to overflow. 

Sap piyrens. (See pizruus). to tear, to 
burst. . ; 

Sscppores, 5, §. thoroughly watered, ir- 
rigated. 

Sta-ceve. todrive through. dia-cedopar. 
to hasten through. 

Mia-exdrera. to dig through. 

dia-oneddyve ps, f. dow. to disperse. 

Sia-crde, o. to draw apart, to divide, 
to tear to pieces... 

A.a-crelea. to scatter. " 

Sideracic, eae, §. the interval, the cleft, 
the disagreement. 

MNdorna, aroc, 76. the distance, the 
interval. 

Sia-credrvuns. crogiow or ergare, io- 
voetre or ioremra, perf. pass. itrenuet 
18f aor. pass. terogicOny. to spread with 
carpets or coverlets. 

dia-7x (Za. to split, to cut open, to sun- 
der, to cut off. 

dia-cete. to save. 

Sta-ragéretw and -ragacca. to throw 
into embarrassment or confusion. 

Si:a-rTslve. to stretch out, to aim at, to 
belong to ; diateivesy ddr, to travel. 

dia-resxl&mw. to obstruct as with a wall, 
to build up witha wall. oo 

dia~rerie, @. to complete, to remain, 
(connected with a participle it expresses 
the duration of a condstion ; dssriasow 
ey, he continued being,) ror Cfo. to pass 
his life ; dsareatiy ddovawror. to remain 
free. ; 

Sia-riurve. (See riura), to split, to di- 
vide. | . 

. Sia-raginy &. to observe, to keep, to 


preserve. | 
diavi. wherefore. See dia. 
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dia-rlOnus. to arrange, to bring into 
acertain order; aicxeds diarsbivas. to 
be disgracefully affected ; tuwabforagoy 


diarthec bed. to be attuned or disposed to 


pity. 

dta-reiga. (See retgw). to neurish. 

Staresln, ac, §. the abode, (tiv dra- 
wetciy wrossic'bas. to abide,) the mode of 
life, the pursuit, the place of amusement, 
the conversation. 

_ Sta-reiCo, to abide, totarry: to pass 
time, to live. 

Fier g09H, ue, fh. the support. 

Sta-rurée, & to form, to fashion. 

Pizvyis. os, 6,4, (avys). brilliant. 

Fic. gaye. to bite through. 

Sidoavic, éocr by fy (paiva). transparent, 
clear. 

diagsesyta¢. conspicuously, especially, 
remarkably. 

dia-pigw. (See pégw). to bring, to car- 
ry, with gen. to be distinguished, to be 
different, to be eminent. -osas. to differ. 

Sie-peiye. (See oetym). to escape. 
Jia-ebeigw. to destroy; diepbagutrer. de- 
stroyed. 

dia-driyay f; Fo. to consume. 

Stapogd, at> %. the difference, the al- 
ternation, the change, the alienation. 

Fidpogoc, &, f. different, distinguished. 

Piaguy, ne, . the interval, the chasm, 
what grows between. 

d1a-purdrra, to preserve, ta. observe. 

dia-yaive. to open the mouth, to 
gape. 

Sid eueos, by f» gilded. 

Sidacxcasiov, ov, 76. the school. 

Sdacxdator ov, +6. the pay for instruc- 
tion. 

dWdoxaroe, ov, 6. the teacher. 

Siddoxe, tivzel, to teach, to instruct ; 
Sidby In pirag, xnurnydt, &c. he was in- 
_ structed in rhetoric, in the chase, &c. 

Siduuarénos, bj, (Tiere). bringing 
forth twins. 

Aisupos av. the Twins, an oracle of 
Apollo tn Argolis. 

Sidussoc, & §. double ; Pugs. twins. 

Aida, ove. Dido. 

disaus. to give, to grant, to deliver ; 
Sid'svae Senor. to bind one’s self by an 
oath ; voi dioras. it is permitted thee 
(by fute) 

di-sigyes. to divide. 

sé -sus. to go through, to wander, to 
traverse. 

Dnk-iexcuat. (See igyouas). to go 
through. 
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StiZodoc, ov, f. the exit, the issue, the 
passage. ' 

Ss-epydFopeas. (See teydfouas). to de- 
stroy. 

di-tgxopeac. (Sev ig opas).to go through, 
to traverse, to pass, to execute a commis- 
sion, to relate. 

Sunaua, atos, +6. the relation, the 
tale. 

Ji-izw. to go through any thing, to 
penetrate, to reach. 

Sinvexns, doc, 0, §. persevering, uninter- 
rupted, continual. 

ét-lsoruus. Lo separates to divide ; dsse- 
Tnxéc. distant. 

diuwage. to judge, to pronounce sen- 
tence, to decide, -opas. to conduct a 
process, 

Sucazwrcyia, af, f. the justification. 

dixnatoreryie, aw. to act justly. 

Sinstoc, ale, oy. just; wage To dixasoy. 
contrary to justice. 

Finales. justly. 

Sinatocdyn, vs, i. the justice. 

Jixarriescy, ov, +6. the judgment-seat, 
the court, the tribunal. 

Sixagric, ov, . the judge. 

Sixerrd, x6, h. the hoe, the hatchet. 

Finn, ne, §- 1. the justice, suit at law, — 
punishment ; dixac rivesy. (o suffer pun- 
ishment ; dx. with gen. in the man- 
ner of, instar. 2. the goddess of justice. 

Alxrasos, a, ov. Dictean, of Dicte, a 
mountain in Crele. 

Stunvos, 5, §, (uav). of two months ; #7 


Sssve. in @ space of two months, 


Sizergpoc, 6, 4, (ogee). double-formed, 
mixed of two natures. 

d46. on which account, wherefore. 

Aso> ruc, soc. Diogenes. 

d1-cixé@, @. to arrange, to dispose. 

Siotxnrne, ov, 6. the administrator, the 
manager. 

Asopcndns, 60¢- 

Asoytosoe, ov. 
Syracuse. 

Aicyuees, cv. Bacchus. 

AsiOey for dxd Asée. from Jupiter. 

4s-6rse. whence, thence, therefore. 

J1-0g06a. @. to establish, to make good, 
to make up. 

ds-ogifa. to bound, to separate, to di- 
vide. 

s-ogdooe. to;dig through. 

Sto¢, ta, cov. divine. 

Asio-novgos, av, of. the sons of Jupiter, 
Castor snd Pollux. 

Js-é¢s. wherefore, because, 


Didmed. | 
Dionysius @ tyrant of 


E11 
eidoe, toc, 6. the form. 
side and sista. to see, an ancient verb, 
k haa in this acceptation, only sidoy, 


idieGat, &e.are in use as the aprist of 


the verb bpam. perf. efda. I know; slfévas. 
to know ; sv sida. I know well ; plup. 
Fuy.—sidese. knowing ;,/ut. mid. sioopas. 
I shall know, I shall ane 

sideacy, ov, v6. the im 

610s and eis yep. if but, O that, uti- 
nam. 

eixd&a. to compare, to equalize, to 
conjecture ; -oxas. to assume a form. 

tlxbs, roc, +6, the probable ; as sixér. 
as is natural, as was natural. 

tixect. twenty ; ; tlxorrés, 4. oy. the 
twentieth. 

sixoosréiocapes. four and twenty. 

dxbrac. justly. 

size. to be like, to resemble, to seem ; 
Socxe. it seems ; sotxcoc, use, of. similar. 

sine, f. eige. to yield. 

tixay, dyes, f. the image, the statue, the 
likeness. 

‘ElastOuia, ac, §. llithyia, Lucina, the 
goddess of childbirth. 

efatwous, odo¢, 0,4. curve-footed, heavy- 
paced. 

Efasrnc, ov, 5. the Helot, the Spartan 
serf. 

eine, aoc, 76. the 

sipeappatvor, 7b. @ 


arment. 
fh siuappivn. fate, 


y: 

elut. to be ; evx terry. it is not possible ; 
se6° Grs. sometimes; té dyra. things, 
creation, what one has. 

eis. to go. 

ely for ty. 

sirdrup, spec, §. the husband’s brother’s 

hipe 

sivaros for ivvavos, x, ov, the ninth. 

sivexe for ivexa. , 

tlesiy, 2d aor. indic. sixov, imper. ré, 
also sixéy. With this aorist, use has 
closely connected the fut. tpo from sipea— 
and from pie the perf. sipune, perf. pass. 
sipueas. For the preserit of this verb 
guué is used. to say; xaxos. to utter 
words of bad import. 

sipye. with gen. to restrain, to hold 
back from, to bound. 

sires, if any where. 

tleeia, as, 4. the rowing. 

sipiyn, ne, §. the peace. 

tipuvixess. peacably, peacefully. 

tipurs, ie, 4. the prison. 

sis, with accus. to, into, against, with 
respect to; sic ta éxicw. backwards; 
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sig woruy xpévey. for a long time; el: 
Tero. with gen. to such s degree of ; 
sic +o twradpdssy. in order to irrigate ; 
swasvesrbar tle To xt Mos. to be praised | on 
account of beauty. 

tic, pia, dy. one. 

sie -dy. to introduce, to bring in 
_ tle Case. (See Batre). to enter, to go 
in. 

ele-Cdarm. (See Addr). to make an 
irruption, to empty itself (of a river.) 

tlo-Svopeat. (See déouas). to creep in. 

sto-sida and tcide. 2. aor. seideiy. to be- 
hold. 

elo-ens. to enter, te go in. 

ele -igx opcas. (See x en01). to enter, to 
step in. 

tle -nyéoeas, ovgeas. to propose, to intro- 
duce. 

slo -wyntiis, ov, 0. 
occasions. 

sic -odor, ov, », the entrance. 

sle-opdg, @. to behold. 

slo -opplZom, -onas, to sail up, as info a 
river. 

sio-pépa. to bring in. 

tic-gpopia, &. to yield, to appropriate. 

tic-x fw. to pour out. ~ofaatbe to pour it- 
self, to flow into. 

diew. within. 

tira. thereupon, then, farther. 

sive.. tive, either...or, whether...or. 

tx and é£. with gen. out, out of, by 
means of ; s¢ ov. from the time that, 
since ; &x 7oaacu. long since. «-: 

"Realy, ne. Hecuba. 

txacros, n, ov. each, every one. 

ixdorors, every time. 

ixarspec, a, ov. one of both, each of the 
two, both; each, like uterque. 

sxaripeOey. on either side. 

azariuCy, nc, % a hecatomb, a sacri- 
fice of a hundred bullocks, a great sa- 
crifice. 

ixaripemuaros, 6, f, (70An). having a 
hundred gates. 

ixeréy. hundred ; ixevorres, %, cy. the 
hundredth. 

éx-Calya. (See Batve). to go out, to as- 
cend from. 

ix-Cararm. (See tram). to throw out, to 
eject, to banish. 

tx-CiCeaexa. (See Libeaoxw). to de- 
your, to consume. 

tx-Code, &. to cry out, to shout. 

txCoas, ae, j. the mouth or outlet of a 
river. 

IxOVOS, OUs 0. the descendant, the son. 


the inventor, h' who 
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tx-digm, f. tga. to flay. 

éx-Styouat. to receive, to await, to 
expect, to succeed upor. 

ix-Sie. with gen. to bind fo any 


sx-diddoxe. to instruct. 

tx-Jiaus. to give up, to publish. 

ex-Sioae. to drive away, to pursue. 

sx-Jvra. to come up, to appear, to step 
or slide out. 

sxei. there. ; 

sxsiOev. thence, thence forward. 

éxsivec, #,¢. he, she, it, this, that. 

ix-Oegifa, to reap. 

tn-Ovioxa. (See Oyioxe). to lie as dead 
(in a neocon) ; To y4nx071. laugt himself 
to bursting. 

ix-Qogéw, w. to leap up on. 

ixxaidexne. sixteen. 

te-kebaiew, to purify, te cleanse, to 
eviecerate. 

&x-narvwre, to uncover, to disclose. 

é%-Xa never. to toil through. 

ie-nwmar, to be set out, to be ex- 
posed. 

de-xancia, ae, 4. the popular assembly. 

éu-xafya, to go out of the way, to in- 

tx-nouife. to carry out, to bury. 

tx-,cumw, f. La, to shine forth. 

és-asive. to intermit, to leave, to die. 
-oftas. to cease, to die. 

en-r40onar. with gen. to forget. 

tx-ada. to dissolve, to weaken, to fa- 
tignd. | 

éx-vigew, f. La. to become sober. 
‘ ixovesor, 8, #- willing, voluntary. 

. evelas, willingly. 
tx-réurres. to send away, to send out, 
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to despatch. 
le-v'irte and -rirea. to cook, to 
hatch. — . 
de-w'ieba. td destroy. 


emirate. to-spread out, to expand. 

éu-wiyrups. (See riyruus). to benumb, 
to congeal, to stiffen. 

dx -wnddes, &, f. tow. to spring forth. 

dx-rlare. (Seewitro), to fall out, to 
be banished, to be driven off, to appear, 
to come to light, to come from, (ef an 
oracle) to be imparted to any ane. 

dx-mrrio. (See wri). to sail away. 

dewran£sc, ewe, #. constetnation, terror. 

trritre and -wxhecls. (Scerxitta). 
to terrify, to shock, to stim, to throw 
into astonishment. -ouas. to-be terrified. 

sxwodwy, away. 

éx-wontadm, a, to exasperate. 


25 BAE 


éx-movies, @. to labor, det. to eduborate, 
to adorn, to cultivate. 

ix-megeric, og, 6, §. distinguished. 

sx-7rvgoe, @. to inflame, to set on fire. 

tx-gs7rife. to kindle anew. 

sx-giree. to cast out. 

tx-euie, @. to flow away, to-escape. 

tx-oragic, tac, 4. the disorder, the in- 
sanity. 

tx-reive. to extend, to stretch out. 

x-tTixaw. to melt out, to float out, to 
separate by ablution. - / 

“Extaegs dees. Hector. 

éx-t (Out. to set out, to expose. 
$x-Tive@. to pay, to discharge, to sup- 
ply. 
dx’roG. without. 

tx-roxi€a, (ré%0¢). toremove from a 
place. 

“Exrogidyc, ov, 6. the son of Hector. 

Sxrde. without. 4 txtée Sdaacea. the 
Atlantic Ocean. 

Sxroc. », oy. the sixth ; devor. sixthly. 

izv07's. since that time, thereafter. 

Sx-Teére, to avert. -omas. to transform 
one’s self. 

tx-reixc. (See teéxe). to run before, to 
start before. 

ix-reupze, &. to be luxurious. 

éx-TUgAbw, @. to blind. 

éxugy, tic, ». the mother-in-law. 

éx-pavaice. to despise, toridicule. 

éx-péga. (See pigw) to bear out (so 
bury), to promulgate, to bring forth, to 
produce, to discover. -oxa:. with gen. to 
be thrown out of, to be cast on shore. 

sx-Quadr re. to observe, to watch. 

ix-x60. (See zie). to pour out, to 
empty. 

ixay, cuca, ov, Willing, voluntary. 

iraiz, as, #. the olive-tree. 

taacop, ov, +é. the oil. | 

"Fadrua, ac, Elatéa. 

tadrn, ne, 4. the fir-tree. 

tazoote, @. and tarréa, @. to re- 
duce, to depress. 

srdrraus, eroc, 75. the loss. 

srarray, oves, 6, %. less, emaller. 

tratva, ful. srdra, perf. triaxa— 
pass. perf. sniraauat, aor. nacbnr. tne, 
tags, tad, S&c. inf. tazy, is the prosaic 
Altic future. to drive, to pat to flight, to 
draw,to travel, to advance ; troy. to 
ride ; xdany. to row. 

taages, ov, 0. the ore 

taageec. lightly, geutly. 

es ae the smallest. 

tAeiga. to pity. 


EMB 


tasyzec, ov, 0. the proof. — 

$éyzo. to blame, to convince. 

sacasvic, #, 67. pitiful, sad. 

sasha, aw. to feel pity, to pity. 

srtnooden, we, n. the alms. — 

 gasysla, as, ¥, and ieytior, ov, +6. the 

poem, the elegy. . 

dAssoc, 0, f. Swampy. 

sasatlm, jf. sacaige. to tremble, to 
quiver. 

*Baiyn, xc. Helen. 

datos, ov, 0. the pity. 

sasuBsgla, as, x. the freedom. 

saedbegor, ga, gov. free. 

sasuOege, @. to emancipete, with gen. 
to liberate. _ 

Basvotyser, fa, cov. Elusinian. ‘Eatu- 
osvébey. from Eleusis. 

' "Basle, ives, Eleusis, acityin Al- 

tica. 

iasgarrioric, ov, 6. the keeper of ele- 
phants, the hunter of.elephants. 

tadpa, arroc, o, #. the elephant, ivory. 

"Ease, avec, 0. Helicon, a mountaun 
in Beotia. ; 7 

saueolvemraos, ov, 6, #. With trailing 
garments. ; 

iaxnOucc, ov,6.the dragging away to 
captivity. 

sande and dane. to draw, to drink, to 
suck. 

*Eaads, adec, x. Greece. 

“Baan, we. Helle. 

“Enny, avec. 1. Helen. 2. the Greek or 
Grecian. 

“Baanvixée, 4,69. Grecian. 

*Eaanvic, idee, §. Grecian. 

‘Eaatomorres, ov, 6. the Hellespont, 
now the Dardanelles. 

SAAbaC, G06, 0, ¥. deficient. 

ta-rex ee, a. to lie in wait for. 

iano. to drive together ; perf. pass. &a- 


be 

taos, soc, 76. the morass. 

tax! €@, to hope. 

tamts, os, ». the hope. 

aaugeos, ov, 0. the Italian millet. ; 

tave. to roll, to grovel ; part. savcbss. 

aad ne, $0¢, 0, ¥. SWAMpy. 

juacutou,#s. Mine, of me; tuauTa, ¥- 
to me ; t“auréy, Hy. me. 

e-Catve. to enter, to go in. 

su-Caéaaw. to throw in, to force in, to 
impart, to fill up, to pour itself out, to 
make an irruption into. . 

su-Cild&@. to engage to go on board. 

2-616, to live in. 

te-Goad, He, 4. the irruption. 
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aua-Cgorrnroe, ov, 6, ». struck with 
thunder, stupid, iske.attonitus in Latin. 

su-Keox ite. to drive into the net, to 
ensna 


re. 
in-Cublza. to plunge in the deep, to 


tumarvic, doc, 6, %. raving. 

querasrnc , doc, 0,m, (aéace). melodious. 
eh handsomely, prettily, sensi- 

y: ’ 

iekeereot, 0, ity 
rically divided. 

sud, 4, ov. mine; re sea. MY property. 

suewabac, foc, o, 3. moved, affected. 
tue-waasy. backwards, the reverse. 
tu-ricoe, f. dew. to work in, to weave 


‘Epowsdouane, sc¢. Empedocles. 
turne. entirely. 
tuc-mrirrnus (wluwanps) follows iornpt 
in present and amperf. ful. rato, &c. 
perf. pass. wiwrnopac, aor. pass. tranebny, 
from waa, which has wn the present 
tense only the iniransilive meaning am 
full. When» in eomposttion, ~ comes 
before the first, the u in the reduplica- 
lion ts dropped ; with genit. to fill. . 

tn-wlrenes (wrlamenuc) follows ioraps 
in present and imperf. the rest from veda 
or 3eiba, as iagnoOnv.—The same holds of 
tumlrenet, as of wiueranus. to set Gre to. 

tu-xirre, (See irra). to. fall in, to 
fall into the hands of, to land upon, to 
plange in. 

tu-mwale. (See raéw). to sail in (asa 
ship or boat. 

$44-7A 40a. to fill. 

tu-rodi€e. to entangle the feet, to 
hinder. 

éumoday. in the way. 

2u-reho, a. to put in, to work ins to 
infuse; rdéexnyr. to cause torpidity or 
numbness ; «ar/ay. to fill with madness. 

iuwogsdzeas. to travel-for the sake of 
commerce. 

durrogta, ac, i. trade, commerce. 

{7¢e0s, ov, 0, the merchant. 

éu-wenbe. to kindle. 

_iunsorte. in front, before, in presence 

of. 


(uéreorv). poetical, met- 


in 


dumeso Osos, o, ¥. anterior; wédte du- 
weio8scs. the fore feet. 

iu-werda, to spit upon. 

é-pgdrre. to block up, to obstruct. 

iqpeaor, ovec, O4 Hy (esr). intelligent, in 
possession of reason. 

iupures, 5, #, (pda). native, engrafted, 
what has become a second nature. 


ENE 
it to penetrate. -oues. to adhere 


_ &. with dat. in, at, on; & adou (olxe). 
in the lower regions. 
d&yayertos, &, 4, (ayer). belonging to 
battle, warlike. er) “ens 
dvarlyxsoc, 6, x. like. 
évdastos, a, soy. marine, naval. 
d-an477e. to change, to exchange. 
dr-darouas. to leap in. . 

_ drarriog, iz, foy. opposite, on the ante 
Yior side; 5 évarriec. the enemy; the op- 
poser. 

évartios, on the other side. 
_ tv-esro-asive, to leave a thing behind 
in, to desert in. ’ 
év-dara. to fit to. 
27-2 40C. to fix in, to fit into, to putin. 
Sragoy, ov, +i. the weapon; chiefly 
used in the pl. v2 traea. 
éy-a¢e. to kindle, to set on fire. 
dv-deic, éoc, 0, §. needing, needy. 
ér-Ssixvupee. to set forth, to prove. 
iy-Sfuaros, ny ov. the eleventh ; tvééxa- 
tov. eleventhly. 
erdsrexc, ioc, 0, §. permanent. 
éy-Stoprat, ovjeets. to suffer want. 


edixsras. impers. idixerbas. infin. to 


be proper. 

‘&-die. to bind to, to bind upon, to fet- 
ter, to enclose, to set in 
'  ésdewe* imperfectly ; évdedc tyes. there 
is want. 

dv-StareiCe. to slay, to tarry in a place. 

a-Siiaus. to give the note or pitch, to 
strike up, to yield. 

2060s. within. 

dydev. within. 

Irdo£ oe, o,f» (S6Fe). renowned. 

ivdecss, sac, the surrender, the deli- 


iyduue, aroc, TS. the garment. 

dr-die and ev-dive. (See dvouas). to put 
on, idvsebas. to clothe himself. 

dv-idea, ac, i. the ambuscade, the se- 
serve. 


dy-esut.to be in; ive for trerre. it is. 


possible; we tvs edasora. as much as pos- 
sible. 

tvexe. with genit. on account of. 

drégytse, ac, 4. the activity, the ener- 
dvegy fe, @. to pursue diligently, to do. 

iveg9e. beneath. 

“Everot, wv. the Veneti, a tribe in 
higher Italy. 

by-txe. (See ize). to hold fast to a 
thing. 
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‘voa. where, there (with respect to place 
and time), then. 

698 cSeo, -ouat. to be filled with a divi- 
nity, to be enthusiastic, to rave enthu- 
siastically. . 

ivOourraerexée, ¥, 6y. inspiring. 

"EvOcucrade, a. to be enthusiastic or in- 
spired. 

syOupetoueat, ovat, (Susdc). to consider, 

to take to heart. 

srOdunuc, eros, 76. the argument. 

svOdgcoc, 5 #, considered, weighed ; 
tvOdcsov rosie Bas. tosubject to considera- 
tion. 

tvs for tverrs. See tveue. 

tvt for éy, in. 

tveavotec, 0, #. annual. 

ivsauréc, ov, & the year; oxi or xat’ 
ssvaurdy. yearly, 

iv-Inus. to cast into; rig trsivat. to set 
fire to. 

$7t08, bat, a. some. 

svséve. sometimes. 

tviccw and tyirta.to rebuke, to re- 
proach. 

“Evya, nc. Enna, @ cily in Sicily. 

ivyyaroc, », oy. the ninth. 

tvvée. nine. 

syvevixovTa. ninety. 

ivvigeag. nine days. 

évvivra. to say, to tell. 

tvvola, e¢, 4). the thought, the reflection, 
the sentiment. 

Syyvuect. like detxvuger, and forms the de- 
fective portions from the theme ta. to 
place upon, to put on. 1. aor. mid. teed- 
pane. 

tv-osnte, @. to inhabit. 

fvorace, armed. 

ty-ogt@, @. to observe in or upon any 
one. 

tvdem. (See oem). to excite. 

ty-0vaé@,@. to burden, te disquiet, to 
annoy. 

sv-edwre. tosew in. 

sv-oeie. to thrust against, to jostle. 

érvravéa, there. 

. sr-aeiyw. (See veive). to stretch out ; 
-yogdds. to tighten; manyec. to inflict 
blows, to count to. ; 

sy-riaag, -oseac. to commission, to com- 
mand, to instruct. 

sereuOsy. thence, thereford. 

Syvsux Tends. Ay ov, affable. 

sy~7fOnget. to place in, to deposit, to 
communicate, to embark. ; 

tyrapsoc, 6, 4, (r4u%). honored, prized. 

tyroad, #s, 4. the command, the charge. 


EZO 


irrovot, 5) fh, (relve). stretched, strain- 
ed. powerful. 

tvroc, soc, To. the weapon; ra irre. 
the arms. , 

syroe. Within. § tyro¢ Sdaaeoa. the Me- 
diterranean sea. 

iv-teéxa. (See reixe). to run in. 

sv reiCa. to rub; yeanarz. to paint. 

tyteorantComes. to turn often, a fre- 
quentalive of tytgéirsc bas. 

tv-ruyxzdtve. (See rsx), to happen 
upon, to fall in with, to meet. 

trdrverv, ov, 76, (Urvec). the dream. 

te. See tx. 

1@-ayyéaarw. to inform. 

t£-ayogsv@. to make known, to pro- 
claim aloud. 

t£-azyete, @. to make wild, to provoge. 
-ou2ze. to be wild. 

ig-¢ym. (See dye). to bring forth. 

Z-arelw, @. to pull out, to take away, 
(to save, to remove from danger), to de- 
stroy. . 

t£-alem. to lift up, to remove. | 

t£ xiovos, 6, 7. very large, inordinate. 

t£-asrion, oF, Gomes, ovuas. to demand, to 
request. 

¢2-aigvuc. suddenly, quickly. 

tFansc-plescs, ac, a. sixty thousand. 

sFuxic-yirsos, as, &. S1X thousand. 

tFaxéotes, es, w. 81x hundred. 

t£-axode. to hear. 

iGaAnat ran -oues. with gen. to charge, 
to depart from, to differ from ; #garay- 
pvos. remarkable, singular, destitute. 

t£ aprzerdve, (See duaerave), to fail ; 
wigi tive, to commit an offence on any 
one, to injure. 

tExvavtiac. opposite. 

t¢-avbio, @. to bloom, to flourish, to 
show itself on the surface. 

t¢-2y-/ornml. to set up, to rise up and 
leave ; t£xviorar. I get up, in the morn- 
ang. 

¢¢-arardo, w. to deceive, to betray. 

tFamtvaioc, suddenly. 
sEdmous, Todos, b 5, (6F, wos). six foot- 
ed, 
tx-drro. to bind on, to fit, to kindle, 
to take hold of. 


~ 


cf-xeraew, m. tosuspend. -douet, wpa. 


_ to hurry froma thing. 


‘Saexnc. at the beginning. 

tZ-aexe. to begin. _ 

&Z-s, elem. (See sysigw).to awake. 
$€-tyas. to Zo out, to issue. 

sc-urely. (See sirsiv). to relate, to tell. 
tf -tAauve. (See saadya), to expel. 
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s£-suie, &. to vomit. 

t£-aaegifa, f. Ew. to spoil. 

s¢ewiryd et. intentionally. ; 

i£-se7dComas. to elaborate, to complete, 
to labor, to study. 

s£e-est7@. to vomit out, to pour oat. 
~o2s. to flow out. 

tE~-igy ous. (See fexomas). to come out, 
to go out, to depart from a condition. 

forces. it is lawfnl, it is possible ; ox 
s£uv. it was not possible, lawful. 

tE-erd& ea. to try, to examine. -oue. to 
show one’s self, to appear. 

. Kbracic, soc, §. the investigation, the 
review (ofan army). 
t£-nylouat, odpas. to relate, to explain. 

’Fixovra. sixty. 
t£-yurgia, &. to reduce from a wild 
state, to cultivate. 
fic. after this, next in order, in a row; 
4 tEnc iméga.the next day ; i<icxeioOas, to 
border immediately upon. 
bE-ixriomar. ful. ifomas, aor. trigenr, 
perf. iynac. to come to from. 
B-rrapuas, (See irrauas). to fly 
away. 
2-100, &, to be equal. 
sgseurér. capable of being departed 
from ; ovdsy{. no one can go out. 
-ofx ones. (See oly ouas). to go out. 
-oxtrAm. to fall into, to fall upoo, to 
decay. 


iE -omsnt, a. to confer with. 
&-opsotta, @. to assimilate. -pizas. to 
resemble. ; 


s£-ovad iGo. to reproach, to treat with 
scorn, to scoff. 

ovouaxdridny. singly by name. 

#f-og0ée, w. toset up, torestore; soar. 
to amend the state. 

s£-ogiF@. to banish, to exclude from the 
limits. — 

é¢-oexi&e. to bind with an oath. 

sF-c¢nde, &, f. too. to stir up. 

i£-cgdrre. to dig out, to dig up. 

E-ogx toca, cuget. to start into a 
dance. 

&-corgaxifa. to ostracise, to banish. 

Gorrganse nce, od, &, the ostrucism, the 
banishment. 

HEoverta, ac, . the power, the autharity. 

%-uCeifw. to grow insolent. 9 

&-vurie, @. to sing, to celebrate, to 

raise. 

to. without ; He Birous. out of the 

reach of a weapon ; +a i¥a. externally. 


Faber. outside, without, from without, 
foreign to the point. 
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sogTh, ns, }. the feast. 
i-ayyirrw. to announce, to proclaim. 
oes. to promise. , 
srdyyta. ja, avos, 6. the promise. 
.tw-dye. to superadd, to bring on, to 
drive on, to introduce, to lead up. 
éx-azyerlfones. to gain a victory in ad- 
' tion to. 
SreGaoy, ov, 26. the prize. 
iv-awvie, G. ful. trasrioopuar. to praise, 
to approve, to admire. 
trasyoc, ov, d. the praise, the eulogy. 
#7-aigw. to draw up, to raise, to make 
proud. -o¢as. to be proud. 
tw-axcrsvbio, a. to pursue, to follow. 
iranrés, ov, &, f, (dy). derived, fo- 
reign. 
ér-2rsion. to anoint, to besmear. 
érdaanace, $f. crowded, close, fre- 
qvent. ; 
twaarkss, sos, i. the bulwark, the shel- 
ter, the battlement. 
tr-audouet, Gues.to gather upon, to 
heap or pour upon, to strew upon. 
"Ewasrardac, ov. Epaminondas. 
ix-aya-Raire. (See Balve). to mount. 
éw-ady-tsat. to retarn, to come back. 
br-av-ley oust, (See igyouas). to turn 
round, to tarn back, to return. 
éw-a9-tne. to return. 
dx-210se, @. to bloom apon, to grow. 
iw-agasuct,euat. with dat. ta execrate, 
to utter maledictiens against. 
ir-dedeo and -aedeve. to irrigate. 
rnagete, @, f. sow. to help. 
tr-dexe. with genit. to rule. 
tw-ap-inus. to let loose upon, to set 
upon, to bait. 
twef. after, after that. 
tmcize. to drive on, to urge. -sg28. to 
hasten. 
iruday. with subjunctive. when, after 
that, so soon as. 
tveds. as, after, when. 
in-sies. wrth dat. to go to, to move on, 
to advance, to approach. 
sm-eto-igyouas. (See tgyouas). with 
dat. to force in upon. 
iwura. afterwards, thereupon. 
br-u-Catre, (See. Bare.) to make an 
assault upon. 
ér-sv-d dy. to put on, over. 
érioixe (perf. from tri and tixe). is 
becoming. 
iwigaoroc. amiable. 
dw-sgsid'm. to support or prop upon. 
iw-ipyouat. (See igyoiuas). to come 
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to, to advance, to approach ;_ ivi 7, to 
seek for, to wander through. 

dr-wOsre. to guide, to steer. 

br-six7 oes. to pray to. 

ix-tya. to hold to; sordany ivirxe. 
held a cup to him. 

sway, for tres ds. 

tri, with genit. before, in the presence 
of, at in answer lo the question where? : 
in the time of, as swt "Arvo, under the 
government of Atys. With the dat. 
on account of, upon, over, among, for ; 
xi vias rev Ciov. toward the end of 
life; dx’ dptatig. to the advantage of ; 
tr) pucbe. for hire; é’ imol, ig’ ayciv 
éori. it depends on me, on us; éxi wees, 
after, besides all, With the accusat. 
in replies to the question whither ? : to, 
towards, over, against, for ; ir} oxorér. 
ata mark ; dy] xtgaasy. heels over head ; 
ivi wead and tvi wasioy especially ;%ézi | 
pingdy and tx) oalyoy. a little ; dx’ inav- 
way. yearly; iwi cesis gas. three hours 
long. éi rotre. in this design. 

sme-Calva, (See Baivw). with the genit. 
to mount, to tread, to land upon. 

swi-Cararwe. (See 8 drrw). 
upon. 

sriCdeue, w, 6 the passenger on ship- 
board 


to cast 


swiCodu, a. to call for help. : 
sas-Coursées. to conspire against, to de- 
ceive, to waylay. 


tmrsGouay Nfs he the artifice, the way- 


ing. 

swiCouacs, 5, ¥. insidious, artfully un- 
dermining. 

trs-ytrde, a. with the dat.to deride, 
to treat with scorn, to laugh ut. 

iwi-yryricne. (Seezt71dex0), to know, 
to recognise. 

$7iyezou. ne, j. the valuation. 

$wi-yedee. to write upon, to inscribe, 
to describe, to comprehend. 

i71-daxgda. to weep, act. to lament. 

s7i-delxyuus. to show, torender, to sub- 
mit the proof. tridtixyupas. to give out, 
to perform. | 

ixi-Siyouss. to assume, to admit, to 
receive. 

iwt-Jyiw, a. to come as a stranger, to 
dwell. 

sxs-didous, to give, t6 trust himself, to 
surrender. 

trt-dseexm, to pursue. 

txidofoc, 8,4. (Soea) with the infinit. 
one that excites the opinion that he will 


EI! 


do something; iwiSofor. tv rétuy. he 
seemed to intend to strike. 

éxiboric, eac, }. the increase, the addi- 
tion, the contribution. 

tribeopscc. cv, 5, §. exposed to assault, 

twrisixsia, ac. §. the mildness, meekness, 

dritsxne, toc, b) f. moderate, reasonable, 

Sxseixarce, ov, &, f. likes resembling. 

iwsuxee. yielding, willing. 

éx,-Enrhe, a. to seek out. 

ewibenn, aros, 16, (Bia, riOnus) the 
cover. 

é72-0alCw. to press upon any thing. 

twilupber, o; (Suds). to desire, to wish. 

tr:fuule, ac, }. the desire, the longing, 
the wish. 

t7t-x20(Zo. to sit upon. 

drt-xario, a. to givea name -foxas, 
ovpeas, to call to aid. 

ért-xarurre. to cover. 

tri-xara-Cairw. (See Batra.) to des- 
cend upon. 

ivi-xsas,to lie upon or near by, to 
bound. 

irt-neproute, . to jest at. 

Swixuguxels, ac, fh. the negotiation. 

¢rt-xnguxtvouas. to send a herald of 
peace. 

iwselrduvos, 6, §. dangerous. 

$71-xade, @, to move or touch the feel- 
ings. 
twlnancic, wos, §. the epithet ; txixan- 
ow xediuy. to call by a name. 

sxi-navCa. to inundate. 

trixavoros. 5, f. inundated, moistened, 
washed. 

txi-xrabe. to spin, to allot, to destine 
(by the Fates). 

$7s-nocpte, w. to adorn. 

"Evizevest, ov. Epicurus. 

t7l-xgorie. &. to make a noise to, to 
clap, to crack. 

és-xugia, @. to decide, to settle. 

ért-raulsve. (See aauBaro.) to take 
in addition, to hold by. . a 

t7rl-rduze. to shine, to beam. . 

émt-rnavOavopeas. fut. Atoonas. perf. at- 
Ano pas, and trasdonat, with the genil. to 
forget. 

«78-r bopsas. to read. 

ixs-acixra, f. La. to fail, cease, to omit. 

triuersia, ac, 4. the care diligence; 
trtuiruar mosiobes and{ixur. to care for. 

676-62 Jorse8, oes. to take care of. 

8TieerHe, ioc, oy f. careful. 

trsuernrae, ov. 6. he that cares for, that 
takes care of, the guardian. 

srtusrae. carefully. 
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t-uluponas., to blame, to reproach 
with. 

irc-unyardouat, Gua. with the dat. to 
plot or contrive against, to think of, 

txiuustia, ac. 4. the intercourse. 

t7t-viugw. to divide. v 
_ trt-nde, to nod to, to sink down, to 
incline. 

ewsvinsoc, 6) f. (vixn). belonging to vic- 
tory, a triumphal song. 

éxt-ycéa, @. to hit upon, to devise, to 
think of. 

"Ewiogxoc, 6, f. perjured; iwlegzey 
omeéoas. to perjure himself. 

ixrt-rdéeta and -rdcce. to strew be 
fore, to strew upon. 

dries, 0, #. even. 

éxt-riuwe, to send, to send forth. 

éxt-wyddie. to spring upon. 

éwewdfor. farther, more exactly, rather. 

evt-7ale. fut. soe, to sail to. 

évs-wrnooe. to blame, to reproach, to 
objurgate, 

ix-avin, (See wrle). to breathe upon, 
blow upon. ; 

drixcros, 6,4. laborious, weary. 

dximrévec, wearisomely, laboriously. 

éwt-rr0g rdes, w. to buckle, to make fast, 
to suspend the garment to the shoulder. 

érip-pia. to stream to, to flow to. 

érsj-pixre. throw in. , 

$#lp-oua, a6, §. the supply. 

$xt-celw. to hold up in terror, to brand- 
ish interrorem, 

éwicntos, 6, h, (etna). distinguished ; 
©¢ érlonuoy. the standard. 

éxirns. equally, in equal parts, just 
as if, with the dat. | 

ért-cxnéwtouas. to contemplate, to con- 
sider, to visit. 

éxi-oxsx€e. to overshadow; to obscure. 

éxt-cxorte, @.to inspect, to observe, 
to examine. 7 

ért-oxorie, w. to throw into the shade. 

63t-cxamte. to reply in ridicule. 

ér-icrapat, ful. trictioona:. to know. 

tmiorapuives. skilfully. 

iricragss, toc, 4. the halt, the abid- 
ing, the stoppage, the standing still. 

ért-crarin, a. to be an overseer, to 
oversee an affair, to guide it. 

imiotderne, ov, 6. the overseer, the in- 
spector. . 

‘wi-oriaw. to write letters, to give 
commission to any one. 

iwtoriun, ne. a. the knowledge. = 

ixt-eroas, fey h. the letter, the epis- 
tle. 


‘EXII 


émt-cgouice. to bit, to curb, to tame, 
to muzzle. . 
éx.-oreépa. to turn round. -ope:. to 
turn. 
txi-cedta and -cedrra. to slay; to kill. 
trt-oolyye.to draw tight the cords of 
an instrument. 
imi-cogayifa, -cuas. to seal, to im- 
power. 
ixlcye and iwixo. (See iyw). to re- 
frain. 
éri-ragérra., to disturb, to disquiet. 
txi-tdt te and -tacow. to command. 
_ &ri-rerée, @, to complete, to furnish, to 
fulfil, to perform. 
éwcree7ne. ios, 0, §. pleasing, grateful. 
drivadecos, cia, tov, also ériradnors, 8, 
}. necessary, requisite ; d¢rsridacoc. the 
acquaintance, the friend ; rad érsridua. 
the necessaries of life. 
triridsuua, avo, 76. the mode of life, 
the means of living, the occupation. 
éritndtve. to employ one’s self with, to 
pursue, to exercise, to exert, to practice. 
évt-tTueie, &. to observe, to watch. 
éx.-tt0ne, to place upon, to set upon, 
to set before; riacs driribivas TE deyi. 
to finish happily what is begun. -sues. to 
attack. 
ri-tinaa, @. with the dative. to re- 
proach, tu censure, to rebuke. 
b erirtpos, 0, f, (eth). honored, honora- 
le. 
éxiroroav (ir) 16 road). for the most 
part. 


émiretrréoy. to be committed ; dors. it. 


must be left er committed. 

éri-teixe. to commit, to entrust, to 
command. 
. dri-rgiya. (See reéyw). to run to, to 

attack fof troops), to invade. 

éwt-reile. to destroy, to annihilate. 

drioruyydre. (See tvyx4ve). to fallin 
With. 

exioareia, ac, f, (Pelve).the superficies, 
the consideration, the fame. 

exiparnc, foc, 5, §. distinguished, glo- 
rious, noble. 

éxipares. illustriously, nobly. 

deri-qige. (See gigw). to bring forward. 

éri-prtye. to burn. 

ért-pogin, @. to bring in addition to, to 


ért-pvoueas. to attack. 

ét-pavieo, &, to call to, to call upon. 

égi-y ein, &, (xele). tolay bands on, 
to undertake. 

dwrtex iw. (See xia). to pour upon. 
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derin,Bovtec, 0. 4. mortal, living on earth. 

dars- cg ros, ba, cov, (xge). native. 

let_Lete. with the genit. to touch. 

drolutor, ous +6. the countryhouse ; 
dxotxse. villages. 

dr-oiy opeas. tse olyopear). to ply. 

troua. erin, tlouas. This very 
common middle verb has an aortst, which 
corresponds with that of the active iva, 
except that in the Indicative it ts aspirat- 
ed, tomipuny, oxicbas, orev, which forms 
occur chtefly in composition ; to follow. 

éropeCele, ac, f. the rain, rainy weather. 

drop Cece, 0, f. rainy, inclined to rain. 

tr-cpavupes, (See teruges). to swear to. 

brorsistoqos, 6, 4, (ovesdoc). blameable. 

drovaidiores. blameably. 

drowrsve. to survey. 

tree, sos, 6. the word. 

t7x-orgdve. to urge. 

trot, omros, 4. the hoopoo, the lap- 
wing. 

trrTe. seven. . 

trraidixne. seventeen. 

tw-aa Cw. to brood upon. 

sxmoyuueia, ec, f. the epithet. 

travuuos, 6, f» (Svea). worthy the 
name. 

tgavioric, ov, &. he who contributes a 
share to a festival. 

*"Eeaciorgnroc, ou. Erasistratus. 

deacric, ov, §. the lover; 
Egata, ove. Era&to, one of the Muses. 
eeden, w, -oces. with the genit. to love.; 
dduvdray iecy. toseek what is impossi- 
ble. 

teydCopees, to effect, to do, to make, to 
be emploved, to labor upon. 

égyaasioy, ov, 76. the instrument. 

tgyarn, ne, }. an epithet of Minerva, the 
artist. 

éeyacta, as, §. the labor, the act of 
handling, the occupation, the employ- 
ment, the working. 

teyaorigoy, ov, 76. the work-shop, the 
atelier; tip gwarvrins. the oracle fac- 
tory. , 

égyarnc, ov, 0. the laborer. 

igyov, ov, ré. the work, the occupation, 
the operation. 

deans, tot, 6» §. laborious, trouble- 
some. . 

éet2, ac, §. the wool. 

seeCervéc, 4, 6v. dark, obscure. 

speCeid'nc, 06, 5, 4, dark. 

2ee0(€am. to provoke. 

sesira, f. Le. to fall down. 

épsr ic, ou, 6. the oar. 


EX] 


igevydes, o, to investigate, to search. 

"Hes Onicy ioe. Erechthean, of Erech- 
theus. 

dete, @. (See tsirsin). to say; cad sigaué- 
ve. what has been said. ‘ 

tengcoc, 6. #. waste, deprived of; f igy- 
foc. the slesert, the wilderness. 

égusséa, @. to muke free froin.' 

"EelarBoc, ov. Erianthus. 

éei2m. to contend; teri regi Tivos. with 
any one about any thing. 

dered, ov, 0. the wild fig-tree. 

desvydc, voc, ¥. the fury. 

igtor, ov, 76, the wool. 

kee, sfos, #. the contention, the quar- 
rel. 

Sespoc, ov, 6. the kid. 

"Herz Odvec, ev. Erichthonius. 

tenor, eos, 76. the enclosure, the fenced 
spot, the uet. 

“Bexdvcos dguuel. the Hercynian wood 
in Germany. 

suarife, to ballast, to load. 

“Eguiic, ov. Mercury, a Hermal statue. 
nf occurs in the common language 

'y as an aorist, sedunv igtro, whence 
also the other modes are found. The de- 
fective parts are supplied from tpateda. to 

ask. 
' dpoe, ov, 0. the desire. 

iprite, to creep. 

ete and %ia f. pice. tb go to ruin. 

"EpuOsty, xc. Erythta, an island. 

puOpraee, &. to blush. 

tpuOpéc, od, 6v. red. 

dovuc f. Fe. to restrain. 

"Eps, xoc. Eryx, a city in Sicily. 

wuua, avoc, vo. the defence, the forti- 
fication. 

"EpusdyOsos, ov. Erymanthian, from 
Erymanthus, a mountain in Areadia. 

&doues, to protect ; poetically eipicuas. 

épda. to draw, to pull. 

Spx opeas. from drsuber, fut. srsvoopent, aor, 
Hxu8ov, commonly wabcv, 2aSsiv, tmperat, 
adé, perf. iavavéa. to go, to come; sis 
épsy vert. to engage in a contest withany 
one. 

dpodsie, ov, 6, the heron. 

Spasc, woe, 5. the love. 

epatae, a. to ask. 

Sparuun, aroc,ré. the question. 

épcorinos, 4, 6v. aMorous. 

é¢ see els. 

fc ve. till. 

is-Caarm. (See Bdanw). to throwin, to 
empty. 

éc-dixopas. to receive, to admit. 
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eGo, w. perf. pass. boOumes. to clothe. 

iobic, wroc,%. the clothing. 

e8in andicba, from isa, ful. Wopas, 
perf. Vidona, perf. pass. Widsouct, aor. 
pass. 1d iebnv,—aor. act. ayer (from ga- 
7). to eat. 

do Base, #, ov. good, excellent, 

towripa, at, *. the evening. 

texipoc, (2, tov. belonging to evening, 
western, westwardly ;. 4 dowepia, as. the 
evening. 

teria, cs, §. the hearth, 

tortds, @. toentertain, to nieke a 
feast, to wait upon; zeudus. fo give a 
nuptial feast. -douas, opas. to eat, to-ban- 
quet. 

toxated, ac, h. the border, the country 
bordering on the mountains, the form. 

teyvaros, n, ov. the last, the extreme, 
the outermost. 

iow. within. 

traig2. ac, i. the courtezan. 

itagie, ac, i. the society. 

iraigos, ov, 5, dnd irapce. the friend, 
the companion. 

tragoe, a, op. the other, the one, (of 
two 


étégae. differently. 

eriotoc, 5,4. yearly ; of érictos draues, 
and of éractat, ay, the Etesian winds, re- 
freshing northwirids in the Archtpelago. 

irivugccs, uv, ov. faithfal, trustworthy. 

its. yet, besides. 

irosuos, &, f. ready) prepared. 

évoluoc. promptly. 

drop, coc, v6. the year; xat’ éros. 
yearly. 

“Erpotoxet, or. the Etrarians, a people 
tn Italy. 

e. well ; o% popsiv. to bear properly ; 
w udae, highly, extremely ; 7s. well 
done ! se wessit. thou dost well. 

Evazdpes, ov. Evagoras. 

sda prorroe, 5, f. accommodating. 

EuCcsvs, gor, o. the Eubean. 

suCoros, 5, §, (Cécxety). rich in pas- 
turage. 

syivee, as, j. nobility, generosity, va- 
lor. 
er foc, 0, ». Of noble deacent, no- 

e. 

suyvaordy, ve, 4. the justice, the fair- 
ness. 

siyveomecey, ovoc, 0, §. Well disposed, rea- 
sonable. 

sud'iaspeovée, a. to be happy. 

sudaimovia, ac, i. the prosperity, the 
happiness. 


ETK, 


wdasmorite. to bless, to pronounce 
_ happy. 

sudacusévec. happily. 

sud alucy, ovos, 6,4. happy; fertile. 

siderdece, & #. rich in trees. 

eid'nros, 5, f. manifest. 

wdia,ac,§. the serenity of the heav- 
ens; the calm of the sea, rest, tranquilli- 
ty. 
sud oxic, &. to find approbation, to 
gain applause, to be renowned. 


sidSusseoc, 8, 4. renowned, famous, re-_ 


spectable. 

sudw. to sléep. 

sista, ovos, 5,4, (sua). well dress- 
ed, fair-robed. 

evérasoc, 5, §, (eaaie). rich in olive- 
tress and oil. . 

tUsawic, 5,4. hopeful. 


svegyacia, ac, >. the doing of good, the - 


beneficence, 
sisgyer la, @. to benefit, to do good to. 
evegyitnua, aroc, 76. the benefit. 
suegyétuc, ov, o. the benefactor. © 
susgvac, éoc, 5, j. blooming, well fed. 
shernela, ac, h. the fortunate or fruitful 
year, the rich harvest. 
eCeroc, ov, 6. 4. fair-girdled. 
su%0nc, #05, 5, fr ("80c). simple, foolish. 
sunprtgion, a, (juier). to have a happy, 
a glorious day, to gain applause, to be 
celebrated. 
Evsenc, toc, 65. Eueres. 
svOagciic, toc, 6, 1, (Adecor). bold. 
wien, ac, f. the straight line, ér’ su- 
Oelac. straight forward. 
suQeric, a. to put in order.- 
svBeroc, 0, §. suitable, well adapted. 
a20éras. suitably. 
evbéier. immediately. 
_ Onria, ac, §. the fertility, the abun- 
dance. ; 
sudupeos, 6 1, (Bugdc). well disposed, 
hearty, cheerful, steadfast. 
svOurn, f. most used in the plural ; the 
investigation. 
subdc. immediately. ; 
' gixasgor, 5, , (waseds). seasonable, sti- 
table, well placed; suzaigérara. most 
favorably ; suxaigac. seasonably. 
wxaurric, boc, 8, h) (naumrra). beauti- 
fully curved, bent. 
tixapria. at fy (xegwée). the fruitful- 
ness. 
sUateroc, Oy He feuitful. 
_ obxsynale, as, fp (xsvéw), the ease, the 
agility. 
suxtvnvres, 6,4. easily moved, moveable. 
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siuasic, ity & f (xaéos) honorable, 
glorious. 
sUzAud, ac, . the renown. 
Evxasidye, ov. Euclid. 
sUxoaos, 5, f. easy, convenient, 
txgrole, as, 4. the purity of the air, 
goodness of the climate. 
Wnrintree, w, ory (xrifw). well built. 
suaaCéouas, ouuaes. to beware of, to 
shun. 
was, ac, f. the worm. 
supssysOac, oc, 5) hy (uéysOor). grest, 
respectable. 
supeering, ov, 6. skilled in the lance. 
SU424RHE, #0, 0. fy (mixer). long, tall. 
suprogple, ac, h, (oggr). the symmetry. 
wren, @. to lie well, to be situated 
well, (of houses, and places.) 
' $up¥, Hc, §. the couch, the bed. 
ivyuros, ov, 6. § well woven. 
evote, ac, 5. the favorable feeling, love. 
wropela, as,4. 1. the good, the wise po- 
litical constitution. 2. Eanomia, name 
of one of the Hours. 
stvooc and sivouc, 5 f. well disposed ; 
+0 sivour. the good disposition. 
Edgsvoe wivroc. the Euxine sea. 
svEerro¢, ov» & #. Well polished. 
svotyoc, 8, §- producing good wine. 
sJor nos, &, 4, (oo@#). odorous, smelling 
sweetly. 
sumetOnc, éo¢, 0, ¥. obedient. 
warutes. obediently. 
ewrerros, cv, &, §. well clad. 
sWrruxtros, ov,6. well joined. 
wradnamoc, &,§. fair-haired. 
surctée, @. todo well. 
eoroeio, @, -Lomat, cient. with the ge- 
nitive, to abound. 
edrogia, ac, n. the abundance, the 
riches. 
eorogoc, 0, §. wealthy ; ebréeus. abun- 
dantly. 
wroruie, ac, 4. the felicity. 
tumeayia, ac, f, (wedrra). the good 
fortune, the success, 
sireireta, as, 4. the decorum, the 
propriety, the beauty. 
sumreernc, gos, 6, ». becoming, adorned, 
decorous. 
tUpeote, sec, f. the invention. 
evestic, ov, 6. the inventor. | 
signe, atot, t6. the invention. 
Rugdizn, ne, 4. Euridice. 
Riguridns,ov. Euripides. 
Evgsros. the Eurtpus, a straight by 
Eubea;a canal or fosse surrounding 


promething. 
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weloxe. from wee, aor. weer, imperat. 
tee, ful. eegtoe. &c.—aor. pass. we liar. 
to find, to invent. 

Buguliddnc, dv. Eurybiddes. 

eev0ucc, 5. 4. rythmical, measured, 
harmonious, proper. 

Biguuisar, ovrec. 

tugus, tia, J. broud. 

Evevebstc, ewe. Eurystheus. 

sugucrenos, ,4. with wide mouth or 
opening. 

Bugures, vw. Eurytus. 

suguxmens, foc, 5, §. comprehensive, 
spacious. 

Euegaen, nc. 1. Europe. 2. Europa. 

Etgdrac, «a. Eurotas, a river in La- 
conta. 

tigeriaw, w@, (weer). 
mouldy. 

dée, W. genit. tos. good. 

ewoaexos, 5, , (dee). fleshy. 

sucéisia, as, §. the fear of God, piety. 

svoelis, fos, 6) h. pious. 

sicssotor, 6, H (oelm). easily shaken, 
subject to earthquakes, 

sdonuos, 0, 8, (enue). well marked, 
easily recognised. 

sucrdbeca, ac, §. the firmness, the con- 
stancy. 

woroyla, ac, f. the skill, the discre- 
tion. 
surriyac, skilfully, aptly. 

sts for ore. when. 

sirexvos, 06,4, (réxver). fruitfal, having 
fortunate children. 

wrsasia, ac, f. the frugality, the sim- 
plicity of the mode of life. . 

surenne, doc, 6, §. frugal, poor, cheap. 

Eurigrn, ns. Euterpe, the name of 
one of the Muses. 

eursbdeowros, 6 
to tame. 

wrovle, ac, §. the effort, the strength, 
the exertion. 

sutévec. powerfully. 

sutuxio, ®. to be fortunate, to suc- 
_ ceed. 

titdyuua, atos, ré. the success, the 
good luck. 

wruxic, gos, 6, §. fortunate, successful. 

weruyta, as, f. the prosperity, the good 
fortune. 

sutuyee. happily, fortunately. 

evtdeger, 0, f. well watered. 

wornia, o. to use words of good 
omen. ' 

suv gx, io¢,0,%. well woven. 

tigogla, ac, #, the fruitfalness. 


Eurymedon. 


to become 


My («iBaccsw). easy 


’ 


~~ 
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weogor, 6, ¥. fruitful. 
Eigedrue, ov, 6,.the Euphrates, a river 
in Asia. 


sdquis, loc, 5, ¥. fertile. 
dtpuia, acy. the disposition. 
tigdrnaxros, 6, 1. (Quadrrm) well 


guarded. 

stoves. good, conveniently, kindly, 
favorably. . 

sUgaves, 6, f, (gave). having a good 
voice, euphonous. 

thy #, ic, h. the vow, the prayer. 

wWyoparand tiyttae, aw. to wish, to 
pray. ; 

tiyenetia, as,u. the advantage, the 
profit. ; 

six was, ne, §. the boast. 

tiedia, as, }. the agreeable perfume. 

siadwte, doc. fair-eyed, looking fairly. 

saxia, &. to satinte. shaylopas, ovpde. 
to satiate one’s self, to feast. 

suaxla, ec, x. the feast. 

égaacis, Woe, 4. the outergarment- 

épe€nc, in order, next, farther; 7° 
égefnc. farther. 

do-éwonat. to follow. 

dost ued, tic, 4. the command. 

épnCos, ov, 6. a young man who has 
attained the eighteenth year (in Athens). 
_ epiiagos, 6, , (fuiga). ephemeral, last- 
Ing a day. 

épexrée, 64. attainable. 

o-irrapat, (See ixrapas). to fly tos 
to fly down upon. 

ép-lornes. toadd to, to ascend, to place 
over; éxicray. I stepped up to, stood 
by, assisted. . 

ipddtoc, 5, §. requisite to a journey; r2 
ipddia orgarnyias. the perquisites of 
command. 

ip-oga'@, @. to look down upon. 

ip-ogude, @. f. iow, does, dyeas. to 
make an onset upon. 

ipogoe, ov, 0. 1. the overseer ; 2. igoger. 
the ephori, magtstrates in Sparta. 3. 
Ephorusg, 

ég-ulei€e. to insult. 

éqimegds. above. 

ix9ee, ac, ». the enmity, the hostility. 

éx9e6s, a, 6v. hostile; o 2yOecés. the 
enemy. 

ixsdve, uc, §. 1. the viper. 2. Echidna. 

"Exsdvddec, wv. .Echinaddes, islands tn 
the /Egean sea. 

évivoc, cy,'0. the hedge-hog, the urchin. 
*"Exlav,evee. Echion. 

iy, to have. With infinit. to know, 
to beable. With an adverb, to be ina 
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certain state; sv, ogbacixe. itis well; 
Tunpdvac tet. it agrees or harmonizes ; 
id ios ix sy Webe +s, to be kindly disposed 
to a thing ; drgoroiras ixuy tives. to be 
indifferent toa thing. Withes and a 
enitive, see ws. txec8as reroe. to hold 
ast toa person or thing, to border upon. 
The participle tyor may sometimes be 
expressed by the preposition with. 
so§s, from the dawn, early in the 
morning. 
toBevée. matutinal, matin; 2 taQevov. 
from the dawn of day. 
tac, @.%. the dawn, the morning, the 
east. 
sae. till. 


Z 


Caw, o. imperf. iCav, iguc, &e. inf. Civ, 
imperat. fi and €n0:. to live ; of Covres. 
the living. 7 

Sta, ac, j. spelt (a kind of wheat). 

Cetyruue fut. SiEe. to yoke, to har- 
ness to; Tov “Haanoorovror. to build a 
bridge across the Hellespont. 

' Seuyoc, soc, v6. the yoke, the span, the 
team. 

Zwei, soc. Zeuxis, a painter. 

Zsbc, gen. Atée and Znvée. Jupiter. 

Zéquges, ov, 0. Zephyr, the west wind. 

Cio, f. Cécw. to boil. 

Cnroruria, @. to be jealous. 

Curse, & to imitate, to pursue a thing, 
to admire. 

Ente, ac, #, the loss,the punish- 
ment. 

Cntie, &. to chastise, to punish, to 

e. 

Ziveer, eves. GENO. 

Cnrle, a. to seek, to ask. 

Zune, ov. Zetes. 

Curnois, tac, f. the seeking, the ask- 


ing. 
_  Copegicye, ov. dark. 

Cuyés, od, 6. the yoke. 

Cuzie, &. to yoke. 

Caryeagie, a. to paint. 

ees ev, 70. a small animal. 

ws, ac, 4. the life. 

Cacyovée, &. to bring forth living ani- 
male, to bear; rad Caoyorndivra. born 
living. 

Caoyoria, ac, j. the generation of living 
animals. 

Zaor, cv, 7. the living, animated thing, 
the animal. 

Coke, i, bv. living. 
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Sacus, anos, wb, and Corre, gos, o. 
the girdle. 


H. 


i. or; (after the comparative) than ; 
i—i, either—or ; after an interrogatiwe 
sentence, whether, an. 

% for ac. as. 

3. 1. truly, certainly, 2. used like num 
in latin in a question. 

Cie, @.to be young. 

“Hn, uc. Hebe, the goddess of youth. 

fyytmovia, as, #. the command, the lead 
in the government of Greece, the Hege- 
mony. 

fyytscaiy, ovoc, 0. the leader, the conduc- 
tor, the pilot, a fish so called. 

hyéoas, ovpeat, to lead, te fill the first 
place, to regard, to believe. 

“Hywuay, ovog. Hegemon. 

*Hynetados, ov. Hegesilaus. 

hyntee, oeos, 5. the leader. 

adé. and. 


id tes. willingly. 

iid'n. now, at last. 

idopeas, with the dative, to take plea- 
sure in, to rejoice; Horras eirodperor. 
they eat with pleasure. 

Jorn, xc, h. the sensual pleasure of any 
kind, the pleasure. 

fdve, sia, J. sweet, agreeable, pleasant. 

fF depeores, bh, (pari). sweet-toned. 

"Hdorot, ay. the Edonians, a tribe tn 
Thrace. 

nt, the same as it. 

nigdusc, eco, sy. dark, cloudy. 

*"Herlay, ores. Eetion. 

#O0c, soc, 76. the manner, the custom, 
the way of acting, the character, the 
abode. 

ntay, évec,4. 1. the bank. 2. Eion, @ 
city in Thrace. 

hea. gently. 

ixiora. least ofall, little, by no means. 

ino, to come, in the pres. I have ar- 
rived. 

haandry, xc, §. the spindle. 

"Haue. Elea, a province of Pelopon- 
nesus. . 

7Hatios, ay. the Eleans. 

"Haixtea,es. Electra. 

Hrexreor, ov, 76. the amber. 

fata, as, 4». the age, the maturity. 

faucseres, vidoe, }. the playmate. 

frlcec, », ov. What a, what sort, how 
large, how bad. 

Ases, ev, 6, the sun, the day. 


H2Yr 


Srot,ov, & the nail. 
’"Hadetory wedtoy. Elysium, the Elysian 


neces. to sit. 

uuae, eros, 76, the day. 

ruipa, ac, . the day ; “0 hucteay. by 
day ; x20’ huégav. daily. ; 

fusgedgouia, a. to run all day, to dis- 
charge the office of an express. . 

Hycegos, 6, 4. tame, mild. 


hussecrnc, Twos, n. gentieness, culture. . 


huses@, @. to cultivate, to tame, fo re- 
duce wild lands to cultivation. 

huipwots, ta3, §. the taming, the im- 
provement of wild fruite. 
ambregos, a, oy. our. 
ial. Taey 5 8 for tpn. he said. 

futyumros, 5, ». half naked. — 

usractgsatoc a, ov. weighing half a 
pound. 

fhuclovec, ev, o. the mule. 

jmsove, sia, v. half, by the halves. 
_ haerente, boc, 0, ». half finished. 

hulpaexrec, 0, 4. half burned. 

iy for sav. if 

gv(a, ac, 4. the rein. 

ivine. when, 

ivtoy iw, &. to drive. 

4vioxos, ov, 6. the driver. 

Haag, aroc, +6. the liver. . 

Hwrespoc, ov, %., 1. the continent. 2. the 
région Epirus, in Greece. 

’H rapeorns, ov. an inhabitant of Epirus. 

“Hee, ac, Juno. 

“Heexaéne, fous. Hercules. 

“Heaxaious moats. Heracliopdlis in 
Egypt. 

"Heaxauwrinss, 4, dy. belonging to this 
city. 

ngaxasia at0oc. the magnet. 

jpdxauor, ov. vo. the temple of Her- 
-cules. 

“Hpdxauroe, ov. Herachtus, a philoso- 
pher called the obscure. 

nptte, @. to be calm, to repose. 

"Hoptyorn, ne. Erigone. 

"Hpidavés, ov. the river Eridanus or 
Po. 

aplov, ov, +4, the sepulchre. 

“Hpidotes, cu. Heroddtus, the histo- 
rian. 

apa, cot, 6. the hero. 

*“Hosévn, as. Hesidne. 

fouxdla. to be quiet; to be at rest. 

jouxn. calmly, gently ; fevys wales. 
to strike or wound softly. 

fouyla, as, f. the repose; fruxtar 
$yssv. to remain tranquil. 
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Sto. indeed. 

nrra, ne, f the defeat. 

frrde, a. to conquer. 

irra, ovos, 6 }. smaller, lesser, fewer ; 
with the genitive, inferior, subject to ; 
irray yvorou, exposed to disease ; ctx 
drvova. not less; cid'ty Arroy. neverthe- 
less. ; 

ndxogcoc, cu, , §. fair-haired. 

“Hoaseroe, ov. Vulcan. 

Sys orh. where. 

NX 0, OU, 6. @ noise. 

nec, ouc, 5. the dawn. 


e. 


Bdavamor, ov, & the chamber, the wo- 
men's apartment. 

Odaagoa,ne, 4. 1. the sea. 2. the name 
of the sea as a divinity. 

Berdocios, 5, §, and bardrriecs. marine, 
dwelling on, or in the sea. 

Garucooxgarian, w, (xgariv). to rule 
the sea. 

Odasa. n. pl. Oartoos. dat. equivalent 
to idia. pleasant things. 

@daua,as. Thalia, the muse. 

Gxrseéc, d, dr. blooming. 

©aanc, ov. Thales, the philosopher. 

@aralexoe. Thalliscus. | 

Oaarrde, ov, 6. the branch, the wreath. 

Saaarw. to flourish, to shoot. 

Saawwg, te, 5. the comfort. 

JapeCio, &. f. tow. to be astonished at. 

JaCot, soc, 76. the astonishment. 

Saullo. to frequent ; derud's. to go to 
town oftea. ) 

Jamsvec. frequently. 

Oduvec,idos. Thamyris. 

Davart npsgoc, ov, 5. deadly, causing « 
death. 

Sdvarec,ou,o. the death ; ely Sdyaroy. 
to death; of Savaror. the deaths, the cases 
of death. 

Savarée, @. to kill. 

Sarre. tobury, (used of every mode of 
disposing of the dead, whether by inter- 
menl, burning, or however else.) 

Sappio, @. tobe courageous; Sper 
be of good courage. Like macte virtute 
tua, tf may be sometimes rendered by the 
exclamations noble, excellent ! 

Sappedyres. courageously, assuredly, 
without fear. 

Sdecoc, eos, ovc, +6. the courage. 

Sdocay andSarray, b,x». the compara- 


tive of raxUe. quickers swifter. 


seor. (for +544 8g07). one of the two. 


GET 


Satpa, atos, vd, the admiration ; 
Saduarot dftoy. admirable. 

Savud@o. to wonder at, to admire. 

Savudois, ie, coy. admirable, wonder- 

Sauuacris, ¥ 6y. admirable, wonder- 

Saumaoras. admirably, wonderfully. 

Six, ac. §. the sight, the survey. 

Sed, Xe, ih, and Siatva, ne, }. the god- 
| Shape, aro, +6. the spectacle, the 
sight ; td tered Seduara. the seven won- 
ders of the world. 

Osxye, ove. Theano. 

Sedopuar, as. to see,to behold. | 

Seatgoedic, foc, 5 8. shaped like a 
theatre. 

Séiateoy, ov, 76. the theatre, the stage. 

CGucdduas, avroc. Theodaimas. 

Seioc, sia, ssoy. divine. 

Dia. See Hira. 

D1 ér007, ov, +6, the foundation. 

Jéuis, doc, §. the right, the justice. 

OQsusoronane, gous. Themistocles. 

Ssoad uc, éoc, o,f. godlike. 

Oséegsros, ov. Theocritus. 

Ssorcyla, ac,4. the knowledge of God 
and divine things. 

Crixozwoc, ov. Theopompus. 

Seowrgorin, ns, h, and 16 Seowrgsritov. 
the prophecy. 

Stic, o, 0. the god; 4 Seéc. the god- 
dess. 
Sigewaiva, nc, >. the maid, the slave. 

Segarasvis, oc, a. the same. 

Segarsiag as, 1. the healing, the cure, 
the care. 

Ssgarsa. to serve, (o wait upon ; tas 
avade. to wait at courts. 

Seetrov, ovror, b. the servant. 

Segivéc, ¥, dy. belonging to the summer ; 
ouCeos Sepsves. summer rains. 

Seguaive. to warm. 

Sigun, ns, 4. the warmth. 

Seguce, 4, 6v. warm, hot; td Seguire- 
@¢, the warm countries. 

Seguornc, txros, }. the heat. 

Crgucder, ovros. the Thermodon, a 
river in Asia Minor. 

Ségoc, coc, 76. the summer ; Tod Ségour. 
in summer. 

Sec ropigia, lev, ra. a festival of Ceres; 

celebrated by the women alone. 

Sioxige. to announce, to prophecy. 

Cewrcaria, 2c. §. and Osrtart2z. Thes- 


saly. @ 
Citic, doc. Thetis. 
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Sia, ful. Owoopes or Seurovgas. The 
other tenses are supplied as in Teix4.4to 
run. 

Ssapie, «. to see, to behold. 

Semgiz, as,n. the contemplation, the 
survey. . 

Ones; oy. 1. Thebes in’ Beotia. 2. 
Thebes in Egypt. 

OnCaixzbs,4,6v. Theban. 

OnCxiocs ov, 5. the Theban. 

S70. to sharpen, to whet. 

Suzy, ne, }. a vessel, a chest, a monu- 
ment. 

Suauulrenc, ov, & one who wears a 
mitra, an article of female head-dress ; 
effeminate. 

Shave, ua, uv. female, feminine; ai 
S#aecat. the females. 

She, Ineds, 0. the wild beast. 

Saga, ac, %. the chase. 

Sneathc, ov, 6. the hunter. 

Sugde, @, -douel, auas. to hunt, to 
strive after, to waylay. 

Sigsos, 5, 4. bestial, animal. 

Snewrinic, n, 6r. belonging to the 
chase ; xver. the hunting dog. 

Jngwe. to hant. 

Sneiov, ov, +6. the animal, the wild 
beast. 

Snesaidns, $06, 0, ». animal, bestial. 

SugiCparres, 5,5, (sCeaexw). eaten of 
wild beasts. 

Sreaveife. to treasure up, 

Snoavesc, ov, 0. the treasure, the trea- 
sury. 

Oucswe, éws. Theseus. 

Saree. to serve for wages. 

317740, formed from ba, fut. 8a 
and Ooms, aor. tiyor. with the genitive, 
to touch. 

Sir, Suvés, 4, §. the shere, the bank, the 
desert. 

Srioxe. to die. from Odre, aor. Barov, 
fut. Oavotpeas, perf. tyne as from Orde ; 
hence in common language the following 
abbreviated forms + ibvayey, ars, r19va7 1, 
erefvacay, reOvdves, &c. 

Sruro¢, 4. dy. Mortal, transitory. 

Solr, ne. §. the meal, the feast. 

Soa sges, &, dv. turbid, impure.. 

SovuCéa. w. to cry out upon, to be in 
commotion. 

Sésgucs, ov, o. the tumult. 

Covdervos, ov. Thudippus. 

Covert, wy. Thurium. tn lower Italy, 
@osesos. of Thurium. 

Sodpos, fem. Sove)ls, ioc. impetuous, 
brave. 


tAX 


Gedxu, xc. 5. Thrace. 
Sgaeta for Sagcia, and Sujppin. to be 
bol 


Ogdecc, soc. Thrasis. 

Cgdevarec, ov. Thrasyltus. 

0 gacdvomas. to conduct one’s self with 
arrogance, with defiance. 

Sparde, sia, v. bold, arrogant. 

Gedern, ac, § the Thracian female. 

Deaioua, ato, 76, the fragment. 

Seixua, eros, 7d, (cpépe). the cattle. 

Sperrinéc, 4, 5y. Butritious. 

Cpinn, ne, h. Trace. 

Spxvéw, @. to lament, to weep, act. 

Opicetoy wedioy, +6. the Thriasian field, 
@ region in Altica. 

Self, rpsyéc, 6. the hair. 

Spire, wy, rae. variegated figures of 
embroidery, a word of unceriain elymo- 
logy. 

Spovee, yh. the throne, the chair of 
state. 

Suyerep, éos, }. the daughter. 

Supulzua, aves, 76, the incense. 

Supc2zggpeoy, cu, 76. the censzer. 

Sum &. to burn incense to. 

Sueinés, H, 6v. angry, passionate. 

Sumer, eo’, 5. the temper, the courage, 
the anger/the mind ; dé Juuér. in con- 
sequenge’; of the (royal) displeasure ; 
warrl re Juud. with all one’s heart or 
might. 

Juudscopos, 6, h. intelligent. 

Sipa, ac, §. the door; Sipe&s. out of 
doors. 

Supesc, od, 6. the long shield. 

Sdpiov, ov, +6. the small door. 

Suple, idoc, §. the window. 

Séporos, ov, 6. the thyrsus, a “spear 
wound round with vine leaves. 

Sueiz, as, §. the sacrifice. 

Sueidfe. to sacrifice. 

Svea, ates, 76, the incense, the frank- 
incense. 

SapaZ, exos, 6. the breastplate. 


J. 


“laxyoc, ov. Lacchus. 

idaaw for BtMa. to lay hands upon. 

bee se €etov, ov, v6, the lambic verse. 

ilouas, occ. to heal. 

"lamwerée, ov. Japstus. 

"Idec, ovos. Jason. : 

larpint, tic, h, (régyn understood). the 
healing art, the art medical. 

latpés, ov, 0. the physician... 

by and ix és. to cry aloud. 
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“1Cupee, wy. Iberians, inhabitants of 
Iberia. 

"Gupta, ac,n. 1. Spain. 2, Iberia, in 
Asia Minor, 

icc, soc, f. the ibie, the Egyptian 
stork. ; 
ii, and. 
Wia, ac, §. the form. . 
"Idn, as, 4. Ida, @ mountain in the 
oad. 
, Was, ta, tev. own, proper, peculiar ; 
itz. separately; eixo: idsot.. pfivate 
houses. 

idiot nc, woe, f. the peculiarity. 

iSarne, ov, 6. the private man, in 0- 
sition to a philosopher ; the uulettered 
man, the idiot, the simpleton. 

"Id ogssvtve. Sdomeneus. 

iSod. behold. 
_ Spe. to build, to erect, to set up. 
tdpdouas. to sit, to lie. 

“Id vse, as. Idyia. 

sspat, anec, . the hawk. 

lépsta, ac. §. the priestess. 

lepssev, ov, +76. the victim. 

bapsuc, éwc,o. the priest. 
bl iepcarpepswnc, gos, 6, 4. reverend, venera- 

e. 

tapés, ay dv. sacred; vd ispér, ev. the 
temple ; rd {spa’. the victims, the sacri- 
fices. 

tepseuacs, ov, 6, (suadw). the temple 
robber, 

ifw, to seat; and iZeuas.tosit. _ 

inget, to send, to cast, to throw. isa. 
to hasten. 

"1Oantotoc, sa, gov. of Ithaca. 

lOdc, eta, J. direct ; ide ofxov. straight 
to the house. . 

ixayvéc, 4, 6. fit, sufficient, adequate. 

ixdve. to come. 

ixavec. suitably, properly. respectably. 

"Ixapl2, as, f. learia, an island in . the 
J/Egean sea. 

"Ixdpioy wérayos. the Icarian sea. 

"Ixapos,ov. Tcarus, 

ixersv@. to pray, to supplicate. 

ixnérac, ov, d. the suppliant. 

"Ixerivec, ov. Ictrnus. 

lAdcnouas and iadepxt. to. appease, to 
propitiate. 

"Intoy, ov, 76. Llium, Troy. 

"Tasos. ov, h. the same. 

inde, dvroe, 5. the thong. ; 

tucdrioy, fou, +6. the cloak, the garment. 

tuariopés, ov, 5.the dress. 

bpespor, ov, 0. the desire. * 

iscepe 6c, 4, vy. lovely, desirable. ' 


Ix 


tva. 1. that, in order that. 2. where. 

"Ivax os, ov. 1. Inachus. 2. the name 
of a river. . 

"Ipdsx0¢, 4, 6¥, Indian ; § Ivdix#. India. 

*Ivdéc,0U. 1. the Indian. 2, the river 
Indus. 

"Iya, ove. Ino. 

"IE tev, ovoc. Ixton. 

ié és, ov, &. the birdlime. 

boy, ov, 76. the violet. 

iéc. it, l6y, poetically for sic, wala, fr. 

lée, od, 0. the poison. 

lov ! alas! 

>lopay, ayros. [Sphon. 

loxizsen, ac, §. rejoicing in arrows, 
epithet of Diana. 

bres, tsa, tov, And {[rwtxic, ¥, 6¥. be- 
longing to cavalry ; 76 irrixcy. the ca- 
valry ; irrixa waxs..an equestrian com- 

bat; 1. ixwsioc, a surname of Neptune. 
«rw, dec, 0. the rider, the knight. 

iwmtoxd eras, cv, 5. of horsehair. 

irwidaes, 6, §. horse-training. 

irronéyTaugos, ov. 6, }. the centaur. 

iwroxinos, ov, 6. the groom. 

“Immoaures, ov. Hippolytus. 

iwrroreopia, ac, f. the care of horses. 

iwmes, ov, 6. the horse, the hippopota- 
mus ; 4 ixmoe. the mare. 

imwougic, wos, §. ornamented with 
horse tails. 

ixrrauat. 2d. aor. trrdusy, rraedat. 
3d. aor. treny, weiivas, weds, &c. perf. 
wincnxe.to fly. 

*Tesc, doc. h. Iris. 

ig6e, of, ov. sacred. 

lode. to make equal. -aeyeas. to make 
one’s self equal. 

fouue. to know. 

lcQuce, o¥,5. the isthmus, partioularly 
thatof Corinth. ré ichusa, wy, the Isth- 
mian games, there celebraied. 

"Ice, sdoc. Isis. 

"Ivoxegaztuc, soc. Isocrates. 

isdézaroc, 5, hy (xdarov). isosceles, equal- 
legged. 

boo¢, », oy. equal, indifferent, as many ; 
iga. equally. 


iwoxwane. toc, o,f, and lodxsusace, 6, h. 


having the edges or banks equal or even. 

tornus, fut. orice, to set up, to place, 
to erect ; foraxe and ieryy. | stood. ic- 
rayat, to be, of a lapse of time ; pir ie- 
rdyeevoc. the current month. 

ioropie, w. to relate. 

ievic, oJ, 6. the mast, the loom; {ierdy 
voaivuy. to weave. 

_ lexds, cides, f. the dried fig. 
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le yvopcovos, 5, f. of slender voice, hoarse. 

loxugses a, 6». strong, brave. 

ig yuews. powerfully, strenuously. 

ley de, vec, §. the strength. 

lryda. to be strong, to be able. 

lox for ixa. to have. 

igac. perhaps, about. 

"Ivaaln, ns, f. Italy. “Iraacuds, uy ov. 
Italian. 

ige (from ic). powerfully. 

Ipsavdeca, nc. Iphianasss. . 

"Ipexedtuc, doc. Iphicrates. 

1 Oddcor, tov, +6. the little fish. 

ix Odc, dos, &. the Gsh. 

"ly veo, evoc. the Ichneumon, a sort 
of weasel. 

ixvoe. soc, 6. the trace, the footstep. 

"Ja, ove. To. 

"Tesaxés, ov. Iolous, a place in Thessaly. 

“levec, oy. the [onians. 

"Tovia, ac, %. lonia. 

Tovends, 4, ov. Ionic. 


K 


Kadysa, as,§. Cadméa, the citadel of 
Thebes. 

Kaduoe, ov. Cadmus. 

nite, (perf. pass. xixagpas, to adorn. 

nab-atgio, o, (See aigia) to throw 
down, to draw down, to entice down, to 
gain, to deprive. 

xaG6aige. to purify, to expiate. 

nzOdwet. in general; «ative xabdwal. 
absolutely none. 

xnabdwse. as, just as. 

xz Qeesd@. to keep pure from. 

xnabe ese, a, ov. pure. 

xabapors,ewe, §. the purification. 

xabapec. incorruptibly. 

udbedpa, ac, f. the seat. . 

va0-iorea, fut. xabsdoumas. to sit; 
nar’ de’ ifev for dg nabifov. 

xa0-sieya, toshut up, to restrain. 

x20-erxde. to draw down, to lead down, 
to extend. 

uab-eide. ful. neberdion; augment xa- 
Onidor, nadevdor, and éxxAsudor. to sleep. 

x2§-s}ia, 6. to boil, to boil out, to 
melt. . 

x20-nytoe., oduas. to be the leader, 
to direct, to guide. 

x20-#x0. to come to. 

xabseoy, suitable, adapted; Zeéroe 6 

xebixer. the right time; +o x20nxer. 
what is proper, suitable. 

ucdb-nuees. to sit. 

x20-sdgda. to set up, to erect. 


KAK 


xa6-i%w. to set, to sit down, to sit. 
xa6-inut. to let down, to set down, to 
send; xa€euiroc, hanging down; Ogi£ 
xa0ueévn. dishevelled hair. 
xaO-snvéopear, ounas. ful. tones, aor. 
ixéuny, perf. yun. to strike, to cut. 
xab-irrapas, (See iaetapas). to fly 
down. 
xaQ-icrnus. to place in a certain con- 
dition, to constitute, to make, to erect. 
xtbodos, ov, §. the way or path down, 
the descent. 
xaQéacu. altogether. 
x28-orriZo. to arm. 
x20-ogde, w. (See igdw). to perceive. 
x2.8-o ulCopas. to come to land. 
xaQogoy. so far as. 
xdGovs. in which respect, because, in- 
asmuch as. 
udOuyeoe, 5,1). spongy, soft. 
xab-vaant ie, w@. to barkfat. 
xaQdreeG:. above. \ 
xaé. and, also, even; x2!....x2/. as 
well....as ; ai «uy. but, not the less; xal 
ro. and xa rol 74, and yet, although. — 
KalxouCery, ov, 76. Cecubum, a place 
on the borders ef Latium and Campania. 
xeevos, 4, dv. DEW. 
xaizeg. although. 
xaiei, ov, 0. the time, the season ; mpic 
xatgdy. for some time, for the moment ; 
xeseol. circumstances of the time. 
Keioag, egos. Ceesar. 
xale, ful. xatow. pass. Ist aor. xavbur, 
and 2d aor, txdny, Ist aor. inna. to burn. 
xaxei for xaitxed, and there. xdxei0e 
Sor wal sxciOey. and from thence. xdxsivo 
Sor vai sxeivo. and that. 
xaxia, ac, f. the badness, the vice. 
xancCroc, 6, § one who lives misera- 
bly, poorly. 
waxodeluayv, ovec,o,% ill-starred, un- 
fortunate. 
xaxondnc, eo¢, 5, 4. malicious, mischie- 
vous. 
xexo-royie,a. with dative, to slander, 
to abuse. 
xaexorcyla, as, f. the calumpy, the 
evil speaking. 
xaxowdbasa, as, §. the laboriousness, 
the toil. 
xnaxorabiw, &. (raboc) to suffer, to be 
in an ill condition, to be sick. 
waxce, #, oy. bad, malicious, vile, im- 
perfect, cowardly; +6 xaxér, the evil. 
xanoueyla, ac, f. the vice, the malice, 
the evil-doing. 
xaxes. il], badly; aéyesv. to calumni- 
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ate ; sixsiv. to speak inauspicious words ; 
wor, to injure ; xanws 7hrorrd oes. may 
you rue it. 

Kedaaic, doc. Calais, 

Hava moc, ov, 0. the reed, the stem. 

Keaaaupla, ac. Calauria. 

uarto, ow. ful. waaioo, alt. xare and 
RLAOUty—EXAALTA, MiXANKG, sxaHOnP, 
perf. pass. xixanmat. to call, to name, to 
invite ; xeasioba: crond vs to bear a 
name. 

Kedanvec olyoc. wine from Cales in 
Campania. 

XLANTOp, opec, o. the summoner. 

Keaalas, ov. Callias. 

Kaaaltsos, ov. Callibias. 

xarnriteio, @. to sacrifice. 

xacrrlcapmoc, 6 h, (xapxés). bearing 
fine fruit, fruitful. 

Keaaruidey, ovroc. Callimedon. 

xaerrtmdpuot, 5, 4. fair-cheeked. 

Keaatérn, nc, f. Calliope, one of the 
Muses. 

KaaasoOlyne, ove. Callisthenes. 

xaarrltexyor, 6h, (rixvoy). having fine 
children, happy in children. 

RALAAOS, S06, ous, TG. the beauty. 

xarde, ¥, Oy. compar. xaralay, superiat. 
xéarnoroc. beautiful, amiable ; xaace x4- 
ya8é¢. amiable and noble. 

x2r0Gn, ne, h. the hat. 

uarulomosfouas, ovnas. to build huts. 

xaerorrpn, nc, n. the veil. 

xeadera. to cover, to conceal. 

Kaau-la, ots. Calypso. 

nerd. beautifully, well, worthily ; 
xaa@e adyes. he speaks rightly. ° 

xdgaroc, ov, 6. the labor, the fatigue. 

KapCuone, ov. Cambyses. 

xapnromdpdarss, sus, f. the camélopard. 

zdundroc, ov, 6) 4. the camel. 

udpsvoc, ov, . the stove, the oven. 

xduve. from xduc, aor.txanov, fut. 
xagounes, perf. xéixnue. to labor, to 
exert one’s self to harass. 

Kapraria, ac, . Campania, in Italy. 

zaurn, wc,%. the bend, the curving. 

udm, to bend ; dxpariecor. to double 
@ cape. 


xdy for xetsar.and if, although. so | 


instead of xi ty. and in. 
xaveor, ov, 6. the dish, the basket. 
xarnreds, 4, ov. fraudulent. 
xcmrnnec, tdoc,n. a female huckster. 
xamrvec, 6v, 6, the smoke. 
nal por, ov, 6. the wild boar. 
xawle, f. ow. to breathe; fuxsy dare- 
xamveiw, to expire. . 
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napadoxie, a. anxiously to wait. 

Keaeavec, ov. Cardnus. 

xded'zor, ov, ri. the water-cress. 

xagdia, ac, §. the heart. 

xen, xaghatos, 7s, and xaga. the 
head. 

Kagia, as, §. Caria, in Asia Minor. 

kupnivednc. soc, 0, fe (xagetroc) of the 
nature of the crab. 

Kaguavia, a¢,4. Carmania, a province 
of Persia. ; 

xaemdervos, n, oy, (xderacoe) of linen, 

x2e@Fopogia, &. to bear fruit. 

xaemopoger, 6, }. fruitful. 

xzemrsc, ov, 5, 1. the fruit. 2. 
part of the arm, the wrist. 

xag7rim, @, -fouat, cunes.to enjoy the 
fruit, to reap. 

xaerse io, @. to endure. 

krereeds, a, bv. (xdgroc) strong, con- 
siderable ; superlat. cdecioroc. 

xaeucy, ov, +6, the nut. «carravaixdr. 
the chesnut. 

Kagyaddy, droc,. Carthage. 

Kagx#esov, ov, r6. the top of the mast ; 
Th cdexnore. the upper part. 

KATLYVETH, ne, h. the sister. 

xagtyyner os, cv, 6. the brother. 

Keowiz, as, }. Sxaaove understood) 
the Caspian sea. Also to Kdomioy, the 
same. 

xacgirepgoc, ov, 6. the tin. 

xaovavaixés, i, 6v. of or belonging to 
chesnut. See xaguov. 

Kdorag,ogcs. Castor. 

nate, with the genitive, against, upon, 
down, in; xara Buddy. in the depths. 
With the accusat. in, according to, after, 
to, near, opposite, in proportion to, in 
consequence of; in regard to; «26° vrse- 
Coauy. excessively ; xar’ incaursy. yearly ; 
nab’ txaorny fuieay. every day ; x26” 
Sxagror dviazuréy. every year; xzra 
uxesr. gradually ; x27’ elewny. in time 
of peace ; xzvd rev airov xatgcy. at the 
same time; of xat’ éué. my coevals ; 
x27’ Gasoy. from compassion; x27’ Orie 
yous. a few atatime; xara +0 rationoy. 
for the most part; xard reicaroy. in 
front ; 8 xa’ adovm Sdveros. an agreeable 
death. 

czva-Caivw, (See B2lvw). to descend, 
to tPavel downward, to devolve to one. 

wata-Ctrrw. to cast down, to cast 
away. 

, wartaCacis, eos, §. the way down, the 
descent. “ 
x2re-6.Ci&e. to briag down. 


the lower 
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care-Ciledons, (See bibgerxm). to 
consume, 

nar a-Ciée, a. to pass one’s life, 

x2va-Codm, @. toclamor against, 
, zara zesoc, 5, 4. subterranean, 
xaT2-7trcdo,@. to deride. 

cara-yiyrecne, (See doxw), to 
become acquainted with, ooren 

nar-dywus. aor, iafa, aor. pass. idyny 
(short a) ; the 2d perf. taye has the pas- 
sive signification.—to break, 

xara-yoyteie. to deceive, to make 2 
fool of. 

xer-dyo, to throw down, to lead down, 
to bring in. 

xnat-ayaviCouar. to combat, to con- 
quer. - 

xara-Sefevuper, (See delervps). to intro- 
duce a cxistom, to indicate, to announge, 

xaraberdeoc, 5, 4. abounding in trees, 

xaradie. (See déw).to bind, 

xare-dSixave, to condemn. 

kata-dint, be, §. the 
tion. 

xave.draxe. to pursue, 

xava-dourde, &. to subject; to enslave. 

xaradeueeoe, 6. h. (Seuss) woody. — 

xaxa-dve, Or xata-duve, Sven, Wea, 
pass. tv8ny. tosink, to dip or plunge 
down, to make a thing to sink, to creep 
under or into. 

xare-Cebyrunt, (See Cetyrupu), to 
yoke. 

xari€evEic, soc, ». the yoking, the 
harnessing. 

xava-Qarre. f. Lo. to bury. 

x27 2-Oenvio, w. to lament, to sorrow 

xat~alem. to enter (of ships.) 

n2v-21¢ 7 0ve, to insult, to disgrace, 

xata-xaie, (See czie). to burn, 

n2Ta-xdurre, to bend down, 

xatdoxsina, (See xsisas). to lie, to rest, 
to sit. 

x2ra-xrate, (See crate). to Lewail, 

xzva-«rtio. to shut in. 

xzva-crlvoras- to recline, to sit down, 

xz7a-Kr~x0€e@, to overflow, to inundate, 

nar2-Koii€a, to put to sleep, 

xzra-xoniee. to remove. 

c2Ta-KirTe. to cut off, to cut to 
pieces. 

x27 a-x0e nia, @. to adorn. 

xeve.-nenpervife. to precipitate, to cest 
down from a rock. 

xate-celyw. to condemn. 

care-xedere. to conceal. . 

neTeonr docs, opt. to take possession 
of, to take. . 


condemna- 
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xata-ktilve and -xrdve. to kill. 

nara-rauGdew, ful. -dnboua, aor. 
inaBor, perf. sianpa. to take, to possess, to 
seize, to fetch, to meet with, to find. 

xata-Abye. to tell. 

xera-Asiarw, -oat. to desert, to leave 
behind. 

xata-awGopeas.to be forgotten. 

cardanbic, tas, /. the capture. 

xatdavete ewe, f. the harbor, the inn. 

xata-\tw. to dissolve, to destroy, to 
rain; vous yvéuoue. to subvert the laws. 

xata-uagtugia, @. to bear witness 
against. 

nata-unvde,. to indicate, to announce, to 
represent. 

cate-nve. to shut the eyes; xata- 
“dorra. darkling. 

xa?-avayxate@. to constrain. 

xat-at-adlonw. (See dvadicxm). to con- 
sume, to expend prodigally. 

nata-véoxeas. to feed off. 

xata-vedeo, to nod to, to promise. 

xgra-voia, «.to contemplate, to re- 
mark. 

xar~artde, @. to arrive. 

xataYrixpt, with the genitive, opposite. 

xata-falre, to cut to pieces; wirga 
xatefaupéry. hewn stone. 

xatdEugos.0,h. arid; +6 xaratnpov. the 
dryness. 

xata-7rate, f. adew. to cause to cease. 

xatamiarne, ov, $. the catapulta. a ma- 

chine to throw missiles with. 
. xatawerrinic, #, éy. pertaining to a ca- 
tapulta ; 2éacc,cpyaver. a weapon thrown 
by a catapalta. 

xava-winwe. to send down. 


xata-7tove. to kill. 
xava-wlve. (See wiye). to swallow, to 
consume. 


xata-wnrice. (See wale). to sail to. 

carawauxtixes. astonishingly, terribly, 
shockingly. . 

xata-waicow. to cast into dismay, to 
frighten, to deter. . 

cata-Wriooee Gal 7. to be astonished at 
any thing. . 

nateeracuti€e, to enrich. 

cata-wviw. (See wric). to blow. 

at?a-weyéc, @. to labor. 

xata-wendye, to soften. 

xeTa@eatos, o, 4. accursed, infamous. 

xara-pifer, f. Ee. to caress. 

nev-neiQuio, «@, to enumerate, to 
reckon to. 

warap-pia, ful. -stvoco.to stream from, 
% stream down, 
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werdppuroc, 5, 4. watered, richly en- 
dowed. 

xat-dpyo. with the gentt.to begin, to 
be the first. 

cara-oCirwups. (See oBérvups). 
quench, to extinguish, to allay. 

xera-osie. to shatter. 

xata-oxerre. to destroy. 

xara-oxidavvups, fut. cndiow, &c. perf. 
pass. ioxidacuas. to diffuse, to scatter, to 
sprinkle. 

xava-cxwwdie, -ouat. to arrange, to 
prepare, to order, to dispose. 

xaracxts. ie, ¥. the arrangement, 
disposition, preparation, artificial means. 

xaraekiere. f. Le. to incline toward. 

xerdontos, b,%. (exid) shady, shadowy. 
xardexowot, ov, 6. the observer, the 
Spy: 

xa ra-cogife. todeceive, to overreach. 

xare-cwrde,@.to draw upon, to draw 
under. 

cava-owinte. f. ewelow. to make a li- 
bation. 

cava-orabmwe. to stable, to put in 
stall. 

xata-orige. to crown. 

cara,ovife. to mark out (by prick- 


to 


cata-crgaroreiiuw, f. wee. to en 
camp. 

nava-or pela coo, «.to rack, to torture. 

xata-ot pig. to subvert, to turn round, 
to return ; Ty Clorv. to die. 
_ kaTaerpogn, ie, h. the end. 
carderpeza, ares, +6. the deck. 
xavea-rstve. to strain tight. 
xara T(Ous. to deposit, to lay up in. 
nata-ritgalve, teice. perf. rTivpaxe- 
to perforate ; zavatetenpiros. perforated, 
penetrated. 

xara-rofeea. to shoot with the bow. 

nara-teixe. fut. Spike. (See teixe)- 
to overrun, to traverse. 

xara-telle. ful. relLe. to rub, todes- 
troy by rubbing. 

xara-tuyzdve. (See tvyxdve). to 
attain, ta succeed in a thing. 

xara-paye. to devour, to reach in 
order to devour. 

xara-giga. (See gign). to brihg down, 
to strike, to drive down. -ouas. to de- 
cline, to let one down, to plunge in, 
to be brought to. 

xara-geryte. (See gatye). to fly for re- 
fuge to, to fly. - 

x07 @-@bsiec. to destroy. 

xata-oarfya. to eonsnme, to born. 
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xerapeaxres, 6,¥. covered, protected 
With armor. 

nara-peovie, o. with the gentt. to de- 
spise, to be indifferent to, to disregard. ° 
- nertaguys, iis, 4. the refage. 

uaeTa-ysigororfs, @. to condemn by 
vote. 

xnara-yia. (Sce zie). to shed. 

nata-yeaomas wuat takes in its con- 
traction « ingtead of a, as xe, 2d sing. 
Xeiras, xeicGas, Ke. aor.ix puedes, Dey, 
xixenuas. with the dative, to use, to make 
use of. f 

xara-yorvules, fut. -yaocw. to bury a 
to obstruct by heaping up. "7 8Ps 

xara~Lave. to touch. 

xnara-Lugifopas. (with the genitive of 
the person) to condemn, to pronounce 
guilty, to decree ; xatalagpiferOas riyos 
perviay. to declare a person insane. 

xata-—Lby a. to cool. 

xn2v-édee, (See tha). fut. -iSouac (tobi) 
to consume. 

xar-sidea. (See side). to perceive. 

xiv -sict. to descend, to come down, to 
retarn from banishment, to arrive. 

xnar-qeydCenat. to labor, to elaborate, 
to produce. 

xatigyaci2,at,s. the treatment, the 
elaboration, the process, 

nat -egsir@. to throw down; to burst in. 

nat-igyoyat. (See igyouas). to de- 
scend, to return. 

xat-s70leo. (See tebiv). to consume, to 
eat up. 

xat-widre. to guide, to direct, to 
drive. 

native, ful. xxbéfe. (See ix). to hold 
fast, to possess, to retain, to hold back ; 
peraCord nate xe TH woaty. a revolution 
has befallen the city. xarizouas. to be 
covered. 

xarwyogie, @. to accuse, to charge 
with. 

xatwyoele, ac,4. the accusation. 

xariyogec, ov, 0. the accuser. 

xer7x00¢, 6,4. obedient. 

xarapuc, ac, . the dejection. 

xavr-o1xie, o. to inhabit, to dwell. 

xeroixia, ac, ¥, the dwelling, the plan- 
tation, the spot. 

xat-omlge. to plant, to cultivate, to 
found. 

xar-oxvie, &. to delay, to omit, to for- 
bear. . 

navewrelifopes. to behold one’s self in 

a mirror. 
xaremrgoy, ov, 76. the mirror. 
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xat-op0be,@. toset up, to erect. 

xat-ogdore and -egéttw. to bury, to 
heap over, to conceal. 

xdre, below, downwards; dye xai xd- 
ve. up and down. . 

Karey, aves. Cato. . 

xaragu£,vxos, 4. the offset, the layer 
ofa plant. 

xat-epdouet.to roar, tohow]. — 

xateepepic, ios, 0, ¥. sinking, hanging 
down. 

Kedzacos, ov,6. Mount Caucasus, in 
Asia. 

xavua, eros, 76. the heat. 

xavparnese, a, sv. hot. 

Kavocsvol, ay. Causianians. 

navy douds, ees. to boast. 

nize, contr. nig, xiaroc, 76. 
heart. 

xtyxe0s, ov, &, ». millet. 

ve, #, 6r. worthy, honorable. 

xideos, cu, #. 1. the cedar. 2. a species 
of janiper. 

xsdete, w.to embalm. 

x«st6s. there. . 

xtseas, ful. xtloopeas. to lie. 

KthunsAtey, ov, té the possession, the 
treasure. 

xtivoc, », 0. he, she, it, that. 

Keice, ov, 0. the inhabitant of the isle 
of Ceos. 

xslew.to shear, to shave, to cut; xo- 
gay. to waste a country. 

Kexgorla, as, 8. Cecropia, an ancient 
name for Altica. 

Kéxgo}, owes. Cecrops. 

Ktxevparor, ov, Té. the net for the 
hair. 

xtasda. to command. 

xidouarand cixacuat, with the dat. to 
command. 

Keareate, #, ov. Celtic. 

xevoc, 4, Gy. empty, void. 

nave, @. to empty, to evacuate. 

xivrauges, ov, é. the centaur. 

xtvtiw, @, tosting, to perforate, to 
pierce, 

sdiyregoy, ov, To. the sting. 

Kegapssixte, ov, 0. the Ceramtcus. 

xtedusos and xegdctoc, fa, cor. earthen. 

xigd coors, #, oy. made of burned tiles. 

xigdrrupes. fut. xegdow, aor. ithaca 
(short a). Mid. aor. txpacdunv, perf. xix- 
pexe, pass. dxpapes &c. to mix. 

xépas, avoc, v6. the horn. 

xépacoc, ov, 5. the cherry-tree. 

xspderne. ov, 6. horned, the horned ser-- 
pent or Cerastes. 


the 
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Kipxuvos, ov, o. lightning, accompanied 
foith thunder and fatal, (See doreann). 

xipauvrooxomla, ac. f. meteorology, the 
Observation of lightning and other simi- 
lar phenortiena as prognostics of the wea- 
ther. 

apavyée,&. to strike dead with light- 
Hing, to strike. 

xepdurioc, ie. for. profitable, advanta- 
geous. 

napf'iav, -o. better, an irregular com- 
pGrative. 

xéipdor, toc, +0. the gain. 

xtprle, iSoe, 4. the shuttle. 

aipnos, ov, ». the tail. 

Kerxupatoc, ai2z,aiov, Corcyrian. 

nipua, eros, +é. the money, the piece 
of money. 

xtpudrioy, ov, 76. the same. 

xsuOoc, coc, rd. the caverns, the depths. 

xs@araios, alas ator. chief, principal. 

“saan, ac, #. the head; srs xsaary. 
lieels over hedd ; xaed xepaan. thou fool; 
xePadal xvvey. dogs’ heads ; xepadral Spear. 
serpents’ heads. 

uxdsda. to commit to the earth. 

wid opat. to be anxious. 

nude, to trouble, to afflict. . 

xuAsoe and xHastos. (xale) burning. 

semela, ac, }. the gardening. 

Ra®suiea, ator, ro, the garden vegeta- 
bje, the gardening. 

niwos, ov, 0. the garden. 

anpiov, ov, +6. the honey-comb. 

anges, od, 6. the wax. | 

xipu€,uxoc, 6. 1. the herald, the criet. 
%. aspeciesofsnail. 

xnpuoea. to perform the duty of a he- 
rald, to proclaim. 

mrteg, tes, To, the sea monster, every 
species of large fish. 

autadne, soc, o, 4. very large. 

Kuoséc, fw. Cepheus. 

Kugiceéc, ov. Cephissus, a river in 
Attica. 

anadne, foc, 6, § perfumed; xnad'si 
xoate. bosom covered with perfumed 
garments. 

xtCaros, ov, $. the chest, the ark. 

aidynies. to diffase one’s self, 

Kebaspar, Soe, 5. Citheron, a moun- 
tain of Beotia. . 

widen, ac, h. the guitar, 

xiBaeifce.to play the guitar. 

miBapedia, &. to sing to the guitar. 


«Gapad'ia, ac, §. the art of singing to the » 


gttiter. 
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x Oapedés, ci, 6. he that plays the gui- 
tar and sings to it. 

Kexépooy, aves, Cicero. 

K fraxsc, wy. the Cilicians. 

Keatcla, af, §. Cilicia, a 
Asia Minor. 

KigeCpot, oy. the Cimbri, inhabitants of 
the modern Jutland and Schleswic. 

Kimmipioc, la, cor. Cimmerian, belong- 
ing to the Tauric Chersonesus. 

Kluev. aves. Cimon. 
' xttduysde. to incur danger, to runa 


province in 


| risk. 


xtrduvoc, ov, 6. the danger. 

Kéevéac, ov. Cineas. 

kivée, @. to move. 

xivne se, ewc, f. the motion. 

Kipxw, wc. Circe. 

kiooa, ut, n, and xivra. the magpie. 

xereoe, 00, 6, and xirris. the ivy. «loos © 
vos) wy oy, of ivy, adorned withivy. _ 

xbyheo (subj. xixsio), xixnue, and xix2- 
veo. to meet, to find. 

xiyan, as, 4. the thrush. 

cle. to go. 

xtov, ovoc, 6,4. the pillar. 

xaddos, ov, 6 the branch. 

Kaalopeévios, ov, 0. the Clazomenian, 
inhabitant of Clasomene in Asta Minor. 

karate, ful. cradow. to weep. 

Kadpos, ov. Clarus, a place in Lycia 
where was an oracle of Apollo. 

KasdyOnc, ov. Cleanthes. 

KAstvos, 4, 6v. renowned. 

KAsic, eaaddés, §. the Key. 

Kaséroe, ov. Clitus. 

Kasia, ots. Clio, one of the Muses. 

KafouCpotos, ov. Cleombrotus. 

Kasopeivag, ous. Cleomenes. 

kAtoc, ous, +6. the renown. 

krirernc, ov, o. the thief. 

krirre, perf. xékropay aOr. pass. éxdra- 
anv. to steal. 

Kater, ovres. Cleon. 

waniga and xarfo, to name, to call. 

kAufea, aros, v6. the vine, the branch 
of the vine. 

xaugoux ta; as, 4. the possession by lot of 
a portion of conquered land. 

xanga, &. to cast lots. -otuat. to receive 
by lot. 

kAluag, axot, }. the staircase. 

Kalyny nt, 4. the bed, the couch, the séat 
at table. 

Kasrtac, ov. Clinias. 
bi xrsyidtey, tov, rd. the little bed, the 

ler, 
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xxew, to incline. 

xAteba, as, . the couch, the tent. 

crAcoprds, 6d, o. the chair, the throne. 
' crown, ae, § the theft. 

«xrvGe. to inundate, to wash. 

xaurés, 4, 6v. famous. 

nro, with gen. (imperat. perf. nixavs, 
xécnure). to hear. 

kKA@y, ayoc, o. the branch. 

Kyidsc, ov. Cnidus, a cilyin Caria. 

xvicoa, ue, 4. the smoke of fat. 

Kyaoocos, ov. Cuossus, @ city in Crete. 

xdyx4vne, %. the shell, the muscle. 

xotAaive. to excavate. 

xoraas, adec, §. the hollow, the cavity. 

xotrla, as, §. the belly, the abdomen. 

xotaoc, », ov. hollow, excavated, deep ; 
t& xesaa. the valleys. 

xotr de, @. to excavate. 

xotpde, @. to put to rest. -copar, Guat. 
to rest, to sleep. 

xotve. IN Common. 

xosvés, ¥, 6¥, COMMONS xoLe Tuy, B 
common fate ; 4 xot4 gdets. the social 
nature ; 76 xotréy and ta xetva. the com- 
monwealth. - 

xorveric, #. to partake, to have com- 
Munity or intercourse. 

xesvec, in common. 

Kotog. Caaus. 

xotpavesy ov, 6. the lord, the master, 

xerrasoy, ov, +6. the couch, the bed. 

xoirn, no, x. the bed, the couch. 

xerate. to punish, to chastise. 

xodaxtta, ac, 7. the flattery. 

xiaag, ano, o. the flatterer. 

racte, swe, §. the punishment. 

KoAAde, @. to paste, to attach to, 

xorotde, od, 6. the jack-daw. 

xoroge be, 08, o. a statue of superhuman 
dimensions. 

xorove. toinjure, to mutilate, to re- 

uce. 

xér7oc, ov, 6. the bosom, the bay. 

xoruuCse, a. to swim. ' 

Koautreve, éwc. an inhabitant of the At- 
tie parish Colyttus. 
" Koaytxd, te, 4. the Colchian land, on 
the Euxine Sea. 

Keays,“ tdor. Colchis, name of a city. 

K6axz04, wy. inhabitants of Colchis. 

xorceréc, od, 6. 1. the hillock. 2. Colo~- 
nus, a district of Altica.. 

xojtde, w. to have hair. 

x6pan, ac, ». the hair. 

xomiruc, ov, &. having long hair. 

xoperdy, ic, ». the transportation. 

xouidy, Very. 
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roles. to bear, to carry, totake care . 
of. 

xouraduc, $0, 0, %. boastful. 

nou-Léc, #, or. respectable. 

xovin, us, And xévic, fac, %. the dust. 

xeviogadec, ov, 5. a cloud of dust. 

xovie. to cover with dust. 

Kéye:. Conon. 

xowic, doc, f. the cleaver, the knife. 

xowpia, at, i. the dung-heap. 

impos, cu, ¥. the dung. 

oreo. to strike, to cut, to assail with 
words, to trouble. 

xipat, axoc, 6. the raven, the crow. 

xopte, @. to satiate. xopéouat. to be sa- 
tiated; sxopscodusba dy xaaiovres. we 
might have satisfied ourselves with weep- 
ing. 

xopn, xt, 4. 1. themaiden. 2. Proser- 


ine. 

P K éptv@oc, ov, 4.2 Corinth. KopiyOsaxde and 
KopiyOsoe. Corinthian. 

xopoc, ov, 0. the satiety, the weariness, 
the discust. 

xapuBalrot, 6,4, (xépucs eléaoc). the crest- 
waving. 

xopus, uboc, s. the helm. 

xopupy, ac, f. the summit, the topof the 
head. 

xopovn, nc, %. the crow, the hooded 
crow. : 

Koperie, isos. 1. Cordnis. 2. curved, 
like the prow of a ship. 

xoopttw, w.to adorn, to ornament. 

xéopencts, tac, f. the ornament the 
adorning, 

xbopasoc, la, cov. adorning, becoming, 
mannered. , 

xoosirus, wroc, #. the propriety, de- 
cency, decorum. 

noo 40¢, ou, 9. the ornament, the seem- 
liness ; the world. 

xordaAn, ne, f.a vessel to draw with, a 
a basin, a cup. 

xovesdc, ec, 6. the barber. ; 

xeven, xc, h. the virgin, the daughter. 

Kovgos, ov, 6. the young man, the son. 

Keugotpopoc, 6, 4. educating children, 
the nurse, the guardian. 

Kougos, m, ov. easy, gentle, light. 

xodews. lightly. 

xé-Lex o¢, ov, & the black bird. 
nas” wos. Crathis, a river in lower 

taly. 

rgermaada, &. tohave a debauch, to 
speak in a debauch. 

xgavioy ov, v6. the skull. 

xedyos, eos, 76. the helm. 


KPO 


kpc, eros, v6. the head. 

xgaesc, soc, hythe mixture; Tar dépwy, 
the climate. 

Kparepéc, ov. Craterus. 

xparwee. powerfully. 

mativ,a. with the genitive, to main- 
tain the superiority, to conquer, to rule ; 
xpartiy teéy fyiay. to command the reins. 

xpatip, upos, 0. the crater, a vessel for 
mingling wine, the kettle, the crater of 
a volcano. 

Kpdens, uvoc. Crates. . 

xpérieroc, », ov. the best, the most ex- 
pert, the most excellent. 

xpdros, soc, +6. the power, the strength. 

xpauyn, nc,%. the ory, the outcry. 

upéec, aror, 76. the flesh. 

xgtionwy and xpslt rar, ovoc, 0,4. better, 
stronger. 

xpile. to rule. 

xpesacles, @, and xpercyvupes. ful. xpyedco, 
ixgiuaca, txpsuacduny. to hang, to hang 
up, to suspend. 

xpsoupyée,a@. to cut in pieces. 

K ptr, ov'ros. Creon. 

xprmpay tie, d. to eat flesh. -foncs, oteeat. 
to have eatable flesh. 
— ephdepevor, ou. v6. the veil. 

xpugevoc, od, 0. the precipitous side of 
@ mountain. 

xpivy, wc, h. the fountain. 

xpywic, tor, § the foundation, the 
shoe. 
Kpuc, aréc,o. the Cretan. 

Ketern, uc, f. the island Crete. 

Kentexic, #,éy. belonging to Crete. 

agiOu, ic, §. the barley. | 

xelOsvos, vm, evov. of barley. 

xplxoc, ov, 6. the ring. 

xgixie, @. to adorn with a ring. 

xetvov,ou, v6. the lily. 

xetre, to judge, to estimate, to resolve, 
to select, to attribute ; with the geniiive, 
to charge with, to bring to judgment, to 
condemn. 

xgéc, ot) 6. the ram. 

xeleic, tec, f. the sentence, the crite- 
rion. 

xgirae, ed; 6, the judge. 

Kesrias, ov, 6. Critias. 

Keoiteoc, ov. Croesus. ; 

xgoxddsiros, ov, d. the erocodile. 

ngonoweracc, ov, b, §. saffron-robed. 

ugoxéTTac, ov, 6. a rapacious animal, 
Pessibly the hyzna. 

Kgéroc, ov, 0. Saturn. 

RESTAAOY, OV, 7. the rattle. te (of th 

6uagos, ov, 8. temple (ef tre 

head.) 


46 


KIM 


xgoria, d.te make a noise, to rattle. 
to strike together, to applaud. 
éro¢, ev, & the noise, the tumult of 
applaase- 
Kpérer, evec. Crotona, acify tn lower 
Italy. 
Kporavidtue, ev. an inhabitant of Cro- 
tona. . 
xpote. to strike against. 
xpuspoc, a, 6y- dreary, chilly. 
xpuor, tos, ro. the cold, the frost. 
npurtoc, 4, 6v. concealed. 
xpdrrs. to hide, to conceal. 
xgderaarot, ov, 6, f. the ice. 
xpboa. with the genitive. secretly, un- 
known to. 
xperesc, od, 6. the pitcher. 
xrdouat, as. to acquire, to earn; 
in the aor. and perf. to possess; 6 xt«- 
vrusatvoc. the proprietor. 
xréap, afo¢, ro. the possession. 
xrelve. to slay. 
xrapsiCe and «reife. to bury. 
xriua, arec, vo’ the possession, the 
property. 
xrivoc,eoc, ro. the cattle. 
a aruvorpcpla, ac, % the breeding of cat- 
e. 


Kruqiiwoe, ov. Ctesibius. 

xTioc, tot, h. the possession. 

xti€e. to found, to build. 

xtigua ares, té. the settlement, the 
colony. 

xticcns, ov, § the founder, the au- 
thor. 

xru7roc, ov, . the noise, the clangor, the 
tumult. 

nueysoc, bt, and i, oor. Gark. 

xuavoxeltnc, ov, 0. having dark hair. 

xuCegyde, &. to steer a ship. 

xuCegvirnc, ov, 0. the pilot. 


Kudevia, as. Cydonia, a city tn 
Crete. _ | 
xuvée, &. to be pregnant. 


Kufixav0l, wy, inhabitants of Cyzicus, 
a city of the Propontis. 

udxres, ov, o, the circle, the circuit ; 
xdzae@. around. 

Kuxao-), owes, 6. the Cycl ; 

xdxvoc, ov, 6 1. the swan. the Cyc- 
nus. , 

nurtvdée, @. toturn. fons, ovat. to 
wander, to roll, to indulge ia. 

xvale. to turn, to wind. 

Kuaaiva, ug. Cyllene, a mowniain in 
Arcadia. 

xtc, aves, 76. the wave. 

xnupCartoés, od, & the iiusic of eym- 
bals and other kindred instruments. 


KQO 
napinbenor, ov, 76. the basin, the cym- 


nurnyet io, @. to hunt. 
xurnyetixés, %, 6¥. belonging to the 


chace ; xdar. a hanting dog; 4 wrwys-_ 


vsxu. the art of hunting, the chase. 

nuvayle, ac, >. the chase. 

xurnyés, ov, &. the hunter. 

xuvoxégaacs, ov, 6. the ape with the 
dog’s head. 

Kuvéaoas, suc. Cynopolis, a city in 
aaa Kuvowoalruc voués.@ district in 

pt. , 

Koa eto, ia» soy. Cyprian. 

Kuseoe, ov,. the isle of Cyprus. 

xara. to bend, to bow. 

xvgie, @.to be. 

Kugnvaixs, xe. the Cyrenaic kingdom. 

Kugivy, uc. Cyrene, @ city in Africa. 

xdetec, fov,o.the master, he in whose 
power a thing is. 

Kugyvoc, ov, ». Corsica. 

xdgouar. to devolve to, to be to. 

Kigoc, ov. Cyrus. 

xugde, &, to confirm. 

xigrapc, «tos, +6. the lamp, the hump, 
the inequality. 

xbros, tos, +6. the cavity, the enclo- 
‘sure, 

Kéearcc, cv. Cypseleus. 

cto and wie. 1. to be pregnant, to 
bring forth. 2. to kiss. 

doo, xuves, 6, 4». the dog. 

usidsey, ov, +6. the sheep skin. 

xedsopégos, ev, 6,%. clothed in a sheep 
skin. 

xBar, avor, 5. 1. the goblet. 2. name 
of a Carthaginian port. 

xeonutéc, ov, 0. 1. the Jamention, the 
funeral cry. 2. the name of a river in 
Hades. 

xexde.to lament, to cry in lamenta- 
tion. 

Koalac, doc, §. a promontory in At- 
tica. 

xorvo. to prevent, restrain, forbid, 
hold back. 

xoude, to march in triumphul festi- 
val. o : 

x@sun, ne, 4. the village. 

xol4nd 6. in the manner of a village, in 
villages. 

xoLix6C, ov) 0. the comic poet. 

xtoreead’e% 0x66, oU, 6. the comic poet. 

xaysioy, ov, +0. the hemlock. 

Kaverlav, wyo¢. Conopion. 

kéverL, eros, s. the fly. 

Kaoe, ov, 0. the Coan, 


AT 


AAT 


xan, we, 4. the oar, the handle of the 
hand-mill. 

Kegixsey dvteov, 76. the Corycian grotto 
on mount Parnassus. 

A. 

Acdkot,, adaos, & and awe, and. the 
stone. 

aac, fc, #. the hold. 

aaCdewOor, ov, 6. the labyrinth. 

aayagéc, d, ov. thin, slender, tender. 

Aayisior. ov, 76. the little hare,” the 
rabbit. 

Adyos, ov. Lagus. 

. rayne. fut. anZeuac, aor. traxer, 
perf. slauxe or riroyxa. to cast lots, to 
receive by lot. 

aayas, o, 4. the hare. 

addge. secretly, unobserved; adOee 
Asés. without the knowledge of Jove, 

Aas uoropéo, &. to cut the throat. | 

aciog, &. dy. lefts § adsa, (ele under- 
stood,) the left hand. 

Adxasva, ns, §. the Lacedsemonian wo- 
man. , 

Awxtd'aqovioc, ov. the Lacedemonian. 

Aaxtdaiey, ovoc, . Lacedamon. 

Azxiddyt, ov,6.a member of the La- 
cian tribe, 

Adxwy, ovog. the Lacedsemonian. 

Aaxay ix, ic, 3. Laconia, 

Aanwvizes. laconically. 

aaario.@.to talk. to prate. f. seo p. 
AsAdAnne. 

acacc, 5, §. loquacious. 

Aduayzoc,ov. Lamachus. 

aauldva. fut. adpouas. aor. traaRer, 
perf. strange. to take, to appropriate, to 
receive, to a(tain; tivéc. to take hold by. 

auuwac, ddo¢, $. the torch. 

. Aamoredt, d&, oy. shining, brilliant, res- 
pected, fresh. 

Azpwredtnc, wroc, i. the splendor. 

rauaeds. brilliantly, decisively. 

ravrbdrer, ful. asow. ircber, abarOa. to be 
concealed, to be unknown ; faahs radera 
mded pigoc weary. he did this, unobeerv- 
edly, in part only. 

A2zouidwy, ovres. Laomedon. 

rade, od, 5. the people. 

adoc, ov, 6. the stone. | 

Aew:62s, 07. the Lapithe, a people in 
Thessaly. 

adevat,axcc, 4. the chest, the ark, the 
coffer. 

Aa esos, 0, h. rough, shaggy. 

Aarivs, xc. Latium. 


AEP 


Aarsvet, wv,of. the inhabitants of La- 
tium, Latins. 

Adtpos, ov, &. Latmus, @ mountain tn 
Caria. oo 

Aatonte,@. f. tow. (rinvw)."to quarry, 
to cut out stones, to hew stones. | 

AarTépuuer, are, +6. quarried stone, 
hewn stone. 

Aagrosentée, ¥, 6y. cut in stone, 

Aaroula, ac. the quarry ; af aeri- 
fades. & prison in the quarries of Syra- 
cuse. 
_ MTOR My 67. requisite in quarry- 
ing. 

agrewe. f. ew. to serve. 

aauxarin, xt, }. the throat. 

Aavgwrinés, 4, 6y. belonging to Lau- 
rium. 
bon Aapueazyayio, &. f, sow. to carry off as 

ooty. 


Aayarwopeat f. sivouss. to bring forth 
esculents. 

adxaroy. ov, 6. eseulent vegetables. 

adxec, eos, 6. the lot, the share. 

Akasray ne, h. the lioness. 

Afaexoc, ov. Learchus. 

ai€nc. nroe, 6. the kettle. » 

riya, f. xlZe. tosay, to speak, to com. 
mand, Asyouxes. to lie down; Aflyorras. 
dicuntur, they are said to; 5 aezdusrec. 
so called 

AwmAatia,®.f. iow, to drive away as 
plunder, to plunder. 

Asser avoc, 0. the meadow. 

Asio¢, @, ov. smooth, even, polished, 
thin. 

aun ebuuio, &. to faint. 

asia, f. rehfo, 2. p. afro. to 
leave, to desert. -oas. to suffer want, to 
be inferior. 

Assroupyla, a¢, §. the public office, em- 
ployment, labor. 

ashLayoy, ov, 76. the remains, the rem- 
nant. 

Asxsipny nc, 4. the dish. 

rier poy, cv, +6. the couch. 

adétc, sac, §. the speech, the phraseo- 
logy. 

Asovriyos, ov. a Leontine, inhabilant of 
the city Leontium in Sicily. 

Agcy Tadne, sof, 0, #. lion-hearted, coura- 
geous. 

asridaords, i, bv, (acris). scaly. 

daw dys sw, 6,4. having a poor, thin 
so 

Asrréc, %, év. thin, light, meagre. 

Aspratoe, ov. Lernzan. 

Apyn, ne, i. a lake im Argolis. 


48 AIT ; 
Awzeddioc. Leucadian. 
asvxarbi€e. to be white. 
Awxo0éa, ac. Leucothea. 
Asuxtt,%, 6y. White. 
ASUASTAC, NTOCy H. the whiteness. 
Astxouaros, ev. Lucullus. 
ASUROA EYEE, cu, 6, he white-armed. 
Asuy sla, o, hy, ‘(iua). white-robed. 
AEZOS, #08, +6. the couch. 
afer, cy ros, 6. the lion. 
Aswyidac and Asaviduc, ov. Leonidas. 
anya. f. Za. to cease, 
Aida, nc. Leda. 
awOn, ne, h. the forgetfulness. 
duilov, ov, +6. the crop, the field. 
Anmyves, ov, f. Lemnus, an ssiand tn 
the JEgean Sea. . 
Anvaies, ov. a name of Bacchus. 
Auvéty 0d) 6. the wine press, the vat. 
. auple.a. to be guilty of folly. 
Ancride, f. s6ve.to plunder, to com- 
mit ‘robbery. 
Anovic, ob) 6. the robber. ; 
Anorginés, H, 67. predatory ; Céos. pre- 
datory lifes Anorg ies wTeiienc. & private 
ship. 
Anra, ous. Latona. . 
Atay. very much, extraordinarily. 
amMavords, ov, 0. the incense. 
Al€uss, wy. the Libyans. 
Asten, nt, f. Libya. 
AiCuxés, ah ér. Libyan, 
Asyyde, Joc, o. the vapor, the steam. 
Alyus, ay, Ligurians. 
Atyvetixns, tc, a. Liguria, tr upper 
Italy. 
vdeo, to stone, to throw stones. 
rsGidsor. ov, 6. a little stone. 
alOcvos, 4, ov. of stone. 
asboCoats, ey te the casting of stones, 
the stoning. 
Ashorrosio, @. to change to stone, to pe- 
trify. 
AiBoc, ov, 0, 4. the stone ; roaureane, the 
precious stone. | 
asny, &voc, 0. the harbor. 
ayuvator. tobe under water, to have 
swamps; Tércc AsrdCer. a morass. 
Alurn, ws, f. the lake. 
Atpeds, od 9. the famine, the hunger. 
Alvov, ov, 6. the flax, the net. 
Aivos, ov. Linus. 
asmapés, d, dv. beautiful, 
rlooopas. to beg, to supplicate. 
AcTevedes, to pray. 
Auréss H, éy. simple. 
ALTST HG, NTC. H. the simplicity: the fra- 
gality. 


“ATIT 


to reckon over. . . 
Acpinés, 4, o. rational, endued with 
h . 


xb7105 ov, 74, the oracle. 


Acyiopedts ov, 0. the reasoning, the re- . 


flection, the sense. 

Aoyoe, ov, 5. the word, the speech, the 
tradition, the reason, the report, the ac- 
- Count 5 Abyor ixuy teréc. to have refer- 
erice to ¢ thing, to concern himself about 
a thing; iv Acye arid Adyors ehvas. to be 
in repute, in estimation ; xerd adyoy. in 

ttion to; tke adyeus igyeeOas ris. 
engage in conversation with any one. 
AbyXM, aC, 4. the spear 
Acergor for rovrgor, ov, Té. the bath. | 
Aeryés, ov, 5. the calamity, the wo. 
rnoWoeia, a, -fouas, clues, with the da- 
tive, to calumniate, to inveigh against, 
to address injuriously. 
Aocpess, ov, 5. the plague, the pestilence. 
xébwée, 4, dv. rest, remaining ; ta Aoc- 
wd. the rest ; xai 7@ actwe. and so forth ; 
To acsrov. henceforth. 

Aoxpol, 'O€éras. the Ozolian Locri, in 

cece, 

Aces, #y 6x. oblique ; of oracles, am- 
biguots. 

Aoverrarct, av. the Lusitanians. 

-aoureor, ov, +d. the bath. 

note. In this verb the Attic dialect al- 
most without exception omils the connective 
vowel before the termination, as 3d pers. 


imperf. trou, pass. actuat, to wash ;. 


oss. to bathe, to wash one’s self. 
Ades, ov, &. the summit, the height, 

the crest. 

aoxeyée, ov, 0. the leader of a rank of 
soldiers, the officer. 

aoyde, &, f. tow. to lie in wait for. 

Aoxsia, as, h. the birth, the childbed. 

roxedopsas. to he in childbed. 

Ax ot, ov, &. the ambuscade, a division 
of soldiers. 

Avyxséc, sos. Lynceus. 

Avyegds, &, ov. disastrous, calamitous. 

Auda, ac,f. Lydia, in Asia minor. 

Audie, ov. the Lydian. 

Auxopiduc, ev. Lycomedes. 

Avxoc, ov, 6. the wolf. 

Avuxodeyoc, ov. Lycurgus. 

rumalyar. f, ave, -onxs. to injure, to de- 
stroy. 

adun, ne, the injury, the harm. 

aurio, &. f.tow. to sadden, to grieve, 
to insult. -sogeet, odes. to be grieved. 

ndan, ne, §. the sadness, the grief. 


~~ 
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AoytCoueai, to consider, fo reflect upon, 


‘\ 
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Auvmneic; sumets, dy dv. sad, wearisome, 
afflictive, unpleasant, poor. 

aden, as, h. the lyre. 

Adoaydgoc, ov. Lysander. 

Aveiacyouv. Lysias. 

Avetpaxzoc, ov, Lysimachus. 

Avcurwes, ov. Lysippus. 

Averray2t, av. Lusitanians. 

Avot ayla, as, §. Lusitaniay a province 
of ancient Spain, now Poriugal. 

avert sate, @. f. tom. to profit, to be 
useful. 

Auorrsans, éo¢, 0, f. profitable. 

avoca, ney 4. the madness, the in- 
sanity. 

avxyros, ov, o. the lamp, the light. 

abe, f. .vow. to loose, to solve, to free, 
to remove, to abrogate. 

aatyric, 4, ov. unfortunate. 

awioy, ovo, 6,4. better, richer; awic- 
voc and Agoros. the best; @ aaors, O 
bone! 

awrd, ot, 0. 1. the lotus, atree that 
bears sweet fruit. 2. the water lily. 


M. 


4 

Bd. negative particle of obtestation. 
we Ale and ob ua Aja. no, by Jupi- 
ter. 

Mdyesoc, ov. Magreus. 

ayriric, doc, }. the magnet. 

fdga, ns, §. the barley bread, the 
cake. 

f4a06¢, od, 0, the breast. 

dona, aroe, +6. the instruction. 

dbuots, sos, 1, the instruction, the 
learning. 

fasvoas. to deliver (as a midwife.) 

Maia, a¢, #. Maia. 

‘palvac, ados. the female Bacchanal, 
the fury. 

Matra, f. ave, dor, tunva,p. Mm. Ls- 
Munya. to madden, acl.; palvoues to 
rave, 

fate, & todeliver (as a midwife) ; 
peatwebuvas. to be assisted in birth. 

Maia rics doe, §. the lake Meotis, not 
Sea of Azof. 

Mazxet, oy, of. a people in Africa, the 
Maca. 

peduce,apoc, 5, %, blest; of peanapes. the 
blessed, the gods. . 

panael?o, f. (ew andim. to bliss, to pro- 
nounce happy. 

pernadgtoc, (2, «07. happy, blessed. 

Maxsdoviz, ac, #. Macedonia. 

Maxedovixés, #, 6v. Macedonian. 


MAX 


Mazedm, évo¢, 8. The Macedonian. 

sang dCsety & ». long lived. 

praness, d, ov. long; axedr. far; ov 
pera axeéy- shortly. 

poengoredyzroc, d, %. long-necked. 

udaz. very, much; & “ira, exceed- 
ingly ; comp. «darcy. more, rather. su- 
perlat. uiatera. most, especially. 

poednznce,s, ov. soft, timid. 

pardeca. f. dfa. to soften. 

wearroric, ¥, by. (uaaaés). covered 
with long wool. 

pecevOdve. f. uabioouat. aor. inabor, 
perf. wazdbuxe. to learn, to understand. 

Mdrnc, eos. Manes. 

paris, al, f. the insanity, the far y- 

peavixes, a, 6v. raving. 

parrsids acy f. the prophecy. 

poarrsioy, ov, 76. the oracle. 

jsayt sdogcas. to prophecy. 

aarvrixn, wc, f. the gift of prophecy. 

Mavravsle, af, #. Mantinga, a city in 
Arcadia. 

wadyric, ewe, &. the prophet, the sooth- 
sayer. 

Megaboy,aves. Marathon, a district in 
Athea. ' 

Haeaive. f. ave. to cause to wither, to 
blast. 


Meedéyo¢, ov. Mardonius. 

Megio¢, fov, Marius, 

Maguagidas, wr, of Marmaride, a 
people in Africa. 

paguapgifo. to have the polish and 
hardness of marble. 

feeuegot, ov, ». marble, hard white 
stone. 

Mzecdac, ov. Marsyas. 

pagtugia, &. f. iow, to testify. 

pagtvela, ac,f. the testimony. 

acr svc, f, sdew. to seek. 

facteyias, ov, 6. the man that was 
whipped, the branded convict, the slave. 

paeriy6e, a. f. ae, and parrice. to 
scourge, 

Udrasoc, @, oy. Vain, unprofitable ; ud- 
taca. vainly, to no purpose. 

wedrny. in vain, groundiessly, 

“earra. f. Zo. to knead. 

pdx aiea, ac, #. the sword, the knife. 

Max atels, isos,4. the small knife, the 
razor. ' 

pean, nor 4. the battle. 

Maynrings, Hy 6y. warlike. 

ody specs, my oy. Warlike. 

pedxopens. ful. Uaxicouas and Us xov- 
“as, to fight, to contend. 
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“to. perf. uiuas, to desire, to propose, 
to dare. 

(A6par-auy tes, a, copcat, ovsens, to boast. 

utyenivag, ogoc, 6,4. magnanimous. 

Leyarddadecc. ov, & §.  (Sédgor). 
abounding im large trees, 

(ty arorgarocdrn, nc, theenterprise, 
magnificence. 

Méyaroregernc, tos, 6, f. noble, sumptu-* 
ous. 

Miyarcreerac. nobly, magnificently. 

Miyaroluzia,ac,9. the magnanimity, 
the amlition. 

Hiyartve, f. vse. to magnify, to extol, 

Mizaga, av, td. Megara, a city in 
Greece ; Meyagee. an inhabitant of the 
city. 

Meyeels, ec, i. the territory of Me- 
gara; Meyagixis, 4, oy. belonging to 
Megara. 

ptyagor, ov, v6. the palace, the house. 

“byac, dan, a. great. comp. usifar, 
evoc. superl. pelzieror, m, ov. wad TO byiee- 
roy, and what is most important. 

prizeBoc, sor, 76. the greatness. 

etd to. to take care of, with the genit.: 

peidonas the same as utéia. 

Méovea, nc. Medusa. 

fidyevoc, ov, 6. the measure containing 
six bushels. 

(480-agué2o. to change. 

t8n, vc, §. the drunkenness. 

4t0-lornus. to alter, to change ; usrar- 
whoa sic ddcv Choy. to pass from one 
mode of life to another ; uerasrivas tic 
Osove. to be translated tothe gods; Mé 
sierny. | went away. 

Msdiproc, 0.4. (used with rowee under- 
stood) the boundary. 

“Bvenouas roith genit. to be intoxicat- 
ed, to intoxicate one’s self. 

p08. to intoxicate, to be intoxicated. 

prdideo, &. to smile. 

wal€ar, ovoc. See uizac. 

b stegdxsoy, ov,76. the young man, the 
oy. 

Meigouas, aor. tepogoy, perf. tu peoge.. 
to, obtain a share ; perf. suagras. it is 
fated ; +6 sluaguivor. fate. 

Merayxorde, oto be melancholy, to 
be insane, 

firac, esve, av, black. 

ian uot. f. arriow. it concerns me, 
it interests me. 

prrsifee and wsat&a. to dismember. 

puorcrde. &, to study, to exercise, to 
employ one’s self. 


~ 
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fixéra, ac,¥. the care, the training, 
the preparation. ; 

geeretietoyv, cv, +6, the study, the 
place of exercise. 

gers, tvoc, +6, the honey. 

Metrix igrue, ov. - Melicertes. 

“bicca and uerrre, ue, f. the bee. 

peerrnoeés, o8, 0. the procrastination, 
the delaying. | 

éadw. to delay, to forbear ; connected 
with an infinitive, to be about to, or 
Made fixes. iturus sum; 7d wéaacy and 


' wa peénorre. the future. 


péace, eof, 76. the song. méAay woinriic. 
the lyric peet. 

Meamogetvn, uo. 
muses. 

Heradio, @, to sing, to play, to make 
music, . 

perndia, as, i. the meledy. 

Mseyéviey, ov, 6. the Memnonium, an 
edifice and spot consecrated to Memnon 
an Egyptian Thebes. 

forroc, i, by, faulty; od usuwrric. 
beautiful, perfect. 

Méugis, wos, 1. Memphis, a city in 
Egypt. 

tingeua. f. uiplouas. to blame, to 
reproach, to censure, to be indignant at. 

my, indeed; <a refers todé form- 
img a connexion like that of indeed— 
but, but these particles are continually em- 
ployedin Greek, when no such opposition 
of edeas is intended, as would be expressed 
tn English by indeed in the protasis, and 
bat in the apodosis of a sentence. 

Mavixedrns, soc. Menécrates. 

febvosy soc, 76, the strength. 

wérvos. bat, yet. 

mera. f. paved. uomivnnc., 2. p. méisova. 
to remain ; péimora has the force of the 
present tense. . 

pet)etfea, -oua,. to divide, to allot, to 
appropriate to one’s self. 

feégos, soc, +6. the part; rage sesgic. 
in order ; road méeoc. for the most part. 
wrsieroy pigoc xxadouc. much beauty. 

weonuCela, ac, §. the south, the noon. 

poonpCosncs, ¥,6y and pernecCesric, x, dv. 
southern. 

Mivoyala, ac,}, and usocysues, ov. the 
interior of a country. 

pesooaatés, w. to catch up, to catch, to 
intercept. 

Merorocaia, at, f. Mesopotamia. 

uieoc,n, ov. that which is in the midst ; 
ér rice. in the middle. 

rebe, , to be in the middle. 


Melpémene, one of 
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Mecenic, idos, §. Meassais, a fountain in 
Thessaly. 

Msceay» and Meccnvia, ac, §. Mes- 
sene, a fownin the Peloponnesus, also 
Méeeurtaxs. 

Mecr ives, wy. Messenians. 

Merréc, 4,69 with the genit. full. 

usta with the genit. with, among. 
With the accus. after; «eB? fuiges and 
huigay. by day; pera pxety. shortly; 
werd Ji, farther, hereupen. ta pasta 
valve. the sequel. In composition perd 
denotes change. 

MeraSdarw. (See Bdarw). to change ; 
sic +s. to change one’s selfto.  —s_ 

perdlacts, swe, f. the transition, the 
progress, the change of abode. 

pstaCoas, tc, ». the change, the remo- 
val. 
usra dalvunas. to feast with. | 

ustadidaur, with the dative of the 
person and the genitive of the thing, to 
impart. 

psta-ranldve, wilh the genit. (See 
aauBdve). to share, to participate, to as- 
sist. 

ptr-eaaracoe and -2rardree. tochange; 
-ones.to pass by ; usraaadrouy Tor Ciov. 
to die. 

uttanda, ac, x. the labor in mines, 
the mining. 

perania. to dig. . 

eraaawés, 4 éy. belonging to min- 
‘ing. . 

férannoy, ov, 6. the metal; ta ué- 
race. the mines. 

pita-pirouas. f. toouas. te repent. 

fsre-p09 00m. a. to transform. 

Mirayactwo. to change a place of 
abode. 

ust-ar-loragar. to move away, to 
adopt another mode of life. 

utrae-voie,@. f. sow. to change one’s 
opinion, to repent. 

peraés. between, during, in. 

pira-rivwrosas. to seud for any one, 
to call any one. 

Meraréyticy, ov, 76 Metapontum, a 
city in Lower Italy. 

pita-cxsudte, to change. 

fera-crgipo. to turn away, to bring 
from the direct course. -ouet. to turn, 

pira-cynati€e. to change, to tians- 
form. 

pera-ribnus. to misplace, to displace, 
to change. 

pstavdda, @. f. tow. to speak to; nerav- 
da. 3. sing. imperf. 
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ere-pien. (See vige)- to bring over, 
to transport, to transfer. 
Meragegsxae. metaphorically, figura- 
tively. 
feir-stes. with the accusat. to go for, 
to procure ; with the dat. to share. 
fer-igxouas. to go after a thing, to 
punish, to avenge. 
peer tye. (See iyo.) with the gent. to 
partake a thinz, to nave together with. 
jestevelea. to lift on high, to excite, to 
hang on high. 
meriogocand uerioges, 0, 4. raised on 
high, high. 
ptTe@eoc. anxiously. 
meeréwio Oey. behind. 
per éragoy, cv, +6. the autumn. 
Mere, Ale. to unbolt. 
pelrgsos, (2, toy. moderate; To psrgcoy 
the proportion. 
“ereloc. moderately. 
. Mireos, ov, 76. the measure. 
pirawroy, ev, to. the brow, the fore- 
head. 
wéxpcand méixesc. until ; mexet raver. 
awhile ; «éxes orov.s0 long as; uéxes 
wrod. & long time. 
pen. not, lest; c¢ ts used like ne with 
the imperative present, and with the sub- 
reget aorist, as ui aAlys and pi 
Aly NG. 
und, nor, not even, nor yet. 
Miéua,ac. Medéa. 
pendsic, ela, i. no one, none; pendix. 
nothing; tt is also a strengthened nega- 
tive, as uxdiy dd sxsiv. not to act unjustly. 
pudwore. never. 
puudtre, not yet. 
Madt2,a¢,§.' Media. 
Madésert. in the manner of the Medes. 
exdoucs, to plan, to devise; to plot. 
Midcc, ov. the Mede, another name for 
Persian. 
fenxits. 
in. 
oe inet, soc, +0. the length. 
Maasséc, éaty 6.a Meliensian, Living. 
on the Malian gulf in Thesealy. 
petasvot, 6, §. yellow. 
penactoror, 5, §. fed on by sheep. 
macy, ou, vo. the apple, 
pay. but, yet, but now; 
but yet ; eo may. nor yet; t 
next? 
pay, voc, 6. the month. , 
purtye, yee, 4. the membrane which 
envelopes the brain. - 
paavio. f. dew. to indicate. 


no more, no farther, not 


Gra ey. 


eu. what 
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snpos, ot, 6. the thigh. 
_ fore, ogoc, &. the counsellor. 

“dre. gctee. neither...nor. 

purng, unrigocaond unreés. the mother. 

unteomarag, ego, 6. the grandfather 
on the mother’s side. 

ant eérers, sac, f. the mother country, 
the mother city ; uxTgoroass xawias. the 
source of evil. 

areus, as, §. the stepmother. 

Miapoc, @, ov, hateful. 

mizrvunus. fut. alge. to mig, to mingle. 

Mibpsd dene, ov. Mitbridates. ; 
- peiupomperiic, so¢, b, §. stingy, parsimo- 
nious. on 

(ing dts ay dy. small, short ; fatxpey Jur. . 
nearly, almost; x27 pctxpév. by degrees ; 
wape secxpéy. almost. ; 

pinpiz pot, bh, (ope). having @ small 
territory, having, little soil. 

Miaatos, ev, § Miletus, a city mm 
Tonia. 

Maatiddnc, oy. Miltiides. 

Mioy, avec. Milo. 

mihouas, odeas. toimitate, with the 


wlunua, aves, +6. the imitation. 

atpvicne. (from uriw) with the gen- 
to remember, to recollect, to make men- 
tion of ; siuvapes, Memini ; Uisruce. Fe- 
member. 

ulsve. the same as uaa. 

Miser, wet and #. Minos. 

Muveraupor, ov. the Minotaur. 

“uscdrOperec, ov, 5, . misanthropic. 

pebokce, o of. doe. to hate. 

(4te Bc, ov, 5. the reward. 

aso BSqpopoc, ov, 6. the hireling, the hired 
soldier. . 

suiabéw, @. to let. -Gepens, ches. to hire. 

psrGarés, of, 6. the hireling, the day- 
laborer. , 

pioéduscec, 0, >. hating the people. 

gaiorrdaae. to cut in pieces. 

plroc, at, §. the fillet, the hesdband. 

peva,dc, f. @ mina, a weight of one 
hundred drachms. The Atiic mina was 
15 or 16 dollars. 

(rape, aves, Té. the monument, the 
gravestone. 

vier, Nos &. the memory. 

fernoyees. to remember, to make 
mention of. 
' Mrngoodyn, xc. Mnemosyne. 

Mriyer, oves. Mnemon. . 

Munowaxte, #. to remember malice 
against. 

fevarredes, ~0pees. to WO0. 
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Levnornp, upot, &. the wooer, the suitor. 


‘ oyts. scarcely, 
espa, ac, §. the fate, also the Fate as 
@ proper name ; mweigd tors wot, | am 
fated; rgd oleae. before the appointed 
time, 
&6s0do¢, ov, 6. the lead. . 
Méacs. scar ely, with difficulty. 
(irw, Lo come. 
_ Movemoe, 0, f. abiding, durable, remain- 
Ing. firm. | 
fovoasbes, cu, 0, 4. made of one stone. 
(evcpaxia, ac, ». the single combat. 
Hévoc, », ov. alone, sole. - 
Movordedaros, ov, 0, . having but one 
sandal. 
HovdeIaarpos, ov, 6, 4. one-eyed. 
(ov, @. to leave alone, to desert. 
(bveccc, tac, h. the desertion. 
opou, ws,4. the form. | 
brx0¢, ov, 5. the calf, 
fovroc for dros. 
- Movuvyyia, ac. Munychia, @ port of 
Athens. | 
Movuxsars aves, 0. the month Muny- 
chion. 
(40dea, ne, §. the muse. 
Mouctal, §. the music. 
(207 Ose, @. to labor. 
ox Ouela, as, . the unworthiness, the 
adness. 
(40x nese, d, 6. bad. 
0x One se. with difficulty, needily. 
6x Qos, ov, ¢. the labor, the pains. 
oxa6e, ov, o. the bar, the bolt, the 
lever. 
puypss, ov, 5, the groaning. 
fideos, ov, 6. the mass of ignited stone 
or of hot iron. 
jeusrds, 0%, 0. the marrow. 
pubeder. f. doce. publics, @, -éopeat, otpeat. 
to relate, to fable. 
ulorcyée, a. torelate. 
mbes, ov, 4, the speech, the tradition, 
the fable. 
uvin, ac, &. the Ay. 
puxt.or, ~dopeat, @tcat. to roar, to low. 
Muxivas.ay, af. Mycene, a sity in the 
Peloponnesus. 
fveTip, tigoc, 0. the nose, the trunk. 
jbroc, ov. o. the mill-stone. 
fauetes, addoc, f. the myriad, the num- 
ber of 10,000. 
feupten, ne, §. the tamarisk. . 
Mupiva, ne, h. the myrtle. 
fauploe, ta, fey. ten thousandth. 
0pun, nxoc, ¢. the ant. 
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Mupudévec, 6var. the Myrmidons, a 
Thessalian tribe. 

(upouas. to Mourn. 

Mipoy, ov, +6. the salve, the ointment. 

feupplin. nc, 7. See pauplyn. 

fue, ues, o. the mouse. 

Mugia, ac. Mysia, a@ province in Asia 
Minor. , 

Méexearos, ov. Myscellus. 

uuotayeyie. @. to initiate into the 
mysteries, to make acquaunted with. 

purtinéc, #, ov. secret, mystical, 

muksry ou, $. the corner, the recess. 

ve, vow. toshut the eyes. 

Mor. wrterrogative particle uke num. 

feeepos, et, oy. foolish, a fool. 


N. 


NaCaraio:, wr. Nabate, a people in 
Asia. 

val, yes, yea, certainly. 

valtTacw, &, and vaio. to inhabit. 

Yaa, 2tos, T6. the water. 

vau2riaios, ala, alov. flowing. 

N#£.04, wy. inhabitants of Naxus. 

Nd£or, ov, §. Naxus, one of the Cy- 
clades 

vais, 0,0. the temple. 

va pOak. nxoc, 6, a hollow reed. 

vepxn, nc, § 1. the torpedo. 2. the 
numbness. 

vepxtedut, to¢, 6, f. numb, benumbed. 

Nacaerts, wy, Nasamonians, ¢ people 
in Africa. — , 

yquevyic, a. to suffer shipwreck. 

veuapyto, 6. to command a ship. 

yauCdtne, eu, o. the seaman. 

Nauxatiduc, ov. Nauclhides. 

vatcanpor, ov, 6 the master of the 
vessel. , 

vavuayie, @. to fight at sea. 

vauuryia, ac, x. the sea-fizht. 

vauuayeos, 6, §. fighting at sea. ; 

vavwnynosuos, & f. suitable for ship- 
building ; vay ship-timber. , 

vats, vats, (veer) §, and xt, yds. the 
ship. 

vate ralor, ov, 76. the harbor; the ha- 
ven. 

vat rue, ov, 6, the seaman. 

vautiaew, a. to be sea-sick, to have 
nausea. | 


vaurizéc, ¥ 6y. naval, nautical; rav- 


Fixed Surduee. naval strength. 


veaviag, ev, 5, and veaviexos, ov. the 
youth. 
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viagse, a, ov. new, fresh., 
veCpéc, ov, 9. the young doe. 
.  Nosaoe, ov, 8. the Nile. 
X  vexsexig, #, 7. referrin: to the dead. 
vexpowou rds, od, & the guide of the 
dead. 
vexpoe, od, 0. the dead. 
vicrap, apoc, +6. the nectar. 
vicu;, vor, 0. the dead, the deceased. 
Nauia, as, 4. Nemta, a place in Ar- 
Solks. . 
véue, f. vane. to conduct to pasture, to 
pasture, to assign, to divide. -oxas. to 
feed, to consume, to devour, to inhabit. 
vebyanoc, 6, >. new-married, 
veoyeviic, toc, 6, }. aew-born. 
Neoxanc, fous. Nedcles. 
viogeas. to return. 
veorrouros, 6, §, newly made rich. 
véos, véa, Yeov. young, new ; o véog. the 
youth. 
veor rela, af, f. the brooding. 
wor T6¢, ov, 6. the young. 
véOs. below. 
Népay, avec. Nero. 
Nierag, ogoc. Nestor. 
veupd, ac, 4, and vedpor, ov, Td. the 
nerve, the sinew. 
vena, eros, ro. the nod. 
. vide. tonod; pec ve. to lie toward a 


vepian, ns, h. the cloud, the net. 

vipoc, sec, ro. the cloud, the swarm. 

vl fut. ysdou. to swim. 

vesvaroc, 6,4. (@réoas). newly bought. 

vadipsoy, ev, 76. & dock for ships, the ar- 
senal. , 

veeic, o, 0. the temple. 

vewoocxos, ov, of. ware-houses) arsenals 
on the strand. 

verti. lately. 

v8. v8 Ala, by Jove. 

vaeegric, foc. &, §. unerring, true ; vy- 
paneria mubsioba. to speak the truth. 

wwleys0e. to behave childishly. 

yuriay oc, ov, 6, i. and. 

virtoc, 6,§. young, small. 

Noptdc, és. Nereus. 

Nuenit, idoe, §. the Nereid, the daugh- 
ter of Nereus. 

vuct&e, to resemble an island. 

vaoloy, ov, 76. the small island. 

yagiarnc, ov, &, fem. wursarsc, toe, f. 
insular, the inhabitant of the island. 

vioos, ov, n. the island. 

vitn, nc, 4. the lowest string en the 
harp. 

vas, vnés, 4. the ship. 
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viga. to be sober. 

vin oes. to swim. 

vineroeg, oget, o, the victor. 

vixaw, «. to conquer, to excel, to 
gain. 

vinn, xc, 4. 1. the victory. 2. the god- 
dess of victory. ' 

Nixieztos, oo. Niceratus. 

Nesiae, ov. Nicias. 

Niwoxanc, éo¢. Nicocles. 

Nixcxgéev, ovrocs. Nicocreon. 

Névos, ov. Ninas. 

NsGn, nce. Niobe. 

Niscs, cv. Nisus. 

yereadnc, ec, 0,4. ditrous, filled with 
nitre. 

viper és, ov, 0. the driving snow. 

vigeradnc, toc, 0 % full of snow, 
snowy. ; 

vipa, -omast. to snOW. 

vole, @. to remark, to think, to know, 
to recognise, to come to one’s senses. 

vordc, ddoc. pasturing, wandering ; 
Gtoe. the nomadic life ; voaadss. wander- 
ing tribes ; rouadsxce, 4, 6y. wandering ; 
vouadéxac, inthe manner of wandering 
tribes. ‘ 

voneeve, gw, 0. the grazier, the pas- 
turer. 

youn, uc, h. the pasture ; von rou mruger. 
the ravening of fire. | 

youi€e. to think, to believe. 

yournos, n,or. lawful, legal, agreeable 
to usage; Ta rogue, the laws, the 
usages. 

vouinec. legally, lawfully. 

vouicua, ates, +6. the money, the | 
coin. 

yomobtrus, ov, o. the lawgiver. 

véuoe, ov, & 1. the law. 2. the district, 
the province, 

yéoe and vouc, o. the understanding, the 
reason ; voty yay. a reasonable man. 

voosgéc, & ov. sickly. 

vooéa, @. to be sick; vieor yore, to 


- have a disease ; ragadofoy pariay. to have 


a singular madness. 
yooor, ov, . the disease, the sickness. 
vortio, &. f. iow. to return. 
y6eos and vieguy. far from. 
vorsoc, a, ov. southern ; Ta yotierara. 
the southernmost regions. 
véro¢, ov, &. the south wind, the south. 
Nougde, @. Numa. 
vixerae. by night. 
vuion, n¢, . the nymph, the bride. 
vopegioc, ov, &. the bridegroom. 
yu. the same as d¥, 
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vy (also yuri). now ; Ta viv. at pre- 
sent ; of vty dvOgercs. the men of the 

present day. 
"WOE, ards, h. 
night. 

varoc, ov, & plur. ra vere. the back. 

voto pogia, #, tocarry on the back. 


the night ; ruxré&. by 
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Ealye. to card. 

Savbiawn, uc. Xanthippe. 

EdyGirwos, ov. Xanthippus. 

Eavbés, #, 6s, yellow, fair. 

SdvOos. the Xanthus, a river in the 
Troad. 

Cavbéruc, uros,%. the yellowness, the 
fairness. 

Eivn, ns, w. the female stranger, the 
strange land. 

£evle, ac, f. the relation of guest, 
guestship. 

Senddnc,ov. Xeniades. 

£trcrevo. to travel in strange lands. 

Sevoxedrnc, ove. Kenocrates. 

Esvox-rovia, o, to sacrifice strangers. 

Eevonrdvoe, ov, &. the sacrificer of stran- 


rs. 

Eivoc, ov, 6. the stranger, the foreigner. 

Eevopay, avro¢. Kenophon. 
‘ Eerdaawy, ov, +6. the diminulive of 

évos. 

HieEnc, ov. Xerxes. 

Engatre, f. ara. to dry. 

Enese, d, Oy. dry. 

Esprpuc, ec, 6 § armed with a 
sword. 

Elpoc, toc, 6. the sword. 

£davoy, ov, 76. the image. 

£dy-xuxde,@. to mingle, to confound. 

EvAtog, n, ov. Of Wood, wooden. 

£ Uadey, ov, +6. the wood, the board, the 
club, the log ; #7i rar Zdaav. on wooden 
benches. 

Sup-Caive. to come together. -Caires. it 
happens... 

Edv-ssus, See edvesus. 

Evete and Eveia, @. to shave. 

Evedy, ov, v6, the rasor. 


O. 


6,¥, To. the; o «aiéy....0 Sé the one 
«the other; +o mdy.....7d dt. also v6 
piv...dregoy dé, the one....the other. 

oagseeic, ot, 6. the companion, the 
comrade. ° 

aCernés, ov, 5. the spit. 
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oGor6s, av, &. the obolus, a small coin, 
of which siz made a drachm. 

oCeuoseyic, ov, & . Working great 
things. 

oydomxorre, eighty. 

dydo0s, én, ony. the eighth ; oydecy. 
eighthly. 

oyxdouat, oes, to roar, to bray. 

d7x0¢, ov, 0. the pride, the haughtiness 
the arrogance. , 

id'sd@. to go, to travel. 

ody ée, #. to point the way, to guide. 

adiens, ov, o. the traveller, the wan- 
derer. 

sd oswopée, w. to travel, to wander. 

tdormogie, ac,#. the journey. . 

S0'6c, oU) ». the way, the road; é ode. 
on the journey. 

adove. dyros, o. the tooth. 

od'dvn, ne, ¥. the pain. 

od uvneds, e, oy. painful, sad. 

oddgouns. to weep, to lament, to mourn, 
to commiserate. 

“Oduaoosic, éwc. Ulysses. 

8fo¢s ov, 6. the scion, the offspring. 

o8er. whence, therefore. 

Oiayeos, ov. (ager. 

oak, anos. 6, the rudder. 

oida. 1 know ; dev. | knew; sldivas, 
to know ; part. sides. 

Oidisrous, od'o¢. CEdipus. 

olxeia, ac, ». the home. 

oixeioc, ela, sioy. proper, suitable, 
adapted ; of cixesos. the relatives, the 
countrymen, the domestics. 

oixétuc, ov, 6. the member of the fami- 
ly, the slave. 

cixiw,@. to inhabit, to live, to dwell 
in. -éo204, odfuas. to be of a certain qual- 
ity or arrangement; of olxovrrss. the 
inhabitants; § olxouuévs. the habitable 
world. 

olzuetpoe, 6, f. habitable. 

ofknets, sas, # the habitation, the 
dwelling. ; 

olxutae, 0g0t, o. thre inhabitant. 

eixia. ac, ». the house. 

oixidsov, ov, 76. the little house, the hut. 

aguas to dwell. 

otxiCa, to build. 

oleodonéio, w. to build a house, to 
build. 

oéxo0sy. from home. - os 

oixovonete, ac, f. the honsehold, the 
economy, the housewifery. 

olxovouoc, ov, 6. the steward. 

ofxoc, ov, 6. the house, the family ; 
otxot, at home. 
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“ J © antefie, &. to take care of. 
rh olereige. Sf. olerege and ocixrugioe. to 
elzriguéc, o¥, & the compassion. 
eixtoc, ov, 6. the compassion. 
A®<Gterpéc, a, ov. pitiable, to be pitied. 
-edeas and otogent, ful. clirouas. to 
think, to believe. See cloner and pga. 


“ elude and eluayia ful. siuake, duake. 


to moan, to lament. 
buoy. te, §. the lamentation. 
_ * dhrorola, as, §. the making of wine. 
-_ thyer, ov, &. the wine. 


“mige “Uae, yor, 6, § addicted to wine 
rT frome” 


a, pivox boc, ov,'b. (zie) the cupbearer. 
oN Orahds, to think; tmperf. dium, fut. 
_ obioopas. 1. aor, pass. adxdnr, part. olnbsic. 
Tae Fadoss ov, 6, f. lonely. 
abet, a, oy, alone. 
olos, ofa, ober. (the correlative of teiec 
‘OMT Abe) qualis, of what kind, how ; 
‘  ‘efoy. how .beautiful, great, &o. oft: ve 
elut. tam able: offy re tert. it is pos- 
. sibli”: |. 
Sic, Soc, & the sheep. 
ticrupe, arcs, +o. the shooting of 


4° ier, 69,6; the dart. - 

Qixs, x, }. Ota, a mountain in Thes- 
 saly. 
atyoual. ful. viytrouet. perf. oynpeas. 

to godway, todie; Syovro detéyeec. they 
OOo of tee wxtT’ drewrrdusvos. 
he flew off quickly. 
= Bestevtd ae, a, ov. ofeight months. 
ogre. eight. 
ie “BNCNG ie, tov. happy. 
-""ERGe; ov, 8. the prosperity. 
“ © Fa xBddoe; 6, 4. destructive. 
oF: Bigdpet, ov, 2. the destruction. 
. 5s: OMgatazia, at, 4. the oligarchy. — 
wo wenn 4, éy. friendly to oligar- 
ad a av. @ . 
- shai n, ov. small, little, few ; oatyou 
. wid oxkyw dev. nearly; per’ batyor. 
‘portly; xar’ oatyoy, gradually. 
Jt » at. h. the heedlessness. 
" . *MlgAte, @. ornsebaira, srasoOdvo. bxc- 
fire. drcber. to slip, to fall, to decline. 
ax1¥ Oi Md, 6v. sfippery. 
: beptlecwd oe, f. the merchant vessel. 
us, 4. the drachma. 
WAViah, Judd. oad ; aor. dreva, perf. sr0- 
a; Gor. mid. aréuny, 2d perf. dawra. to 
. Sanugeas. to perish. 
» o¥, o, the moftar. 
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oacadda@. to lament, to make mournful 
outcries, to bewail. : 

dAode, &, 6v. destructive, fatal. 

aoe, my ov. the whole ; v2 Bac. all. 

bacgidupos, ov, 5,8. Wholly of iron. ° 

srcoxtpes. wholly. 

orcoupemar, to lament. 

badxzpucor, &. 4. wholly of gold. 

"Oaumria, tag. Olympia, a ctty in 
Elis. : 
"Orvumids, adds, a. the Olympiad, a 
space of four years. 

"Oavurioviaac, ov, & a victor in the 
Olympic games. 

*Oadurioc, a, ov. Olympic; ta sadp- 
wta. the Olympic games. 

“Oauurec, ov, 6. Olympus, a mountain 
tn Thessaly. 

“Oaurber ov, §. Olynthus, a city on the 
island Pallene. 

Sra. entirely, altogether ; ouxirs Saas. 
absolutely no lenger. 

open Abc, ¥, éy, even, smooth. 

oneagc. uniformly, equal. 

"Om Cpixd, fe, f Umbria, on Maly. 

OGpoe, ov, 6. the rain, 

“Omnpos, ov. Homer. 

pesado, @. to associate with, to have 
intercourse with, to converse with. 

Omsanrie, ov, 0. the companion, the 
friend, the disciple. 

auesate, at, the intercourse, the dia- 
logue, the conversation. 

Ssrce, ov, 6. the crowd. 

omixan and bulyan, wc, fh. the mist. 

dume, ator, 76. the eye. 

Secvupes, ful. Soups, wore, perf. 5ue- 
(oxe, toswear, — 

omoebrae, gor, 0,§. of the same nation, 
of the same people. 

Suosot, t, oy. similar, like; Suose and — 
bole. in like manner. 

Scosornc, nroe, f. the similarity. 

omoso. o. to make similar. 

Oucrczie, w. to affirm, to confess, to 
avow, togrant ; euoroyevueros. confessed, 
acknowledged. 

oporoyla, at, f. the agreement. 

6s0r0é@, @. to be of one mind, or unani~ 
mous. 

bucpiw, &. with the dative, to border 
upon. 

Scopot, & f neighboring, the neighbor. 

uses. together with ; eudos x apety, to 
engage. 

ombreyvoc, 0, tr (réxyn). of the same 
art, the companion in trade. - | 


ona 


émou. at the same time. 

"Onogdan, uc. Omphile. 

on@erée, ov, 6. the navel. 

onpes, axoc, 6, . the unripe grape. 

dso. nevertheless, understanding. 

oveg, 76. the dream. 

Gvesap, eros, +6. the udvantage, the 
boon, the provision. 

oveid'i&~@. to reproach, (vsvi 7s) to re- 
proach any one with any thing. -cpaz, 
I am reproached with a thing. 

ovesdoc, soc, 76. the disgrace, the shame, 

ovtsgorodtw, &. to dream, to imagine. 

overgos, ov, ¢. the dream. 

ovdor, ou, 6. the dung. 

ovintss, fut. ovicw, aor. Siyca——present 
ra imperfect like torus. to help, to pro- 


ovopa, arose, 76, the name. 

dvoed&e and cvouaive. toname, to ad- 
dress ; drouaéusvoc.so called. 

ovepeaerdés, i, ov. famous, renowned. 

Overy ov, o. the ass. 

dvvE, uyor, 6. the nail, the claw. 

O£ec, soc, 76, the vinegar. 

oud texnic, foc, 0, h. sharp-sighted. 

o€vbep20¢, 5, §. passionate. 

o¢us, siz, J. sharp, pointed. 

oZdrxty nroc, f. the vigor. 

ogee. quickly. 

d£Ux ore, 0, §. passionate. 

orate. to give, to impart, to communi- 
cate, 

8zn. how. 

ord, uc, h. the opening. 

ono Oer, behind. 

omtaOsoc, iz, tov. that which is behind ; 
wodec durie Ocoe, the hind feet. 

éricew. backwards, behind; sie rodrica 
and sic rad brig. back, backward. 

orale, to arm. 

brated, ov, 6. the armor. 

orairne, ov, 6. the heavy-armed sol- 
dier. 

braouay tw, &. to contend with arms. 

érrnor, ov, 76. the weapon. 

OwAowotia, ac, f. the manufacture of 
arms. 

Omoboe, a, ov. (correlative of rotos) what 
sort, qualis. 

bréroc, n, oy. how great, how many ; 

bxéaa for a. 

_ 6réray and overs. when, as often as. 
barorigac. in which way of the two. 
cwrou. where. 
értdéew, @.to boil, to roast, to cook. 
Corre, (See ipdw). to see. 


draea, ac, 4. the autumn, the harvest, | 
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bres. that, how. 

Bears, suc, §. the vision, the eye. 

dedi, @. to see. | 

_Sgyavor, ev +6, the instrument, the en- 

gine. 

d¢7%, ¢, #9. the passion. 

be7(fouas. to be angry, to be wroth. 

dgtyouas. with the gentlive, to strive 
for, to desire. 

dguyés, 4, 6x. Mountainous ; ¥ dees. the 
mountainous part of the land. 

opssoc, 6, 4. dwelling in the mountains. 

dete tras, ddoc, 4. dwelling on themoun- 
tains. 
"Oe Oia, at, 4. an epithet of Diana. 

Cesc, fa, sov. (also 5, f, SeGso¢) erect, . 
upright, steep. 

dg6és, % dy. straight, right. deQac. right- 
ly ; dg0@caszesy. to speak rightly. 

ogi. to limit, £o appoint. -oscas. to de- 
fine. 

dgive. to excite. 

8exo¢, ov, 0. the oath. 

b¢ ads, cd, 6. the row. 

bgueam, &. to drive on, to rush forward, 
to hasten, to flow from ; sl, srl vs. to 
fall into, to happen upon a thing ; dgua- 
ey 6}: yéxwta. he began to laugh. emas. 
to arise, of revers. 

oguiw, w. to lie in harbour, to lie still. 

Gevsov, ov, +6, the bird. 

devsc, soc, 5, 4. the bird, the hen. 

dgoCirne, cu, like pease. 

Beolse, ou, 6. the pea. 

de 6Sapzv0sy ov, 6. the branch. 

dgoc,eo¢, 76. the mountain. 

8eoc, ov, 6. the limit. 

Beopoc, ou, 6. the roof. 

dopadiw, w, to fear, to dread. 

deruf, vyoc, 6. the quail. 

gua, ns, f. the rice. 

devorm and dette. to dig, to dig out, 
to dig up. 

dgpayixic, 4, 6y. Without a father. 

"Ogeeds, tae. Orpheus. 

dex fouas, ougezs. to dance. 

Bexnoss, sas, §. the dance. 

dpxnerixés, 4 dy. belonging to the 
dance ; siro¢, music to dance by. 

dpa. f. dpa. to excite, to raise ; 2. perf. 
copa. or dpapa. [raise or move myself, 

Oc, #, 6, and boris. nréc, &es. Who, Which, 

"Oe xot, wy. the Osci, a people in Cam. 
pana. 

dean, ae, %. the smell, the perfume, 

Bros, n, ov. the correlative of téeo¢ and 
Tosobros. a8 large as; Scoy duvaca. as 
much as thou canst ; gocy dura. imme- 
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diately thereon ; 8704, sas, Soa. a8 Many 
as; bce. with ‘the comparative, by as 
much more; &coy...rocouvroy, tantum.... 
quaotam ; Saunacrov beov. very won- 
derful ; dalyor bor. but little. With a 
numeral, about. 

boreg-irep, bree; whosoever, whichso- 
ever, whatsoever. 

éragtov,ou, +6, the leguminous fruit, 
the pulse. 

"“Ocea, ns, 8. Ossa, a mountain in 

Thessaly. 

droog, ov, 0. the eye. 

ostiov, tov, (0dr, ov) To. the bone. 

é7rpa2xov, ov, +6, the shell. 

d77 paxopopi2, as, ;. the ostracising. 
_ bap. when. 

érs. when, since; ic8’ br. sometimes. 

8tc. that, because. 

Srou for ou Teves. mix pic, Srov. till that; 
Sto for grivs. tg’ 'e~@. whereon. 

Oren dey, iv. busy. 

ob, GUK, uy. not. 

ou. where. 

ougc, aror, ro. the eer. 

obdaptoy, nowhere ; wus yic. nowhere 
on earth. 

oudac, aroc, dat. oid, ré. the ground, 
the hall. 

oudé, and not, also not, not even. 

ordurc, trie. fr. none, no one; ovdéy. 
nothing ; obdiy irrcy. nothing the less. 

ovdérors. never. 

oud sco: a, oy. neither of the two. 

eidécy ov, 0. the threshold. 

Obéivagger, ov,-76. Venafrum, a city in 
Campania. 

Ousee disor Cgo¢. Mount Vesuvius. - 

ctxéts.no longer. 

odKoup. therefore, now 3; ovxeuy. there- 


fore net, not even, beth interrogatively | 


and otherwise. 

ovAor, n, oy. woolly, curling, 

ovr. therefore, accordingly. 

ouvexe., because. 

ob mig. where. 

cure. not yet; ceoy odxe. immedi- 
ately. 

ouramors. never vet. 

oved, ae, §. the tail. 

Ovgnria, ac, §. Urania. 

ovedveos, ix, cov, heavenly; +2 ougdyca. 
the heavenly bodies. 

ove zvlev, cove, 0, §. the god, 

cigarie, ov, 6. the heaven. 

CUE, Rot, Té. the mountain. 

ous, @rés, 76. the ear. 
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otele, ac». the property, the posses- 
sion. 

oure. nor ; 6U7¢6.... OUTS. neither. woe DOF. 

ours, Tévo¢, NO one. 

oUTOS, auUTn. robto, t this, that; xai 
wiro and xat cavr2. although, and this 
though ; radry és. in this that ;@ oboe. 
O thou. (heus tu. ) 

oltre and oitas, so, thas, to such a 
degree that. 

ouxl. not, 

igting. to owe, to be bound, must. 
With ac and an. infinit. t esses a 
wish. we sesaty Javier. might he but 
have died. 

OMEAOS, 806, 6, the profit. 

opbarpcs, ov, 5. the eye. 

Sout, twe, 6. the serpent. 

Omgudec, soo, ey. hilly. 

Opeuc, voc, ». the eyebrow, an elevated. 
spot, the brow of a hill. » 

. 6x 806, hog, 6. the clasp, the bolt. 

ox Gn, us, §. the bank. 

yas, cu, & the people, the multi- 
tude. 

oxuestuc, turoc, 4. the firmuess, the 
strength. . 

ugéa, @. to fortify, to strengthen. _ 

t' oxéc,. the voice. 

oi. late. 

. Oxf sot, (2, tov. comp cLsatregos. super. 
ob suitarec. late. 

Sec, soc, 4. the sight, the vision, ex- 
ternal appearance; af osm. the eyes; 
tic obey. before the eyes. 

oxfcy, ov, 6, Whatever is eaten with 
bread, the food. 


IT 

Tlayyeior, ob, +6, Pangeus, @ moun- 
tain tn Thrace. 

wayn, nc, h. the snare. the trap. 

. mayls, idoc, §. the'net, the snare.: 

wdyKanoc, 8, }. Very beautiful. 

weyos, ev, 0, 1, the ice, the: frost. 2 
the hill. 

Medoc, cu. &. the river Po, én Lom- 
bardy. 

wdQoc, toc, 76. the passion, the affec- 
tion, the feeling, the suffering, the mis- 
fortune. 

mrasdy, évoc, 6. the pean, the song of 
victory. 

Tateviede, 6. the Peanian. 

wealto, to sing a pran, a song of 
battle, or a song of victory. 
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Tasdayeysc, 03, 0. the governor of a ~ 


boy. 
watdae ror, ov, 76, the little boy. 
_ wadsta, as, ¥. the education, the dis- 
cipline, the instruction, the science. 
raid sda. to educate. 
w2tdid, i¢,h. the sport, the play, the 
pastime, 
wa dSiné¢, §, 6. boyish. 
wardlov, ov, +6. the child. 
wad dpovoc. ov, 0,4. the slayer of the 
son. : 
7alGm. to sport, to play, to do a thing in 
jest. 
Tlasiar, evec. Peon. 
was: waidés, 9. the boys the son, the 
slave. 4 ric. the girl. 
wale, f.rricw, to strike; (of serpents 
and scorpions) to sting, to wound. 
Wera,uc,u. See Baros. 
wer2s. formerly, in ancient times; o! 
wdras. the ancients. 
Maaszinay, ovoc, Paleemon. 
waralos. a, dy. ancient; +d waraloy. 
ancieotly. ; 
Warharsruc, nro, f. the antiquity. 
WARLETH, Hy fh. a measure four fin- 
gers broad. 
wanrairrer, ac, 4. the palestra, the 
gymnasium. 
graraio., to contend, to wrestle. 
weariurats, waidoc, 6. a second time 
child. 
72a, again, 
warre, f. rare. to vibrate, to rock. 
w£uGopoc, 6.4, voracious. 
maureeyidnc, soc, 5,5. very large. 
wamTévneot, 6,5) very wicked. 
w2urgdyoc, b,%, (ptye). voracious. 
weugzrive and rrupsrdia, o. to glitter. 
32 pepépoe, 0,4. fertile. abundant. 
Tlaxouatz,a2¢. Pamphylia. 
Iidy, Wevée. Pan. 
WavaWoT pot, ov, oy 4. most unfortu- 
nate. 
WAVAOMAE, éxot,o, 4%. Wholly withoat 
frien:is. ° 
mavaretce, ov, o> §. destined to die pre- 
maturely. 
mavdniel, (disor). in a mass. 
Tlavdicv, ovoe. Pandion. 
mwaydeéctor, ov, 76. the temple of Pan- 
drdsus. 
Medvdaga, ac. Pandora. 
wavivvetc, ews, i}. the festal assembly, 
the festival. | 
Ilzvérn, wc. Pandpe, one of the Ne- 
regds. 
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wavordia2, as, f, (error) the panuply, 
the complete armor. 
ravéevuc, ov, o. he that seeth all. 
wavoupyiz, as,4. the roguery, the mis- 
chief. 
wWavoveyos, 
+ guish. 
warrdvacs. totally. 
nwavt2y bev. from every quarter. 
w£IT2y oy. every where. 
wavrena@s. entirely, altogether, ex- 
tremely. 
wartudards, Hy OV. 
ous. 
wzvrobos, oft, ofoy. Manifold. 
wavros, altogether. 
wavy. very, very much. 
waou2s. to partake. 
wanrraive. to look longingly toward. 
w2ex, with the genil. from, through ; 
avtol wg’ avray. we ourselves. With the 
dat. amoug, with. With the accus. to, 
with, against, by, on. raga ray cdéy. on 
the road ; w2g2 uédce. against the tune ; 
waga td dixata. against jastice ; rez 
pecxedy and oalyor. nearly; rzga rocotrer. 
within so much ; r2e2 “or. alternate- 
ly; w2e'nutgav.every other day; wag 
aa daaa. before other things; rzes xr2y- 
vas. distinguished above o.hers. 
wae2-Ctr,rm. (See Btarw). to throw 
to, to object, to hold against, near, or upon 
a thing, to compare. 
wagabetns, cu, 6. he that standeth by 
another in a war chariot. 
waédCoroc, o. f. dangerous, bold, rash. 
w2e ayyésaw@, to announce. — 
waga-yiyvouat. (See yiyrouxe). to ar- 
rive at, to repair to, to be present at. 
mwae-dy~. to introduce, to guide, to 
lead. 
wraga-d ides, to deliver up, to transfer, 
to relate, to commit. © 
wagadofoc, 6.4, unexpected, remarka- 
ble, uncommon. 
wzexdéeac. unexpectedly, remarkably. 
wze2z-appura. to encourage, to em- 
bolden. 
mag-rigia, w@. (See aigéw). 
away. 
Wrganitiondry odmas. to deprecate, to 
refuse, to deci. e. ; 
magacxzriw, &. (See xartw).to call to 
nid, to exhort, to require. 
wape-nara-ridns. to deposit. -seas. to 
transfer, to commit. 
wapd-xuiuot, (Seo xipas), to lie near, 
to be placed before. 


6, % mischievous, ro- 


manifold, vari- 


to take 
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Wagaxiverixes. insanely; 7agexiynri- 
xg tye, to be insane. 

wagexoltuc, ov, d. the husband. 

wae-axorculie, @. to follow, to accom- 
pany. | 

wapu-rauCdve, (See aauBave). to 
undertake, to tuke possession of, to re- 
ceive, to assume, to take together with, 
to hear of. | 

wagarla. ac, f the sea-coast. 

Wageat:¢, ia coy. lying oo the sea, 

Wag-ah .accw, -tra, f. dfe. to pass by. 

waga-ive. to remuin by any thing, to 
remaio behind. 

xaga-uviiinat, ova to advise, to 

cheer, to allay. a 
wzezuOla, as,%. the ‘consolation, th 

soothing. 

Taga-vixouas. toswim by the side of. 
wagdvota, ac, 4. the folly, the want of 
reason. 

; wte-avolya. (See dvoly«). to open part- 
maga ray, altogether, by all means. 
waga-niune. to accompany, to con- 

voy. ’ 

Ttga-nttdoual, auras and -nitomat. (See 
whrouas). to fly hither. 

naga-wriw. (See rriw). to sail by, to 
sail along. 

Waperdrneloc, 6,). coming near to, si- 
milar. 

mage rangle. like. 

waganonu. by far, by much. 

mag-an~aauys. (See darums). to perish, 
to be lost. 

Fagionoy, ov, 76. the signal flag. 

wagdovroc, ov, o. the parasite. 

_ mage-oxtud&eo, -oxat, to arrange, to pre- 

pare. . 

magzoxtun, ic, }. the equipment, the 

intention. 
Wagacrordte, w. to violate the treaty. 
ragarrarne, ov, o. the helper. 
wagéragtic, sac, §. the order of battle, 
the battle. 
_ wage-cdooe. (See rdéocw). to draw up 
in array. 
Waea tere. to extend, to reach to. 
waga-tlOnus. to place before, to place 
upon, to lay near. -sat. to be served 
with. 
ee eine: (See reixa). to run by the 
side. | 


waea-tuyx dive, (See ru7x tvs). to come 
in the way of, to meet. 

wagavtitxa and +é ragautika. immediate- 
ly, for the moment. 
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waga-oigrua. (See gigouae). to be 
borne down by, to be driven off, to be 
carried off. 

xagdgogoc, 6 4. passionate, madly, 
fond. 
n2gapuazkn, nc, h. the preservation. 
Waer-quadrrta. to guard, to garri- 
son. 

wapgexenus., immediately. 

wees-yogia, *. to yield; to leave in 
the power of any person. 

napdadcc, soc, ». the panther. 

wap ty7u ia, &. to deliver in, to deliver 
up, to command. 

xag-edpsiee With thedat. to sit by any 
one, to be an assessor. 

wapei2, ac, h. the cheek. 

wdp-sims. to be present; of wapérrec. 
those present ; ta wzeporrz. the present. 

wap-tic-épy opeas. to Slip in. 

wraptepepic, éoc,0, f. Similar. 

wap-Feus. perf. mid. rapiEnia. to pass 
out by. 

wap-irouas. to follow closely. 

wap-teyouar. (See tpxouas). to pass 
by, to appear publicly; t#/ and sis. to 
enter into any place ; ra wrapeAnauOore. 
the past. ; 

wap-ixe@, -éxouat. to furnish, to af- 
ford, to present, to procure, to occasion ; 
wap-ixsy szutéy. to present himeelf, to 
surrender. 

wapuycple, ec, ». the consolation. 

wdpucat. to sit by. 


wrapbivoc, ev, }. the virgin. / 
TlapOsvar, eyoo, 0. the Parthenon, the 
temple of Minerva at Athens. 


map-ins. (See ings). to let pass, to per- 
mit, to loose, to relax, to surrender. 
-fyza. to benumb. 

wep- rms. to ride near by. 

wap-lorns. to place near; wrapioryy. 
to stand by the side of; wapiorara:. to 
wait upon. 

Tlapuevioy, evoc, Parmenio. 

Tlapraccéc, ov, 5. Parnassus, @ moun- 
tain in Phocis. 

ragabirue, ov, 0. the passerby. 

magodoc, ov, 8. the passage, to parade, 
the access. In a tragedy, the beginning 
of the chorus. 6» rzgéé@. by the way. 

nag-csxtee, #. to dwell near. 

wagciuta, ac, n. the proverb, 

magowwie, @. to live, to act, scandal- 
ously. 

Weeowla, af, §. riotous behaviour in 
drunkenness, mal-treatment. 

wag-olxossde. (See ofx omens). to elapse. 
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rag-oF0ve. to stimulate, to instigate. 

wae-ogiw, @. to overlook, to animad- 
vert. 

rae -0g do, cw. to stimulate. 

ate -oguéw, w. to lie at anchor. 

wigoc. before. 

wzpouria,ac, . the presence. 

Wap-oyiouat, euuet.to ride with. 

771 ppuol2, ac, f. the boldness; waspn- 
ciay didcv. grant liberty of speech. 

wapextavirns, ov, 6, ‘and wrapaxavirss, 
sdos,h. dwelling on the ocean. 

wis, wave, way. all, every one, the 
Whole; wavrsc. every body ; dsa warrés. 
ever. 

{l2ciay, aves. Pasion. 

wioye, aor. trabor, perf. rirovba, fut. 
Ticouas. to suffer, to be in any state; 
duv2z. to suffer terribly ; atexpd, shame- 
fully. 

wit ayoc,ov, 0. the roaring, the crashing, 
the clattering. . 

rereacce, to strike, to beat. 

nzvée, #.to tread upon, totrample. . 

w2rip, soc and rpéc, 5. the father. 

nat ptoc, 6, h. hereditary, paternal. 

warplc, idoc, 4. the native land. 

Tidtpoxacs, ov. Patroclus. 

nav pooc, 6,4. fatherly, paternal, 

waUaa, nt, 4. the rest, the cessation, 
the end. 

Taveavias, ev. Pausantas. 

rate. to put a stop to, to finish, to 
hold back, -ouat. (with a participle.) to 
cease. 

Napaayorle, ac, h. Paphlagonia, a re- 
gion in Asia Minor. 

r2y0ve. to make fast, firm, or thick. 

wayde, 0i2, 0. thick, solid. 

midciee, &. to fetter. 

widn, ue,h. the fetter. 

midids, adoc, f. the plain, the champaign 
country. 

nid troy, ov, 74 the shoe, the sandal. 

mdivéc, 4, bv. even, plain. , 

nedtov, ov, 76. the field, the plain. 

mCeve. to travel by land, to march. 

meCindss Hy Ov. on foot, on land; asfimai 
durxuse. the land forces. 

wsCouryle, ac, f. the battle on land. 

wesc, #, ov. On foot, on-land ; of ws2ob. 
infantry, land forces. 

mh, on foot, on land. 

wesdagyie, w. to obey. 

welQa. to persuade, to convince, to 
urge ; rerosGévas. to trust. -opeas. to follow, 
to obey. 
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ruby, @ to hunger, to starve. 

mega, ec, h. the attempt. ¢ 

Tissgasdc, ios, 6. Pirseus, the port of 
Athens. 

mregre, @, -Louas, anes. with the genit. 
to putto the proot, tn exercise one’s 
self, to seek, to attempt. 

TitugtSeor, ov. Perithous. 

ttlga, fut. rege. to perforate. 

Tlucsotedcnc, ov. Pisistratus. 

ntasyifa. to be like a sen. 

midayoc, tos, 76. the sea, 

meassac. doc, f. the dove. 

werindy, avoc, 6 the pelican. 

Tleaizc, ov. Pelias. 

maga, eros, 76. the sole. 

Tsacridac, ov. Peloptdas. 


_Tlarorormasaxés, #, 6r- Peloponne- 
sian, 

Tleacrovriose:, wy. the Peloponne- 
slaps. 


Tleacwrévyngot, ov, i. the Peloponne- 
sus. 
. Mbaod, oxoe. Pelops. 

méiavn, ve, the light shield. 

mira and widouas. to be. imperf, ir- 
AST O. 

miurrot, x» ov. the filth; whusror. 
fifthly. 

wivune. to send, to throw; wrlurey 
Tounky. to make a procession. 

Wivne, roc, 6. poor. 

Tler9sv¢, foc. Pentheus. 

wevOéw, @. to mourn, to lament. 

rérBoc, eo¢, 76. the grief. 

wevin, ac, h. the poverty. 

mii x edt, &, 6y. needy, poor. 

mivogat to be poor. 

mrause-x (arto. five thousand. 

meraxseto, five hundred. 

ortyre. five. 

werrixoyra. fifty. 

werruxérrogos, ov, 4. a galley with fifty 
oars. 

mirtceoe, 6, 4. Tipe. 

wernroc, ov, & the garment. 

weg in connection with &, i, 8, with 
Soe, ola, &c. expresses the latin cunque ; 
brreg. Whoever. 

wiga. with the genit. beyond, on the 
other side; riga rou kérgov. beyond mea- 
sure. 

wtpalz, at, %. the land on the farther 
side. 

migatics, &, -Gopeat, of2es, to pass. 

wigxe, ares, 76. the termination. . 

wrigde, a. to transport, to pass over. 
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Tligyafecy, cv, ro, and ra ligya pea, oy, 
Pergama, the citadel of Troy. 

wigdsZ, xet, 6. the partridge. 

wel. with the genil. of, on account of, 
from. With the dat. about. With the 
@eeus. around, against, concerning ; of 
wigt rive. those about one ; this phrase 
also signifies the person himself, in the 
accusalive. _ 

megeatgia, @. (See aigtw). to take away. 

Tlegizvdgos, ov. Periander. 

mgt-arra. 1o attach to, to suspend to, 
to hang round. 

wepi-Ctrrw. (See B2rre). to surround, 
te cover, to entangle. -o42. to be cloth- 


wepiCaer roc, 5, §, conspicuous. 

wepGénroc, 5, h. famous. 

weCoak, tc, §. the folding round of 
the cloak, the clothing, the embrace. 

megtBoarsc, ov, o. the enclosure, the 
circuit, the wall. 

orept-yiyroyeat. (See zlyvouas). to re- 
Main; tx gueéiwc. to conguer nature; 
Tepylyrerai wos ts, YJ have an advan- 
tage. 

wipt-ypape. to describe, to limit; xdx- 
aov. to have acircuit. 
_ mepi-déieo, (See dis). to bind about, to 
connect. 

wepidpopeoc, G, §. surrounding, encom- 
passing. 

wepe-eidw. (See side). to overlook, to 
neglect. 

orepi-etuet. to survive, to remain. 

wept-seus. to go round. 

wept-trloow and -airre.f. fa. to roll 
round. , 

wepe-ipyouas. (See youes). to go 
round, to surround ; *spsepyeras, it con- 
cerns me. 

mpe-4x@. to embrace, to surround, to 
require, 

meps-Cavvuns. (See Carry). to gird. 

TleptBotnc, ev. the Perithzedzan. 

wp: irons. to place around, to sur- 
round ; of wipseornxérec. the bystanders. 

tps x20uuas. to Sit around. 

mepixataans, éoc, 0,4. very beautiful. 

atpi-narurra, f. ~a. to conceal by 
wrapping up. 

ntpl-xscuat. to lie around. 

Theptxane, fous. Pericles. 

stitt-xérra@. to cut off, to cut down, to 
refuse. 

rtpt-xualoges. to roll round on, to turn 
roand on. 

mepi-hayere. to shine, to gleam. 
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wips-asinofas. to remain. 
. wiptucdyurcs, 6, 5. contested, much de- 

sired. 

mtpe-ptive. (See iva). to stop. 

wtpicee pac, ov, f. the circumference, the 
circuit. 

xtpvatitne, ov, o. the neighbor. 

JleptrOcoe. the inhabitant of Perinthus, 
in Thrace. 

migcé. around. 

meeledoc, ev, j. the circuit, the com- 
pass, the period ; pave. the modulation 
of the voice. 

wtet-ornio, w.to build around, to set- 
tle around, to dwell around. 

megtoinoc, 5, +. dwelling around. 

wiet-ortouzs, f. bLouat. to over- 
look. 

aregi-opxa, aw, (See Sede). to overlook, 
to neglect, to be indifferent to. 

wetouciz, ac, §. the property, the 
abundance; the superfluity. 

arte tra Oa. passionate, in anger. 

migiwasroc, ov, &. the walls, the prome- 
nade. 

wset-réiumre, to send about. 

mpi-réitouas, (See wivoueas.). to fly 
about. 

,. wegi-winre, (See rinre). to fall into, to 
fall upon, to incur; wanyais, ‘to get 
wounded ; rice. to fall sick. 

megi-rrino. to involve, to entangle, to 
embrace. 

ntps-3rd to. (See raiw). to sail about. 

wegs-rotte, @. to procure. -#ortoual, 
otuas. to acquire. 

mtgip-péo. (See péw). to flow round, to 
flow off, to melt away. 

miptp-piryrusss. (See puyvuges). to burst, 
to break in pieces. 

3 6ei-cxonie, &. to look round upon. 

wegloraccs, eos, w. the circumstance, 
the danger. 

migt-ottare. to cover, to conceal, to 
hide, 

wagered, oc, ». the dove. 

awigi-cuada,@, to plunder, 

wee, cage. to save. 

ortec-Telve. to strain tightly. 

migt-rinve. (See rinrve). to cut off, to 
retrench. 

mse: riOnus. to place around, to lay 
about, to clothe, to put on; uredipara 
rote wool, to put shoes on the feet, to ex- 
pose. 

wegitros and mtgicess, % 67. superfiu- 
ous, immoderate, very large. 

meetpegne, fos, 6, §. round. 
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wregs-piew. (See gigw). to bear about. 
-veee. to turn round. 

wig iperdios. very judiciously. 

Weeix xenc, toc, &, §. highly rejoiced. 

megt-y fe. (See x tw). to pour about, to 
pour tnto ; tei. to pour upon. 


wees xogedan. with the accusat. to dance — 


round. 
wregi-y ele. to anoint around, to lute. 
agi xeveda, @.to gild. 


Wegoéroass, suc, i) Perstpolis, a city in 


Persia. 

Tlegostc, foc. Perseus. 

Tlegcepovn, wc, and Tlepcsparra, ae. 
Proserpine. 

Tligone, ov, 6. the Persian. . 

Tlegcic, Gos, §, Persia; Weprinés, 4, 
oy, Persian. 


wiguot. a year ago. 

wertvic, 4, oy. Winged 3 +o weruviy. 
the bird ; +2 rerend. winged animals. 

witouat, ful. rerioouat or mricouat, 
‘Gor, éxropany, irredgeny oF tarrne, perf. wir- 
Tux2. to fly. 

wérga, ac, #. the stone, the rock. 

wereates, ala, aioy. rocky, growing on 
rocks. 

mwereadnc, tos, 6. §. stony. 

witte and wricce. to digest. 

ortixn, ue, 4. the pine-tree. 

wréigpva. to slay. 

a4. whither. 

[I¥y2e0¢, ov, 0. Pegasus, 

wny'h, ae, 4. the fount in. 

whyrunt, fut. rage. to fix together, to 
freeze together. -vgas. to freeze, to stif- 

en. 

wndde, a. to spring. 

runic, doc, f. the lyre. 

Mnasid'uc, ov. Peltdes. 

Tlnatdc, fac. Peleus. 

wna, ov, 6. the dung, clay, mud. 

TInacuesancs, 4, Oy. Of Pelusium, in 
Egypt. 

wien, avoc, 76. the calamity. 

whine. when. 

wns, sec, n. the freezing, the ice. 

whee, ec). (pera). the sack, the bag. 

ups, @. to mutilate, to plunder; 
wernewuivos tas oLuc. having the eyes 
put out. 

migacic, soc, §. the plundering ; ray 
é98aaudy. the blindness. 

wi yus, tec, 0. the elbow, the ell. 

mucin, @.to press, to force ; wisfod- 
Moves. worsted. = - 

TKssgia, ac, §. Pieria, a district in 
Thrace. 
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w Oars, #, 6y. persuasive, convincing. 
ot Onxos, ov, 6. the ape. 
wiSos, ov, & the tun, the tub. 
mixes, d, 6y. bitter. 
wsrloy, ou, 76. A Cap. 
wiavamas, to approach, 
wiesay, ue, ». the fat. 
atpetatic. éoc, 5,4. fat. 
naive and zivn, nc. §. the pinna. 
rivals, iSoc, f. a tablet for writing. 
Tltvd'zg0¢, ov, Pindar. 
mivorngs¢, ou &. the Pinoteras. 
ives. fut. riomas, aor, intoy, imperat. 
ibs, perf. mena, perf. pass. rirouat. to 
drink, 
mingdoxo. ful. and aor. wanting. The 
remainder from npde. to sell. 
rintas, ful. morovjas, aor. tmeor, perf. 
rintoxe. to fall. 
, morwa. to believe, to trust. 
wiogec, swe, i. the faith, the trust. 
mioric, 4, ov. true, faithful, trust- 
worthy. 
Tletvaxéc, ov. Pittacus. 
xitupcy, ov, 76. the bran. 
mleeyy Ovoc, 6, Hy (miérepos. morares). 
fat. 
mAdys0¢, bay cov. oblique. 
TANS, -0USy osyroc, &. the cake. 
TAt¥a0uas, aguas. to wander about. \ 
maak, axéc, h. the table, the plate, the 
mass of ore. 
radorne, ov, 6. the former, the artist. 
mAaovsxh, wc, 4. the plastic art. 
TlAatasal, ov. Plate. Is is also found 
in the sng. 
mAdtavec, ov, #. the plane tree. 
mwAatoc, to¢, To. the breadth. - 
wAdtte and rAdocm. to form. 
maztove. to spread out, to make 
broad. 5 
maatus, eat. broad > } rAareia, as. 
the street. 
Tadsar,avoc. Plato. 
mrhfyun. avos, 76. the platted work, 
the cloth. 
tasOeoy, ov, 75, the measure of a hun- 
dred ‘eet. 
mAtioros. , ov. See norde. 
TMasscrmagz, intros. Plistonax. 
mAtiov, ovet, & % neulr. wassov and 
wAéoy. more ; waéor Kur. to have the 
advantage; xi xatiov, especially; +2 
matiorer. for the most part ; zatlour, the 
Same as xasiovac. atta, the same as 
waslove, 
maskrayn, ne, f. the arm of the sea- 
polypus. e 
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wAsuré¢, 4,07. braided. 

waserdxts. often. 

WAtovag “oe, ov, 0, the abundance. 

watovextie. & to'be avaricious. 

mrsoveg ia, ats hh. the avarice. 

masved, as, h, and To wasuedr, ov. the 
side. 

wri. fut warieouas, rrweotpat—in- 
Asoa, to sail, to be at sea. 

ray, us, §. the blow. 

wantoe, toc, 76 the multitude, the 
abundance, the fulness. ff is pleonazti- 
cally used with adjectives expressive of a 
number, as trttoecs 16 wanGoc, 

wrubda and ranbive, with the genitive 
and dative. to be filled, to abound. 

wribe. with the genitive and daleve. to 
fill, to be full. 

mrixteoy,w, +6. the instrument with 
which to strike the guitar, the plectrum. 

wrntetavels, Woe, §. the inundation. 

warm, besides, bat ; s wan esda. never- 
theless I know ; waiy daad. yet. 

mrvenss #06, by 4. fail, perfect. 

wrnesm, @. tu Gill, to fulfil. 

Warunoioy. near ; ; 0 wangiov. the neighbor, 
the nearest ; +2 w2nciov den. the nearest 
mountains, 

mice and m\NtTTe. 
strike. 

waivQes, ov, 9. the tile. 

taotov, ov, To. the ship. 

mroxazos, ov, § the braided huir, the 
arms of the sea-polypus. 

maAobs and wacis, 0. the navigation. 

TrodE LOE, fa. sor. rich. 

wAoutéo, @. to become rich, to be 

rich. 

naoutige, to enrich, make rich. 

wdourindny. on account of wealth. 

mdOUTOC, ov, o. the wealth, the treasure, 
the abundance, the multitude. 

Tlaodray, ayvoc. Pluto. 

mvye. to wash, to wash away. 

maw és, i, ov. navigable. 

MDL, aos, Tb. the breath, 
wind. 

mie. fut. nedoo. to blow. 

aviye, to suffucate, fo drown. 

roa, ac, h. the grass. 

rOddeRng, 60¢, %, h. strong in the feet, 
swift. . 

od vxss2, ac, ». the swiftness of foot. 

mredtoxnc, #0¢,0, 4. swift. 

n00ém, &. 10 desire, to love. 

7600¢, ov, 6. the desire, the longing. 

tel 3 whither ? acéé#; whither then? 

sothee, & @. to make, to prepare; dug 


to wound, to 


the 
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rosty, to rain; oo otir. to do well; 


_ wossieBas § trie érstar, to be anxious for. 


rolnfeay ares, 76, the work, the poem. 

TOMTNE. od, 5. the poet. 

ToinTeKds, % 6v. muking or effecting ; § - 
wointcxt. the art poetical. 

mosxcata, as, #. the variety, the diver- 
sity. 

wolxts wa, aroc, 76. the ornament. 

wouda ce, », oy. variegated, adorned. 

wosesAGs. variously. 

mosniarw. to diversify, to ornament. 

wciatve. to attend the herds. 

nocuenncs, ¥, éy. belouging to herds, 
pastoral. 

roimhv, dvoc, 5. the shepherd. 

motyn, ne, ». the flock. 

mrolurior, ov, 76. the flock. 

wesvs, uc, §. the punishment, the pen- 
ance, the retribution. 

roles, a ov. of what kind, how large, 
how beautiful. 

wosmvde. to be busy. 

mortuio, 6, and rorsulla. to wage war. 
monsnougas, to be made war upon, to be 
invaded. 

roneeixds, ny bv, and wonrkusos, ta, bev. 
Warlike, hostile, opposed ; of 7orgusor. 
the enemies. 

wérxsuoc, ov, 6, the war. 

worsdope, mwoasdretxoc, 6, i. 
haired. 

Wonsognter, @. to beriege. 

woasopentuc, cv, 6 the taker of ci- 
ties. 

woatoc,d, oy, grey. 

worse, soc, f. the city. 

wonttila, ac. & the constitution, the 
form of government, the state. 

wonire Ua, aT os, 76. the constitution. 

morsTedoxzas. to be a politician. 

WALT HS, OU, §. the citizen, the native. 

TOASTINGE, 4, oy, belonging to a states- 
man; td *Foaltixa. politics ; roasrixee 
Civ. to live in organized society. 

moAAdes. often. 

monhanrdosos, fa, soy, and moNARTAG- 
ciev, oes, o,¥. manifold, much more. 

moAAg od. in Many places. 

noduaydpioy, ov, v6. the common burial- 
place. 

moavavOparia, as, he the population. 

rorvardpamos, 6,4. thickly peopled. 

moduavyevoc, 0, f. many-necked. 

ToauCradns, ov. Polybiades. 

mondyeret, 0, %. productive, fruitful. 

Worudadaros, ov, oO f curiously 
wrought. 


grey- 
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worudanpuc and roauddxpuroe, 6, 4. tear- 
fal. 

wonudapsde, ddog, 6, §. many-topped. 

moavdeooc, 6, §. riobly endowed. 

Tloadevuroc, ov. Polyeuctus. 

monuxoipavin, uc, 4. the government of 
many. 

Tloauxpitnc, eos. Polycrates, tyrant of 
Samos. 

moaupeabiic, toe, 5, . learned. 

roruuadia, at, f. extensive learning. 

Tloadpvs, ac. Polyhymnia, one of the 
Muses. 

wevviparos, 6, 4. Many eyed. 

wordmoue, modes, 6. the polypus. 

TOAUS, TOAAM, TOAD. Much, Many, 
great; xe@y xoaas. deep snow ; of rca- 
aoé, the multitude; é oaacv. for a 


long time; ta woaad and +6 word. for - 


the most part; éi mead. much, long. 
Comparative wasioy. txt Asioy. more 
than common, especially. Superlative, 
“ACTOS, Hn, OV. K2Ta TO rAsiorey. for the 
most part. 

morucapkia, ac, %. the corpulence, the 
abundance of flesh. 

Tloaventpyey, ovroc. Polysperchon. 

moadversyoc, 6,4. having many cham- 
bers. 

moateruaes, 6, 3» having many pil- 
lars. 

moAutarayres, 6, §. Worth many tal- 
ents. 

woaurexvor, 6, §. having many young, 
many children. 

roauTiaga, ec, 7. the wealth, the pomp, 
the love of show. 

moauteans, foe, 5, 4. costly. 

moaveervos, ) fj. many-voiced, loqua- 
cious. 

rorvy wpos, 5, }. roomy, spacious. 

réea, avot, té. the drink. 

roentte, to hold a pompous proces- 
sion, 

moperh, ne, . the procession; operiy 
whamuy. to make a procession. 

Tlogerniog,s ov. Pompey. 

woprse, ob, 6 the attendant. 

roviae, @. to labor, to strive, to be sick, 
to be ruinous, to be insecure. 

wovnpla, as, f. wickedness, badness. 

novnpic, &, 6v. bad, malicious. 

évoc, ov, 8. the labor, the toil. 

Tovrixéy, ov, 6, (rérayor). the Euxine 
sea, the Pontic. 

réyres, ov, 6. the sea, the Euxine sea. 

némavoy, ov, 76. the sacrificial cake. 

wopela, as, the route, the way. 
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wopsvouet. to Zo, to journey. 
rop0ée, «. to plunder, to waste. 
7opOesic, soc, 6. the ferryman. 
ropOzacc, 0d, 6. the strait. 
mipoc, ou, 6. the passage. 
woppaoOey,in the distance, from a distance. 
0 p@upsocs ia, gov. purple. 
roppuple idos, §. the purple garment. 
mopeiy, éropov. I gave, a defective poetical 
aortst. ' 

Mocuday, @yoc. Posidon, Neptune. 

mete, sac, 6. the husband. ° 

woe6¢, bos, }. the drink, 

réocc, n, ov. how much; zicw, by how 
much. 

moconmep, how many days. 

worapét, ov, &. the river; rorzpcos, la, 
soy. dwelling in rivers. 

moté, every once; os wore, whither: 
then ? vort....roré, nOW....nOW. 

xévt. when. 

névepor. whether. 

Moridase, ace. Potidaa. 

worpcs, ov, . fate, fortune, death. 

worvia, a¢,n. the revered. 

roTov, ov, +5. the drink. 

wovo¢, ov, §. the drinking, the baccha- 
nalian festival. 

movéc, 4, 6y. potable ; edppaxoy. me- 
dicinal drink, a potion. 

mod. Where ; wou as an enclitic particle, 
any where, 

nous, nod'éc, 6. the foot. 

TX} fa, ator, 76 and mpayuarele, as. 
§. the business, the thing, the affair. 

mpzxtixds, ¥, ov. suited to affairs, ac- 
tive. 

=ph&ec, soc, h. the deed, the acting. 

mpaoc, &, f. mild, soft. 

mpabrnc, tot, h. the mildness. 

mpitre and npicow. to do, to act; «2~ 
x@¢ to be in ill condition. 

mp2ic, eta, 0. tame, mild. 

neat. mildly, softly. 

xpirtt. it is becoming, it becometh. 

aproCee, f. woe. to be an ambassador.. 

meiaCuc, vor, welolaa, reiely. old; 6 
weiaCuc. the envoy. 

wescCornt, ov, 6. the ambassador. 

wengtss tac, for reizec, fj. the avail or 
utility. 

welcoe for rpdtre. to profit. 

welauat.a defective verb, whose forms 
(Ergidpny, wrelecO2s, &c.) are used as the 
aorest of dreie8at. to buy. 

Tiglejcoc, ov. Priam. 

axptv and rely i, before ; 76 nelr. for- 


merly. 
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wei, with the genit. before ; reo ucigec. 
before the appointed time. 
wpo-azcesva. to predict. 
e-dya@. to lead on, to march out; to 
drive forward. 
: wpomipersc, soc, #. the choice. the pur- 
pose, the inteation. . 
opo-sipém. &. (See alpiw). to under- 
take, to take away. -deuas, evprxs. to de- 
termine. 
wpo-nceOadvenast. to foresee. 
npo-aya-celw. to brandish before. 
apodorstoy, ov, +o. a houee Jn the sub- 
urhs; ta xrpodorua, ay the suburbs. 
wpo-Catve. (See Salve). to advance. 
mpo-Gdarw. (See Bdaraw). to cast be- 
fore, to lay before, to propose ; To xpo- 
CanGev. the problem. 
wpcCzrev, ov, Té. the sheep. . 
wpo-CiCate. to carry farther ; tixyay. 
to perfect an art. 
mpoGanc,n ros, 0,4. projecting. 
nptCoonss, ioc, h. the proboscis, 
trunk. ' 
mpo-ylyrvoneds. (See >l,rv0u2s). to pre- 
cede ; of xpcytyevasives. the men of for- 
mer times, ; 
mpoyovor, ev,0. the ancestor, the fore- 
father. 
mpodelnvusec. 
up, to show. 
podwame., manifestly. 
rpo-dia-Calro, (See Batre). to cross be- 
fore. 
xpo-ddagna. (See didiexe). to learn 
previously. 
mpo-dideper. to betray 
rePouce, ov, 4. the fore palace. 
xpedoois, a¢,f. the treachery. 
ap6-0ihs, to go forward, to flow on, to 
go out. 
mpo-0&-ay-icrapas. to start before the 
signal. 
wpo-spiwe. (See ipiw).to foretell ; 6 xpor- 
puacévoe. the aforesuid. 
mpo-ipyouzt. (See leyouas). to go for- 
ward, to step forward, to appear ; ele 
secouroy. to proceed 80 far, 
npo-ixor. (See tym). with the genit. to 
be before, to have the advantage over. 
xpo-ixe, to advance 
xpe-Oée. to run forward. 
mpobugla, ac, f. the readiness, the zeal, 
the effort. / 
npidugeoe, 0, $. willing, eager. - 
weobuuac. willingly, readily. 
wp0-tdxe @. to send, to protrude. 
mpo-bxus. to send forward, to give 
Way, to throw away. 


the 


(See detxveges). to hold 
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mpoixa. gratis. 

weo-lornus. to place before ; 6 xpos 
vac. the overseer. 

weo-u20ncat. to sit before. 

mpo-eerfopat, ouges, to demand, to - 
challenge. 

tpoxtausma. avos, +6. the coverings 
the veil. 

wpo-nara-catvouat. to take a higher 


place at tabie. 


apo-nata-rauCive. (Ser rcuPare). to 
take beforehand, to anticipate,to seize 
before. 
apo-xtizar.to lie before a thing, to be 
exported, 

Tipoxvn, we. Procne. 

mpo-xérr@. to make progress. 

mpo-xply@, to perier, to give the pre- 
ference. 

mpo-xunra. with the genit. 
ot: of, 

xpixamot, ov, 6,¥. held by the handle, 
ready for an attack. 

npo-dize. to foretell, to prophecy. 

no marvtevouas, to foretell, to pro- 
phecy. 

1 po-feAvT Et, seat 6, #. the soothsayer, the 
prophet. 

Tipéueaxoc,cv. Promachus. 

xpopenOfoueas. odjces. to care for. - 

npomnOeuae, ac, x. the cure, the provi- 
dence. 

TipogenBevc, Ewe. Prometheus. 

%po-rhy opal. to swim before. 

wpo-vobopnasy ods. to provide, to take 
care of. 

weivoia, at, w. the foresight, the pro- 
vidence, the prudence. 

mpo-edopmropia, @. with the dative. to go 
before. 

mpooissoy, ov,.r6. the introduction toa 
discourse. 

npomd pos0s. before. 

po-rdoxa. (See rdcye). to suffer be- 
fore, to be «ffected. 

awpo-riunw. to escort, to accompany, 
to en’ away. ; 

npo-rad 20. w. to leap befgre. 

opo-mmaznim. to malirgat. 

péoppiCoc, 5, », (piga). with the root. 

axrpéc. With the genct. from. With the 
dat. over, to, with, on 3 mpoc Todrose. be- 
sides these. Wrth the accusat, to, against, 
op, on account of, in comparison with ; 
mpoc palav fetpay. for one day ; xpde umsp- 
Coamy. to excess; mpc vay oeatay. by 
moonlight ; poe vay, yay. on the earth; 
opis wondy ypéver. for a long time; 
apoe xaspov. for the time, for the moment. 


to look 


TIPO 


npes-277éArm. to announce. 
mpoc-ayopsde. to name. 
apos-cye. (See de). to lead to, to move 
to, to offer, to apply, to bring forward. 
mpo¢ agetyas. to come to aid. 
npos-éree, to attribute, to join. 
Tpec-apeam, &. to attach to, to make 
fast to. 
tpos-audae, @, f. tea. to address. 
R mpoc-Civaw. (See Bdvrw). to contribute 
0. 


mpésCacte, sec, 5. the entrance. 

xpioCoppoc, 6, >. northern. 

rpéqyesoc, 6,4. near the earth. 

mpor-ylyvopeas. (See yizvouexs.) to come 
besides, 

7poe-yedou. to add to the writing. 

mpor-Sétouwt. (See dtomas) with the ye- 
nz. to feel want, to need. 

L spoe-dixouas. to receive, to await. 
mpor-didexet. to give in aduition to. 
poe -Soxiw, &. to expect, to hope. 
tpoe-sdpssm. to pursue a thing, to be oc- 

cupied. 
npéo-tixet. to be present, to be there. 
mpie -i4s. to approach, to come near. 
Tpoe-axtiy. to address. 
npoo-e£-supicum. (See supioxe). to in- 

Vent in addition. 

_ xpor-se-Cdrrw, (See Birr). to throw 

in together with. 
mpor-ipyouns. (See tpyouas).to come 

to; 27d¢. to approach. 
mpocérs, besides. 
mpoo-siyonas. to pray to. 
rpoosxac, ot, 0,4. with the dal. bor- 
dering on, neighbouring. . 
npor-éxm, (See ty). to hold to; ry 
your. to attend to, to mark. 
mpognycple, at, 7, the name, the epi- 
thet. 

rpo@mxes. it is becoming, it suits ; aire’. 
it becomes him; ci apoonxorres. the re- 
lations, 

mpoonndytas. properly, rightly, becom- 
ingly. 

mpog -wA de, &. to nail to. 

rpomnvne, tut, 6, ). agreeable, 

poe Qeroe, 5, #, additional, added. 

mpécBioe, (2, cov. anterior; rd xpicOsa 
oxian, and ct mpic8tos rides. the fore legs, 
the fore feet. 

xpoo-teye. (See tye). to land upon. 

Spor-nartourt, eins, (See xaria). to 
call, to invite. 

wpor-capreple, @. to persist in desiring or 
observing. 

npbo-xtysat, to beset. 
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mpoo-xouie, to bring to. 
wpoo-aageCave. (See aaufdre). to take 
in addition, to appropriate. 
npoo-peaptupio, @. to bear witness to. 
mpec-ulsve, -oas. to relate besides, to 
subjoin. 
xpoo-viee, ful. -yedew. to swim to. 
npio doc, ou, § the entrance; of xpéc- 
dos, the revenues, the income. 
mpoo-ousrte, @. with the dat.to have 
intercourse with. 
npirc-Lic, sas, 4. the view, the appear- 
ance. 
mpor-napat Onis. to add to. 
Kpor-nezeranree and npoe-xeorarser. 
to nail to, to nail on. 
npoo-mead&e, to approach. 
mpor-minre, (See zixvtw). to happen, 
to meet, to fall upon. 
mpoo-rraer a and -waaceo. to form to, 
to fix to. 
xpoe-waéw. (See rréw). to sail to. 
wpée-mrvtucic, s@o> f thescent. 
Rpoc-motiouas, ovum, to pretend, to 
profess, to «ffect. 
-mpoe-n.pif~@. to procure, to add to, to 
occasion. 
mpoo-nrde. to spit Upon. 
mpio-Tayme, atoc, 76. the command, 
the imposition. 
mpoc-raeta and zpor-tacew. to com- 
mand. 
mpoo-t (Ons, to add, to subjoin, to at- 
tribute or ascribe to, to assent to. 
npro thane i, tee, j. the punishment. 
mpopetoc, 6. 4 late, recently said. 
weoc-pipee. (See diga). to bring to, to 
bring hither. -ones. to come to, to arrive 
at, to treat in a certain manner, to take 
(to eat.) 
meoogtanc, foc, 6, ». dear. 
wreorgiac. kindly. ; 
reoc x pée, w. to join one’s self to, 
meéra. with the gentt. far; ci zedew. 
not far. 
meocavupit, af,). a by-name, an epi- 
thet. 
weéteroy, ov, 76. the countenance. 
eo-relvm. to extend, to deliver, to 
offer. 
weortgia, a. to conquer, to have the 
upper hand, to excel. | 
weotignua, aros, 76. the advantage. 
wedrsgos, a, ov. the: first; redregov. at 
rst 


first. 

wee-ribusss. to set before, to expose, 
to propose ; elrryue.to propose a riddle ; 
éyare. to propose a contest. 


UTaQ 


ngo-Tide, @. to prefer, to prize. 

weo-veirw. to urge, to warn. 

weo-reixe. with the genit. (See teixa). 
to ruo before. . 

meotgyeu (that is wes igyov). requisite, 
usetul ; wpovgyou ve wrosesy. to gain some- 
thing. 

wpe-gaire, to hold before. 

wpiqpac, tas, . the occasion, the pre- 
tence. 

wpo-pevye. to escape. 

arpogepic, éwe, 0, 4. chief, excellent. 

wpo-gipomas, to bring to light, to 
boast 


wpegopd, cs, ». the pronunciation. 

mpipper, ovoc, 6, 4. zealous, earnest. 

wpo-x uplEouas. to choose. 

wpo-xte. (See xéw). to pour out. -ozeae. 
to flow out. 

wpe-x pie, &. to go forwards, to get to, 
to grow, to increase. 

wpuure,nc,§. the stern of a ship, the 


Tlputarsioy, ov, +6, the Prytaneum, 
place of assembly of the. Prytanes, (the 
presidents of the senate for the time be- 
ang,) where they and other meritorious 
citizens dieted at the public expense. 

apany. lately. 

spol, (wpwiairaros). early; xpeios. 
early. 

wpapa, es, 4. the prow ofa ship. 

opera. at first, firatly. 

wpattioy, ov, 6 the prize, the palm. 

Tipereriaaos, ov. Protesilaus. 

wpereve. to maintain the preference 
to be the first. | 

moeroc, », ov. the first; wparery and 
‘@parec, at first, for the first time; +¢ 
mir wperor and ra wpéra. firstly; ta 
wpara pinches. to maintain the first 
rank, to gain the prize in a thing. 

nvaipe.to sneeze. 

arerta, ac, §. the elm. 

avépvns ns, f. the heel. 

arepoes, tooa, ey. winged. 

arepér, ov, 76, the wing. 

wrspée, @ to furnish with wings, to 
make to be a bird. 

atépug, vyes,§. the wing. 

aTigeric, 4, 6y. winged. 

atavéc, #, 6. winged. 

aroie, @. to terrify, to cause to fly 
away. 

Tironsraios, ov. Ptolemy, the name of 
several kings of Egypt. , 

ataxss, 4, 6. poors & rrayés. the beg- 
gar. 
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Ilu7uasos, wy, of, the Pygmies. 

TivOayépac, a. Pythagoras; MWube- 
yoessoe and Tubayopsaic, 5. the disciple of 
Pythagoras. ; 

TtdOapyec, ev. Pytharchus. 

Tiv6sac. Pytheas. 

TivOla,ac, 4. the Pythia, priestess of 
Apollo, at Delphi. a 

Tiufoxaie, foc. Pythdcles. 

Tider, wos, 5. the serpent Python. 

muxd&e, to cover, to surround ; 7zér- 
uxacuévoc. thick grown. 

nuK16¢, 4, Oy, and xuxevec. thick, crowd- 
ed, numerous, intense. . 

réuyoue, avos, Té6. the thickness ; Tar 
*pixey. the abundance of hair. 

Tidaat, oy. Pyle, a ctly in Locriae 

nan, uc, a. the gate. . 

Tidaes, ov. Pylus, a cifyinthe Pelo- 
ponnesus. 

muarwple, @. to keep watch at the gate. 

ruvbarogas. ful. mveouat, aor. inv- 
Oouny, perf. rixucnas, to investigate, to 
question, to learn, to hear. 

nugosiduc, éo¢, &) §. resembling the box- 
tree in color. 

nvgos, cu, 6. the box-tree, (burus.) 

nip, nupos, +6. the fire. 

wupe, és, h. the pile to burn the dead. 

mupaxté@, @. to harden in fire, to make 
hot. 

mupayals, ioc, 4. the pyramid. 

aUpyos, ev, 6. the tower. 

Tlupuvaia, wv, rd. the Pyrenees. 

mupivoc, ten, cvorv, Wheaten; osvee xtpi- 
voc. the wheat. 

nupixvoos, 6,4. breathing out flames. 

Tlupepatyiar, ovros, &. Pyriphlegethon, 
a river wn the lower world. =~ 

upoc, ov, 5. the wheat. 

mupée, @. to heat ; mirupapévoe abCuc. a 
cauldron with hot water. 

ruproAtee, @. to set on fire, to waste. 

Tlupf2, es. Pyrrha. 

auppixiée. to dance the martial dance. 

Tlupfos, ov. Pyrrhus. 

norte, . to sell. 

Tla@aoc, cv. Polus. 

rime, aroc, +5. the cover. 

nas ; how ? in what way ? mes, encliti- 
cally, any how; ads zas. something 
so. 


P, 
paCdoc, cv, j. the staff. 


*Padduaybue, voc. Rhadamanthus, judge 
in the lower world. 


POA 


padsos, ity coy. ORSY 5 dvatTpantyat. easy 

to be overturned. Comparative, jdar. 
erlative, pddioros and péeres. 

pediae. easily. 
; paduuée, o. to be negligent, to be care- 
ess. 

pabuysa, ac, §. the carelessness, the 
amusement. 

pabdceac. thoughtlessly, carelessly. 

pdxes, coc, 76. the rag, the cast off gar- 
ment. 

pina, eroc, 6. the seam. 

pe, pays, §. the grape, the stone of a 


grape. 

paztfo. to beat. 

paxicua, arce, ro. the stroke, the 
blow. 

paxssn tac, §. the back-bone, the 

ck. 

pga. to do, to offer sacrifice. 

pile. easily. 

paidgor, ov, +6. the stream. 

piu Cones. to turn round, to wander. 

pére, f. Le. to advance, to incline. 

pita, aroc, 76, the stream. 

pio. ful. jedoouas, aor. ispeuca, 2d aor. 
pass. gfuunr act. to flow, to sink down, 
to fall; fuitves deqiga. argento manare, 
to have veins of liquid silver. 

payuc, atos, v6.' the rent, the aper- 
ture, the strain. 

piyvums. aor. pass. idynv. fut. pito. 
to tear; vegpiany. to burst a cloud. 2d. 
Perf. tpheye. 1 am torn. 

piyog, soc, +6. the bedclothes. 

pia, aroc, 76. the word. 

*Piyoe, ov, & the Rhine. 

puoss, tec, f. the verse. 

paréov. to be said. 

_flltmg, ogos, 6. the orator, the rheto- 

rician. 

piyko, aw. f. sow.to freeze, to shiver 
with cold. 

ptfa, ns, §. the root. 

prCdogecs, oueas. to root, to strike root. 

piCoripeoc, ov, &, 5, (rire). he that 
cutteth roots, collecteth roots, &c. in the 
manner of physicians and sorcerers, hence 
at is a nickname for a physician. 

prCop2zie, w, (923m). to devour roots. 

psvdnageos, ores, 5, (pic, xigac). the rhi- 
noceros. 

ploy, ov, +6. the peak. 

pirl&e. to fan. 

firres and pirrio, pipe, aor. pass. tppi- 
guy. to cast, to cast away, to plunge. 

*Pod'avée, ov, 0. the Rhone. 

“Pédios, 6. the Rhodian. 
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*Padoe, ov) f. the island Rhodes. 

psec and pos, 6. the stream. 

poweroy, ov, 75. the club. 

pogie, @. to sip, to drink. 

plat, axoc, 6. the stream, the stream of 
lava. 

poy 706s eo¢, +0. the trunk, the bill. 

puOse6s, ov, 6. the rhythm, the beat, the 
music. 

piupea, aoc, 7, the cleanser. 

puscoropio, &, to lay out a city. 

puuoropla, ac, h. the division, and lay- 
ing out of the streets ofa city. 

plouat. to save, to deliver, to drag up 
or down, to remove. 

pumagic, ect, edv. foul, soiled. 

*Papaioc, ov, 6. the Roman. 

peprarétos, a, ov. strong. 

paun, ns, %. 1. the strength. 2. the city 
of Rome. 

pavrupes. ful. face. perf, pass. bparpuas, 
(*peeo farewell), to strengthen. 

povosas. to dance. 

poosc, tes, f. the strengthening. 


>. 


S2Civn, ne, 7. the region of the Sabines 
in Italy. 

SaCivos, ov, of. the Sabines, 

oarydn, voy h. the net. 

Sdzpa, as. Sagra, @ river tn Magna 
Grecia. 

caive. to flatter. 

calpo. to sweep. 

carapsrdps, ac. the salamander. 

S2zaepivios, o- the inhabitant of the 
island Salamis. 

Laraule, svocy f- 1. Salamis, an island 
near Altaca. 2. acity in Cyprus. 

Taauudueose, ov, b. the Salmydessus. a 
etty in Thrace. 

Saauovete, ees. Salmoneus. 

gadrripetic, ov. o. the trumpeter. 

odariye, syyes, h. the trumpet. 

Sdusoc, tov, 6, the Samian. 

Sduoc, cv, 4. Samos, anislandin the 
J/Egear sea. 

odvdaror, ov, 76. the sandal. 

carte, Soc,f. the board. 

caredc, ¢, oy. corrup, decayed. 

Sagdardwaace. Sardanapalus. 

Sapedavie, as. Sardinia. oo 

Sdedess, cor. Sardis, a ctly tn Lydia. 

Sagdoros. Sardinians ; 16 Sagderor wir- 
ayoc, the Sardinian sea. 

cagxcCoees, 6, #, carnivorous. 

capropayta, a. to eat flesh. 
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Leguatet, rer, of. the Sarmatians, 

Zaguatia, ac. Sarmatia, name of a 
country in Europe and Asia. 

edge. xéc, ». the flesh. 

catedrne, ov, 6. the satrap. 
edrve)cc, ov, 6. 1. the satyr. 
tyrus. 

cadrior. lev, 76, the javelin. 

Sruritas, wv, of. the Saanites. 

Laurcrinés, ¥) ov. Sumoite. 

exutou, nc. See esaurov. 

@apts, foc, 6, 4. clear, plain, well- 
known; ret cagoue x2gsv. for the sake 
of plainness. 

eCirvue. ful. cCiow, to extinguish. 
The perf. toBuca and the 2d avrist isBur 
have the intranstlwe stgnificaiion to go 
out. 

eenuTou, nc. of thee, thine. 

celdSouat, and cite, -exes. to honor, 
to fear. 

opt, ad, }. the chain, the cord. 

cucuss, ov, &. the earthquake. 

wersvn, ve, h. the moon. 

Seuéan, as. Semele, 

eeuisarss, sac, h. the finest flour. 

Leraigasess, soe. Semiramis. 

caves, %, év. venerable, sublime, grave, 
Ceurvés tic dou. thou art become a 
pedant. 

cenrdvoues. toglory in a thing. 

SéHeqec, ov, § Geriphas, one of the 
Cyclades. Zegieios, 5. the inhabitant of 
that island. 

onxos, cv, 0. the sepulchre. 

giuc, avos, 76. the gravestone. 

enuaive, to signify, to command. 

onueciz,ac,%.the sign, the signifying, 
the indication. 

ouptior, cv, 75. the sign, the proof. 

ongryyédnc, toc, 6,4, (cdenzF). full of 
holes. 

Sigss, cov, of. the Serians, an Astatic 
tribe. 
cirapor, ov, 6, the sesame, a species of 


2. Sa- 


grain. 

culver, évoc, §. the cheek, the jaw- 
bone. 

eyartuc, wea, ey. gliltering. 

etyde, @. to keep silence. 

crys, ne, h. the silence. 

osdvetsoc, tia, tov. of steel, or iron. 

oidugos, ov, 6. the iron, the sword ; c4- 
Fsgioc, tay boy. of iron. 

Xabay, aves. Sidon, a cily in Phentcia. 

Sidursot, ov, 6. the Sidonian. 

aixavia, es. Siconia, the ancient name 
of Stetly. 
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Stx2ryel, ev, of. the Sioanians. 

Sinthi2, 26, h. Sicily. Seeacires, wr. 
Sicihan ; Texsauéc, 4,67, and Teneace, ¥, 
éy. Sicihan. 

Ziatvvoe, ou. Sicinnus. 
| Eskver, ovet, #. S-cyon, a city in the 
Pelopynacsus. Xixventa, ac. Sicyonia, 
the adjoining region. 

ZtAodiog, wv. Salvius. 

eid, ¥, éy. bent, turned up oblique. 

Zimerisns, cv. Simontdes. 

cide. cvs, 4. fine linen, beard- 
cloth. - 

ctromas. to injure, to plunder. 

Zirttoee, ne. Sinuessa, a erty in Italy. 

Zwwewers, dor, $. the inhabitant of Si- 
nope, a etly in Asia Minor. 

Zirvacc, ov, 5. Sipylus, a mountain in 
Lycia. . 

Zicugor, cv. Sisyphus. 

C:Tugriw. @. to feed, to board. 

orrée, @. to nourish, -feqcas, ovmas. to 
eat,to enjoy ; esreicba, dgocw. to live 
on dew, 

witioy, eu, 6. the food, the nourish- 
ment. ' 


elrits, sac, §. the feeding, the sup- 
port, 


~‘ 


Cirodein, ac, §. the want of grain or 
food. 
olros, ov, 6, plur. tad give. the corn, 
grain, dried provision, bread. ' 
Ter c@opoc, ov, 6, % bearing grain. 
Carew, @.to keep silence. 
Cc@7rii, ne, ». the silence, 
Zxxt2l,ay (rdazs). the Scoean gate. 
Sriaua@rdetoc. Scamandrius. 
oxixere f. Loa. to dig. 
Cxdgor toc, T6. the boat; the vessel. 
erbres. tog, +6. the thigh, the leg. 
. oxerige and cxixo. to cover, to con- 
ceal. 
oxwafa. to prepare, to arm, to clothe, 
to put on. 
cxvagia, ac, 5. the preparation. 
oxsui, ac, 4. the drese, the armor. 
extdoc, toc, ¢4. the furniture, the ves- 
sels, the implements. 
exsucpdgoc, 6) %. the bearer ; ta oxtvo- 
dpe. the beasts of burden. 
Txnrn, tic, f. the tent, the stage. 
Sxnwrlev, evos. Scipio. 
cxirtouas. to lean upon, to pretend. 
Txvrrpor, ov, To, the sceptre. 
cud, ds, §. the shadow, the shade. 
oxlzdtor, ov. 76, the arbour, the shaded 
walk. 
oxeetde, w. to leap, to spring. 


2A 
exrnecs, @, ov. hard, briltle, rongh, 
violent. 
-curnpitnc, aroc, #. the strength, the 
hardness, the roughness. 
oxéreroe, ov. o. the rock. 
oxorte,@. to see, to aimat, to have 
regard to. 
oxomros, ov,0. the mark, the sim, the 
obrect, . 
oxdpmioc, cv, . the scorpion. 
oxudurive. to be incensed with. 
Scdbne, ov. & the Scyth:an. T«vGiz, 
ac. Scythia ZxvGexoe, 4, oy. Scythian. 
oxvOearxriZe. io look sour. 
oxudparée, ty, 6v. of stern aspect. 
Gxurak, axes, 0. the young animal, the 
yonng. 
Exdaara, ne. Scylla. 
exvaov, eu, +6. the spoil, the plunder. 
exvuvor, ov, 76. the young animal. 
CKduve¢, ov, 0. the young auimal, 
oxurdan, us, ¥. the scytale, a smooth 
Piece of wood or stick used by the Lacede- 
monians to convey secret orders to their 
generals. 
oxd-tevet, n, oy. of leather. 
Txliuue, aro, To. the libel, the rail- 
lery. 
oxsrre, to deride, to mock. 
opie, «. to apnoint, to embalm. 
orvnvovgyoc, ov, o. the bee-master, one 
who takes care of bees. 
wuvera,nc,h the myrrh. 
‘ cudye, to snoulder ; xugh oudytebas. 
to be consumed in fire. 
Zé2vec, ov. Soanians, @ people on the 
Eusine Sea. 
cobée. @. to hasten. 
rar, aves. Solon. 
Topoc, ov, #. the coffin, the sarcopha- 
gus. 
o6s, oF oév. thine. 
Sotviov, ov, 6. the cape Sunium. 
Zcureds, ad'cc. belonging to Sunium. 
Zove 1, wy. Susa, a cely in Persia. 
Zcvezutipns, ov. Susamthres. 
C6Pia, xc, 4. the wisdom. 
gopi7 rhc, ov, 6. the teacher of wisdom 
and eloquence, the sophist. 
Zovexrnc, gous. Sophdcles. 
o296c, H, Ov. Wise. 
3 @raic, w. to draw together, to squan- 
er. 
erarlSe, -omat. with the genitive, to 
want. 
ordvic, e~c, §. the want. 
Craeroe, s. by. with the genit. want- 
ing, deficient. 
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om svlec. rarely. 

ondeyzver, ov, 76. the swathing cloth. 

Enzern, nc. Sparta. 

Eragtidtac, ov, 6. the Spartan. 

orda,a- to draw,,to drink. 

cxtlen, ful. orga, p. lewagun. to 
sow. 

orieun, avec, 76. the seed. 

orda. to exert one’s self about, to be 
zeal:u 5.0 hasten. ; 

orn 260¥, ov» 76. the cave. 

on Basen, we, fh. the span, a measure. 

Srivbzece. ev. Spintharus, 

CRAG, XvwW~, -cuKas.to augur from the 
entrails oi the victim. 

orrdyx vor, ov, +6. the entrails. 

ox:yyia, 2s, 4. the sponge. 

o% 67,705, cu, &. the sponge. 

orxordn, xc, §. the libation ; ezordal, wy. 
the truce, the treaty. 

onéeos, ov, &. the sowing, the seed, the 
crop. 

omcusdile. to exert one’s self, to has- 
ten ; mits. to devote one’s self to any 
thing, to be in earnest. | 

grouds, is,n. the diligence, the zeal. 

oncud 2io¢, a, ov. honest, excellent, ear- 
nest. 

erayey, dvoc, §. the drop. 

oradior, lov, 76. the stadium, a length 
of 125 paces. ; 

erabuss, od, 5. pl. ra crabua. the ba- 
lance, the weicht. 

erard&e, to excite tumult, to fall out, 
to quarrel. 

ordeic,tec, 1. the uproar, the position, 
the party. 

orzugsc. ov, d. the cross. 

eravese w. to crucify. 

oragurn, nc, h. the cluster. 

oréyn. nc, a. the roof. 

or érexoc, coc, 76. the trunk. 

oréarw. to send. 

orto, f.£0.c7svixe, and crivay fe. 
to groan, tu sigh. 

orsyéc, % oy, narrow, crowded ; tdere- 
ya. the straits. 

Trwweends, 6, h. (odbe understood). the 
lane. 

.origye. to love; ra wagérra. to be 
eontent with what one has. 

ertestus, toc, f. the strength, the 
firmness. ; 

orgper, d, y. firm, hard, inflexible, 
solid. 

o repfornc, nes, f. the firmness, the so- 
hdity. 

eréipnyves, ov, 6 the crown. 
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srige and orepuvém, c. to Crown. 

er ioc, e0¢, v6. the breast. 

orThan, nt, 4. the column; ai erhaai. 
the pillars of Hercules. 
ernst. to support. 
oribese. to track, to find, to follow. 

eripos, eco, 76. the crowd, the multi- 
tade. 

etlxes, ov, 6. the line. 

roa, uc, fh. the garment, the robe. 

7606, ov, 6. the fleet. 

eToa, ater, To, and oréutor, cv, 7s. the 
mouth, the opening. 

ercvays, ic, 4. the lamentation. 

rroeya, uc, h. the love, especially of pa- 
Tents and children. 

orog ie, f. etogicw. to spread. 

eroxdfouat. to conjectare. With the 
gentitve. to aim at, to exert one’s self. 

orgertia, af,j. the campaign, the ex- 
pedition. 

red rwue, aros, 76. the army. 

ecgeTwe, -oues. to make a campaign, 
to carry on a war. 

orentnyte,e. to conduct ad army, to 
command. 

orgatnyle, ac, 4. the conduct it com- 
mand. ; 

erearnyés, od, 4. the commander. 

Creariatyc, ov, d. the soldier. 

reat wetinoe, 4, oy. warlike, soldierly ; 
76 eteerietixoy. the army. 

Segerovinn, us. Stratonice. 

crgarindcy, ov, +6. the encamped ar- 
my. 

ergarsés, ov, 6. the army. 

e@rgtsase, @. to make crooked, to tor- 
ture. , 

ereéea.to turn. -ogas. to turn round, 
to return. 

ergoublor, ov, +6. the small bird, the 
sparsow. 

or eouloxtunrog, ov, 6. the ostrich. 

Sreopddes voor, al. the Strophades. 

Steuer, ovec, o. the Strymon. 

ereGpua,atoc, +6, that wifich is spread, 
the bedding, the mate. 

eruzteis, d, dv. hateful, dismal. 

@rvAos, ov. 6. the pillar. 

Srdémuezacc, cv. Stymphalus, the name 
of acity and lake in Arcadia. 

XrvE, 766, 4. the Styx, a river in hell. 

orven.ifa, f. Zw. toabuse, to drive 
away. 

od, eed, &c. thou, thine. 

TdCages, psdos, pros, h. Sybaris, a city in 
Lower italy. 

ZuCagiens, ov, o. the Sybarite. 
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cuyyivaa, ac, 4. the relationship, the 
kindred. 

cuyytric, éoc, &. the relation. 

cvy-ynedone. with the dat. to grow old 
with. 

cuy-ytrdonm. (See ytyvdoxm). to par- 

on. 

ovyyraun, ng, h. the foregiveness. 

olyyeeuma, aoc, +6. the writing. 

cuyyeeoeds, ioc, 6. the historian. 

cvy-yeden. to write, to prepare. 

cuvyyuureeric, ov, 0. the comrade in 
the exercises of the gymnasium. 

cuy-xaberda. with the dat. to sleep 
with. . 

ovy-Kaseoe, §,4. seasonable. 

cuy-narie, a. (See xaaie). to call to- 
gether; of cvpzeangiver. the invited 
guests. 

cuy-xarvare. f, La. oes. to cover 
one’s self, 

ovy-xaé ve, to labor with, to help. 

ovy-xata-Calve, (See Bairw). to des- 
cend, to engage in. 

ovy-xata-ddve, tosink with, to sink 
down with. , 

avy-xara-nale. (See xelo.). to burn 
with. 

ovy-xera-cCirvume. (See cBévrups). to 
extinguish together with, to destroy. 

oty-xuyeat. to lie with, to be compos- 
ed of, 

ovy-xasiw. to shut in. 

otyxauvos, ov, 6. the assembly of the 
senate. 

ovy-xpive. to compare. 

cvy-xpotia, @. to applaud, fo muster. 
together. 

ovy-xeove, to join together. 

ovy-x tiga. to rejoice with. 

auy-xa~gie, @. to pardon, to grant. 

cixor, ov, 76. the fig. 

cuxcparrie, w. to denounce. 

cur-rauCare. (See nuBdre). to take 
hold together with, to seize, to sid. 

cup-Catra. (See Balvw). to come toge- 
ther ; cuuCatve:. it happens ; xaxdv tuoi 
cuuCixs. a misfortune hath happened to 
me; 70 cugCsCuxds. the accident, an ac- 
cidental circumstance ; t@ cugeCeCnxéra. 
the occurrences. 

cuu-Cdaaw, (See Bear). to throw to- 
gether, to connect, to compare, to meet, 
to contend, to engege with. -ss. to con- 
tribute to. 

cupefastrawa.with the dat.to reign with. 

cup-Cloccre, swt, f. the living together, 
the community. 
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cussCoaror, ov, v6. the sign. 

ocuu-Covasve, to counsel, to advise. 

cduCouros, ou, 6, §. the adviser. 

cuuuayias ec, i. the alliance. 

ovpuny oc, ov, 6. the ally. 

cu-uévo. to remain, to persist. 

cup-uiorye, fut. -uige.to mingle with; 
to confer with. 

cuu-ralge, with the dat. 
with. 
’ * eupe-raga-fie. torun hither and thith- 
er with. 

cuu-wde-tcus, to be present at the 
same time witb. 

Ciuras, Tava, rey. all, the whole. 

cun-wicye (See wdoxe). to suffer 
with; to sympathize. 

curs-7rsibe. to persuade, to move. 

cupe-wive’. (See rive). to drink with, to 
drink together. 

cug-winte, (See zirre).to fall toge- 
ther ; sic ua xyv. to fall into an engage- 
ment with. 

cupe-wréxw. to bind together, to inter- 
Weave. -oual rim. tocome to blows with 
any one. 

cu-wrie. to sail with. 

cuumanyddes, wv, aly (wasooew) the cou- 
Joined rocks. Used as a proper name. 

oupe-3ane bes, @. to fill. 

avpwrooc, ouc, 6, ¥. sailing with, the 
companion of a voyage. 

cup-nvie. (See wview). to blow with, to 
unite one’s self. 

cuurésioy, ov, 7d. the feast, the sa- 
loon. 

ouurétac, ov,6. the table companion, 
the guest. 

guu-redtre, -redzca. to take part 
with, to sympathize, to help. 

gupe-weh0e. to burn with. 

ciurracic,tos, fh. the meeting. 

oupe-pige. (See gigw). to contribute, to 
profit ; +¢ cvupigoy. that which is pfofit- 
able, that which is auxiliary, the advan- 
tage. -ouae. to come together, to stream. 

cupu-qwye. to fly to, to escape to. 

eupe-gbiyz0ues. tospeak with, to ac- 
company. 

quand . to burn with. ; 

evpoed, ac, h. the accident, the mis- 
fortune. 

cusguis, soc, 6, §. grown together, 
placed together. 

eur. with the dat. with ; 
to be on one’s side. ; . 

our-ayeraxtico, @.to share in the indig- 
nation of another. 


to play 


elyas ody rive. 
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cur-ayradie, (dylan). to unite with a 
herd. -ofat. to herd with. 

guy-dye. to draw together, to collect. 

our-ide. tosing with. 

cur-abgoige. to assemble. 

cur-aigio. (See aigée), to take away 
with, to capture, 

cvr-z7 Oevogas. to'feel with, to be con- 
scious of. 

cur-arrde, o. to meet, to go to meet. 
guy-amordue. (See saavus). to perish 
With. 

sur-ire.to connect, to bang toge- 
ther, to meet together, to join battle. 

our-agrx€e. to curry off, to plunder. 

cuy-agtad@, @. to hang up with, to 
fit to. 

our-diw. (See Siw). to bind with, to 
chain to. 

cur-dta-redtra and -redecu.to exe- 
cute. 

ovr-dia-@bsign. to destroy together 
with. 

cuv-d exer, to persecute with. 

cuvédesov, ov, 6. the assembly. 

sureido. (See sidw). to be conscious of, 
to perceive. 

avy-syss. to be with, to be in company 
With ; cunsivas Cl deiorm. to lead the 
happiest life. 

ovy-eus. to come together. 

auv-tie-pigw. (See gigw). to contribute 
together with. 

ouy-ex-Cdaaw. to banish at the same 
time. 

ouv-tx-riune. (See siuwe). to send 
forth with. 

7 ur-6x-xrée. to join the naval expedi- 
tion, to sail out with. 

cur-sx-pige. to make manifest together , 
with. 

cur-sracva. (See éradve).to drive to- 
gether, to drive Om; ovrsaaivectas sly 
dwrogtay. to fall into poverty. 

our-tE-aigio, ©. (See aigéw). to take 
with, to assist jn destroying with. 

ovy-t£-ay-ierapeas. tO rise as one man. 

ovr-tronac. to follow, to. acoompany. 

eur-te7éa, @. to effect with, to assist. 

curepyée, ed) 5, ¥. the assistant. 

cur-igyojsas. (See igxouas). to come 
together, to be present. | 

otvects, sec and coc. a. the understand- 
ing, the intelligence. - 

our-totinopea s, Oa. to feast with. . 

cuverée, », 6y. prudent, intelligent. 

our-wréras, ov, 0. the spouse. 

curdyuas af, 4. the constancy. 
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ovreyuc, dec, 5, f, connected together, 
canstant, touching, bordering upon ; cvr- 
tywe. constantly, frequently. 
ovy-iya. to hold together. 
curiGesa, as, %. the custom, the prac- 
tice. 
ourwOnc, toc, 6, . accustomed, trasty. 
covmbas. constantly. 
curngspyc, foc, 6, %, (seigw). covereds 
shaded. 
ovvitcic, sas, 4. the composition. 
eur-Ongde, ad. to hunt unitedly. - 
ovy-inust. (See ings). to mark to per- 
ceive, to understund, 
ovy-tesrwe, to supplicate with. 
evr-tetnes, to establish, to bring be- 
fore, to plan, to arise; tei ti. to recom- 
mend any thing to, to commit to, to be 
instructed. 
our-ved Cw. to pass the youth with. 
curvepic, foc, 0, #. beclouded, shaded. 
oérvogeos, ov, 6,4. pasturing together, 
feeding in company. 
sdvvcuc, 6» f. contemplative, pensive. 
errata h. the meeting, the assem- 
bly. 
ovr-ocxéa, @. to dwell together, to in- 
hedit, to colonize. 
ovvoce(€@. to assemble on a spot, to set- 
tle, to give in marriage. 
eureroy, 6. upon the whole, ia gene- 
ral altogether. 
ovr-o42tr fw, @. to keep company with. 
ovregos, 6, 4. bordering upon. 
cur-ovela, as, hv the meeting, the fes- 
tival. 
 etyrakic, ses, 4. the collection, the ar- 
ray. 
ovy-tdt1~@ and -tdece. to place to- 
gether, to arrange. 
ourrinua, ac, 1. the perfection. 
eur-rt,éo, @. to complete, to fulfil, to 
perform. . 
ovr-rfaxus. to compose, to contrive, to 
make. 
ody eves, 5, ¥. Severe. 
ouy-vpiCa. to grind, to crush. 
cuv-tpixw, (See telym). to run to- 
gether, to collect. 
cbyrpopes, 8,4. brought up with, do- 
mestic. 
cuv-ruyzare. (See ruyxdre). to meet. 
ovvtiparyvos, ev, 0. the joint ruler. 
curepis, doc, }.the team, the span, the 
chariot. 
Lupta, ac, 4. Syria, 
obpty€, h. the pipe of reeds. 
oxpifa. to play on the pipe. 
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' aup-péw. (See plo) to flow together, to 
run into. 
Spree, wv, as, the Syrtes, two days on 
the northern coast of Africa. , 
ovpe. to draw, to drag, to wash down. 
cic, outs, 5. the swine. 
OU-cRéAAW, ful. -oKANCO KA, GOT -EcRANT. 
to dry together, to dry up. 
ovexnvos, ov, & the tent-mate, the 
house- mate. 
oboxtos, 6, %. shady. 
cvccitioy, ov, +s, the common eating- 
hall. 
otoracts, sus, §. the, condition, the 
frame. 
ov-orésa@. to draw together, to re- 
duce. 
ov-orpative. to march to war with. 
cvxyée, 4, 6¥. continual, connected, 
long. 
opa;n, nt, h. the execution. 
oparposidic, toc, 5, §. spherical. 
opargpéc, d, 6y. deceptive, dangerous. 
opdaae. to shatter, to stagger. : 
opdaAua, aroc, +6.. the false step, the 
error. 
codtra and opdfo. to slaughter, tv 
slay. 
optic, oper, oplct, 
them. 
operdévn, nc, f. the sling. 
operepi€, -ofter. to purloin, to 
priate. 
epur, voc, 6. the wedge. 
conrie, @.to wedge up, to fasten by 
wedges, to split by wedges. 
SpArs ios, ov, 0. the Spettian. 
aplyye, to press together, to squeeze. 
Soiye, yybey h. the Sphinx. 
apidea and opodpae. much, strongly. 
oppayts, Soc, §. the seal, the impres- 
sion. 
opuptraros, ou, o, }. Wrought with the 
hammer. 
opupir, od, 76. the ancle. 
oxsdia, ac, §. the raft. 
ox 80 6v, oxsdty vs. nearly, almost. 
oxératot, fe, toy, cruel. 
axiina, ares, ré.the position, the dig- 
nity, the form, the ornament. 
axa. to divide, to split. 
ox cbves, ov, 6,%. a sort.of rush, particu. 
larly an aromatte kind. 
nite. to be at leisure, to keep 
holiday ; vi. to receive instruction ftom 
any one. 
oxorates. leisurely. 
cxorgerixés, ov, 6. a student, a pedant. 
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oor, ae. ¥. the leisure, the school. 
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wages, cv, o. the grave, the sepuil- 


odfa. aor. + pass. soa0ny. to ‘saves to libe- chre. 


rate. 

Saxpa'rue, o¢. Socrates. 

Laxpetinic, 6, the Socratic philosopher. 

capa, atos, 76, the body, the corpee. | 

dorparec, ev, Sostratus. 

owe rpov. uv, 76, the reward for saving, 
the salvage. 

cern, npoc, 6. the saver. 

owtnpla, ac, 4. the salvation, the pre- 
servation, the safety. 

cogporés, a. tobe prudent, to be ra- 
tional, to grow prudent, to be chaste. 
enn ac, f the probity, the chas- 

J: 

ocppeey, ovos, 6, %. sensible, honorabie. 
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Taivapos, ov, , the promontory of La- 
conia, Tenarus. 

Tasrla, as, f. (tenia). the fillet, the 
strip of land. 

TeuTos, 4, 6y. fixed, arranged, settled. 

Tdrnarror, ou, TO. the talent. 

Tapstioy and raussiovy, ov, +6. the trea- 
sury, the pranary. 

Tausdonas. to administer, to divide, s 
to spare. 

rTepin, nc, a. the housekeeper. 

Tdvaic, Woe, &. the Tanais, now the 
Don. 

Tdyrarcs, ov. Tantalus. 

d€ic, ees, f. the arrangement, the 
office. 

cantivic, 4, oy. humble, lowly, small. 

ramruyée, @. to humiliate, to depress. 
-opes. to fall. 

ramdivescts, ees, 4. the humiliation. 

Tarne, wrote, 0. the coverlet. 

Taparrivos, wy, of. the Tarentines. 

capdrre and tapiccw, to disturb, to 
shake. 

Tapaxddnc, 60s, o Ff. discomposing, 
stormy. 

raplio, w. to fear. 

Tapixede. to embalm, to pickle. 

Tapocs, ou, 5. the pinion. 

Te prapor, ov, 5. Tartdrue. 

Tagtriceioc, ov. a Tartessian. 

rdeceand tdtram. to dispose, to ar- 
range, to order, to assign. 

Tadysror, ov, 0. Taygétus. 

Tavgoe, ov, &. 1. the bullock. 2. Mount 
Taurus. 

ra9%, tc, §. the grave, the coffin, the 
burial. 


| edya, td’ loos. perhaps; 
quickly. 
dehy tot, 6. the swiftness. 
ways, ia, ¥. swift, vehement. Com- 
par. taxiwr, for, also Qacour. Superl. 
TAXITTOS, N, OV. TAYITTR And wt rdyIC- 
Ta. as swiftly as possible. 
raxbrnc, roc, n, the swiftness, 
rdoc,@, 6. the peacock. 
TE ANG, There Ty THe RAE. 
as. 
viieirmor, ov, 76. thecar with four 
horses. 
ttive.to draw out, to draw ; Tuvdpe- 
"yos. extending. 
Tegscias, ov. Tiresias. 
Tsigo. to consume, to destroy. 
vsiy(Ge.to build up, to build a wall 
about. 
THz 0c, e0¢, +6. the wall. 
Tixualeouas. to infer, to judge. 
Te Lreror, ov, TS. the sign; the indica- 
(ion. 
Tixvoy, ov) Té. the child. 
Texvoa@, @. to beget. 
Tinos, toc, 76. the child, 
spring. 
' @exvaive, to construct, to prepare, to 
build. 
vinroy, oves, 5. the builder. TIRTOVEKH 
Téxyn. the architecture. 
Teauar davoc. Telamon. 
réasioc, 0, 4. complete, perfect. 
TEASICw, & oe. to perfect; to complete. 
TsreTH, ic, ». the completion, the ini- 
tiation, the mysteries. 
Terawraioc, ala, atoy. the last; v6 rs- 
muraicr. finally. 
TeAtuTda, oO. 
die. 

TiwTh, is, #. the end, the death. 

vTthia, @.to pay, to furnisb, to com- 
plete; @uctas. to sacrifice. 

abrtoc. perfectly. 

vipa, aroc, +6. the swamp, the mo- 
ras:, 

rinoe, toc, 76. the end, the charge, the 
command, the magistracy. 4s an adverb, 
finally, at last. 

wbatvoc, soc, 76, (réuvm). the separate 


TRY fe. 


as well.... 


the off- 


to end; tu lov. to 


consecrated place, the temple, the sacred 


grove. 

riuvey ful. teem. aor. irauoy, nerf. rir- 
feuxa, aor. pass. sraiOny. to cut, to cut 
off, to desolate. 

Thame, tiuwn, ov, T2. Tempe. 


. 
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tiveyes eos, 76. the swamp, the shoal 
water. 

revayednc, tor, 6, %. swampy. 

vivOxc, ov, 5. the glutton, the epicure. 

They, oyroc, o. the sinew, the neck ; 
of revoyvree. the sinews in the. neck, the 


aederiecs, 0, . wonderful. 

Tega Tevoas. to boast, to deceive. 

Tigue, aros, T6,and Tiguer, evoc, 0. the 
limit. 

Tigwixigavvos, ov, 5, 4. delighting in the 
thunder. , 

segrvés, ¥, 6v. pleasant. 

vigra. f. -}e@ to please, to satiate. 2d 
Gor. pass. tvdewny. mid. trae xdunr, hence 
Tiragxiuercs and rerderero. 

vhe-Lic, wc, f. the enjoyment. 

Tegtix5en, uc. Terpsichore. 

Ttoexeaxoorsc, #, ov. the fortieth. 

riccaesc, ov. four. 

ahraeroc,n, ov. the fourth; tiraegroy. 
fourthly. 

ritmo. to overtake, to find. 

rerentvn. ful. tTeice, perf. ritprxa. to 
bore ; rivenve for srivenvs, 1. aor. 
' wergaxient, 6,4. with four horns. 

Tet eaxta-y (r808, 08, @. four thousand. 

Teveaxcetot, at, a. four hundred. 

wergiwnyuc, toc. four ells long. 

wergdwasuges, 0) #. four-sided. 

wereawodor, ov, 76. the quadruped ; 
tergarobiers. on all fours. 

rerednous, wodoc, 0, }. four-footed. 

rertagdxorra. forty. 

virragec, wv. four. 

vérrig, oc, 5. the grasshopper. 

Tudwwe, tac. Tydeus. 

Tedxgoe, ov. Teucer. 

awxor, os, 76. the vessel, the weapon. 

twys. to make. perf. pass. rituzuas, 
wituctas, equivalent to tet. 

wepeatnc, soc, & 4. covered with 
athes. : 

vTixyyn,nc,f. the art, the pursuit, the 
work of art, the cunning. 

asxvirns, ov, 6. the artist, the connois- 
seur. 

riec. 80 long as. 

vids. here, here at home. 

T 2Odc, doc, 4. Tethys. 

Tixe. to soften. -cxas to melt, to 


_ pine. 


anas. far. 

ruacGelar, &. to bloom ; rxasbéer, for rx- 
aster. . 

wTurinoe, ov. 80 old. 
'\ gadtxePres, aven, ouro, so large, so 
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young, so old, &c. sic ruascouroy rpupic. 
to such a degree of luxury. _ 

rnrd0s. far from. . 

taados. for away. 

Thegoy and chusgoy. to-day. 

ravxadta. then, at that time. 

Tavoc, ov. Tenus. 

Trewe, iwc. Tereus. 

Tne ie, .to preserve, to lay up. 

rire, (To tree). this year. 

TiGigecc, ov. Tiberius. 

T Keges, thos, 0. the Tiber. 

Teyerns, ov. Tigranes. 

Tizens, »roc. the Tigris. 

tix. wherefore. 

rTi8acctve. to tame, to cajole. 

rbacesc, 5, ¥. tame, tamed. - | 

7 (Onc. to place, to put, to make; to 
arrange. 

iOarn, nes §. the nurse. 

Tsdgadornc, ov Tithraustes. 

rixto, ful. Tioas, aor. trexor, perf. 
vircxa. to bear, to bring forth, to beget ; 
cixrtty wv. to lay eggs. 

riaaw, to pluck, to strip off. 

Tieasce,ov. Timaus. 

Tspcttden, ac. Timandra. 

rijeces, ©. to honor. 

vT1A4%, nc, 4. to honor, the dignity : t- 
pat. testimonies of respect. 

rljiot, la, sov. valuable. 
_ ysndbecc, ov. Timotheus. 

Tier, avec. Timon. ; 

suapgia, w. tohelp; revi. to avenge 
one. -ctjuai rive. to take vengeance on 
one, to punish him. 

Tinogte, ac, 1. the punishment, the re- 
venge. 

thieeo. to shake, to swing. 

wtve.to pay ; dixas. to suffer puoish- 
ment. 

wl,rt3 who? what? cf for dt ti; 
wherefore. . 

vic, rt. a certain one. 

abravos, cv, a. the lime, the chalk. 

vTiregdoxa, ful. reece. to wound. . 

Tle. f. icw. to honor. 

TAnus, ful. tatcouat. aor, itany, perf. 
ritanna. to suffer. 

True, ovot, o> #. patient, unfortu- 
nate. 

'Tmaaos, ov. Tmolus, a mouniain wn 

Lycia. 

vot. the Dorte for of. 

Totyagour. wherefore. 

701,deTot. and indeed. 

totvuy. wherefore, on this account. 

wewvroes, adry, otto, such; Toretroc 


IP} 
dyna. be such; ra totauta. these 
ings. 
Torbodt, wrotdds, Todvds. Such. 

TéAfad, ne, h. the boldness. 

Tor pede, @. to dare, to venture. 

TéApnue, eros, 76. the daring enter- 
prize. 

rorpenges, a, dv. bold, rash. 

rTodosréy. for the future, henceforth. 

wofsle, ac, the archery. 

TéEevua, aos, 76, the shooting with 
the bow, the arrow. 

rToFsi~ to sheot with the bow. 

To£oy, ov, 6. the bow, the dart. 

@of€éruc, ov, 0. the archer. 

Té7roc, ov, 5. the space. 

Tocwsror, AUTH, ATo and ToccdTor. so 
much; so large, as large as; 0 TocoUror. 
not so much; él tocourer. so far; dv 
TooouTs (xesrm). during the time; to- 
couTe@. comp. as much. 

_ ‘rérs, then, at that time, formerly ; 04 
rére Baotassovre. those then in power ; 
T6T$....T67t. NOW... then. 

Tougdtravel, av. Turditanians. 

Todoxos, ay. Tuscans, or Etruscans. 

Tetynea, ator, +6. the confectionary, 
the dessert. 

Texyos, ov, d. the goat. 

recyedia, &. to deliver with tragical 
mien. 

rTeayodiz, ac, >. the tragedy. 

tTexyador ods, ov, 6. the tragic poet. 

Te2yadée, ov, 6. the tragic poet, the tra- 
gic player. 

wTeamiee, ns, h. the table. 

Tedvua, aos, 76. the wound. 

Teax iwc. roughly, sternly. 

Tedxnroc, ov, 6. the neck. 

Teaxde, tix, J. rough, uneven. 

Teaxlta, nros, j. the unevenness, the 
roughness. 

vets, rele. three. 

Teiua.to tremble. 

aeixe. 2 aor. itrexroy. to turn over, 
to change, to put to flight. -ofes. to sub- 
mit. 
teloa, fut. Ogile, perf. rirgopa. perf. 
pass. rieauuas, aor. pass. trezpnr. to 
nourish. 

weixm, fut. OgiZormas, aor. Peanor (from 
Fei), ful. dgepnotuce, perf. Sedbedpenca. 
to run. 

Telawva, nc, >. the trident. 

vetdnovre, thirty. 

Tetaxéeso, es, e, three hundred. 

vethe. to rub, to grind. 

cetter, eves, 6. the old garment. 
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TesCartor, ov, 6. the old cloak. 
Telycves, 5, i. three-cornered ; 70 7/- 
yavey. the triangle. 

vTesnengxia. a. to command a galley. 

rT pips, coc, ¥. the galley. 

welxspes, w, (xépac). having three 
horns. 

wpinipaarce, 6, fy (nepaan). three head- 
ed. 

Tpidodiay as, fh, (Adpoc). a threefold 
plume. \ 

Tpivexpi2, as. Trinacria. 

wrerrrrcsile. fut. dow. to triple. 

TptwAb06, én, dor, (oUC, my ov¥). three-fold ; 
vpiran. triply, threefold. 

vplrous, rodeos, 5, 4. three-footed, the 
tripod. 

tele thrice. 

Teonadixnatoc, n, or. the thirteenth. 

Tp uvgros, at a. thirty thousand. 

Teto-xirtos, as, a. three thousand. 

aelros, vn, ov the third; releer. 
thirdly. . 

Tplrav, wvoc, 6. Triton. 

aplysvoc, ny ov, (OptE). of bair. 

wptx 6.0. to cover with hair» to cover 
with fine feathers. ; 

tetxeocc, exc, 4. the being hairy, hair, 
the growth of the hair. 

wTeimconoy, ov, 6. the piece of three 
oboli. 

TpoCiv,tvoc. Treezene. TeorZiviec, ov, 
§ the Troezenian. 

wesravov, ov, 76. the trophy. 

Teoroc, ov, 6. the manner, the mode. 
the fashion, the nature ; rodrov véy veér- 
oy. in this wise. 

weopeds, fc, j. the master of adomes-, 
tic animal. 

rgopH, ic, }. the nourishment, the food, 
the support. 

Tespoc, ov, h. the nurse. 

TEeKie ov, 6. the wheel.’ 

weuCaior, ov, 76. the dish. 

Tevpda.@.torevel. _ 

Teuom is, ». the luxury, the revelry. 

Tewte, ddoc,. 1. the Troad. 2. the 
Trojan dame. 

Teadec, ar, of the Trojans; Teani, ay, 
ei. the Trojan dames. . 

Tewixs, 4, by. Trojan. ra Tewixd. the 
period of the Trojan war. 

tuyxzdre, fut. twHEouas, aor. iruxor, 
perf. rertxnna. with the geniltve, to at- 
tain, to acquire. With a participle tt 
implies accident, as triyxare ay. he hap- 

pened'to be ; iruxer lav. he happened 
to be going; +o rux6r. the fortuitous ; 


¢ tuxey. the first that comes a:ong ; of tTu- 
zovrec bSive:. the common travellers ; 
Te tuxbrra. the common ; ov tTuxzay. not 
common, not familiar. 

vouravoy, ov, 76. the drum. 

Turdxegiac, fa. Tyndareus; Turdael- 
Jas. Castor and Pollux, Ais sons. 

tumic, idoc, 4, the mallet. 

réroc, ov, 6. the mark, the form, the 
letter. 

rune. to beat, to strike. 

Tugrrrccés,%, ov. tyranDical. 

Tugarvic, doc, §. the tyranny. 

wTugzvrec, ov, 6. the ruler, the tyrant. 

Tueerola, @. to make cheese. 

Tues, ov, 6. the cheese. 

Tupeoc, ov, a. Tyre. 

Tupparia, ac. Tyrrhenia. Tuppnvol, av, 
of. Etrascans. Tuppnvexde, 4, 67. Elrus- 
can. 

Tugs, ove. Tyro. 

wurdic, w, dv. smalls rurOsy. w little. 

Tugaéc, ay oy. blind. 

Tugate, o. to make blind. 

Tb¢e0c, ov, &. the conceit, the pride. 

Tvgay, avec. Typhon. 

Tx, a¢, 4. the fortune, the chance, the 
misfortune. 
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dearer, ov. i. the glass, the crystal. 

BCoc. ov, 6. the hump, the lump. 

UCelige. to misuse, to mock, to deride, 
to mortify. 

UCecsr eas, f. the insolence, the wicked 
temper, the petulance. 

Seweertc, ov, 0. the abuser, the wrong- 
er, the contemner. 

vz lve. to be well, to be rational; ry 
your. to be sound in mind. 

v7lua, ac, x. the health. 

vyitic, boc, 6, 4. healthy, rational. 

wyesc, d, 6y. moist, fluid. 

vypérnc, nroc, n. the moisture, the soft- 
nese. 

Tiers, ov. Hydaspes. 

idea, acs. the hydra, the water-ser- 

nt. 

udexuaic, fae, §. the water organ. 

“‘Tdgasrne, cv. Hydraotes. 

udeeia, as, § the water. 

vdewe. to water. -oxat. to draw wa- 
ter. 

ideg, eros, +6. the water, 

vérioc, ov, 6. the rain-causing, an epi- 
thet of Jupiter. 

verés, ov, 6. the rain. 


vise, és, and urés, ot, &. the son. 

vicerés, ov, 6. the grandson. 

“Laas, e. Hylas. 

Uan, at, §. the wooed, the forest. 

Vases, Sore, sy, Woody. 

vaorouia, &.to cut wood. 

Uusic, Or, ye, your. 

Ueévesos, ov, 6. the hymeneal song. 

upviw, @. to extol in song. 

Umvos, ov. 6. a song in honour of the 
8. 

Un-d2@. to subject, to go, to approach, 

to attract, to decoy. 

uralOetos, 8, 4. in the open air; vs 
umeitesey. a place in the open air. 

vm-axote. with the gentt.to hear; avi. 
to obey, to assent. 

umavbice, (drO0¢). to grow up, to shoot 
out. 

“Trae. ios, 8. Hypanie. 

Ur-av-lotnuas. with the dat. to stand 
up before. 

Unag. waking. 

u'r eyupos, 5, ). containing silver. 

Urtexe. to be. 

UraTos, », oy. the highest. 

uw-tixw, to yield, to be inferior. 

u'n-esc-duve. (See ddva). to creep in un- 
perceived. 

Unr-syzvetes, (a, toy. with the dat. op- 
posed. 

ur-sverrs6a, @. to oppose privately. 

Un-we-TiOnes. to convey. 

um-0F-fgxopas. (See texonas). to go 
out under, to escape. 

Unég. with genti. on account of, fer; 
Umbe Tod Zuwaneas. for the eake of filling; 
Unie wr. on which account. with the ac- 
cusal. over. 

Untp-dyey. inordinately. 

Untp-c>e. to surpass, to excel. 

Umtp-alpe. to rise above, to project. 

Umep-ce seopies, @. to raise on high. 

umpire. wrth the genst. above. ; 
p Umrte-aro-Ovicxe. (See Ovicem). to die 

or. 
umsp-Caive. (See Balvw) to mount to 
the top of, to go beyond. 

Ump-Gdrrw, (See Bdarew). to cast over, 
to zo away to be very great, to excel ; 
UmepCeaAnoy. extreme. 

ureCead, iis, f. the excess; nal’ watf- 
Ccamy. excessively, 

“LT ripCeaos, ov. Hyperbolus. 

“Yrepeln, nc, 4». Hyperea, name of @ 
fountain in saly. 

unsp-iyo. to have the upper-hand. 

uzspnparia, as, f. the arrogance. 
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ump-Gavuate. to admire greatly. 

ursp-neyad&e. to boil over. 

urip-nuuar. with the genit. to lie over, 
to surpass. 
" umtpxopence, 6, § haughty. 

UnsputysOuc, éoc, 6, 4. very large. 

“S'xspuriotp2, ac. Hypermestra. 

Umip-opdes, a. (See spew). to overlook, 
to despise. 

Tnspoc, ov, &, and To Uxspor. the pestle. 

Untpoxs, ue, 4. the superiority. 

Uxpo-Liz, ac, §. the contempt, the ar- 
rogance. 
1 Umigraxuc, sos, 5, 5. excessively large. 

umspxeric, go, 5, % lying, bending or 
suspended above. 

urepoapuie, w, (capt). to be very cor- 
pulent. 

Unsp-reiva, to extend one’s self. 

umep-pipe. (See gipe).to excel, to have 
the preference. 

ump-qpovia, @. with the genitive, to 
despise. 

Untp.yalpe. to rejoice exceedingly. 

umepan, xc, & the palate. 

unéye. to hold under, to sustain, to 
subject one’s self; dixac. to be punish- 


urixeoc, 0, 4. obedient. 

Uxiva, us, §.the upper lip, the mus- 
tachio. 

Unueseia, ac, f. the service. ; 

unnetc toy, ov, 76. the rower’s cushion. 

unnettia, a. to serve, to obey. 

imngtrns, ov, 0. the servant. _ ; 

Unngerinés, %,6¥. umngeTink TAobE, BESIS- 
tant boats, tenders. 

Umnxie, o. to resound. | 

uniryrioas, ovat. with the genit. to 
promise. 

Uves, ov, 6. the sleep. 

uxvie, @. to sleep. 

bxé. with the genit. shows the produc- 
ing cause, from, by; U7 xauatou. 
through fatigue. With the dat. with, to- 
gether with; ore cdamyés. with the 
sound of trumpets. With the accus. at; 
ug’ tye xateéy. at the same time; 70 
exids. ip the shade. 

umo-Cearw. (See Bdraw) to subject. 

umCacss, soc, . the going back, the 
sinking, the decline. 


u'o-Caéma. to look awry, to look an- 
y. 
UroCedytor, fa, sev. in the deep, sub- 
merged ; vroCedyser wordy. to drown. 
Srodedewpes. to point out. 
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Uro-déoat, to bind under, to put on 
sandals. 

umo-dix oat. to take up, to receive, to 
assume, 

Uwéduna, ator, 6, (dé). the shoe. 

u'rodpa. sternly, darkly. 

Ure dive and -ddou2s, to go under, to 
creep under, to place one’s self under. 

Umducits ews, §. the creeping under. 

Cnebects, foc, 4. the plan, the princi- 
pie. 

uro-xéro, underneath. 

Uné-xeieat. to lie under, to lie beneath. 

UTo-xgivéuas. to act. 

Uaixgiots, sos, f. the acting. 

uv rexpseruc, ov, 6, the stageplayer. 

Uro-xgoda. to beat off by rattling and 
hooting, to interrupt. 

Umo-ranbdve. (See rsanbare). to as- 
sume, to believe, to take the word, to 
hold up. 

Uro-acrOetve. (See aarOuve). to lie hid. 

vro-Asinogeas. to remain behind. ‘ 

vx-orsrbaive. to sink down. 

U7re-aua. to relax, to weaken, to loose. 

U'mro-éva. (See uve). to remain, to 
bear, to preserve, to await, 

Uro-mbperionmw. (See psuvioxm). to re- 
member, to remind. 

umdvesoc, ov, 6. the drain in a mine. 

Uro-vogviw. to tend downward, to 
recede. 

uno-nirto, (See rlxra). to fall under, 
{o lie under. 

Unémrepos, 5,4 Winged. 

UrorTHss OU, 6, a. SUSpicioUs. 

umop-péw. to escape, to slip away. 

Uro-o7e.e, @. to draw out from. 

uro-ortaCa. to glitter. . 

Uro-orpépe, -ouas. to return, to turn 
about. 

UrooTeceH, xe, i. the return. 

umorattTe and -tdooe. to subordinate, 
to subject. | 

umotehim, @. to execute, to pay. 

uzotlOnus. to submit, to insinuate, to 
suggest, to direct. 

umo-reige. (See teige). to nourish, to 
let grow. 

uro-retxe. (See refx). to run under? 
to seek for protection. 

Unbrgosos, 5, #- trembling. 

Uniteoross ov, 6, f. returning. — 

Umoveyie, @. to assist, to furnish, to 
perform. 

ino-pigw. (See giga). to bear. to en- 
dure. -ees. to flow off beneath. 
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U10-guvie,@. to whisper. 

Vwoxeigus, 6, 4. near at hand, within 
reach. 

Urey Béveoc, 6, fj. subterraneous, infer- 
nal. 

Uxo-y wpia, &. to recoil, to yield. 

wed, a,as, h. the suspicion. 

U'rapue, at, 4. the foot of the moun- 
tain. 

“Texaviz, ac. Hyrcania. 

“Tpxavéc,¥, 6y. Hyrcanian, 

Ue. u'éc, 6. the swine. 

vey wolagic, boc, 5, 5. scarlet. 

Uerarec, vy ov. the last. 

votepée, a. to remain bebind. 

Yorspor. finally, afterwards; of Joragor. 
th ose, who come after. 

Joreck, sx06, 6. the porcupine. 

u'eatve. to weave. 

Upaaccs, 5, ¥, (aac). under water; 
Upaacy wostoas. to submerge. 
“Yeacrs, sac. Hyphiasis. 
Jpacua, ator, 75, the tissue, the cloth. 

Jglor us. to place under, to arrange, 
to withstand, dxicray. I undertake. 

u“sbaase, #, or. high. 

u'Luruacs, 5, ». high-gated. 

v-pdeoqor, 8, §- lofty. 

Ushos, ccc, +6, the height. 

vo, to rain; ds. it rains. vouas. to be 
wet, to be rained upon. ° 
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edye.to eat. 

Daider, ovtos. Phaeton. 

Pasivés, ¥, ov. glittering. 

@alag, axoc. Pheax. 

paidsuoe. m ov. glittering. 

gaid eds, dy 6r. cheerful. 

galyo. to show. -co“eas. to appear, to 


seem, with the participle tt may seme-. 


times be rendered by openly, plainly. ~ 
pax, vc, }. the lentil. 
edrayE, yyoc, §. the phalanx. . 
Oarnxpoc, d, dy. bald. 
Detaspvoe ofvoc. Phalernian wine. 
_  Parnpér, ov, 6. Phalérum. Daeangtxds, 
¥, 6y, belonging to Phalérum. 
qavepic, of, ov. evident, plain. With 
the partictp. one in whom it is plain that 
“he will do, &c. 
' @avspes.in public. 
Daridnoc, ov. Phanodéemus. 
Gaguanccc, évs, 6. an apothecary. 
e@apuante, oc, 4. the sorceress. 
edguaxcy, w, +6. the poison, the sor- 
 eery, the medicine, the antidote. 
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eeguirre and papudcce. to poison. 

@apredCafoc, ov. Pharnabazus. 

@<poc, ov. Pharus, the name of an is- 
land opposite Alexandria. 

pdpoc, soc, +6. the garment. 

expuy£, vyzyes, 5, §. the maw, the 
throat. 
das cc, idee, 0. Phasis. 
$d oxo. to say. 
Gdcua, aros, T6. the appearance, the 


apparition. 


garry, ac, f. the crib. 

qavaite, to vilify, to treat or regard as 
mean. 

Pavace, ¥. ov. bad, unjust ; 6 pavacs. the 
worthless person. 

padaas. badly, with difficulty. 

otyyes, soc, 76. the light. 

@udiac, ov. Phidias. 

eudirsoy, ov, 7. the public meal of the 
Spartans. ; 

etidoues, with the genit. to save, to 
spare. " 

tide, avec. Phidon. 

@rpat. ov. Phere. @sgaios, wy, of. the 
inhabitants thereof. 

Oyerddrnc, ov. Pherendates. 

@égnc, ov. Pheres. 

Siew. fut. cicw. 1st aor. iveyxe, 2d aor. 
iveyner, perf. evivexa. perf. pass. trirey- 
fas. to bear, to bring, to carry ; Bagiac. 
to take hardly ; gips. come on, -opcas. to 
rush forward, to fly, (of missiles and 
stones); r4 rewta géperbas. to gain the 
prize, to maintain the first rank. 

oye. to fly. 

exyes, ov, #. the oak, the beach. 

e4un, uc, §. the reputation, the report. 

quel. Ud Gor. tpny, inf. edvas, ful. gioco. 
to say. ¢dues.to utter. _ 

9O0dre. ful. e8are, perf. iebaxe. to an- 
ticipate. (With a negative and a parti- 
ctple it indicates that the action of ihepar- 
tictple ts immediately followed by an- 


. Other.) aor. 2. ipGar. (from obius) oux 
40Ony wagavolZes. scarce had I opened s 


little. 

$btyyoKas. to speak. 

below. ful. qBepa. to- destroy. ~ossas 
sis vy. to fall into a disaster. 

O62, ac. Phthia. - 

90tve and 9ble, f. tre. to destroy. 

9667706, ov, c. the sound. 

eGorspéc, a, dv. envious. 

@9ovés, &. to envy. 

98éroc, ov, 0. the envy. . 

90opd, die, f, and eBspoc, ov, 8. the de- 
truction, the overthrow. 
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aan, nf, f. the goblet, the cup. 
_etadyOpance, 6,4. friendly, philanthro- 
pic. 
ptrapyuela, ac, i. the avarice. 
@sAautiay as, 9. the self-love, the sel- 
fishness. 
peasgyla, as, §. the activity. 
ptrin, w. to love, to kiss; with the in- 
Jfinit. to be went. 
Diaroy, ovee. Philémon.- 
plata, ac, §. the friendship. 
Diarsrridys, ov. Philippides. 
prodogla, as, x. the love of glory, the 
ambition. 
6 PUAEKad er, 6, §- the lover of the beauti- 
ul. 
prronivddves, rashly. 
PtrAdn0c moe, 6, 4. fond of ornament. 
Dirongdene, ov. Philocrates. 
gsr cpeabie, éoc, 5, }. fond of learning. 
Diarousaa, ac. Philoméla. 
ptroverxia, ac, f. the emulation, the 
ambition. 
PIA SvEsKOS, 0, §. ambitious. 
91rdZevoc, 6, 1. hospitable. 
Gtroma'rae, opoc, o,9. loving a father. 
peromoriz, ac, n. the laboriousness. 
Qiadrovot, 5, §. laborious. 
pironéves. laboriously, 
gpiardrewros, 5, h. fond of being first. 


piaos, n, ov, (piaregos, piararoc). be- 


loved ; 0 giaocs. the friend. 

ircrepéa, @. to study philosophy. 

Psrccopia, ac, §. the philosophy. 

PLA6eog0¢, OU, o. the philosopher. 
f Persrenzress’, §. artificial, artful, skil- 

ul. 

praoréyvas, artfully, technically, arti- 
ficially. . 

Ptroriutopeas, cues. to exert one’szelf. 

garorinia, ac, §. the emulation, the 
ambition. 

prétsuoc, 8, x. ambitious, eager. 

piAori nec. carefully, zealously. 

plrcppovionas, oye. to receive kindly, 
to treat kindly. 

grroppocurm, nc, i. the benignity, the 
courtesy. 

PLAcpavor, 6, f. loquacious; +e sad- 
govoy, the loquacity. 

gsrblLuyoc, 0, f. loving life. 

Geveds, fos. Phineus. 

oad,, pasts, f. the vein. 

PAdcyives, », ov. flame-colored. 

Prova ne, foc, 0, f. fiery. 

pase, oyé, %. the flame. 

pavagio, w. to pour out reproaches, 
to prate. 
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poCepéc, a, ev. formidable. 

goCéo, w. to fright, tofrighten away. 
ooCsicOas. to be afraid. 

Coe, ov, 4. the fear. 

Doirexts, av. the Phoenicians. 

Dowixn., Phoenicia. 

Qoine. seoc,o. 1. the palm tree. 2. the 
fruit of the palm, the date. 

qotrda, @. to frequent a spot, to pro- 
ceed. 

goasdaric, 5, h, (porte). scaly. 

Povevc, tac, 0. the murderer. 

Poveve. to murder, to slay. 

géyoc, ov, 6. the murder, the blood; 
€né ve. on account of the killing. 

ecefa, @. to carry. ; 

Digxos, ov. Phorcus. 

giecc, cu, 6. the tribute. 

$égtior, ov, +. the lading, the goods. 

@cetixac,ina troublesome way. . 

Gee76¢, ov, o. the stopping (of the 
ears), the fence. 

Gpazyruut. See oedrra. 

eedfm. to say, to indicate, to utter. 
-opas. to hear. 

getter. to enclose, to obstruct. 

qpiae.aroc, 76. the well. 

dev, pesric, f. the understanding. 

DelZoc,cv. Phrixus. 

eeitte and gegicow. to shudder, to be- 
come rough; mipeseoc. stiff with, cover- 
ed with something stiffening. . 

gecvie, @. to -think; «ize. to be 


proud; # to be kindly disposed. 


gedmnua, atoc, 76. the pride, the mag- 
nanimity, the wisdom. 
Pedrnets, tac,). the prudence. 
prorrige. with the genit. to think, to 
care for, to be careful. 
georric, vidos, §. the care, the dili- 
gence, the reflection. 
Qeoved, aes §. the watch. 
@peupéw, &, to watch, to protect. 
Pgoveds, ov, 5. the guard, the watch. 
gevrzrronar, to be proud, to carry 
one’s self high. 
Devyiz, ac. Phrygia. 
devZ, vyéc, 6. the Phrygian. 
guyedete. to put to flight, to banish. 
Quyadobseanc,ov, 6. the hunter of the 
exiles. | 
guyds, adoc, 5,4. the fugitive, the ‘ex- 
ile. 
uy, ic, §. the flight, the exile. 
quaaxs, ic, }. the watch, the care. 
evaa€é, axot, 5. the sentinel. 
quacrr@a and euadeca. to keep, (o 
watch, to observe, to guard; tic xasgér. 
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to reserve for a season. -oas. to be- 


* Ware. 


Quad, ac, }. the tribe. 

@UAocv, ov, vo. the race, the kind, the 
tribe. 

@uaarey, ov, +6. the leaf, the flower. 

@uvArex60¢, 6, §. shedding the leaves ; 
Puaroxoos yeivec. the leaf-shedding 
months. 

Etec, ov, (gev7w). the aid of the fu- 
gitive, an epithet of Jupiter. 

guede, &. to blow, to snort. 

e’onua, ares, Té6. the blowing, the 
breathing. 

Quotde, #, ov. natural. 

pucsrcyla, ac, }. the physiology. 

gues, evc, 4. the nature, the cha- 
racter; -gvcuc. plants, objects of all 
kinds, 

pu rea, as, }. the plantation. 

Qurede. to plant. 

guréy, ov, 76. the plant. ; 

ove, gUcw, igure. to generate, to bring 
forth; deur and sriguxe. Iam; meu- 
kivas. with the infinit. to have a certain 
quality, to be in a condition, to be wont. 
-omeas. to Brow. 

Deaxis, Foc, x. Phocis, 

Daxsdc, tec, 5. the Phocean. 

Dexixés, 4, 6v. Phocean, 

Paxtor, wsoc. Phocion. 

daixes, ov. Phocus. 

poasiy, ov, +6. the hole. 

gary, x¢, 4. the voice. 

Paris, ehooa, eer. 
speech, speaking. 

pape, @. to seize, to take in the 
act. 

9s, gurcc, +6. the light, the man. 


endowed with 


X. 


xalre. perf. mid. xtxKre, 2d aor. tya- 
rr. to gape; mgéc vs. to covet, to strive 
or. 
xrlen. ful. xatgiew, to rejoice; perf. 
Ky tenxa, commonly xix apnea. Tam de- 
lighted in. xaiguy. greeting, a phrase 
ysed at the beginning of letiers. 
‘Xaporei2, ac. Cheronea. 
xaitn, ac, f. the hair. 
xdtrata, ven. the hail. 
xtrda, a. to relax. 
Xaadaics, ov, of. the Chaldeans. 
xerwrelre. tobe angry with. 
xeatnoc, 4, 6. hard, difficult. 
Xersnorne, tos, 4. the arrogance, the 
importunity. 
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xersrec. with difficulty. 

xeAsvec, ov, 6. the bridle. 

3.22116, @. to rein, to restrain. 

Karnctor, ov, v6, the smithery. 

KaariuGercs, 6, §. having a brazen 
prow. 

yarsie, és, . the smith, 

yarnéoc. te, tov, (xovcs #, ov). brazen, 
of bronze. 

xwarciosces.6, 4. Awelling ina brazen 
house, an epithet of Minerva. 

Harxomoguetig, OU, 0, he 
brass. 

Rerxirous, wedéc,o, ). having brazen 
feet. 

xaeaxés, ov, 6, the brags. 

xarnox tray, wvec, 5, §.in brazen armor. 

xeuaeleand yeuxalonthe ground. - 

Xegas, nro¢. Chares. . 

xeelttss ecoe, sy. agreeable, pleasant ; 
xaptivroc. agreeably, pleasantly. 

x2elfouas. to bestow, to gratify. 

Xapsxatec, fous. Charicles. 

Xeapixaw, ove. Chariclo. 

Xaplacos, ov. Charilgus. 

Xaperes, ov. ai. the Graces. 

xxpec, eros. 4. the present, the favor, 
the thanks ; yep dyes. tothanka per- - 
son for ; xapsv aaodid dyas. to testify thank- 
fulness; «poc yxepsv. partially; ydper. 
with the genitive, for the sake of ; rev 
miorsvoas xepy. for the sake of being- 
credited ; ro cagove xapsy. for the sake 
of distinctness. 

Xapuidne, ov. Charmides. 

xeprioy, ov, +6. the paper. 

xicna, aroc, ré. the chasm, the maw. 

Xevascdous, ovtoc, &. the tusk; the in- 
cisor tooth. 

xavvoc,», ov. fall of holes, unsound, 
brittle. 

xsiaoc, soc, ro. the lip, the rim. 

Xelrcy. wes. Chilon. 

xsudQoues. to be overtaken by a 


armed in 


. storm. 


xsiappos, ov,c. the torrent, the moun- 
tain torrent, 

xeeipsos and xeuepecs, 4, 6r, wintery, 
rough. . 

xsiuer, wvoc,o. the winter, the storm ; 
rod xuuaroc. in winter time. 

xelp, xetpic, f. the hand; dxp: xespay. 
to blows. 

xsipseros, ny ov. the worst. 

xuponOnc, sos, 6, 7 used to the hand, 
tame. . 
xsiponanbuc, dec, 6,4. filling the hand, 
sizeable. 


XOP 


_ Xupowoleros, 6, f. made with hands, ar- 
ficial. 
Xuporovia, «. toektend the hand in 
voting, to choose. . 
_ AMpororla, ae, 4. the choice, the choos- 
ing, 
Xsspoupyia, ac, §. the surgery. 
Xtpoupyixéc, Ff, oy. surgical, the surgeon. 
Xspo'ouat, ovas. to master, to subdue. 
Xsipeor, aves, Chiron. 
Atigwr, ovoc,c. %. worse, Weaker; re 
Xssgov. the weaker. 
xradar, dvec, §. the swallow. 
Ztravn, vc, §. the tortoise. 
Xs pornci€w. to form a peninsula, to be 
upon a peninsula. 
X#porneos, ov, and ysersynzoc, ov, 4. 
the peninsula. 
Ktecaios, &,4. living on the land. 
X%ee84. to abide on land. 
Xx 4eo°5, ov, §. the continent, the land. 
abe. fut. xeon. Ist aor. ixea, perf. 
xixuxe.. to pour out. 
XA uc, h. the hoof, the cloven foot. 
X4, nvOe, #. the goose. 
vases, sia, cov. of the goose; coy. the 
goose egy. ; 
Ages, #, ov. deserted, robbed ; zurd 
xvee. the widow. 
HTC, os, +5. the want. 
roe. yesterday. 
xSer, x Serec, ». the earth. 
qtatde. ddec, f. the chiliad, the number 
of a thousand. 
Klrtcs, fas, a. a thousand. 
Xtarer. Chilon. 
xluacea, as, f. the chimera. 
trav, voc, 0. the under garment, the 
robe. 
XiTavicxos, ov, o. the small robe. 
X17, ove, n. the snow. 
action, ues}. the cloak. 
Rarausdioy, lov, +5. the small cloak. 
Xaapde, doe, f. the outer cloak. 
xr.tutEe. to deride. 
AAsvac use, ov, 6. the scorn, the derision. 
tes, ov, 6. the swine. 
LOAN, ac, w. the gall. 
Kordopees, oduas. to be wroth. 
6A 06, ov, & the anger. 
Xord'gos, ov, }. the grain. 
X.edh, hs, f. the chord. 
xogsdm. to dance. ; 
°enyée, #. to furnish, to provide with. 
_xopnyle, oc, 4. the furniture, the pro- 
Vision. 
Xognyés, ov, 5, 3. the undertaker, the 
patron. 
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Xoetos, ov, s. 1. the fodder. 2. yoproe 
avrg. an enclosed place in a court. 

60, Hevvupes. inf. xour, xorw, perf. 
pass. xsxorue.te dig,tothrow up. - 

xe, @. of this verb there are five dif- 
ferent forms, with as many distinct mean- 
ings. xpde. to impart oracles, or an 
oracle ; xixenuc. to lend; xeanxt. infin. 
xeneGas. with the dat. to avail one’s self 
of, to have, to use, to exercise, to have 
intercourse with; Sé. to consult the 
oracle ; 7% oportet. it is necessary ; 
dxréyen. it suffices. 

xtl2, ac, ). the need, the use ; ypsle 
gor, it is necessary. 

xpiov, +6. the destiny, the death ; x é- 
ay. sort, it is fated. 

xu. (See xed). it is necessary. 

Upiua, eros, To. the thing ; ypxuare. 
property, treasures; xpiiua xbrens. by 
circumlocution for xitra simply. ovdiy 
Xeuue. nothing. " 

xenaaerifouas, to take usury. 

xpictiuoc, x, ov. useful, profitable. 

xpuo pcs, ov, &. the respouse. 

Xpre adie, #. to impart oracles. 

Xpxerss, 4, Ov. good, useful, noble. 

pie. to anoint. 

Xpoiz, ac. h, and xpéay ec. the color. 

xssvoc, ov, & the time ; ypérous wea- 
aous, long time. 

xpurtos, ba, sor, and yeucods, i, ody. 
golden. lonte xpucsioc, sia, siov. 

xpusloy, ov, 76. the gold. 

xpue iene, o. fem. xpuciris. rich in gold ; 
duoc. golden sand. 

Apucontpass, w, 0,2, (xfpac). with golden 
horns. 

Xpucduxrraros, ov, 6, (“aarcs). having a 
golden fleece. 

Xpves, ov, 6. the gold. 

Xpajee, 2roc, +6. the color. 

Xt, 4, dye poured out; yuri yale. 
the earth heaped on a grave. 

xUetpoc, ov, 5, the pot, the crucible. 

X~war6e, 4, ov. lame. 

xersa, &. to lame. 

Xara, eros, +6. the dam, the mound. 

Xdoua. to be angry. 

Xa, af, 4. the region, the place. 

xapie,e.tohold. — . | 

xwi€~e. to separate, to remove; xya- 
pl&sebai rior. to be separated from any 
thing ; xtxapicuivoe. removed, distant. 

xepiov,sou, +3. the district, the spot, 
the estate. _— 

xapls. with the genit. without, besides. 

x@pos, ev, &. the place, the country. 


QAH 
¥. 


{aatac, ov, 0. the musician, who plays 
a stringed instrument. 
bd eptos, ov, &. the sand. 
ade, with the gentt. to touch, to 
reach. 
éye. to blame. 
énrsey, ov, 76. the ring, the buckle. 
Suc, doc, 5, §. false. 
-jedouas. to lie, to mistake. 
spoudéeartis, sarc, 5. the fulse prophet. 
tddor, soc, +, the falsehood. 
Yee, aves, 76. the small particle of 
ore; xpucov. gold sand. 
Vclouan. to conclude, to decree, to 
to explain. 
abugtc, dot> f. a small pebble. 
pixiemes ators, Té. the vote, the de- 
e 


Ligos, ov, 6. the small stone, the bal- 
lot. 

-}.ade, #, 6v. bare, light-armed. 

poyor, ov. 5. the blame, the shame. 

opie, #. to sound, to roar. 


Lago, wv, 5. the roaring, the noise, the 
sound. . 
tuyayayio, w. to guide souls, to 


uxda, 6 and v7. to cool. 
ux4, ic, the soul, the life. 
pdx 00> for, 76. the cold. 


Luxpis, &, 6¢. cold. 
a. 


ods. thus. 
adn, ic, }. the song. 


FINIE. 
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@dexse, 4, 6r. musical. 

atin and adls, i ares, f. the pains of tra- 
vai 

@6ée. to push, to drive. 

Gxeavéc, ov, 6. 1. the earth-surround- 
ing sea. 2. Oceanus. 

ante, sia, U. Swilt; cxéoc. swiftly. 

aes Asvor, ov, 76. the shaving-clotb. 

oysowade v, ne, 4. the shoulder-blade- 

a ede, ¥, éy. cruel. 

a peoc, ou, 6. the shoulder. 

CAGT HE, NTOE, hy. the cruelty. . 

auacodyor,. 6, 4. devouring raw r flesh. 

divbouat, ouses. to buy. 

sy, ov, +6. the egg. 

wpa, ec, §. the hour, the season, Hora. 

apuas,ic,w. the cry of an animal. 

ac. as, that, in order that. With a nu- 
meral, about. With the superlative, as 
much as possible. With the participle tt 
indicales an explanation, and may be ren- 
dered as if. With the accusative ofa per- 
son it 18 equivalent to wpic. to. ae radxous 


diye. as quickly as he could ; OC miptourize 


sine. with all his power. 
acatras, in like manner. 
acrep and wompoiy. as. 
eos, that, so that, in order that. 
*Q.e Tha, lov, Ostia. 
@ tay, from ‘rus. a true friend, or one 


' who is united with another by similari- 


ty of years or habits, an exclamation like 
the latin bone vir. Connected with all 
numbers. 

adpirua, ec, }. the profit. 

a'geriw, o. to help, to be profitable. 

apiASLOL, b, b. useful. 
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